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Itíl&QDUQGIQíJ

Toda la filosofía moderna se va a proponer como una 

de sus tareas fundamentales la del análisis de la

facultad de razonar. El punto de apoyo para la

construcción de la filosofía moderna fue trasladado por 

Descartes al hombre. En el fondo de todo el saber moderno 

se encuentra una teoría sobre el hombre.

Pero al Yo cartesiano, Ricoeur opone una reflexión 

crítica, no en el sentido estrictamente kantiano, sino en 

cuanto que el "Yo pienso" cede en centralismo a la

problemática del Yg soy existente, definido más tarde como 

deseo de ser y esfuerzo por existir. De esta manera el

hombre se ha convertido en el objeto (estructuralismo) y

en el sujeto (existencialismo) de la filosofía.

El Cogito cartesiano ha sido puesto en crisis 

gracias a la "epoché" del mismo Cogito. Hoy el hombre se 

dirige no al Cogito, sino al mundo como objeto, a la 

historia como objeto, a la cultura como objeto. Pero, al 

dirigirse a este objeto, el hombre no hace otra cosa que

buscarse a sí mismo objetivizado en el mundo, en la

historia, en la tradición y en la cultura. Ahora la 

atención se dirige a otro foco de sentido que no es la



conciencia inmediata; la atención se dirige al hombre que 

se ha objetivizado en el mundo, en la historia, en la 

tradición y en la cultura. En el fondo, el Yo se 

reconvierte de apodíctico en HERMENEUTICO.

La objetivización del hombre está dispersa en obras 

por el mundo, la objetivización del hombre constituye un 

mundo lleno de sentido, la objetivización del hombre es en 

definitiva un mundo SIMBOLICO. El repertorio de ideas, 

imágenes, símbolos y representaciones de todo tipo de

gente -con independencia de lo que quiera como filósofo, 

intelectual, místico o revolucionario- se hace valer como 

el único “conocimiento objetivo" de la vida cotidiana.

Pero es que, además, y por la misma razón, es de hecho el 

único conocimiento que conforma nuestro mundo y pertenece 

así, como conocimiento objetivado, a la misma realidad.

El símbolo no es una imposición de nuestra

psicología, sino una creación del hombre, una invención

destinada probablemente en su origen a complementar el

dominio de las señales que era accesible al hombre en

evolución. En comparación con los otros mamíferos

superiores, el hombre es un organismo infradotado por lo

que se refiere a sus instintos. Diríase que es un producto 

inacabado de la naturaleza. Si dependiera solamente de sus
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verdadero caos, pues no cuenta con recursos biológicos

suficientes para fijar su conducta y adaptarse con éxito a 

ningún medio físico concreto. Arnold Gehlen no duda en 

calificarlo de "organismo embrionario, sin ninguna 

especialización, extremadamente pobre en instintos y

expuesto a un mundo abierto de par en par". Pero ese

defecto, la falta de especialización, y de adaptación 

ecológica se revela como una gran ventaja del hombre por 

la capacidad que tiene de anticipar, sisboli^ac, 

planificar y orientar su acción, de aprender de su 

experiencia, de comunicarse con otros e intercambiar 

información, de transmitirla a otras generaciones. Esa es 

la capacidad que le permite pautar su conducta y pactar un 

contexto de orden. de estabilidad y de sentido: construir 

un mundo y realizarse a sí mismo.

instintos no podría sobrevivir y su existencia sería un

El hombre vive en un mundo simbólico. No es un mundo 

de estímulos alarmantes o tranquilizadores, sino un mundo 

de objetos, un mundo ordenado, clasificado, "interpretado" 

como decía Rilke. A diferencia de la señal, el símbolo no 

indica la presencia actual de algo, sino que puede 

referirse a objetos no presentes o incluso no existentes. 

Esta capacidad del símbolo hace que el hombre conciba por 

primera vez las cosas como meramente posibles. Las cosas 

no son ya necesariamente una parte inseparable de nuestra
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El m un d o , 

como lo

anotación 

al señalar 

simbólico, 

otro".

Como contrapartida a esta objetivización del mundo, 

el simbolismo hace posible la conciencia del Yo (o 

autoconciencia). Si el mundo es lo separable de mi 

experiencia, el Yo es aquello que no puede separarse de 

ella. Por medio del símbolo, el hombre -único entre los 

animales- puede adquirir conciencia plena de sí mismo. La 

autoconciencia, hecha posible por el uso de los símbolos, 

es la condición previa de la libertad.

El mundo simbólico es esencialmente ¿DiSEESElonal.

No puede accederse a él sino por la comunicación con otras

personas, de las que aprendemos el uso del lenguaje. Pero 

no sólo es interpersonal en su origen, sino también en su 

naturaleza. El símbolo ha nacido como medio do 

comunicación interpersonal y nos refiere constantemente a 

ella, pues sólo en ella encuentra su regla y su medida. 

Recordemos que el, significado del símbolo está determinado 

por la convención social (Habermas). El mundo simbólico es

In ­

experiencia, sino elementos separables de ella, 

las cosas, se segregan de mi experiencia 

totalmente otro, por ello es de reseñar esta 

acerca del símbolo expresada por Alberto Cardín 

éste que, "la antropología tiene que ver con lo 

porque la antropología es la fascinación por lo



esencialmente social (A. Schaff), porque el hombre en la 

construcción de la realidad, parte siempre de unos 

materiales que le son dados y porque no es el hombre en 

solitario sino el hombre acompañado el que puede producir 

un ambiente humano, un mundo con todas las formaciones 

sociales y culturales que lo integran.

Finalmente, el mundo simbólico no es sólo un mundo 

de hechos, sino también de valones (A. Ortiz-Osés). El 

símbolo no se limita a ordenar e interpretar lo que se es, 

sino que también sugiere lo que debe ser. Son los símbolos 

que constituyen el universo simbólico, la cúpula que 

ampara, ordena e interpreta el tiempo y el espacio y 

cuanto en ellos se realiza en la vida cotidiana de los 

actores individuales y en la historia de los pueblos. El 

universo simbólico es el que pone a cada cosa en su sitio, 

confiere identidad al individuo y al grupo, capacita para 

seguir viviendo y salva del caos y de la anomia.

Los universos simbólicos son necesarios para 

constuir un mundo. Pero no puede afirmarse que cualquier 

universo simbólico sea beneficioso para los hombres y los 

pueblos o que vivamos ya en el mejor de los mundos 

posibles. Aranguren propone con acierto “estrategias 

simbólicas para una acción social favorecedora de la 

libertad". Y Alfredo Fierro advierte que "sólo la



producción de símbolos por la sociedad entera es capaz de 

dar como resultado universos simbólicos plenamente 

humanos; su producción desde una sóla clase social o grupo 

dominante parcializa y altera el proceso de simbolización, 

que termina en productos simbólicos inhumanos".

La preocupación perfectamente comprensible por las 

nuevas tecnologías y por las prácticas económicas, no 

debería llevarnos al menosprecio de los símbolos y de las 

prácticas simbólicas. Sobre todo, cuando se ve cada vez 

con mayor evidencia que la solución a los problemas 

económicos depende también de prácticas culturales y 

metaeconómicas. Todo lo relacionado con los símbolos, su 

recuperación, reinterpretación o sustitución por otros, el 

uso que de ellos se haga, su instalación en el espacio de 

la vida cotidiana, etc; es sumamente delicado porque 

incide en la totalidad. Y es por eso que nada conmueve 

tanto al cuerpo social como una práctica simbólica 

desafortunada.

Ahora bien, al andar por esta arena escurridiza del 

lenguaje simbólico o preconceptual, dicho lenguaje 

simbólico no puede entrar a saco en el pensar filosófico 

tal como se manifiesta. Necesitamos de una mediación, es 

decir, necesitamos de la HERMENEUTICA. Llegamos así a
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deshenebrar el hilo que teje nuestro trabajo y frunce en 

una sola pieza lo que consideramos como original en la 

obra de Paul Ricoeur: el simbolismo y su teoría

hermenéutica. Ya que, después del estructuralisrao ha sido 

Paul Ricoeur, en el área de pensamiento francés, quien ha 

sabido mantener viva la llama de la importancia del 

análisis del lenguaje, y esto gracias a su acepción del 

lenguaje como lenguaje esencialmente simbólico, lo cual 

nos mueve a afirmar que la hermenéutica

postestructuralista se ha desarrollado primordialmente 

como HERMENEUTICA SIMBOLOGISTA.

El símbolo a su vez da, pero, lo que da es que 

pensar; pensar que es un pensar hermenéutico. Este es el 

punto central, a nuestro parecer, del pensamiento de Paul 

Ricoeur, y que nos ha inspirado el contenido de este 

trabajo. Existe, sin embargo, otro elemento que cada vez 

va tomando más significación en el pensamiento de este 

autor, a saber, el LENGUAJE SIMBOLICO. Al respecto podemos 

citar una de sus recientes declaraciones: "en efecto, el

símbolo da que pensar en la medida que da primero que 

hablar". Paul Ricoeur parte para este análisis del 

lenguaje simbólico de un modelo de lenguaje rcfercnciol, y 

este análisis provocará en él un interés por el estudio de 

la lingüística (E. Benveniste le proporcionará una nueva 

metodología lingüistica), y un acercamiento privilegiado a
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la doctrina psicoanalítica de S. Freud. De este modo nos 

adentramos en la exposición del bloque temático del que 

consta este trabajo sobre la obra de Paul Ricoeur.

1.- Efectivamente, por la importancia que tiene el 

problema del lenguaje en el pensamiento de Paul Ricoeur, 

comenzaremos nuestro trabajo con un capítulo sobre £1* 

LENGUAJE Y EL SIMBOLO. Este capí tulo se inicia con una 

preocupación ontológ¿ca, ya que después de "Sein und Zeit" 

de M.Heidegger y su muy conocida primera frase: "La

pregunta por el Ser está hoy caída en olvido", el problema 

del Ser constituye un tema que el filósofo debe tratar y a 

ser posible darle una respuesta. Podríamos, sin embargo, 

decir que el Ser constituye un problema sólo en la medida 

en que el Ser es lenguaje. El lenguaje, además de 

permitirnos este contacto con el Ser, nos abre 

fundamentalmente a la comprensión del mismo hombre.

En este capítulo no sólo hemos tenido en 

consideración la línea del pensamiento de Paul Ricoeur, 

sino que hemos llamado a comparecer a autores cuyas 

teorías sobre el lenguaje son de sobra conocidas, pero que 

a nosotros nos han servido de guía introductoria a la obra 

de Paul Ricoeur, tales guías son: Heidegger, Gadamer,

A .Ort iz-Osés.
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2.- En el segundo capítulo analizaremos la temática 

acerca de EL SJUgOLO Y EL MITO ILA MITOSIMBOLIÇA 

DEL MAL).. Si en el capítulo precedente hemos hecho

comparecer a unos autores cuyas teorías sobre el lenguaje 

nos eran ya conocidas, en este segundo capítulo reclamamos 

la presencia de autores cuyas teorías sobre el símbolo y 

el mito resultan ya clásicas: E.Cassirer, Mircea Eliade,

L.Cencillo, E.Trias. La problemática del mal ha llevado a 

Paul Ricoeur al estudio de lo que él denomina "símbolos 

primarios: la mancha, el pecado y la culpabilidad"; y en

segundo momento al estudio del mito. En este capítulo 

seguimos fielmente el estudio realizado por Paul Ricoeur 

en su obra la Symboligue du mal. Si el estudio se reduce a 

los símbolos del mal es porque estos símbolos no son

cualquier tipo de símbolos, sino que son los símbolos por

excelencia, son los símbolos privilegiados por Paul

Ricoeur.

Con el estudio de la Syfnbslisye ¿y Bel, Paul Ricoeur 

no sólo aporta un material, un contenido, una matriz, sino 

que aporta también una experiencia. Experiencia que 

resultará ser el "gran" pre-reflexivo, que a su vez será 

el "gran" ^re-filosófico. Todo este material, este 

contenido, esta matriz, esta experiencia, en una palabra 

este mundo simbólico da, pero, lo que da es que pensar. 

Con esto nos adentramos en el siguiente capítulo.
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3.- EL 5IMB9LQ DA QUE EEl?§AB- Esta es una frase que 

se repite constantemente y gusta mucho a Ricoeur, y que a 

nuestro parecer constituye el polo de todo su pensamiento. 

En este tercer capítulo señalamos el estudio del símbolo 

realizado por Paul Ricoeur como una vía posible para 

superar estos dos modelos filosóficos: el idealismo y el

realismo. El nexo de estos dos grandes campos lo ha 

señalado muy bien Paul Ricoeur: "para nosotros el símbolo

es una experiencia lingüística de doble sentido que 

requiere una interpretación, y la interpretación es un 

trabajo de comprensión que se propone descifrar los 

símbolos",

A q u í  n o s  a p a r e c e  d e  n u e v o  l a  i m p o r t a n c i a  d e l  

a n á l i s i s  d e l  l e n g u a j e  q u e  t a n t o  p r e o c u p a  r e c i e n t e m e n t e  a  

P a u l  R i c o e u r ,  " l a  e m p r e s a  s e r í a  s i n  e s p e r a n z a  - d i c e  

R i c o e u r -  s i  e l  s í m b o l o  f u e s e  r a d i c a l m e n t e  e x t r a ñ o  a l  

d i s c u r s o  f i l o s ó f i c o .  E l  s í m b o l o  s e  e n c u e n t r a  y a  e n  e l  

e l e m e n t o  d e  l a  p a l a b r a " .  E l  l e n g u a j e ,  d i r í a m o s  

p a r a f r a s e a n d o  a  S c h l e i e r m a c h e r , e s  e l  ú n i c o  p r e s u p u e s t o  

p a r a  l a  h e r m e n é u t i c a .

4 . -  A h o r a  b i e n ,  l a  d i f i c u l t a d  d e  l a  q u e  n o s  

a d v i e r t e ,  t a m b i é n ,  P a u l  R i c o e u r ,  e s  l a  i m p o s i b i l i d a d  d e  

u n a  i n t e r p r e t a c i ó n  u n i t a r i a  d e  l o s  s í m b o l o s ,  y  s u
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manifestación a través del lenguaje, y de ahí su 

preocupación por encontrar una vía epistemológica que haga 

de mediadora en un posible SQn£lÍ<?ÍQ de ¿ni®CPCgtaciopeg • 

Sin abandonar esta vía del símbolo, del análisis del 

lenguaje simbólico ricoeuriano, con la que hemos comenzado 

este trabajo, se trataría en este momento, de diseñar una 

hermenéutica como teoría de la interpretación simbólica. 

Diríamos que para Paul Ricoeur, dos son los grandes 

estilos de interpretación: el que considera el signo y el

lenguaje en general, como disfraz y máscara cuya falacia 

es necesario reducir; el otro, sin embargo, ve en el 

lenguaje una sugerencia. El primer estilo es

desmi tificador; el segundo, por el contrario, invita a una 

cierta remitificación. Al primer estilo pertenecen todas 

las hermenéuticas nacidas de Marx, Nietzsche y Freud; al 

segundo las derivadas de Husserl.

Es aquí donde surge el problema entre las diversas 

interpretaciones y en concreto EL QQNFLICTQ HERMENEUTICA. 

que será el tema de estudio para nuestro cuarto capítulo. 

Los términos del conflicto son, por un lado, el 

pensamiento de Marx, Nietzsche y Freud en cuanto pensai— 

hermenéutico-reductor, y pensar-hermenéutico-creador. Por 

el momento Paul Ricoeur se ha detenido en el pensamiento 

de Freud, pero algo similar se debería realizar con el 

pensamiento de Marx y Nietzsche.
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Si Descartes duda sobre las cosas, sin dudar sobre 

la conciencia, estos tres autores dudan de la misma 

conciencia. Sin embargo, Paul Ricoeur partirá para su 

estudio de un concepto de "conciencia falsa”, por lo cual 

es necesario realizar un trabajo de desasimiento de dicha 

conciencia. El trabajo no es, pues, la destrucción de la 

conciencia, sino el desplazamiento de la conciencia falsa 

en beneficio de otro foco de sentido que permitirá 

descubrir una conciencia verdadera, una conciencia 

auténtica. De esta manera, en la filosofía de Paul Ricoeur 

subyace una filosofía de la conciencia. pero, no de una 

conciencia inmediata, sino de esa conciencia verdadera y 

auténtica que ha llegado a ser tal gracias a la 

hermenéutica como proceso interpretativo, .es decir, 

"discernimiento de un sentido escondido en un sentido 

aparente".

Es a este momento a lo que Paul Ricoeur denomina 

"reflexión concreta, es decir, el Cogito mediatizado por 

el universo de los signos", A esta crítica al Cogito, que 

proviene de la aceptación del simbolismo como un a priori, 

debe añadirse otra, cual es la originada por los "maestros 

de la sospecha”, Marx, Nietzsche y Freud, que afirman la 

falsedad como categoría primera de la conciencia. En 

definitiva, una crítica radical de la conciencia debe ser
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previa, en consecuencia, a toda afirmación sobre el Yo.

Los conceptos de "Arqueología y Teleología del

Sujeto", formados por Paul Ricoeur a partir de su

encuentro con Freud y con Hegel, si bien adquieren un 

alcance significativo en el pensamiento de Paul Ricoeur. 

no llegan a lo Mya-ahí" de la misma arqueología. ni a la

plena manifestación de las figuras del espíritu en la

teleología. No pretende Paul Ricoeur yuxtaponer ambos 

modelos, asignando a Freud la explicación de una parcela 

de la realidad del Yo, y, recurriendo a Hegel para 

descubrir con él la comprensión de la parcela 

complementaria. Con otras palabras, no se trata pues de la 

inserción híbrida del discurso freudiano y hegeliano, sino 

más bien, de una dialectización de estos dos modelos: 

arqueología-teleologí a .

5.- Pareciéndole demasiado restringida la definición 

de la hermenéutica, en función del problema específico de 

la interpretación de los sentidos indirectos del lenguaje 

simbólico, Paul Ricoeur ve posteriormente que, una 

hermenéutica general tiene que establecerse también al 

nivel del texto, en el cual puede ser injertado el 

problema de los sentidos múltiples, de aquí sobresale 

nuestro quinto capítulo: DE LA ONTOSEMANTIÇA DEL SIMBOLO A 

LA SEMANTICA DEL TEXTO. Aquí la reflexión filosófica se
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vuelve de este modo conscientemente interpretativa y 

doblemente hermenéutica: a la mediación del símbolo y de

la metáfora hay que sumarle ahora la mediación, por medio 

de la imaginación creadora, del texto.

La preocupación kantiana en la obra de Paul Ricoeur, 

tematizada por la transcendentalidad, esto es, por la 

explicitación de las condiciones de posibilidad, y por la 

organización objetiva de un campo de la experiencia -que 

Paul Ricoeur atribuye en la primera fase de su teoría 

hermenéutica al símbolo- se trasvasa ahora al texto. Lo 

equívoco del lenguaje simbólico nos hace mirar 

retrospectivamente al objeto primitivo de la actividad 

hermenéutica en Paul Ricoeur, el texto será más bien, la 

mirada prospectiva, lo terminal. Se trata de experimentar 

las posibilidades del texto para la comunicación, como lo 

hizo en un principio con el símbolo, en cuanto 

interpretado en otra tonalidad del discurso.

Por eso, el pensamiento ulterior de Paul Ricoeur 

acerca de la hermenéutica, se caracterizará por situarlo 

en la tensión comprensión-explicación a través de la 

imaginación creadora. La imaginación para Paul Ricoeur, no 

es sólamente la creación de imágenes de cosas ausentes o 

irreales, sino fundamentalmente es la actividad creadora- 

productora implícita e implicada en la imagen poética.
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recreando al lenguaje y eventualmente a nosotros mismos.

El texto es ahora el medio desde el que se puede 

coordinar dialécticamente la verdad con el método y la 

comprensión con la explicación. Sin olvidar que, también, 

el símbolo se integrarla en el texto y en la creatividad 

del lenguaje. y que a pesar de su referencia 

extralingüística, el símbolo va a contribuir de un modo 

implícito, pero muy destacado, a la tensión de descubrir 

esta creatividad, o recreatividad, ejemplificada en el 

proceso metafórico.

Destacar finalmente que, la importancia de la obra 

de Paul Ricoeur es ampliamente reconocida hoy en el campo 

de la filosofía. El interés por sus escritos se ha 

extendido incluso fuera de los ambientes de la Escuela 

Hermenéutica y los estudios sobre su obra se han 

incrementado en estos últimos años. Es igualmente 

reconocida la dificultad que comporta la lectura, 

comprensión e interpretación de su obra; la densidad de 

sus planteamientos así como los contenidos que pretende 

adelantar no son de fácil determinación; esto mismo es lo 

que está originando diversas y variadas interpretaciones 

acerca de su obra.
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Conscientes, tanto de la importancia de su 

pensamiento como de la dificultad que implica una correcta 

interpretación del mismo, hemos emprendido esta

investigación sobre dos de los aspectos concretos de su 

producción filosófica, a saber, EL SIJÍgOLQ Y LA 

HERMENEUTICA, y este estudio ha sido el centro de atención 

principal de nuestro trabajo.

No podemos dejar de citar a A .Ortiz-Osés, profesor 

en la sección de Filosofía de esta Universidad de Deusto, 

orientador y director de esta tesis, nuestro más cordial y 

sincero agradecimiento. Agradecimiento como profesor que 

con admirable sentido pedagógico y humano ha sabido con 

sencillez y al mismo tiempo con profundidad sembrar en 

algunos de nosotros un sentido profundamente humanista y 

filosófico desde su modelo de "Hermenéutica

Antropológica”. El ha sido el gran maestro de este trabajo 

que a él mismo dedicamos también como homenaje de 

gratitud. Por fin, un reconocimiento especial para esta 

Universidad de Deusto por el continuo apoyo y estímulo que 

siempre me ha brindado en la realización de este trabajo.
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1 .-LA ONTOLOGIA HERMENEUTICA EN 

EL HORIZONTE LINGÜISTICO

Comenzamos esta exposición delimitando las fronteras 

de uno de los modelos filosóficos de nuestro pensamiento 

contemporáneo, cual es el de la "ontologia hermenéutica en 

el horizonte lingüístico*' . Se trata de un modelo 

filosófico hondamente articulado, pero, a su vez, 

diferenciado:* de posiciones que alcanzan a pensadores ya 

clásicos como M.Heidegger o H .G .Gadaraer, y, más 

recientemente a P.Ricoeur objeto de nuestro estudio. Así, 

como al hodierno G.Vattimo que desde un enfoque de la

posmodernidad propone un modelo de "ontologia del 

declinar" desde la que trata de explicar el fin de la

modernidad como consecuencia del desfondamiento del Ser

anunciado por F.Nietzsche y desvelado por M.Heidegger.

Lo que me propongo no es una exposición exhaustiva de 

la "ontologia hermenéutica en el horizonte lingüístico", 

sino el análisis del funcionamiento de dicho modelo en

pensadores como HeídegEer o Gadamer, que sirven de espejo

C A P I T U L O ^  = EL LENGUAJE Y EL SIMBOLO
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a l  p e n s a m i e n t o  d e  R i c o e u r .  S i n  p r e s c i n d i r ,  o b v i a m e n t e ,  d e  

u n  g u i a  e x c e p c i o n a l  e n  e s t a  a r d u a  t a r e a  d e  l e e r  e 

i n t e r p r e t a r  e l  d i s c u r s o  d e  R i c o e u r ,  l a  e x t e n s a  o b r a  d e  

h e r m e n e u t i z a c i ó n  q u e  d e  l o s  a u t o r e s  a n t e r i o r m e n t e  c i t a d o s  

h a  r e a l i z a d o  e n t r e  n o s o t r o s  e l  p r o f e s o r  A .O r t i z - O s é s :

'La Hermenéutica contemporánea procede
fundamentalmente de Heidegger y Gadamer: 
mientras que éste ha hecho más hincapié en el 
lenguaje antropológico como condicionante del 
mundo, el último Heidegger ha ofrecido una 
visión del Logos clásico que anida al Ser como 
Lógos-Legein: lenguaje ontológico de re-unión de 
todo, destinación (Geschick) del hombre. Pero en 
ambos autores confluye una misma visión de la 
ontologicidad concebido cuasi nietzscheanamente 
cual voluntad de potencia del Ser, como 
potenciación del ser y fundación de realidad, 
verdad y sentido. Estamos así como pre- 
comprendidos (Vor-verstándnis) en. un lenguaje 
que, más que hablarlo nosotros, nos habla o, 
mejor, un lenguaje que habla a nuestro través." 
(1)

C o n  A . O r t i z - O s é s  d e s c u b r i r e m o s  l a  e s t r u c t u r a  q u e  

s u b y a c e  a  t o d o  m o d e l o  d e  i n t e r p r e t a c i ó n  y  l a s  r e l a c i o n e s  

q u e ,  e n t r e  s í ,  g u a r d a n  l o s  t é r m i n o s  e n  c a d a  m o d e l o .  E s t a s  

r e l a c i o n e s ,  q u e  n o  s o n  d e  c o n t r a r i e d a d  s i n o ,  m á s  b i e n ,  d e  

■ c o n d i c i o n a 1 i d a d  s e  d a n  e n  e l  l e n g u a j e ,  y  e l  l e n g u a j e  s e  

c o n s t i t u y e ,  a s í ,  e n  e l  m o d e l o  p r i m a r i o  d e  i n t e r p r e t a c i ó n ,  

é l  m i s m o  e s  e l  m e d i a d o r ,  e l  q u e  a r t i c u l a ,  e l  q u e  

" a p a l a b r a " ,  e l  p r i s m a  ó p t i c o  e n  e l  q u e  c o n f l u y e n  m y t h o s  y  

1 o g o s .
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Pero, en esta introducción para contextua1 i zar la 

"hermenéutica simbologista de P.Ricoeur". no sólo nos 

interesan los modelos -esquematismos, claves, registros, 

etc.,- interpretacionales en si, sino, también. las 

relaciones existentes que los constituyen como tales y que 

estas relaciones se repiten ritualmente de manera 

constante.

Tenemos ya unos guias y con ellos se trata de 

delimitar el campo de acción por medio de un plano general 

para a continuación vérnoslas con la enjundiosa obra de 

P .Ricoeur.

Comenzaré exponiendo el modelo del profesor A.Ortiz- 

Osés y para justificar su interés en este trabajo como 

guia reproduciremos las palabras del prólogo que José Luis 

L.Aranguren hace a su obra:"Comunicación y 2 2E§riencia 

ÍQi®íhumana^ Una hermenéutica para las ciencias hynjanas^-

"El término de hermenéutica que constantemente 
maneja es, deliberadamente, polisémico, según su 
gusto de distinguir para confundir o viceversa, 
y también, sin duda para ser fiel, por lo menos 
terminológicamente, a la linea de pensamiento 
Heidegger-Gadamer, prolongada por Ricoeur.(... ) 
Actualmente pensamos que el itinerario que se ha 
de recorrer para alcanzar el sentido de un texto 
se nos ha complicado y, por decirlo así, 
multiplicado: o sea que presenta no un sentido,
sino una pluralidad de sentidos, en función de
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l o s  i t i n e r a r i o s  p o s i b l e s  p a r a  l l e g a r  a  é l ,  e s  
d e c i r ,  e n  f u n c i ó n  d e l  m é t o d o  d e  i n t e r p r e t a c i ó n  
a d o p t a d o .  E s t o  l o  s a b e  m u y  b i e n  O r t i z - O s é s ,  y  l o  
d i c e  c o n  a g u d o  j u e g o  d e  p a l a b r a s ,  a l  c o n s i d e r a r  
c a d a  t e x t o  c o m o  p r ^ - t e x t o  y ,  p o r  t a n t o ,  
p r e t e x t o .  C o m o  s a b e  t a m b i é n  q u e  l a  h e r m e n é u t i c a  
h e i d e g g e r i a n a  c o n s i s t í a  e n  l a  p r o y e c c i ó n  p r e v i a  
d e l  h e r m e n e u t a  e n  e l  m i t o  y  s u  t e x t o ,  y  q u e  l a  
h e r m e n é u t i c a  d e  R i c o e u r  t o m a  c o m o  p a u t a  d e  
l e c t u r a  e l  r e p e r t o r i o  e x e g é t i c o  d e  l o s  m i t o s  
c l á s i c o s  a r q u e t í p i e o s ." ( 2 )

1 . 1 . - A ^ O R T I Z - O S E S :  O N T O L O G I A  H E R M E N E U T I C A :

L E N G U A J E  R E L A T I V O  Y / O  C O R R E L A T I V O

La propuesta radical que nos ha hecho A.Ortiz-Osés 

ha sido transvestir a la metafísica clásica en una 

metafísica entendida como hermenéutica o interpretación 

¿<2¿5lÍÍ?adora del mundo que so expresa diversamente de 

acuerdo o las diversas culturas. La metafísica no os sino 

una concepción del mundo y del sentido de la vida, el cual 

se expresa en un lenguaje cultural o forma de vida. Hay 

así tantas metafísicas como formas do vida o formas de 

apalabrar la realidad en su sentido. Y hay tantas formas 

do vida como formas do sor o modos de ser. Ahora bien, es 

típico de la metafísica occidental el haber querido 

presentarse como la forma do ser auténticamente, o seo, 

como modo del Ser, lo que no os sino un intento mitológico 

ya no sólo totalizador sino en peligro do convertirse, por 

su ctnocen Irismo. en totalitario.



experiencia humana y de las leyes lógicas de la realidad 

se trata de hacer emerger el ser de la experiencia humana

del mundo y su lenguaje. La verdad del Ser -pero también

su no verdad- compacjece precisamente en el lenguaje humano 

como apalabramiento de la realidad en su sentido auténtico 

e inauténtico; pues la realidad auténtica buscada por la 

metafísica no puede encontrarse sino a través del 

lenguaje, o sea, como intersubjetividad vivida positiva o 

negativamente. ya que la realidad y el Ser emergen en el 

lenguaje humano como realidad vivida o forma de ser:

"El apalabramiento que el lenguaje realiza
respecto al hombre es un apalabramiento del
hombre con el "mundo”, o, dicho en terminología
clásica, del hombre con el sentido último
(postulado) de la realidad, es decir, con el
Ser. El lenguaje dice últimamente el Ser. Y aquí 
aparece la gran antinomia antropológica: el
lenguaje no habla del hombre sino del Ser
{mundo)." (3)

Para A.Ortiz-Osés se trataría, pues, de reemplazar a 

una metafísica abstracta del Ser puro por una hermenéutica 

del lenguaje puesto que -de acuerdo con Amor Ruibal- el 

Ser se nos aparece como un lenguaje impuro definidor de la

realidad como realidad objetivo-subjetiva (4). Con ello

nos adentramos, guiados por A.Ortiz-Osés, en la crítica de 

Amor Ruibal a la filosofía greco-escolástica. acusada por

En vez de hacer del Ser la condición de la
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él de idealismo (que no es sino un realismo exagerado). 

Frente a la consideración corethiana de lo absoluto como 

razón de lo relativo, afirmaríamos con Amor Ruibal que lo 

relativo, concreto y vital es razón de lo absoluto, 

abstracto y eidético. En su filosofía, el Ser no aparece 

hipostasiado -como en Coreth o Heidegger- sino 

condicionado por la realiadad y el conocimiento, 

precisamente como lugar de intersección o correlación 

prelógica de lo real y lo ideal, de objetividad y 

subjetividad, de mundo y hombre al encuentro. El Ser, 

pues, en cuanto realidad radical y compleja es objetivo- 

subjetivo, corrclacionalidad fundamental, relato o 

condición de implicación de mundo y hombre. Ello quiere 

decir que la realidad en su Ser y Sentido aparece como una 

realidad cuasi-1ingüistica, realidad humana o humanada, 

realidad alienada o impura de la que partimos para 

abstraer posteriormente puras esencias, ideas regulativas 

o denominaciones abstractas.

De este modo, la filosofía de Amor Ruibal se destaca 

también de la concepción de Zubiri sobre la realidad como 

realidad "nuda y desnuda" o realidad pura y "de-suyo". La 

realidad en Amor Ruibal, al contrario, sería una realidad 

de nosotros o nuestra, puesto que la EEQioüelación de 

E§§Iídad y conocimiento, objetividad y subjetividad.
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antecede totalizadoraroente a la posterior disgregación y 

abstracción o distinción. Frente al realismo absoluto 

zubiriano, el realismo ruibal iano es r§i®ÜYQ o 

99EE®l®tÍ¥2• pues la realidad dice relacción ineludible al 

conocer, aunque esa relacción sea de independencia 

(relativa y correlativa). Del mismo modo se diferencia la 

noción de esencia en Amor Ruibal, la cual es definida como 

relación objetivo-subjetiva, es decir, algo considerado 

por nosotros como calificativo fundamental.

Reinterpretar el Ser como lenguaje es, por lo demás, 

tomar en serio a Aristóteles según el cual "el Ser se 

dice de diferentes modos". La expresión anteriormente 

subrrayada quiere manifestar que el decir pasa por el 

lenguaje. Mientras que, frente a la metafísica clásica, no 

todo pasa por el Ser, por el lenguaje si que pasa todo, 

pues incluso puede hablarse de la nada con sentido. El 

lenguaje es, así, más envolvente o totalizador que el Ser 

clásico que excluye al no-Ser. El transfondo presupuesto 

sobre el cual se conocen los objetos no es el Ser sino el 

lenguaje como horizonte común y comunitario. Frente al Ser 

clásico, el lenguaje no reaparece como absoluto sino como 

EtleíiYo X¿9 correlativo. Esta especificidad del lenguaje 

correlativista de A .Ortiz-Osés es recogida en el estudio 

monográfico que sobre su obra publicó la revista
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"Anthropos", donde se afirma "que subyace a la dialéctica 

lingüistica do A.Ortiz-Osés un rasgo correlativisto que 

empalma con sus juveniles estudios sobre el galaico Amor 

Ruibal, este "correlativismo lingüístico" servirá al autor 

de falsilla para retroproyectar en el lenguaje su 

posterior problemática lingüística " (5).

1.1.2.- MITO Y LENGUAJE: LOS PROTOSIMBOLOS

Todo análisis es ya una interpretación y toda 

interpretación se lleva a cabo en y por el lenguaje. El 

lenguaje, en cuanto mediación universal del hombre y mundo 

al encuentro representa el modelo primario de toda 

interpretación humana. Esta es la tesis general que 

A.Ortiz-Osés desarrolla ampliamente en su obra "MundgA 

Hombre y. C M  t ico^. Pero digámoslo con sus mismas

palabras: "el lenguaje constituye la articulación de

hombre y mundo al encuentro" (6).

Para ubicar esta tesis de A.Ortiz-Osés del lenguaje 

como mediación de hombre y mundo al encuentro acudiremos a 

E.Cassirer quien define al hombre como el "animal 

symbólicum". Quiere esto decir que el hombre entiende 

simbólicamente, Crea "tout d ’abord" sus propias categorías
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y recrea la realidad mediante esas categorías.

El hombre dispone, para su captación del mundo, de 

unas formas simbólicas que proyecta a la "elemental 

realidad ante los ojos". Esta elemental realidad pasa por 

la reja de las formas simbólicas, no nos aparece desnuda, 

como Zubiri piensa, sino mediada, interpretada, realidad 

para el hombre, realidad simbólica:

"Para la captación de su mundo, el hombre crea 
su propio instrumentarium: un mundo de formas
Simbólicas que, como red tupida de relaciones, 
proyecta a la elemental realidad ante-los-ojos. 
Esta queda aprehendida y aprendida a imagen y 
semejanza del hombre. La realidad es siempre una 
realidad simbólicamente ganada y, en tanto, una 
realidad implícitamente - implicadamente-
simbólica; dicho sin rodeos, una realidad para 
el hombre -y por el hombre-: una realidad humana 
(antropo-tópica)”. (7)

Para Cassirer, estas formas simbólicas se

materializan -y aquí radica su originalidad- en "mito" y 

"lenguaje", es así como el hombre se mundaniza y el mundo 

se humaniza. Mito y Lenguaje son la primera respuesta 

arquetípicamente humana del propio hombre a su contorno. 

Mito y Lenguaje constituyen las primeras formas simbólico- 

metafóricas, los protosímbolos do la humanidad del hombre. 

Más tarde, el lenguaje, que nace entremezclado con el 

mito, se diferencia de éste en un proceso de superación o
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progresión lógica: "el caos original—originario queda

convertido en y por el lenguaje en cosmos (mundo)... Es el 

paso del lenguaje "logo-m£tico” al lenguaje "mito­

lógico" . (8)

El lenguaje se constituye mediador:

"La realidad humana (el mundo) queda así 
distendida hermenéuticamente -e.de.,
interpretada- entre logos y mitos. Esta
distensión queda posibilitada por el propio 
lenguaje humano; el cual constituye de este 
modo, en su evolución, el médium y mediación de 
mito y logos. Es, pues, propiamente el mismo 
lenguaje humano mito-lógico: mitos y logos
constituyen su esencia dialéctica, esencia que 
recubre hermenéuticamente la formación y 
reformación del mundo en mundo-del-hombre y que, 
en cuanto materia significativa de toda reforma 
simbólica, se autoconstituye en la forma 
simbólica fundamental entre (forma formarum, 
forma formans)". (9)

El esquema queda configurado así:

MYTHOS--------------- LENGUAJE--------------- LOGOS

Mito y logos mediados por el lenguaje. La realidad que 

existe entre ambos términos no es tanto de contradicción 

como de "condicionalidad”, relación que no se da sino a 

través del lenguaje, relación y correlación dialéctica que 

lo define como dialógico: "frente a la absolutez con que

se nos presenta el pensamiento mítico (que todo lo da por 

supuesto) y el pensamiento lógico (que todo lo da por
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puesto), la filosofía hermenéutica inaugura la 

representación de un lenguaje dialéctico relativizador de 

toda posición, supuesto y presupuesto." (10)

Esto es lo que queremos destacar aquí para darle luz 

més adelante. Subrayamos la relación que existe en un 

modelo de interpretación y la estructura que le subyace. 

Pero, pasemos a otros ámbitos interpretaciona1 es en cuyos 

esquemas se cumplen punto por punto estas relaciones.

A.Ortiz-Osés confecciona su propio esquematismo 

sobre la base del modelo cassirerianj. Reinterpreta este 

modelo ideal-abstracto a un nivel concreto-real: el mythos 

queda traducido por sentido común, el logos, por ciencia 

y, el lenguaje, por filosofía (Ínterlenguaje):

IÍYTH0S----------- -----LENGUAJE----------

SENTIDO COMUN-- --- INTERLENGUAJE -----CIENCIA

(FILOSOFIA)

La filosofía representa el papel central, la función 

mediadora (mediación simbólica también al igual que el 

lenguaje en el anterior esquematismo). Esta mediación no 

es llevada a cabo de una manera estática, sino 

d i alect icamente como ya hemos af i rmado, y esto es lo que
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constituye su esencia. La filosofía es el lugar explícito 

de la razón humana dicho en estructuralismo y aplicado a 

la mente: la estructura de la mente humana es la regla de

traducción de las estructuras de su función, y, viceversa, 

de las funciones en su estructura, "la mente es en efecto 

el lugar de intersección y encuentro de los significados y 

significantes, de las funciones y los códigos, del devenir 

y el Ser. Como la idea de verdad dialógicamente ganada en 

Sócrates, la mente es punto de convergencia -en tanto 

condición postulada y resto exigido- de estructura y 

función". (11)

Además, este punto de reflexión e inflexión de la 

ciencia y el sentido común constituye un paso obligado:

"Se trata de un paso o lugar de mediación que no 
solamente se ha dado en la historia -in illo 
tempore, es decir, en un tiempo más o menos 
mítico-, sino que se sigue dando y que, al 
parecer es ineludible que se dé en una forma u 
otra. Pues alguna instancia tiene que traducir e 
interpretar la ciencia a nuestro sentido común, 
y, viceversa, correlacionar, compaginar y 
articular nuestro sentido común en la 
ciencia".{12)

Toda la obra de A.Ortiz-Osés de fundar y refundar su 

tesis a través de sucesivas verificaciones. Primero,

H.G.Gadamer quien a través de la historia de la

hermenéutica nos evidencia al lenguaje como médium de la
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experiencia interpretativa. Después, aparece también en 

las más diversas y representativas interpretaciones 

filosóficas actuales, como, así mismo, en toda 

interpretación humana que aparece implicado el modelo 

semiológico-lingüístico:

"La actividad dialéctica -entre fenomenología 
(inducción) y transcendentalismo (deducción)- 
como traducción no es un puro discurrir de la 
naturaleza a la cultura y viceversa, sino un 
discurso estructurado entre naturaleza y 
cultura, entre Ser y Saber, el discurso polémico 
de hombre y mundo al encuentro: un encuentro que 
se realiza bajo el significado de la 
autosuperación y el trascender en dirección de 
un metacódigo y protomensaje que explique e 
implique desde su posición postulada 
hipotéticamente como absoluta, nuestra situación 
hermenéutica en el mundo**. (13)

En una segunda lectura habermasiana y lévi- 

straussiana de Cassirer, A.Ortiz-Osés resitua el lenguaje 

entre mythos y logos como un lenguaje ”simbólico-crItico" 

entre la interacción social primaria (relaciones sociales, 

interpersonales, convivenciales) y la racionalidad 

trumental:
MYTHOS--------------- LENGUAJE-------------LOGOS ABSTRACTO

(Mundo de la vida) (Diálogos crítico) (Ciencias regionales

i  4 , 4 »

Relaciones sociales—Simbolismo—Razón técnico-instrum.

X  ^
(Comunicación soci) (Común i . idiom) (Común i . econotn í a )
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De este modo el lenguaje filosófico aparece 

totalizando mythos y logos como lugar de ida y vuelta o 

intercomunicación de Vida y Razón, Eros y Logos; pero, a 

su vez, aparece situado en su propio nivel cultural, que 

no es ni el lugar acrítico del mythos ni el lugar 

abstracto-regional del logos. Se trata de un modelo 

dialéctico en el cual ocupa el lugar medial el lengaje

como diálogos critico al que se atiene una filosofía 

fundamental, pues nuestro lenguaje común-comunitario, 

crí tico-racional e intersubjetivo-consensual es el 

determinante en última instancia (crítica) de mythos y 

logos. En efecto, artes y ciencias, así como la religión, 

encuentran su verdad o invalidez en el consensus crítico 

representado por el lenguaje interhumano, por cuanto aqui 

se dilucidan las valideces e invalideces democráticamente.

Pero el lenguaje no es el determinante en última

instancia absoluta, so pena de idealismo. En efecto, 

mientras que el logos representa por definición la última 

instancia técnica o instrumental, el mythos es, en cuanto 

"mundo de la vida”, el ámbito determinante en última

instancia (vital), ya que la vivencia constituye el último 

baremo decisorio de todo, a cuyo servicio está; sólo que 

no puede dilucidar por sí mismo, ya que representa el 

lugar de la pura vivencia y convivencia, proyectando su
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tribunal de justicia en el sensus communis critico o 

diálogos intersubjetivo al que se atiene la razón 

totalizadora de la filosofía primera así como cualquier 

otra razón, incluida la razón científica en su intento de 

verdad consensual.

Podríamos redefinir a un tal lenguaje de la realidad 

como mitológico; no lógico ni mítico, sino mito-lógico, 

por cuanto en él emerge y se articula el "Sentido": "Así

pues, todo logos se funde/funda en un mythos (que ya es un 

primer apalabramiento de lo real). Coexiste una dialéctica 

del mito al logos (racionalización) y, viceversa, del 

logos al mythos (resimbolización), mediada por la 

omnipresente dialogla del lenguaje y su correlaccionalidad 

(en que se inscribe la razón metafísica ahora 

dialécticamente implicada entre mythos y logos)". (14)

El sentido es la asunción del mythos a un nivel 

intersubjetivo. diferenciándose del mero significado 

abstracto. Ahora bien, el sentido en cuanto consentido 

emerge en y por el lenguaje dialógico como lugar de 

articulación de la experiencia del hombre en el mundo. El 

lenguaje articula críticamente el universo del discurso 

humano, distinguiendo totalizaciones de sentido. las 

cuales fungen como mitologías, cosmovisiones y, en
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definitiva, metafísicas. Denominaremos "culturas" a tales 

totalizaciones de sentido, ya en otras obras de A.Ortiz- 

Osés (”E1 Matriarcalismo Vasco”) ha distinguido entre dos 

tipologías o lenguajes culturales: la metafísica

patriarcal-racionalista e individualista, propia de la 

cultura indoeuropea, y la metafísica matriarcal-

nataralista y comuna1 ista, propia del lenguaje aborigen

mediterráneo o pre-indoeuropeo.

Pero he aquí que el lenguaje común elevado a 

diálogos crítico instituye a su vez el criterio de verdad, 

pues ésta se constituye consensualmente, lingüísticamente, 

intersubjetivamente. Habermas ha formulado así su teoría 

consensual de la verdad: "según ella, puedo atribuir un

predicado a un objeto sólo si también cualquier otro que 

pudiera entrar en diálogo conmigo atribuyese el mismo 

predicado al mismo objeto" (15). Frente a las teorías

realistas de la verdad como adecuación a una realidad

presupuesta o evidente, se afirma aquí la constitución

intersubjetiva de la objetividad, así como su carácter 

esencialmente democrático. La actual Retórica postula un 

auditorio universal, la Escuela de Erlangen un acuerdo, la 

Escuela de Francfort la validez intersubjetiva o

coimplicativa de los implicados en la presunta verdad.

Podríamos redefinir así la verdad como consenso crítico-
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racional: el hombre conviene con la realidad que le impone 

condiciones, con-dicciones que aparecen a su vez como 

convincentes y, en tanto, como verdaderas. El lenguaje 

natural ordinario elevado a sistema crítico es el 

proto1enguaje y el metalenguaje último decisorio.

En realidad la teoría consensual de la verdad -según 

A .Ortiz-Osés- tiene un transfondo que se remonta al 

pragmatismo simbólico americano. Ya Urban (16) hablaba de 

que la realidad (verdadera) comparece en el discurso, de 

modo que todo conocimiento basa su estatuto en su 

reconocimiento 1ingüístico-comunicativo. Por su parte, 

G.H.Mead (17) afirmaba que la significación es social. 

Todo ello está de acuerdo con la antropobiología 

lingüística de A.Gehlen y Merleau-Ponty (18), según la 

cual el comportamiento humano es lingüístico y el mundo un 

intermundo. Todos estos autores, objeto de estudio 

profundo por parte de A .Ortiz-Osés, y sobre todo el 

estudio de la Escuela de Francfort en su representante hoy 

en día más cualificado como es Habermas, fundan la 

emergencia del sentido no a nivel meramente cognitivo- 

abstracto sino a nivel antropológico, interaccional y 

simbólico o mitológico, es decir, con-vivencial. El 

sentido no se explica sino que implica, y el sentido 

verdadero coimplica verdaderamente a todos los implicados
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en el, lo que incluye libertad e igualdad, así como la 

asunción de las razones vitales o intereses de los 

comunicantes.

No podemos pasar por alto el hacer una alusión a la 

obra de A.Ortiz-Osés acerca de G.C.Jung, aunque su 

exposición pormenorizada la haremos en el capítulo 

siguiente para situar el símbolo en P.Ricoeur. Para 

A .Ortiz-Osés, Jung pudo afirmar que en todo auténtico 

juicio totalizador (metafísico) no solamente entra el 

saber sensorial (es) y la constatación intelectual (qué 

es), sino especificamente la arunción sentimental (cómo me 

es) y la intuición (para qué es) (19). El sentido se 

enhebra en el lenguaje comunitario entendido no como mero 

medio de ideas sino como mediación de vidas: un lenguaje

es una forma de ser. un modo de ver y vivir, una 

perspectiva totalizadora del sentido: "metafísica como

hermenéutica fundamental, es decir, corno disciplina 

"totalizadora" del sentido. El sentido, frente al mero 

significado abstracto o regional, se constituye como 

articulación (lenguaje) de la experiencia antropológica, 

reentendiendo así el lenguaje como Lebensform o forma de 

vida. Hay así tantos sentidos como formas de vida, o sea, 

como "formas de ser", reentendiendo el ser

heideggerianamente como Acontecimiento de Sentido o
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reunión de significoncias (sentido como logos-legein de Xa 
realidad). Una tal metafísica hermenéutica ofrece modelos 
de totalización del sentido como modos de ser 
intersubjetivamente, no ya del Ser puro -abstracto- 
objetivo (metafísica clásica)” (20).

Dicho en terminología hermenéutica, el lenguaje es 

el modo de ser de la realidad, el lugar de conjugación de 

objetividad y subjetividad y, por tanto, la realidad

radical y compleja. Se trataría ahora de ofrecer

brevemente el modelo último de neohermenéutica diseñado 

por A.Ortiz-Osés cual es la articulación lingüística del 

Sentido y de la Axiología.

1.1.3.-LA ARTICULACION LINGÜISTICA DEL SENTIDO Y 
DE LA AXIOLOGIA

El Sentido es algo más que el mero significado o 

contenido material-abstracto, así como más que su 

mediación significante o código. pues añade a significado 

y significante la significación antropológica. Desde la 

semiótica de Ch.Morris diríamos que el Sentido no emerge 

en el nivel semánt¿coiobjetivo (el qué o mensaje) ni

tampoco a nivel sintáctico-es tructurul (código), sino a 

nivel tLÜtímútico como lugar de dialoetización de semántica



y sintáctica ancladas en el "mundo de la vida". El Sentido 

se verifica "consentiraentalmente", respondiendo al para- 

qué, o sea, a lo que algo "quiere decir” para nosotros y 

nuestra vida. Por eso el Sentido no se expresa en 

conceptos o signos sino en símbolos, arquetipos o 

concepciones como lugares de totalización. Para Jung. en 

efecto, el Sentido no es sino el mythos vivido y 

convivido, de modo que podríamos caracterizar según el 

modelo neohermenéutico de A .Ortiz-Osés. a la tarea de la 

filosofía como desveladora del mythos subyacente al logos, 

y viceversa.

Creemos que bajo este esquematismo epistemológico o 

semiológico, al que alude A .Ortiz-Osés, subyace un esquema 

antropológico más profundo, tradicionalmente estereotipado 

respectivamente en las categorías empírico-semánticas (el 

cuerpo), las categorías lógico^sintac ticas (el alma) y las 

categorías antropológico-dialeeticas (el espíritu); estas 

últimas anuncian las categorías mítico-estéticas -hoy 

puestas de moda por G.Vattimo- pero que aparecen en las 

primeras obras de A .Ortiz-Osés, reseñando como la de mayor 

interés su ”Antropgiogia Hermenéutica", en donde la 

función de estas categorías mí tico-estéticas es la 

creación y recreación del mundo por el hombre. Pues bien, 

el Sentido -para A .Ortiz-Osés- emerge en la dialéctica de
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antropológicas. Mas el Sentido, siendo creación de la 
experiencia antropológica, es recreación ra1tico-estética, 
con lo que el Sentido quedarla definido como recreación de 
lo sentido, o dicho con palabras de A .Ortiz-Osés:

las relaciones no cósicas ni abstractas. sino

"El Sentido 
aquello que 
"explicación" 
consecuente 
(axiológica).

dice Implicación: el Sentido es
nos "implica" o imbrica, cuya 

se encuentra en nuestro 
lenguaje o actitud fundamental
Nuestro replanteamiento de esta

asignatura accede así a una metafísica de la 
implicación: a una metafísica implicativa e
implicada, a una metafísica implicacional. Tras 
la crisis de la metafísica racionalista del SER, 
una metafísica del Sentido como implicación no 
acude ya a Razones absolutas, Metarelatos
dogmáticos. Causas supremas o Verdades
impuestas, pero puede y debe acudir a 
relaciones, religaciones, coimplicaciones y 
coapertenencias, y eso es el Sentido: una
relación de "coimplicidad" en la que predomina 
el carácter articulatorio del lenguaje (o mejor, 
de un lenguaje fundante o fundacional y no 
meramente funcional)-" (21)

Podríamos proponer tres ejemplos típicos del lenguaje 
que ha analizado A.Ortiz-Osés como lenguajes recreadores 
del Sentido: el marxismo, el estructuralismo y el
existeneia1 ismo. El marxismo se coloca a nivel semántico, 
entendiendo el Sentido como soci a 1-material; el
estructuralismo se coloca a nivel sintáctico-formal, 
definiendo el Sentido como lógico-estructural constituido
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por pares de oposiciones; finalmente el existencialismo se 

coloca a nivel raItico-estético, interpretando el Sentido 

como pura recreación subjetiva (olvidando que se trata, 

según A .Ortiz-Osés, de una recreación antropológica e 

intersubjetiva). Solamente una teoría muítifactori a 1 

(Habermas) puede dar cuenta de los niveles del Sentido, el 

cual encuentra su especificidad no a un puro nivel 

económico-social (marxismo), sintáctico-formal

(estructuralismo) o psíquico-existeneia1

(existenci a 1ismo) , sino a nivel antropológico-1ingüístico 

o psicosocial. El lenguaje del Sentido en última instancia 

dice "forma de vida” (Habermas).

El Sentido no responde de lo que algo es y cómo es o 

funciona (materia) sino de lo que simboliza, afecta e 

implica para nosotros en un contexto axiológico o 

valorativo: "Así pues, lo que llamamos verdad lo llamamos

(lenguaje): pura fantasmagoría, simulacro para entendernos 

bien que mal. Mal, si las tomamos por el bien-verdad; 

bien, si nuestra dicción del Ser es siempre interpretativa 

y axiológica -valorativa, perspectivista-, tomemos

consciencia, primero, de nuestra inconsciencia y, después, 

de nuestro inconsciente, accediendo a una visión intuitiva 

radical que nos conecte con lo que Nietzsche llama 

románticamente el "Urerlebnis" o vivencia prístina.
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desplegar sus valencias (P .Ricoeur)." (22)

Como acabamos de leer, una filosofía hermenéutica no 

se puede constituir en un mero sistemo de signos, por 

cuanto el signo se refiere al mundo físico, de aqui que 

necesitemos de una "hermenéutica simbologista", pues el 

símbolo se refiere al mundo humano de la significación 

axiológica o valorativa: ”Asi pues -dirá A .Ortiz-Osés- que

la mitología y demás relatos mitosimbólicos ofrecen una 

especie de axiología: en ellos proyectamos y vivenciamos

los "valores" personificados de nuestra lucha cotidiana

por lo vida," (23)

En definitivo, el auténtico Sentido consiste en uno 

recreación de la realidad en su idealidad. o sea, del

mundo por el hombre. Un tal Sentido tiene o su vez sentido 

si es capaz de coimplicar a los implicados en él, si 

ofrece una interpretación más totalizadora si representa 

un lenguaje antropológico o forma de vida y si es capaz de 

asumir uno axiología:

"Lo nuevo filosofía hermenéutica, inmiscuido en 
nuestras humanas ciencias y consciencias, se 
presenta hoy, de Dilthey o Heidegger o Godomer y 
de Cossirer a Ricoeur o Ap el, como una búsqueda 
antropológica del Sentido mediado en axiologías. 
simbologías y cosmovisiones del mundo y de la

Hermenéutica axiológica: comprender un tema es ahora
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vida. Relatora de los avatares de nuestra 
experiencia en el mundo, la Hermenéutica no es 
una interpretación más añadida a otra 
interpretación sin más, sino la interpretación 
de la interpretación, es decir, la
interpretación de nuestra interpretación del 
mundo: consciencia critica, conscienciación del
inconsciente cultural, racionalización de lo 
irracional y comunicación de lo
incomunicado”.(24)

En este texto, girardianamente expresado, A.Ortiz- 

Osés expone su modelo neohermenéutico, y a modo de

conclusión del modelo que representa entre nosotros la

neohermenéutica de A .Ortiz-Osés, diríamos que, su

neohermenéutica se orienta por lo que G.Deleuze siguiendo 

a Nietzsche llamaría una voluntad de interpretar. En

efecto, la neohermenéutica de A.Ortiz-Osés postula la

necesidad de una actividad interpretativa capaz de

religar el entendimiento actual con alguna fuente de

SENTIDO; el modelo DIALOGICO propuesto por A.Ortiz-Osés 

sirve para la articulación SIMBOLICAMENTE DEL SENTIDO Y 

DE LA AXIOLOGIA y dicho modelo nos servirá para superar los 

obstáculos de entendimiento provocados, especialmente, en 

las hermenéuticas de corte heideggeriano por un olvido 

de lo ontológico originario.
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1.2.-GADAMER: ONTOLOGIA DIALECTICA

1.2.1.- LENGUAJE Y REALIDAD

No por el mero hecho de existir se le revela el 

mundo al hombre sino por el lenguaje. Esta es una tesis 

fundamental para comprender la relación dialéctica que se 

traba entre hombre y mundo. El comprender el mundo por 

parte del hombre es un acto "lingüístico", dado que las 

condiciones de interpelación y de respuesta para que se 

realice este encuentro comprensivo, señalan cómo el 

hombre y el mundo se confrontan entre sí. Esta 

reunificación de realidad y comprensión, de hombre y mundo

se verifica, gracias al carácter simbólico del

lenguaje:"Es el carácter simbólico del lenguaje el que

lleva a cabo propiamente, según Gadamer, la

relacionalidad, conformación y conjugación de realidad y 

entendimiento, de ser y comprensión; en una palabra: de

hombre y realidad." (25)

Por eso, la antropobiología lingüística de A.Gehlen 

ha demarcado la frontera que separa al hombre del animal, 

no en términos de racionalidad aristotélica, sino de 

aprehensión del lenguaje como constitución fundamental del 

existir humano. El animal no es capaz de superar su mundo
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circundante, al cual tiene acceso por su percepción e 

instinto. Su no comprensión de la realidad es debido a que 

el "lenguaje" del animal tiene sólo una función de

apelación pero no tiene un carácter representativo. En

definitiva, no le es suficiente el acreditar su existencia 

ante el mundo para entender la realidad (26). En palabras 

de A.Ortiz-Osés comentando a Gadamer podemos decir: "El

lenguaje, en cuanto comunicación dialéctica del sentido 

hace de la muda realidad natural prehumana mundo del 

hombre. Acercarse a la hermenéutica gadameriana es

realizar asi una experiencia lingüística típicamete

socrática, pues aquí el lenguaje, considerado como lugar 

de encuentro de hombre y mundo en su verdad, no es 

primariamente un mero sistema de signos, sino el modo 

primario de experimentar el mundo." (27)

El transcender del hombre sobre su mundo, se realiza 

gracias a la apertura de la realidad, apertura que

presupone un distanciamiento crítico entre hombre y

realidad y, una liberación del hombre con respecto a su 

realidad que, según Gadamer, sólo se puede llevar a cabo 

por el impulso de un comportamiento libre cuya estructura 

es lingüística (28).
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Ahora bien, esta apertura de la realidad no es una 

consecuencia de nuestra percepción del mundo a través de 

los sentidos, sino en tanto que esa realidad nos 

interpela. La única posibilidad que tiene la realidad de 

manifestarse es, por tanto, por el "médium" del lenguaje, 

y no porque esté presente. Es a través del lenguaje como 

el hombre reconoce y comprende las cosas, por eso, el 

camino del hombre hacia el mundo es el camino del

1 enguaje.

El lenguaje opera como mediación total de la

experiencia del mundo. Por medio del lenguaje, dice 

Gadamer, el hombre puede captar "el mundo entero”, ya que 

el lenguaje no significa " p e r s p e c t  i  v i  d a d  e x c l u s i v i s t a ’' , 

sino que siempre está abierto a la realidad que se desvela 

constantemente (29). En efecto, en el lenguaje queda 

exprimida la experiencia y la tradición. Así pues, frente 

a la "distanciación alienante" y una comprensión libre de 

perjuicios, propone Gadamer la "relación primordial de 

pertenencia" a una tradición y a una comunidad de sentido, 

donde el "médium” y el elemento universal, supuesto

fundamental de toda comprensión es el "lenguaje": "Todo

eso, lo puede el lenguaje, evidentemente, porque no es 

creación del pensamiento reflexionante, sino que lo 

efectúa el comportamiento mismo del mundo en que vivimos.
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Es de señalar a este respecto el interés ético, 
además del interés lingüístico, lo que Vattimo quiere 
atribuir a la hermenéutica gadameriana, ya que si el 
lenguaje opera como mediación total de la experiencia del 
mundo, "lo hace en cuanto lugar de realización concreto 
del ethos común de una determinada sociedad histórica." 
(31)

La comprensión o entender es. en todo caso, 
comprensión en y desde mi situación presente con el 
horizonte que la define, situación a la que aplicamos y en 
la que nos apropiamos, es decir, hacemos de lo así 
aplicado algo propio y apropiado a nosotros en nuestra 
peculiar y singular situación, lo comprendido,
transmitido, -tradición- en la "historia factual” . Y esto 
nos obliga a mantener una relación vital y dialogante con 
la tradición, como señala A.Ortiz-Osés comentando a 
Gadamer en este texto que ahora transcribimos:

"Todo conocimiento propiamente humano, es decir, 
comprensivo de algo, coimplica una
interpretación, y toda interpretación
específicamente humana implica un reconocimiento 
de la realidad en cuestión. La circularidad 
dislógica entre entendimiento comprensivo e 
interpretación define a su vez la circularidad 
dialéctica de nuestro modo de captar lo real." 
(32)
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Llegados a este momento es de justicia reseñar la 
crítica que Habermas realiza sobre hermenéutica de 
Gadamer, dicha hermenéutica -dice Habermas- adolece de una 
insuficiencia en la comunicación o lenguaje representativo 
del mundo, además, la hermenéutica de Gadamer había 
presupuesto que el consensus de la tradición se había 
introducido efectivamente de forma libre como nosotros, 
también, hemos reseñado anteriormente siguiendo el 
discurso gadameriano. Pero ¿cuándo se podrá suponer ésto?. 
De ahí que este consensus introducido en el análisis haya 
vuelto a ponerse en duda (33).

Efectivamente, en la obra fundamental de Gadamer - 
"Verdad y Método"- es difícil combinar los dos términos 
que le dan título a dicha obra, puesto que. Gadamer 
enfatiza el primero (Verdad) en cuanto participación, 
frente al segundo (Método) como distanciamiento 
objetivizante. Para Gadamer la tradición es quién lleva a 
cabo y hace operativo el distanciamiento como condición de 
posibilidad de la hermenéutica.

Sin embargo, Habermas, advierte que en esa tradición 
es precisamente donde se han desarrollado las múltiples 
"alienaciones", y ha sido el lugar privilegiado para la 
falsedad y la opresión del poder dando como resultado una
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pseudocomunicación. Haberinas opondrá a la tradición de 
Gadamer un nuevo marco categorial: la "acción
comunicativa” . Aquí el hombre se entiene con otros,
obtiene sentido acerca de la vida, la sociedad, su
identidad, etc., "la acción comunicativa" es: "La
interacción simbólicamente mediada. Se orienta de acuerdo 
con normas intersubjetivamente vigentes que definen 
expectativas reciprocas de comportamiento y que tienen que 
ser entendidas y reconocidas, por lo menos por dos sujetos 
agentes. Las normas sociales vienen urgidas por sanciones. 
Su sentido se objetiva en la comunicación lingüistica 
ordinaria.” (34)

Podemos retomar aquí con provecho el análisis que 
Ricoeur hace de esta polémica entre Habermas-Gadamer en 
"Hermenéutica y Critica de las Ideologías” , colocando las 
tesis de Habermas y de Gadamer en relación con los niveles 
del fenómeno ideológico, además de señalar que, la 
pretensión universal que Gadamer propone para la tarea 
hermenéutica reside en su posicionamiento ontológico, que 
establece las condiciones históricas y lingüísticas del 
poder y del saber: toda la perspectiva metodológica y
crítica se fundaría justamente en estas condiciones, y 
donde este modelo resultante de hermenéutica tomaría el 
estatuto de meta-crítica relativo a la epistemología. Como
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Ricoeur observa, el esfuerzo gadameriano por ontologizar 
a la hermenéutica se efectúa ante la tendencia de volverla 
método y así regional izarla. Lo que está en juego es 
precisamente su universalidad, implicando que todo el 
juicio, todo el entendimiento que busca tener una
reflexión crítica frente a la posibilidad del mal- 
entendimiento, se apoya en un "consenso" o "acuerdo 
previo", asegurado en el lenguaje y permitiendo que se 
explaye no solamente en el diálogo sino también en la
comunicación.

Según la estructura circular del comprender que 
Gadamer retoma de Heidegger, toda la racionalización se 
remite a presupuestos preconceptuales necesariamente 
operativos; la práctica concreta de comprender algo en
función de la cosa misma, determina qué preconceptos
impiden y cuáles son imprescindinbles en el entenderse con 
el objeto. Pero es la tradición la que constituye el
fundamenteo de la autoridad, en la medida en que es

c transmisión de costumbres y modos de comportamiento que
sirven inmediatamente como puntos de referencia y de
respeto. Lo que se recibe y lo que se consiente en
libertad no es todavía gratuito o creación arbitraria, 
pero s£ fundado en la transmisión histórica que da tono y 
forma, con la intervención de individuos creadores en esa
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historia, según Ricoeur, para Habermas, "el 
principal de la hermenéutica de Gadamer es la de 
ontologizado a la hermenéutica", como hemos 
anteriormente.

Así, la confianza hermenéutica puesta en un 
"entenderse” previo y, más generalmente, en la comprensión 
implicita frente a un mal-entendimiento posible, pero 
superable en el proceso dialogal de la pregunta y de la 
respuesta, es a su vez puesta en sospecha por Habermas. La 
desconfianza frente a lo previamente establecido se basa 
en el constreñimiento y en la represión
institucionalizada, efectuando un proceso de relaciones 
entre los intereses técnicos y comunicativos, que la 
reflexión crítica debe desmontar en un intento de liberar 
a la comunicación de la manipulación.

La ideología es de esta forma abordada por Habermas 
en su nivel de comunicación o de lenguaje distorsionada y 
unida al problema de la dominación. reflejándose en la 
organización del trabajo. En la época actual, la ideología 
dominante se situaría en la esfera cientifico-tecnológica, 
dedicada al perfeccionamiento y aumento de la 
productividad industrial, cuyo trazo principal es la 
productividad de la racionalidad por sí misma, incorporada

de f ec to 
haber 
di cho
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en los computadores. Es precisamente aquí donde la acción 
propiamente instrumental de la técnica se confunde con la 
acción comunicativa, es decir. con las normas y los 
símbolos dentro de los cuales se desdobla la personalidad 
del hombre y se formulan sus proyectos. El olvido de la 
diferencia de los planos se opera inconscientemente, 
vaciando pues al lenguaje, esto es, limitando la 
competencia lingüística, y reduciendo la capacidad auto­
crítica de los que lo viven. De aquí, el recurso que 
representa para Habermas el psicoanálisis como
"hermenéutica de las profundidades o meta-hermenéutica", 
que se justifica por la incapacidad de la situación 
dialogal en penetrar en la lógica de la distorsión y en la 
dom i nac i ón.

Con la intención de superar la dicotomía que Gadamer 
dejó aparentemente entre la participación ontológica 
finita y lingüística- y el distanciamiento alienante del 
método, Ricoeur releyendo a Gadamer explora la tesis del 
propio Gadamer, de que el poder recibir y apropiar 
inherente a la comprensión de los efectos históricos 
envuelve la distancia y la alteridad. Con esto, el 
conocido concepto gadameriano de la "fusión de horizontes" 
(del presente con el pasado) desempeña la función de 
distanciami ento. Pero especialmente oportuno para nuestro 
interés aquí, es que, la cualidad específica de la
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definiendo nuestra existencia histórica como diálogo e 
interpretación, implica yn una atención a lo dicho. en 
definitiva a lo ya fijado por el texto. En términos
similares se ha pronunciado R.Rorty on esta polémica entre 
Gadumer y los francfurtianos a través de su conocida obra 
"I,a filosofea y el espejo de ¿a naturaleza]!, en la que 
desdo posiciones pragmáticas y he ideggerianas. lleva a
cabo una revolución hermenéutica por medio de un 
desplazamiento del modelo de conocimiento especular- 
especulativo por el lenguaje como mediación entre realidad 
e idealidad.

1 . 2 . 2 . -CARACTER L I N G Ü I S T I C O  DE LA COMPRENSION

Por todo ello, y, haciendo el viaje de vuelta a 
Gadamer diremos que la comprensión consistirá en "fusionar 
horizontes" que supuestamente existen por sí, y se 
entrecruzan unos con otros; fusionami ento que no debe
entenderse, a nuestro juicio, como una adecuación ingenua, 
pues, no sc trata de un problema psicológico de nuestras 
facultades cognoscitivas, sino que es una consecuencia del 
lenguaje, puesto que el lenguaje os el medio de la 
üxpüi'iuncia humana y de la comprensión hermenéutica.

lingüística, es decir, lo constitución del mundo,



Comprender es ponerse de acuerdo en la cosa objetiva 
o asunto de que se trata, y todo el proceso de la 
comprensión es, según Gadamer, un proceso lingüístico: "el
lenguaje es el medio en el que se realiza el acuerdo de 
los interlocutores y el consenso sobre la cosa, esta
comprensión de la cosa acontece necesariamente en la 
fisonomía lingüística, no en el sentido de que una 
comprensión sea vertida posteriormente en palabras. Sino 
que la manera misma del comprender -digo- es el que la 
cosa misma llegue a expresarse lingüísticamente." (35)

A este respecto, el lenguaje se sitúa en el discurso
de Gadamer en el “horizonte de una ontología
hermenéutica”. De ahí la estrecha relación entre lenguaje 
comprensión y experiencia del mundo de la que nos habla 
Gadamer en este texto:

"El lenguaje no es sólo una de las dotaciones de 
que está pertrechado el hombre tal como está en 
el mundo, sino que en él se basa y se representa 
el que los hombres simplemente tengan mundo. 
Para el hombre el mundo está ahí como mundo, en 
una forma para la cual no tiene existencia para 
ningún otro ser vivo puesto en él. Y esta 
existencia del mundo está constituida 
lingüísticamente. (...) No sólo el mundo es 
mundo en cuanto que accede al lenguaje: el
lenguaje sólo tiene su verdadera existencia en 
el hecho de que en él se representa el mundo." 
(36)
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No querríamos dejar pasar este aspecto gadameriano 
de la comprensión, sin hacer una alusión a lo polémica 
habida, también, entre Apel y Gadamer: mientras éste prima 
el texto frente al intérprete, Apel privilegia al 
intérprete y su objetivo de conseguir una "comprensión 
superadora" dialécticamente. Aunque, Apel, sigue la 
tradición gadameriana de que se comprende ya de un modo 
"diferente” , y, por tanto, la comprensión es mejor (37).

Esta tarea de articular al lenguaje como "el ámbito 
de la diferencia", ha sido profusamente expuesto por 
J.Derrida (38), que siguiendo a Nietzsche, plantea la 
cuestión de la referencia y proclama la liberación del 
significante al valorar al lenguaje como ”el ámbito de la 
diferencia".

Para Derrida el referente del lenguaje será su 
propia estructura. El lenguaje, por tanto, funciona desde 
sí mismo. En definitiva lo que pretende Derrida es 
eliminar del lenguaje al Ser. Para ello será preciso 
"deconstruir" el significado de transcendental. Sin 
embargo, dicha "deconstrucción" no es suficiente ya que a 
toda deconstrucción le sigue una construcción que, a su 
vez, debe ser "deconstruida". Al final de este proceso 
sólo nos queda la escritura, pero en ella tampoco podemos
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reencontrarnos con un logos o verdad. La verdad nos 
aparece difuminada a lo largo de una "diferencia”.

Este posicionamiento de Derrida de atomizar el 
significante, sobre todo el escrito, por tener una entidad 
propia, ha sido criticado recientemente por el gadameriano 
G.Vattimo que a este respecto comenta: "Muchas de las
corrientes actuales de pensamiento que propugnan la 
"deconstrucción" podrían verse afectadas por esta 
acusación; denuncia, como es natural, tanto más 
convincente cuanto más se suponga y considere como obvio 
que la función del pensamiento es otra: una función de
construcción, de funcionalidad histórica (y política), 
acerca de la cual pueden surgir muchas y legítimas dudas, 
al menos por lo que concierne de manera específica a la 
filosofía". (39)

Con Derrida la filosofía, a nuestro parecer, se 
transviste en una “gramatología” del signo, y, en donde el 
signo no tiene una función mediadora para la comunicación, 
sino que es el objetivo del texto. La comprensión del 
texto deberá desprenderse del afán de hallar el sentido 
verdadero del texto. Se trata, en definitiva, de olvidarse 
tanto de la hermenéutica romántica como de la hermenéutica 
historicista.
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Mediando en esta polémica diríamos que, el auténtico 
comprender no es nunca comprender por los datos del pasado 
o por lo situación existenciol de la otra persona, sino 
que es apropiación de la pregunta, o siguiendo la 
tradición hegeliana, se tratarla de una dialectización de 
"pregunta-y-respuesta", en la que comprender
verdaderamente sería "reconstruir la pregunta a la que 
responde” (40). La dialéctica de "pregunta-y-respuesta” 
que integra el acontecer de la comprensión, precede 
siempre a la dialéctica de la interpretación.

Sobre el carácter lingüístico de la comprensión y la 
aceptación del mundo que el lenguaje comporta, se levanta 
la dimensión ontológica de la hermenéutica gadameriana, 
enfatizada en esta frase de Gadamer: "El Ser que puede ser
comprendido es el lenguaje", y el carácter de 
universalidad de la hermenéutica para la filosofía. Esta 
tesis fundamental de Gadamer: "El Ser que puede ser
comprendido es el lenguaje", enlaza con la tradición 
heideggeriana de querer disolver el Ser en el lenguaje. 
Ahora bien, hay que reinterpretar esta tesis gadameriana 
no en un sentido reduccionista de la realidad a Ser, es 
decir, a Ser lógico; sino todo lo contrario: se trataría
de interpretar la razón por el lenguaje. Como señala muy 
acertadamente A .Ortiz-Osés: "La diferencia es obvia: no es
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lo mismo reducir la realidad a Ser y el Ser a lo 
inteligible. que implicar lo ininteligido o inenti1igible 
en la articulación humana del mundo. (...) Por ello 
corregiríamos la sentencio de Gadamer afirmando que es ya 
lenguaje todo Ser por cuanto puede ser interpretado.” (41)

Y para concluir este apartado dedicado a la 
presentación del modelo de neohermenéutica gadameriana, 
recogemos la síntesis que su obra le merece a uno de sus 
introductores en el actual panorama "hispanopensante”:

"La neohermenéutica gadameriana es hoy uno de 
los movimientos más importantes en el marco 
interdisciplinar de la filosofía y las ciencias 
humanas. Acusada por la filosofía neoclásica 
(Coreth) de relativista y por la teoría crítica 
social (Habermas) de conservadora, la
hermenéutica gademeriana pretende ser nada más y 
nada menos que una filosofía clásica o, mejor 
dicho, la heredera de la filosofía tal como se 
entiende ininterrumpidamente en la tradición 
"fuerte” occidental: como el modelo radical de
comprender antropológicamente -es decir, 
interpretar- la realidad considerada como mundo 
del hombre". (42)

1.3.-HEIDEGGER: REDUCCION DE LA ONTOLOGIA COMO
COMPRENSION A UNA FENOMENOLOGIA 
DE LA EXISTENCIA

Heidegger piensa que la metafísica occidental no ha 
pensado propiamente el Ser sino el ente. El  hombre.



abierto a la comprensión del Ser (Seinsverstámdnis) por su 
misma condición, ha dejado al margen de su consideración 
al Ser como tal, lo ha olvidado. Este olvido y desvío 
comenzó con los griegos. a poco de descubrir el Ser. Un 
largo olvido que se prolonga hasta nosotros. Para
conquistar el Ser de nuevo tendremos que dar pasos atrás 
(Rückgang) hacer un retorno.

Heidegger se complace en tejer la historia de este 
del Ser, sin preocuparse mucho de que sus

apreciaciones sean totalmente coincidentes con la realidad 
y la verdad de la filosofía que expone. Trata de 
justificar su intuición que cree fundada. No podemos 
seguirle en la exposición detallada de los diversos 
pensadores, ni en el hilo de lo que presenta como desvío 
fundamental. Lo cierto es que estima que la manifestación 
genuina del Ser y la comprensión por parte del hombre se 
efectúa en los presocráticos , como phjrsis y como logos, 
que apuntan a la misma realidad. Pero a partir de Platón
ese primer fulgor se pierde. En vez de Ser tenemos
aspectos, ideas, esencias, formas. Todo ello es óntico, da 
la entidad no el Ser. Este olvido se mantiene en los 
escolásticos y continúa en la filosofía moderna, aunque se 
presente con otros nombres, idea, objetividad, espíritu, 
eterno retorno. Desde Anaximandro hasta Nietzsche la
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verdad del Ser ha permanecido oculta a lo largo de la 
historia de la metafísica.

1.3.1.- LA PREGUNTA POR EL SER (ONTOLOGIA) COMPROMETE 
AL QUE PREGUNTA (FENOMENOLOGIA)

Tras una primera etapa subjetivista en la que el Ser 
se revela a través del hombre y los transcendentales se 
reducen a ex isteneia1 es (Ser-en-e1-mundo, Ser-para-la- 
muerte), Heidegger plantea radicalmente la diferencia 
ontológica entre el Ser y el ente (los entes los seres) en 
"Introducción a la metafísica" y "Qué significa pensar": 
aquí Ser es definido cuasi - tautológicamente como 
fundamento, esencia, condición o logos de. todo ente. 
Finalmente en "De camino hacia el lenguaje". el Ser 
aparece como Acontecimiento y/o Lenguaje ontológico. es 
decir. como acontecimiento lingüístico, con lo que el Ser 
-estructura ausente- puede fungir como sentido-1Imite 
desde cuya transversa1 idad poder juzgar de la realidad en 
su sentido y sin sentido, así como relativizar el mundo 
cósico del ente y las absolutizaciones del sentido 
alienado o, dicho en terminología de A .Ortiz-Osés: "Este
Ser, tímida pero lúcidamente avistado por el primer 
Heidegger, constituirá el tema obsesivo del segundo 
Heidegger. La antropología hermenéutica de "Ser y Tiempo"



quedará relevada por una ontologia: es la pregunta por el
Ser mismo, y no ya por el Ser de un ente por privilegiado 
que sea (el hombre), y ni siquiera del ente (seres), la 
que está en juego; pues se trata de traer-a-palabra 
(apalabrar: zur-Sprache-bringen) el sentido del sentido,
es decir, el sentido último (Ser) de la realidad 
omnímoda". (43)

Para situar esta segunda etapa heideggeriana 
recurriremos a su ya clásica obra "Was ist Metafhjrsik?" 
("¿Qué es metafísica?"). El texto lo escribió Heidegger en 
1028 y lo pronunció como lección en la toma de posesión de 
su cátedra de Friburgo, el 24 de Julio, de 1929. Fué 
publicado en Bonn en 1929. La edición 4a. de Klostermann, 
en Francfurt, fué completada con un epílogo o Nachwort. La 
5a. de 1951 del mismo editor lleva una Introducción sobre 
el tema del fundamento de la metafísica que había 
aparecido primero en francés en 1947 con el título de " La 
rémontée au fondement de la metafhysique" .

Heidegger en "Was ist Meíafhysik?" no cesa de 
preguntarse por el Ser. Es un preguntón, que ha elaborado 
toda una filosofía de la pregunta, y ha llegado a definir 
al hombre como "Ser-gue-pregunta". Lo característico de la 
pregunta por el Ser es que compromete al que pregunta:
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"der Fragende-als ein solcher- in der Frage mil da" (44).
Con ello ha logrado, como se habia propuesto, suscitar el 
interés por la metafísica, tratar de cenovarla. Tal es su 
originalidad y su mejor mérito como filósofo. Heidegger 
encuentra la metafísica tradicional poco fundada, más bien 
radicalmente desviada, prestando atención a lo secundario 
y dejando en sombras el mismo fundamento en que se apoya. 
Con ello se ha condicionado la marcha de la filosofía. 
Durante siglos el hombre occidental ha sido víctima de una 
tremenda ilusión: ho tomodo un sustituto, oigo distinto de 
lo que buscoba como fundamento del saber y del vivir.

Lo obra que continuo este pensamiento la tituló 
"Se¿n ur}d Zej.t^, la dejó incompleta. pero en ella dió lo 
mejor de su pensamiento. Ahora la pregunta sobre el Ser 
sólo tiene sentido en el hombre, que es el único ente 
capaz de preguntar por él designado por esta condición 
suya como Ser-ohí.: Dasein. El problema del Ser se
retrotrae al problema del Dasein, o al fundamento de la 
revelación del Ser.

Heidegger en su "Sein und Zgit" ("Ser y Tiempo”), en 
lugar de lo vida (Dilthey) que se entiende en el círculo 
hermenéutico. pone lo "existencia" humana, en la que el 
Ser mismo ha adquirido uno relación de comprensión de sí
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mismo. Se trata de replantear la pregunta platónico- 
aristotélica por el Ser de lo existente que se transforma 
en pregunta por el "Sentado del Ser”. Por ello, al decir 
de J.M.García Prada, "El camino gira resueltamente hacia 
la ontología con Heidegger, que radicaliza la pregunta de 
Dilthey y plantea, no ya la hermenéutica como una teoría 
de conocimiento de las ciencias humanas que rivalice con 
las ciencias naturales, sino que se pregunta más 
ontológicamente: ¿Cuál es el modo de ser de ese Ser que
sólo existe comprendiendo?" (45).

Heidegger ve la hermenéutica en la fenomenología de 
la existencia, es decir, como una interpretación 
existencial de la vida humana. El problema hermenéutico se 
sitúa en la vida del hombre que es el lugar privilegiado 
del comprender. Dirá Vattimo comentando a Heidegger que:"La 
totalidad hermenéutica que es el Dasein no se identifica, 
en efecto, con una estructura a priori de tipo kantiano. 
El mundo con el que el Dasein ya está familiarizado no es 
una pantalla transcendental, un esquema de categorías; el 
mundo siempre está ya dado en un (estado deyecto) 
histórico cultural." (46)

Pero, el Dasein humano no puede concebirse como algo 
sustantivo, corno una sustancia que produce acciones, sino
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como su mismo acontecer, en medio de todos los 
condicionamientos y circunstancias. El hombre es Dasein 
porque es lo que le pasa en un momento y en un lugar cada 
vez. El hombre está traspasado de este modo por la 
historicidad, estructura radical del ser humano, 
presupuesto de todo lo que en él se da. Heidegger, en su 
pregunta por el "Sentido del Ser", no duda de que la 
palabra "Ser" tiene un sentido en la filosofía occidental: 
el Ser mismo debe ser entendido desde la historicidad de lt 
existencia humana. La historicidad se convierte en un 
principio hermenéutico, "Al decir Ser, lo distinguimos de 
los entes sólo cuando lo concebimos como el acaecer 
histórico-cultural. (...) El mundo se experimenta dentro
de unos horizontes constituidos por una serie de ecos, de 
resonancias del lenguaje, de mensajes provenientes del 
pasado y de otros individuos" (47).

El hombre es un Ser en proyecto, es un proyecto
hacía el futuro. Todo converge en el hombre. El tiempo lo
modula todo y le da el caracter de apertura. El hombre es
el aguX del Ser, entre los entes, el lugar donde el Ser se
ilumina, se desvela, llega a su verdad. El pensar el Ser 
es r®n?itirlo constantemente de un aquí a otro. Hay una 
coincidencia entre Ser-Tiempo-Verdad. El Ser es Tiempo, y 
el Ser es Verdad. Para Heidegger la Verdad es la pdtencia
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del Ser. Distingue Heidegger entre la Verdad lógica, y la 
Verdad ontológica, la "aletheia". La "aletheia" es la 
condición necesaria para la Verdad lógica. De aquí que, la 
pregunta por la Verdad sea una pregunta doble, una 
pregunta por la correcta comprensión del Sentido y una 
pregunta por la captación de la cosa aludida (48).

Esta correlación del Ser y del Dasein ha centrado 
toda la investigación heideggeriana. La ontología 
fundamental condiciona los resultados de la misma. La 
ontologí_a se reduce a una fenomenología^ Era normal que la 
metafísica cambiase de sentido, que la intelección del Ser 
fuese nueva, que requiriese un fundamento ulterior. Ahora 
bien, como dice Ferrater Mora, "con el fin de llevar a 
cabo la citada analítica existenciaria, Heidegger pone a 
su servicio la fenomenología. Esta permite ir ”a las cosas 
mismas", pero sobre todo permite descubrir el "Ser de los 
entes". Por tanto, la fenomenología no es un simple 
método; es el modo como se pone en marcha la ontología. La 
fenomenología es en este sentido una "hermenéutica" (49)."

Más tarde, en la conexión entre Ser y Lenguaje que
descubre Heidegger, va produciéndose un desplazamiento
según el cual cada vez se enfatiza más el aspecto del
lenguaje frente al del Ser como se refleja en su obra
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IÜQÍecwegs  zu r  S p r a c h g ” ( 5 0 ) .  E l  S e r  s e  " 1i n g ü i s t i z a " , m á s  

t a r d e  e n  e l  p e n s a r  e s e n c i a l ,  t a l  c o m o  a p a r e c e  e n  " Ç & £ t a  

s o b r e  e l  h u r a s n i s m o " ,  n o  e s  e l  p e n s a r  e s e n c i a l  e l  q u e  

l i n g ü i s t i z a  a l  S e r ,  s i n o  q u e  e s  e l  S e r  q u i e n  s e  

l i n g ü i s t i z a  e n  e l  p e n s a r  e s e n c i a l ,  e s t o  e s  i n a u d i t o  - s e g ú n  

J . E c h a r r i -  p o r q u e  s e  h a  c o n c e b i d o  a l  l e n g u a j e  c o m o  a l g o  

e x t e r i o r  q u e  a d v i e n e  a l  S e r  p r o v o c a d o  p o r  e l  p e n s a m i e n t o  

( e l  p e n s a m i e n t o  e s  y a  l i n g ü í s t i c o ) .  L a  n o v e d a d  r a d i c a l  d e  

q u e  e l  S e r  s e  l i n g ü i s t i z a  e n  e l  p e n s a m i e n t o  e s e n c i a l ,  e s t á  

e n  q u e  l a  i n i c i a t i v a  d e  e s a  g é n e s i s  d e l  1 e n g u a j e  s e  l a  

a t r i b u y e  a l  S e r  ( 5 1 ) .

D i g a m o s  c o n  H e i d e g g e r ,  q u e  h a y  u n  " v i r a j e "  e n  e l  

d e s t i n o  d e l  S e r ,  l o  q u e  s i g n i f i c a ,  p o r  u n  l a d o ,  e l  f i n  d e  

l a  f i l o s o f í a  e n t e n d i d a  c o m o  m e t a f í s i c a  y  y a  r e a l i z a d a ,  

p e r o ,  p o r  o t r o  l a d o ,  e l  r e i n i c i o  d e  u n  " p e n s a r  

i n t e r p r e t a n t e " ,  e r r a n t e  y  d i s p u e s t o  p o r  l a  v o z  d e  l o  

o l v i d a d o .  P o d r í a m o s  r e p e t i r  - c o n  A .O r t i z - O s é s -  " q u e  e n  

e s t a  ú l t i m a  f a s e  d e  s u  p e n s a m i e n t o  H e i d e g g e r  h a  l o g r a d o  

r e d e f i n i r  a l  S e r  - o b j e t o  y  s u j e t o  m á x i m o s  d e  s u  p e n s a r -  

c o r n o  l e n g u a j e  o  a p a l a b r a m i e n t o  d e  l a  r e a l i d a d  e n  s u  

s e n t i d o  ( o  s i n  s e n t i d o ) ,  c o n  l o  q u e  n u e s t r o  a u t o r  q u e d a  

s i t u a d o  f i n a l m e n t e ,  l e j o s  d e  s u s  o s c u r o s  t ú n e l e s  d e  

a n t a ñ o ,  j u n t o  a  l a  f i l o s o f í a  m á s  v i g e n t e  a c t u a l m e n t e :  

j u n t o  a l  p r a g m a t i s m o  s i m b ó l i c o  o  l i n g ü í s t i c o  d e
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H . G . G a d a m e r ,  K . O . A p e l ,  J . H a b e r m a s ,  P . L o r e n z e n "  ( 5 2 )

S i  t u v i é r a m o s  q u e  s i n t e t i z a r  l o  e x p u e s t o  a c e r c a  d e  

H e i d e g g e r .  d i r í a m o s  q u e  é s t e  i n t e n t a  s u p e r a r ,  p o r  u n a  

p a r t e ,  t a n t o  l a  r e d u c c i ó n  d e l  p r o b l e m a  d e l  S e r  a  l a  

c u e s t i ó n  d e l  l e n g u a j e ,  c o m o ,  p o r  o t r a ,  l a  r e d u c c i ó n  

k a n t i a n a  d e  l a  p r e g u n t a  p o r  e l  S e r  a l a  p r e g u n t a  p o r  l a  

c o n s c i e n c i a  t r a n s c e n d e n t a l ,  r e c o n v i r t i é n d o l a

d i a l é c t i c a m e n t e  e n  l a  p r e g u n t a  p o r  e l  S e r  q u e  l o g r a  e n  l a  

e x i s t e n c i a  h u m a n a  s u  a u t o c o m p r e n s i ó n  y  a r t i c u l a c i ó n  

l i n g ü í s t i c a .  L a  c u e s t i ó n  d e l  s e n t i d o  d e l  S e r  s e  r e d u c e  a  

u n  p r o b l e m a  d e  a u t o e n t e n d i m i e n t o  d e l  h o m b r e  c o n s i g o  m i s m o  

s o b r e  e l  S e r  q u e  é l  t i e n e  q u e  s e r .  E n t r e  t o d o  l o  

e x i s t e n t e ,  ú n i c a m e n t e  e l  h o m b r e  e s  c o n v o c a d o  p o r  l a  v o z  

d e l  S e r  y  e x p e r i m e n t a  " e l  m i l a g r o  d e  l o s  m i l a g r o s : q u e  e s  

u n  e n t o "  ( 5 3 ) .

1 . 3 . 2 . -  L A  C O N T R I B U C I O N  D E  H E I D E G G E R  A  L A  T E O R I A  

H E R M E N E U T I C A  D E  P . R I C O E U R

L a  c o n t r i b u c i ó n  d e  H e i d e g g e r  a  l a  t e o r í a  

h e r m e n é u t i c a  d e  R i c o e u r  s e r á  p r o p o r c i o n a r  l o s  f u n d a m e n t o s  

d e  u n a  o n t o l o g í a  d e  l a  c o m p r e n s i ó n ,  p o r  t a n t o  d e  u n a  

h e r m e n é u t i c a  f u n d a m e n t a l .  P e r o ,  e n  l a  c o n c e p c i ó n
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h e  i d e g g e r i a n a  d e  l a  e s t r u c t u r a  d e l  c o m p r e n d e r ,  R i c o e u r  

d e s c u b r e  u n a  a b e r t u r a  i m p l í c i t a  q u e  l e  v a  a  p e r m i t i r  l a  

i n t e g r a c i ó n  d e  l a  e s t r u c t u r a  c r í t i c a  y  l a  r e c u p e r a c i ó n  d e  

l a  f e n o m e n o l o g í a  h u s s e r l i a n a  e n  c u a n t o  t e o r í a  d e  l a

s i g n i  f i c a c  i ó n .

L a  b a s e  c o m ú n  a l o s  d o s  s e r í a  e l  L s D g y a J §  •

E l  m i s m o  l e n g u a j e  a n a l i z a d o  m e t o d o l ó g i c a m e n t e ,  c o n s t i t u y e  

p r i m i g e n i a m e n t e  e l  m e d i o  d e  n u e s t r a  e x p e r i e n c i a  c o n  e l

m u n d o ;  l a  h e r m e n é u t i c a  q u e  b u s c a  e l  o r i g e n  a  t r a v é s  d e  l o  

d e r i v a d o  n o  c o r r e r í a  e l  r i e s g o  d e  s e p a r a r  l a  V e r d a d  

e n t e n d i d a  e n  s e n t i d o  h e i d e g g e r i a n o , y  l a  c o m p r e n s i ó n  

p r o p i a  d e l  m é t o d o  e m p l e a d o  p o r  l a s  d i s c i p l i n a s  e x e g é t i c a s .  

Es, p o r  t a n t o ,  e n  e l  c o n t e x t o  d e  e s t a  p r o b l e m á t i c a  q u e  

R i c o e u r  c o n t r a p o n e  a s í  a  s u  v í a  l a r g a  l a  v í a  c o r t a  d e

H e i d e g g e r ,  r e t e n i e n d o  t o d a v í a  l a  m i s m a  m i r a d a  o n t o l ó g i c a .  

D e c í a  R i c o e u r :

”E 1  p r o b l e m a  s e r á  p r e c i s a m e n t e  e s t e :  l o  q u e
s u c e d e  a  u n a  e p i s t e m o l o g í a  d e  l a  i n t e r p r e t a c i ó n ,  
p r o v e n i e n t e  d e  u n a  r e f l e x i ó n  s o b r e  l a  e x é g e s i s ,  
s o b r e  e l  m é t o d o  h i s t ó r i c o ,  s o b r e  e l  
p s i c o a n á l i s i s ,  s o b r e  l a  f e n o m e n o l o g í a  d e  l a
r e l i g i ó n ,  e t c . ,  m i e n t r a s  q u e  a n i m a d o  y  t o c a d o ,  
a s p i r a d o  p o r  a s í  d e c i r l o ,  p o r  u n a  o n t o l o g í a  d e  
l a  c o m p r e n s i ó n . ” ( 5 4 )

E n  " T a r e a s  d e  l a  H e r m e n é u t i c a " , p u b l i c a d o  e n  1 9 7 2  e n  

l a  r e v i s t a ,  P h i l o s g p h Y  T o d a y ,  R i c o e u r  e x p l í c i t a  q u e  e n  l a
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c i r c u l a r i d a d  d e  l a  c o m p r e n s i ó n ,  v i s t a  p o r  H e i d e g g e r ,  p u e d e  

e n c o n t r a r s e  l a  r e a r t i c u l a c i ó n  V e r d a d - M é t o d o .  S e g ú n  

R i c o e u r ,  l a  c u e s t i ó n  d e  l a  i n s e r c i ó n  d e  u n  c o n o c e r

r i g u r o s o  e n  e l  p a s a j e  d e  u n a  c o m p r e n s i ó n  m e n o s  p r e c i s a

p a r a  u n a  m e j o r  a r t i c u l a c i ó n ,  e s  e x p u e s t a  p o r  H e i d e g g e r  

p e r o  n o  p r o f u n d i z a d a  ( 5 5 ) .  E s  e l  p a s a j e  d e  " S e r  y. T Í G E K Q "  

t a n  s u g e s t i v o  p a r a  R i c o e u r :

"En el círculo se esconde una posibilidad 
positiva de conocimiento más original, el cual 
por cierto, sólo es captada correctamente en 
cuanto a su expliciteción en un primer momento, 
siendo su constante y última tarea, la de que en 
cada momento no se deje imponer las 
adquisiciones, perspectivas y anticipaciones 
mediante intuiciones y conceptos populares; 
pero,en su elaboración a partir de las propias 
cosas asegurar el tema científico.” (56)

A s í  p u e s ,  e s  p r e c i s o  s a b e r  " e n t r a r  e n  e l  c í r c u l o "  e n  

e x p r e s i ó n  d e l  p r o p i o  H e i d e g g e r ,  e n  f u c i ó n  d e  l a  c o s a .  E n

e s t e  s e n t i d o  s e r í a  j u s t a m e n t e  c u a n d o  l a  i n s t a n c i a  c r í t i c a

s e  p u e d e  i n f e r i r  e n  e l  c í r c u l o  h e r m e n é u t i c o ; q u e  c o n s i s t e  

e n  a s e g u r a r  e l  t e m a  c i e n t í f i c o ,  l l e v a r  a  l a  p r e c o r a p r e n s i ó n  

y  d i s c i p l i n a r s e  a  n o  d e j a r s e  r e g r e s a r  a  l a s  o p i n i o n e s  y  

p o s i c i o n e s  m e n o s  i n f o r m a d a s ,  e n  d e f i n i t i v a ,  e s  p e n s a r  y  

c o m p r e n d e r  a  p a r t i r  d e  l a s  c o s a s .  A s í ,  e l  m o v i m i e n t o  

c e n t r í f u g o  y  c i r c u l a r  d e l  c o m p r e n d e r ,  s i n  p e r d e r  p o r  e l l o  

s u  e s t a t u t o  o r i g i n a r i o ,  p o s i b i l i t a  d e  u n  m o d o  f u n d a m e n t a l  

l a  a r t i c u l a c i ó n  c o n  l a s  d i s c i p l i n a s  m e t o d o l ó g i c a s .
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A n t e s  d e  p r o c e d e r  a  u n a  c o n s i d e r a c i ó n  d e l  l e n g u a j e  

s i m b ó l i c o  y  a  l a  c u e s t i ó n  d e  l a  t e o r í a  d e  l a  s i g n i f i c a c i ó n  

q u e  t r a t a r e m o s  m á s  a d e l a n t e ,  c o n v i e n e ,  p a r a  m e j o r  

a p r o v e c h a r  e l  p a p e l  i m p o r t a n t e  q u e  t i e n e  l a  f e n o m e n o l o g í a  

e n  l a  o b r a  r i c o e u r i a n a ,  r e s a l t a r  a q u i  q u e  l a  v í a  c o r t a  d e  

H e i d e g g e r  e s  l a  v í a  l a r g a  d e  R i c o e u r  y  q u e  a m b a s  e m e r g e n  

e n  e l  c o n t e x t o  d e  u n  p o s i b l e  i n j e r t o  y  r e n o v a c i ó n  d e  l a  

f e n o m e n o l o g í a  y  d e  l a  h e r m e n é u t i c a .  D a d o  q u e  n o s  

e n c o n t r a r e m o s  c o n  q u e  l a  f e n o m e n o l o g í a  t a n t o  d e  H e i d e g g e r  

c o m o  d e  R i c o e u r  n o  s i g u e n  l a s  p o s i c i o n e s  o r i g i n a r i a s  d e  

H u s s e r l .

E n  e l  c a s o  d e  H e i d e g g e r ,  l o  q u e  d i s t i n g u e  a  s u  

f e n o m e n o l o g í a  h e r m e n é u t i c a  d e  l a  f e n o m e n o l o g í a

t r a n s c e n d e n t a l  d e  H u s s e r l ,  e s  l a  r e f e r e n c i a  d i r e c t a  a  l o  

o n t o l ó g i c o ;  H e i d e g g e r  a s i g n a  a  l a  f e n o m e n o l o g í a  l a  t a r e a  

d e  e x p l i c i t a r  e l  l o g o s  d e l  f e n ó m e n o .  e l  S e r  d i s i m u l a d o  e n  

e l  e n t e .  P a r a  é l ,  p r i n c i p a l m e n t e  e n  " S e r  y  T i e m p o ”, l a

f e n o m e n o l o g í a ,  l a  f i l o s o f í a  y  l a  o n t o l o g í a  s o n  t é r m i n o s  

p r á c t i c a m e n t e  c o e x t e n s i v o s ; l a  h e r m e n é u t i c a  d e l  D a s e i n  

c o n s t i t u i r í a  n o  o b s t a n t e ,  e l  v í n c u l o  e n  d o n d e  s e  a r t i c u l a n  

l o s  i n t e r r o g a n t e s  y  p r e g u n t a s  f i l o s ó f i c a s :  " L a  o n t o l o g í a  y

l a  f e n o m e n o l o g í a  n o  s o n  d o s  d i s c i p l i n a s  d i f e r e n t e s  q u e

p e r t e n e c e n  j u n t a m e n t e  c o n  o t r a s  a  l a  f i l o s o f í a .  E s t o s  d o s  

t í t u l o s  c a r a c t e r i z a n  a  l a  p r o p i a  f i l o s o f í a  s e g ú n  s u  o b j e t o
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y  s u  m é t o d o .  F i l o s o f í a  e s  o n t o l o g í a  y / o  f e n o m e n o l o g í a  

u n i v e r s a l ,  p a r t i e n d o  d e  l a  h e r m e n é u t i c a  d e l  D a s e i n  q u e ,  

c o m o  a n á l i s i s  d o  l a  e x i s t e n c i a ,  f i j ó  a h í  e l  t é r m i n o  d e  

h i l o  c o n d u c t o r  d e  t o d a  l a  i n t e r r o g a c i ó n  f i l o s ó f i c a ,  e s  

d e c i r ,  e l  l u g a r  d o n d e  e m e r g e  y  d o n d e  r e p e r c u t e  t o d a  l a  

i n t e r r o g a c i ó n . ” ( 5 7 ) .

L a  r e a l i d a d  n o  s e  e x p l i c a  n i  p o r  u n a  m e t a f í s i c a  d e  

p r i m e r o s  p r i n c i p i o s ,  n i  p o r  u n a  m e t a f í s i c a  d e l  s u j e t o .  H a y  

a n t e s  u n a  e x p l i c i  t a c i ó n  ( A u s l e g e n )  a t e n t a  a  t o d o  l o  q u e  s e  

r e v e l a  e n  l a  e x i s t e n c i a .  P e r o  e n  H e i d e g g e r  e s t a

e x p l i c i t a c i ó n  d e l  D a s e i n  a c a b a  p o r  s e r  e l  m o d o  p o r  e l  c u a l  

e l  p r o p i o  D a s e i n  c o m p r e n d e ,  i n t e r p r e t a  y  s e  i d e n t i f i c a  

c o n  s u s  p o s i b i l i d a d e s  d e l  S e r ,  c o n  s u s  p r o y e c t o s  

d e s v e l a d o s  e n  e l  h o r i z o n t e  d e  s u  e x p e r i e n c i a .

" L a  c o m p r e n s i ó n ,  m i e n t r a s  q u e  p r o y e c t o ,  e s  e l  
m o d o  d e  s e r  d e l  D a s e i n ,  p a r a  e l  c u a l  e s t a s  s o n  
s u s  p o s i b i l i d a d e s . ” ( 5 8 )
“A l  d e s a r r o l l o  d e l  c o m p r e n d e r  l e  l l a m a m o s  
e j g l i c i t a c i ó n . E n  é l  s e  a p r o p i a  l a  c o m p r e n s i ó n  
d e  l o  q u e  t i e n e  c o m p r e n d i d o  s e g ú n  u n  n u e v o  m o d o  
d e  c o m p r e n d e r . . .  L a  e x p l i c i t a c i ó n  s e  f u n d a  
e s e n c i a l m e n t e  e n  e l  c o m p r e n d e r  y  n o  é s t e  s e  
d e r i v a  d e  a q u e l . "  ( 5 9 )

E s  a n t e  e s t e  d e s l o c a r a i e n t o  d e  l a  h e r m e n é u t i c a  d e  

l a  e x i s t e n c i a ,  s i n  i n t e r m e d i a r i o  p a r a  j u s t i f i c a r  e s t e  p a s o  

a l a  o n t o l o g í a  d e  l a  c o m p r e n s i ó n ,  q u e  R i c o e u r  t e j e  u n a  

s e g u n d a  c r í t i c a :
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"La dificultad de pasar del comprender como 
modo de conocimiento al comprender como modo de 
ser, consiste en esto: la comprensión que es un
resultado de la analítica del Daseio es aquella 
mediante la cual este Ser se comprende como Ser. 
¿No es una vez más que en el BE9EÍ® ISQKyaje 
donde es preciso buscar la indicación de que la 
comprensión es un modo de ser?". (60)

L a  v í a  l a r g a  d e  R i c o e u r  s e r l a  u n a  f e n o m e n o l o g í a  

h e r m e n é u t i c a  q u e ,  b a s á n d o s e  - c o m o  e n  H e i d e g g e r -  e n  l a  

p r e m i s a  d e  u n a  r e l a c i ó n  e s t r e c h a  e n t r e  e l  a p a r e c e r  d e  l a s  

c o s a s  y  l a  d i m e n s i ó n  o n t o l ó g i c a ,  a s i  c o m o  e n  l a  

s u s t i t u c i ó n  d e  u n  n u e v o  t r a n s c e n d e n t a l  p o r  u n  e s t a r  

s i t u a d o  e n  u n  m u n d o  m é s  a b i e r t o  p o r  e l  i n t e r r o g a n t e ;  

r e c u p e r a ,  s i n  e m b a r g o .  l a  t r a n s c e n d e n t a l i d a d  p r e c o n i z a d a  

p o r  H u s s e r l ,  p e r o  e n  c u a n t o  l ó g i c a  t r a n s c e n d e n t a l  d e l  

d o b l e  s e n t i d o  e n  c o r r e s p o n d e n c i a  c o n  l a  e q u i v o c i d a d  

s e m á n t i c a  d e l  s í m b o l o  q u e  a  c o n t i n u a c i ó n  a n a l i z a r e m o s .

2 . - O N T Q l E E N O M E N O L O G I A  D E L  L E N G U A J E  S I M B O L I C O

2.1.- RICOEUR: DEL LENGUAJE REFERENCIAL AL

L E N G U A J E  S I M B O L I C O

L a  r e a l i d a d  h u m a n a  e s  f u n d a m e n t a l m e n t e  i n t e r p r e t a d a ,  

l i n g ü í s t i c a ,  u n a  c u e s t i ó n  d e  c o m u n i c a c i ó n :  y a  n o  s e  t r a t a

d e l  s e n t i d o  d e l  S e r ,  s i n o  a n t e s  b i e n  d e l  S e r  c o m o  s e n t i d o .
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c o m u n i c a c i ó n  e s  u n  p a s o  i m p o r t a n t e  q u e  q u e r e m o s  

d e s a r r o l l a r  p a r a  l a  u l t e r i o r  c o m p r e n s i ó n  d e  l a  

h e r m e n é u t i c a  f i l o s ó f i c a  d e  P . R i c o e u r .

E l  h o m b r e ,  d i c e  R i c o e u r ,  n o  s e  c o n t e n t a  c o n  l a  

s e n s a c i ó n  d e l  S e r ,  e l  h o m b r e  l o  d e n o m i n a  y  a l  d e n o m i n a r l o  

l o  c r e a .  ( 6 1 )  P e r o ,  " l a  r e a l i d a d  d e  l a  l e n g u a  n o  s e

e x t i e n d e  s ó l o  a  l o s  c a m p o s  d e  l a  e x p r e s i ó n  e s t é t i c a  d e l  

h o m b r e ,  s i n o  a  t o d o s  s i n  e x c e p c i ó n ”, d i c e  W . B e n j a m í n ,  ”N o  

e x i s t e  a c o n t e c i m i e n t o  e n  l a  n a t u r a l e z a  a n i m a d a  o  i n a n i m a d a  

q u e  n o  p a r t i c i p e  e n  a l g u n a  m a n e r a  y a  q u e  e s  e s e n c i a l  a  

t o d a  c o s a  c o m u n i c a r  s u  c o n t e n i d o  e s p i r i t u a l ”. ( 6 2 )

Y a  P l a t ó n  e n  e l  F e d r o  p o n e  e n  b o c a  d e  S ó c r a t e s  u n a

s i g n i f i c a t i v a  d i s t i n c i ó n :  " E l  q u e  c r e e  q u e  d e j a

e s t a b l e c i d o  u n  a r t e  e n  c a r a c t e r e s  d e  e s c r i t u r a ,  y  e l  q u e ,  

r e c í p r o c a m e n t e ,  l o  a c o g e  p e n s a n d o  q u e  s e r á  a l g o  c l a r o  y  

f i r m e  p o r q u e  e s t á  e n  c a r a c t e r e s  e s c r i t o s ,  e s  u n  p e r f e c t o  

i n g e n u o ,  y  e n  r e a l i d a d  d e s c o n o c e  l a  p r e d i c c i ó n  d e  A m m ó n , 

c r e y e n d o  q u e  l o s  d e c i r e s  e s c r i t o s  s o n  a l g o  m á s  q u e  u n  

m e d i o  p a r a  r e c o r d a r  a q u e l l o  s o b r e  l o  q u e  v e r s a  l o  

e s c r i t o ”. ( 6 3 )

E s t e  p r o p o n e r  l o  o n t o l ó g i c o  e n  l a  o n t i c i d a d  d e  l a
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P a r a  e v i t a r ,  p u e s ,  l a  i n g e n u i d a d  d e  l a  q u e  h a b l a  

P l a t ó n  e s  n e c e s a r i o  r e c o n o c e r  q u e  e l  l e n g u a j e  q u i e r e  d e c i r  

o t r a  c o s a  d e  a q u e l l o  q u e  d i c e ,  e l  l e n g u a j e  - d i c e  R i c o e u r -  

t i e n e  d o b l e  s e n t i d o ,  e l  l e n g u a j e  e s  e q u í v o c o .  ( 6 4 )  E l  

l e n g u a j e  e s  R E E E B E Í Í C I á L . e l l e n g u a j e  d i c e ,  p e r o  e s t e  d i c e  

d e p e n d e  d e  l o  d i c h o ,  y  e s t e  d e c i r  t i e n e  s e n t i d o  e n  c u a n t o  

e s t á  g a r a n t i z a d o  p o r  l a  r e a l i d a d ,  e s  d e c i r ,  p o r  l o  d i c h o .  

( 6 5 )

C o n  e l  h e c h o  d e  l a  r e f e r e n c i a 1 i d a d  d e l  l e n g u a j e  a l  

S e r ,  n o  s ó l o  n o s  e n c o n t r a m o s  c o n  H e i d e g g e r  - d i c e  R i c o e u r -  

s i n o  t a m b ' é n  c o n  W .v o n  H u m b o l d t ,  p a r a  q u i e n  e l  p r i n c i p i o  y  

e l  f i n  ú l t i m o  d e  l a  i n v e s t i g a c i ó n  l i n g ü í s t i c a  e s  i n s t a u r a r  

l a  r e l a c i ó n  h o m b r e - m u n d o .  ( 6 6 )  L a  l l e g a d a  a l  l e n g u a j e  d e  

l o  q u e  e l  l e n g u a j e  d i c e ,  s e r á  - s e g ú n  R i c o e u r -  m á s  q u e  e l  

r e c o n o c i m i e n t o  d e  u n  o t r o ,  l a  l l e g a d a  d e l  m i s m o  m u n d o .

A l i n e a d o  c o n  P l a t ó n  e n  e s t e  a s p e c t o  s i n g u l a r  d e l  

l e n g u a j e ,  R i c o e u r  n o  d u d a r á  e n  d e c i r  q u e  e l  c o n t e n i d o  d e l  

l e n g u a j e  n o  e s  e l  l e n g u a j e  e n  s í  m i s m o ,  s i n o  q u e  e n  c u a n t o  

m e d i o  p o r  e l  q u e  n o s  d i r i g i m o s  a  l a  r e a l i d a d  ( 6 8 ) ,  s u  

v e r d a d e r o  c o n t e n i d o  e s  l a  r e a l i d a d  m i s m a .  E n  e s t e  p u n t o  

R i c o e u r  e s  m u y  e x p l í c i t o  y  r e c a l c i t r a n t e :

" E l  h e c h o  d e  d e c i r ,  n o  s e  r e d u c e  a  l a  e s t r u c t u r a  
- e n  c o n t r a  d e l  e s t r u c t u r a l i s m o -  d e  l o s  e l e m e n t o s
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d e  l a  l e n g u a ,  n i  t a m p o c o  a  l a s  i n t e n c i o n e s  d e  
l o s  s u j e t o s  q u e  h a b l a n ;  e l  l e n g u a j e  s e r á  v a n o  s i  
n o  t i e n e  s u s  E a ¿ £ § g  o n i s l ó g i g a g  e n  l a  e s t r u c t u r a  
m i s m a  d e l  S e r .  E l  e l n g u a j e  s i  e s  m e d i o  n o  p u e d e  
s e r  c o n s i d e r a d o  c o m o  p u n t o  d e  p a r t i d a ;  e l  
l e n g u a j e  s o b r e v i v e  e n  u n  p r o c e s o  d e  e x i s t e n c i a  
q u e  l o  p r e c e d e  y  l o  e n v u e l v e .  E s  e s t e  p r o c e s o  d e  
e x i s t e n c i a  e n  s u  c o n j u n t o  l o  q u e  h a c e  p o s i b l e  a l  
l e n g u a j e  c o m o  a c o n t e c i m i e n t o  f u n d a m e n t a l .  E l  
l e n g u a j e  a p a r e c e  e n t o n c e s  c o m o  u n a  d e t e r m i n a c i ó n  
f u n d a m e n t a l  d e l  D a s e i n ,  d e l  s e r - a h l  d e l  S e r  y  
d e l  h o m b r e . "  ( 6 9 )

E l  c o n t e n i d o  d e l  l e n g u a j e  s i n  e s t a  f u n c i ó n  

r e f e r e n c i a l  n o  e s  m á s  q u e  e l  j u e g o  a b s u r d o  - d i c e  R i c o e u r -  

d e  s i g n i f i c a d o s  e r r a n t e s ,  ( 7 0 )  S i n  e m b a r g o ,  h e m o s  d e  t e n e r  

c u i d a d o  e n  s u p e r a r  t a n t o  l o s  m o d e l o s  r e a l i s t a s  d e  a l g u n a s  

f i l o s o f í a s ,  a s í  c o m o  o t r o s  m o d e l o s  i d e a l i s t a s  p o r  e x c e s o ,  

o ,  c o m o  d i c e  C a s s i r e r  e n  s u  i n t e n t o  d e  h i s t o r i a  d e  l a  

f i l o s o f í a  d e l  l e n g u a j e ,  h e m o s  d e  t r a t a r  d e  s u p e r a r  e l  

i d e a l i s m o  f i l o s ó f i c o  d e l  l e n g u a j e  p o r  u n  l a d o  y ,  e l  

e m p i r i s m o  f i l o s ó f i c o  p o r  e l  o t r o .  ( 7 1 )

P o r  e l l o ,  C a s s i r e r  t e n i e n d o  p r e s e n t e  s u  c o n c e p c i ó n  

d e l  s í m b o l o  d i c e :  ”E 1  t r a b a j o  d e l  l e n g u a j e  n o  e s  e l  d e

r e p r o d u c i r  s i m p l e m e n t e  d e t e r m i n a c i o n e s  y  d i s t i n c i o n e s  q u e  

e s t á n  y a  p r e s e n t e s  e n  l a  r e p r e s e n t a c i ó n ,  s i n o  d e  

c o n s i d e r a r l a s  p o r  p r i m e r a  v e z  y  d e  h a c e r l a s  c o n o c i b l e s .  

E s ,  p o r  t a n t o ,  g r a c i a s  a  l a  l i b e r t a d  d e  l a  a c t i v i d a d  

e s p i r i t u a l  q u e  s e  i l u m i n a  p o r  p r i m e r a  v e z  e l  c a o s  d e  l a s  

i m p r e s i o n e s  s e n s i b l e s " .  ( 7 2 )  C a s s i r e r  s u p o n e ,  p u e s ,  u n
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t i p o  d e  c o n c i e n c i a  q u e  s e r í a  l a  c o n c i e n c i a  d e  l a  

r e p r e s e n t a c i ó n ,  o  c o m o  e l  m i s m o  l a  l l a m a  c o n c i e n c i a  

s e n s i b l e ;  y  o t r o  t i p o  d e  c o n c i e n c i a  q u e  s e r í a  l a  

c o n c i e n c i a  e s p i r i t u a l .  E s t e  e s  e l  m a r c o  d e  r e f e r e n c i a  p a r a  

l a  c o m p r e n s i ó n  d e l  s í m b o l o  e n  C a s s i r e r .  E n  f i n ,  p a r a  

C a s s i r e r  " e l  a n á l i s i s  d e l  l e n g u a j e  m u e s t r a  q u e  t o d a  

e x p r e s i ó n  l i n g ü í s t i c a ,  l e j o s  d e  s e r  u n a  m e r a  c o p i a  d e l  

m u n d o  s e n s i b l e ,  o  d e  l a  i n t u i c i ó n  q u e  n o s  e s  d a d a ,  

e n c i e r r a ,  p o r  e l  c o n t r a r i o ,  e n  s í  u n  c a r á c t e r  d e t e r m i n a d o  

d e  s i g n i f i c a c i ó n . "  ( 7 3 )

E s  d e  e s t a  m a n e r a ,  p u e s ,  q u e  p a r a  C a s s i r e r  e l  

c o n t e n i d o  d e  l a  r e a l i d a d  p a s a  a l  c o n t e n i d o  d e l  l e n g u a j e  y  

e n  c u a n t o  s e  d i r i g e  a l  s u j e t o  c o m o  c e n t r o  d e  f o r m a c i ó n  d e  

t o d o  e l  c o n t e n i d o  l i n g ü í s t i c o  s u  c o n c e p c i ó n  q u e d a  m u y  

c e r c a n a  a  l a  d e  K a n t .  " E l  p r o b l e m a  d e  C a s s i r e r  - d i c e  

R i c o e u r -  e s  c ó m o  e l  h o m b r e  d a  s e n t i d o  l l e n a n d o  d e  s e n t i d o  

u n  s e n s i b l e " .  ( 7 4 )

E n  l a  l í n e a  d e  H u m b o l d t  y  d e  C a s s i r e r ,  L . C e n c i l l o  n o  

c r e e  q u e  l o s  o b j e t o s ,  e l  S e r ,  e l  m u n d o  e n  c u a n t o  t a l .  s e  

h a l l e  p r e s e n t e  e n  e l  s u j e t o ,  s i n o  q u e  m á s  b i e n ,  e l  S e r  s e  

n o s  d e s v e l a  p o r t a d o r  d e  s i g n i f i c a d o ,  e s  d e c i r ,  s e  n o s  

d e s v e l a  o  a p a r e c e  c o m o  s í m b o l o .  ( 7 5 )  C e n c i l l o  n o  e s t á  d e  

a c u e r d o  c o n  l a s  p o s i c i o n e s  d e  L . S t r a u s s ,  " d e  q u e  l o s
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l e n g u a j e s  ( y  l o s  m i t o s )  c a r e c e n  d e  c o n t e n i d o  p r o p i o  y  

c o n s t i t u y e n  ú n i c a m e n t e  u n  c o m p l e j o  s i s t e m a  d e  r e f e r e n c i a s  

s i e m p r e  u l t e r i o r e s ,  c u y o  s i g n i f i c a d o  n o  d e s c a n s a  n u n c a  e n  

s í  m i s m o " .  ( 7 6 )  C e n c i l l o  t e n i e n d o  p r e s e n t e  l a  d u a l i d a d  

s u j e t o - o b j e t o  c o n t i n u a  d i c i e n d o :

" L a  a m b i g ü e d a d  d e l  l e n g u a j e  o b e d e c e  a l  c a r á c t e r  
m e d i a l  d e  t o d a  r e a l i d a d  m a t e r i a l  y  d e  l a s  
e s t r u c t u r a s  f í s i c a s  e n  g e n e r a l ;  d e  m o d o  q u e  
j a m á s  p u e d e  l o c a l i z a r s e  e n  e l  m u n d o  n a d a  q u e  e n  
s i  m i s m o  o f r e z c a  u n a  f i j e z a  a b s o l u t a ,  d a d a  d e  

u n a  v e z  p a r a  s i e m p r e ,  s i n o  e n  c u a n t o  f i j a d a  e n  
u n  c o n t e x t o  s e m á n t i c o  e n  e l  q u e  c o n f l u y e n ,  n o  y a  
d i v e r s o s  c o n c e p t o s ,  s i n o  d i v e r s a s  r e a l i d a d e s ,  e l  
c u a l  a  s u  v e z  n o s  r e m i t e  a  o t r o s  c o n t e x t o s  m á s  
a m p l i o s ,  y  a s í  s u c e s i v a m e n t e ,  e n  u n a  i n e v i t a b l e  
f l u i d e z  s i n t á c t i c o - s y n t a g m á t i c a , h a s t a  l l e g a r  a  
l a  t o t a l i d a d  d e  l o s  c o n t e x t o s  realaB - y ,  
r e s p e c t i v a m e n t e  c o n c e p t u a l e s  e i d i o m á t i c o s -  q u e  
y a  p o s t u l a n  u n  a b s o l u t o ,  q u e  s e r í a  l a  ú n i c a  
r e a l i d a d  c a r e n t e  d e  c a r á c t e r  m e d i a l  y ,  p o r  l o
m i s m o ,  f u n d a n t e  d e l  s e n t i d o  d e  t o d o  l o  d e m á s  " 
( 7 7 )

El lenguaje ha dicho Ricoeur quiere decir otra cosa 

de aquello que dice, el lenguaje tiene doble sentido, el 

lenguaje es equívoco. (78) "Hablar es decir algo de algo”, 

dice en otra parte. (79) El decir del lenguaje es también 

para Ricoeur referencial, y esta referencia que se dirige 

a la realidad es lo específico del lenguaje -según 

Ricoeur- (80). Es importante, a nuestro parecer, insistir 

como lo hace Ricoeur siguiendo a Husserl, sobre la 

realidad de la referencia del lenguaje; sobre e ]
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s i g n i f i c a d o  d e l  s i g n i f i c a n t e ,  s e g ú n  D e  S a u s s u r e .  D e  a q u í  

q u e ,  " e l  s e n t i d o  i d e a l  e s  u n  s e n t i d o  v a c i o  y  u n a  a u s e n c i a  

q u e  r e q u i e r e  s e r  r e l l e n a d a " .  ( 8 1 )  H e m o s  d i c h o  a d e m á s ,  q u e  

" e l  l e n g u a j e  s e r á  v a n o  s i  n o  t i e n e  s u s  r a i c e s  o n t o l ó g i c a s  

e n  l a  e s t r u c t u r a  m i s m a  d e l  S e r " .  ( 8 2 )  S u p r i m i d a  e s t a  

f u n c i ó n  r e f e r e n c i a l  n o  q u e d a  m á s  q u e  e l  j u e g o  a b s u r d o  d e  

s i g n i f i c a d o s  e r r a n t e s ,  r e p i t e  u n a  y  o t r a  v e z  e n  s u s  

e s c r i t o s  R i c o e u r  ( 8 3 ) .  N o s  b a s t e n  e s t o s  t e x t o s  p a r a  

a p r e c i a r  e n  R i c o e u r  e l  i n t e n t o  d e  c i m e n t a r  l a  f i l o s o f í a  

d e l  l e n g u a j e  s o b r e  l a  b a s e  d e  u n a  o n t o l o g í a .  ¿ Q u é  t i p o  d e  

o n t o l o g í a ?  E s t e  e s  e l  p r o b l e m a  q u e  h e m o s  c o m e n z a d o  e n  e s t e  

p r i m e r  c a p í t u l o ,  p e r o  q u e  r e t o m a r e m o s  p o s t e r i o r m e n t e .

P a r a  R i c o e u r ,  e n  c o n t r a  d e l  e s t r u c t u r a l i s m o , e s  a l  

n i v e l  d e  l a  f r a s e  d o n d e  e l  l e n g u a j e  d i c e  a l g o ,  c u a n d o  e l  

h o m b r e  h a b l a  y  h a b l a  p o r  m e d i o  d e l  d i s c u r s o ,  e s  d e c i r ,  

f o r m a n d o  f r a s e s ,  d e  e s t e  m o d o  u t i l i z a  l a  p a l a b r a  ( u s a )  y  

u n a  v e z  l a  p a l a b r a  u t i l i z a d a / u s a d a  a b a n d o n a  e l  d i c c i o n a r i o  

p a r a  c o n v e r t i r s e  e n  u n  m o m e n t o  d e  l a  f r a s e .  ( 8 4 a )  D e  a q u í  

r e s u l t a  q u e  l a  p a l a b r a  e x i s t e  e n  e l  d i c c i o n a r i o ,  s i  b i e n  

c o n  u n  s i g n i f i c a d o  d e t e r m i n a d o .  e s  m u y  a m p l i a  e  i n c l u s o  

p o d r í a m o s  d e c i r ,  q u e  e s  u n a  p o t e n c i a l i d a d  c r e a t i v a ,  u n  

m a t e r i a l  l i s t o  p a r a  h u i r  d e l  d i c c i o n a r i o  y  t o m a r  v i d a  e n  

l a  f r a s e .  P e r o  u n a  v e z  e n  l a  f r a s e ,  s u  e x t e n s i ó n  o  a m p l i t u d  

y  s u  p o t e n c i a l i d a d  s e  p i e r d e n ,  p o r q u e  a q u í  d e p e n d e  d e  l a  

f r a s e  m i s m a .  ( 8 5 )
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S i  h a b l a r  e s  f u n d a m e n t a l m e n t e  d e c i r  a l g o  d e  a l g o ,  e s  

a q u í  d o n d e  d e b e m o s  b u s c a r  e l  a u t é n t i c o  c o n t e n i d o  d e l  

l e n g u a j e :  e l  d e c i r  a l g o  s e r í a  e l  m o m e n t o  i d e a l i s t a ,  s e r í a

e l  h a b l a r  s i n  l a  c o s a ,  s e r í a  e n  d e f i n i t i v a  u n  m u n d o - i d e a l  

c o n  s u s  c o n t e n i d o s  p r o p i o s .  " E l  p r o b l e m a  - d i c e  R o s a  L a n d i  

c i t a n d o  D i e  D e u t s c h e  I d e o l o g i e -  d e  d e s c e n d e r  d e l  m u n d o  d e l  

p e n s a m i e n t o  a l  m u n d o  r e a l  s e  t r a n s f o r m a  e n  e l  p r o b l e m a  d e  

d e s c e n d e r  d e l  l e n g u a j e  a  l a  v i d a  m i s m a .  S e r í a  s u f i c i e n t e  

q u e  l o s  f i l ó s o f o s  r e c o n v i e r t a n  s u  l e n g u a j e  a l  l e n g u a j e  

o r d i n a r i o ,  d e l  c u a l  h a  s i d o  t o m a d o  p o r  a b s t r a c c i ó n  p a r a  

c o m p r e n d e r  q u e  a q u e l  e s  d i s f r a z  d e l  l e n g u a j e  d e l  m u n d o  

r e a l  y  d a r s e  c u e n t a  q u e  n i  e l  p e n s a m i e n t o ,  n i  e l  l e n g u a j e  

f o r m a n  d e  p o r  s í  s u  p r o p i o  r e i n o ,  y  q u e  p o r  e l  c o n t r a r i o  

s o n  s ó l o  m a n i f e s t a c i o n e s  d e  l a  v i d a  r e a l . "  ( 8 6 )  E s t e  

r e c l a m o  h e c h o  y a  p o r  e l  s e g u n d o  W i t t g e n s t e i n  y  e x p l i c i t a d o  

a q u í  p o r  R o s a  L a n d i ,  v á l i d o  p a r a  m u c h a s  f i l o s o f í a s  n o s  

p a r e c e  q u e  n o  c o n c i e r n e  a  R i c o e u r ,  a l  m e n o s  d i r e c t a m e n t e ,  

y a  q u e  R i c o e u r  c o n c  i b e  e l  1 e n g u a  j e  c o m o  e l  d e c i r  a l g o  d e  

a l g o  y  e s t e  ú l t i m o  a l g o  e s  j u s t a m e n t e  l a  r e a l i d a d  - a l  

m e n o s  e n  u n  p r i m e r  m o m e n t o -  a  l a  c u a l  s e  r e m i t e  s i e m p r e  e l  

a l g o  p r i m e r o .  ( 8 7 )

E s  c l a r o .  p u e s .  q u e  p a r a  R i c o e u r  u n a  d e  l a s  

c a r a c t e r í s t i c a s  f u n d a m e n t a l e s  d e l  l e n g u a j e  e s  l a  d e  

s i g n i f i c a r .  S i g n i f i c a r  e s  p a r a  R i c o e u r  l a  f a c u l t a d  d e
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r e p r e s e n t a r  l o  r e a l  p o r  s i g n o s  y  d e  c o m p r e n d e r  l o s  s i g n o s  

c o m o  r e p r e s e n t a n t e s  d e  l o  r e a l .  ( 8 8 )  L a  p a l a b r a  n o  n o s  

r e m i t e  a  l o  n o  e x i s t e n t e ,  a u n q u e  n o  p r e s e n t e  e n  c u a n t o  

o c u p a n t e  d e  e s p a c i o  y  t i e m p o .  E s  j u s t a m e n t e  e s t o  l a

g r a n d e z a  d e l  l e n g u a j e ,  e l  h o m b r e  a l  d e n o m i n a r  l a s  c o s a s  y  

e l  m u n d o  l o s  t r a n s c i e n d e ,  p e r o  s e  t r a t a  d e  u n a

t r a n s c e n d e n c i a  l i n g ü í s t i c a ,  n o  o n t o l ó g i c a ,  e s t o  e s ,  

p o s i b i l i d a d  d e  h a b l a r  d e  l a  r e a l i d a d  s i n  l a  n e c e s i d a d  d e  

s u  p r e s e n c i a ,  p e r o  p r e s e n t e  e n  e l  h a b l a r ,  e n  e l  l e n g u a j e .

R e m i t i é n d o s e  a  H u s s e r l ,  R i c o e u r  d i c e  q u e  e l  l e n g u a j e  

p o r  s u  f u n c i ó n  s i g n i f i c a t i v a  t r a n s m i t e  n o  l a  p e r s p e c t i v a  

f i n i t a  d e  m i  p e r c e p c i ó n ,  s i n o  e l  s e n t i d o  q u e  d e s b o r d a  e n  

i n t e n c i ó n  m i  p e r s p e c t i v a :  " c u a n d o  y o  s i g n i f i c o  d i g o  m á s  d e

l o  q u e  v e o " .  ( 8 9 )  E n  e s t a  c o n c e p c i ó n  d e l  l e n g u a j e  s e  

m a n t i e n e  l a  d u a l i d a d ,  e s t o  e s ,  p o r  u n  l a d o ,  l a  p e r s p e c t i v a  

f i n i t a  d e  m i  p e r f e c c i ó n ,  o  s i m p l e m e n t e  l a  m i r a d a ,  y .  p o r  

o t r o  l a d o ,  e l  s e n t i d o  q u e  d e s b o r d a  e n  i n t e n c i ó n  m i  

p e r s p e c t i v a .  R i c o e u r ,  p u e s ,  h a  r e a l i z a d o  p o r  m e d i o  d e  l a  

p a l a b r a ,  d e l  l e n g u a j e  e n  c u a n t o  s i g n i f i c a t i v o ,  l a  

t r a n s c e n d e n c i a  d e  l a  s i t u a c i ó n  y  d e  l a  p e r s p e c t i v a  d e l

h o m b r e ,  e i d e n t i f i c a  l a  p a l a b r a  c o n  e l  i n f i n i t o ,  y  l a

p e r s p e c t i v a  c o n  e l  f i n i t o .  ( 9 0 )
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E n  e s t a  d u a l i d a d ,  q u e  a m p l i a n d o  e l  c u a d r o  d e  

r e f e r e n c i a  s e  p o d r í a  l l a m a r  d e  i n m a n e n c i a  y

t r a n s c e n d e n c i a ,  R i c o e u r  s e  l a n z a  a  l a  b ú s q u e d a  d e  u n

i n t e r m e d i a r i o ,  p a r a  e l l o  s e  d i r i g e  a l  o b j e t o  d o n d e  s e

r e a l i z a  t a n t o  l a  p r e s e n c i a  c o m o  e l  s e n t i d o .  P e r o  e s t e  

o b j e t o  e n  c u a n t o  n o  e s  l a  c o n c i e n c i a ,  s i n o  q u e  s e  

e n c u e n t r a  f r e n t e  a  e l l a ,  n o  s a t i s f a c e  a  R i c o e u r  y  e n t o n c e s  

e s  c u a n d o  s e  d i r i g e  a  o t r o s  a s p e c t o s  d e l  h o m b r e :  c a r á c t e r ,  

f e l i c i d a d ,  l i b e r t a d ,  e t c . ,  d o n d e  e l  m é t o d o  d e  d u a l i d a d  y  

d e  b ú s q u e d a  d e l  i n t e r m e d i a r i o  s e r á  e l  m i s m o  q u e  h e m o s  

v i s t o  a q u í .  S e r á  e n  e s t a  d u a l i d a d  f i j a d a  y a  e n  e l  h o m b r e  

d o n d e  R i c o e u r  e n c o n t r a r á  l o s  t é r m i n o s  d e  d e s p r o p o r c i ó n  q u e  

a l c a n z a n  a l  h o m b r e  y  a l  e n c o n t r a r  l a  d e s p r o p o r c i ó n ,

e n c o n t r a r á  t a m b i é n  n o  e l  m a l ,  s i n o  e l  u m b r a l  d e l  m a l ,  e s

d e c i r ,  e n  t e r m i n o l o g í a  r i c o e u r i a n a ,  " l a  f a l i b i l i d a d  d e l

h o m b r e " .  E s t a  e s ,  p u e s ,  l a  e s t r u c t u r a  d e l  h o m b r e  d o n d e  e l  

l e n g u a j e  v a  a  e j e r c e r  u n  p a p e l  m u y  s i g n i f i c a t i v o .

E l  l e n g u a j e ,  f i n a l m e n t e ,  n o  e s  a q u í  c o n s i d e r a d o  e n  

s í ,  s i n o  e n  s u  f u n c i ó n  m e d i a d o r a  c o m o  a p o r t a d o r  d e  s e n t i d o  

- a s p e c t o  r e f e r e n c i a l  y  r e p r e s e n t a t i v o -  c o m o  a u t o e x p r e s i ó n  

y  c o m o  c o m u n i c a c i ó n .  H a b l a r  s i g n i f i c a  d e c i r  " a l g o "

s o b r e / d e  a l g o  { o  a l g u i e n )  a  " a l g u i e n " .  E s t o s  a s p e c t o s  d e l  

l e n g u a j e  q u e  s e  h a l l a n  e n  l a  o b r a  d e  R i c o e u r  e s t á n

a l e j a d o s  d e  t o d o  r e f e r e n t e  a  l a  l i n g ü í s t i c a  e s t r u c t u r a l i s t a
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d e s o c u l t a r "  a q u e l l o  s o b r e  l o  q u e  h a b l a m o s .

H a b l a r ,  e n t o n c e s ,  s i g n i f i c a  a n t e  t o d o ,  " d e s v e l a r -

P e r o ,  s i  e l  d e c i r  e s  u n  d e c i r  a l g o  q u e  m a n i f i e s t a  

o t r o  a l g o  i n t e n c i o n a l ,  e s t o  e s .  q u e  e l  d e c i r  t i e n e  a l g o  

q u e  s e  m a n i f i e s t a  p e r o  q u e  a  l a  v e z  p u e d e  p e r m a n e c e r  

e s c o n d i d o ,  h a y  q u e  c o n c l u i r  q u e  e l  d e c i r  e n  c u a n t o  q u e  

m u e s t r a  y  e s c o n d e  e s  u n  d e c i r  s i m b ó l i c o .  S e  t r a t a .  e n  

d e f i n i t i v a ,  d e  a d e n t r a r n o s  e n  e l  L e n g u a j e  S i m b ó l i c o .

P a r a  C a s s i r e r  q u e  s e  u b i c a  e n  l a  c o n c i e n c i a  y  d e  a h í  

v a  h a c i a  f u e r a ,  l a  f u n c i ó n  s i m b ó l i c a  e s  d e  m e d i a c i ó n  p o r  

m e d i o  d e  l a  c u a l  l a  c o n c i e n c i a  c o n s t r u y e  t o d o s  s u s  

u n i v e r s o s  d e  p e r c e p c i ó n  y  d e  d i s c u r s o .  ( 9 1 )  " L o  s i m b ó l o c o  

e s  l a  m e d i a c i ó n  u n i v e r s a l  e n t r e  n o s o t r o s  y  l a  r e a l i d a d ;  l o  

s i m b ó l i c o  q u i e r e  e x p r e s a r  a n t e  t o d o  e l  c a r á c t e r  n o  

i n m e d i a t o  d e  n u e s t r a  a p r e h e n s i ó n  d e  l a  r e a l i d a d " .  ( 9 2 )  E l  

p r o b l e m a  d e  R i c o e u r  a n t e  e s t a  g e n e r a l i z a c i ó n  d e  l a  

a c e p c i ó n  d e  l o  s i m b ó l i c o  p a r a  C a s s i r e r ,  o  c o m o  p r e f i e r e  

c a l i f i c a r l o  e n  t é r m i n o s  d e  d e f i n i c i ó n  d e m a s i a d o  a m p l i a  d e l  

s í m b o l o  e s  q u e :  " n o  s e  e n c u e n t r a  o t r o  t é r m i n o  p a r a

d e s i g n a r  e l  g r u p o  d e  s i g n o s  c u y a  t e x t u r a  i n t e n c i o n a l  

r e c l a m a  l a  l e c t u r a  d e  o t r o  s e n t i d o  e n  e l  s e n t i d o  p r i m e r o ,  

l i t e r a l ,  i n m e d i a t o . "  ( 9 3 )  C o n  e s t o  R i c o e u r  n o s  h a  a c l a r a d o  

u n a  d u d a  f r u t o  d e  l a  p r i m e r a  l e c t u r a  h e c h a  d e  s u s  t e x t o s ,
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c u a l  e s ,  q u e  e l  s í m b o l o  t i e n e  u n a  d u a l i d a d  s u p e r i o r  a  l a  

d u a l i d a d  d e l  s i g n o :  " q u e r e r  d e c i r  o t r a  c o s a  d e  l o  q u e  s e

d i c e ,  h e  a h í  l a  f u n c i ó n  d e l  s í m b o l o . "  ( 9 4 )

P a r a  R i c o e u r ,  p u e s ,  e l  s í m b o l o  n o  e s  t o d a  r e a l i d a d ,  

s i n o  a q u e l l a s  r e a l i d a d e s  q u e  p o s e e n  d o b l e  s e n t i d o :  " e s  e n

e l  u n i v e r s o  d e l  d i s c u r s o  q u e  e s a s  r e a l i d a d e s  a d q u i e r e n  

d i m e n s i ó n  s i m b ó l i c a " .  ( 9 5 )  " E x i s t e  s í m b o l o  a l l í  d o n d e  l a  

e x p r e s i ó n  l i n g ü i s t i c a  s e  p r e s t a  p o r  s u  d o b l e  s e n t i d o  o  s u s  

s e n t i d o s  m ú l t i p l e s  a  u n  t r a b a j o  d e  i n t e r p r e t a c i ó n . "  ( 9 6 )  

" E l  s e n t i d o  d e l  s í m b o l o  - d i c e  E . B e t t i  e n  s u  o b r a  I§ or í . a  

G o n e r a l o  d e l i a  I n t e r p r e t a c i o n e s -  n o  p u e d e  s e r  d e s a r r o l l a d o  

s i n o  e n  t é r m i n o s  d e  l e n g u a j e ,  p o r  o t r a  p a r t e ,  t o d o  

l e n g u a j e  c o n t i e n e  e l e m e n t o s  s i m b ó l i c o s  y  e s  n e c e s a r i o  n o  

h a c e r s e  i l u s i o n e s  a l  p r e t e n d e r  t e n e r  e l  s í m b o l o  e n  u n  

l e n g u a j e  n o  s i m b ó l i c o ,  c o n  l a  i n t e n c i ó n  d e  e n c o n t r a r  l a  

o n t o l o g i c i d a d  d e l  s í m b o l o ,  p o r q u e  n o  s e  p u e d e  a b s t r a e r  e l  

l e n g u a j e  d e  s u  s i g n i f i c a d o  a l u s i v o . "  ( 9 7 )

E s t a  i m p o s i b i l i d a d  d e  a b s t r a e r  e l  l e n g u a j e  d e  s u  

a l u s i v i d a d  s e  c o n t r a p o n e  a  l a  c o n c e p c i ó n  d e l  s í m b o l o  c o m o  

r e s t r i n g i d o  a  c i e r t a s  r e a l i d a d e s  d e  d o b l e  s e n t i d o .  S i  e s t e  

d o b l e  s e n t i d o  s e  d o  g r a c i a s  a l  l e n g u a j e ,  y  e l  l e n g u a j e  n o  

s ó l o  d i c e  o  n o m b r a  e s o s  r e a l i d a d e s  q u e  R i c o e u r  e n t i e n d e  

c o m o  s i m b ó l i c a s ,  s i n o  q u e  d i c e  t o d a  l o  r e o l i d o d ,  e n t o n c e s ,
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¿ n o  s e  p u e d e  d e c i r ,  p u e s ,  q u e  t o d a  r e a l i d a d  e n  c u a n t o  e s  

d i c h a  p o r  e l  l e n g u a j e  e s t á  p o t e n c i a l m e n t e  e n  l a  

p e r s p e c t i v a  d e  s e r  s i m b ó l i c a ?  S i  l a  r e s p u e s t a  a  e s t a  

p r e g u n t a  f u e r a  p o s i t i v a ,  R i c o e u r  s e  r e t r o t r a e r l a  a  l a  

c o n c e p c i ó n  d e  C a s s i r e r  s o b r e  e l  s í m b o l o  a  l a  q u e  h a  

t a c h a d o  d e  d e m a s i a d o  a m p l i a .  ( 9 8 )  M e d i a n d o  e n  e s t e  

p a r a l e l o  R i c o e u r - C a s s i  r e r , a f i r m a  C e n c i l l o  q u e :  " e n  e l

f o n d o  l o  q u e  c o n s t i t u y e  l a  r e a l i d a d  p a r a  e l  h o m b r e  n o  s o n  

l a s  m a t e r i a s ,  s i n o  l o s  s í m b o l o s . "  ( 9 9 )

R i c o e u r  q u e  e n  e l  a ñ o  1 9 5 0  n o s  h a b l a  d e  l a  f i l o s o f í a  

d e  l a  V o l u n t a d ,  d e s d e  1 9 6 0  m o t i v a d o  p o r  e l  p r o b l e m a  d e l

m a l  h a c e  g i r a r  t o d a  s u  f i l o s o f í a  e n  t o r n o  a  l a

p r o b l e m á t i c a  d e l  s í m b o l o ,  m á s  a ú n ,  e s t e  c o n c e p t o  l l e g a  a  

o c u p a r  u n  p u e s t o  c e n t r a l  o  p r i v i l e g i a d o  e n  l a  e v o l u c i ó n  d e  

s u  p e n s a m i e n t o ,  n o s  l o  d e m u e s t r a n  t o d a s  s u s  p u b l i c a c i o n e s  

a  p a r t i r  d e  e s t e  a ñ o :  " L a  c o n s t r u c c i ó n  d e  u n a  f i l o s o f í a  d e

l a  V o l u n t a d  h a  r e v e l a d o  t o d o  s u  s i g n i f i c a d o  l l e g a n d o  a  s e r  

c a d a  v e z  m á s  u n a  v e r d a d e r a  m e d i t a c i ó n  s o b r e  e l  l e n g u a j e .  

( . . . )  R i c o e u r  b u s c a  e n  e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  e l  p u n t o  d e  

p a r t i d a  p a r a  s u  r e f l e x i ó n  y ,  q u i z á  t a m b i é n  s u  p r o p i o  

l í m i t e . "  ( 1 0 0 )

S í  e l  l e n g u a j e  e n  c u a n t o  d o b l e  s e n t i d o  e s

c o n s i d e r a d o  c o m o  s í m b o l o ,  é s t e  p o r  s u  p a r t e  n o  e x i s t e  s i n o
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g r a c i a s  a l  l e n g u a j e .  R i c o e u r  n o s  h a  d i c h o  q u e  e l  s í m b o l o  

e s  e l  q u e  n o s  l l e v a  d e  u n  s e n t i d o  a  o t r o ,  q u e  e l  s í m b o l o  

e s  e s a  r e g i ó n  d e l  d o b l e  s e n t i d o .  P e r o ,  e s t a  r e g i ó n  d e l  

d o b l e  s e n t i d o  n o  e x i s t e  s i n o  e n  c u a n t o  c o n s t r u i d a  p o r  e l  

h o m b r e ,  n o  e x i s t e  s i n o  e n  c u a n t o  l e n g u a j e  d e l  h o m b r e .

S i  l a  p r e o c u p a c i ó n  f u n d a m e n t a l  p a r a  R i c o e u r  e s  e l  

s í m b o l o  y ,  é s t e  v i e n e  d e f i n i d o  p o r  l a  e n t i d a d  d e l  d o b l e  

s e n t i d o ,  q u e  a  s u  v e z  v i e n e  d e t e r m i n a d o  p o r  e l  l e n g u a j e ,  

h a y  q u e  c o n c l u i r  q u e  l a  p r e o c u p a c i ó n  u  o c u p a c i ó n  ú l t i m a  d e  

R i c o e u r  n o  e s t á  o r i e n t a d a  h a c i a  u n a  o n t o l o g i a  e n  c u a n t o  

t a l ,  s i n o  h a c i a  u n a  o n t o l o g i a  d e l  s í m b o l o ,  e n  c u a n t o  q u e  

R i c o e u r  r e a l i z a  u n a  r e d u c c i ó n  d e l  c a m p o  d e l  S e r  a l  c a m p o  

d e l  S e n t i d o  d e l  S e r ,  e s  d e c i r ,  a l  c a m p o  s i m b ó l i c o .  R i c o e u r  

c o l o c a  l a  p r o b l e m á t i c a  d e l  S e r  d i r e c t a m e n t e  b a j o  e l

t é r m i n o  s í m b o l o ,  a  s u  v e z  e l  s í m b o l o  s e  e n c u e n t r a  b a j o  e l  

c o b i j o  d e l  l e n g u a j e ,  l e n g u a j e  q u e  e s  i n t e n c i o n a l i d a d .  D e  

a q u í  q u e  h a y a  q u e  c o n c l u i r  e n  s e g u n d o  l u g a r  q u e ,  R i c o e u r  

s e  v a  a  m o v e r  f u n d a m e n t a l m e n t e  e n  e l  c a m p o  d e l  C o g i t o ,  d e  

l a  m i s m a  m a n e r a  q u e  t r a t a b a  d e  c o m p r e n d e r  e l  V o l u n t a r i o  y  

e l  I n v o l u n t a r i o  e n  t a n t o  q u e  s u b j e t i v i d a d .  ( 1 0 1 )  P e r o  t o d a

e s t a  a c t i v i d a d  a  n i v e l  s u b j e t i v o  s e  r e a l i z a  n o  s i n  u n a

m o t i v a c i ó n  c o n c r e t a ,  n o  s i n  l a  p r e s e n c i a  d e  u n  l o g o s  q u e

m á s  q u e  h a c e r m e  h a b l a r  e s  é l  e l  q u e  m e  h a b l a  ( o n t o -  

t c o l o g í a ) .  E s t a  e s  u n a  d e  l a s  p r e o c u p a c i o n e s  d e  R i c o e u r
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q u e  n o s  a p a r e c e  a l  i n i c i o  d e  e s t e  e s t u d i o ,  y  q u e  c o m o  

o t r a s  ( C o g i t o )  s e r á n  o b j e t o  d e  e s t u d i o  m á s  a d e l a n t e  d e  

n u e s t r o  t r a b a j o .  E n  d e f i n i t i v a ,  e l  s í m b o l o  e s  p a l a b r a ,  e s  

l e n g u a j e .  y  t o d a  p a l a b r a  - d i c e  R i c o e u r  p u e d e  y  d e b e  s e r  

o b j e t o  d e l  a n á l i s i s  f i l o s ó f i c o  .

2 . 2 . -  E L  L E N G U A J E  S I M B O L I C O  Y  L A  T A R E A  D E  

I N T E R P R E T A C I O N  ( E Q U I V O C I D A D )

E n  " E l  S í m b o l o  d e l  M a l " ,  p a r a  j u s t i f i c a r  l a  

p o s i b i l i d a d  d e  u n a  i n t e r p r e t a c i ó n  c r e a d o r a  q u e  r e s p e t a r a  

e l  s e n t i d o  d a d o  p o r  e l  s í m b o l o  y  q u e  p r o m o v i e r a  l a  

r e f l e x i ó n  y  l a  c o m p r e n s i ó n  f i l o s ó f i c a ,  R i c o e u r  c a r a c t e r i z a  

e l  s í m b o l o  c o m o  u n a  e s p e c i e  d o  " d e d u c c i ó n  t r a n s c e n d e n t a l * * ,  

e s  d e c i r .  e l  s í m b o l o  t e n d r í a  c o m o  f u n c i ó n  p r i m o r d i a l  s e r  

r e f o r e n c i a l ,  d e c i r  m á s  a l l á  d e  s í  m i s m o ,  s u  m i s i ó n  e s ,  

p u e s , t r a n s c e n d e r  l a  " c í o t u r e ” d e  l o s  e s t r u c t u r a l i s t a s .  E l  

s í m b o l o  s e r í a  e s p e c i a l m e n t e  " e l  c o r d ó n  d e  s u s c i t a r ,  d e  

a c l a r a r ,  d e  o r d e n a r "  u n a  r e g i ó n  d e  l a  e x p e r i e n c i a  h u m a n a .

A  p e s a r  d e l  a v i s o  c o n t r a  l a  p o s i b l e  e x t e n s i ó n  d e  

e s t a  c a r a c t e r i z a c i ó n  a u n a  f i l o s o f í a  d e  l a  c o n s c i e n c i a ,  

e s t o  e s .  a u n a  f i l o s o f í a  d e  l n  r e f l e x i ó n  b a s a d a  e n  c l  

C 9 E Ü 2  q u e  h a c e  c o r t o c i r c u i t o  c o n s i g o  m i s m o ,  q u e  n o  p a s a  

p o r  l a  m e d i a c i ó n  d e  l a  e x e g e s i s  d e  l o s  s i g n o s  e x t e r n o s  y .
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a d e m á s ,  d o n d e  e l  p o d e r  r e v e l a d o r  d e l  s í m b o l o  s i g n i f i c a  

s ó l o  u n  a u m e n t o  o  i n t e n s i f i c a c i ó n  d e  l a  a u t o c o m p r e n s i ó n ; 

l o  q u e  s í  p e r m a n e c e  e v i d e n t e  e n  e s t a  p o s i c i ó n  e s  e l  

r e c o n o c i m i e n t o  d e  l a  c u a l i d a d  i n t e r p r e t a t i v a  d e l  s í m b o l o ,  

m á s  a l l á  d e  s u  a c c e s o  p r i v i l e g i a d o  a  l o  o n t o l ó g i c o ,  e l  

s í m b o l o  s i t ú a  e l  C o g i t o  e n  e l  S e r ,  t e n i e n d o  é s t e  e n  

r e l a c i ó n  a  l a  s e g u n d a  r e v o l u c i ó n  c o p e r n i c a n a ,  l a  

i n i c i a t i v a  c o n  r e s p e c t o  a  l a  v o l u n t a d  a f i r m a t i v a  d e  l a  

c o n s c  i e n c  i a .

*'E1 s í m b o l o  h a c e  p e n s a r  q u e  e l  C o g i t o  e s t á  e n  e l  
i n t e r i o r  d e l  S e r  y  n o  a  l a  i n v e r s a ;  l a  s e g u n d a  
i n g e n u i d a d  s e r í a  a  s í  m i s m o  u n a  s e g u n d a  
r e v o l u c i ó n :  e l  S e r  q u e  p o s e e  s u  p r o p i a  m i s m i d a d
e n  e l  C o g i t o  d e b e  t o d a v í a  d e s c u b r i r  q u e  e l  m i s m o
a c t o  p o r  e l  c u a l  s e  d e s t a c a  d e  l a  t o t a l i d a d  n o
d e j a  d e  p a r t i c i p a r  e n  e l  S e r  q u e  l e  i n t e r p e l a  e n  
c a d a  s í m b o l o , "  ( 1 0 3 )

L a  r e a l i d a d  e x p e r i m e n t a d a  p o r  e l  h o m b r e  e s  u n a  

r e a l i d a d  c o n s t i t u i d a  l i n g ü í s t i c a  y  s i m b ó l i c a m e n t e  e 

i n t e r p r e t a d a  d e n t r o  d e  u n a  t r a d i c i ó n  c u y a  l e c t u r a  s e  h a c e  

d e s d e  s u s  p r o p i o s  s í m b o l o s  y  m i t o s .  E n  o t r o s  t é r m i n o s ,  

a n t e s  d e l  t r a b a j o  d e  i n t e r p r e t a c i ó n ,  c o n  e l  c u a l  s e  q u i e r e  

s u p e r a r  l a  d i s t a n c i a  c u l t u r a l  p a r a  v o l v e r  c o n t e m p o r á n e o  u n  

t e x t o  y  d e  e s t e  m o d o  c o m p r e n d e r l o  m e j o r ,  h a y  q u e  - p o r

d e c i r l o  c o n  p a l a b r a s  d e  A . O r t i z - O s é s -  h a c e r  u n a  p r o t o -

i n t e r p r e t a c i ó n ,  i m p l i c a n d o  u n  " a p a l a b r a m i e n t o "  q u e  m a r c a  

n u e s t r a  m a n e r a  d e  h a b i t a r  e l  m u n d o .  E l  d i s c u r s o  m í t i c o  e n
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e l  c u a l  s e  i n t e g r a n  l o s  s í m b o l o s  e s  y a  i n t e r p r e t a c i ó n  e n  

l a  m e d i d a  e n  q u e  s e  c o n s t i t u y e  d e  e n u n c i a d o s  q u e  

i n t e r p r e t a n  l a  r e a l i d a d ,  n o  p o r  s u  i n t u i c i ó n ,  c - o m o  e n  l a  

p e r s p e c t i v a  p e r c e p t u a l i s t a , n i  p o r  l a s  i m p r e s i o n e s  o  

e s e n c i a s  a b s t r a c t a s  d e  l o s  o b j e t o s ,  s i n o  p o r  l a

s i g n i f i c a n c i a  y  e x p r e s i v i d a d  q u e  s e  p r o d u c e  e n  l a

c o n v e r g e n c i a  d e l  c o s m o s ,  d e  l o  o n í r i c o  y  d e  l a  i m a g i n a c i ó n  

p o é t i c a ,  l a s  t r e s  " z o n a s  d e  e m e r g e n c i a "  d e l  s í m b o l o .  ( 1 0 4 )

A h o r a  b i e n ,  d e s d e  e l  p u n t o  d e  v i s t a  d e  l a

i n t e r p r e t a c i ó n ,  e l  s í m b o l o  s e  d e f i n e  s e g ú n  s u  e q u i v o c i d a d  

s e m á n t i c a ,  a u n q u e  t a m b i é n  p o d r í a  s e ñ a l a r s e  o t r a  d e f i n i c i ó n  

s e g ú n  s e a  s u  e n r a i z a m i e n t o  e s e n c i a l  n o  s e m á n t i c o ,  e s  

d e c i r ,  d e p e n d i e n d o  d e  s u  " f u e r z a "  p a r a  l a  e x p r e s i ó n .  H a y  

d e  e s t e  m o d o  u n a  u n i ó n  e s t r e c h a  e n t r e  l o s  s í m b o l o s  d e  l o  

s a g r a d o  y  d e l  m u n d o ,  a  p a r t i r  d e  l o s  c u a l e s  h e m o s  d e

r e a l i z a r  u n a  l a b o r  d e  i n t e r p r e t a c i ó n  d e  s u s  

m a n i f e s t a c i o n e s .  E n  e f e c t o ,  l a s  r e a l i d a d e s  c ó s m i c a s  s e  

v u e l v e n  s i m b ó l i c a s  y  p r o p o r c i o n a n  " s i g n i f i c a c i o n e s  

i n n u m e r a b l e s "  ( 1 0 5 )  P a r a  e l  p e n s a m i e n t o  q u e  p r o c u r a  

r e l a c i o n a r s e  c o n  e l  t r a n s c e n d e n t a l  r e l i g i o s o .

E s  i m p o r t a n t e  i n s i s t i r  q u e  p a r a  R i c o e u r  e s t a  

e x p r e s i v i d a d  c ó s m i c a  n o s  r e m i t e  p r e c i s a m e n t e  a  u n  s o p o r t e  

e x t r a 1 i n g ü í s t i c o  q u e  p e r m i t e  a  l a  s i m b o l i z a c i ó n  s u  d e c i r
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i n f i n i t o .  L a  " m a n i f e s t a c i ó n  s i m b ó l i c a  c o m o  c o s a  e s  u n a  

m a t r i z  d e  s i g n i f i c a c i o n e s  s i m b ó l i c a s  c o m o  p a l a b r a s " ^  { 1 0 6 )  

T e n i e n d o  d e  e s t a  m a n e r a  u n a  r e f e r e n c i a  y  u n  e n r a i z a m i e n t o  

c ó s m i c o ,  e l  s í m b o l o  a s e g u r a ,  i n c l u s o  c o n  l a s

i n t e r i o r i z a c i o n e s  y  r a c i o n a l i z a c i o n e s ,  l a  p e r t e n e n c i a  y  

p a r t i c i p a c i ó n  o r t o l ó g i c a  q u e  d i s p o n e  o r i g i n a r i a m e n t e  e l  

C o g i  t  o .

L a  z o n a  c ó s m i c a  y  o n t o l ó g i c o - r e l i g i o s a  d e l  s í m b o l o  

p o s e e  u n a  c o r r e l a c i ó n  o n í r i c a  y / o  p s í q u i c a ,  e n  d o n d e  s e  

e x p r i m e  l a  a r q u e o l o g í a  p e r s o n a l  o  c o l e c t i v a .  R i c o e u r  

s u b r a y a  q u e  a r a b o s  c o n s t i t u y e n  u n  e s f u e r z o  s i m u l t á n e o ,  

u n i e n d o  e l  s e r  d e l  h o m b r e  a  l o  o n t o l ó g i c o  e n  e l  p r o p i o  

e m e r g e r  d e l  s u j e t o .  " C o s m o s  y  P s i q u e  s o n  d o s  p o l o s  d e  l a  

m i s m a  e x p r e s i v i d a d ;  m e  e x p r i m o  a l  e x p r i m i r  e l  m u n d o ;  

e x p l o r o  m i  p r o p i a  s a c r a l i d a d  a l  d e s c i f r a r  e l  m u n d o . "  ( 1 0 7 )

A  p e s a r  d e  t o d o ,  l a  e q u i v o c i d a d  p r o p i a  d e  l a  v i d a  

p s í q u i c a  o b l i g a  a  q u e  u n a  t e o r í a  y  s u  i n t e r p r e t a c i ó n ,  c o m o  

e s  e l  p s i c o a n á l i s i s ,  e s t a b l e z c a  l a  d i f e r e n c i a  e n t r e  l o  q u e  

s e  d i c e  y  l o  q u e  s e  q u i e r e  d e c i r :  e l  a c c e s o  e s  i n d i r e c t o ,

p a s a n d o  e s p e c i a l m e n t e  p o r  e l  " t e x t o "  d e l  s u e ñ o  c o n t a d o  y  

d e l  d e s e o  n o  e x p l í c i t o ,  e s  d e c i r ,  d e  l a  s e m á n t i c a  d e l  

d e s e o  a l  s e n t i d o  o c u l t o .  A s í ,  c o m o  R i c o e u r  d i r á  m á s  t a r d e  

e n  " T e o r i a  d e  l a  I n t e r p r e t a c i ó n ”, e l  p s i c o a n á l i s i s  d e s c u b r
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q u e  e l  s í m b o l o ,  " b a s a  s u  é x i t o  e n  l a  l í n e a  d i v i s o r i a  e n t r e  

b i o s  y  l o g o s .  E l  a t e s t i g u a  e l  e n r a i z a m i e n t o  p r i m o r d i a l  d e l

D i s c u r s o  d e  l a  V i d a .  N a c e  e n  c u a n t o  f u e r z a  y  f o r m a

c o i n c i d e n . "  ( 1 0 8 ) .

L a  i m a g i n a c i ó n  p o é t i c a  r e p r e s e n t a  p r o p i a m e n t e  e l  

p r o c e s o  c r e a d o r  q u e  n o  s ó l o  i m p l i c a  l o  c ó s m i c o  y  l o  

o n í r i c o ,  s i n o  t a m b i é n  e l  d e s c u b r i r  y  c r e a r  d e  l o s  n u e v o s  

m o d o s  d e  s e r ,  i g n o r a d o s  o  r e p r i m i d o s  e n  e l  l e n g u a j e  

e s t a b l e c i d o .  L a  i m a g i n a c i ó n  p a r a  R i c o e u r  n o  e s  s o l a m e n t e

l a  p r o d u c c i ó n  d e  i m á g e n e s  d e  c o s a s  a u s e n t e s  o  i r r e a l e s ,

s i n o  f u n d a m e n t a l m e n t e  e s  l a  a c t i v i d a d  p r o d u c t o r a  i m p l í c i t a  

e  i m p l i c a d a  e n  l a  i m a g e n  p o é t i c a .  r e c r e a n d o  a l  l e n g u a j e  y  

e v e n t u a l m e n t e  a  n o s o t r o s  m i s m o s .

" ( . . . )  e l  s í m b o l o  p o é t i c o  n o s  m u e s t r a  l a
e x p r e s i v i d a d  e n  e l  e s t a d o  n a s c i e n t e  ( . . . )  l a  
e s t r u c t u r a  d e  l a  i m a g e n  p o é t i c a  e s  t a m b i é n  l a  
d e l  s u e ñ o ,  m i e n t r a s ,  é s t e  t i r a  d e  l o s  f r a g m e n t o s  
d e  n u e s t r o  p a s a d o ,  u n a  p r o f e c í a  d e  n u e s t r o
d e v e n i r  y  d e  l a s  h i e r o f a n í a s  q u e  v u e l v e n
m a n i f i e s t o  l o  s a g r a d o  e n  e l  c i e l o  y  e n  l a s  
a g u a s ,  e n  l a  v e g e t a c i ó n  y  e n  l a s  p i e d r a s . "  ( 1 0 9 )

E l  s í m b o l o  e s ,  p o r  t a n t o .  u n  a c o n t e c i m i e n t o  

l i n g ü í s t i c o  c u y a  e x p r e s i v i d a d  n o  s e  l i m i t a  a  u n a  

d e s i g n a c i ó n  u n í v o c a ,  r a d i c a d a  e n  l a  e x p e r i e n c i a  d e l  m u n d o ,  

a t r a v e s a d a  p o r  e l  d e s e o ,  o  i m p u l s a d a  p o r  l a  p r o d u c t i v i d a d
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d e  l a  i m a g i n a c i ó n ;  s i n o  q u e  e l  l e n g u a j e  t i e n e  u n a  

e s t r u c t u r a  s e m á n t i c a  d e  d o b l e  s e n t i d o ,  e s t o  e s  d e s i g n a  u n  

s e g u n d o  s e n t i d o  l a t e n t e  p o r  l a  v í a  d e  u n  p r i m e r  s e n t i d o  

p a t e n t e .  t e n i e n d o  e s t a  e s t r u c t u r a  d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  

l a  n e c e s i d a d  i r r e n u n c i a b 1 e  d e  u n a  t a r e a  d e  l a  

i n t e r p r e t a c i ó n  c a p a z  d e  c o o r d i n a r  s u s  s e n t i d o s  m ú l t i p l e s .

" ( . . . )  h a y  u n  s í m b o l o  a l l í  d o n d e  l a  e x p r e s i ó n  
l i n g ü í s t i c a  s e  p r e p a r a ,  p o r  s u  d o b l e  s e n t i d o  o  
p o r  s u s  s e n t i d o s  m ú l t i p l e s ,  a  u n  t r a b a j o  d e  
i n t e r p r e t a c i ó n .  L o  q u e  s u s c i t a  e s t e  t r a b a j o  e s  
u n a  e s t r u c t u r a  i n t e n c i o n a l  q u e  n o  c o n s i s t e  e n  l a  
r e l a c i ó n  d e l  s e n t i d o  c o n  l a  c o s a ,  s i n o  e n  u n a  
a r q u i t e c t u r a  d e l  s e n t i d o ,  e n  u n a  r e l a c i ó n  d e l  
s e n t i d o  c o n  e l  s e n t i d o ,  d e l  s e n t i d o  s e g u n d o  c o n  
e l  s e n t i d o  p r i m e r o ,  a u n q u e  e s t a  r e l a c i ó n  s e a  o  
n o  d e  a n a l o g í a , ” ( 1 1 0 )

E s t a  c o r r e l a t i v i d a d  e n t r e  l a  e s t r u c t u r a  d e l  s í m b o l o  y  

l a  a c t i v i d a d  i n t e r p r e t a t i v a  q u e  s e  d e s p r e n d e  d e l  a n á l i s i s  

d e l  d i s c u r s o  r i c o e u r i a n o ,  i m p l i c a  e l  e v i t a r  a c e p c i o n e s  

d e m a s i a d o  e s t r e c h a s  s o b r e  e l  s í m b o l o  e n  c o n t r a p o s i c i ó n  a  

s u  c r í t i c a  p o r  e x c e s o  e n  C a s s i r e r .  D e  e s t e  m o d o .  l a  

d e f i n i c i ó n  c a s s i r e r i a n a , d o n d e  e l  s í m b o l o  s e  r e f e r í a  a 

t o d a s  l a s  m a n e r a s  d e  d a r  s e n t i d o  y  o b j e t i v i d a d  a  l a  

r e a l i d a d ,  s i n  d i s t i n g u i r  e n t r e  e x p r e s i o n e s  u n í v o c a s  y  

e x p r e s i o n e s  e q u í v o c a s ,  s e r í a  e x c e s i v a m e n t e  p e r m i s i v a .  

M i e n t r a s  q u e  u n a  d e f i n i c i ó n  q u e  c o n s i d e r e  a l  s í m b o l o  s ó l o  

e n  t é r m i n o s  d e  a n a l o g í a ,  p u d i e n d o  s e r  o b s e r v a d o  d e s d e  

f u e r a  y  s u p r i m i e n d o  l a  d i n á m i c a  d e  l a  a s i m i l a c i ó n  d e l
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s u j e t o  a l o  s i m b o l i z a d o ,  s e r í a  e x c e s i v a m e n t e  r e s t r i c t i v a .

La i n t e r p r e t a c i ó n  q u e  b u s c a  p o r  s u  p a r t e  e l
a p r o p i a r s e  l a  e x p r e s i v i d a d  d e l  s í m b o l o ,  p a r t i c i p a n d o  e n  e l  

p r o c e s o  d e  s i m b o l i z a c i ó n  d e  l a  r e a l i d a d ,  b u s c a .  t a m b i é n ,  

e l  d i s t i n g u i r  y  e x p l i c i t a r  l a  s o b r e d e t e r m i n a c i ó n  s e m á n t i c a  

d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  e n  s u s  d i v e r s o s  n i v e l e s .  A s í ,
a n á l o g a m e n t e  a l  s í m b o l o ,  e l  c o n c e p t o  d e  i n t e r p r e t a c i ó n
d e b e r í a  e v i t a r  f u n d a m e n t a l m e n t e  u n a  r e d u c c i ó n  a r i s t o t é l i c a  
d e  l a  b ú s q u e d a  c o m ú n ,  h e r a e n e i g ,  a  c u a l q u i e r  e n u n c i a d o  q u e  

d i g a  a l g o  d e  a l g o .  S i n  e m b a r g o ,  c o m o  y a  h e m o s  v i s t o  e n  l a  

n a t u r a l e z a  e s t r u c t u r a n t e  d e l  l e n g u a j e  ( A . O r t i z - O s é s ) ,  y  e n  

l a  r e l a c i ó n  e n t r e  h e r m e n é u t i c a  y  o n t o l o g í a  d e  l a  

c o m p r e n s i ó n  ( G a d a m e r - H e i d e g g e r ) ,  e s t a  d i m e n s i ó n  t i e n e  u n a  

i n n e g a b l e  i m p o r t a n c i a  e n  t a n t o  q u e  s u f r e  d e  l a  m i s m a  

e x t e n s i ó n  e x c e s i v a  q u e  e l  s í m b o l o  e n  C a s s i r e r  ( l l l ) .  

A d e m á s  d e  e s t o ,  l a  c u e s t i ó n  l ó g i c a  d e  l a s  p r o p o s i c i o n e s  

v e r d a d e r a s  o  f a l s a s  e n  e l  c o n t e x t o  d e l  c o m e n t a r i o  

a r i s t o t é l i c o  s o b r e  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  s e  l i m i t a ,
e x c l u s i v a m e n t e ,  a l a  p r o b l e m á t i c a  d e  l a s  s i g n i f i c a c i o n e s
u n  í v o c a s .

P e r o ,  e n  s e g u n d o  l u g a r ,  l a  h e r m e n é u t i c a  p u e d e  s e r  

c o n s i d e r a d a  c o m o  l a  e x é g e s i s  b í b l i c a ,  u n  a r t e  d e  

i n t e r p r e t a r ,  b a s a d a  e n  r e g l a s .  Má s  a l l á  d e  l a  p o s i b l e
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r e f e r e n c i a  a l a  a u t o r i d a d .  e n  l a  m e d i d a  e n  q u e  l a  

i n t e r p r e t a c i ó n  s e  p r a c t i c a  d e n t r o  d e  u n a  d e t e r m i n a d a  

c o m u n i d a d ,  e s t a  a c e p c i ó n  d e  l a  h e r m e n é u t i c a  p r e c o n i z a  e l  

t e x t o  o d o c u m e n t o  e s c r i t o .  H a c e m o s  e n  e s t e  p r i m e r  c a p í t u l o  

d e  n u e s t r o  t r a b a j o  l a  a l u s i ó n  a l  t e x t o  o  d o c u m e n t o  e s c r i t o  

s ó l o  c o m o  u n  a n t i c i p o  d e l  a n á l i s i s  q u e  n o s  e s p e r a  r e a l i z a r  

a l o  l a r g o  d e  e s t e  t r a b a j o  d e  h e r m e n e u t i z a c i ó n  d e  l a  o b r a  

d e  P . R i c o e u r .

P a r a  t e r m i n a r  e s t e  a p a r t a d o  d e d i c a d o  a  l a  n e c e s i d a d  

d e  i n t e r p r e t a c i ó n  d e l  s í m b o l o  p o r  s u  e s p e c i f i c i d a d  d e  

d o b l e  s e n t i d o ,  s e ñ a l a r  q u e  s e  t r a t a ,  e n  t o d o  c a s o ,  d e  l a  
u t i l i z a c i ó n  d e  p r o c e d i m i e n t o s  i n t e r p r e t a t i v o s
m e t o d o l ó g i c o s  e s c u d r i ñ a d o s  p o r  l a  h e r m e n é u t i c a  f i l o s ó f i c a .  

En l e n g u a j e  r i c o e u r i a n o ,  s e  t r a t a r í a  d e  i n t e g r a r  p o r  l a  

v í a  l a r g a ,  e l  t r a b a j o  a  n i v e l  s e m á n t i c o  a n t e s  d e  a c c e d e r  

a l  n i v e l  e x  i s t e n c i  a l - o n t o 1 ó g i c o . E s t a  t e o r í a  g e n e r a l  q u e  

a c a b a m o s  d e  r e s e ñ a r ,  d e b e r í a  i n v e s t i g a r  l a  e x i s t e n c i a  d e  

l a s  f o r m a s  s i m b ó l i c a s .  e s t a b l e c e r  l a  c r i t e r i o l o g í a  q u e  

d i s t i n g u e  e l  s í m b o l o  d e  l o s  f o r m a s  r e t ó r i c a s ,  r e c o n o c e r  

l o s  v a r i a d o s  e s t i l o s  y  s i s t e m a s  h e r m e n é u t i  e o s , y  p o r  f i n ,  

a r b i t r a r  l a s  i n t e r p r e t a c i o n e s  e n  c o n f l i c t o  ( 1 1 2 ) .  P e r o  
e s t a  t a r e a  h e r m e n é u t i c a  p e r m a n e c e  a n i m a d a  p o r  u n a
o n t o l o g i a  d e  l a  c o m p r e n s i ó n ,  t a l  c o m o  h e m o s  q u e r i d o
d e s c r i b i r  e n  e s t e  p r i m e r  c a p í t u l o  q u e  a q u í  d a m o s  p o r
c o n c l u í  d o .
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CAEITULQ I I A= EL SI t f EQLQ y EL MITQ 
{LA MI TOSIMBOLI CA DEL MAL)

S e r é  e l  o b j e t i v o  d e  e s t e  c a p í t u l o  p r e s e n t a r  l a  t a r e a
d e  a n á l i s i s  d e l  L e n g u a j e  S i m b ó l i c o  q u e  R i c o e u r  e l a b o r a  a
p a r t i r  d e ” E 1 S í m b o l o  d e l  M a l "  ( 1 9 6 0 )  h a s t a  " T e o r 1 a  d e  l a  

Xd Í ® í I E E S Í 5 Ç i 0 n “ ( 1 9 7 6 )  . S e r á  i n e v i t a b l e  a  l o  l a r g o  d e  e s t e  

c a p í t u l o  l a  r e f e r e n c i a  a l a  c u e s t i ó n  o n t o l ó g i c a  d e l  

l e n g u a j e  s i m b ó l i c o ,  y a  i n t r o d u c i d a  e n  e l  p r i m e r  c a p í t u l o  

d e  e s t e  t r a b a j o ,  a s í  c o m o ,  l a  r e f e r e n c i a  a . l o s  s í m b o l o s  

r e l i g i o s o s .  N u e s t r a  p r e t e n s i ó n  a h o r a  e s  f o c a l i z a r  e l  

e s f u e r z o  d e  t e o r i z a c i ó n  y  l o s  c a m b i o s  d e  e s t r a t e g i a .  q u e  

n a t u r a l m e n t e  l l e v e n  a  u n a  i n v e s t i g a c i ó n ,  c o n  l a  p r e t e n s i ó n  

d e  t e n e r  e n  c o n s i d e r a c i ó n  f a c t o r e s  y  p o s i c i o n e s  m á s  o
m e n o s  s i m u l a d a s  e n  u n  p r i m e r  a b o r d a j e  h e c h o  e n  e l  c a p í t u l o  

a n t e r i o r  a c e r c a  d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o .  S c  t r a t a ,  c l a r o  

e s t á ,  d e  u n a  s e ñ a l  d e  c r e c i m i e n t o  q u e  R i c o e u r  s o m e t e  a
p r u e b a  t a n t o  e n  s u s  t e s i s  o r i g i n a l e s ,  c o m o  e n  l a  

j u s t i f i c a c i ó n  e n  v e r i  f  i  c a í '  l a  e f i c a c i a  d e  s u  c o n c e p t o  

d i a l é c t i c o  y  t e n s i o n a l  d e  l a  f i l o s o f í a .
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S i g u i e n d o  a  R i c o e u r ,  p u e s .  e n  l a  m a r c h a  r e g r e s i v a  

h a c i a  l o  m á s  e l e m e n t a l  ( p r e - r e f l e x i v o ) ,  t r a t a r e m o s  e n  e s t e  

c a p í t u l o  d e  EL SIMBQLQ Y EL MI JO ( LA MI TOSI MBOLI CA DEL 

MAL) :  e n  u n  p r i m e r  p u n t o  e x p o n d r e m o s  u n a  p a n o r á m i c a
g e n e r a l  a c e r c a  d e  l a  P r o b l e m á t i c a  d e l  S í m b o l o  y  a
c o n t i n u a c i ó n  h a r e m o s  u n  e j e r c i c i o  d e  h e r m e n e u t i z a c i ó n  

s o b r e  L o s  S l n j b o l o s  d e l  M a l .  En u n  s e g u n d o  m o m e n t o  

e x p o n d r e m o s  L»  P r o b l e m á t i c a  d e l  M i t o : s u  o r i g e n .  e l  m i t o
c o m o  l e n g u a j e  y  e l  m i t o  c o m o  s í m b o l o ;  t a m b i é n ,  e n  e s t e
c a s o ,  h a r e m o s  u n a  i n t e r p r e t a c i ó n  a c e r c a  d e  L o s  M i t o s  d e l  

M a l .  De  e s t e  m o d o  s o m o s  f i e l e s  a l a  m e t o d o l o g í a  o r i g i n a l  

d e  P . R i c o e u r  q u e  c o n s i s t e  e n  c o m e n z a r  l a s  r e f l e x i o n e s  c o n  

u n  e n f o q u e  “ e i d é t i c o " : h a c e r  u n  l i s t a d o  d e  d e s c r i p c i o n e s ,
p e r o ,  s i n  d e j a r  i n t e r v e n i r  e l  e l e m e n t o  e x i s t e n c i a l .  P o r  

ú l t i m o ,  n o s  o c u p a r e m o s  d e l  t e m a  d e  L a  L i b e r t a d  c o m o
A£ í ü 5 ® o i ó n , u n  e n f o q u e  r i c o e u r i a n o  d e  l a  l i b e r t a d  q u e  

c h o c a  c o n  e l  e n f o q u e  s a r t r i a n o  d e  l a  l i b e r t a d  c o m o
n e g a c  i ó n .

1 . -  LA EBQBLEMAXICA DEL sím b o l o

E l  p e n s a m i e n t o  s i m b ó l i c o  e s  p a t r i m o n i o  d e  t o d o s .  E l  

c o n o c i m i e n t o  c i e n t í f i c o  e s  p a t r i m o n i o  d e  u n o s  p o c o s .  T o d a  

o b r a  h u m a n a  e s t é  m a r c a d a  p o r  e l  s i m b o l i s m o .  E l  s i m b o l i s m o
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d e s e m p e ñ a  u n  p r o t a g o n i s m o  e s e n c i a l  e n  l a  c o n s t i t u c i ó n  

m i s m a  d e  l a  r e a l i d a d :  " A b o r d a r  e l  p r o b l e m a  d e  l a
s i m b o l i z a c i ó n  - d i r á  J . B e r i a i n -  q u i e r e  d e c i r  p o n e r  d e  

m a n i f i e s t o  l o s  d i f e r e n t e s  m o d o s  d e  c o n f o r m a c i ó n  d e  l o  

r e a l "  ( 1 ) ;  a ú n  c u a n d o  l l e v e  a d e s c u b r i r  q u e ,  c o m o  c u a l q u i c  

o t r a  o b r a  d e l  h o m b r e .  s u  m á x i m a  i n t e l i g i b i l i d a d  r e s i d e  e n  

l a s  l e y e s  d e  u n  i n c o n s c i e n t e  q u e  s e  l e  e s c a p a  a l  m i s m o  

h o m b r e ,  p u e s  e l  s i m b o l i s m o  e s  l a  p r e s e n c i a  d e  l a  a u s e n c i a .
En s e n t i d o  m á s  e s t r i c t o ,  l l a m a r e m o s  s í m b o l o  a l o  q u e  

r e p r e s e n t a  a l g o  q u e  n o  c o m p a r e c e  p o r  s í  m i s m o  e n  e l  c a m p o  
d e  l a  e x p e r i e n c i a  p o s i b l e .

P r e c i s a m e n t e ,  h a n  s i d o  B e r g e r  y  L u c k m a n n  q u i e n e s  

d e s d e  u n a  p e r s p e c t i v a  a b i e r t a  p o r  l a  f e n o m e n o l o g í a .  h a n  

d i s e ñ a d o  e l  p r o c e s o  p o r  e l  q u e  s e  c o n s t r u y e  l a  r e a l i d a d  

c o m o  u n  p r o c e s o  d e  i n s t i t u c i o n a 1 i z a c i ó n  q u e  c u l m i n a  c o n  l a  

c r e a c i ó n - p r o d u c c i ó n  d e  u n a  c o s m o v i s i ó n  s i m b ó l i c a  p o r  p a r t e  
d e l  h o m b r e .

S e g ú n  L a n g e r ,  t o d a  n u e v a  e x p e r i e n c i a  d e s p i e r t a  
p r i m e r a m e n t e  e n  n o s o t r o s  u n a  e x p r e s i ó n  m e t a f ó r i c a :  " E l
l e n g u a j e  c o m o  t a l  t i e n e  e n  s u  a r t i c u l a c i ó n  d e  l a  r e a l i d a d  

u n  t o n o  s i m b ó l i c o  f u n d a m e n t a l .  En  l a  s i m b o l i z a c i ó n  s e  v e  
u n a  c l a v e  p a r a  l a  e x i s t e n c i a  h u m a n a :  e n  e l  p r o c e s o  d e
i d e a c i ó n  l a  e x p e r i e n c i a  s e  t r a d u c e  a  s í m b o l o s .  Má s
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e x a c t a m e n t e ,  e l  m a t e r i a l  p o s i b i l i t a d o  p o r  l o s  s e n t i d o s  s e  
e l a b o r a  e n  s í m b o l o s . "  ( 2 )

P e r o ,  a l  m i s m o  t i e m p o  q u e  e l  s í m b o l o  b a j o  l a  f o r m a  

d e  l e n g u a j e  i n t e r p r e t a  l a  e x i s t e n c i a  h u m a n a ,  t a m b i é n ,  

l l e v a  a  c a b o  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e  l a  r e l i d a d  e x t e r n a  e n  

s u s  d i v e r s a s  s i m b o l i z a c i o n e s .  P a r a  C a s s i r e r ,  a s í  c o m o  p a r a  

D u r a n d ,  n o  h a y  u n  a c c e s o  d i r e c t o  o  i n m e d i a t o  a  l o  r e a l ,  

s i n o  q u e  t o d o  c o n o c i m i e n t o  e s  s i m b ó l i c o ,  p o r  m e d i o  d e l  

l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  s e  a r t i c u l a  l a  e x p e r i e n c i a  d e l  h o m b r e  

c o n  e l  m u n d o .  E s t a  h a  s i d o  u n a  d e  l a s  t e s i s  f u n d a m e n t a l e s  

q u e  y a  h e m o s  c o m e n z a d o  a  d i s e ñ a r  e n  e l  p r i m e r  c a p í t u l o  d e  

e s t e  t r a b a j o  g u i a d o s  p o r  l a  o b r a  d e  A . O r t i z - O s é s , q u e  d e  

n u e v o  r e  t o m a m o s  e n  e s t e  a p a r t a d o  i n t r o d u c t o r i o  p a r a  1 a  

p r o b l e m á t i c a  d e l  s í m b o l o :  " E n t r e  h o m b r e  y  m u n d o  s e
i n t e r p o n e  p u e s  e l  m u n d o  s i m b ó l i c o  s e a  b a j o  l a  f o r m a  d e l  

m i t o ,  d e l  l e n g u a j e  o  d e  l a  c i e n c i a .  L a  i m p o s i b i l i d a d  d e  

a c c e s o  i n m e d i a t o  p o r  p a r t e  d e l  h o m b r e  a l  m u n d o  q u e d a  

s u p e r a d a  a  b a s e  d e  l a  m e d i a c i ó n  s i m b ó l i c a :  e s  p u e s  e l
m u n d o  d e l  s í m b o l o  e l  a u t é n t i c o  i n t e r l e n g u a j e  q u e  r e l a c i o n a  

y  a r t i c u l a  - i n t e r p r e t a -  r e a l i d a d  e  i d e a l i d a d ,  o b j e t o  y  

s u j e t o ,  h o m b r e  y  m u n d o ,  m a t e r i l i d a d  y  f o r m a l i d a d .  ( . . . )  E l  

s í m b o l o  r e p r e s e n t a  l a  m a n i f e s t a c i ó n  o  v i s i b i l i z a c i ó n  d e  l a  
v i d a  h u m a n a  e n  s u  t o t a l i d a d . * '  ( 3 )
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A h o r a  b i e n ,  l a  a d e c u a c i ó n  d e  u n  s i s t e m a  d e  s í m b o l o s  

q u e  n o  s e  c o n f u n d a  c o n  u n a  c o s i f i c a c i ó n  - p o l é m i c a  
s u s c i t a d a  p o r  B e r g s o n  ( s í m b o l o  c o s i f i c a d o )  f r e n t e  a  l a  

p o s i c i ó n  c o n t r a r i a  d e  C a s s i r e r - ,  s ó l o  p u e d e  c o n s t a t a r s e  

p o r  u n  c a m i n o  p r a g m á t i c o ,  p u e s  l o s  s í m b o l o s  t i e n e n  e f e c t o s  

e n  l a  p r a x i s  d e  c o m p o r t a m i e n t o  d e  q u i e n e s  l o s  u t i l i z a n .  De  

a q u í  q u e ,  t e n g a m o s  q u e  v é r n o s l a s  c o n  l o  q u e  d e n o m i n a m o s  

u n a  p r á c t i c a  s i m b ó l i c a ,  e n t e n d i e n d o  c o m o  t a l  l a  p r o d u c c i ó n  

o  r e c r e a c i ó n  d e  s í m b o l o s .  T o d a  p r á c t i c a ,  e s  d e c i r ,  t o d a  l a  

a c t i v i d a d  d e l  h o m b r e  c o m p o r t a  u n a  p r á c t i c a  s i m b ó l i c a  

p o r q u e  l o s  s í m b o l o s  " g u i a n "  l a  a c t i v i d a d  d e l  h o m b r e :  " La
e s p e c i f i c i d a d  d e l  t r a b a j o  d e  C a s s i r e r  - c o m e n t a  A.O r t i z -  

O s é s -  c o n s i s t e ,  s i n  e m b a r g o ,  n o  e n  c o n s i d e r a r  l a  f u n c i ó n  
s i m b ó l i c a  d e  l a  m e n t e  h u m a n a  e n  s i  y  e n  a b s t r a c t o ,  s i n o  

q u e  s u  q u e h a c e r  c o n c r e t o  e . d .  e n  s u s  o b r a s . "  ( 4 )

P e r o  e n  u n  s e n t i d o  m é s  a j u s t a d o  s u e l e  d e n o m i n a r s e  

p r á c t i c a  s i m b ó l i c a  a l a  q u e  p r o d u c e  a q u e l l o s  s í m b o l o s  q u e  

y a  n o  p u e d e n  s e r  s u s t i t u i d o s  p o r  l a  r e a l i d a d ,  a u n q u e  s i  
p o r  o t r o s  s í m b o l o s ,  y  q u e ,  p o r  t a n t o ,  n o  s e  s u p e d i t a n  a l a  

r e a l i z a c i ó n  d e  u n  p r o y e c t o  c o n c r e t o .  E s t o s  s o n  l o s  

s í m b o l o s  q u e  c o n s t i t u y e n  e l  ú l t i m o  m a r c o  d e  r e f e r e n c i a  q u e  

c o n d u c e  a l a  t o t a l i d a d  d e  l a s  p r á c t i c a s  y  p e r m i t e  u n a  

i n t e g r a c i ó n  g l o b a l  d e  t o d a s  l a s  e x p e r i e n c i a s  d e l  h o m b r e  e n  

e l  m u n d o .  S o n  l o s  s í  m b o l o s  q u e  c o n s t i t u y e n  e l  u n i v e r s o
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s i m b ó l i c o ,  e n  t a n t o  q u e  o r d e n a n  e i n t e r p r e t a n  e l  t i e m p o  y  

e l  e s p a c i o  y  t o d o  c u a n t o  e n  é s t o s  s e  r e a l i z a .  L o s
u n i v e r s o s  s i m b ó l i c o s  s e r á n  n e c e s a r i o s  e n  l a  c o n c e p c i ó n  

r i c o e u r i a n a  d e l  s í m b o l o ,  c o m o  a r q u e t i p o s  o  m o d e l o s  p a r a  

r e c o n s t r u i r  e  i n t e r p r e t a r  e n  u n  p r i m e r  m o m e n t o  l a
e x p e r i e n c i a  d e l  m a l  e n  e l  h o m b r e ;  y  s e r á  e n  l a  " S i m b ó l i c a  

d § I  M s l "  d o n d e  r e a l i c e  P . R i c o e u r  s u  g r a n  i n c u r s i ó n  e n  l a  

p r á c t i c a  s i m b ó l i c a ,  p r o p o n i é n d o s e  c o m o  t a r e a  e l  a n á l i s i s  

d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  y  s u  i n t e r p r e t a c i ó n :  " A l l í  d o n d e  u n
h o m b r e  s u e ñ a ,  p r o f e t i z a  o  p o e t i z a ,  o t r o  s e  l e v a n t a  p a r a  

i n t e r p r e t a r .  L a  i n t e r p r e t a c i ó n  p e r t e n e c e  o r g á n i c a m e n t e  a l  

p e n s a m i e n t o  s i m b ó l i c o  y  a  s u  d o b l e  s e n t i d o . "  ( 5 )

R i c o e u r  p a r t e  p a r a  e s t e  a n á l i s i s  d e l  l e n g u a j e
s i m b ó l i c o  d e  u n  m o d e l o  d e  l e n g u a j e  r e f e r e n c i a l ,  y  e s t e  

a n á l i s i s  p r o v o c a r á  e n  é l  u n  i n t e r é s  p o r  e l  e s t u d i o  d e  l a  

l i n g ü í s t i c a  ( B e n v e n i s t e  l e  p r o p o r c i o n a r á  u n a  n u e v o  

m e t o d o l o g í a  l i n g ü í s t i c a ) ,  y  u n  a c e r c a m i e n t o  p r i v i l e g i a d o  

h a c i a  F r e u d ;  o  l o  q u e  A . O r t i z - O s é s  d e n o m i n a  c o m o  n u e v a  

d i s c i p l i n a :  " h e r m e n é u t i c a  s i m b o 1 ó g i c a ";  d e  l a  q u e  n o s
o c u p a r e m o s  e n  e s t e  m i s m o  a p a r t a d o  c o n  e l  o b j e t i v o  d e  

e n m a r c a r  - e n  l e n g u a j e  w i t t g e n s t e i n i o n o -  e l  l e n g u a j e  d e  
P . R i c o e u r  c o m o  r e f e r e n c i a l ,  m e d i a d o  p o r  t o d o  u n  u n i v e r s o  

s i m b ó l i c o ,  f u n d a m e n t a l m e n t e  d e  u n  s i m b o l i s m o  o n í r i c o ,
p o é t i c o  y  n a t u r a l .  A s í ,  c o n  p a l a b r a s  d e  R i c o e u r ,  p o d e m o s  

d e f i n i r  a l  s í m b o l o  c o m o :
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"Una estructura de significación en donde un 
sentido directo, primario, literal, designa, por 
añadidura, otro sentido, indirecto, secundario, 
figurado, que no puede ser aprehendido más que a 
través del sentido primero." (6)

A h o r a  b i e n ,  a l  a n d a r  p o r  e s t a  a r e n a  e s c u r r i d i z a  d e l  

l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  o  p r e c o n c e p t u a 1 ,  d i c h o  l e n g u a j e  

s i m b ó l i c o  n o  p u e d e  e n t r a r  a  s a c o  e n  e l  p e n s a r  f i l o s ó f i c o  

t a l  c o m o  s e  m a n i f i e s t a .  N e c e s i t a m o s  d e  u n a  m e d i a c i ó n ,  e s  

d e c i r ,  n e c e s i t a m o s  d e  l a  h e r m e n é u t i c a .  L l e g a m o s  a s í  a 

d e s e n h e b r a r  e l  h i l o  q u e  t e j e  n u e s t r o  t r a b a j o  y  f r u n c e  e n  

u n a  s o l a  p i e z a  l o  q u e  c o n s i d e r a m o s  c o m o  o r i g i n a l  e n  l a  

o b r a  d e  P . R i c o e u r :  e l  s i m b o l i s m o  y  s u  t e o r í a  h e r m e n é u t i c a .
Ya q u e ,  d e s p u é s  d e l  e s t r u c t u r a l i s m o  h a  s i d o  P . R i c o e u r .  e n  

e l  á r e a  d e  p e n s a m i e n t o  f r a n c é s ,  q u i e n  h a  s a b i d o  m a n t e n e r  
v i v a  l a  l l a m a  d e  l a  i m p o r t a n c i a  d e l  a n á l i s i s  d e l  l e n g u a j e ,  

y  e s t o  g r a c i a s  a s u  a c e p c i ó n  d e l  l e n g u a j e  c o m o  l e n g u a j e  

s i m b ó l i c o ,  l o  c u a l  n o s  m u e v e  a  a f i r m a r  q u e  l a  h e r m e n é u t i c a  

p o s t e s t r u c t u r a l i s t a  s e  h a  d e s a r r o l l a d o  p r i m o r d i a l m e n t e
c o m o  h e r m e n é u t i c a  s i m b o l o g i s t a .

E s t a  n e c e s i d a d  d e  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e  l o s  s í m b o l o s  

p o r  l a  m e d i a c i ó n  d e  u n a  d i s c i p l i n a  h e r m e n é u t i c a  s e
r e a l i z a r í a  e n  R i c o e u r  e n  t r e s  e t a p a s  q u e  r e s u m e  muy
a c e r t a d a m e n t e  M . M a c e i r a s :  " L a  p r i m e r a  e t a p a  d e  l a
h e r m e n é u t i c a  d e b e  i n i c i a r s e  c o m o  f e n o m e n o l o g í a  d e  l o s
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s í m b o l o s ,  a l -  e s t i l o  d e  l a  f e n o m e n o l o g í a  d e  l a  r e l i g i ó n  

( M i r c e a  E l i a d e ) .  ( . . . )  l a  s e g u n d a  e t a p a  d e  l a  h e r m e n é u t i c a  

c o n s i s t i r á  e n  p a r t i c i p a r  e n  l a  v i d a  d e  l o s  s í m b o l o s ;  e n  e l  

d i n a m i s m o  p o r  e l  c u a l  e l  s i m b o l i s m o  s e  s u p e r a  

i n c e s a n t e m e n t e .  ( . . . )  l a  t e r c e r a  e t a p a  p o d e m o s  l l a m a r l a  

t r a n s c e n d e n t a l ,  p u e s t o  q u e  e l  s í m b o l o  s e  c o n v i e r t e  e n  e l  a 

p r i o r i  d e  u n a  d e d u c c i ó n  t r a n s c e n d e n t a l . "  ( 7 )

U n a  v e z  e n m a r c a d o  e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  d e  P . R i c o e u r  

y  l a  n e c e s i d a d  d e  u n a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e l  s í m b o l o  p o r  l a  

m e d i a c i ó n  h e r m e n é u t i c a ;  q u i s i é r a m o s  b r e v e m e n t e  h a c e r  u n a  

i n c u r s i ó n ,  g u i a d o s  p o r  R i c o e u r ,  e n  e l  p s i c o a n á l i s i s  d e  

F r e u d  y  s u  h e r m e n é u t i c a  d e  l o s  s í m b o l o s .  E l  d o b l e  l e n g u a j e  

q u e  d e s c u b r e  e n  e l  p s i c o a n á l i s i s  d e  F r e u d  y  l a  e n j u n d i o s a  

o b r a  d e  J u n g ,  t a n t o  d e  s í m b o l o s  c o m o  d e  m i t o s ,  s u g i e r e n  a 

R i c o e u r  l a  n e c e s i d a d  d e  s u  i n t e r p r e t a c i ó n .  Má s  a l l á  d e l  

s i m b o l i s m o  o n í r i c o ,  R i c o e u r  e s t a r á  i n t e r e s a d o  p o r  

p s i c o a n á l i s i s ,  e n  t a n t o  e n  c u a n t o  e n  é l  s e  m a n i f i e s t a n  

o t r o s  s í m b o l o s  c u l t u r a l e s  y  m i t o s  r e l i g i o s o s  c l a v e s  p a r a  

u n a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e  n u e s t r a  c u l t u r a ,  e n  l a  q u e  s e  p o d r á  

c o n s t a t a r  l a  c a p a c i d a d  s i m b o l i z a d o r a  d e l  h o m b r e  e n  s u  

d o b l e  v e r t i e n t e :  a r q u e o l ó g i c a  ( p a s a d o )  y  t e l e o l ó g i c a
( p r o s p e c t i v a  d e  l i b e r a c i ó n ) .  A s í  d i r á  R i c o e u r :

" P o r q u e  e l  p s i c o a n á l i s i s  e s  d e  d e r e c h o  u n a
i n t e r p r e t a c i ó n  d e  l a  c u l t u r a ,  p o r  e s t e  m o t i v o ,
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e n t r a  e n  c o n f l i c t o  c o n  c u a l q u i e r  o t r a  
i n t e r p r e t a c i ó n  g l o b a l  d e l  f e n ó m e n o  h u m a n o " .  ( 8 )

P e r o  v e a m o s  e l  m o d o  d e  c o n t e x t u a l i z a r  e s t a  a f i r m a c i ó n  

e n  e l  d i s c u r s o  f r e u d i a n o ,  c o n  e l  f i n  d e  a b o r d a r  s u  a c p c i ó n  

d e l  s í m b o l o .  La e s t r u c t u r a  d e  l a  p s i q u e  h u m a n a  q u e  s e  

d e s p l i e g a  e n  t r e s  c a p a s  o  e s t r a t o s ; l i l l o " , "Yo"  y  " S u p e r ; :  

Y o " ,  t i e n e  u n a  a u t o n o m í a  d e  f u n c i o n a m i e n t o ,  s e g ú n  l a  c u a l ,  

l a  d o b l e  c e n s u r a  d e l  "Yo" y  e l  " S u p e r - Y o "  n o  e s  o b s t á c u l o  

p a r a  q u e  e l  “ E l l o ” - i n s t i n t o s  s e x u a l e s  y  a g r e s i v o s  q u e  

b u s c a n  s u  s a t i s f a c c i ó n / s u p e r a c i ó n -  c o n s i g a n  f r e c u e n t e m e n t e  
e n g a ñ a r  a  e s o s  d o s  c a n c e r b e r o s  m e d i a n t e  u n  c a m u f l a j e :  l o s
s í m b o l o s ,  p a r t i c u l a r m e n t e  e n  l o s  s u e ñ o s ,  p e r o  t a m b i é n  e n  

l a  v i d a  c o t i d i a n a .

D i c h a  s u s t i t u c i ó n  s i m b ó l i c a  n o  a d v i e n e  d e  f o r m a  

c o n s c i e n t e ,  y  s o n  l o s  s í m b o l o s  l o s  q u e  d e s v e l a n  o  d e j a n  

t r a s l u c i r  l o s  e s t a d i o s  d e  l a  e v o l u c i ó n  l i b i d i n o s a  d e  l a  

i n f a n c i a ,  c u y o  s i g n i f i c a d o  e s  e l  b l o q u e o  d e  l a  l i b i d o ,  e s  

d e c i r ,  u n a  r e g r e s i ó n  a f e c t i v a .  C u a n d o  e l  "Yo"  e s  d é b i l  y  

n o  c o n s i g u e  c o n t r o l a r  l a  s i t u a c i ó n  s e  p r o d u c e  e n  c a s c a d a  

t o d o  u n  u n i v e r s o  s i m b ó l i c o .

S e g ú n  F r e u d .  e n  l o s  s u e ñ o s  l o s  h o m b r e s  p e r c i b e n  

i m á g e n e s  s i m b ó l i c a s  q u e  c o n s t i t u y e n  s u  p a t r i m o n i o  d e s d e  l a  

i n f a n c i a ,  s e a  c u a l  f u e r e  s u  l e n g u a  y  s u  m o m e n t o  h i s t ó r i c o .
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E v i d e n t e m e n t e ,  l a  m a y o r í a  d e  l o s  s í m b o l o s  q u e  p r o d u c e  e l  

h o m b r e  s o n  d e  I n d o l e  s e x u a l ,  y a  q u e  n o  s o n  s i n o  l a  

e x p r e s i ó n  d e  s u s  d e s e o s  r e p r i m i d o s .  F r e u d  c o n s i d e r a r á  a l  

s í m b o l o  c o m o  u n a  r e p r e s e n t a c i ó n  i n d i r e c t a  d e  u n a  r e a l i d a d  

q u e  y a  e x i s t e ,  p e r o  q u e  s e  h a l l a  o c u l t a  e n  e l
i n c o n s c i e n t e .  A s í  p u e s ,  e l  u s o  d e  l o s  s i g n o s  c o m u n e s
a d q u i e r e  s i g n i f i c a d o  s i m b ó l i c o  b a j o  e l  i n f l u j o  d e  

m o t i v a c i o n e s  i n c o n s c i e n t e s .  S i  b i e n  c o m o  v á l b u l a  d e  u n a  

p a r t e  d e  l a  e n e r g í a  p s í q u i c a .  F r e u d  c o n s i d e r a  a l  s í m b o l o  

c o m o  a l g o  n e g a t i v o ,  p u e s t o  q u e  n o  e s  s i n o  u n  m e c a n i s m o  d e  

d e f e n s a  p o c o  a p r o p i a d o  ( n e u r ó t i c o ) .

No v a m o s  a  o f r e c e r  u n a  c r i t i c a  p o r m e n o r i z a d a  a c e r c a  

d e  e s t a  c o n c e p c i ó n  d e l  s í m b o l o  e n  F r e u d ,  y a  q u e  e m e r g e r á  

i n d i r e c t a m e n t e  a t r a v é s  d e  n u e s t r a  e x p o s i c i ó n  e n  l o s
" S í m b o l o s  d e l  Ma l "  y  e n  l o s  " M i t o s  d e l  M a l " ,  q u e  s i g u e  

a e s t a  p r o b l e m á t i c a  d e l  s í m b o l o .  P e r o ,  s i  q u e r e m o s  

r e s a l t a r  u n a  s u g e r e n c i a  p o r  l a  i m p o r t a n c i a  q u e  t i e n e ,  

t a m b i é n  s u  a u t o r  p a r a  n u e s t r o  t r a b a j o :  p a r a  G . D u r a n d ,
m i e m b r o  d e s t a c a d o  d e  l a  E s c u e l a  d o  E r a n o s  y  c o n t i n u a d o r  d e  

l a  t e o r í a  s i m b ó l i c a  d e  J u n g ,  e n  l a  q u e  e l  s í m b o l o
c o m p a r e c e  c o n  u n  c a r á c t e r  d u a l  y  d e  m e d i a c i ó n  e n t r e  l o  

c o n s c i e n t e  y  l o  i n c o n s c i e n t e ,  e l  e r r o r  d e  F r e u d  e s t r i b a r l a  

e n  h a b e r  r e d u c i d o  e l  s í m b o l o  a  " s í n t o m a "  s e x u a l  y  e n  h a b e r  

e m p l e a d o  e l  t é r m i n o  s í m b o l o  e n  s u  a s p e c t o  d e  " e f e c t o -  

s i g n o "  ( 9 ) .
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P a r o  D u r a n d ,  e l  s í m b o l o  q u e d a  d e s c r i t o  c o m o :  " s i g n o
q u e  r e m i t e  a  u n  s i g n i f i c a d o  i n e f a b l e  e  i n v i s i b l e ,  y  p o r  

e s o  d e b e  d e  e n c a r n a r  c o n c r e t a m e n t e  e s t a  a d e c u a c i ó n  q u e  s e  

l e  e v a d e ,  y  h a c e r l o  m e d i a n t e  e l  j u e g o  d e  l a s  r e d u n d a n c i a s  

m í t i c a s ,  r i t u a l e s ,  i c o n o g r á f i c a s ,  q u e  c o r r i g e n  y  c o m p l e t a n  

i n a g o t a b l e m e n t e  l a  a d e c u a c i ó n . "  ( 1 0 )  Y m á s  c o n c r e t a m e n t e ,  

D u r a n d  c a r a c t e r i z a  e l  c o n o c i m i e n t o  s i m b ó l i c o  c o m o :
" p e n s a m i e n t o  p a r a  s i e m p r e  i n d i r e c t o ,  c o m o  p r e s e n c i a  

r e p r e s e n t a d a  d e  l a  t r a n s c e n d e n c i a  y  c o m o  c o m p r e n s i ó n
e p i f á n i c a ” . ( 1 1 )  D u r a n d  a b o r d a r á  d e  e s t e  m o d o  a  u n a  

c o n c e p c i ó n  d e l  l e n g u a j e  c o m o  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o ,  p a r e j o  a  

l o  q u e  C a s s i r e r  d e n o m i n ó  " f o r m a s  s i m b ó l i c a s " .  P o r  m e d i o  d e  

l a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e  l e n g u a j e s  s i m b ó l i c o s  d e  n u e s t r a  

c u l t u r a  e l a b o r a r á  t o d a  u n a  t e o r í a  d e  l o  I m a g i n a r i o  c o n  

u n  c l a r o  o b j e t i v o  a n t r o p o l ó g i c o .  Y e s t o  l o  c o n s t a t a m o s  a  

p a r t i r  d e l  t r a b a j o  d e  i n t e r p r e t a c i ó n  d e  l a  o b r a  d e  

G . D u r a n d  l l e v a d a  a  c a b o  p o r  L . G a r a g a l z a  e n  s u  t e s i s
d o c t o r a l :

" E l  p r o y e c t o  d e  D u r a n d  v a  a  c o n s i s t i r  e n  l a  
i n t e r p r e t a c i ó n  d e l  l e n g u a j e  s e g ú n  e l  m o d e l o  d e l  
s í m b o l o ,  e s  d e c i r ,  t o m a n d o  c o m o  m o d e l o  l a  
s i m i l i t u d  q u e ,  e n  e l  s e n o  d e l  s í m b o l o ,  s e  
i n s t a u r a  e n t r e  l a  i m a g e n  ( v i s i b l e )  y  e l  s e n t i d o  
( i n v i s i b l e ) .  A s í  i n t e r p r e t a d o ,  e l  l e n g u a j e  
a p a r e c e  c o n f i g u r a n d o  u n  m u n d o  l i n g ü í s t i c o  
( s i m b ó l i c o  o  i m a g i n a r i o )  e n  e l  q u e  s u b j e t i v i d a d  
y  o b j e t i v i d a d  e s t á n  m u t u a m e n t e  c o i m p l i c a d a s ,  y a  
q u e  j u e g a  e l  p a p e l  d e  r e a l i d a d  i n t e r m e d i a  e n t r e  
l a  ' r e s  c o g i t a n s ’ y  l a ' r e s  e x t e n s a ’ . B a j o  e s t a  
c o n c e p c i ó n  s i m b ó l i c a ,  e l  l e n g u a j e  r e v e l a  u n a
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virtualidad no meramente gnoseológica, sino 
propiamente ontológica: el acceso del sentido a
la configuración lingüistica representa un 
tránsito a la existencia, una encarnación 
epifánica.” (12)

En e s t e  r e c o r r i d o  q u e  e s t a m o s  r e a l i z a n d o  p o r  l a
i n t e r p r e t a c i ó n  s i m b ó l i c a  d e s d e  e l  p s i c o a n á l i s i s  f r e u d i a n o ,  

D u r a n d  n o s  h a  h e c h o  d e  p u e n t e  p a r a  a d e n t r a r n o s  e n  e l
s i m b o l i s m o  d e  C . G . J u n g  f u n d a d o r  d e  l a  E s c u e l a  d e  E r a n o s .
E l  c o m e t i d o  d e  e s t a  e s c u e l a  h a b r í a  q u e  d e m a r c a r l o  p o r  u n a
d i s p o s i c i ó n  c i e n t í f i c o - g n ó s t i c a , c o n t r a r i o  a l ,  p o s i t i v i s m o  

a g n ó s t i c o  i m p e r a n t e  e n  l a  c o n c e p c i ó n  d e  c i e n c i a  

o c c i d e n t a l .  E s t e  c o n o c i m i e n t o  g n ó s t i c o  s e  e l a b o r a r í a  a  

p a r t i r  d e l  S e n t i d o  e m e r g e n t e  n o  e n  u n  l o g o s  r a c i o n a l  s i n o  

e n  l o  m á s  p r i m i g e n i o  d e  l a  e x p e r i e n c i a  h u m a n a :  e n  e l
M y t h o s .  E l  s í m b o l o  s e r á  e l  l u g a r  p r i v i l e g i a d o  d e  

a c o n t e c i m i e n t o  d e l  s e n t i d o .  ( 1 3 )

P a r a  e l l o  p a s a r e m o s  a  a n a l i z a r  e l  " e s q u e l e t o "  d e l  

p e n s a m i e n t o  j u n g i a n o  d e  l a  m a n o  d e  A . O r t i z - O s é s  d e s d e  l a  

p u b l i c a c i ó n  d e  s u  r e c i e n t e  o b r a  s o b r e  J y DE - i
A r q u e t i p o s  y  S e n t i d o ” . I n t e n t a r e m o s  h e r m e n e u t i z a r  e s t e  

" e s q u e l e t o "  d e l  p e n s a m i e n t o  j u n g i a n o  c o n  e l  o b j e t i v o  d e  

i n t e r p r e t a r  s u  s i m b o l o g í a  p r i n c i p a l  q u e  n o s  s e r v i r á  d e  

g u í a  p a r a  l e e r  e  i n t e r p r e t a r  l a  s i m b o l o g í a  d e  P . R i c o e u r  e n  

s u  u l t e r i o r  a p l i c a c i ó n  e n  l a  t i p o l o g í a  d e  l o s  s í m b o l o s  y
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m i t o s  d e l  m a l .  P u e s ,  c o m o  d i c e  G a d a m e r ,  p a r a f r a s e a d o  p o r  

A . O r t i z - O s é s , " L a  i n t u i c i ó n  d e  u n  b u e n  h e r m e n é u t a  se 
p r u e b a  m á s  e n  l a  a p l i c a c i ó n  q u e  e n  l a  t e o r í a ,  y  e s t á  c l a r o  

q u e  l a  g e n i a l i d a d  d e  J u n g  h a  e n c o n t r a d o  e s p e c i a l  

p r o y e c c i ó n  a l  c o n t a c t o  c o n  l o s  s í m b o l o s  d e  l a  t r a d i c i ó n " .  
(14)

En g e n e r a l , s e  d i c e  q u e  F r e u d  n o  t o m a  e n  c u e n t a  s i n o  

e l  i n c o n s c i e n t e  i n d i v i d u a l ,  p e r o  r e a l m e n t e  h a y  q u e  a d m i t i r  

q u e ,  s i  b i e n  t a r d í a m e n t e  y  p o r  c a m i n o s  m á s  o  m e n o s  

t o r t u o s o s ,  F r e u d  l l e g ó  a  r e c o n o c e r  e l  i n c o n s c i e n t e  

c o l e c t i v o .  P e r o ,  f u é  s u  d i s c í p u l o  C . G . J u n g  q u i e n  l o  

f o r m u l a  e x p l í c i t a m e n t e .  E l  i n c o n s c i e n t e  j u n g i a n o  a b a r c a  

m u c h o  m á s  q u e  e l  d e  F r e u d ;  s e  e s t r u c t u r a  a  b a s e  d e  l a  

e x p e r i e n c i a  g l o b a l  d e  l a  v i d a  c o n s c i e n t e  q u e  n o  r e c o r d a m o s  

d e  f o r m a  h a b i t u a l ,  l a  e x p e r i e n c i a  d e  l a  e d a d  p r i m e r a ,  y  e l  

d e p ó s i t o  f o r m i d a b l e  d e  t o d a  l a  e x p e r i e n c i a  h u m a n a .  " E l  

i n c o n s c i e n t e  f r e u d i a n o  - a l m a c é n  d e  c o n t e n i d o s
f u n d a m e n t a l m e n t e  r e c h a z a d o s  o  r e p r i m i d o s  p o r  e l  s u j e t o - ,  

d i r á  A . O r t i z - O s é s , s e r á  c o n s i d e r a d o  p o r  J u n g  c o m o  u n  

i n c o n s c i e n t e  p e r s o n a l  e n  e l  q u e  a p a r t e  d e  l o  r e p r i m i d o ,  

s u b y a c e n  t o d o  t i p o  d e  m a t e r i a l e s  s u b l i m i n a l e s  o  p r e -  

c o n s c i e n t e s  ( c o n t e n i d o s  o n t o g e n é t i c o s ) .  De  e s t e  m o d o ,  

a p a r e c e  e l  i n c o n s c i e n t e  j u n g i a n o  e n  u n a  v i s i ó n  m e n o s  

n e g a t i v i s t a  y  m á s  p o s i t i v a  q u e  e n  F r e u d .  ( . . . )  A h o r a  b i e n ,
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l a  o r i g i n a l i d a d  d e  J u n g  f r e n t e  a  F r e u d  e s t á  e n  c o n s i d e r a r  

e s t e  i n c o n s c i e n t e  ( p e r s o n a l )  c o m o  u n a  c a p a  p r o v e n i e n t e  d e  
u n  I n c o n s c i e n t e  t r a n s p e r s o n a l  o  c o l e c t i v o ,  e n  e l  q u e  s e  

a l m a c e n a  o  s o l i d i f i c a  l a  e x p e r i e n c i a  c o l e c t i v a  d e  l a  

h u m a n i d a d  e n  s u s  d e l i n e a m i e n t o s  e s e n c i a l e s  ( c o n t e n i d o s  

p s í q u i c o s  f i l o g e n é t i c o s ) . ” ( 1 5 )

T o d o s  n u e s t r o s  p r e d e c e s o r e s  h a n  c o n t r i b u i d o  a  f o r m a r  

c a n a l e s  p s í q u i c o s  q u e  l a  e x p e r i e n c i a  p e r s o n a l  i r á  

r e l l e n a n d o  y  c o n f i g u r a n d o  p r o g r e s i v a m e n t e .  A e s t o s  c a n a l e s  
p s í q u i c o s  d e n o m i n a  J u n g  " a r q u e t i p o s " .  E l  p s i c ó l o g o  o b s e r v a  

p r o f u n d a s  a n a l o g í a s  e n t r e  d i v e r s a s  r e l i g i o n e s  mu y  

d i s t a n c i a d a s  g e o g r á f i c a  y  t e m p o r a l m e n t e ;  c o n s t a t a ,  

t a m b i é n ,  q u e  l o s  s u e ñ o s  d e l  h o m b r e  “ c i v i l i z a d o "  e s t á n  

t e j i d o s  c o n  l a  m i s m a  t e l a  q u e  l o s  d e l  h o m b r e  p r i m i t i v o ;  

c o m p r u e b a  q u e  l a  g r a n  p o e s í a  d e  c u a l q u i e r  é p o c a  y  e n  

c u a l q u i e r  p a r t e  e s  s i e m p r e  v a r i a c i o n e s  s o b r e  e l  ú n i c o  t e m a  

d e  r e c r e a r  e l  m u n d o .  L a  a r t i c u l a c i ó n  o  r e l i g a m i e n t o  d e  
e s t a s  e x p e r i e n c i a s  l a s  l l e v a n  a  f e l i z  t é r m i n o  l o s  

a r q u e t i p o s :

" L o s  a r q u e t i p o s  r e m i t e n  e n  n u e s t r o  d e s a r t i c u l a d o  
m u n d o  a  u n a  a r t i c u l a c i ó n  p r o f u n d a ,  r e m o t a  y  
t r a n s c e n d e n t e ,  p u e s  q u e  r e p r e s e n t a n  e l  r e v e r s o  
s a g r a d o  d e  l o  p r o f a n o  y ,  v i c e v e r s a ,  e l  a n v e r s o  
p r o f a n o  d e  l o  s a c r o  o ,  e n  o t r a  c l a v e ,  e l  e s p e s o r  
d e  u n  S e r  n o  s o b r e c a r g a d o  c o n  u n a  o n t o t e o l o g í a  
d o g m á t i c a  o  c o n f e s i o n a l  r e s t r i c t a . "  ( 1 6 )
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J u n g  r e m i t e  e s t e  a c o n t e c i m i e n t o  a s o m b r o s o  a l  
" i n c o n s c i e n t e  c o l e c t i v o " ,  c u y o s  c o n t e n i d o s  s o n  c o m u n e s  a 

t o d o s  l o s  h o m b r e s  y  d o n d e  e l  c i v i l i z a d o  d e  m a y o r  

s o f i s t i c a c i ó n  s e  e n c u e n t r a  c o n f r o n t a d o  c o n  e l  p r i m i t i v o ,  

c o n  e l  s a l v a j e .  E s t e  " i n c o n s c i e n t e  c o l e c t i v o "  j u n g i a n o  

q u e d a r í a  d e f i n i d o  p o r  A . O r t i z - O s é s  e n  l o s  s i g u i e n t e s  

t é r m i n o s :  " E l  I n c o n s c i e n t e  C o l e c t i v o  e s  e l  R e s e r v o r i o  d e
n u e s t r a  e x p e r i e n c i a  f i l o g e n é t i c a , a l b e r g a n d o  l a s  p a u t a s  d e  

n u e s t r o s  c o m p o r t a m i e n t o s  y  l a s  m a t r i c e s  o  m o l d e s  d e  

n u e s t r a  c o n d u c t a ,  t a l  y  c o m o  s e  c o n d e n s a n  e n  

d e l i c u e s c e n t e s  i m á g e n e s  d e  s e n t i d o s  v i r t u a l e s " .  ( 1 7 )

P e r o  h a y ,  t a m b i é n ,  c i e r t o s  t e m a s  y  f i g u r a s  q u e  s e  

e n c u e n t r a n  p o r  d o q u i e r  a l o  l a r g o  y  a l o  a n c h o  d e  l a  

h i s t o r i a :  e l  a n c i a n o  b u e n o ,  l a  s e r p i e n t e  a s t u t a ,  e l  d r a g ó n  

m a l o ,  e l  c a r á c t e r  s a g r a d o  d e  c i e r t a s  c i f r a s  o  g e s t o s ,  

e t c . ,  A s e m e j a n t e s  f i g u r a s  q u e  n o  n a c e n  d e  l a s  

e x p e r i e n c i a s  p e r s o n a l e s  r e p r i m i d a s ,  s i n o  q u e  f o r m a n  p a r t e  

d e l  c a u d a l  h e r e d i t a r i o ,  d e s i g n a  J u n g ,  t a m b i é n ,  c o n  e l  

t é r m i n o  " a r q u e t i p o s " ,  y  q u e  t a l  s u t i l e z a  e s  b i e n  
i n t e r p r e t a d a  e n  e s t e  t e x t o  d e  A . O r t i z - O s é s :

" En  u n  p r i m e r  n i v e l ,  l o s  a r q u e t i p o s  d e l  
i n c o n s c i e n t e  c o l e c t i v o  s o n  c o n s i d e r a d o s  p o r  
n u e s t r o  a u t o r  c o m o  l o s  e s t r a t i f i c a d o s  r e s i d u o s  
a r c a i c o s  d e  l a s  v i v e n c i a s  d e  n u e s t r o s  
a n t e p a s a d o s ,  c o n f i g u r a n d o  e n  g r a m a s ,
e s t r u c t u r a c i o n e s  m n é m i c a s ,  c a r r i l e s  d e
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e x p e r i e n c i a s ,  v í a s  d e l  d e s t i n o ,  p r e c i p i t a d o s  
v i t a l e s ,  r a d i c a l e s  o  p o t e n c i a l e s  h u m a n o s .  D e s d e  
e s t a  p e r s p e c t i v a ,  l o s  a r q u e t i p o s  s o n  d e n o m i n a d o s  
c o m o  p a t t e r n  o f  b e h a v i o u r  ( p a u t a s  o  p a t r o n e s  d e  
c o m p o r t a m i e n t o s  t í p i c o s ) ,  a c e r c á n d o s e  e l  
c o n c e p t o  a l  d e  e s q u e m a s  i n n a t o s  d e  P o r t m a n ,  
P i a g e t ,  S p i t z  y  M . K l e i n " .  ( 1 8 )

P a r a  J u n g ,  e l  a r q u e t i p o  s e  d e s l i z a r á  h a c i a  l a  " f o r m a  

s i m b ó l i c a "  q u e  e j e r c e r á  s u  f u n c i ó n  c u a n d o  t o d a v í a  s e  

c a r e z c a  d e  c o n c e p t o s  c o n s c i e n t e s .  A q u í  e l  s í m b o l o  

a d q u i r i r í a  u n a  i n t e r p r e t a c i ó n  m a t e r i a l .  P e r o  e s  d e  

d e s t a c a r  q u e ,  p o s t e r i o r m e n t e ,  s o b r e  t o d o  e n  s u s  o b r a s  

ú l t i m a s ,  J u n g  s e  i n c l i n a r á  p o r  u n a  i n t e r p r e t a c i ó n  e  

i n t e g r a c i ó n  f o r m a l  d e l  s í m b o l o ;  e n t e n d i e n d o  l o s  a r q u e t i p o s  

c o m o  c e n t r o s  e n e r g é t i c o s  d e l  i n c o n s c i e n t e  c o l e c t i v o ,  

s i e n d o  s u  t a r e a .  p r e c i s a m e n t e ,  l a  d e  c o n f i g u r a r  l o s  

s í m b o l o s  y  n o  l a  d e  c r e a r l o s .

De  a h í ,  q u e  h a b l a n d o  d e l  i n c o n s c i e n t e ,  d i g a m o s  q u e  

e l  s í m b o l o  e s  e l  r e s u l t a d o  d e l  c o n n u b i o  d e l  i n c o n s c i e n t e  

- q u e  o f r e c e  c o m o  v a c í a  l a  f o r m a  a r q u e t í p i c a -  y  e l  

c o n s c i e n t e  q u e  l l e n a  d i c h a  f o r m a  c o n  s u  p r o p i o  m a t e r i a l .  

P o r  e l l o ,  p u e d e  d a r s e  e l  c a s o  d e  q u e  u n  m i s m o  a r q u e t i p o ,  a  

p e s a r  d e  p r o c e d e r  d e  u n a  m i s m a  f u n c i ó n  p s í q u i c a ,  n o  

s i e m p r e  s e  p r e s e n t e  d e  m a n e r a  i d é n t i c a ,  s i n o  c o n  m ú l t i p l e s  

v a r i a c i o n e s  d e  d e t a l l e ;  p u e s t o  q u e  c a d a  c i v i l i z a c i ó n  l e  

i m p r i m e  s u  s e l l o  c a r a c t e r í s t i c o .  E s t o  e x p l i c a ,  t a m b i é n .
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q u e  l o s  a r q u e t i p o s  s e  e n c u e n t r a n  e s t r u c t u r a d o s  p o r  
d i v e r s a s  c a p a s  d e  d i f e r e n t e  p r o f u n d i d a d :  f a m i l i a ,
n a c i ó n ,  e t c . , p r o p i o  d e  u n a  d e t e r m i n a d a  c i v i l i z a c i ó n ,  c o m ú n  

t o d o s  l o s  h o m b r e s ;  y  d e  e s t a  f o r m a  l o s  a r q u e t i p o s  d a n  

o r i g e n  a m i t o s ,  r e l i g i o n e s ,  f i l o s o f í a s ,  e t c . ,  q u e  e j e r c e n  

s u  i n f l u e n c i a  e n  l a  h i s t o r i a .

P o r  f i n ,  d e s t a c a r e m o s  l a  f u n c i ó n  e s p e c í f i c a  q u e  e l  

s í m b o l o  e j e r c e  e n  l a  t e o r í a  j u n g i a n a  c o m o  m e d i o  p a r a  

c a n a l i z a r  l a  e n e r g í a  p s í q u i c a  s o b r a n t e .  D e s d e  e l  

n a c i m i e n t o  p o s e e m o s  e n e r g í a  p s í q u i c a  ( l i b i d o )  q u e  d e b e  s e r  

c a n a l i z a d a .  A s í ,  e n  J u n g  e l  c o n c e p t o  d e  l i b i d o  s e  a m p l i a  

h a s t a  s i g n i f i c a r  “ E n e r g í a  p s í q u i c a .  E s t a  e n e r g í a  p s í q u i c a  

e s  v i s t a  p o r  n u e s t r o  a u t o r  - c o m e n t a r i o  d e  A . O r t i z - O s é s  a  

J u n g -  c o m o  l a  t r a d u c c i ó n  d e l  c o n c e p t o  d e  m a n a  o  " f u e r z a  

v i t a l "  e n  l o s  p u e b l o s  p r i m i t i v o s  y  e l  d e  v o l u n t a d  e n t r e  

c i e r t o s  f i l ó s o f o s  ( S c h o p e n h a u e r ,  N i e t z s c h e ) .  C o n  e l l o ,  

J u n g  r e i n t e r p r e t a  e n e r g é t i c a m e n t e  e l  n u c l e a r  t e m a  d e  l a  

l i b i d o ,  c o n e c t á n d o l o  c o n  l a  m i s m a  e n e r g í a  c ó s m i c a  o  ” é l a n  

v i t a l " .  L a  l i b i d o  d i c e ,  a s í ,  i n t e n s i ó n ,  d y n a m i s  o  

p o t e n c i a l ,  p u l s i ó n  q u e  s e  e x p r e s a  d i n á m i c a m e n t e  e n  r e ­
l a c i o n e s .  La  p u l s i ó n  s e x u a l  e s ,  a q u i ,  u n a  d e  l a s  v a r i a d a s  

m a n e r a s  d e  e x p r e s i ó n  d e  d i c h a  e n e r g í a  f u n d a c i o n a l  d e  l a  

v i d a ,  q u e  e n c u e n t r a  s u  p r e c i p i t a d o  s e x u a l ,  v o l u n t a r i o ,  

s o c i a l ,  r e l i g i o s o  o  a l i m e n t a r i o ” . ( 2 0 )
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A m o d o  d e  s í n t e s i s  d i r e m o s  q u e ,  J u n g  p r e s e n t a  u n a  

a c e p c i ó n  d e l  s í m b o l o  c o m o  m e d i o  p a r a  c a n a l i z a r  l a  e n e r g i a  

p s í q u i c a  s o b r a n t e ,  y  c o n s i d e r a  l a  c a p a c i d a d  d e  s i m b o l i z a r  

d e l  h o m b r e ,  c o m o  l a  s o l u c i ó n  e s p e c i f i c a m e n t e  h u m a n a  p a r a  

c o n t r o l a r  l a s  f u e r z a s  i n c o n s c i e n t e s  q u e ,  d e  o t r o  m o d o ,  

d e s t r u i r í a n  a l  h o m b r e .  S e g ú n  é l ,  e l  s í m b o l o  r e p r e s e n t a  

a l g o  i n d e f i n i d o  q u e  n o  c a e  e n  l a  e s f e r a  d e  l o  c o n s c i e n t e ,  

m i e n t r a s  q u e  e l  s i g n o  r e p r e s e n t a  l o  q u e  y a  f o r m a  p a r t e  d e l  

m u n d o  d e  l o  c o n s c i e n t e .

F r e u d ,  e n  c a m b i o ,  p i e n s a  q u e  e l  s í m b o l o  e s  

f u n d a m e n t a l m e n t e  r e p r e s e n t a c i ó n  i n d i r e c t a  d e  u n a  r e a l i d a d  

y a  e x i s t e n t e ,  p e r o  q u e  p e r m a n e c e  o c u l t a  c o n  f r e c u e n c i a  e n  

e l  i n c o n s c i e n t e ;  a s í  e l  u s o  d e  s i g n o s  c o m u n e s  a d q u i e r e  

s i g n i f i c a d o  s i m b ó l i c o  b a j o  e l  i m p u l s o  d e  m o t i v a c i o n e s  

i n c o n s c i e n t e s .  P o r  e l l o ,  e s t i m a m o s  q u e  l a  c o n c e p c i ó n  

f r e u d i a n a  d e l  s í m b o l o  e s  m á s  n e g a t i v a ,  p u e s  c o n s t i t u y e  u n a  
d e f e n s a  n o  a d e c u a d a  f r e n t e  a  l a  l i b i d o .

P o r  s u  p a r t e ,  R i c o e u r  i r á  m á s  l e j o s ,  a l  a d v e r t i r  q u e  

F r e u d  n o  s u p o  d e s e n t r a ñ a r  l a  d i m e n s i ó n  a n t i c i p a t o r i a  y  

p r o y e c t i v a  d e l  s i m b o l i s m o .  Y e s  u n  d a t o  d e  l a  e x p e r i e n c i a  
q u e ,  l a  a c t i v i d a d  i n c o n s c i e n t e  d e l  h o m b r e  n o  c e s a  d e  

p r e s e n t a r l e  i n c o n t a b l e s  s í m b o l o s  q u e  e n t r a ñ a n  m e n s a j e s ,  n o  

s ó l o  e v o c a d o r e s  d e l  p a s a d o ,  s i n o  t a m b i é n  p r o s p e c t i v o s ;  c o n
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e l  f i n  d e  s a l v a g u a r d a r  o  r e s t a b l e c e r  e l  e q u i l i b r i o  d e  s u  

p s i q u e  y  r e s o l v e r  s u  c r i s i s  e x i s t e n c i a l .  E s t e  e s  u n o  d e  

l o s  p u n t o s  d e  i n f l e x i ó n  q u e  R i c o e u r  d e s a r r o l l a r á  p o r  m e d i o  

d e  "La  S i m b ó l i c a  d e l  M a l " .  P r e c i s a m e n t e  l a s  r a z o n e s  q u e  

a r r a s t r a n  a  R i c o e u r  a l  e s t u d i o  d e  l o s  s í m b o l o s  e s  l a  

s e m á n t i c a  d e l  M a l .  a d v i r t i e n d o  q u e  d e  é s t e  s ó l o  s e  p u e d e  

h a b l a r  e n  u n  l e n g u a j e  i n d i r e c t o ,  e s  d e c i r ,  c o n  m e t á f o r a s  

c o m o  c u l p a b i l i d a d ,  m a n c h a ,  p e c a d o ,  y ,  t o d a v í a  m á s ,  e s t a s  

m e t á f o r a s  s e  i n s t a l a n  e n  m i t o s ,  c o m o  l u e g o  d e s c r i b i r e m o s .  

R i c o e u r  c o m e n z a r á  a n a l i z a n d o  l a  c u l p a b i l i d a d  c o m o  s í m b o l o ,  

q u e  s e  d e s p l i e g a  a s u  v e z ,  e n  e l  a n á l i s i s  d e  l a  m a n c h a  y  

d e l  p e c a d o  c o m o  s í m b o l o .  Y e s t a  f o r m a  d e  p r o c e d e r  

m e t o d o l ó g i c o  d e  R i c o e u r  e s  u n a  d e  s u s  o r i g i n a l i d a d e s ,  s e  

t r a t a  d e  c o m e n z a r  e l  a n á l i s i s  c o n  u n  e n f o q u e -  " e i d é t i c o " ,  

e s  d e c i r ,  h a c e r  u n  l i s t a d o  d e  d e s c r i p c i o n e s  s i n  d e j a r  
p a r t i c i p a r  a l o  e x i s t e n c i a l .

2 . -  LQ§ SIMBOLOS DEL MAL

E l  c o n c e p t o  d e  c u l p a b i l i d a d  r i c o e u r i a n o  d e s e m b o c a  e n  

e l  h o r i z o n t e  d e  l a  f i g u r a  d e l  " S i e r v o  A l b e d r i o " ,  e s  d e c i r ,  

e n  u n  h o r i z o n t e  o n t o l ó g i c o  y  r e l i g i o s o ,  y ,  a d e m á s ,  e l  d e  

u n a  l i b e r t a d  e s c l a v a  d o n d e  e s t a  s i t u a c i ó n  s e  t r a d u c e  e n  

t é r m i n o s  d e  M a l ,  c u y a  e m a n c i p a c i ó n  e n v u e l v e  l a  e s p e r a n z a  

e n  l a  r e u n i ó n  c o n  l o  S a g r a d o .
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"Se puede (...) llamar, con Kierkegaard, l a  
libertad segunda esperanza, la pasión por lo 
posible; esta fórmula subraya, al contrario de 
la sabiduría del presente y de toda la 
resignación de la necesidad, la marca de l a  
promesa sobre la libertad; la libertad, confiada 
a Dios que ve, está lista para lo radicalmente 
nuevo; ella es la imaginación creadora de lo 
pos ible". (19)

E s t e  c o n c e p t o / f i g u r a  d e l  " S i e r v o  A l b e d r i o "  s e  p u e d e  

d e f i n i r  c o m o  h o r i z o n t e ,  e s  d e c i r ,  c o m o  u n  t e l o s  

i n t e n c i o n a l  d e  t o d a  " S i m b ó l i c a  d e l  M a l " .  En c u a n t o  e s  

e x p e r i e n c i a  p a r a d ó g i c a  y  a n g u s t i o s a  d e  u n a  l i b e r t a d  q u e  s e  

p i e r d e  p o r  s í  m i s m a ,  q u e  e s t á  y a  a f e c t a d a ,  y  q u e  s u  ú n i c a  

m a n i f e s t a c i ó n  s ó l o  p u e d e  h a c e r s e  i n d i r e c t a m e n t e  a t r a v é s  

d e  s í m b o l o s  y  m i t o s .

La p a r a d o j a  d e  e s t a  l i b e r t a d  e s c l a v a  e s  l a  b a s e  p a r a  

u n a  c o n c e p c i ó n  a m b i g u a  d e  R i c o e u r ,  a m b i g u a  e n  c u a n t o  n o s  

h a b l a  d e l  y a  p r e s e n t e  a h í  d e l  Ma l  y  p o r  o t r o  l a d o  d e l  " E g o  

s u m q u i  f e c i " ;  n o s  h a b l a  d e  l a  p o s i t i v i d a d  d e l  M a l ,  q u e  e s  

p o d e r  d e  l a s  t i n i e b l a s ;  n o s  h a b l a  d e  l a  e x t e r i o r i c i d a d  d e l  

Ma l  q u e  q u e d a  a l  m a r g e n  d e  l a  l i b e r t a d  d e l  h o m b r e ;  y  n o s  

h a b l a  d e  u n a  a f e c c i ó n  d e l  h o m b r e  p o r  s í  m i s m o ,  d e  u n a  

a u t o i n f e c c i ó n . ( 2 1 )

E s  e s t a  p a r a d o j a  l a  q u e  j u s t i f i c a  a l a  s i m b ó l i c a  

p r i m i t i v a  c o n  u n a  r e f l e x i ó n ,  n o  a u t é n t i c a m e n t e  f i l o s ó f i c a .
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s i n o  c o n  u n a  r e f l e x i ó n  s i m b ó l i c a .  ( 2 2 )  E s  a l  m u n d o  

s i m b ó l i c o  a l  q u e  R i c o e u r  r e c l a m a  p a r a  c o m p r e n d e r  a l  h o m b r e  

y  l a  p r o b l e m á t i c a  d e  s u  e x i s t e n c i a  y a  c e i d a .  A h o r a  b i e n ,  

t o d o  e s t e  m u n d o  s i m b ó l i c o  e s t i m u l a  l a  r e f l e x i ó n  

f i l o s ó f i c a ,  e s  d e c i r ,  l a  t a r e a  d e  r e a l i z a r  u n o  

h e r m e n é u t i c a  d e  l o s  s í m b o l o s  y  m i t o s  d e l  Ma l  q u e  p e r m i t e  

e l  q u e  l a  r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c a  p e n e t r e  e n  u n a  e s f e r a  d e  l a  

e x p e r i e n c i a ,  d o n d e  l a  c u e s t i ó n  d e  l o  p o s i b l e  y  d e  l a  

n e c e s i d a d  s e  c o n j u g a  d e  f o r m a  m á s  o r i g i n a l .  Y e n  l a  m e d i d a  

e n  q u e  r e p r e s e n t a  e l  t r a n s f o n d o  m I t i c o - p o é t i c c  e n  e l  

d i s c u r s o  d e  R i c o e u r  y  d e  s u  a n t r o p o l o g í a  f i l o s ó f i c a .  s e  
j u s t i f i c a  c a d a  v e z  m á s  s u  a t e n c i ó n  e n  l a  e l a b o r a c i ó n  d e l  

c o n c e p t o  d e  " S i e r v o  A l b e d r i o " ,  e n  u n  p r i n c i p i o  a  p a r t i r  d e  

l o s  s í m b o l o s  d e l  M a l  y ,  l u e g o ,  d e s d e  e l  m i t o  a d á m i c o .

E l  p a s o  d e  l a  p o s i b i l i d a d  d e  l a  f a l t a  ( e l  t e m a  d e l  

H o m b r e  F a l i b l e )  p a r a  s u  e x p e r i e n c i a  e f e c t i v a ,  c o n f e s a d a  e n  

e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o ,  n e c e s i t a  d e  u n a  l e c t u r a  

f e n o m e n o l ó g i c a  d e  s u s  s í m b o l o s  q u e  e n  O c c i d e n t e  s e  a g r u p a n  

a l r e d e d o r  d e  l a  M a n c h a ,  d e l  P e c a d o  y  d a  l a  C u l p a b i l i d a d .  

A h o r a  b i e n ,  R i c o e u r  l o s  a n a l i z a  e n  a q u é l  o r d e n  p a r a  

e v i d e n c i a r  l a  p r o g r e s i v a  i n t e r i o r i z a c i ó n  y
p a r t i c u l a r i z a c i ó n . y e n d o  d e  l a  u n i v e r s a l i d a d  y  l a  c u a l i d a d  

c ó s m i c a  d e  l a  m a n c h a ,  a l  a s p e c t o  c o m u n i t a r i o  d e  l a  

c o n f e s i ó n  d e l  p e c a d o  y  a l a  c u l p a b i l i d a d  e x p e r i m e n t a d a  p o r  

e l  i n d i v i d u o .  En "EJL § í . m b g l g  d e l  M § ! “ . e s t o s  s í m b o l o
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p r i m a r i o s  r e v e l a n  sus  e s t r a t o s  de s e n t i d o  por medio de una 

f enomenolog í a  que s e r í a  "una r e p e t i c i ó n  en imag in ac ión  y 

en s i m p a t í a ” ( 24 )  y que p recede  y p r e p a r a  l a  a p r o p i a c i ó n  

f i l o s ó f  i c a .

Si  l a  mancha es importante  pa ra  s u g e r i r  que l a  

e x p e r i e n c i a  d e l  mal t i e n e  un s e n t i d o  de i n f e c c i ó n  

o b j e t i v a ,  de c u a l - m a t e r i a l i d a d  en cuanto r e f e r e n t e  a un 

contac to  con e l  mundo f í s i c o ,  es también s i g n i f i c a t i v o  

porque e l  r e c e l o  de l a  venganza  que i n s p i r a ,  c o n s t i t u y e  e l  

l ado  s u b j e t i v o  de e s t a  e x p e r i e n c i a  y l a  en t r ad a  en un mundo 

é t i c o .  Pues es en e s t a  mancha que r e p r e s e n t a  e l  f oco  de l o s  

r i t o s  de l a  p u r i f i c a c i ó n ,  en donde se o b s e r v a ,  t o d a v í a ,  

una " i n t e g r i d a d  o r i g i n a r i a ” ( 2 5 ) ,  es d e c i r ,  un orden bueno  

supuestamente a n t e r i o r  a l  adven imiento  de l  mal.  La 

proximidad  de l  elememto cósmico y de l  e lemento é t i c o  en e l  

s ímbo lo  de l a  mancha p a rece  apun ta r  h a c i a  una c u a l i d a d  

c o n t a g i o s a ,  m a n i f e s tá nd ose  m at e r i a l m e n te ,  f r e n t e  a l a  cua l  

nos sent imos  r e s p o n s a b l e s  y se p ro cu r a  e j e r c i t a r  e l  

c o n t r o l  y l a  p u r i f i c a c i ó n  por  e l  r i t o .

Hay en e l  l e n g u a j e  d e l  que c o n f i e s a  e l  pecado  

e x p r e s i o n e s  que a l uden  a l a  impureza y a l  l av ad o ,  pero  hay 

sob re  todo ahora ,  una s u b j e t i v i d a d  de l a  e x p e r i e n c i a  de l  

mal y e l  acento  puesto  en una r u p t u r a  o b j e t i v a ,  do l a  que
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l a  h i s t o r i o  de l e  A l i a n z a  de l o s  j u d í o s  con Dios  es  

e j e m p la r .  Nos encontramos en una d i f í c i l  s i t u a c i ó n  " f r e n t e  

a D i o s " ,  donde l a  venganza d i v i n a  apa rece  como 

conse cuenc ia  en e l  v i v i r  a p a r t i r  de l a  e x i g e n c i a  

i l i m i t a d a  de l  mandamiento i n f i n i t o .  En cuanto a l a  

c o r r e l a c i ó n  b á s i c a  de l a  mancha es e n t re  l o  puro y l o  

impuro,  l o  c o r r e l a t i v o  de l  s ímbo lo  de l  pecado s e r í a  l a  

r e den c ió n ;  e l  n i v e l  es n í t i d am en te  é t i c o .  Teniendo  

i m p l i c a c i o n e s  que envue lven  y comprometen a toda l a

comunidad,  e l  hombre es r e s p o n s a b l e  ante  a l g u i e n  y con 

es to  comienza l a  an t ropo  1o g i z a c i ó n  de l  mal donde e l  r e c e l o  

es ya más p s i c o l ó g i c o .  A pe s a r  de todo,  en e l  a r t í c u l o ,  

”Qy lBab¿ l idad j .  E Í ÍS5  Y  E § l Í E ÍQ n "  . R i coeur  r ecup era  e l  

s e n t i d o  de l a  f u e r z a  enemiga,  p r o v e n i e n t e  de l  s ímbo lo  de

l a  mancha y t o d a v í a  a c t u a n te  en l a  e x p e r i e n c i a  de l  pecado;  

t en iendo  e s t a  " f u e r z a ” un a s p e c to  de v a c í o  o van idad ,  es 

importante  s u b r a y a r  aquí  su con sonanc ia  con l a  " segunda  

l e c t u r a "  de l  mito adámico,  que veremos más a d e l a n t e .

Ci tamos :

” ( . . . )  l a  i d ea  d e l  pecado no se reduce a l a  i d ea  
seca  de l a  r u p t u r a  de una r e l a c i ó n ;  s in o  que 
se añade a l a  i d ea  de un poder  que domina a l  
hombre,  guardando a s í  una c i e r t a  a f i n i d a d  y 
c o n t in u id a d  con e l  s ímbo l o  de l a  amncha; pe ro  
e s t e  poder  es también e l  s i g n o  de lo  v a c í o ,  de 
l a  van idad  d e l  hombre,  f i g u r a d o  por e l  s o p l o ,  
por  e l  p o l v o .  El  pecado es una c o n d ic i ó n  r e a l ,  
una s i t u a c i ó n  o b j e t i v a ,  yo me a t r e v e r í a  a d e c i r ,  
una d imensión o n t o l ó g i c a  de l a  e x i s t e n c i a . ” <26)
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La c u l p a b i l i d a d  r e p r e s e n t a ,  en l í n e a  de c o n t in u id a d  

con l o s  s ímbo los  p r i m a r i o s  a n t e r i o r e s ,  e l  punto más 

extremo de l a  i n t e r i o r i z a c i ó n .  En cuanto  l a  mancha expr ime  

e l  cont ac to  de l  hombre con e l  mal en t érminos  de n o d a l i d a d  

p os tu l ando  de e s te  modo l a  a n t e r i o r i d a d  a l  mal,  e l  pecado  

t r aduce  e s te  contac to  en una s i t u a c i ó n  que Hegel  l l a m a r í a  

de " c o n c i e n c i a  i n f e l i z ” , p roduc iendo  a s í  l a  c a t e g o r í a  de 

" f r e n t e  a D i o s ” y r e f i r i é n d o s e  a una ru pt ur a  de l a  

A l i a n z a .  La c u l p a b i l i d a d  aña d ida  a un g rado  de a u t o -  

imputac ión { a u t o - r e s p o n s a b i 1 i z a c i ó n ) se a s o c i a ,  también,  

con e l  d e s a r r o l l o  de l a  i n t e r p r e t a c i ó n  pena l  g r i e g a  y de 

l a  c o n c i e n c i a  e s c r u p u l o s a  de l o s  f a r i s e o s .  Es en l a  t í p i c a  

i n t e r p r e t a c i ó n  p a u l i n a  de l a  l e y ,  además,  deudora  de ambas 

t r a d i c i o n e s  e importante  por su " a c u s a c i ó n  de l a  

a c u s a c i ó n "  (mucho entes  que l o s  maes t ros  de l a  s o s p e c h a ) , 

en donde Ricoeur  busca  una a c l a r a c i ó n  en cuanto a l a  

c u e s t i ó n  de l a  c u l p a b i l i d a d :

” ( . . . )  l a  promoción de l a  c u l p a b i l i d a d  marca l a  
en t r ada  d e l  hombre en e l  c í r c u l o  de l a  
condenación;  e l  s e n t i d o  de e s t a  condenación  no 
aparece  s in o  p os t e r i om e n te  p a r a  l a  c o n c i e n c i a  
" j u s t i f i c a d a " ;  es  dada e s t a  c o n c i e n c i a  e l  
comprender con p e d a g o g ía  su condenac ión pasada ;  
pero ,  para  l a  c o n c i e n c i a  t o d a v í a  p r es a  por  l a  
l e y ,  su p r o p i o  s e n t i d o  es d e s c o n o c i d o . "  ( 27 )

La c u e s t ió n  s u s t a n c i a l  aquí  es l a  de l a  a l i e n a c i ó n  

é t i c a  donde e l  Yo se v u e l v e  su p r o p i o  t r i b u n a l :  " v o l v e r s e
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t r i b u n a l  de s i  mismo es e s t a r  muy a l i e n a d o ” ( 2 8 ) .  Es e l  

caso  de un s u j e t o  que hace c i r c u l o  c o n s i g o  mismo; su 

autonomía se v ue lv e  a l i e n a n t e ,  se v u e l v e  d es e spe ra n z a d o ,  

j us tamente  porque v i v e  en e l  r u id o  de su r e f e r e n t e  

c o r r e l a t i v o ,  f i g u r a d o  en l a  mancha o en l a  A l i a n z a .  Por

eso .  l a  c u l p a b i l i d a d  r e p r e s e n t a  a l  mismo tiempo "un

p r o g r e s o  y un o l v i d o " :  un p r o g r e s o  porque e l  o r i g e n  de l

mal es asumido por  e l  s u j e t o  como p a r t e  de su 

r e s p o n s a b i l i d a d  i n d i v i d u a l ,  pero  un o l v i d o  por  r e c a l c a r  e l  

f a c t o r  a c t i v o  p ro v e n i e n t e  de l  e x t e r i o r ,  en cuanto  causa  

d e l  mal ( m a n c h a - c o n t a g i o ) ,  como en cuanto p o s i b i l i d a d  de 

una r e de n c i ón  e s c a t o l ó g i c a  que l e  v i e n e ,

" ( . . . )  d e l  f u t u r o  p a r a  e l  p r e s e n t e ,  de l o  
e x t e r i o r  pa ra  e l  i n t e r i o r ,  de l o  t r an sce n de n te  
para  l o  inmanente ( . . . )  Se r  " j u s t o "  según San 
P a b lo  es  s e r  j u s t i f i c a d o  por  O t r o ,  pero  
prec i samente  es s e r  " d e c l a r a d o "  j u s t o ,  s e r  
" contado  como j u s t o " . "  ( 29 )

Es a s í , por  t an to .  que R i co eu r  i n t e r p r e t a  l o s

s ím bo lo s  p r i m a r i o s  de l  mal y o r g a n i z a  l o s  e l ementos  que

en t ran  en l a  e l a b o r a c i ó n  de l  concepto  de l  " S i e r v o  

A l b e d r i o " ,  porque en é s t e  convergen  l a  l i b e r t a d  y e l  

s e r v i c i o ;  e l  hombre es a l  mismo tiempo r e s p o n s a b l e  y 

v í c t i m a La a u t o - i m p u t a c i ó n  v o l u n t a r i a  encuen t ra  entonces  

un l í mi t e  on a l g o  i n v o l u n t a r i o  que l o  r ecoge  e impide l a  

a b s o l u t i z a c i ó n  de l a  v i s i ó n  é t i c a  d e l  mundo. Si  l a
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s u b j e t i v i z a c i ó n  de l a  c u l p a b i l i d a d  r e f l e j a  t o d a v í a  l a  

pr im era  r e v o l u c i ó n  co p er n ic an a ,  l a s  c a t e g o r í a s  de " f r e n t e  

a D i o s ” , de l  pecado y de l o  impuro de l a  mancha, remi ten  

a l  hombre pa ra  una a l t e r i d a d  a n t e r i o r  o t r a n s c e n d e n t e ,  

r e duc iendo  l a  i l u s i ó n  y su p r e t e n s i ó n  de autonomía ,  pero  

s i n  r e t i r a r l e  su r e s p o n s a b i l i d a d .

De e s t a  forma,  e l  " S i e r v o  A l b e d r i o "  se e squemat i za  

por  l a  c a u t i v i d a d ,  s u g e r i d a  por e l  s ímbolo  de l a  mancha, a 

p e s a r ,  de s e r  i n t e r i o r i z a d o  y p u r i f i c a d o  en su 

m a t e r i a l i d a d ,  e s te  s ímbo lo  apunta h a c i a  una c i e r t a  

p o s i t i v i d a d  d e l  poder  d e l  mal que n e c e s i t a  de una 

i n t e r v e n c i ó n ,  e l  ac to  s a l v í f i c o  pa ra  d i s o l v e r l o .

" ( . . . )  e l  mal no es  nada;  no es un s imp le  
d e f e c t o ,  una s imp le  au se n c ia  d e l  o rden ;  es e l  
poder  de l a s  t i n i e b l a s . . .  Entonces ,  toda  l a  
r e d u cc ió n  d e l  mal a s imp le  a u s e n c i a  d e l  s e r  se 
mantiene f u e r a  d e l  s imbo l i smo  de l a  mancha, que 
se r e a l i z a  s ó l o  cuando l a  mancha se v u e l v e  
c u l p a b i l i d a d . "  (30 )

En cuanto e x t e r i o r i d a d ,  e l  mal p r o v i e n e  de f u e r a  y 

seduce  y,  es por  e s to  que no p e r t en ec e  a l a  e s t r u c t u r a  

f undamental  d e l  hombre. Pero  e l  esquema de l a  s educc ión  

permanece en e l  i n t e r i o r  de l  " S i e r v o  A l b e d r i o " ,  a p e s a r  de 

l a  d e s m i t i z a c i ó n  de l a  noción  de contaminac ión .  La 

vo lu n ta d  humana e s t á  p re so ,  y su ob ra  a l i e n a d a ,  a p e s a r  de
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que e l  hombre no d e j e  de s e r  hombre,  es d e c i r .  de s e r  

r e s p o n s a b l e  y de se r  e l  d e s t i n a t a r i o  pa ra  un orden nuevo.

Ahora b i e n ,  l a  p r o b l e m á t i c a  de l  " S i e r v o  A l b e d r i o "  y 

de su h o r i z o n t e  de emancipac ión ,  s ó l o  puede ga n ar  

p e r s p e c t i v a  d ramá t i ca  en e l  p lano  de l o s  s ím bo l os  de 

segundo g r a d o ,  o sea ,  de l o s  mitos  que r e l a t a n  e l  o r i g e n  y 

e l  f i n  de l  mal .  La d e s c r i p c i ó n  p r o g r e s i v a  que va d e l  

e x t e r i o r  pa ra  e l  i n t e r i o r  en fu nc ió n  de l a  mayor  

r e s p o n s a b i l i d a d  é t i c a  se r e p i t e ,  t a l  como l a

re i n t r o d u c c i ó n  de l  e lemento t r á g i c o .

Por  d e b a j o  de e s te  i n t e r é s  f i l o s ó f i c o ,  encontramos

e l  mito que R i co eu r  l o  c o n s i d e r a  no como f a l s a  e x p l i c a c i ó n

exp res ada  por  medio de imágenes y f á b u l a s ,  s in o  como 

r e l a t o  t r a d i c i o n a l  r e f e r e n t e  a a c o n t e c i m ie n t o s  o c u r r i d o s  en 

e l  o r i g e n  de l o s  t iempos y d e s t i n a d o s  a e s t a b l e c e r  l a s  

a c c i o n e s  r i t u a l e s  de l o s  hombres de hoy y en g e n e r a l  a 

i n s t i t u i r  a q u e l l a s  c o r r i e n t e s  de ac c ió n  y de pensamiento  

que conducen a l  hombre a una mejor  comprensión de n t r o  de 

su mundo. ( 31 )  Con e s t a  a p e r t u r a  h a c i a  e l  mito pasamos a l

t e r c e r  a p a r t a d o  de e s t e  c a p í t u l o  que se ocupa jus tamente

d e l  m i t o .
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3.- LA PROBLEMATICA DEL MITO

El mito como forma de l e n g u a j e ,  no dobe s e r  

e l im i n a d o ,  s in o  que r e q u i e r e  una i n t e r p r e t a c i ó n .  Por  e so ,  

concebimos a l  mito como a f i r m a c i ó n  s i m b ó l i c a  en l a  que se  

exp res a  una comprensión de l a  e x i s t e n c i a  d e l  hombre.  Y es  

prec i s ame nt e  e s t a  comprensión de l a  e x i s t e n c i a  l a  que hay  

que p r i v i l e g i a r .  El  mito hab rá  que i n t e r p r e t a r l o  

e x i s t e n c i a l m e n t e , es d e c i r ,  r e f e r i r l o  a l a  e x i s t e n c i a ,  

pues ,  l a  i n t e n c i ó n  fundamental  d e l  mito es s e r  e x p r e s i ó n  

de l a  au tocomprens ión de l  hombre en e l  mundo: se t r a t a r í a

- en  p a l a b r a s  de A .O r t i z - O s é s , cercano  a l a  E s c u e l a  de 

E ra n os -  de c o n s t r u i r  una " m i t o - h e r m e n é u t i c a " :  "E nt i end o

por  "M i t ohe r m en óu t i ca "  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  a n t r o p o l ó g i c a  de 

l o s  mi t os ,  c o n s i d e r a d o s  como l u g a r e s  r e l e v a n t e s  y 

r e v e l a n t e s  de una c u l t u r a  o l e n g u a j e  como forma de 

a r t i c u l a c i ó n  de l a  r e a l i d a d  v i v i d a  y con oc ida .  El  mito ,  en 

e f e c t o ,  p o d r í a  c o n s i d e r a r s e  como ámbito de consenso ,  

co ns en t im ient o  y con densac ión  i n t e r s u b j e t i v a  de l a  

e x p e r i e n c i a  interhumana c o a g u la d a  y p ro y e c ta d a  en un t a l  

entramado s i m b ó l i c o - a r q u e t í p i c o . ” ( 32 )

D e f i n i r  qué es e l  mito pa rece  t a r e a  d i f í c i l  ya que 

no hay forma de l l e g a r  a una t e o r í a  o concepto  adecuado .  

C a s s i r e r  l o  c o n s t a t a  a b i e r t a m e n t e :  "E l  prob lema ha s i d o
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abordado desde todos  l o s  á n g u l o s .  Lo mismo e l  d e s a r r o l l o  

h i s t ó r i c o  d e l  pensamiento  m í t i c o ,  que sus fundamentos  

p s i c o l ó g i c o s ,  s o c i o l ó g i c o s  y f i l o s ó f i c o s .  Pa rece  que ahora  

disponemos de todos  l o s  hechos :  tenemos una m i t o l o g í a

comparada que ab a r c a  todas  l a s  p a r t e s  de l  mundo y nos

conduce desde l a s  formas e l e m e n t a l e s  h as t a  l a s  

concepc iones  más e l a b o r a d a s  y d e s a r r o l l a d a s .  Por  l o  que se  

r e f i e r e  a n u e s t r o s  d a t o s ,  l a  cadena pa rece  e s t a r  c e r r a d a .

Pe ro  l a  t e o r í a  d e l  mito es  o b j e t o  de g r an des

c o n t r o v e r s i a s .Cada e s c u e l a  da una r e s p u e s t a  d i f e r e n t e ,  e

i n c l u s o  a l g u n a s  de e s t a s  r e s p u e s t a s  e s tá n  en f l a g r a n t e

c o n t r a d i c c i ó n  con o t r a s . ” ( 33 )  De todas  e s t a s  cosas  de l  

mundo - c o n t i n u a  d i c i e n d o  C a s s i r e r -  " e l  mito pa rece  l a  más 

i n c o n s i s t e n t e "  ( 34 ) .

Y e s t a  s i t u a c i ó n  de d e s v e n t a j a  de l  mito sob re  e l  

l o g o s  se e x p l i c a  porque .  apenas hab rá  hab ido  r e a l i d a d  

h i s t ó r i c a  que haya t e n id o  que l u c h a r  más co n t ra  l o s

ma lentend idos  que e l  mito ,  y que haya s u f r i d o  l a s

r e p e r c u s i o n e s  de t r e s  cambios  s u c e s i v o s  de a c t i t u d  mental  

y r e l i g i o s a  en l a  h i s t o r i a  de O cc i dent e :  l a  c r i s i s  de l a

menta l i dad  a r c a i c a  f r e n t e  a l a  c l á s i c a ,  l a  c r i s i s  de l

paganismo f r e n t e  a l  c r i s t i a n i s m o ,  y l a  c r i s i s  de l  e s p í r i t u  

r e l i g i o s o  y s i m b ó l i c o  f r e n t e  a l  r a c i o n a l i s m o  y e l

pos i t i v i  smo i l u s t r a d o  ( ba j o cuyo i n f l u j o .  t o d a v ía  hoy,  se
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l l e v a  a cabo e l  a n á l i s i s  e s t r u c t u r a l  de l o s  mitos .  Las  

consec uenc i a s  de e s ta  t r i p l e  c r i s i s  han s id o  - s eg ún  e l  

mitó lo go  L . C e n c i l l o -  " e l  cont inuo  d e s p r e c i o  de l  mito ,  en 

su e s t r u c t u r a  p r im er o ,  en su v a l o r a c i ó n  e i n t e r p r e t a c i ó n  

después ,  y, ev identemente  su d e s c a l i f i c a c i ó n  como 

c a t e g o r í a  de p e n s a m ie n to . "  ( 35)  S in embargo,  e l  mismo 

L . C e n c i l l o  d e t e c t a  que,  desde l a  segunda mitad del  s i g l o  

XX, se e s t á  p r oduc iendo  un r e t o r n o  de l o s  mitos .  ( 36)

O r i g i n a r i a m e n t e ,  Mythos y Fábu la  h a b r í a n  s i g n i f i c a d o  

l a  P a l a b r a  por e x c e l e n c i a ,  l a  P a l a b r a  r a d i ca l men te  s e r i a  y 

r e v e l a d o r a  que se r e f i e r e  a l o  e s e n c i a l  de l  hombre, de l a  

v i d a  y de sus fo rma1 i z a c i o n e s  c u l t u r a l e s  ( t é c n i c a s ,  r i t o s ,  

ornamentos.  a l i m e n t o s ,  amor)  E u r i p i d e s ,  en l a s  Ba ca n te s ,  

pone en l a b i o s  de T i r e s i a s  e s t a s  p a l a b r a s :  " C i e n c i a

ninguna habernos pa ra  l o s  d i o s e s . La h e r e n c i a  de n u e s t r o s  

p a d r e s ,  que v i e j a  como e l  t iempo hemos r e c i b i d o ,  n ingún  

razonamiento podrá  d e r r i b a r l a .  n i  aún cuando en l a s

cumbres d e l  pensamiento se haya a l ca n z ad o  l a  s a b i d u r í a . "  

(37 )

Pe ro ,  no se s u e l e  en t ender  ya a s í  e l  v e r d a d e r o  

s i g n i f i c a d o  y n a t u r a l e z a  de l a  m ent a l i d ad  m í t i c a ,  s in o  que  

ya con l o s  p r e s o c r á t i c o s  se comienza a t e r g i v e r s a r  e l

s e n t i d o  de l  mito y p r e t e n d e r  h a l l a r  en é l  r e s t o s
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p r i m i t i v o s  y de fo rmadores  de l a  v e r d a d e r a  h i s t o r i a ;  

e x p l i c a c i o n e s  más o menos f a n t a s e a d a s  de o r í g e n e s  de l a s  

t é c n i c a s ,  de b i e n e s  c u l t u r a l e s  y económicos ,  es d e c i r ,  una 

" g n o s i s "  ( 38 )

D i gam os , pues ,  aunque sea  t e l e g r á f i c a m e n t e ,  que e l  

pensamiento m í t i c o  c o n s t i t u y e  un modo de conoc imiento  a l  

l ado  de l  c i e n t í f i c o  y d e l  f i l o s ó f i c o ,  como nos ha mostrado  

E . T r i a s ,  "un modo de comprensión i r r e d u c t i b l e  a l o g o s "  

( 39 )  El  mito ,  por  t a n to ,  en l u g a r  de s e r  e q u i v a l e n t e  a 

f i c c i ó n  f a b u l a d a  y f a n t á s t i c a  posee  "un mensaje  

profundamente s a p i e n c i a l ,  e l  c u a l ,  todo é l ,  es

p e r f e c tame nte  a s e q u i b l e  y nade t i e n e  que ve r  con l a s

a r b i t r a r i e d a d e s  de l a  f a n t a s í a  y l a  l i b e r t a d  l e g e n d a r i a  de 

l a  f á b u l a ” ( 40 ) .

Hemos de a f i r m a r  que e l  mito s u m i n i s t r a  i n f o r m a c i ó n ,  

a l  i g u a l  que c u a l q u i e r  o t r o  conoc im ien to .  P r ec i sa m en te .  

"Los  d i v e r s o s  s a b e r e s  c o n s i s t e n  en l a  c l a s e  de i n f o r m a c i ó n  

que s u m i n i s t r a n  y en e l  t i p o  de f o r m a l i z a c i ó n  que

ad o p t an " .  Pues b i e n ,  " e l  s a b e r  m í t i c o  s u m i n i s t r a  una

in fo rm ac ió n  a c e r c a  de l o  r a d i c a l ,  t o t a l  y b á s i c o ,  e s .  

pues ,  un s a b e r  s a p i e n c i a l ,  y l o  hace según un t i p o  de 

f o r m a l i z a c i ó n  a m b i v a l e n t e ,  s imbó l i camente  c o m p l e t i v a . "

C l a r o  que,  es menester  s e ñ a l a r  r e s p e c t o  a l a  in fo rm a c i ó n
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de l o s  mi tos  que sus co n t e n id o s  poseen una c o m p le j i d a d  

m u l t i v a l e n t e  ( j u s ta m e n te  por  eso han de d a r s e  en y 

mediante s ím bo los  y m e t á f o r a s ) ,  pues ,  " l a  t o t a l i d a d  y l a  

u l t i m i d a d  de l o  r e a l  r e s u l t a  inconmensurab l e  con l a s  

r e a l i d a d e s  p r a g m á t i c a s ,  a n e c d ó t i c a s  y de l a s  que n u e s t r o

conocimiento  f o r m a l i z a d o  ha p a r t i d o . "  (41 )

El  mito es una forma de s a b e r ,  de sabe r  a c e r c a  de

a l g o  y que en s í  mismo t i e n e  l a  r e a l i d a d  p r o p i a  de un

s a b e r .  Cuando menos, e l  mito s e r á  tan r e a l  como e l

l e n g u a j e ,  que no puede l o c a l i z a r s e  mate r i a lmente  en

ninguna p a r t e ,  que no es n ingún ente c ó s i c o ,  pero  con e l

cua l  hay,  s i n  embargo,  que c o n t a r ,  y que se impone y

co nd ic io na  n u e s t r a s  p o s i b i l i d a d e s  de comprensión y de

comunicac ión.  Aquí ,  en e s t e  meta l e ngua j e  ú l t imo  - e n  

t e r m i n o l o g í a  de A . O r t i z - O s é s -  donde se p r e s e n t a  e l  mito ,  

é s t e  ya no es  v i s t o  como un e f e c t o  de l a  H i s t o r i a ,  s in o

como a n t e c e d i é n d o l a  y mode lándo le .  El  mito es e l  s i s t e m a

de r e f e r e n c i a  ú l t imo  a p a r t i r  de l  cua l  l a  h i s t o r i a  se

comprende:

" E l  mito a d q u i e r e  f u e r z a  y d imens ión  
e p i s t e m o l ó g i c a ;  se c o n v i e r t e  en una c a t e g o r í a  
i n da g a d o r a  de l a  h i s t o r i a  y d e l  hombre.  E s te  es
su i n t e r é s  y s e n t i d o .  El  a n á l i s i s  de l a  c u l t u r a
y de c u a l q u i e r  l e n g u a j e  c u l t u r a l  ha de r e f e r i r s e  
en ú l t imo  término  a l  mito ,  que subyace o c u l t o  en 
e l  fondo o en su o r i g e n . "  ( 42 )
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El mito e s ,  además,  " forraa1 i z a d o r  de l  mundo humano” 

para  entender  muchas de l a s  co sas  que vayamos exponiendo  

más a d e l a n t e ,  hemos de a d v e r t i r  que nu es t ro  s a b e r .  más o 

menos o r i e n t a d o  h a c i a  l a s  r e a l i d a d e s  de l a  e x i s t e n c i a .  en 

c a s i  todas  de sus r e p r e s e n t a c i o n e s  g e n e r a l e s  proceden a 

t r a v é s  de mi tos .  Esta  v e r t e b r a c i ó n  de l a  e x i s t e n c i a  no l a  

r e a l i z a  e l  mito según r e p r e s e n t a c i o n e s  i m a g i n a r i a s  y 

c o n v e n c i o n a l e s ,  que c rean  meramente una i l u s i ó n  de 

s e n t i d o ,  s in o  de acuerdo con l a s  p r o fu n d i d a d e s  ú l t i m a s  de 

l a  r e a l i d a d ,  a l  menos de l a  de l  hombre,  f o rm a l i z an d o  a s í  

l o  verdaderamente  i n e f a b l e .  Y p rec i samente  por s e r  

i n e f a b l e  su o b j e t o  f o rma l  y e s p e c í f i c o ,  ha de v a l e r s e  e l  

mito de m i t o lo g e m a s . es d e c i r ,  de e x p r e s i o n e s  s i m b ó l i c a s  y 

p a r a b ó l i  c a s .

Este  s e n t i d o  d e l  mito que ha de v a l e r s e  de 

m a n i f e s t a c i o n e s  s i m b ó l i c a s  es d e b id o  a que no puede s e r  

f o r m a l i z a d o  l óg i c am e nt e ,  e i n c l u s o  l i n g ü í s t i c a m e n t e ,  y por  

e l l o ,  a v e c e s ,  s ó l o  se puede c a p t a r  mediante s im p a t í a  y 

c o n t a g i o ;  de ahí que se e x p re s e  en mito logemas y que se  

p r e c i s e  más que in f o rm ac i ón  una a u t é n t i c a  i n i c i a c i ó n  

i n t u i t i v a .  Citamos e s t e  t e x t o  de A . O r t i z - O s é s  para  

acompañar empáticamente l o  expue s to :

"E l  pensamiento  m í t i c o  l l e v a  a té rmino  un 
ordenamiento d e l  caos  d es tacan do  ÍD Íy Í Í i v a ra ont e
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l a s  r e l a c i o n e s  de l a  r e a l i d a d ;  en e l  pensamiento  
c o n c e p t u a l , l a s  r e l a c i o n e s  r e a l e s  quedan  
f u n e i o n a l i z a d a s  en con ex ion es  de pensamiento ,  l o  
que no q u i e r e  d e c i r  que l a  ve rda d  m í t i c a  sea  
r e l a t i v a  y l a  c i e n t í f i c a  sea  a b s o l u t a ,  ya que -  
nota  pe r sp i caz men te  e l  maestro  C a s s i r e r -  también  
l a  r e a l i d a d  c i e n t í f i c a  es  r e l a t i v a :  r e l a t i v a  a
sus c o n d ic i o n e s  e h i p ó t e s i s  e . d .  a sus  
s u p u e s t o s . "  ( 43 )

Pues to  que e l  mito no da nunca t o t a lm e nt e ,  y,  por  

ende,  menos aún de forma e x h a u s t i v a  e l  ú l t i mo  co nt en ido  de 

su mensaje ,  s í g u e s e  que cabe una " d e s m i t o l o g i z a c i ó n "  

c on s ta nt e  de su contenido  pa ra  v o l v e r  a " m i t o l o g i z a r 1o" en 

nuevas c a t e g o r í a s  c u l t u r a l e s  y s i m b ó l i c a s .  que permi tan a 

l o s  hombres de una época de te rminada  asumi r  todas  a q u e l l a s  

r e a l i d a d e s  o cont en i do s  de e x p e r i e n c i a s  s u p r a r r a c i o n a l e s , 

e i n t u i r  l a s  p ro fu n d i d a d e s  y h a c e r s e  c a r g o  d e . l a  t o t a l i d a d  

de l o  r e a l .

Por  e s t o ,  Durand s i g u i e n d o  a E . C a s s i r e r ,  c o n s i d e r a  

a l  mito como l a  p r ime ra  emergenc ia  de l a  c o n c i e n c i a

humana, e l  comienzo de l a  d e r i v a c i ó n  c u l t u r a l  en que se 

a c t u a l i z a n  l a s  redes  de comportamiento s o c i a l  a t r a v é s  de 

l o  i m a g in a r io  y s i m b ó l i c o .  Dentro  de l  s ímbo lo  e s té

en c a j a d o  e l  mito:  " E . C a s s i r e r  ve en é s t e  una o r i e n t a c i ó n

p r i m i g e n i a  d e l  e s p í r i t u ,  una manera in d ep en d i en te  de 

c o n f i g u r a c i ó n  de l a  c o n c i e n c i a .  Llama a l  mito una " forma  

de v ida ' * .  En é l  se r e f l e j a n  l a  c u l t u r a  y l o s  modos

1 0 8



sociales del conportaniento.N (44)

P o r  ú l t i m o ,  c r e e  K o l a k o w s k i  q u e  " l e g i t i m a r  

f i l o s ó f i c a m e n t e  e l  e s t r a t o  c o n f i g u r a d o r  d e  m i t o s "  e s  u n a  

i m p o r t a n t e  f u n c i ó n  d e  l a  f i l o s o f í a  ( 4 5 ) ,  p o r q u e  é s t o s  s o n  

p a r t e  e s e n c i a l  d e  l a  s a l u d  c u l t u r a l .  No s e  t r a t a  d e  

a f i r m a r  s ó l a m e n t e  l a  c u l t u r a  m i t o l ó g i c a ,  s i n o  d e  a l g o  

m u c h o  m é s  p r o f u n d o :  q u e  e l  m i t o  c o n f o r m a ,  i n e x o r a b l e m e n t e
l a  c u l t u r a ,  e s  d e c i r ,  l a  v i d a .  P o r  e s o  c o n c l u i m o s  d i c i e n d o  

q u e  l o s  m i t o s ,  m e t á f o r a s  c o l e c t i v a s ,  a c t o s  c o l e c t i v o s  d e  

c r e a c c i ó n ,  o f r e c e n  r e s p u e s t a  a  l o s  d e s a f i o s  d e  l a  

n a t u r a l e z a  y  a l o s  m i s t e r i o s  d e  l a  e x p e r i e n c i a  h u m a n a .  A 

t r a v é s  d e  e l l o s .  l a  m e m o r i a  p e r m a n e c e ,  s e  r e c o n o c e  y  
a c t ú a .

3 . 1 . -  ORIGEN DE LA MITOLOGIA

La p r o b l e m á t i c a  d e l  m a l  h a  l l e v a d o  a  R i c o e u r  a l
e s t u d i o  d e  l o  q u e  é l  h a  d e n o m i n a d o  l o s  s í m b o l o s
p r i m a r i o s :  l a  m a n c h a ,  e l  p e c a d o  y  l a  c u l p a b i l i d a d ,  y  e n  u n
s e g u n d o  m o m e n t o  l o  r e c o n d u c e  a l  e s t u d i o  d e l  m i t o :  

" t o m a r e m o s  e l  m i t o  - d i c e  R i c o e u r -  c o m o  u n a  e s p e c i e  d e  

s í m b o l o .  c o m o  u n  s í m b o l o  d e s a r r o l l a d o  e n  f o r m a  d e  r e l a t o
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e n  u n  t i e m p o  y  e n  u n  e s p a c i o  i m a g i n a r i o ” . ( 4 6 )  A l  r e s p e c t o  

d i c e  C a r a c c i o l o  d e s p u é s  d e  l a  c o n f e r e n c i a  d e  R i c o e u r  e n  

Roma e n  e l  a ñ o  1 9 6 1 ,  " a  p r o p ó s i t o  d e l  s í m b o l o  m í t i c o  

e n c u e n t r o  q u e  l a  c o n c e p c i ó n  d e  R i c o e u r  s o b r e  e l  m i t o  e s  

a l g o  p u r a m e n t e  s o c i o l ó g i c o " .  L u e g o ,  K e r é n y i  d i c e :  

" q u i s i e r a  p o n e r  e n  e v i d e n c i a  e l  p a s o  d e l  s i m b o l i s m o  a l  

m i t o ,  p e r o  t e n g o  l a  i m p r e s i ó n  d e  q u e  e n  e s t e  a r g u m e n t o  n o  

n o s  e n t e n d e r e m o s  c l a r a m e n t e .  S e  t r a t a  d e  d o s  c o n c e p c i o n e s  

d i v e r s a s .  E l  p r o f e s o r  R i c o e u r  h a  p u e s t o  e n  l a  b a s e  u n  

e v o l u c i o n i s m o  d e  c l á s i c a  m a r c a  e u r o p e a  d e l  c u a l  me p a r e c e  

s e  p u e d e  s a c a r  muy  p o c o " .  R i c o e u r  r e m i t i é n d o s e  a l  m é t o d o  

u t i l i z a d o  p o r  é l  e n  e s t a  c o n c e p c i ó n  d i c e :  "Yo h e  t r a t a d o
d e  d e f i n i r  e l  s í m b o l o  y  e l  m i t o  p o r  l a  e s t r u c t u r a  

¿ D Í e D £ Í 2 D 5 l . p o r  t a n t o ,  n o  h e  e m p l e a d o  n u n c a  c r i t e r i o s  

s o c i o l ó g i c o s ,  n i  e v o l u c i o n i s t a s .  Mi  p u n t o  d e  v i s t a  e s  l a  

c o n s t i t u c i ó n  d e l  s e n t i d o " .  ( 4 7 )

A c e p t a m o s  q u e  R i c o e u r  n o  h a  t r a t a d o  d e  e l a b o r a r  u n a  

t e o r í a  s o b r e  e l  m i t o ,  s i n o  q u e  c o m o  h e m o s  d i c h o  

a n t e r i o r m e n t e  l e  i n t e r e s a n  l o s  m i t o s  r e l a c i o n a d o s  c o n  e l  

m a l  h u m a n o ,  p e r o  a ñ a d i m o s  q u e  e s  s u f i c i e n t e  e l  e m p l e o  d e  

u n  s ó l o  m i t o  p a r a  t e n e r  i m p l í c i t a  t o d a  u n a  t e o r í a  y  u n a  

m a n e r a  d e t e r m i n a d a  d e  c o n f r o n t a r s e  c o n  e l  m i t o .  P o r  

n u e s t r a  p a r t e ,  y a  h e m o s  m a n i f e s t a d o  a l  e x p o n e r  l a  

p r o b l e m á t i c a  g e n e r a l  s o b r e  e l  m i t o ,  l a  i m p o r t a n c i a  q u e  h a
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t e n i d o  p a r a  e l  h o m b r e  l a  m i t o l o g í a ,  e  i n c l u s o  h e m o s  

q u e r i d o  d e s t a c a r  s u  c a r é c t e r  e s p e c í f i c a m e n t e
" e p i s t e m o l ó g i c o ” , s o b r e  t o d o  d e  c i e r t o s  m i t o s ,  d e  l o s  

c u a l e s  d e s t a c a r e m o s  p a r a  s u  a n á l i s i s ,  “ e l  m i t o  a d á m i c o " ;  y  

s i  a l g o  n o s  a t r a e  d e  e s t e  t e m a  e s  j u s t a m e n t e  e s a  

i m p o r t a n c i a  q u e  e l  h o m b r e  h a  d a d o  a l  m i t o  y  s i g u e  d á n d o l e  

a u n q u e  m u c h a s  v e c e s  d e  m a n e r a  i n d i r e c t a .  De a q u í  q u e  

p o d a m o s  d e c i r  c o n  C a s s i r e r :  " l o  q u e  s e  t r a t a  d e  e n t e n d e r
n o  e s  e l  c o n t e n i d o  r e p r e s e n t a t i v o  d e l  m i t o ,  s i n o  e l  

s i g n i f i c a d o  q u e  p o s e e  p a r a  l a  c o n c i e n c i a  h u m a n a  y  e l  p o d e r  

e s p i r i t u a l  q u e  e j e r c e  s o b r e  e l l a .  L o  q u e  f o r m a  e l  p r o b l e m a  

n o  e s  e l  c o n t e n i d o ,  l a  m a t e r i a  d e  l a  m i t o l o g í a ,  s i n o  l a  

i n t e n s i d a d  c o n  q u e  e s t e  c o n t e n i d o  e s  v i v i d o ,  e s  c r e í d o  

e x i s t e n t e  y  r e a l " .  ( 4 8 )

E l  p r o b l e m a  d e l  o r i g e n  d e  c u a l q u i e r  d i m e n s i ó n  
i m p o r t a n t e  d e l  h o m b r e ,  e n  d e f i n i t i v a ,  t e r m i n a  p o r  

i d e n t i f i c a r s e  c o n  e l  p r o b l e m a  d e l  o r i g e n  m i s m o  d e l  h o m b r e .  

E s t o  e s  l o  q u e  a c o n t e c e  t a n t o  c o n  e l  p r o b l e m a  d e l  o r i g e n  

d e l  l e n g u a j e ,  c o m o  c o n  e l  p r o b l e m a  d e l  o r i g e n  d e  l a  

m i t o l o g í a .  S i n  e m b a r g o ,  h a r e m o s  a l g u n a s  r e f l e x i o n e s  

g u i a d o s  p o r  a u t o r e s  s i g n i f i c a t i v o s  a c e r c a  d e  e s t a  

p r o b l e m á t i c a  d e l  m i t o .  N o s  p a r e c e  s u m a m e n t e  i m p o r t a n t e  e l  

m o v i m i e n t o  c o m o  f r u t o  d e  l a  a c t i v i d a d ,  s e a  a c t i v i d a d  d e l  

h o m b r e , s e a  s i m p l e  m o v i m i e n t o  d e  l a  n a t u r a l e z a ,  y  s i  l a
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a c t i v i d a d  e s  l a  s i m b o l i z a c i ó n  d e  l a  v i d a ,  e n t o n c e s  n o s  

p a r e c e  s u m a m e n t e  i m p o r t a n t e  t o d o  a q u e l l o  q u e  s e a  r e f l e j o  

i n d i r e c t o  d e  l a  v i d a  y  s o b r e  t o d o ,  d e  l a  v i d a  d e l  h o m b r e  

e x p r e s a d a  s i m b ó l i c a m e n t e .  Y s i  e s t a  a c t i v i d a d  a c o n t e c e  e n  

l a  h i s t o r i a ,  e s  l a  h i s t o r i a  d e l  h o m b r e  l o  q u e  n o s  i n t e r e s a  

e s c u d r i ñ a r  e n  e s a  m i t o l o g í a :  “ s o n  l o s  a c o n t e c i m i e n t o s  d e
l a  h i s t o r i a  - d i c e  J e s i -  l o  q u e  i n t e r e s a  a  M . E l i a d e  p a r a  s u  

t e o r í a  s o b r e  e l  m i t o :  n o  e l  p r o b l e m a  d e l  m a l  q u e  p e r m a n e c e  

c o m o  p r o b l e m a  f i l o s ó f i c o - r e l i g i o s o , s i n o  e l  p r o b l e m a  d e  l a  

h i s t o r i a  c o m o  t a l ,  d e l  m a l  l i g a d o  n o  a  l a  c o n d i c i ó n  d e l  

h o m b r e ,  s i n o  a  s u  a c t i v i d a d " .  ( 4 9 )  S i  e l  m i t o  l i m i t a r a  s u  

e x i s t e n c i a  a  l a  a c t i v i d a d  s u j e t a  a  l a  h i s t o r i a  d e l  h o m b r e ,  

c l a r o  e s t á  q u e  r e s u l t a r í a  m e n o s  p r o b l e m á t i c o ,  p e r o  e l  

m i s m o  M . E l i a d e  n o s  d i c e :  " e l  m i t o  c u a l q u i e r a  q u e  s e a  s u
n a t u r a l e z a  e s  s i e m p r e  u n  p r e c e d e n t e  y  u n  e j e m p l o  n o  s ó l o  

c o n  r e s p e c t o  a  l a s  a c c i o n e s  d e  l o s  h o m b r e s ,  s i n o  t a m b i é n  

c o n  r e s p e c t o  a  l a  p r o p i a  c o n d i c i ó n ;  m e j o r :  e l  m i t o  e s  u n
p r e c e d e n t e  p a r a  l o s  m o d o s  d e l  r e a l  g e n e r a l . D e b e m o s  h a c e r  

c o m o  h a n  h e c h o  l o s  d i o s e s  e n  u n  p r i n c i p i o " .  < 5 0 )

De  e s t e  m o d o  r e s u l t a  q u e  e l  o r i g e n  d e  l a  m i t o l o g í a  

e s t á  b a s t a n t e  c e r c a n o  s i n o  s e  i d e n t i f i c a  c o n  e l  p r o b l e m a  

d e l  o r i g e n  d e  l a  r e l i g i ó n  e n  e l  h o m b r e .  " P a r a  l o s  g r i e g o s  

- d i c e  S c h e l l i n g -  l a  m i t o l o g í a  s e r v í a  p a r a  d e s i g n a r  e l  

c o n j u n t o  d e  l e y e n d a s  y  r e l a t o s  q u e  s e  r e m o h t a n  a  l o s
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t i e m p o s  h i s t ó r i c o s . "  ( 5 1 )  La m i t o l o g í a  - c o n t i n ú a  

S c h e l l i n g -  p a r a  l o s  g r i e g o s  n o  s ó l o  e s  l a  c i e n c i a  q u e  

t i e n e  p o r  o b j e t o  l a  n a t u r a l e z a  d e  l o s  d i o s e s ,  s i n o  t a m b i é n  

l a  m i s m a  h i s t o r i a  d e  l o s  d i o s e s ,  s e  t r a t a ,  p u e s ,  d e  u n a  

t e o g o n i a .  E n c o n t r á n d o s e  y a  S c h e l l i n g  c o n  e l  p r o b l e m a  d e  l a  

r e a l i d a d  d e  l a  m i t o l o g í a  c o n s i d e r a  l a  m i t o l o g í a  c o m o  " e l  

p r o d u c t o  d e  l a  i m a g i n a c i ó n  p o é t i c a ” . ( 5 2 )  P e r o  d a d o  q u e  

l o s  d i o s e s  e x i s t i e r o n  a n t e s  d e  l a  p o e s í a  y ,  q u e  H o m e r o  n o  

f u e  q u i e n  l o s  i n v e n t ó  s i n o  q u e  s e  l o s  e n c o n t r ó  y a  e n  l a  

h i s t o r i a ,  s e  c o l o c a  e l  p r o b l e m a  d e  l a  e x i s t e n c i a  d e  l o s  

d i o s e s  a n t e s  d e  l a  m i s m a  i m a g i n a c i ó n  p o é t i c a .  E s t o  e s  l o  

q u e  o c u p a  a S c h e l l i n g  e n  l a  p r i m e r a  l e c c i ó n  d e  s u  

" I n t r o d u c c i ó n  a  l a  F i l o s o f í a  d e  l a  M i t o l o g í a " .  S c h e l l i n g  

l l a m a  c o n c e p c i ó n  f i l o s ó f i c a  d e  l a  m i t o l o g í a  l a  r e a l i z a d a  

p o r  H e r m a n n  q u e  a t r i b u y e  a l  c o n t e n i d o  d o c t r i n a l  d e  l a  

m i t o l o g í a  u n  c a r á c t e r  i n t e n c i o n a l ,  q u e r i d o  p o r  e l  h o m b r e .  

S c h e l l i n g ,  d e s p u é s  d e  t r a t a r  e s t a s  d o s  c o n c e p c i o n e s :  l a
p o é t i c a  y  l a  f i l o s ó f i c a  d e  l a  m i t o l o g í a ,  t e r m i n a  

r e a l i z a n d o  u n a  s í n t e s i s  d i a l é c t i c a  d e  a r a b a s :  " l a  m i t o l o g í a
e s  u n  p r o d u c t o  n o  s o l a m e n t e  n a t u r a l , s i n o  t a m b i é n  

o r g á n i c o " .  ( 5 3 )  A d e m á s ,  S c h e l l i n g  r e c h a z a  u n a
i n t e r p r e t a c i ó n  a l e g ó r i c a  d e l  m i t o  y  s e  d i r i g e  m á s  b i e n  a  

c o n s i d e r a r  e l  m i t o  t a l  c o m o  n o s  a p a r e c e ,  a c o n s i d e r a r l o  e n  
l o  q u e  d i c e .
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S i  n o  q u e r e m o s  a c e p t a r  u n a  f u e r z a  s u p e r i o r  a l  h o m b r e  

q u e  a c t ú a  e n  e l  h o m b r e  s i n  e l  h o m b r e ,  h a y  q u e  d e c i r  q u e  e s  

e l  h o m b r e  e l  q u e  i n t e r r o g á n d o s e  p e r  s u  e x i s t e n c i a  y  p o r  l a  

e x i s t e n c i a  d e  a q u e l l o  q u e  n o  e s  é l ,  s e  c o l o c a  e n  s i t u a c i ó n  

d e  p e n s a r  o  d e  i m a g i n a r  u n a  r e s p u e s t a  a  l o s  d i v e r s o s  

i n t e r r o g a n t e s  q u e  p r o y e c t a  l a  m i s m a  e x i s t e n c i a .  N o s  

p a r e c e ,  a d e m á s ,  q u e  n o  f u e  l a  c a l m a ,  l a  p a z  o  l a  

t r a n q u i l i d a d  l o  q u e  m o t i v ó  a l  h o m b r e  a o b s e r v a r  s u  

e x i s t e n c i a  - a q u í  s e  b a s a r í a  e l  c o n c e p t o  d e  ( E i n g e n t u m )  

p r o p i o  d e  S t i r n e r -  ( 5 4 ) ,  s i n o  q u e  f u é  l a  l u c h a  p o r  l a  

d e f e n s a  d e  s u  e x i s t e n c i a ,  f u é  l a  l u c h a  p o r  e l  d e s e o  d e  

i n m o r t a l i d a d ,  l o  q u e  c o l o c ó  a l  h o m b r e  e n  l a  p o s i c i ó n
d e  i n t e r r o g a c i ó n ,  d e  c o l o c a r  e n  c r i s i s  g r a c i a s  a l  

p e n s a m i e n t o  e l  m i s m o  o r i g e n  d e  l a  e x i s t e n c i a .  E l  h o m b r e  e n  

e s t a  s i t u a c i ó n  a c u d e  a  t o d o  a q u e l l o  q u e  l e  p u e d a  d a r  

i n f o r m a c i ó n  d e  s u s  a n t e p a s a d o s  c o m o  e x p l i c a c i ó n  o  c o m o  

s i m p l e  n a r r a c i ó n ,  c o n  e l  f i n  d e  p r o y e c t a r  t o d a  e s t a  

i n f o r m a c i ó n  p a r a  l a  c o m p r e n s i ó n  d e  s u  p r o p i a  e x i s t e n c i a .  

A q u í  c a b e  muy b i e n  c o l o c a r  e s t a s  p a l a b r a s  d e  C e n c i l l o :  " l a
p r e g u n t a  q u e  l o s  i n v e s t i g a d o r e s  d e  h a c e  u n  s i g l o  s e  

h i c i e r o n ,  l o  q u e  e l  p ú b l i c o  h o y  d í a  t o d a v í a  s e  f o r m u l a  y  

a l g u n o s  a u t o r e s  c o n t e m p o r á n e o s  t r a t a n ,  n o  e s  t a n t o  a c e r c a  

d e  l a  e s t r u c t u r a  d e l  m i t o ,  s i n o  l a  d e  s u s  r e l a c i o n e s  c o n  

l a  r e a l i d a d  h i s t ó r i c a " . ( 5 5 )  Lo  q u e  e l  h o m b r e  p r i m i t i v o  h a  

c r e a d o  o  h a  n a r r a d o  e n  l a  m i t o l o g í a  ¿ e s  r e a l  o  m á s  b i e n
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f r u t o  d e  s u  i m a g i n a c i ó n  p o é t i c a ?  " E l  m i t o ,  e s c r i b í a  

M a l i n o w s k i ,  e n  u n a  s o c i e d a d  p r i m i t i v a ,  e s  d e c i r ,  e n  s u  

o r i g i n a l  f o r m a  v i v a  ( a s  i t  e x i s t s  i n  a  s a v a g e  c o m u n i t y ,  

t h a t  i s ,  i n  i t s  l i v i n g  p r i m i t i v e  f o r m ) ,  n o  e s  s i m p l e m e n t e  
l a  n a r r a c i ó n  d e  u n  c u e n t o ,  s i n o  q u e  e s  u n a  r e a l i d a d  v i v i d a  

( a  l i v i n g  r e a l i t y ) .  T a l e s  c u e n t o s  n o  s e  m a n t i e n e n  e n  v i d a  
p o r  u n a  v a n a  c u r i o s i d a d ,  e l l o s  n o  s o n  c o n s i d e r a d o s  c o m o  

h i s t o r i a s  i n v e n t a d a s ,  p e r o  t a m p o c o  c o m o  h i s t o r i a s  

v e r d a d e r a s  ( n o t  a s  f i c t i t i o u s  o r  e v e n  a s  t r u e  

n a r r a t i v e s ) . E l l o s  s o n  p a r a  l o s  i n d í g e n a s  m a n i f e s t a c i o n e s  

d e  u n a  o r i g i n a r i a  r e a l i d a d  s u p e r i o r  y  d e  m a y o r  

i m p o r t a n c i a ,  l a  c u a l  d e t e r m i n a  l a  v i d a ,  e l  d e s t i n o  y  l a  

a c t i v i d a d  a c t u a l  d e  l a  h u m a n i d a d ,  m i e n t r a s  l o s  h o m b r e s  

o b t i e n e n  d e  e l l o s  b i e n  s e a  l o s  m o t i v o s  p a r a  l o s  a c t o s  

r i t u a l e s  y  m o r a l e s ,  b i e n  s e a  l a s  a d v e r t e n c i a s  s o b r e  e l  

c ó m o  p o n e r  é s t o s  e n  p r á c t i c a ” . ( 5 6 )

E l  h o m b r e  c o n  e l  m i t o  i n t e n t a ,  e n  d e f i n i t i v a ,  u n a
c o m p r e n s i ó n  d e  s í  m i s m o  y  d e  t o d o  l o  q u e  t i e n e  q u e  v e r  c o n
s u  e x i s t e n c i a ,  i n t e n t a  u n a  c o m p r e n s i ó n  d e  l a  e x i s t e n c i a  e n  

g e n e r a l  ( h i s t ó r i c a )  d e n t r o  d e  s u  p r o p i a  e x i s t e n c i a ,  y a  q u e  

t o d o  c o b r a  s e n t i d o  g r a c i a s  a l a  e x i s t e n c i a  d e l  h o m b r e .
P e r o  t a l  c o m p e n e t r a c i ó n  d e  p l e n i t u d  s e  r e a l i z a  p o r  m e d i o  

d e  e s t a s  e x p e r i e n c i a s  Í D Í § n c i o n a l e s  e n  s e n t i d o  s i m b ó l i c o .  

E s  e l  h o m b r e ,  p u e s .  e l  q u e  t i e n e  l a  c a p a c i d a d  d e
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r e c o n v e r t i r  s u s  n a r r a c i o n e s  a  s í m b o l o s  y  a l  m i s m o  t i e m p o  

h a c e r  d e l  s í m b o l o  u n  c o n t e n i d o  q u e  d a  q u e  p e n s a r .

3 . 2 . -  EL MITO COMO LENGUAJE

S e a  q u e  l a  m i t o l o g í a  h a y a  s i d o  " i n v e n t a d a " ,  n a r r a d a
o  s i m p l e m e n t e  r e c i b i d a ,  e s  e l  h o m b r e  e l  q u e  s e  e n c u e n t r a  

e n  e l  c e n t r o  d e  t o d a  e s t a  p r o b l e m á t i c a ,  m á s  e n  c o n c r e t o ,  

e s  e l  h o m b r e  e l  q u e  h a  v i v i d o  y  h a  n a r r a d o ,  e l  q u e  h a  

r e c i b i d o  e s t a  r i c a  h e r e n c i a  m i t o l ó g i c a .  S i  l a  r e s p u e s t a  a l  

o r i g e n  d e  l a  m i t o l o g í a  e s  q u e  h a  s i d o  v i v i d a  y  l u e g o  

n a r r a d a  o ,  q u e  s e  t r a t a  d e  u n a  r e v e l a c i ó n ,  e s n e c e s a r i o  e l  

e s t u d i o  d e  l a  e s t r u c t u r a  m i s m a  d e l  s u j e t o ,  p a r a  s a b e r  

d ó n d e  s e  e n c u e n t r a  e s a  c a p a c i d a d  d e l  h o m b r e  p a r a  n a r r a r  o ,  

i n c l u s o  p a r a  s a b e r  c o m o  h a  r e c i b i d o  u n  c o n t e n i d o  t a l .  E s t a  

c o r r e r á  h a c i a  e l  s u j e t o  q u e  e s  d e l  a g r a d o  d e  l o s  q u e  t o m a n  

e l  l o g o s  c o m o  a b s o l u t o  p u n t o  d e  p a r t i d a ,  s e  i n t e r r u m p e  e n  

c u a n t o  e l  c o n t e n i d o  d e l  m i t o ,  n a r r a d o  o  r e v e l a d o ,  e s c o n d e  

e n  l a  t r a s t i e n d a  d e  s u  l e n g u a j e  i n d i r e c t o  u n  c o n t e n i d o  

e p i s t e m o l ó g i c o ,  e n  d e f i n i t i v a ,  e s c o n d e  u n a  p a r t i c u l a r  

r e f e r e n c i a  a  l a  e x i s t e n c i a  d e l  h o m b r e ,  a  l a  n a t u r a l e z a ,  a l  

m u n d o ,  e n  u n a  p a l a b r a ,  a  l a  r e a l i d a d :
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" E l  p e n s a m i e n t o  m i t o l ó g i c o  - r e p i t e  u n a  y  o t r a  
v e z  e n  s u s  o b r a s  A . O r t i z - O s é s -  e s  e l  p r i m e r  p a s o  
e n  l a  e s c a l a d a  d e l  c o n o c i m i e n t o  h u m a n o  d e l  m u n d o  
y .  a l  m i s m o  t i e m p o ,  e l  h o n t a n a r  d e  n u e s t r a  
e x p e r i e n c i a  s i m b ó l i c a :  s u s  u b r e s  n u t r i c i a s .  E s
e l  l u g a r ,  m o m e n t o  o  n i v e l  d e  l a  e x p e r i e n c i a  
o r i g i n a l  y  p r i m i g e n c i a  d e l  h o m b r e  c o n  l a s  c o s a s ,  
e l  á m b i t o  d e  l a  e x p e r i e n c i a  i n m e d i a t a  d e  l a  
r e a l i d a d  s i n ó l i c a ,  o m n i a b a r c a n t e , n u m i n o s a  y  
e m e r g e n t e .  ( . . . )  A s í  e n t e n d i d o ,  e l  m i t o  n o  
a p a r e c e  c o m o  i l u s o r i o  ( U a x  M ü l l e r ) ,  n i  c o m o  
p a t o l ó g i c o  ( B r i n t o n )  o  i m i t a t i v o  ( r e a l i s m o ) ,  
s i n o  c o m o  s í m b o l o  u  ó r g a n o  p r o y e c t i v o  d e  l a  
r e a l i d a d ,  l a  c u a l  s e  n o s  v i s i b i l i z a  e n  l a s  
d i v e r s a s  f o r m a s  s i m b ó l i c a s  e n  c u a n t o  d i v e r s o s  
p u n t o s  d e  v i s t a " .  ( 5 7 )

En  e s t e  s e n t i d o  n o  p o d e m o s  h a b l a r  d e  u n  s u j e t o  s i n  l a  

n e c e s a r i a  r e f e r e n c i a  a  l a  r e a l i d a d  y ,  n o  p o d e m o s  h a b l a r  d e  

l a  r e a l i d a d  s i n  q u e  e s t a  r e a l i d a d  s e a  l a  r e a l i d a d  d e l  

s u j e t o .  P e r o ,  ¿ s e  p u e d e  h a b l a r  d e  u n a  c o r r e s p o n d e n c i a  

d e s d e  e l  p u n t o  d e  v i s t a  m i t o l ó g i c o ?  L a  r e a l i d a d  d e  l a  c u a l  

s e  h a b l a  e n  e l  m i t o  r e s u l t a  d i f í c i l  p o d e r  s e r  p r o b a d a ,  s i n  

s e r  h i s t o r i a s  c o m p l e t a m e n t e  i n v e n t a d a s ,  n i  h i s t o r i a s  

c o m p l e t a m e n t e  v e r d a d e r a s  -  d i c e  M a l i n o w s k i -  d e t e r m i n a n  e l  

d e s t i n o  d e  l a  h u m a n i d a d .  De  a q u í  q u e ,  l o  q u e  i n t e r e s a  e n  

e l  m i t o  " n o  e s  s u  c o n t e n i d o  r e p r e s e n t a t i v o  e n  c u a n t o  t a l ,  

s i n o  e l  s i g n i f i c a d o  q u e  t i e n e  p a r a  l a  c o n c i e n c i a  h u m a n a " ,  

e l  p r o b l e m a ,  - c o n t i n ú a  C a s s i r e r -  n o  e s  e l  c o n t e n i d o ,  l a  

m a t e r i a  d e  l a  m i t o l o g í a ,  s i n o  l a  i n t e n s i d a d  c o n  q u e  e s t e  

c o n t e n i d o  e s  v i v i d o ,  e s  c r e i d o  e x i s t e n t e  y  r e a l " .  ( 5 8 )  

E s t á  c l a r o ,  q u e  a q u í  C a s s i r e r  a l u d e  a  l a  f i l o s o f í a  d e l  

s u j e t o  y  a  s u  d e s d o b l a m i e n t o :  " c i e r t a m e n t e  l a  m i t o l o g í a  n o
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t i e n e  a l g u n a  r e a l i d a d  f u e r a  d e  l a  c o n c i e n c i a ,  p e r o  d e b e  
n e c e s a r i a m e n t e  h a b e r  o c u r r i d o  r e a l m e n t e ,  h a b e r s e  r e a l i z a d o  

r e a l m e n t e  e n  l a  c o n c i e n c i a " .  ( 5 9 )

S i  h a s t a  a h o r a  n o s  h e m o s  m o v i d o  d e n t r o  d e  d o s  

e l e m e n t o s :  h o m b r e - n a t u r a l e z a ,  e s  n e c e s a r i o  p a r a  c o m p r e n d e r  

l a  m i t o l o g í a  u n  t e r c e r  e l e m e n t o :  l o  S a g r a d o .  Ya  S c h e l l i n g
h a c e  i n t e r v e n i r  e s t e  t e r c e r  e l e m e n t o  d i v i n i z a n d o  l a  

n a t u r a l e z a .  ( 6 0 )  C o n  l a  i n t e r v e n c i ó n  d e  e s t e  t e r c e r  

e l e m e n t o  s e  p u e d e  c o n s i d e r a r  c o n  C a s s i r e r :  " e l  p r o c e s o
m i t o l ó g i c o  c o m o  u n  p r o c e s o  t e o g ó n i c o :  u n  p r o c e s o  d o n d e  e s
e l  m i s m o  D i o s  - o  d i o s e s -  e l  q u e  s e  d e s p l i e g a ;  y  d o n d e  l a  

m i s m a  n a t u r a l e z a  n o  e s  m á s  q u e  u n  g r a d o  d e l  d e s d o b l a m i e n t o  

d e l  e s p í r i t u . "  ( 6 1 )  " D o n d e  e l  m i s m o  r e a l  n o  e s  m a s  q u e  u n a  

m a n e r a  d e l  p r e c e d e n t e "  - c o m o  d i r í a  M . E l i a d e - .

P a r a  C a s s i r e r ,  e n  p o l é m i c a  c o n  Max M ü l l e r ,  " e l  m i t o  

e s  f o r m a  q u e  c r e a  y  h a c e  d e  s í  m i s m o  s u  p r o p i o  m u n d o  d e  

s i g n i f i c a d o " .  P e r o  e n  t o d o  e s t o  - d i c e  mu y  b i e n  J e s i -  

C a s s i r e r  e s  m u c h o  má s  n e o - k a n t i a n o  q u e  h e g e l i a n o .  ( 6 2 )

S i  n o  q u e r e m o s  c a e r  e n  u n  s u b j e t i v i s m o  e x p e r i e n c i a l , 
d o n d e  l a  r e a l i d a d  n o  e s  t o m a d a  e n  c u e n t a ,  d o n d e  l a  

o b j e t i v i d a d  d e  l a  r e a l i d a d  n o  c o n s t i t u y e  u n  p r o b l e m a ,  h a y  

q u e  t e n e r  p r e s e n t e  l a  n e c e s a r i a  r e f e r e n c i a  a  l a
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e x p e r i e n c i a  s u b j e t i v a  a  l a  r e a l i d a d ,  a  l a  o b j e t i v i d a d ,  s i  

b i e n  e s  c i e r t o ,  a  a l  o b j e t i v i d a d  d e  l a  r e a l i d a d  

e x p e r i m e n t a d a  p o r  e l  s u j e t o .  L e j o s ,  p u e s ,  d e  u n  i n n a t i s m o  

d e  l a s  i d e a s .  d e s c r i t o  p o r  D . H u m e ,  e s  n e c e s a r i o  t e n e r  

p r e s e n t e  l a  e x p e r i e n c i a  d e l  h o m b r e  p a r a  l a  f o r m a c i ó n  d e  s u  

m u n d o .  En  e s t a  e x p e r i e n c i a  e s  e n  l a  q u e  e n c u e n t r a  e l
h o m b r e  l a  n a t u r a l e z a  q u e  l e  h a b l a ,  e n c u e n t r a  l o s  d i v e r s o s  

f e n ó m e n o s  d e  s u  v i d a  y  d e  l a  v i d a  e n  g e n e r a l , q u e  l e  

h a b l a n  y  q u e  l e  i n t e r p e l a n  c o n  u n  l e n g u a j e  p r o p i o .  A 

p a r t i r  d e  e s t a  r e l a c i ó n  h o m b r e  y  m u n d o  c o n  e l  l e n g u a j e ,  e s  

c o m o  e l  h o m b r e  d e n o m i n a  c o n  s u  p r o p i o  l e n g u a j e  l o s
d i v e r s o s  f e n ó m e n o s  d e  l a  n a t u r a l e z a ,  e s  e l  c a s o  d e  A d á n  e n  

l a  p r i m e r a  p a r t e  d e l  v e r s í c u l o  2 0  d e l  c a p i t u l o  2 d e l  

G é n e s i s ,  d o m e s t i c a ,  p o d r í a m o s  d e c i r ,  l a  n a t u r a l e z a  y  s u s  

d i v e r s o s  f e n ó m e n o s ,  e n  o t r a s  p a l a b r a s ,  c r e a  y  r e c r e a  e l  

m u n d o  p a r a  s í .  L a  m i t o l o g í a  q u e  n o  e s  o t r a  c o s a  q u e  e s t e  

l u g a r  m e d i a l  d e l  e n c u e n t r o  y  r e l a c i ó n  h o m b r e - m u n d o ,  t i e n e  

s u  v e h í c u l o  d e  i d a  y  v u e l t a  a  t r a v é s  d e l  l e n g u a j e
s i m b ó l i c o .  De  a q u í  q u e  p o d a m o s  r e p e t i r  c o n  R i c o e u r  q u e  ” e l  

m i t o  e s  u n a  e s p e c i e  d e  s í m b o l o ,  u n  s í m b o l o  d e s a r r o l l a d o  e n  

f o r m a  d e  r e l a t o  e n  u n  t i e m p o  y  e n  u n  e s p a c i o  i m a g i n a r i o . "  

( 6 3 )  E l  m i t o ,  p u e s ,  e s  f u n d a m e n t a l m e n t e  l e n g u a j e  y ,  e s  p o r  

e s t o  q u e  m u c h a s  v e c e s  s e  h a  i d e n t i f i c a d o  e l  p r o b l e m a  d e l  

o r i g e n  d e l  l e n g u a j e  c o n  e l  p r o b l e m a  d e l  o r i g e n  d e l  m i t o ,  

s i n  e m b a r g o ,  J o s é  L u i s  L . A r a n g u r e n  p r o l o g a d o r  d e  l a  o b r a
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d e  R i c o e u r  " í l ¿ Q Í  t u d  y  C u l p a b i l i d a d "  a l  e s p a ñ o l ,  d e s t a c a  

q u e ,  " l a  r e f e r e n c i a  a  l a  s i g n i f i c a c i ó n  d e l  " l e n g u a j e
m í t i c o ” n o s  c o n d u c e  a  n u e s t r o  s e g u n d o  p u n t o ,  e l  d e l
s e n t i d o  d e l  l e n g u a j e  c o m o  t a l  e n  R i c o e u r .  R i c o e u r  o p o n e  a l  

p r o b l e m a  d e  s u  e s t r u c t u r a ,  e l  p r o b l e m a ,  a  s u  j u i c i o  m u c h o  

m á s  r e l e v a n t e ,  d e  s u  s e n t i d o ,  y  s e  m a n t i e n e  a s í  e n  u n a  

a c t i t u d  p o l é m i c a  r e s p e c t o  d e l  e s t r u c t u r a l i s m o , y  d i s t a n t e  

r e s p e c t o  d e  l a  a n g l o a m e r i c a n a  f i l o s o f í a  l i n g ü í s t i c a .  S i n  

d u d a  m á s  c e r c a  d e  H e i d e g g e r  q u e  d e  W i t t g e n s t e i n , e n  l a  

l í n e a  d e  l a  f i l o s o f í a  f r a n c e s a  d e l  l e n g u a j e  i n i c i a d a  p o r  

M e r l e a u - P o n t y ” . ( 6 4 )

E l  p e n s a r  e n  u n a  i d e a  i n n a t a  e n  e l  h o m b r e  d e  l a  c u a l  

s e  d e s a r r o l l a r í a  t o d a  l a  m i t o l o g í a .  e s  l o  m i s m o  q u e  d e c í a
W. V o n  H u m b o l d t  s o b r e  e l  " t i p o " ,  c o n  r e s p e c t o  a l  l e n g u a j e ,
c o n  e l  p r o b l e m a  q u e  e l  m i s m o  W. V o n  H u m b o l d t  c o n s i d e r a  e l  

l e n g u a j e  c o m o  e n e r g í a  ( 6 5 ) ,  y  p o r  t a n t o  c o m o  d i n a m i c i d a d ;  

l a  m i t o l o g í a  p o r  o t r o  l a d o  e s  e x p r e s i ó n  e x p r i m e n t e  d e  l a  
v i d a  y  p o r  t a n t o  n o  p u e d e  s e r  c o n c e b i d a  e s t á t i c a m e n t e .  

V i d a  y  d i n a m i c i d a d  q u e  h a r í a n  s a l t a r  c u a l q u i e r  i d e a  f i j a  y  

d e t e r m i n a d a .  L a  m i t o l o g í a ,  p u e s ,  v i e n e  c o n d i c i o n a d a  p o r  l a  

m i s m a  v i d a  d e l  h o m b r e ,  d e p e n d e  d e  l a  v i d a  d e l  h o m b r e .

D a d o  q u e  l a  m i t o l o g í a  d e p e n d e  d e  l a  v i d a  d e l  h o m b r e ,  

m é s  a ú n ,  e s  l a  m i s m a  v i d a  d e l  h o m b r e ,  y  p o r  o t r o  l a d o  e l
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h e c h o  d e  q u e  c a m b i a n  l o s  m o d o s  d e  v i d a  d e l  h o m b r e ,  

t a m b i é n ,  l a  m i t o l o g í a  c a m b i a  c o n  e l  c a m b i a r  d e  l a  v i d a  d e l  

h o m b r e .  De  a q u í  q u e  e l  h o m b r e  h a y a  o l v i d a d o  p o r  c o m p l e t o  

c i e r t o s  m i t o s  q u e  h a n  c o n f i g u r a d o  s u  e x i s t e n c i a  h i s t ó r i c a ,  

p e r o  n o  p o r  e s t o  q u e d a n  i n v a l i d a d o s  y  h a n  p e r d i d o  s u  

s i g n i f i c a c i ó n .  T e n e m o s  p o r  d e l a n t e  l a  t a r e a  d e  e s t a  

r e c u p e r a c i ó n  d e l  m i t o  p a r a  e l  h o m b r e  m o d e r n o ,  p o r  e l l o ,  

- c o n t i n ú a  d i c i e n d o  J o s é  L u i s  L . A r a n g u r e n -  " e n  c u a n t o  o l  

m i t o ,  R i c o e u r ,  p a r t i e n d o  d e  l a  c o n c i e n c i a  d e l  h o m b r e  

m o d e r n o ,  q u e  h a  d i s o c i a d o  m i t o  e  h i s t o r i a ,  s e  r e m o n t a  

a g u a s  a r r i b o  d e  é s t a ,  h o s t a  e l  r e e n c u e n t r o  d e l  m i t o  e n  

c u a n t o  m i t o .  E l  m i t o  n o  e s  l o g o s ,  c i e r t a m e n t e .  p i e n s a .  

P e r o  e n  v e z  d e  s u  d e s t r u c c i ó n  o  d é m y t h i s o t i o n  ( B u l t m a n n ,  

e t c . , ) ,  l a  t a r e a  d o  R i c o e u r  c o n s i s t i r á  e n  u n a  

d é m y t h o l o g i s a t i o n , e s  d e c i r ,  e n  u n a  e x t i r p a c i ó n  d e l  

r e c u b r i m i e n t o  p s e u d o - l ó g i c o  d e l  m i t o ,  p a r a  s u  r e c u p e r a c i ó n  
c o m o  t a l  m i t o  p u r o " .  ( 6 6 )

K 3 . 3 . -  EL MITO COMO SIMBOLO

La r e a l i d a d ,  e l  m u n d o ,  l a  n a t u r a l e z a ,  e x i n t e n  c o n  o  

s i n  e l  h o m b r e .  p e r o  l o  c i e r t o  e s  q u e  e s t a s  e n t i d a d e s  s ó l o  

a d q u i e r e n  s i g n i f i c a d o  a l  c o n t a c t o  c o n  e l  h o m b r e .  E l  

c o n t a c t o  h o m b r e - m u n d o ,  h e m o s  r e p e t i d o  i n s i s t e n t e m e n t e  e n  

e s t e  t r a b a j o ,  s e  r e a l i z a  p o r  m e d i o  d e l  l e n g u a j e .  E l  h o m b r e
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t i e n e  l a  c a p a c i d a d ,  n o  s ó l o  d e  r e s p o n d e r  a  l o s  c o n t i n u o s  

e s t í m u l o s  d e  l a  r e a l i d a d ,  s i n o  t a m b i é n  d e  p r e g u n t a r s e  e l  

p o r  q u é  d e  t a l e s  e s t í m u l o s .  U n a  p r i m e r a  r e s p u e s t a  a  e s t a  

p r e g u n t a  p u e d e  s e r  c a n a l i z a d a  p o r  u n  p r i n c i p i o  d e  

c a u s a l i d a d .  t í p i c o  d e s d e  e l  o r i g e n  d e  l a  c i e n c i a .  P e r o ,  a  

t a l e s  p r e g u n t a s ,  p u e d e  r e s p o n d e r  t a m b i é n  l a  e s t r u c t u r a  

p a r t i c u l a r  d e l  h o m b r e ,  q u e  l l e n a  d e  s i g n i f i c a d o  l a  

d i m e n s i ó n  i n t e n c i o n a l  d e  l o s  f e n ó m e n o s  n a t u r a l e s  y  l a  

m i s m a  r e a l i d a d  e n  l a  q u e  v i v e .  G r a c i a s  a  e s t a  c a p a c i d a d ,  

p u e s ,  e l  h o m b r e  p u e d e  s u p e r a r  u n a  c o n c e p c i ó n
e x c l u s i v a m e n t e  e m p i r i s t a  d e  l a  r e a l i d a d .  De a q u í  q u e ,  l a  

ó p t i c a  d e l  h o m b r e  v a y a  m á s  a l l á  d e l  s i m p l e  f e n ó m e n o  

f a c t u a l ,  e s  d e c i r .  q u e  e l  f e n ó m e n o  s i g n i f i q u e
{ s o b r e a b u n d a n c i a  d e  s i g n i f i c a d o )  a l g o  m á s  ' a l l á  d e  s u  

f a c t u a l i d a d ,  y  e s t a  d i m e n s i ó n  s i g n i f i c a t i v a  s e  n o s  

m a n i f i e s t a  c o n / p o r  e l  l e n g u a j e ,  l e n g u a j e  q u e  d i c e  " a l g o ” 

s o b r e  " a l g o "  o  " a l g u i e n " ,  e s  d e c i r .  q u e  s i g n i f i c a ,  d i c h o  

d e  o t r o  m o d o ,  q u e  e s  s í m b o l o .  " E n t e n d e r e m o s  p o r  s í m b o l o  

- d i c e  R i c o e u r -  l a s  s i g n i f i c a c i o n e s  a n a l ó g i c a s  f o r m a d a s  
e s p o n t á n e a m e n t e  y  q u e  n o s  t r a n s m i t e n  i n m e d a t a m e n t e  u n  

s e n t i d o * * .  ( 6 7 )  L o s  f e n ó m e n o s  d e  l a  n a t u r a l e z a  s ó l o  c o b r a n  

s e n t i d o  e n  s u  c o n t a c t o  c o n  e l  h o m b r e ,  e s  d e c i r ,  a d q u i e r e n  

u n  s i g n i f i c a d o  q u e  v a  m á s  a l l á  d e  l a  s i m p l e  f a c t i c i d a d .

E l  h o m b r e  d o m e s t i c a  l a  n a t u r a l e z a  a c o m o d á n d o l a  a s u
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e x i s t e n c i a ,  e s  d e c i r ,  d a  s i g n i f i c a d o  a  l a  n a t u r a l e z a  d e  

a c u e r d o  a  s u  i n t e r é s  y  a l a  v e z  e s t e  s i g n i f i c a d o  c o b r a  

r e a l i d a d  p a r a  s u  c o n c i e n c i a .  " E l  p e n s a m i e n t o  s i m b ó l i c o  

- d i c e  M . E l i a d e -  p e r m i t e  a l  h o m b r e  c i r c u l a r  l i b r e m e n t e  a  

t r a v é s  d e  t o d o s  l o s  n i v e l e s  d e l - r e a l . "  ( 6 8 )  N a t u r a l m e n t e ,  

a q u í  s e  e x p r e s a  e l  p r o b l e m a  d e  l a  r e a l i d a d  d e  t a l e s  

s i g n i f i c a c i o n e s ,  d e  l a  r e a l i d a d  m e d i a d a  s i m b ó l i c a m e n t e .  

A r g u m e n t o  h i s t ó r i c o  e s  q u e  e l  h o m b r e  h a  v i v i d o  r e a l i d a d e s  

c o n c i  e n e i  a 1 e s , e s t o  e s ,  q u e  l a  r e a l i d a d  h a  s i d o  t o m a d a  e n  

c u a n t o  r e a l i d a d  p a r a  l a  c o n c i e n c i a ,  s i n  b u s c a r  l a  

o b j e t i v i d a d  d e  l a  r e l i d a d  e n  c u a n t o  t a l .  De  a q u í  q u e  s e  

p u e d a  h a b l a r  e n  t é r m i n o s  d e  " a l i e n a c i ó n
i n d i v i d u a l / c o l e c t i v a " .  E l  h o m b r e ,  p u e s ,  e n  s u  e n c u e n t r o  

c o n  l a  r e a l i d a d  r e a l i z a  l a  s i g n i f i c a c i ó n  d e  e s t a  r e a l i d a d ,  

r e a l i z a  s u  s i m b o l i z a c i ó n  y ,  e s t a  s i m b o l i z a c i ó n  h a  s i d o  

d i c h a  d e s d e  s u s  o r i g e n e s  e n  l a  m i t o l o g í a .  De  a q u í  q u e ,  c o n  

R i c o e u r ,  p o d a m o s  c o n s i d e r a r  e l  m i t o  c o m o  s í m b o l o ,  y  e l  

m i t o  i m p o r t a  a R i c o e u r  ~ a  d e c i r  d e  J o s é  L u i s  L . A r a n g u r e n -  

" e n  s u  d i m e n s i ó n  e s t r i c t a m e n t e  m í t i c a ,  e s  d e c i r ,  s i m b ó l i c a  

( l a  c e r c a n í a  a  J a s p e r s  me p a r e c e  i n d i s c u t i b l e . )  S u  

c o m p a t r i o t a  C l a u d e  L é v i - S t r a u s s  a t e n d e r á ,  p o r  e l  

c o n t r a r i o ,  a s u  s i g n i f i c a c i ó n  l ó g i c o - f o r m a l .  ( P a r a  L é v i -  

S t r a u s s  e l  m i t o  s í  q u e  e s  l o g o s )  S i  s e  q u i e r e ,  l o  m i s m o  

p a r a  e l  u n o  q u e  p a r a  e l  o t r o ,  e l  m i t o  e s  l e n g u a j e  

" c i f r a d o " .  P e r o  p a r a  R i c o e u r  l o  e s  e n  e l  s e n t i d o  d e  l a s
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i r r e d u c t i b l e s  " c i f r a s ” d e  l a  e x i s t e n c i a  d e  J a s p e r s ,  e n  

t a n t o  q u e  p a r a  L é v i - S t r a u s s  s e  p u e d e  " d e s c i f r a r "  r i g u r o s a ,  

r a c i o n a l m e n t e .  m e d i a n t e  s u  " d e s c o d i f i c a c i ó n " ,  y  e s t o  

j u s t a m e n t e  e s  l o  q u e  e s t á  h a c i e n d o  e n  s u  s e r i e  

" M y t h o l o g i q u e s " . A R i c o e u r  l e  i m p o r t a  l a  “ s i m b ó l i c a "  d e l  

m i t o ;  a  L é v i - S t r a u s s ,  s u  " g r a m á t i c a " .  R i c o e u r  e s  

f e n o m e n ó l o g o  e x i s t e n c i a l ;  L é v i - S t r a u s s ,  e s t r u c t u r a l i s t a . "  

( 6 9 )

P a r a  t e r m i n a r  e s t a  s e g u n d a  p a r t e  s o b r e  l a
p r o b l e m á t i c a  d e l  m i t o ,  q u e r e m o s  s u b r a y a r  q u e  e l  a c t o  d e  

s i m b o l i z a c i ó n  p o r  p a r t e  d e l  h o m b r e ,  e s  u n  a c t o  q u e  s u p o n e  

e n  s í  m i s m o  t o d a  u n a  e l a b o r a c i ó n  i n t e r p r e t a t i v a ;  q u e  e l  

h e c h o  d e  d a r  u n  d e t e r m i n a d o  s i g n i f i c a d o  a  Un f e n ó m e n o ,
s u p o n e  y a  u n a  e l a b o r a c i ó n  " e p i s t e m o l ó g i c a "  p o r  p a r t e  d e
q u i e n  d a  e l  s i g n i f i c a d o .  S i  l a  m i t o l o g í a  e s  u n  a c t o
c o n s i s t e n t e  e n  d a r  s e n t i d o  d e  s i g n i f i c a c i ó n  a  l a  r e a l i d a d ,
e s  u n  a c t o  f u n d a m e n t a l m e n t e  s i m b ó l i c o ,  y  p o r  e l l o  h a y  q u e
d e c i r  c o n  C a s s i r e r  " q u e  e l  m i t o  l l e g a  a  s e r  p r o b l e m a  d e  l a
f i l o s o f í a  e n  c u a n t o  s e  e x p r i m e  e n  é l  u n a  t e n d e n c i a
o r i g i n a r i a  d e l  e s p í r i t u "  ( 7 0 ) ;  l l e g a  a  s e r  u n  p r o b l e m a  

f i l o s ó f i c o  e n  c u a n t o  s e  e j e r c e  p o r  m e d i o  d e  é l  t o d o  u n  

p r o c e s o  " r a c i o n a l  d e  s e n t i d o " ,  s i  b i e n  e n  e s t a d o  s a l v a j e  

d e l  p e n s a m i e n t o ,  o n  e x p r e s i ó n  d e  L é v i - S t r a u s s .
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i m p r e s c i n d i b l e  n o  h a c e r  c o m p a r e c e r  a L é v i - S t r a u s s , o  a l  

e s t r u c t u r a l i s m o  e n  g e n e r a l ,  c o n  q u i e n  P . R i c o e u r  m a n t i e n e  

s u s  d i f e r e n c i a s .  E l  ” e s  t  r u c  t u r a l  i  s m o ’’ h a  d e s t a c a d o  l a
i m p o r t a n c i a  d e l  m i t o  e n  e l  l e n g u a j e ,  a h o r a  b i e n ,  p a r a
L é v i - S t r a u s s  e l  s i g n i f i c a d o  d e l  l e n g u a j e  m í t i c o  c e d e  a  

f a v o r  d e  u n a  d e s c o d i f i c a c i ó n  q u e  r e d u c e  e l  m i t o  a  

e l e m e n t o s  s e m i ó t i c o s  y  n o  s e m á n t i c o s .  De  e s t e  m o d o  e l  m i t o  

u n a  v e z  c o d i f i c a d o  s e  c o n v i e r t e  e n  u n  p a r a d i g m a  l ó g i c o  y  

p i e r d e  e l  m e n s a j e  d e  s e n t i d o  c o m o  t r a n s f o n d o  d e l  l e n g u a j e .

S i n  e m b a r g o ,  n o s  p o s i c i o n a r í a m o s  m á s  c e r c a n o s  a
f a v o r  d e l  a n á l i s i s  l i n g ü í s t i c o  q u e  s o b r e  e l  m i t o  r e a l i z a  

R . B a r t h e s ;  q u e  e n t i e n d e  p o r  m i t o  u n  s i s t e m a  s e c u n d a r i o  d e  

s i g n o s  q u e  h a  s i d o  d e s p l a z a d o  s o b r e  u n a  c a d e n a  

s e m i o l ó g i c a ,  e n  d o n d e  l o  q u e  e n  e l  l e n g u a j e  n o  m í t i c o  

f u n c i o n a  c o m o  s i g n o ,  e n  e l  m i t o  s e  c o n v i e r t e  e n  

s i g n i f i c a n t e .  A s í  e s  c o m o  e l  h o m b r e  p o r  l a  m e d i a c i ó n  d e l  

l e n g u a j e  m í t i c o  p u e d e  a c c e d e r  e x p e r i m e n t a l m e n t e  a  s u s  

d e s e o s  ( 7 1 ) .  P o r  f i n ,  d e s t a c a r  l a  i n s i s t e n c i a  d e  R . B a r t h e s  

e n  l a  c r e a c i ó n  y  r e c r e a c i ó n  d e  n u e v o s  m i t o s  p o r  m e d i o  d e  

n u e s t r o  l e n g u a j e ,  l o  q u e  n o s  c o n d u c e  a  a f i r m a r  l a  

i m p o s i b i l i d a d  d e  e l i m i n a c i ó n  d e l  m i t o ,  y a  q u e  d i c h a  

e l i m i n a c i ó n  a c a r r e a r í a  l a  c o n s e c u e n c i a  d e  l a  a p a r i c i ó n  d e  
n u e v o s  mi  t o s .

Al hablar del simbolismo y del mito es
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4.- LOS MITOS DEL MAL

r e p r e s e n t a  e l  m u n d o  m í t i c o ,  R i c o e u r ,  g u i a d o  p o r  u n a
f e n o m e n o l o g í a  y  n o  p o r  u n a  h i s t o r i c i d a d  d e l  m i t o .  l l e v a  a  

c a b o  t o d a  u n a  t i p o l o g í a  d e l  m i t o ;  t i p o l o g í a  q u e  o b e d e c e ,  

a d e m á s ,  a  s u  i d e a  d e  q u e  e l  t r a n s f o n d o  d e  t o d a  r e f l e x i ó n  

f i l o s ó f i c a  e s t á  s i t u a d a  e n  e l  m u n d o  m í t i c o  g r e c o - j u d í o .

P r e o c u p a d o s  p o r  l a  p r o b l e m á t i c a  d e l  m a l  y  e n
p a r t i c u l a r  p o r  e l  c o n c e p t o  d e  c u l p a b i l i d a d  q u e  c a r a c t e r i z a  

e n  g r a n  p a r t e  e l  m i t o  a d á m i c o ,  e s t u d i a r e m o s  e n  l a
p e n ú l t i m a  p a r t e  d e  e s t e  c a p í t u l o  l o s  m i t o s  c o n  r e f e r e n c i a  

a l  m a l  h u m a n o  a l a  l u z  d e l  m i t o  a d á m i c o .  " E s t e  m i t o  p o r  s u  

c o m p l e j i d a d  y  s u s  t e n s i o n e s  i n t e r n a s  c o n f i r m a  l o  e s e n c i a l  

d e  l o s  o t r o s  m i t o s  e n  g r a d o  m a y o r  o  m e n o r . "  De  a q u í  q u e ,  

p o d e m o s  d e c i r  q u e  " e x i s t e  e n t r e  l o s  m i t o s  c i e r t a
i n t e r c o n e x i ó n  c í c l i c a ,  c o n  l o  q u e  e s  p o s i b l e  r e e m p l a z a r  l a  

e s t a t i c i d a d  d e  l o s  m i t o s  p o r  s u  d i n a m i c i d a d ” . ( 7 2 )  E l
m i t o ,  s e g ú n  R i c o e u r ,  t i e n e  u n a  t r i p l e  f u n c i ó n :  

" u n i v e r s a l i d a d  c o n c r e t a ,  o r i e n t a c i ó n  t e m p o r a l  y
e x p l o r a c i ó n  o n t o l ó g i c a " .  M e d i a n t e  e s t a s  f u n c i o n e s  e l  m i t o  

m a n i f i e s t a  u n a  f o r m a  p e c u l i a r  d e  c o n o c e r  l a s  c o s a s ,
t o t a l m e n t e  i r r e d u c t i b l e s  a  t o d o  i n t e n t o  d e  t r a d u c i r  e n  

l e n g u a j e  c o r r i e n t e  u n  t e x t o  c i f r a d o .  ( 7 3 )

Con el fin de no perderse en la riqueza que
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E l  m i t o  q u e  má s  a p a r t a  a l  h o m b r e  d e l  d r a m a  d e l  m a l  e s  
e l  m i t o  t e o g ó n i c o  d e  l a  c r e a c i ó n ,  e s p e c i a l m e n t e  e n  s u  

f o r m a  b a b i l ó n i c a ,  d o n d e  e l  o r d e n  d i v i n o  e m e r g e  d e l  e s t a d o  

p r i m o r d i a l  d e l  c a o s ;  e l  h o m b r e  a p a r e c e  muy p o s t e r i o r m e n t e  

y ,  c o m o  c o n s e c u e n c i a  d e l  s u r g i m i e n t o  d e  l o s  d i o s e s .  C o n
a n t e r i o r i d a d  a l  c a o s ,  p o r  t a n t o ,  c o n  a n t e r i o r i d a d  a l  m a l ,
e l  o r d e n  y  e l  b i e n  s i g n i f i c a  q u e ,

” ( . . . )  e l  m a l  e s  t a n  v i e j o  c o m o  l o s  m á s  v i e j o s
d e  l o s  s e r e s ;  e l  m a l  e s  e l  p a s a d o  d e l  s e r ;  q u e
é l  e s  l o  q u e  f u é  v e n c i d o  p o r  l a  i n s t i t u c i ó n  d e l  
m u n d o ;  q u e  D i o s  e s  e l  f u t u r o  d e l  s e r . "  ( 7 4 )

P e r o ,  o b s e r v e m o s  b i e n ,  q u e  e l  a c t o  d e  l a  c r e a c i ó n  e s  

u n  a c t o  d e  v i o l e n c i a ,  c o m o  m u e s t r a  l a  l u c h a  e n t r e  T i a m a t  

( c a o s )  y  M a r d u k  ( e l  h é r o e  d e l  o r d e n ) .  A h o r a  b i e n ,  e n  l o s  

r i t o s  s e  p r o c u r a  d r a m a t i z a r  l a  c r e a c i ó n  d e l  c o s m o s  y  d e l  

o r d e n  y ,  p o r  t a n t o ,  e l  f i n  d e l  m a l .  L a  s a l v a c i ó n  s e  

c o n s t i t u y e  a s í ,  e n  l a  p r o p i a  c r e a c i ó n  e n  c u a n t o  

i n s t a u r a c i ó n  d e l  o r d e n  y  s e  r e f l e j a  h a s t a  e n  l o s  c o m b a  t e s  

d e l  r e y  q u e ,  c o m o  l o s  d i o s e s ,  l u c h a  c o n t r a  u n  e n e m i g o ,  

r e p r e s e n t a n d o ,  é s t e  l a  a m e n a z a  d e l  c a o s  a  s e r  v e n c i d o .  
( 7 5 )

En l a  t r a g e d i a  g r i e g a ,  e l  h o m b r e  y a  p a r t i c i p a  

a c t i v a m e n t e  o n  e l  e n g e n d r a r  e l  m a l  p o r  c a u s a  d e  s u  

o p o s i c i ó n  a l o s  d i o s e s .  De  l a  e x p l i c a c i ó n  t e o g ó n i c a .
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R i c o e u r  p a s a  a  u n a  e x p l i c a c i ó n  t e o l ó g i c a  d e l  m a l  e n  e l  

c u a l  s e  e n v u e l v e  e l  d e s t i n o  ( m o i r a )  c i e g o ,  i n d i f e r e n t e ,  y  

e l  d i o s  m a l o  p r o g r e s i v a m e n t e  p e r s o n a l i z a d o ,  v a  c o n d e n a n d o  

a l  h o m b r e  q u e  n o  s e  s o m e t e  a l  o r d e n  p o r  é l  e s t a b l e c i d o .  

A s í  n a c e  l a  t r a g e d i a  y  l a  é t i c a  d e  l a  p r o p o r c i ó n :  e s  l a
" e n v i d i a ' *  d i v i n a  q u e  d e n u n c i a  l a  d e s m e d i d a  y ,  e s  e l  r e c e l o  

d e  l o  d e s m e d i d o  l o  q u e  s u s c i t a  l a  r e s p u e s t a  é t i c a  d e  l a  

" m o d e s t i a ’' .  ( 7 6 )  Lo t r á g i c o  s u r g e  c u a n d o  s e  e f e c t ú a  u n  

c h o q u e  e n t r e  l a  p r e d e s t i n a c i ó n  y  e l  r e g r e s o  d e l  h é r o e ,  q u e  

r e s i s t e ,  p e r o  s u f r e  y  s u c u m b e  a l  p e s o  d e l  d e s t i n o  y  a  l a  

v o l u n t a d  d e l  d i o s  m a l o .  E l  h o m b r e ,  v í c t i m a  i r r e s p o n s a b l e ,  

e s  p r i m o r d i a l m e n t e  r e p r e s e n t a d o  p o r  P r o m e t e o ,  c u y a  

g r a n d e z a  r e s i d e  e n  s u  r e c h a z o  a l  m a l  d e c r e t a d o  p o r  l o s  

d i o s e s :  e n  é l ,  l o  t r á g i c o  s e  p r o d u c e  e n  l a  d i a l é c t i c a
e n t r e  l a  l i b e r t a d  y  e l  d e s t i n o ;  e n  v e z  d e  t r a t a r s e  d e  u n a  

l i b e r t a d  q u e  c o n s i e n t e  y  v i v e  u n a  t e n s i ó n  c r e a d o r a  c o n  l a  

n e c e s i d a d  - c o m o  g e n e r a l m e n t e  R i c o e u r  p r e c o n i z a -  l a  

l i b e r t a d  d e  P r o m e t e o  e s  a n t e s  q u e  n a d a ,  u n  d e s a f í o  y  u n  

r e c h a z o  d e  l a  p a r t i c i p a c i ó n  e n  u n  d e s t i n o  ( e n  l a  

p e r s p e c t i v a  d e  P r o m e t e o ,  p e r o  c i e r t a m e n t e  n o  e n  l a  d e  

R i c o e u r )  i n j u s t o ,  d e t e r m i n a d o  p o r  u n  d i o s  q u e  n e g a r í a  a  

P r o m e t e o  y  a  l o s  h o m b r e s  s u  p l e n i t u d  p o s i b l e .  En e l  

l í m i t e ,  l a  c u l p a b i l i d a d  y  e l  e n g e n d r a r  d e l  m a l  s o n  m ú t u o s :  

d o b l e  r e c h a z o ,  d o b l e  v i o l e n c i a ,  n o m b r a d o  e l  s u f r i m i e n t o  

s o p o r t a d o  p o r  P r o m e t e o  p o r  u n  l a d o  y ,  p o r  o t r o ,  l a
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i n t r o d u c c i ó n  d e n t r o  d e l  o r d e n  e s t a b l e c i d o  p o r  l o s  d i o s e s  

d e  u n a  l i b e r t a d  r e l a c i o n a d a  c o n  e l  c a o s  o r i g i n a l :

" H a y  p o r  t a n t o  u n a  c u l p a b i l i d a d  d e  P r o m e t e o  q u e ,  
s u c e s i v a m e n t e ,  e s  e n g l o b a d a  e n  l a  d e  Z e u s  p o r  e l  
s u p l i c i o  q u e  s u f r e  y  a ñ a d e  a  l a  d e  Z e u s  y  p o r  e l  
s e c r e t o  c o n  e l  c u a l  é l  a m e n a z a  a  s u  v e z  ( . . . )  L a  
l i b e r t a d  p e n e t r a  e n  e l  m u n d o  c a ó t i c o  d e l  s e r  
( . . . )  T o d o  a q u e l l o  e s  c a o s :  l a  l i b e r t a d  t a m b i é n
e n  s u  p r i m e r  n a c i m i e n t o . "  ( 7 7 )

A p e s a r  d e  t o d o ,  e n  l a  t r a g e d i a ,  l a  n e c e s i d a d  a c a b a
p o r  v e n c e r ;  f r e n t e  a l  e s p e c t á c u l o  d r a m a t i z a d o  y  e l
s u f r i m i e n t o  d e l  h é r o e  f r e n t e  a u n  d e s t i n o  q u e  n o  s e  

a l t e r a ,  s e  o p e r a  e n  e l  e s p e c t a d o r ,  p o r  l a  v í a  d e  l a  

e x p e r i e n c i a  e s t é t i c a ,  u n a  t r a n s f o r m a c i ó n :  . s i m p a t i z a  y
l l o r a  c o n  e l  h é r o e ,  l l e v a d o  p o r  l a  b e l l e z a  d e l  c a n t o  d e l  

c o r o  q u e  c o m e n t a  l o s  a c o n t e c i m i e n t o s ,  p u r i f i c a  s u s  

s e n t i m i e n t o s  y  s e  l i b e r a  p o r  l a  c o m p r e n s i ó n .  E s t a  

l i b e r a c i ó n  s e  e f e c t ú a  a s í ,  d e n t r o  d e  s u  p r o p i a  t r a g e d i a  y  

n o  f u e r a  d e  e l l a .  e s  d e c i r ,  e n  l a  " t r a n s p o s i c i ó n  e s t é t i c a
d e l  r e c e l o  y  d e  l a  c o m p a s i ó n  p o r  l a  v i r t u d  d e l  m i t o
t r á g i c o  v u e l t o  p o e s í a  y  p o r  l a  g r a c i a  d e  u n  é x t a s i s  d e l  
e s p e c t á c u l o . "  ( 7 8 )

E l  m i t o  d e  O r f e o  o  d e l  a l m a  e x i l i a d a ,  c o n s i d e r a d o  e l  

m á s  f i l o s ó f i c o  d e  l o s  m i t o s  d e l  m a l  y  a b o r d a d o  p o r  R i c o e u r
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t e m á t i c a m e n t e  l o s  m i t o s  e n  l o s  q u e  e l  m a l  a n t e c e d e  a l
h o m b r e  y  a l  m i t o  a n t r o p o l ó g i c o  d e  A d á n .  S u  l e c c i ó n  p r i m e r a  

e s  s e n c i l l a :  p a r a  r e a l i z a r s e ,  e l  a l m a  t i e n e  q u e  s e r  l i b r e
d e  l a  p r i s i ó n  d e l  c u e r p o .  En s u  e l a b o r a c i ó n ,  e l  m i t o  

a d o p t a  e l e m e n t o s  d e  l o s  m i t o s  d e  l a  c r e a c i ó n ,
p a r t i c u l a r m e n t e ,  e n  l o  q u e  r e s p e c t a  a  l a  e m e r g e n c i a
g r a d u a l  d e l  h o m b r e :  a  t r a v é s  d e  u n a  l a r g a  s e r i e  d e
g é n e s i s ,  e l  h o m b r e  s e  p r o d u c e  c o m o  m u e s t r a  d e  l o  d i v i n o  

( a l m a )  y  d e  l o  t e r r e s t r e  ( c u e r p o ) .  P e r o  a  p e s a r  d e  e s t a r  

a s í  d i v i d i d o ,  e l  h o m b r e  t i e n d e  a  o l v i d a r  s u  p a r t e  d i v i n a  y  

u n i r s e  e s p e c i a l m e n t e  a  s u  o t r o ,  a  s u  c u e r p o :  " d i v i n o  e n
c u a n t o  a l  a l m a ,  t e r r e s t r e  e n  c u a n t o  a l  c u e r p o ,  e l  h o m b r e  

e s  o l v i d o  d e  l a  d i f e r e n c i a " .  ( 7 9 )  P o r  e s o ,  d e s p u é s  d e  l a  

" c a í d a "  e n  l o  t e r r e s t r e ,  e l  a l m a  t i e n e  q u e  p a s a r  p o r  u n  

p r o c e s o  d e  e d u c a c i ó n  y  d e  s u p e r a r  e l  c o n f l i c t o  c o n  l a s  
p a s i o n e s  p r o d u c i d a s  a l  n i v e l  d e l  c u e r p o ,  p r o c u r a n d o  e l
r e p o s o  e n  l a  u n i ó n  c o n  s u s  o r i g e n e s  d i v i n o s ,  d o n d e  e l
h o m b r e  s e  c o m p r e n d e  "Como a  é l  m i s m o  y  s u  a l m a ” . ( 8 0 )

A h o r a  b i e n ,  e s t e  p a r a d i g m a  s e  r e p i t e  e n  e l  d i s c u r s o  

f i l o s ó f i c o  q u e  p r o p o n e  l a  l i b e r t a d  p o r  e l  s a b e r :  e l
" c o n o c e r s e  a  s í  m i s m o ” e s  u n a  f ó r m u l a  r i t u a l  q u e  i n v e n t a  

e l  d u a l i s m o  y  q u e  m u e s t r a  e l  e m p e ñ o  d e  t o d o  e l  

c o n o c i m i e n t o  e n  l a  t a r e a  d e  e m a n c i p a r  e l  a l m a  d e  s u

después del análisis del mito adámico, mediatiza
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p e r c i b e  c o m o  a l m a ,  o  m e j o r ,  s e  h a c e  a  s i  m i s m o  q u e  e l  a l m a  
y  q u e  s u  c u e r p o  - p a r t i c i p e  d e  l a  v i d a  y  d e  l a  m u e r t e -  e s t e  

a c t o  p u r i f i c a d o r  p o r  e x c e l e n c i a  e s  e l  c o n o c i m i e n t o . ” ( 8 1 )  

L a  c u e s t i ó n  d e l  m a l  y  d e  s u  r e s o l u c i ó n  s e  t r a s p o n e  a s í  a  

l a  l u c h a  e n t r e  l o s  d i o s e s  i n m o r t a l e s  y  l o s  h o m b r e s  - q u e  

m a n t i e n e n  l a  t e n s i ó n  i n m o r t a l  ( a l m a )  m o r t a l  ( c u e r p o ) -  

d e n t r o  d e l  p r o p i o  h o m b r e ,

Un p a s o  h a c i a  l a  a n t r o p o l o g i z a c i ó n  d e l  m a l  e s  p u e s  

d a d o  e n  e l  m i t o  d e l  a l m a  e x i l a d a ,  p e r o ,  t a m b i é n ,  u n  p a s o  

p a r a  l a  a u t o n o m í a  d e l  a l m a  c o m o  i d é n t i c a  a s í  m i s m a ,  

c r e a n d o  a s i  u n a  d i v i s i ó n  e n t r e  e s f e r a s  d e  m a t e r i a l i d a d  

e x t e n s i v a  y  d e  e s p i r i t u a l i d a d  i n t e n s i v a .  S a b e m o s  q u e  e s t a  

d i v i s i ó n  f u é  e x p l o r a d a  p o r  l a s  f i l o s o f í a s  p l a t ó n i c a s ,  n e o -  

p l a t ó n i c a s ,  y ,  p o s t e r i o r m e n t e ,  p o r  l a s  f i l o s o f í a s  

c a r t e s i a n a s ;  y  é s t a s  a  s u  v e z ,  c r i t i c a d a s ,  e n t r e  m u c h o s  

o t r o s ,  p o r  R i c o e u r  - p a r t i c u l a r m e n t e  e n  n o m b r e  d e l  C o g i t o  

i n t e g r a l  c o n t r a  e l  C o g i t o  a u t ó n o m o  d e  l a  s e g u n d a  

r e v o l u c i ó n  c o p e r n i c a n a -  y  p o r  l a  p e r t e n e n c i a  o n t o l ó g i c a  y  

r e l i g i o s a ,  a c e n t u a n d o  l a  c u a l i d a d  o r i g i n a r i a  t a n t o  d e  l a  

p a r t i c i p a c i ó n  v o l u n t a r i a  d e l  s u j e t o  c o m o  d e  l a  b o n d a d  d e  

l o  S a g r a d o .

S e g ú n  u n a  p r i m e r o  l e c t u r a  d e l  m i t o  a d á m i c o .

prisión corporal: **(...) el acto por el cual el hombre se
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c o r r e s p o n d i e n t e  a  l a  v i s i ó n  é t i c a  d e l  m u n d o ,  e l  o r i g e n  d e l  

m a l  s e  s i t ú a  n o  e n  e l  m a l  u s o  d e  l a  l i b e r t a d  f r e n t e  a  u n  

D i o s  b u e n o .  E l  D i o s  b í b l i c o  e s  s a n t o  e  i n o c e n t e ,  c o m o  c l  

h o m b r e  ( A d á n )  q u e  e s  o r i g i n a r i a m e n t e  i n o c e n t e .  P e r o  é s t e  

s e  d e s v í a ,  a l  a c e p t a r  l a  t e n t a c i ó n  d e  e x c e d e r  l o s  l í m i t e s ,  

p r e s c r i t o s  p o r  D i o s ,  d e  s u  d e s t i n o  b u e n o  p o r  u n  a c t o  d e  

v o l u n t a d  q u e  a p a r e c e  c o m o  u n  a c o n t e c i m i e n t o  r a d i c a l  y  

a b s u r d o .  S e r í a  a b s u r d o  p o r q u e  s e  t r a t a ,  c o m o  R i c o e u r  

m a n t i e n e  d e s d e  " L e  ¥ 2 Í y n t a £ Í g  y . l o  I n v o l u n t a r i o " ,  d e  l o s  

l í m i t e s  p r o p i o s  d e l  h o m b r e ,  h a c i a  l o s  c u a l e s  e l  

c o n s e n t i m i e n t o  e s  l a  g a r a n t í a  d e  s u  l i b e r t a d  y  d e  s u  

c r e a t i v i d a d :

" ( . . . )  p a r a  u n a  l i b e r t a d  i n o c e n t e ,  e s t e  l í m i t e  
y a  n o  s e r í a  i n t e r p r e t a d o  c o m o  r e s e n t i m i e n t o ;  
p e r o  n o  s a b e m o s  l o  q u e  e s  e s t a  a u t o r i d a d  
o r i g i n a r i a ,  c o n t e m p o r á n e a  d e l  n a c i m i e n t o  m i s m o  
d e  l a  l i b e r t a d  f i n i t a ;  e n  p a r t i c u l a r  y a  n o  
s a b e m o s  l o  q u e  p o d r í a  s e r  u n  l i n i t e  q u e  n o  
o p r i m e ,  p e r o  q u e  o r i e n t e  y  g u a r d e  l a  l i b e r t a d ;  
y a  n o  t e n e m o s  a c c e s o  a  e s t e  l í m i t e  c r e a d o r ” . 
(82)

E s  a s í ,  e n t o n c e s ,  q u e  e l  m a l  n o  e s  p r i m e r a m e n t e  

e s t r u c t u r a l ,  s i n o  a n t e s  b i e n  u n  a c o n t e c i m i e n t o  h i s t ó r i c o  y  

h u m a n o ,  i n f e c t a n d o  e n  c o n s e c u e n c i a  a t o d a  l a  e s p e c i e  

h u m a n a  y  a  s u s  o b r a s ,  i n s t i t u c i o n e s ,  l e n g u a j e ,  e t c . ;  e l  

h o m b r e  y  s u s  c o s a s  l l e v a n ,  p o r  t a n t o ,  l a  d o b l e  m a r c a  d e  u n  

d e s t i n o  p a r a  e l  b i e n  y  d e  u n a  i n c l i n a c i ó n  p a r a  e l  m a l ,
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c o m o  y a  o b s e r v ó  K a n t  y  c o m o  r e p i e n s a  R i c o e u r .  P e r o ,  

t a m b i é n ,  l a  r e s o l u c i ó n  d e l  m a l  s e r i a  h i s t ó r i c a  e n  l a  

m e d i d a  e n  q u e  l a  h i s t o r i a  b í b l i c a  e s  l a  h i s t o r i a  d e  l a  

r e c t i f i c a c i ó n  y  d e  l a  e s p e r a n z a ,  o  s e a ,  d e l  r e g r e s o  a  l a  

i n o c e n c i a  p o r  l a  i n t e r v e n c i ó n  d e l  S e g u n d o  A d á n .

U n a  l e c t u r a  c o m p l e m e n t a r i a  - c o m o  e n  e l  c a s o  d e  l a  

s e g u n d a  l e c t u r a  d e l  m i t o  d e  E d i p o -  t e n d r í a  l a  v i r t u d  d e
h a c e r  e n t r a r  y  p a r t i c i p a r  e n  e l  d r a m a ,  p e r s o n a j e s  o
f a c t o r e s  s e c u n d a r i o s  e n  u n a  i n t e r p r e t a c i ó n  c o n s o n a n t e  c o n  

l a  v i s i ó n  é t i c a  d e l  m u n d o ,  c e n t r a d a  e n  l a  m a l a  o p c i ó n  

h e c h a  p o r  A d á n  y  e n  l a  b o n d a d  d e  D i o s .  C o n  l a  i n c l u s i ó n  y  

l a  i n t e r m e d i a c i ó n  d e  l a s  f i g u r a s  d e  E v a  y  d e  l a  S e r p i e n t e ,  

l o  q u e  f u é  v i s t o  c o m o  u n  a c o n t e c i m i e n t o  r e p e n t i n o  c o m i e n z a  

a  s e r  i n t e r p r e t a d o  c o m o  c a i d a  g r a d u a l  y  d r a m á t i c a .  P o r  u n a  

p a r t e ,  E v a  r e p r e s e n t a r í a  n o  t a n t o  a l a  s e d u c c i ó n  s e x u a l  

s i n o  a  l a  f r a g i l i d a d  i m p l í c i t a  e n  l a  f i n i t u d  i n e s t a b l e  d e l  

h o m b r e ,  s u s c e p t i b l e  d e  c e d e r  a  l a  t e n t a c i ó n  d e l  m a l  
i n f i n i t o :

"No  e s  l a  l i b i d o  h u m a n a  l a  o c a s i ó n  d e  l a  c a i d a ,
s i n o  l a  e s t r u c t u r a  d e  l a  l i b e r t a d  f i n i t a .  E s  e n
e s t e  s e n t i d o  e n  e l  q u e  e l  m a l  e s  c o s i b l e  p o r  l a  
l i b e r t a d .  L a  m u j e r  f i g u r a  a q u í  e l  p u n t o  d e  m e n o r  
r e s i s t e n c i a  d e  l a  l i b e r t a d  f i n i t a  a n t e  e l  m a l  
i n f i n i t o . "  ( 8 3 )

S i  e l  p e r s o n a j e  d e  E v a  c o i n c i d e  c o n  l a  f r a g i l i d a d  d e
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l a  s í n t e s i s  d e l  s e n t i r  i n t e g r a d o  e n  e l  c o n c e p t o  d e  l a  

e q u i v o c a c i ó n  h u m a n a ,  l a  S e r p i e n t e  s e r í a  l a  " f i g u r a  d e  l a  

t r a n s i c i ó n "  ( 8 4 )  p a r a  e l  m a l  e f e c t u a d o ;  r e p r e s e n t a  e l  

" y a - a h í "  d e l  m a l  e n  l a  e x p e r i e n c i a  h u m a n a  q u e ,  e l  h o m b r e  y  

l a  h u m a n i d a d  e n t e r a  e n c u e n t r a n  y  c o n t i n ú a n .  En c u a n t o  

s í m b o l o ,  l a  S e r p i e n t e  s u g i e r e  t r e s  a c e p c i o n e s  q u e  p u e s t a s  

e n  o r d e n  p r o g r e s i v o  p e r m i t e n  r e c o n o c e r  u n a  c u a l i d a d  

e x t e r i o r  d e l  m a l :
1 )  p u e d e  s e r  c o n s i d e r a d a  c o m o  f u e n t e  d e  s e d u c c i ó n  

i n t e r i o r  a l a  p e r s o n a ,  q u e  s e  p r o y e c t a  c o n  

m a l a  f é  e n  o t r o  e n  l a  t e n t a t i v a  d e  l i b e r a r s e  

d e  l a  r e s p o n s a b i l i d a d  ( 8 5 )
2 )  p e r o  a s i e n t e  e n  e l  e x t e r i o r ,  s e r í a  e l  m a l  

t r a n s m i t i d o  e n  l a  t r a d i c i ó n ,  a f e c t a n d o  a l a s  

i n s t i t u c i o n e s  h u m a n a s  y  f o r m a n d o  p a r t e  d e  l a  

" c o n e x i ó n  i n t e r h u m a n a "  ( 8 6 )
3 )  f i n a l m e n t e ,  l a  S e r p i e n t e  p u e d e  s i m b o l i z a r  u n

e l e m e n t o  c ó s m i c o  q u e  s e  c o n t r a p o n e  y  f r u s t r a  

l a  e x i g e n c i a  é t i c a  q u e  e l  h o m b r e  c u l t i v a :  l a
i n d i f e r e n c i a .  q u e  a  v e c e s ,  l a  c r u e l d a d  d e  l a  

n a t u r a l e z a  c o n d u c e  a  l a  d u d a  y  a l  d e s e s p e r o .  
( 8 7 )

En t o d o s  l o s  n i v e l e s ,  s e  t r a t a  d e  u n  c a o s  o  d e  u n  v a c í o  

d e n t r o  d e l  h o m b r e  y  f u e r a  d e  é l ,  q u e  a m e n a z a  l a  e x i s t e n c i a  

d e l  s u j e t o ,  d e s t i n a d o  a  l a  f e l i c i d a d .
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O r i e n t á n d o s e  p o r  e l  e s p a c i o  a b i e r t o  p o r  e l  m i t o  

a d á m i c o ,  R i c o e u r  p a s a  d e  l a  d e s c r i p c i ó n  f e n o m e n o l ó g i c a  a  

l a  d i  a l e c t i z a c i ó n  e n t r e  l o s  m i t o s  q u e ,  l e i d o s
c o n j u n t a m e n t e ,  r e p i t e n  e l  d r a m a  d e l  " S i e r v o  A l b e d r i o "  a  

o t r o  p l a n o . ( 8 8 )  Lo  q u e  l a  s e g u n d a  l e c t u r a  d e l  m i t o  a d á m i c o  

d a  q u e  p e n s a r  e s  q u e ,  l o s  m i t o s  " e s p e c u l a t i v o s "  a n u n c i a n  

t a m b i é n  e n  t é r m i n o s  d e  a n t e r i o r i d a d ,  e l  " y a - a h í "  d e l  m a l ,  

l o  c u a l  s i g n i f i c a  q u e  e l  h o m b r e  n o  p u e d e  a s u m i r  t o t a l m e n t e  

l a  r e s p o n s a b i l i d a d  d e  d i c h o  m a l .  P o r  e s o ,  l a  l i b e r t a d  s e  

v u e l v e  u n a  l i b e r t a d  e s p e r a n z a d a ,  o s e a ,  u n  p o s i b l e  q u e  s e  

e s p e r a  s e g ú n  n u e v a s  c a t e g o r í a s  - a  " p e s a r  d e l  m a l " ,  y  

“ g r a c i a s  a "  y  " a  p e s a r  q u e " -  q u e  t e n d r á n  q u e  s e r  

i n t e g r a d a s  e n  e l  p e n s a r  f i l o s ó f i c o .  H a y ,  p u e s ,  e l e m e n t o s
d e  l o  t r á g i c o  y  d e  l a  e s p e r a n z a  e n  l a  p r o b l e m á t i c a
e x i s t e n c i a l  d e l  h o m b r e  y  q u e  l a  m i t o h e r m e n é u t i c a  p o n e  e n
e v i d e n c i a  y  d e j a  p a r a  e l  d i s c u r s o  f i l o s ó f i c o  l a  

c o m p r e n s i ó n .

V e a m o s  q u e  e l  " y a - a h í "  t e m a t i z a d o  e n  l a  s e g u n d a  

l e c t u r a ,  r e i n t r o d u c e  e n  l a  p r i m e r a  l e c t u r a  " a n t i - t r ó g i c a "  

c u a l i d a d e s  d e  l o  t r á g i c o  r e s p e c t o  d e l  h o m b r e  c o m o  d e  D i o s .  

En c u a n t o  a l  h o m b r e  r e p r e s e n t a d o  e n  A d á n ,  h a y  e n  s u  

s i t u a c i ó n  a l g o  d e  o s c u r o  q u e  n o  s e  a s i m i l a  c l a r a m e n t e  e n  

l a  c o n c i e n c i a .  H a y  u n a  c a p a c i d a d  d e  p e c a r ,  l o  q u e
K i e r k e g a a r d  l l a m a  p e c a b i l i d a d ,  q u o  a n t e c e d e  a l  a c t o  d e  l a
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v o l u n t a d  e n  c u a n t o  t a l  y  q u e ,  c o i n c i d e  c o n  l a  f a l i b i l i d a d  

e n  l a  p r o p i a  e s t r u c t u r a  a n t r o p o l ó g i c a ;  c o n s t i t u y e  e n  s í  u n  

e l e m e n t o  t r á g i c o  p o r q u e  s e  i m p l i c a  e n  l a  l i b e r t a d  h u m a n a  y  

e n  s u  i n c a p a c i d a d  d e  c o n j u g a r  s u  e x i g e n c i a  i n f i n i t a  c o n  s u  

f i n i t u d  d e f i n i d a .

" ( . . . )  n o  e s  p o s i b l e  q u e  a c e p t e  l a  p l e n i t u d  s i n  
a r r i e s g a r m e  a  p e r d e r m e  e n  l a  a b u n d a n c i a  
i n d e f i n i d a m e n t e  v a r i a d a  d e  l a  e x p e r i e n c i a  o  e n  
l a  e s t r e c h e z  a v a r a  d e  u n a  p e r s p e c t i v a  t a n  t e n u e  
c o m o  c o h e r e n t e  ( . . . )  E s  i n d u d a b l e  q u e  p i e r d a  l a  
r i q u e z a  p a r a  t e n e r  l a  u n i d a d .  K i e r k e g a a r d  c o n o c e  
b i e n  e s t a  i m p o s i b i l i d a d  d e  l a s  e x i g e n c i a s  d e l  
d e v e n i r  d e  s í  m i s m o ;  e l  c o n c e p t o  d e  A n g u s t i a  
e v o c a  l a  d o b l e  p é r d i d a  d e l  h o m b r e  e n  e l  i n f i n i t o  
s i n  f i n i t u d  o  e n  l o  f i n i t o  s i n  i n f i n i t u d ,  e n  
r e a l i d a d  s i n  p o s i b i l i d a d  o  e n  l a  i m a g i n a c i ó n  s i n  
l a  e f i c a c i a  d e l  t r a b a j o ,  d e l  c a s a m i e n t o ,  d e  l a  
p r o f e s i ó n ,  d e  l a  p o l í t i c a " .  ( 8 9 )

La  t e n s i ó n  e n t r e  i n t e  

s i n g u l a r  c o n c r e t o  y  l a  t o t a l  

f a c t o r  e n i g m á t i c o  e n  e l  i n t  

d e l  p a s o  a  l a  f a l t a .  O t r a  

n a r r a t i v a  a c e r c a  d e  l a  a c t  

O t r o - A d v e r s a r i o , r e t o m a n d o  a 

d e  l a  t r a g e d i a  g r i e g a  c o m o  

d e m o n i a c a  q u e  c i e g a  a l  h é r o e  

y  e l  d e s t i n o ,  i n t r o d u c i r !  

f i l o s ó f i c a  y  l a  t e o d i c e a ,  

c o e x i s t e n c i a  d e l  m a l  y  d e  l a

s i ó n  y  e x t e n s i ó n ,  e n t r e  e l  

d a d  u n i v e r s a l ,  c o n s t i t u y e  u n  

r i o r  d e  l a  l i b e r t a d  y  a n t e s  

i n t e r p r e t a c i ó n  p o s i b l e  d e  l a  

a c i ó n  d e  l a  S e r p i e n t e  c o m o  

s u  m a n e r a  e l  e l e m e n t o  t r á g i c o  

f u e r z a  c o n t r a - p a r t i c i p a n t e  y  

y  l o  v u e l v e  c o n t r a  l o s  d i o s e s  

u n  o b s t á c u l o  p a r a  l a  r a z ó n  

q u e  p r e t e n d e  e x p l i c a r  l a  

v o l u n t a d  d e  D i o s .
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R e s p e c t o  a D i o s ,  e l  s u f r i m i e n t o  d e l  i n o c e n t e ,  e l  

d e j a r  q u e  e l  m a l  e x i s t a  e n  l a  c r e a c i ó n ,  l a n z a  u n a  

a c u s a c i ó n  a c e r c a  d e  l a  j u s t i c i a  d e  u n a  d i v i n i d a d ,  q u e  e l l a  

m i s m a  e s  a c u s a d o r a  y  j u e z  d e  l o s  c o m p o r t a m i e n t o s  y  d e  l o s  

d e s v í o s  d e l  h o m b r e .  E s  e n  e l  l i b r o  d e  J o b  d o n d e  R i c o e u r  

b u s c a  l a  e j e m p l i f i c a c i ó n  y  l a  r e s p u e s t a  e n  l a  f o r m a  d e  u n a  

r e f o r m u l a c i ó n  d e  l a  r e l a c i ó n  h o m b r e - D i o s  e n  t é r m i n o s  

n u e v o s .

En u n a  p r i m e r a  i n s t a n c i a ,  e l  D i o s  d e  J o b  s e  a p r o x i m a  

a l a  p r o b l e m á t i c a  a r t i c u l a d a  e n  l a  t r a g e d i a  g r i e g a ,  e n  l a  

m e d i d a  e n  q u e  e x i g e ,  f r e n t e  a  l a  r e c l a m a c i ó n  p o r  p a r t e  d e  

J o b  d e  l a s  r a z o n e s  d e  s u  s u f r i m i e n t o ,  e l  r e c o n o c i m i e n t o  d e
s u  o m n i p o t e n c i a  y  u n a  f é  t o t a l  e n  s u s  d e s i g n i o s ,  s ó l o
c o n o c i d o s  p o r  E l  p a r a  e l  h o m b r e .  En  e s t e  c a s o ,  a p e n a s  

h a b r í a  c a m b i o  d e  a c t i t u d  y  a c u e r d o  c o n  l a  l ó g i c a  d e  l a  

n e c e s i d a d  q u e  u l t r a p a s a  y  q u e  c o n s t i t u y e  s u  d e s t i n o .

“ C o n  l a  t r a g e d i a ,  l a  t e o f a n í a  f i n a l  n o  l e
e x p l i c a  n a d a  p e r o  c a m b i a  s u  p u n t o  d e  v i s t a ;  e s t á  
l i s t o  a  i d e n t i f i c a r  s u  l i b e r t a d  c o n  l a  n e c e s i d a d  
e n e m i g a ;  e s t á  l i s t o  a  c o n v e r t i r  l a  l i b e r t a d  y  
n e c e s i d a d  e n  d e s t i n o . ” ( 9 0 )

A p e s a r  d e  t o d o .  v e r e m o s  q u e ,  e n  e s t a  " f é
l O Y e r i f i c a b l e ” ( 9 1 )  q u e  J o b  a c a b a  p o r  m a n i f e s t a r .  h a y  u n  

c a m b i o  d e  l a  h o s t i l i d a d  a l a  n e c e s i d a d .  d e l  d e s t i n o  c o m o
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r e g a l o  d i v i n o ,  a c o n f o r m i d a d  c o n  e l  p a r a d i g m a  d e l  

c o n s e n t i m i e n t o  q u e  a b r e  l a  v o l u n t a d  a  s u  d i m e n s i ó n  
p o é t i c a .  En  e s t e  e s q u e m a ,  d o n d e  e l  s u f r i m i e n t o  m e d i a t i z a  y  

t r a n s f o r m a  e l  c a s t i g o  e n  g e n e r o s i d a d  y ,  d o n d e  l a  c ó l e r a  d e  

D i o s  s e  t r a s l a d a  d e s d e  e l  h o r i z o n t e  d e l  j u i c i o  h a c i a  u n  

h o r i z o n t e  d e  g r a c i a  y  d e  m i s e r i c o r d i a ,  l a  c o n v e r g e n c i a  d e l  

d e s t i n o  c o n  e l  r e g a l o  a p a g a r í a  e n  u n  p r i n c i p i o  e l  e l e m e n t o  

t r á g i c o  y  l a  i m a g e n  d e  u n  D i o s  m a l o ,  y a  q u e  e s t a  s i t u a c i ó n  

g e n e r a r í a  e n  e l  h o m b r e  l a  e s p e r a n z a  e n  l a  s u p e r a c i ó n  d e l  

m a l  .

" S ó l o  u n a  c o n c i e n c i a  q u e  t u v i e s e  a s u m i d a  
i n t e g r a l m e n t e  e l  s u f r i m i e n t o ,  c o m e n z a r í a  t a m b i é n  
p o r  r e a b s o r v e r  l a  c ó l e r a  d e  D i o s  e n  e l  a m o r  d e  
D i o s  ( . . . )  s ó l o  l a  t í m i d a  e s p e r a n z a  p o d r í a  
a n t i c i p a r  e n  s i l e n c i o  e l  f i n  d e  e s t e  f a n t a s m a  
d e l  D i o s  m a l o . "  ( 9 2 )

En l a  p e r s p e c t i v a  d e l  m i t o  d e l  c a o s  a n t e r i o r  a l a  

c r e a c i ó n ,  h a b r í a  u n a  t r a n s f o r m a c i ó n  d e  l a  p r o b l e m á t i c a  d e  

l a  t e o l o g í a  t r á g i c a ,  p o r  e l  d e s d o b l a m i e n t o  d i a l é c t i c o  d e l  

s e r  e n  e l  c u a l  e l  m a l ,  e l  c a o s .  c o n s t i t u y e  u n a  i n s t a n c i a  

o r i g i n a r i a .  De  n u e v o  y  s e m e j a n t e m e n t e ,  e l  m a l ,  p o r  u n a  

p a r t e ,  p r o v i e n e  d e  u n a  f u e n t e  n o - h u m a n a ,  o p o n i é n d o s e ,  p o r  

un l a d o  a  l a  t e s i s  d e l  m i t o  a n t r o p o l ó g i c o  d e  A d á n ,  y ,  p o r  

o t r o  l a d o ,  a l a  r e s o l u c i ó n  p r o v e n i e n t e  d e  u n a  m e d i a c i ó n  

p o r  e l  s u f r i m i e n t o ;  m o s t r a n d o  - c o m o  e n  l a  C r i s t o l o g í a -  q u e  

" e s t e  s u f r i r  e s  u n  m o m e n t o  d e  l a  d i v i n i d a d "  ( 9 3 )  y  q u e
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f o r m a  p a r t e  d e l  r e g a l o ,  s i e n d o  é s t e  s o l a m e n t e  c o m p r e n s i b l e  

e n  e l  p l a n o  d e  l a  p o é t i c a  d e  l a  v o l u n t a d .

E l  a s p e c t o  n o é t i c o  e  i n v o l u n t a r i o  r e p r e s e n t a d o  p o r  

e l  c u e r p o  e n  e l  m i t o  d e l  a l m a  e x i l i a d a ,  a h o r a  s e  i n t r o d u c e  

e n  e l  m i t o  a d á m i c o  a p a r t i r  d e  l a  n o c i ó n  p o r  l a  c u a l  l a  

c a i d a  p r o d u c e  u n a  s i t u a c i ó n  d e  e r r a r ,  d e  e x i l i o ,  y  q u e  s e  

a n u n c i a ,  e f e c t i v a m e n t e ,  e n  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  p a u l i n a  d e  l a  

c a r n e  y  e s t a  i d e a  s e  c u l t i v a  p o s t e r i o r m e n t e  c o n  e l  

c r i s t i a n i s m o  y  e l  n e o - p l a t o n i s m o .  La  p r o x i m i d a d  d e l  
c r i s t i a n i s m o  y  d e l  d u a l i s m o  d e  l a  t r a d i c i ó n  p l a t ó n i c a ,  

a d e m á s  d e  v i s t a  y  e x p l o r a d a  p o r  N y ^ z s c h e , s e  r e c o n o c e  

p a r t i c u l a r m e n t e  e n  l a  i d e a  d e  l a  c a i d a  d e  e s t a d o ,  e s t o  e s ,  

e n  e l  p a s o  d e  u n  e s t a d o  i n o c e n t e ,  p r i m o r d i a l ,  r e a l i z a d o ,  

h a c i a  u n  e s t a d o  p o s t e r i o r ,  c u a l i t a t i v a m e n t e  i n f e r i o r ,  

d e g e n e r a d o ,  q u e  a c a b a  p o r  a p r o x i m a r  - s i n  t o d a v í a  

i d e n t i f i c a r -  e l  p e c a d o  a l a  c o n c u p i s c e n c i a  y  l a  

i n m o r t a l i d a d  c o n  e l  a l m a .

A p e s a r  d e  e s t a  p r o x i m i d a d  e s t a b l e c i d a  p o r  R i c o e u r .  

r e s u l t a  s i g n i f i c a t i v o  q u e  s i t ú e  l a  d i f e r e n c i a  e n t r e  l a s  

d o s  t r a d i c i o n e s  e n  l a  c u e s t i ó n  d e l  d e s e o .  P a r a  P l a t ó n ,  l o  

l ó g i c o  s e  o p o n e  a  l o  a f e c t i v o ,  q u e  r e p r e s e n t a  u n  p e s o  y  

a t r a s o  p a r a  e l  p r i m e r o ,  e n  c u a n t o  a l a  " c a r n e "  e n  e l  

s e n t i d o  p a u l i n o  q u e ,  n o  s o l a m e n t e  s e  r e f i e r e  a l a s
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p a s i o n e s  s i n o  t a m b i é n  a l  o r g u l l o  d e  u n a  s a b i d u r í a  y  d e  u n a  

j u s t i c i a  a u t ó n o m a  ( 9 4 ) .  A d e m á s  d e  e s o ,  e s  e s p e c i a l m e n t e  

r e l e v a n t e  p a r a  e l  p e n s a m i e n t o  d e  R i c o e u r ,  b a s t a n t e  m a r c a d o  

p o r  e l  h o r i z o n t e  d e l  s e n t i d o  c o n f i g u r a d o  e n  l o s  t e x t o s  

p r o f é t i c o s  d e l  A n t i g u o  T e s t a m e n t o .  t a n t o  e n  l o  q u e  d i c e  

r e s p e c t o  a  l a  A l i a n z a  c o m o  e n  s u  i n s i s t e n c i a  e n  u n  

a d v e n i m i e n t o  s a l v í f i c o .  La  t r a d i c i ó n  p r o f é t i c a  n o  a c e n t ú a  

e l  d e s e o  c o r p o r a l  n i  e l  p l a c e r  e n  l a  e x p e r i e n c i a  d e l  m a l ,  

p e r o  s í  e n  l a  m a l a  v o l u n t a d  q u e  c o n s i s t e  e n  l a  n o  

p a r t i c i p a c i ó n  d e  l a  c r e a c i ó n  y  e n  s u  o r d e n  b u e n o .  La  

v o l u n t a d  c o n t i n ú a .  p o r  t a n t o ,  s i e n d o  r e s p o n s a b l e ,  s i e n d o  

i g u a l m e n t e  h a b i t a d a  p o r  l a  i n c l i n a c i ó n  d e l  a u t o -  

p r e f e r i r s e ,  o ,  d e  d e j a r s e  s e d u c i r  p o r  l o  I n e v i t a b l e .

A n t e s  d e  t e r m i n a r  e s t e  a p a r t a d o ,  r e s e ñ a r  q u e  p u e d e n  

e x i s t i r  o t r a s  i n t e r p r e t a c i o n e s  d e l  m i t o  a d á m i c o  c o m o  l a s  

q u e  c o r r e s p o n d e n  a  E . N e u m a n n  y ,  q u e  r e c o g e  A . O r t i z - O s é s  e n  

v a r i a s  d e  s u s  o b r a s  r e l a c i o n a d a s  c o n  l a  m i t o l o g í a  v a s c a  e  

i n t e r p r e t a d a s  d e s d e  e l  p a r a d i g m a  d e  l o  m a t r i a r c a l -  

p a t r i a r c a l .  ( 9 5 )
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La u t i l i d a d  d e  e s t e  h e r m e n é u t i c a  d e  l o s  s í m b o l o s  

p r i m a r i o s  y  m i t o s  d e l  m a l  p a r a  l a  r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c a ,
r e s i d e  e n  s u  e x p 1 i c i  t a c i ó n  d e  l o s  s i g n o s  d e  l o  S a g r a d o  p o r  

l o s  c u a l e s  e l  T o t a l m e n t e - O t r o  s e  a n u n c i a  y  s e  a p r o x i m a  a l
h o m b r e  e n  e l  e s p a c i o  o r i g i n a r i o ,  a n t e s  q u e  l o s  s i g n o s  s e
c o n v e n c i o n a l  i c e n  y  s e  v u e l v a n  f i j a c i o n e s  d e r i v a d a s .  e s  

d e c i r ,  í d o l o s ,  y  e n  s u  d i s c e r n i m i e n t o  d e l  " a m a g o  r e l i g i o s o  

d e  l a  é t i c a ” ( 9 6 )  q u e  p r e c e d e  a  l a  o b l i g a c i ó n  m o r a l  y  p o r  

t a n t o ,  t a m b i é n ,  a  l a  a c u s a c i ó n  - s e a  p r o v e n i e n t e  d e  l a s  

p r o p i a s  l e y e s  m o r a l e s ,  s e a  d e  l o s  a c u s a d o r e s  ( p ó r  e j e m p l o ,  

N i e t z s c h e ,  F r e u d .  M a r x ) -  d e  l a  a c u s a c i ó n .  S i t u a d o  e n  e s t e  

e s p a c i o  o r i g i n a r i o ,  e l  h o m b r e  s e  c o n s t i t u y e  e n  t é r m i n o s  d e  

u n  i n v o l u n t a r i o ,  q u e  a h o r a  i n c l u y e  e l  f a c t o r  d e l  m a l ,  

a f e c t a n d o  e  i n c l i n a n d o  l a  v o l u n t a d  p a r a  u n a  s a t i s f a c i ó n
v a n a ,  a l i e n a n t e ,  p r e m a t u r a ;  a s í  c o m o  d e  u n  v o l u n t a r i o ,  q u e  

i n t e n t a  l a  f e l i c i d a d  y  e l  m a n t e n i m i e n t o  d e  s u  l i b e r t a d .  

L o s  d o s  p o l o s  f o r m a n  u n a  t e n s i ó n  a  l a  e s p e r a ,  e s t o  e s ,  a  

l a  e s p e r a n z a ,  d e  u n a  m e d i a c i ó n  q u e  r e s u e l v a  e l  e n i g m a  d e l  

" S i e r v o  A l b e d r i o " ,  a l  c o n v e r t i r  e l  e l e m e n t o  d e s t r u c t o r  y  

d e s v i a n t e  e n  l a  p a r t i c i p a c i ó n  d e  u n a  c r e a c i ó n  b u e n a .  E s ,  

p o r  t a n t o  e s o ,  l o  q u e  e s t o s  s í m b o l o s  y  m i t o s  d e n  q u e  

p e n s a r :  e l  h o m b r e  e n  c u a n t o  e x i s t e n t e ,  e s t o  e s .  c n  c u a n t o
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p e r s i s t e n c i a  d e l  "Yo S o ^ ” e n  e l  s e r ,  y  e n  c u a n t o  d e s e o
c o r r e s p o n d i e n t e  a l  m o v i m i e n t o  h a c i a  e l  o t r o ,  p r o v o c a d o  p o r
l a  e x p e r i e n c i a  d e  l a  c a r e n c i a ,  s i t ú a n  e l  d r a m a
a r q u e o l ó g i c o  d e l  d e s e o  y  d e  l a  c e n s u r a  m á s  a l l á  d e  l a
p r o g r e s i ó n  t e l e o l ó g i c a  d e  l a s  f i g u r a s  d e l  e s p í r i t u .  E l  

h o m b r e  a  p e s a r  d e  q u e  c o m p r e n d a  a  a m b a s ,  s e  s i t ú a  e n  l a  

e s f e r a  d e  u n a  l i b e r t a d  s e g ú n  l a  e s p e r a n z a  q u e ,  a s i m i l a n d o  

l a  c r í t i c a  d e l  n a r c i s i s m o  y  d e  l o s  í d o l o s  a l i e n a n t e s  d e  l o  

S a g r a d o  y  l a  d e s c e n t r a l i z a c i ó n  p r o g r e s i v a  d e  l a
c o n c i e n c i a ,  m i r a  l a  p o s i b i l i d a d  f r e n t e  a  l a  n e c e s i d a d  d e
l a  m u e r t e .  En d e f i n i t i v a .  R i c o e u r  i n t e n t a  c o m p r e n d e r  e l
m a l  p o r  m e d i o  d e  l a  l i b e r t a d .  p e r o  u n a  l i b e r t a d  e n t e n d i d a  

c o m o  a f i r m a c i ó n ,  f r e n t e  a  S a r t r e  c o n  s u  f i l o s o f í a  d e  l a  

l i b e r t a d  c o m o  n e g a c i ó n ;  l a  l i b e r t a d  p a r a  S a r t r e ,  n o  e s  l a  

q u e  d e f i n e  l a  e s e n c i a  d e l  h o m b r e  s i n o  l a  q u e  l a  h a c e
p o s i b l e ;  s i  l a  l i b e r t a d  e s  l a  n e g a t i v i d a d  d e  l a
c o n c i e n c i a ,  e s e  p o d e r  a n i q u i l a d o r  q u e  l a  c o n s t i t u y e ,  s e
c o n f u n d i r á  c o n  l a  e x i s t e n c i a ,  c o n  e s a  n a d a  d e l  s e r  d e  l a  

r e a l i d a d  h u m a n a .  P o r  t a n t o ,  e n  l a  l e c t u r a  r i c o e u r i a n a  d e  

l a  l i b e r t a d  h e m o s  o b s e r v a d o  e s t e  a s p e c t o  d e  a f i r m a c i ó n  q u e  

r e c a e  s o b r e  l a  l i b e r t a d  y  q u e  l o  d e f i n e  c o m o  p e c u l i a r i d a d .

E l  a r t í c u l o ,  " L a  L i b e r t a d  S e g ú n  l a  E s p e r a n z a "  

( 1 9 6 8 ) ,  r e p r e s e n t a  u n a  t e n t a t i v a  d e  u t i l i z a r  u n a

esfuerzo correspondiente a la afirmación y a la
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e s t r a t e g i a  k a n t i a n a ,  y a  e m p r e n d i d a  e n  " E l  B o m b e e  E s l i b l g ^  

p a r o  e l a b o r a r  u n  c o n c e p t o  d e  e q u i v o c i d a d ,  t e n i e n d o
e n t o n c e s  c o m o  f o c o  l a  " p a t é t i c a  d e  l a  m i s e r i a "  

e x p e r i m e n t a d a  p r e - f  i l o s ó f  i c a m e n t e , p e r o  a p r o x i m a d a  e n  

a q u e l l a  o b r a  a  l o s  l í m i t e s  d e  u n a  f i l o s o f í a  r e f l e x i v a .  En  

e s t e  a r t í c u l o ,  e l  a b o r d a j e  f i l o s ó f i c o  d e l  p a t h o s  e s
r e c o n d u c i d o  p o r  u n  t r a b a j o  h e r m e n é u t i c o , p r e p a r a n d o  l a  

r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c a  p o r  m e d i o  d e  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e l  

l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  y  r e l i g i o s o  y  e l  q u e  e s t e  ú l t i m o  r e v e l a  

a c e r c a  d e l  d e s e o  h u m a n o .  C o n s i d e r a r e m o s  e s t e  e n s a y o ,  y  e l  
u s o  d e  u n  k a n t i s m o  p o s - h e g e l i a n o , p a r t i c u l a r m e n t e  

i m p o r t a n t e  p o r  p r e t e n d e r  s i t u a r  f i l o s ó f i c a m e n t e ,  e l  l u g a r  

d o n d e  r a d i c a  l a  d e p e n d e n c i a  d e  l a  v o l u n t a d  y ,  l a  p o s i c i ó n  

d e  u n a  o b e d i e n c i a  m á s  o r i g i n a l  q u e  l a  o b l i g a c i ó n  m o r a l .  La  

a f i r m a c i ó n  o r i g i n a r i a .  u n i d a  a  e s t a  d e p e n d e n c i a  y  a  e s t a  

o b e d i e n c i a ,  d i g a m o s ,  p o s i b i l i t a n t e s ,  t i e n e  q u e  s e r  

r e s t a u r a d a  f r e n t e  a l a s  f o r m a s  a l i e n a d a s  o  d e f o r m a d a s ;  d e  

e s t e  m o d o .  i a  p r o p i e d a d  q u e  s e  f u n d a  e n  u n a  o b e d i e n c i a
c o n s e n t i d a  s e  o r i e n t a  p o r  e l  l e n g u a j e  p o é t i c o ,
e s p e c i a l m e n t e  p o r  e l  k e r y g m a  c r i s t i a n o .  - q u e  R i c o e u r  

s i g u i e n d o  a s u  m a n e r a  a H ó d e r l i n  y  H e i d e g g e r -  p r e c o n i z a  

c o m o  s u g e s t i v a .  Y a s í  s e  e x p l í c i t a  e l  m o d o  d e  c ó m o  e l  

h o m b r e  p u e d e  h a b i t a r  e l  m u n d o  e n  l a  e c o n o m í a  d e  l o  

p o s i b l e .  i n s p i r a d o  e n  l a  i m a g i n a c i ó n  p o r  l a  f i g u r a  d e  

C r i s t o ,  s e g ú n  K a n t ,  " e s t e  h o m b r e ,  e l  ú n i c o  a g r a d a b l e  a
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D i o s "  ( 9 7 ) .  P e r o ,  ¿ q u é  e s  e n t o n c e s  l o  q u e  e l  k e r y g m a  

c r i s t i a n o  h a c e  p e n s a r  e n  c u a n t o  a  l a  l i b e r t a d  y ,  c ó m o  e s  

q u e  s e  l a  p u e d e  p e n s a r  f i l o s ó f i c a m e n t e ? .

C o n f e s a n d o  l a  i n f l u e n c i a  d e  l a  T e o l o g í a  d e  l a
E s p e r a n z a  d e  J u r g e n  M o l t m a n  e n  s u  i n t e r p r e t a c i ó n ,  R i c o e u r  

c o n s i d e r a  l a  r e s u r r e c c i ó n  e n  l a  p e r s p e c t i v a  e s c a t o l ó g i c a  

d e  l a  p r o m e s a .  A n t e s  d e  i n s i s t i r ,  e n  e l  D i o s  q u e  e s  

e t e r n a m e n t e ,  c o m o  e n  l a s  i n t e r p r e t a c i o n e s  p r o v e n i e n t e s  d e  

l a  t r a d i c i ó n  g r i e g a ,  R i c o e u r  v e  l o  e s p e c í f i c o  d e l  D i o s  

c r i s t i a n o  c o m o  e l  q u e  v i e n e  p a r a  t o d o s .  L a  p r o m e s a  

c o n t e n i d a  e n  e l  k e r y g m a  d e  l a  e s p e r a n z a ,  s e  o p o n e  a l  l o g o s  

g r i e g o  e n  c u a n t o  a b e r t u r a  d e  u n  o r d e n  c e r r a d o .  S u
" n o v e d a d "  d e l  s e n t i d o  p r o m u e v e  u n  " e x c e s o " ,  d e m a s i a d o  e n  

c o n t r a s t e  c o n  e l  m u n d o  m a r c a d o  p o r  l a  m u e r t e ,  p o r  l o
t r á g i c o :  l a  n e c e s i d a d  s e  o p o n e  a  l a  e s p e r a n z a  e n  c u a n t o
p o s i b l e .  q u e  s e  g e n e r a  e n  e l  l e n g u a j e  e v a n g é l i c o  y  e n  l a  

i m a g i n a c i ó n ,  y  q u e  r e s i s t e  a  t o d a s  l a s  r e v o l u c i o n e s .  La  
e s p e r a n z a ,  l o  p o s i b l e  y  l a  i m a g i n a c i ó n  s o n  a l  f i n a l  

n o c i o n e s  c o i m p l ¡ c a t i v a s .

" La  e s p e r a n z a  e x i s t e  u n i d a  a  l a  i m a g i n a c i ó n ,  e n  
c u a n t o  q u e  é s t a  e s  e l  p o d e r  d e  l o  p o s i b l e ,  y  l a  
d i s p o s i c i ó n  d e l  s e r  a  l o  r a c i o n a l m e n t e  n u e v o .  La  
l i b e r t a d  s e g ú n  l a  e s p e r a n z a ,  e x p r e s a d a  e n  
t é r m i n o s  p s i c o l ó g i c o s ,  n o  e s  s i n o  e s t a  
i m a g i n a c i ó n  c r e a d o r a  d e  l o  p o s i b l e . "  ( 9 8 )
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P a s i ó n  p o r  l o  p o s i b l e ,  l a  l i b e r t a d  h u m a n a ,  c o n s i d e r a d a  e n  

f u n c i ó n  d e  l a  r e s u r r e c c i ó n ,  a v a n z a  "a  p e s a r "  d e  l a  m u e r t e  

e n  l a  e s p e r a n z a  d e  u n  " m á s - a l l á "  d e  l a  g r a c i a  d e  D i o s  q u e  

i n s t a u r a  u n a  n u e v a  l ó g i c a ,  l a  l ó g i c a  d e  l a
s o b r e a b u n d a n c i a .  ( 9 9 )

A p e s a r  d e  t o d o ,  l a  r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c a  q u e  

p r e t e n d e  p e n s a r  e s t a  n o v e d a d  d e l  s e n t i d o ,  v a  f o r z o s a m e n t e  

a  c o n s t i t u i r s e  e n  u n  v a i v é n  e n t r e  d o s  l o g o ¿ . e l  j u d a i c o -  

c r i s t i a n o  e n  c u a n t o  f u e n t e  d e  l o  n o v e d o s o  y .  e l  g r i e g o  e n  

c u a n t o  t r a b a j o  a u t ó n o m o  y  r a c i o n a l  d e l  p e n s a m i e n t o .  De  

a c u e r d o  c o n  e l  p a r a d i g m a  d i a l é c t i c o  q u e  c a r a c t e r i z a  l a  

f i l o s o f í a  r i c o e u r i a n a ,  l a  a p r o x i m a c i ó n  t e n d r á  d o s  

e x i g e n c i a s :  l a  d e  l a  f u n d a m e n t a c i ó n  c o m o  e x i g e n c i a  d e  l a
t o t a l i d a d  y ,  l a  d e  l a  l i m i t a c i ó n  c o m o  e x i g e n c i a  d e l  r i g o r  

y  s a l v a g u a r d a  c o n t r a  l a  i n t r u s i ó n  d e  l a s  i l u s i o n e s .

En  l a  b ú s q u e d a  d e  u n  m o d e l o  f i l o s ó f i c o  q u e
c o r r e s p o n d a  a l  k e r y g m a  d e  l a  e s p e r a n z a ,  R i c o e u r  a d o p t a  u n a
p e r s p e c t i v a  k a n t i a n a ,  p e r o  s e  t r a t a  d e  u n  k a n t i s m o  " m á s
p a r a  h a c e r  q u e  p a r a  r e p e t i r . "  En  c o n c o r d a n c i a  c o n  H e g e l ,  

e n  c u a n t o  a l a  n e c e s i d a d  d e  s u p e r a r  l a  é t i c a  d e l  d e b e r  

f o r m a l  e n  K a n t ,  R i c o e u r  r e t i e n e  t o d a v í a ,  l a s  d i a l é c t i c a s  

t e n s i o n a l e s  d e  l a  r a z ó n  p u r a  y  d e  l a  r a z ó n  p r á c t i c a ,  

r e h u s a n d o  l a  t o t a l i z a c i ó n  e n  u n  s a b e r  a b s o l u t o .  L a
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d i s t i n c i ó n  d e  b a s e  e n t r e  D e n k e n  y  E r k e n n e n , e n t r e  e l  

p e n s a m i e n t o  d e  l o  i n c o n d i c i o n a d o  y  e l  p e n s a m i e n t o  

c o n d i c i o n a d o  p o r  l o s  o b j e t o s ,  o f r e c e  l o s  l i m i t e s  e n  l o s  

c u a l e s  l a  f i l o s o f í a  d e  l a  r e l i g i ó n  s e r á  e v e n t u a l m e n t e  

i n t r o d u c i d a  p a r a  r e s p o n d e r  a  l a  p r e g u n t a  a c e r c a  d e  l o  q u e
p o d e m o s  e s p e r a r .  Co mo e n  " E l  H o m b r e  F a l i b j . e " , l a
a p r o x i m a c i ó n  s e  h a c e  p r o g r e s  i v a m e n t e , y e n d o  d e  l o  r a c i o n a l  

a l o  p r á c t i c o  y  a  l o  e f e c t i v o ,  e n  e s t e  c a s o  c o n c r e t o ,  a l a  

e x p e r i e n c i a  r e l i g i o s a .

La i m p o r t a n c i a  d e  c o m e n z a r  c o n  l a  d i a l é c t i c a  d e  l a  

r a z ó n  p u r a ,  c o n s i s t e  e n  e l  h e c h o  d e  q u e  l a  e s p e r a n z a  s e  

p o s t u l a  j u s t a m e n t e  e n  r e l a c i ó n  c o n  l a s  i l u s i o n e s  

t r a n s c e n d e n t a l e s :  " e s p e r o  a h í  d o n d e  me e n g a ñ o
n e c e s a r i a m e n t e  a l  f o r m a r  o b j e t o s  a b s o l u t o s :  y o ,  l i b e r t a d .
D i o s ” . ( 1 0 0 )  A d m i t i e n d o  l a  r e a l i d a d  d e  e s t o s  o b j e t o s  y  d e l  

p e n s a m i e n t o  i n c o n d i c i o n a d o , l a  r a z ó n  t i e n e  c o m o  t a r e a  l a  

l i m i t a c i ó n  d e  t o d a  p r e t e n s i ó n  d e  d o g m a t i z a r  s o b r e  e l l o s ,  

d e  e x t e n d e r  e l  c o n o c i m i e n t o  e m p í r i c o  d e  l o s  f e n ó m e n o s  e n  

e l  e s p a c i o  y  e n  e l  t i e m p o  a  u n  o r d e n  n o u m e n a l , p o r q u e  e n  

e s t o  s e  e n c u e n t r a  e l  o r i g e n  d e  l a s  i d e a s  f a l s a s  a c e r c a  d e
n o s o t r o s  m i s m o s  y  d e  D i o s .  T o d a v í a ,  e n  e l  o r d e n  d e  l a
r a z ó n ,  l a  e x i g e n c i a  d e  u n a  t o t a l i d a d  a b s o l u t a  p e r s i s t e  y  

s e  e x p r e s a  e n  l a  d i a l é c t i c a  d e  l a  r a z ó n  p r á c t i c o  e n  c u a n t o  

e x i g e n c i a  d o l  s o b e r a n o  b i e n .
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P u r i f i c a d o  d e  t o d a  l a  e s p e c u l a c i ó n  p o r  l a  c r í t i c a  d e  

l a s  i l u s i o n e s  t r a n s c e n d e n t a l e s ,  e l  s o b e r a n o  b i e n  e s  u n  

c o n c e p t o  d e  l a  r a z ó n  p r á c t i c a  q u e  l o  c o l o c a  c o m o  

p o s i b i l i d a d  d e  l a  r e a l i z a c i ó n  c o m p l e t a  d e  l a  v o l u n t a d .  En  

l a  m e d i d a  e n  q u e  n o  p u e d e  s e r  u n  s a b e r ,  e s t e  c o n c e p t o  e s  

má s  b i e n  u n a  e x i g e n c i a ,  u n a  e s p e r a n z a  d e  l a  r e a l i z a c i ó n  d e  

e s t a  i n t e n c i ó n  i n f i n i t a  m a n t e n i d a  p o r  l a  e x i g e n c i a  d e  l a  

r a z ó n  t o t a l i z a n t e .  En e s t a  ó p t i c a ,  l a  f e l i c i d a d  n o  e s  

p r o p i a m e n t e  o b r a  n u e s t r a ,  p e r o  s e  a ñ a d e  a  n u e s t r a  

m o r a l i d a d ,  c u y o s  d e b e r e s  p r o p u e s t o s  p o r  l a  r e z ó n  n o  s o n  

a l c a n z a d o s  p o r  l a  s e n s i b i l i d a d ,  l o  q u e  l e s  v o l v e r í a  

i m p u r o s .

A h o r a  b i e n ,  c o m o  " a p r o x i m a c i ó n  r a c i o n a l  d e  l a  

e s p e r a n z a * ' ,  l a  f i l o s o f í a  k a n t i a n a  d e  l a  r e l i g i ó n  e n  l o s
l í m i t e s  d e  l a  s i m p l e  r a z ó n ,  s e  s i t u a r í a  t a n t o  d e n t r o  d e  l a  

c r í t i c a  d e  l a  r a z ó n  p r á c t i c a  e n  s u s  p o s t u l a d o s  - l a
l i b e r t a d ,  l a  e x i s t e n c i a  d e  D i o s .  l a  i n m o r t a l i d a d -  c o m o
f u e r a  d e  e s t a  c r í t i c a  c o n  l a  r e f l e x i ó n  s o b r e  e l  m a l
r a d i c a l .

L o s  p o s t u l a d o s  d e s i g n a n  l o  q u e  e s  n e c e s a r i o  p a r a  l a  

r a z ó n  p r á c t i c a  y ,  p a r a  q u e  l a  i n t e n c i ó n  d e  l a  v o l u n t a d  s e  

r e a l i c e ;  e s t a n d o  e n  l o s  l í m i t e s  d e  l a  s i m p l e  r a z ó n ,  e l l o s  

n o  p r o p o r c i o n a n  n i n g ú n  c o n o c i m i e n t o  e s p e c u l a t i v o  d e  D i o s .
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s i n o ,  a  p e n a s ,  l a s  e x i g e n c i a s  i n d i s p e n s a b l e s  p a r a  e s t aN-/
r e a l i z a c i ó n :  " e x p r e s a n  l a  i m p l i c a c i ó n  e x i s t e n c i a l  m í n i m a
d e  u n a  i n t e n c i ó n  p r á c t i c a ,  d e  u n a  A b s ¿ c h t ,  q u e  n o  s e  p u e d e  

c o n v e r t i r  e n  i n t u i c i ó n  i n t e l e c t u a l "  ( 1 0 1 ) .  E s  e l  p o s t u l a d o  

d e  l a  l i b e r t a d  e l  q u e  o c u p a  m á s  l a  a t e n c i ó n  d e  R i c o e u r ;  

l o s  p o s t u l a d o s  d e  l a  e x i s t e n c i a  d e  D i o s  y  d e  l a  

i n m o r t a l i d a d  s o n  c o n s i d e r a d o s  c o m p l e m e n t a r i o s  y  e n  f u n c i ó n  

d e  l a  p r i m e r a .

U n i d a  a l a  r a z ó n  p r á c t i c a ,  l a  l i b e r t a d  p o s e e  d o s  

1 í n e a s :
1 )  s e  t r a t a  d e  u n a  l i b e r t a d  r e a l m e n t e  e f e c t i v a ,  u n a  

l i b e r t a d  q u e  p u e d e  s e r  v o l u n t a d  b u e n a ;
2 )  s e  t r a t a  d e  u n a  l i b e r t a d  c a p a z  d e  p e r t e n e c e r  a  u n  

s i s t e m a  d e  l i b e r t a d e s ,  o  a l  r e i n o  p o s i b l e  d e  l o s  

f i n e s :
" La  l i b e r t a d  p o s t u l a d a  e s  e s a  m a n e r a  d e  e x i s t i r  l i b r e  

e n t r e  l a s  l i b e r t a d e s ” . ( 1 0 2 )  L a  e x i g e n c i a  d e  i n m o r t a l i d a d ,  

q u e  s i g n i f i c a  l a  c o n t i n u a c i ó n  d e  n u e s t r a  e x i s t e n c i a ,  

c o m p l e t a  l a  l i b e r t a d  e n  l a  m e d i d a  e n  q u e  l a  e f e c t i v i d a d  n o  

e s t á  e n  p o d e r  d e  n u e s t r a  l i b e r t a d ;  e s  p r e c i s o  q u e  s e a  

e s p e r a d a  y  r e e n c o n t r a d a .  En l o  q u e  d i c e  r e s p e c t o  a  l a  

e x i s t e n c i a  d e  D i o s ,  R i c o e u r  p i e n s a  q u e  e l l a  s e r í a  e l  

e q u i v a l e n t e  f i l o s ó f i c o  d e l  r e g a l o  q u e  v u e l v e  p o s i b l e  l a  

f e l i c i d a d  a l  s e r  a ñ a d i d a  l a  m o r a l i d a d ,  e x p r e s a n d o  n u e s t r a  
v o l u n t a d  d e  v e r  e l  s o b e r a n o  b i e n .

Con la reflexión sobre la libertad según la
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e s p e r a n z a  q u e  s e  e n g e n d r a  e n  l a  c r í t i c a ,  e l  " E n s a y o  s o b £ §  

® i  B ^ d i ç a l "  e s  t o d a v í a  o t r a  f u e n t e ,  e s t a  v e z  f u e r a  d e
l a  c r í t i c a  y ,  d e  u n a  f i l o s o f í a  d e  l a  r e l i g i ó n  q u e  

c o r r e s p o n d e  c o n  l o s  d a t o s  e s p e c í f i c a m e n t e  c r i s t i a n o s .  En  

e s t e  e n s a y o ,  R i c o e u r  a p r e n d e  q u e  e l  p o d e r  d e  l a  l i b e r t a d  

e s  d e  h e c h o  - c o m o  e n  s u  c o n c e p t o  d e  S i e r v o  A l b e d r i o -  u n  n o  

p o d e r ,  p o r  c a u s a  d e  s u  t e n d e n c i a  a  e s c o g e r  e l  m a l ;  l a  

p r á c t i c a  e f e c t i v a  d e  e s t a  t e n d e n c i a  v u e l v e  m a l a  l a  

n a t u r a l e z a  d e  l a  l i b e r t a d .  A p e s a r  d e  q u e  p o d a m o s  c o r r e g i r  

n u e s t r a s  m á x i m a s ,  n o  p o d e m o s  r e g e n e r a r  p o r  n o s o t r o s  m i s m o s  

e s t a  l i b e r t a d  q u e  s e  i n c l i n a  p a r a  e l  m a l .  A q u í ,  t a m b i é n ,  

R i c o e u r  s u g i e r e  u n a  e q u i v a l e n c i a  d e  e s t a  p r o b l e m á t i c a  

f i l o s ó f i c a  c o n  u n a  s i t u a c i ó n  d e  e s p e r a n z a  y  s a l v a c i ó n  

t e n i é n d o  q u e  p a s a r  p o r  l a  r e g e n e r a c i ó n .

” E1 p o s t u l a d o  d e  l a  l i b e r t a d  d e b e  a  p a r t i r  d e  
e n t o n c e s  a t r a v e s a r ,  n o  s ó l o  l a  n o c h e  d e l  s a b e r ,  
c o n  l a  c r i s i s  d e  l a  i l u s i ó n  t r a n s c e n d e n t a l ,  s i n o  
t o d a v í a  l a  n o c h e  d e l  p o d e r ,  c o n  l a  c r i s i s  d e l  
m a l  r a d i c a l .  L a  l i b e r t a d  r e a l  n o  p u e d e  s u r g i r  
s i n o  c o m o  e s p e r a n z a  p a r a  m á s  a l l á  d e l  V i e r n e s  
S a n t o  e s p e c u l a t i v o  y  p r á c t i c o .  En  n i n g u n a  p a r t e  
e s t a m o s  m á s  c e r c a  d e l  k e r y g m a  c r i s t i a n o :  l a
e s p e r a n z a  e s  e s p e r a n z a  d e  r e s u r r e c c i ó n  d e  e n t r e  
l o s  m u e r t o s . "  ( 1 0 3 )

La  p a c i e n c i a  y  l a  e d u c a c i ó n  i m p l í c i t a s  e n  e s t a  

c o n c e p c i ó n  d e  l a  l i b e r t a d  s e g ú n  l a  e s p e r a n z a ,  c o n s t i t u y e n  

u n a  a c t i t u d  e n  e l  c o n t r a p u n t o  c o n  " e l  f r a u d e  e n  l a  o b r a  d e  

l a  t o t a l i z a c i ó n "  ( 1 0 4 ) .  A s í .  c o n  l a  i l u s i ó n  t r a n s c e n d e n t a l
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y  " e l  h e d o n i s m o  s u t i l "  e n  l a  m o r a l ,  e l  m a l  r a d i c a l  a p u n t a  
p a r a  o t r a  f u e n t e .  h a s t a  m á s  p r i m o r d i a l ,  d e l  d e s v í o  d e l  

d e s t i n o  b u e n o .  d e l  o r d e n  b u e n o .  E l  f r a u d e  c o n s i s t e  

j u s t a m e n t e  e n  l a  f a l s i f i c a c i ó n  d e  l a  e x i g e n c i a  d e  l a
t o t a l i d a d  y ,  p o r  t a n t o .  d e  l a  e s p e r a n z a ,  a l  i n v e s t i r l a  

p r e m a t u r a m e n t e  e n  f i g u r a s  d e  l a  t o t a l i d a d ,  p o r  e j e m p l o ,  

I g l e s i a  y  E s t a d o .  Co mo y a  t e n í a  m o s t r a d o  t a m b i é n  e n
" V e r d a d  y  M e n t i r a " ,  e l  h o r i z o n t e  a p r o p i a d o  d e  l a  e s p e r a n z a  

e n  l a  p a r t i c i p a c i ó n  d e  l a  t o t a l i d a d ,  p u e d e  s e r  ú n i c a m e n t e  

e l  h o r i z o n t e  e s c a t o l ó g i c o ; l a  l i b e r t a d  s e  r e g e n e r a  a  s u
v e z  a l  o r i e n t a r s e  e n  f u n c i ó n  d e  e l l a .

E s  a q u í  d o n d e  l a  i m a g i n a c i ó n  m í t i c o - p o é t i c a  c o n v e r g e  

c o n  l a  e s p e r a . i z a  y  s u s  c a t e g o r í a s  e n  l a  e s q u e m a t i z a c i ó n  d e  

u n  a r q u e t i p o  d e  l a  h u m a n i d a d ,  a g r a d a b l e  a  D i o s  y  c a p a z  d e  

e f e c t u a r  e l  d e s e o  d e  s e r  y  e l  e s f u e r z o  p o r  e x i s t i r :  l o s
e s q u e m a s  f o r m u l a d o s  p o r  l a  i m a g i n a c i ó n  p r o d u c t o r a  s e
r e l a c i o n a n  c o n  e l  m o v i m i e n t o ,  o  é l a n  d e l  d e s e o  y  c o n  l a
e s p e r a n z a  d e  l a  r e g e n e r a c i ó n  f r e n t e  a  l a  e x p e r i e n c i a  d e l  

m a l  y  l a  f a t a l i d a d  d e  l a  m u e r t e :

e s t a  g é n e s i s  d e l  d e s e o ,  e s t a  p o é t i c a  d e  
l a  v o l u n t a d ,  l a  f é ,  l e  d a  a  c o m p r e n d e r  e n  e l  
s í m b o l o  d e l  h o m b r e  n u e v o  y  e n  t o d o s  l o s  s í m b o l o s  
d e l  s e g u n d o  n a c i m i e n t o ,  l a  r e g e n e r a c i ó n ,  q u e  
s e r í a  n e c e s a r i o  e n t o n c e s  r e c u p e r a r  e n  s u  p o d e r  
i n s t a u r a d o r ,  m á s  a l l á  d e  t o d o  e l  a l e g o r i s m o  
m o r a l i z a n t e " .  ( 1 0 5 )
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La d e s c e n t r a l i z a c i ó n  d e l  s u j e t o  e n  f u n c i ó n  d e  l o  

S a g r a d o ,  c o n s i d e r a d a  c o m o  a l f a  y  o m e g n  d e  a r c l j é  , 
t e m a t i z a d o  p o r  e l  p s i c o a n á l i s i s ,  y  e l  t e l o s ,  c u y o  m o d e l o  

s e  e n c u e n t r a  e n  l a  f e n o m e n o l o g í a  h e g e l i a n a  d e l  e s p í r i t u ,  

c o n s t i t u y e  p o r  t a n t o  l a  d e s c e n t r a l i z a c i ó n  m á s  r a d i c a l .  

R e t o m a n d o  l o s  p u n t o s  s o b r e s a l i e n t e s  e n  e l  a r t í c u l o ,  

" F e n o m e n o l o g í a  y  H e ^ m e o g u t ¿ c n " ,  r e c o n o c e m o s ,  a n t e s  q u e  

n a d a ,  e n  c u a n t o  a  l a  c o r r e l a c i ó n  c o n s c i  e n e i a - s e n t i d o  q u e ,  

e l  s e n t i d o  d e  l a  c o n s c i e n c i a  s e  d e s c u b r e  s e g ú n  l a  

i n t e r p r e t a c i ó n  d e  l o s  s í m b o l o s ,  r e v e l a n d o  l a  p o s i b i l i d a d  

d e  p o s i b l e s  l e c t u r a s  q u e  e s t a b l e z c a n  l a  s i g n i f i c a c i ó n  d e l  

d e s e o  h u m a n o  e n  t r e s  n i v e l e s :
1 )  e n  e l  n i v e l  d e l  i n c o n s c i e n t e ,  e s  d e c i r ,  e n  

t é r m i n o s  d e l  m o d e l o  e c o n ó m i c o ,  a l  n i v e l  d e l  E l l o  
y  d e l  S u p e r - Y o ;

2 )  a l  n i v e l  d e l  d e s d o b l a m i e n t o  d e  l a  c o n c i e n c i a  e n  
c u a n t o  d e s t i n o ;

3 )  a l  n i v e l  o n t o l ó g i c o  y  r e l i g i o s o  d o n d e  e l  s u j e t o  s e  

d e f i n e  f u n d a m e n t a l m e n t e  e n  c u a n t o  r e s p o n s a b l e  y
v í c t i m a  d e l  m a l ,  q u e  o b s t r u y e  s u  q u e r e r  s e r  f e l i z  y  

q u e  s i e m p r e  r e m i t e  a  s u  a t e n c i ó n  p a r a  l a  

r e g e n e r a c i ó n .

L o s  t r e s  n i v e l e s  s o n  i n t e r a r t i  c u 1 a b l e s  y  t i e n e n  c o m o  

c u e s t i ó n  c o m ú n  l a  d o l  n a r c i s i s m o  y  l a  d e  l a  e d u c a c i ó n  d e l
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Y o - S u j e t o  e n  l a  a c e p t a c i ó n  y  e n  l a  a r m o n i z a c i ó n  c o n  e l  

i n v o l u n t a r i o .  De  e s t a  f o r m a ,  l a  r e s i g n a c i ó n  s e  c o n t r a p o n e  
a l  a m o r  n o - n a r c i s i s t a  r e p r e s e n t a d o  p o r  J o b :  " y o  r e n u n c i o  a
mi  p u n t o  d e  v i s t a ,  amo  a  t o d o ,  t a l  c o m o  e s . "  ( 1 0 6 )

A s i ,  l o s  o t r o s  p u n t o s  s e  i n t e g r a n :  l a  a f i r m a c i ó n
a p o d í c t i c a  d e l  Yo s e  l i m i t a  e n  s u  i n m e d i a t e z  p o r  u n a
d i s t a n c i a c i ó n  q u e ,  m á s  a l l á  d e  s e r  s u  c o n d i c i ó n  

e x i s t e n c i a l  e n  c u a n t o  s e r  l i n g ü í s t i c o ,  i m p i d e  q u e  e l  Yo  

n a r c i s i s t a  s e  c i e r r e  s o b r e  s í  m i s m o  y  p e r m i t a  q u e  s e
r e i n t e g r e  e n  l a  a u t o - c o m p r e n s i ó n  o  q u e  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  

d e s v e l e  s u s  d e p e n d e n c i a s  e x t r a - l i n g ü í s t i c a s
p r o g r e s i v a m e n t e  t r a í d a s  a l  l e n g u a j e .  I m p l í c i t a s  e n  l a s  

r e p r e s e n t a c i o n e s  s i m b ó l i c a s  q u e  a p u n t a n  p a r a  e l  

i n c o n s c i e n t e ,  p a r a  e l  d e s t i n o  t e l e o l ó g i c o  y  p a r a  l o
S a g r a d o ,  y  q u e  s o n  l a s  f u e r z a s  q u e  f o r m a n  e l  s u j e t o  y  

t i r a n  h a c i a  n o s o t r o s ,  p a r a  e l  f r e n t e  y  p a r a  e l  m á s  a l l á .  

La r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c a  c o n c r e t a  p a s a  p o r  l a  " h u m i l l a c i ó n "  
d e l  s u j e t o  a u t ó n o m o  y ,  d i r i g e  l a  a t e n c i ó n  h a c i a  e l  

a d v e n i m i e n t o  d e l  s u j e t o  c a r a c t e r i z a d o  p o r  l a  p a r t i c i p a c i ó n  

c r e a d o r a .  S e  t r a t o  d e l  a n u n c i o  d e  l o s  n i v e l e s
a r q u e o l ó g i c o s  y  t e l e o l ó g i c o s  d e  l o  p o é t i c a  d e  l a  v o l u n t a d ,  

r e a l i z a d a  e n  l a  p e r s p e c t i v a  e s c a t o l ó g i c a  y  e n  l a
p r o b l e m á t i c a  d e  l a  l i b e r t a d  s e g ú n  l a  e s p e r a n z a .
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En e l  s e g u i m i e n t o  d e  l a  t e m á t i c a  d e  R i c o e u r  q u e  a q u í  

h e m o s  h e c h o  a  p a r t i r  d e  s u s  p r o p i o s  t e x t o s ,  n o s  a p a r e c e  l a  

c u e s t i ó n  d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  y  d e  s u  c o m p r e n s i ó n .  E s t a  
s e  e n c u a d r a ,  e f e c t i v a m e n t e ,  e n  l a  t e n s i ó n  e n t r e  l a  

e x i g e n c i a  d e  u n a  r a c i o n a l i z a c i ó n  u n l v e r s a l i z a n t e  y  

n i v e l a d o r a ,  y  u n  e n r a i z a m i e n t o  m í t i c o - p o é t i c o . La p r i m e r a  

p a r t e  d e  e s t a  f u e r z a  t e n s i o n a l  s e  h a r í a  p o s i b l e  p o r  e l
o l v i d o  y  l a  s u p e r a c i ó n  p r o g r e s i v a ,  y  l a  s e g u n d a  e s t a r í a
e n v u e l t a  e n  l a  r e m i n i s c e n c i a  y  l a  r e s t a u r a c i ó n  d e l  s e n t i d o  

y  d e l  l e n g u a j e  a t r a v é s  d e  l o  m i t o l ó g i c o .  S e  c o m i e n z a  a 

r e a l i z a r  e n  R i c o e u r ,  a  l a  l u z  d e  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e
e s t o s  s í m b o l o s  y  m i t o s  d e l  m a l ,  u n  r e g r e s o  a l o  p o é t i c o ,
u n a  t e n t a t i v a  d e  r e c r e a r  e l  l e n g u a j e  f i l o s ó f i c o  p a r a  i r  

m á s  a l l á  d e l  l e n g u a j e  t é c n i c o ;  y  d e  e s t e  m o d o  s e n t i r n o s  

i n t e r p e l a d o s  p o r  l o  o n t o l ó g i c o - r e  1 i g i o s o  a  t r a v é s  d e  l o s  
s  í m b o l o s .

A h o r a  b i e n .  e n  l o s  s í m b o l o s  y  m i t o s  d e l  m a l  q u e  

h e m o s  e x p u e s t o ,  s e  p a t e n t i z a  e s a  t e n s i ó n  a l a  q u e  a n t e s  

a l u d í a m o s ,  e n  l a  i n s u f i c i e n c i a  d e  u n a  e x p l i c a c i ó n  r a c i o n a l  

p u e s t o  q u e  e l  h o m b r e  c o m p a r e c e  a n t e  u n  a d v e r s a r i o  q u e  

c e d e .  De a q u í  q u e .  R i c o e u r .  c o n c l u y a  s u  o b r a  ” La  S i m b ó l i c a  

d e l  M a l Z .  c o n  u n a  e x p r e s i ó n  t a n  s i g n i f i c a t i v a  c o m o  e s t a :  

" l e  s y m b o l e  d o n n e  á  p e n s e r "  ( e l  s í m b o l o  d a  q u e  p e n s a r ) .  

" E l  t r a b a j o  a h o r a  e s .  d i r á  R i c o e u r .  p e n s a r  a  p a r t i r  d e l
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s í m b o l o .  Y d a d o  q u e  s e  t r a t a  d e  p e n s a r  y o  n o  a b a n d o n o ,
c o n t i n u a  R i c o e u r ,  l a  t r a d i c i ó n  d e  r a c i o n a l i d a d  q u e  a n i m a  a
l a  f i l o s o f í a  d e s p u é s  d e  l o s  g r i e g o s ;  n o  s o  t r a t a  d e  c e d e r  

a  c u a l q u i e r  i m a g i n a c i ó n  i n t u i t i v a ,  s i n o  d e  e l a b o r a r  

c o n c e p t o s  q u e  c o m p r e n d a n  y  h a g a n  c o m p r e n d e r ,  d e  c o n c e p t o s  

q u e  s e  e n c u e n t r a n  d e n t r o  d e  u n  s i s t e m a .  S e  t r a t a  d e
t r a n s m i t i r ,  p o r  m e d i o  d e  u n a  e l a b o r a c i ó n  r a c i o n a l ,  u n a
r i q u e z a  d e  s i g n i f i c a d o s  q u e  e s t á  y a - a h í ,  q u e  s i e m p r e  h a  

p r e c e d i d o  a  l a  e l a b o r a c i ó n  r a c i o n a l . "  ( 1 0 7 )
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EL SIMBOLO DA QUE HABLAR*
CAPITULO IIIj.- EL SIMBOLO DA QUE PENSAR*

En 1 or, don cap: fuloc antorí oros hornos tratado dol 
" L e n g u a  j e  y  el S í m b o l o ” y. del " S í m b o l o  y  e l  M i t o ” . Todo 
este estudio ha estado dominado por ol símholo. por el 
lenguaje j  i ¡uL o 1 i e o a p a r t i r  do loe símbolos y mitos de! 
mal . En ol fVndc , zo toníu presento la experiencia no del 
mal en el hombre, sino dol mal cometido por el hombre tal  
como so r c f 1 oj n en ol m i t o  adámico. ¿Será es l r  encuentro
inmediato del hombre consiso mismo, con ol mundo y con el
símbolo do lo Total mon te Oi.ro de lo sagrado como quiero 
quo seu ei.tendida l î f i l o s o f í a  pura Ricoeur? ¿Será esta 
expe r iene i a  di rec ta la f i l o so f í a ? .  Si e n t e  encuentro
inmediato y e s t o  experiencia d i rec ta n o  p u e d e  s e r  t o d a v í a  
lo f i l o s o f í a , sí s o n  ol origen y ol p u n i ó  d e  par t ida p a r a  

la f i l o s o f í a :  "El t r a b a j o  c o n s i s t e  a h o r a  e n  p e n s a r  a
E § r t i r  d e l  s í m b o l o .  No s e  t r a t a ,  p u e s ,  d e  c e d e r  a n t e  

c u a l q u i e r  i n t u i c i ó n  i m a g i n a t i v a ,  s i n o  d e  e l a b o r a r
c o n c e p t o s  q u e  c o m p r e n d a n  y  p e r m i t a n  c o m p r e n d e r ,  d e  

e l a b o r a r  c o n c e p t o s  d e n t r o  d e  u n  s i s t e m a .  P e r o  e s t o s  

c o n c e p t o s  t r a n s m i t i r á n  u n a  s i g n i f i c a c i ó n  y a  e x i s t e n t e  y  
q u e  h a  p r e c e d i d o  a  l a  e l a b o r a c i ó n  r a c i o n a l " .  ( 1 )



A q u í  e s  d o n d e  a l c a n z a  t o d a  s u  i m p o r t a n c i a  l a  

e x p r e s i ó n  r i c o e u r i a n a  d e  " E l  S í m b o l o  d a  q u e  p e n s a r ” . d a d o  

q u e  e l  e n c u e n t r o  d e l  h o m b r e  c o n  l a  r e a l i d a d ,  s i e m p r e  e s t á  

m e d i a d o  s i m b ó l i c a m e n t e ,  e s t e  " e n t e n d e r ” g a d a n i e r i a n o  d e  l a  

r e a l i d a d ,  e s  c o n s i d e r a d o  p o r  R i c o e u r ,  s i  b i e n  b a j o  l a  

t e m a t i z a c i ó n  d e l  m a l .  c o m o  m u n d o  s i m b ó l i c o ,  c o m o  l e n g u a j e  

s i m b ó l i c o .  E s t e  m u n d o  s i m b ó l i c o ,  e s t e  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o ,  

e x i s t e  c o m o  d o n a c i ó n ,  y  e s t e  d o n  n o  e s  o t r o  q u e  e l  d o n  d e l  

s í m b o l o  a p e n s a r .

1 . -  LA ESTRUCTURA DEL SIMBOLO  

1 . 1 . -  FORMACION DEL SIMBOLO

E l  h o m b r e  e n  e l  t r a n s c u r s o  d e  s u  e x i s t e n c i a  e s t á  

c o m o  c o n d e n a d o  a  r e a l i z a r s e  r e s p o n d i e n d o  a l o s  e s t í m u l o s  

q u e  l e  v i e n e n  s e a  d e  s í  m i s m o ,  s e a  d e l  m u n d o  e x t e r i o r .  

P e r o ,  t o d o  r e s p o n d e r  i m p l i c a  y a  u n a  r e s p u e s t a  " a ” , e s t a  

" a ” n o  e s  o t r a  c o s a  q u e  l a  p r e s e n c i a ,  s i e m p r e  p r o c e d e n t e  a  

l a  r e s p u e s t a ,  d e  l a  p r e g u n t a .  ( 2 )  M á s ,  t o d a  p r e g u n t a  a s u  

v e z  e s  s i e m p r e  p r e g u n t a  " d e " .  e s t e  " d e ” n o  e s  o t r a  c o s a  

q u e  l n  p r e s e n c i a .  s i e m p r e  p r e c e d e n t e  a  l a  m i s m a  p r e g u n t a ,  

d o  u n a  s i t u a c i ó n  f a c t u a l .  E s t a  s i t u a c i ó n  e s ,  e n  

d e f i n i t i v a ,  e l  h o m b r e  e n  e l  m u n d o .  T e n e m o s ,  p u e s ,  d o s
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r e a l i d a d e s  q u e  s e  c o n s t i t u y e n  o r i g i n a r i a m e n t e  l a  u n a  d e  

f r e n t e  a  l a  o t r a .  ( 3 )

E s t a  d o b l e  e x i s t e n c i a  q u e  s e  c u m p l e  e n  u n  r e c í p r o c o  
e n c u e n t r o  d e  r e a l i z a c i ó n  s i m b ó l i c a ,  s e  c o m p l i c a ,  c o m o  n o s  

l o  h a  m o s t r a d o  y a  l a  h i s t o r i a  d e  l a  f i l o s o f í a ,  c u a n d o  u n o  

d e  e s t o s  d o s  e l e m e n t o s  a  a r t i c u l a r  q u i e r e  p r e v a l e c e r  c o n  

r e s p e c t o  a l  o t r o :  e l  p r e d o m i n i o  d e l  h o m b r e  c o m o  s u j e t o
( s u b j e t i v i d a d )  d e f i n e  l o  q u e  s e  h a  l l a m a d o  " i d e a l i s m o  

t r a n s c e n d e n t a l ” , y  e l  p r e d o m i n i o  d e l  m u n d o  o r e a l i d a d  

s o b r e  e l  h o m b r e .  d e f i n e  e l  m o d e l o  o p u e s t o  p o r  e x c e s o  c o m o  

e s  e l  r e a l i  s m o .

S i  D e s c a r t e s  c o n v i e r t e  l a  d u d a  e n  m é t o d o  f i l o s ó f i c o .  

K a n t  h a c e  d e  e s t e  m é t o d o  e l  ú n i c o  c o n t e n i d o  d e  l a  

f i l o s o f í a .  S i  e n  e s t o s  d o s  f i l ó s o f o s  l a  d u d a  c o n c l u y e  

c u a n d o  e n c u e n t r a n  e l  Y o ,  e l  e n c u e n t r o  e s  d i v e r s o  e n  e l  u n o  

y  e n  e l  o t r o :  D e s c a r t e s  n o  e n c u e n t r a  a l  Yo  s o l i t a r i o ,  s i n o  

a l  l a d o  d e  l a  c o r p o r e i d a d ;  K a n t .  s i n  e m b a r g o ,  e n c u e n t r a  a l  

Y o - A b s o l u t o ,  d o n d e  l n  s u b j e t i v i d a d  p a r e c e  s e r  i n c o m p a t i b l e  

c o n  t o d a  o t r a  r e a l i d a d ,  l a  s u b j e t i v i d a d  l o  e s  t o d o :  e l
s u j e t o  c o n s t r u y e ,  e n  p a r t e  . a l  o b j e t o .

T o d o  t i e n e  s u s  r a i c e s ,  p u e s ,  c n  l a  p r o p i a  

s u b j e t i v i d a d ,  d o n d e  t o d a  c r e a t i v i d a d  d e  l a  r a z ó n  q u e ,  d e b o
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s e r  c o n f o r m e  s ó l o  c o n s i g o  m i s m a .  e s  e x c l u s i v a  d e  l a  

v o l u n t a d ,  d e  l a  a c c i ó n  o  p r á c t i c a .  C o n  K a n t  l a  f i l o s o f í a  

d e l  s e r  q u e d a  í n t e g r a m e n t e  a s u m i d a  p o r  l a  f i l o s o f í a  d e l  

" d e b e r  s e r " .  En v e z ,  p u e s ,  d e  r e g i r s e  e l  e n t e n d i m i e n t o  p o r  

e l  o b j e t o ,  e s  e l  o b j e t o  q u i e n  h a  d e  r e g i r s e  p o r  o l  

e n t e n d i m i e n t o .  Lo i d e a l  v a l e .  p u e s ,  m á s  q u e  l o  r e a l  o .  

m e j o r  t o d o  l o  r e a l  e s  r e a l  e n  c u a n t o  e s  i d e a l .  ( 4 )  Q u i e n e s  

d e  e s t a  m a n e r a  s e  a l i n e a n  c o n  K a n t ,  y  t o d o  l o  q u e  d e  e s t a  

c o n c e p c i ó n  f u n d a m e n t a l  d e  l a  f i l o s o f í a  s e  h a  d e r i v a d o ,  h a n  

d a d o  c o m o  o r i g e n  e l  m o d e l o  d e  p e n s a m i e n t o  b a s a d o  e n  e l  

" i d e a l i s m o  t r a n s c e n d e n t a l " :  F i c h t e .  S c h e l l i n g  y  H e g e l .  s o n  

d e s p u é s  d e  K a n t  l o s  p r i n c i p a l e s  r e p r e s e n t a n t e s  d e  d i c h o  

m o d e l o .  P e s e  a l a s  g r a n d e s  d i f e r e n c i a s  e n t r e  e s t o s  

f i l ó s o f o s ,  c o n v i e n e n  p a r t i c u l a r m e n t e  e n  d o s  r a s g o s  

f u n d a m e n t a l e s :  l a  p r i m a c í a  d e  l a  R a z ó n ,  o  d e l  E s p í r i t u ,
a s í  c o m o  d e l  m o v i m i e n t o  d i a l é c t i c o .  ( 5 )

E l  r e a l i s m o  s e r í a .  p o r  e l  c o n t r a r i o ,  e l  s i s t e m a  q u e  

e n  o p o s i c i ó n  a l  i d e a l i s m o  a f i r m a  i n g e n u a m e n t e  q u e  l a  

r e a l i d a d  e x i s t e  " e n - s í " ,  i n d e p e n d i e n t e m e n t e  d e l
c o n o c i m i e n t o  d e l  h o m b r e .  En e s t a  c o n c e p c i ó n  l a  r e a l i d a d  n o  

e s  u n  p r o d u c t o  d e l  s u j e t o  p e n s a n t e .  s i n o  q u e  l a  r e a l i d a d  

t e r c a m e n t e  s i g u e  e x i s t i e n d o  " e n - s í " .  S i  l a  r e a l i d a d  e x i s t e  

" e n - s í " ,  n o  p u e d e  n o  s e r  t o m a d a  e n  c o n s i d e r a c i ó n  p o r  o l  

s u j e t o  y  n o  s ó l o  e n  c o n s i d e r a c i ó n ,  s i n o  q u e  o l  " e n - s í "  d o
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l o  r e a l i d a d  d e t e r m i n a r á  c u a l q u i e r  m o v i m i e n t o  d e l  s u j e t o :  

e l  s e n t i d o  a u t é n t i c o  d e l  c o n o c i m i e n t o  d e l  s u j e t o  s e r á  

a s i m i l a r s e  a l a  r e a l i d a d  c o m o  e s  " e n - s í ” , e n  d e f i n i t i v a ,  

e l  s u j e t o  e s t á  b a j o  e l  d o m i n i o  d e  l a  r e a l i d a d .

F r e n t e  a e s t a  m e t a f í s i c a  r e a l i s t a  q u e  s e  l i m i t a  a 

'* f  o t o n o v e  1 a r  l a  r e a l i d a d " ,  A . O r t i z - O s é s  p r o p o n e  e l  m o d e l o  

d e l  c a s s i r e r i a n o  W . M . U r b a n ,  a l  c o m e n t a r  s u  o b r a  " L e n g u a j e  

X • C i t a m o s :  ” e n  s u  i m p o r t a n t e  l i b r o  " L e n g u a j e  y
r e a l i d a d ” e l  a u t o r  n o s  s i t ú a  e n  u n a  ó p t i c a  a d e c u a d a  ( a  n o  

s e r  p o r  s u  p r o y e c c i ó n  i d e a l i s t a  a  c o r r e g i r  p o r  n o s o t r o s  

p o s t e r i o r m e n t e ) :  f r e n t e  a l  r e a l i s m o  m e t a f í s i c o  i n g e n u o  e
i n m e d i a t i s t a  d e  n u s e s t r o  s e n t i d o  c o m ú n ,  p a r a  e l  q u e  

c o n o c e r  e s  f o t o n o v e l a r  l a  r e a l i d a d  a n t e  l o s  o j o s ,  s e  

a f i r m a  p r o g r a m á t i c a m e n t e  q u e  l a  r e a l i d a d  e s  s i e m p r e  u n a  

r e a l i d a d  s i m b ó l i c a ,  l i n g ü í s t i c a ,  i n t e r p r e t a d a " . ( 6 )

N o s  b a s t e  e s t a  r a p i d í s i m a  d e s c r i p c i ó n  p a r a  d a r n o s  
c u e n t a  c o m o  e s  c o n c e b i d o  p o r  un  l a d o  l a  r e a l i z a c i ó n  d e l  

s u j e t o  a b s o l u t o ,  d e l  s u j e t o  t r a n s c e n d e n t a l  e n  s u  m u n d o ,  y 

p o r  o t r o  c o m o  s e  d e s a r r o l l a  e l  s u j e t o  e n  l a  r e a l i d a d  d e l  

m u n d o .  No o b s t a n t e  l a  r e s p u e s t a  q u e  s e  h a  v e n i d o  g e s t a n d o  

y a  d e s d e  e l  s i g l o  XI X ( 7 ) ,  p a r e c e  s e r  n e g a t i v a ,  o s  d e c i r ,  

q u e  c l  d o b l e  c a m i n o  d e  l o s  m o d e l o s  d o  p e n s a m i e n t o :  

i d e a l i s m o  y  r e a l i r m n ,  t a l  c o m o  h a n  s i d o  d e s a r r o l l a d o s  n o
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r e p r e s e n t a n  e l  c a m i n o ,  n i  m u c h o  m e n o s  l o  ú n i c a  a l t e r n a t i v a  

p a r o  l a  c o m p r e n s i ó n  d e l  h o m b r e  y  l o  r e a l i z a c i ó n  d e  é s t e  e n  

e l  m u n d o .  Q u e  e l  p e n s a m i e n t o  d e  P . R i c o e u r  r e p r e s e n t e  u n  

i n t e n t o  d e  r e e l a b o r a c i ó n  d e  e s t e  n u e v o  c a m i n o ,  d e  e s t a  

n u e v o  c o n c e p c i ó n ,  d e  e s t a  n u e v a  c o m p r e n s i ó n  d e l  h o m b r e ,  s e
d e d u c e  n o  s ó l o  d e  s u  u b i c a c i ó n  t e m p o r a l ,  s i n o  t a m b i é n  p o r
l o s  t e m a s  t r a t a d o s  y  p r i n c i p a l m e n t e  p o r  l a  m a n e r a  d e  

t r a t a r l o s .  R i c o e u r  e n  1 9 6 0  c o n  s u  o b r a  "F i n i t u d e  e t  

c u 1 p a b i  1 i t é  I -  1 1 " e s t u d i o  l a  e s t r u c t u r a  d e l  h o m b r e ,  l a  

c u a l  e s  c o n c e b i d a  c o m o  e s t r u c t u r a  f a l i b l e .  P e r o ,
p r e o c u p a d o  n u e s t r o  a u t o r  p o r  e l  p r o b l e m a  d e l  m a l ,  c o m o  y o  

h e m o s  v i s t o  e n  e l  c a p í t u l o  a n t e r i o r ,  s e  d i r i g e  a l a
c o n c i e n c i o  r e l i g i o s a  y  d e  é s t a  l e  i n t e r e s a ,  s o b r e  t o d o ,  c l  

a c t o  d o  l a  c o n f e s i ó n  y  t o d o s  s u s  s i g n i f i c a d o s :  m o n c h o ,
p e c a d o  y  c u l p a b i l i d a d .  A h o r a  b i e n .  l o  c o n f e s i ó n  d e  l a  

c o n c i e n c i o  r e l i g i o s a  e s  u n  a c t o  s i m b ó l i c o  p o r  e x c e l e n c i a .  

E s t a  p r o b l e m á t i c a  d e l  s í m b o l o  q u e ,  s e g ú n  R i c o e u r ,  p a r e c e  

p r o v e n i r  d e l  p r o b l e m a  d e l  m a l  e n  e l  m u n d o ,  s e  e x t i e n d e  y  

p o r  t a n t o  s e  v i v e ,  s e g ú n  l a  c o n c e p c i ó n  d e  R i c o e u r .  e n  e l  

m u n d o  p r e - f i  1 o s ó f i c o . En o t r o s  p a l a b r a s , e l  s í m b o l o  e s t o  

e n  o l  c e n t r o  d e l  e n c u e n t r o  o r i g i n a l ,  e x p e r i e n c i a !  d e l  

h o m b r e  c o n  e l  m u n d o .  E s t o  q u i e r e  d e c i r  q u e  a l  a n á l i s i s  

a n t e r i o r m e n t e  e x p u e s t o  s o b r e  l a s  d o s  v í a s ,  o  s a b e r ,  

i d e a l i s m o  y  r e a l i s m o ,  s o  d e b e  a ñ a d i r  u n a  t e r c e r a ,  e s t o  e s ,  

a q u e l l a  q u e  t i e n e  e l  m u n d o  s i m b ó l i c o  c o m o  p u n t o  d e
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P § E t j . d a - D e b i d o ,  p u e s ,  a  l a  s u m a  i m p o r t a n c i a  q u e  a d q u i e r e  

e l  s í m b o l o  c o m o  a l t e r n a t i v a  e p i s t e m o l ó g i c o  e n  l a  h i s t o r i a  

d e l  p e n s a m i e n t o ,  e s  p o r  l o  q u e  n o s  p r e g u n t u m o s  s o b r e  l a  

f o r m a c i ó n  y  c o n t e n i d o  d e l  s í m b o l o .

" E n t e n d e r é  s i e m p r e  p o r  s í m b o l o  - d i c e  R i c o e u r -  e n  u n  

s e n t i d o  m u c h o  m á s  p r i m i t i v o .  l a s  s i  e n  i f i c a c i o n e s  

a n a l ó g i c a s  f o r m a d a s  e s p o n t á n e a m e n t e  y  q u e  n o s  t r a n s m i t e n  

i n m e d i a t a m e n t e  u n  s e n t i d o " .  ( 8 )  T r a t a r e m o s  d o  r e a l i z a r  u n  

a n á l i s i s  d e  h e r m e n e u t i z a c i ó n  d e  e s t a  d e c l a r a c i ó n  d o
R i c o e u r ,  d e s p u é s  d e l  c u a l  e s p e r a m o s  o b t e n e r  l a  g é n e s i s  d e
l a  f o r m a c i ó n  d e l  s í m b o l o .

A)  R i c o e u r  n o s  a d v i e r t e  e n  s u  d e c l a r a c i ó n  qui -  s u
p o s i c i ó n  c o n  r e s p e c t o  a l  s í m b o l o  s e  r e m o n t a  n u n  s e n t i d o
má s  p r i m i t i v o .  A h o r a  b i e n ,  ¿ q u é  q u i e r e  d e c i r  l a  e x p r e s i ó n  

r i c o e u r i u n u  " p r i m i t i v o " ? .  E s  v e r d a d  q u e  R i c o e u r  c i t a  n : : l n  

e x p r e s i ó n  c o n  r e s p e c t o  a l a  p o s i c i ó n  d e  M . E l i u d e  ( 9 ) .  

p e r o .  a d e m á s .  p a r a  R i c o e u r  e l  h o m b r o  e n  s u  e s t a d o  m á s  

p r i m i t i v o  s e  r e a l i z a b a  e n  e l  m u n d o .  p r i m o r d i  a 1 m o n t o , 
s i m b o l i z a n d o ,  e s  d e c i r ,  q u e  e l  e n c u e n t r o  d e l  h o m b r e  c o n  o l  

m u n d o  e r a  s i m b ó l i c o .  De  e s t a  c o n c e p c i ó n  s e  d e s p r e n d o  q u o  

o l  h o m b r e  d e s d e  s u s  o r í g e n e s  t i e n o  l u  r; u p a  c  i d a d  d e  

s i m b o l i z a r ,  d e  c o n f r o n t a r s e  r o n  l a  r e a l i d a d  y  h a c o r  d o  

e l l a  s i n  d e j a r l a  a  p a r t e ,  p o d r í a m o s  d e c i r ,  s í m b o l o  d e  o t r a
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c o s a , c n  e s t e  s e n t i d o  d i c e  R i c o e u r  q u e :

" E l  s í m b o l o  e s  m á s  r a d i c a l  q u e  e l  m i t o :  y o
t o m a r é  e l  m i t o  c o m o  u n a  e s p e c i e  d e  s í m b o l o ,  c o m o  
u n  s í m b o l o  d e s a r r o l l a d o  e n  f o r m a  d e  r e l a t o .  y  
a r t i c u l a d o  e n  u n  t i e m p o  y  e n  u n  e s p a c i o
i m a g i n a r i o ,  q u e  e s  p o s i b l e  h a c e r  c o i n c i d i r  c o n
l o s  d e  l a  g e o g r a f í a  y  d e  l a  h i s t o r i a  c r í t i c a s . ” 
(10)

La d i m e n s i ó n  " p r i m i t i v o "  n o  q u i e r e  d e c i r ,  p u e s ,  o t r a  

c o s a  q u e  l a  v i d a  p r e - r e f l e x i v u ,  n o  f i l o s ó f i c a  d e l  h o m b r e .  

E s t a  d i m e n s i ó n  p r i m i t i v a  d e l  h o m b r e  e s  e l  g r a n  “ y a - a h í ” d e  

R i c o e u r ,  e s  e l  g r a n  p r e s u p u e s t o  d e  t o d a  r e f l e x i ó n  y  p o r  

t a n t o  d e  l a  f i l o s o f í a .  E l  d i s c u r s o  f i l o s ó f i c o ,  p u e s ,  s e
i n i c i a  s i e m p r e  d e s d e  u n a  m a t r i z  o n t o n e b u l o s a  p e r o  r i c a ,  

p r o p o n i é n d o s e  c x p l i  c i  t a r , a c l a r a r ,  l o  q u e  h a  s i d o  v i v i d o  y  

d i c h o  d e  m a n e r a  i n m e d i a t a  y e n i g m á t i c a .  ( 1 1 )  E l  m u n d o
p r i m i t i v o  o  m u n d o  i n m e d i a t o ,  c o n s t i t u y o ,  p u e s ,  l a  f u e n t e
d e  l a  f i l o s o f í a  ( 1 2 ) .  Lu f i l o s o f í a  i n i c i a  s u  a n d a d u r a  a 

p a r t i r  d o  l o  " o t r o "  d e  l a  f i l o s o f í a ,  o n  o t r a s  p a l a b r a s ,  l a  

f i l o s o f í a  n o  t i e n e  u n  p u n t o  d e  p a r t i d a  r a d i c a l  c n  e l  l o g o s  

s i n o  e n  e l  m y t h o s ;  e s t a  e s  l a  c o n c l u s i ó n  a l a  q u e  l l e g a  

R i c o e u r  e n  e l  a r t i c u l o  t i t u l a d o  ^ A u x  f £ 9 Q t i é r e s  d e  l a  

E h i l Q ^ Q E h i s L !  p u b l i c a d o  e n  1 9 5 2  d e s p u é s  d e  u n  b r e v e  e s t u d i o  
d o l  l i b r o  d e  N e h i e r  s o b r o  A m ó s ,  d e  B é g u i n  y  d e  B u r g e l i n  

s o b r e  R o u s s e a u  ( 1 3 ) .  " E s t a  n o s  p a r e c e  d i c e  G u e r r e r o
Prn7.7.  i l a  o x n c t a  p r o s p e c t i v a  m e t o d o l ó g i c a  p a r a  c o m p r e n d e r
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La e x i s t e n c i a  d e l  m u n d o  i n m e d i a t o .  d o l  m u n d o  p r o -  

f i l o s ó f i c o ,  R i c o e u r  l a  e n c u e n t r a  r e p r e s e n t a d a  o n  l a  

l i t e r a t u r a  p r o f é t i c a  d o l  j u d a i s m o :  p r o f e t i s m o  c o m o
e x p e r i e n c i a  e x i s t e n c i a l  c o n  u n a  d i m e n s i ó n  e s c a t o l ó g i c a  

e n t r e  D i o s  y  e l  h o m b r e  ( 1 5 )  La  e x i s t e n c i a  d e l  m u n d o
i n m e d i a t o ,  d o l  m u n d o  p r e - f  i l o s ó f  i c o , R i c o e u r  l a  e n c u e n t r a  

t a m b i é n  e n  e l  m u n d o  t r á g i c o ,  c o m o  y a  l a  e n c o n t r ó  N i e t z s c h e  

a n t e r i o r m e n t e ,  m u n d o  t r á g i c o  q u e  e s  e s c e n i f i c a c i ó n  d e  l a  

r e a l i z a c i ó n  d e  l a  v i d a  d e l  h o m b r e  a t r a v é s  d e l  t e a t r o  

g r i e g o  ( 1 6 ) .  "De  e s t a  f o r m a  r e s u l t a  e v i d e n t e  - d i c e  

G u e r r e r o  B r e z z i -  q u e  l a  r e f l e x i ó n  d e  R i c o e u r  t i e n e  n o  s ó l o  

u n a  c a r g a  e x i s t e n c i a l .  s i n o  t a m b i é n  u n a  g r a n  r i q u e z a  é t i c a  

( 1 7 ) ;  s i e n d o  e s t a  e x i s t e n c i a  r e p r e s e n t a d a - s i m b o 1 i z a d a  l a  

f u e n t e  i n e l u d i b l e  p a r a  e l  c o m i e n z o  d e  l a  r e f l e x i ó n .

B)  R i c o e u r  e n t i e n d o  p o r  s í m b o l o  " l a s  s i g n i f i c a c i o n e s  

a n a l ó g i c a s  f o r m a d a s  e s p o n t á n e a m e n t e "  ( 1 8 ) .  El  s í m b o l o  

s e r í a ,  p u e s ,  e n  un  p r i m e r  m o m e n t o ,  e s a s  s i g n i f i c a c i o n e s .  

P e r o .  ¿ q u é  s e  e n t i e n d e  p o r  s i g n i  f  i c n c i o n e s ?  ¿ q u é  q u i e r e
d o c i r  e l  a c t o  d o  s i g n i f i c a r ?  y  s o b r e  t o d o  ¿ q u é  s u p o n e  e l  

h e c h o  d e  s i g n i f i c a r ?  E l  a c t o  d e  s i g n i f i c a r  s u p o n e  p o r  un  

l a d o  a f i r  mal* l n  r e a l i d a d  o  m u n d o ,  y  p o r  o t r o  l a d o ,  a f i r m a r  

1n e x i s t e n c i a  d o l  h o m b r o . H a s t a  a q u í ,  p o d r i a m o s  d e c i r ,  q u e

l a  e s p e c u l a c i ó n  d e  R i c o e u r "  ( 1 4 ) .
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s e  s u p e r a n  t a n t o  l o s  m o d e l o s  i d e a l i s t a s  c o m o  r e a l i s t a s .  S e  

s u p e r a n  e n  c u a n t o  t i e n e n  e n  c o n s i d e r a c i ó n  t a n t o  l a
e x i s t e n c i a  d e l  h o m b r e  c o m o  l a  d e l  m u n d o .  E l  a c t o  d e
s i g n i f i c a r  s e  r e a l i z a r í a  e n  e l  m o m e n t o  m i s m o  d o  e s e
e n c u e n t r o  h o m b r e - m u n d o . E n c u e n t r o  q u e  s i  q u i e r e  s o r
a b s o l u t o  d e b e  r e a l i z a r s e  c o n  l a  “ e s e n c i a ” m i s m a  d e l  m u n d o .  

P e r o .  ¿ c u á l  e s  e s a  " e s e n c i a ” - e n  s e n t i d o  z u b i r i a n o -  d e l  

m u n d o ? .  " La  e s e n c i a  n o  s e  f u n d a  e n  l a  r e a l i d a d  e n  c u a n t o  

t a l ,  s i n o  e n  a l g o  i n d e p e n d i e n t e  d e  t o d a  r e a l i d a d  f á c t i c a .
A e s t e  o b j e t o  s o b r e  e l  q u e  s e  f u n d a  l u  l e y  e s e n c i a l ,  e s  l o  

q u e  H u s s e r l  l l a m a  e s e n c i a .  M i e n t r a s  l a  a p r e h e n s i ó n  d e  l o s  

h e c h o s  c o n s t i t u y e  e l  s a b e r  e m p í r i c o ,  l a  a p r e h e n s i ó n  d e  l u s  

e s e n c i a s  e s  e l  t é r m i n o  d e  u n  s a b e r  a b s o l u t o ” . ( 1 9 )  P o r
o t r o  l a d o ,  l o  a p r e h e n d i d o  s e  d a  s ó l o  or.  l u  c o n c i e n c i a ,  s i n  

s e r  p a r t e  y  s i n  s e r  l a  c o n c i e n c i a  e n  c u a n t o  t a l . La  

c o n c i e n c i a  e s  s o l a m e n t e  c o n c i e n c i a  " d e " .  e s t e  " d o "
p e r t e n e c e .  p u e s  . a l a  e s t r u c t u r a  d e  l a  “ p u r a ” c o n c i e n c i a ,
y e s t o  e s  l o  q u e  H u s s e r l  l l a m a  i n t e n c i o n a l i d a d .  ( 2 0 )  Lo  

a p r e h e n d i d o  e s .  p u e s ,  f r u t o  d o  l n  i n t e n c i o n a l i d a d  d o  l a  

c o n c i e n c i a ,  y  p o r  l o  t a n t o ,  u n  o b j e t o  n u e v o  i r r e d u c t i b l e  a
t o d a  r e a 1 i d a d  d o h e c h o . “ E s  t o n u e v o  o b j e t o .  q u e e s  e l
s o n t i d o  , n o  e s  , p u e s  . u n  o b j e t o  r e a l , s i n o  p u r o  ” o i d o s "
( 2 1 ) .  El s a b e  r q u e  s e f  u n d a e n  e l  "o  i d o n "  e s  e l s a b e  r
u b s o l u t o . y  s u o b j e t o s o n  j  u s t a m o n t e  l u s  e s e n c i a s . La
c s e n c i n n o  e s  . p u e s  , s i n o l a  u n i d a d  i d é n t i c a d e  u n
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s e n t i d o "  ( 2 2 )

A c ? l e  r e s p e c t o  t r a e m o s  a c o m p a r e c e r  o l a  f i l o s o f í a  

d e  Amo r  R u i b a l ,  i n t e r p r e t a d a  p o r  A . O r t i z - O s é s  e n  e s t e  

t e x t o - r e s u m e n  o c c r c u  d e  l a  e s e n c i a  y  d e  l a  r e a l i d a d ,  y  p o r  

m e d i o  d e  e s t a  i n t e r p r e t a c i ó n  s e  t r a t a  d e  a m p l i a r  o l  

c o n c e p t o  m e t a f i s i c o  d o  l a  r e a l i d a d ,  u n  t a n t o  h i p o s t a s i n d o  

p o r  u n a  c o n c e p c i ó n  " s o l i p s i s t a "  d e  l a  r e a l i d a d  t a l  c o m o  l a  

e n t i e n d e  X . Z u b i r i , p o r  e s o  e s c r i b e  A . O r t i z - O s é s  q u e  " c o m o  

l a  e s e n c i a  d i c e  e s e n c i a l m e n t e  " r e l a c i ó n " ,  l a  p r e g u n t a  p o r  

l a  r e a l i d a d  d e  l a  e s e n c i a  - r e a l i s m o  d e  l o s  u n i v e r s a l e s -  e s  

a l  m i s m o  t i e m p o  u n a  p r e g u n t a  p o r  l a  r e a l i d a d  d e  l a  

r e l a c i ó n .  Como l n  r e l a c i ó n ,  a s u  v e z ,  a p a r e c e  s e g ú n  

A . R u i b a l  c o m o  o b j e t i v o • s u b j e t i v a , l a  p r e g u n t a  d i c h a  s e  n o s  

m u e s t r a  c o m o  u n  p r o b l e m a  f i  1 o s ó f i c o - 1 i n g ü í s t i c o
( h e r m e n é u t i c o ) q u e  s u e n a  a s í :  ¿ c ó m o  p o d e m o s  r e f e r i r
( r e l a t a r )  s u b j e t i v a m e n t e  u n a  r e l a c i ó n  e s e n c i a l  ( d o  

e s e n c i a )  o b j e t i v a .  ( . . . )  De  e s t e  m o d o  p a r e c e  c l a r a m e n t e  

q u e  e l  o r d o  t r a n s c e n d e n t a 1 i s  n o  e s  p r o p i a m e n t e  e l  o r d o
c n t i s  u t  s i c  ( E s c o l á s t i c a )  n i  e l  o r d o  r e a l i t a t i s  u l  s i c
( c o m o  q u i e r e  Z u b i r i ) ,  s i n o  e l  o r d o  r c l a t i v i t a t i s  o  
r e l a t i o n i s  u t  s i c " .  ( 2 3 )

H e m o s  h e c h o  e s t a  i n c u r s i ó n  e n  l a  m e t a f í s i c a
z u b i r i a n a  p o r  o l  a n á l i s i s  q u e  é s t e  h a c e  d e  l u  c o n c e p c i ó n
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d e  H u s s e r l  s o b r e  l a  e s e n c i a  y  l a  i n t e n c i o n a l i d a d .  Ya  e s  

s a b i d o  q u e  R i c o e u i *  b u s c a  s u s  f u n d a m e n t o s  e n  l a
f e n o m e n o l o g í a ,  a u n q u e  n o  s i g a  f i e l m e n t e  a l  m a e s t r o ,  s e  

p o d r í a  d e c i r  q u e  l a  f e n o m e n o l o g í a  d e  R i c o e u r  e s  n o  

h u s s e r l i n n a .  Y e s  e l  p r o b l e m a  d e  l a  s i g n i f i c a c i ó n .
p r e c i s a m e n t e .  e l  q u e  l e  a p a r t a  d e  H u s s e r l ;  y a  q u e  p o d e m o s
r e c o r d a r  q u e  p a r a  R i c o e u r  " e l  s í m b o l o  e s  l a  s i g n i f i c a c i ó n ,  

l a  s i g n i f i c a c i ó n  d e  l a  c o n c i e n c i a  " d e "  l o  a p r e h e n d i d o ,  d e  

l o  a p r e h e n d i d o  q u e  e s  i n t e n c i o n a l i d a d  c o n c i e n c i a l " .  ( 2 4 )

La f e n o m e n o l o g í a  d e  H u s s e r l ,  e n  e f e c t o ,  n a c e  c o m o  

u n o  a c t i t u d  a n t e  e l  p o s i t i v i s m o .  i n t e n t a n d o  s e r  u n a
c i e n c i a  r i g u r o s a  y  a d a p t á n d o s e  a l  p o s i t i v i s m o  q u e  s e  

n e g a b a  a s e r  m o t a f í s i c a .  L a  f e n o m e n o l o g í a  t r a t a  d e  i r  a l a  

r e a l i d a d  m i s m a ,  a l a s  c o s a s  e n  s u  m i s m i d a d ,  t a l  e s  e l  l e m a  

d e  H u s s e r l .  S e  t r a t a  d e  d e f i n i r  l o s  f e n ó m e n o s  c o m o  s o n ,  d e  

a g a r r a r s e  a  l o  p o s i t i v o  y  l i m i t a r s e  a  d e s c r i b i r  l o s  m e r o s  

d n t o s .  P o r  m e d i o  d e  l a  " e p o c h ó ” s e  i n t e n t a  s u s p e n d e r  o  

p o n e r  e n t r e  p a r é n t e s i s  t o d o  l o  q u e  l l e g a  h a s t a  n u e s t r o
c o n o c i m i e n t o ,  i n c l u i d a s  l a s  h i p ó t e s i s  y  v e r d a d e s  

c i e n t í f i c a s :  y  p o d r í a m o s  a ñ a d i r ,  q u e  h a s t a  e l  m i s m o
s e n t i d o  c o m ú n ,  d a d o  q u e  c o n  l a  " e p o c h é "  s e  q u i e r e  l l e g a r  a 

u n a  p a r c e l a  d e  s e n t i d o  p r e s c i n d i e n d o  d e  l a s  c o s a s ,  e s
d e c i r ,  d e  1 m u n d o .
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Como e f e c t o  d e  l a  " e p o ç h c " , e l  f e n o m c n ó l o g o  t i e n e  

q u e  l l e v a r  a c a b o  d o s  r e d u c c i o n e s :  u n a  " e i d c t i c a "
s u s p e n d e r  e n  c a d a  f e n ó m e n o  t o d o  l o  q u e  n o  s e a  e s e n c i a l - ,  y  

o t r a  " t r a n s c e n d e n t a l "  - s u s p e n d e r  o  p o n e r  e n t r e  p a r é n t e s i s  

l a  e x i s t e n c i a  r e a l  d e  a q u e l l o s  f e n ó m e n o s  q u e  s e  d a n  e n  l a  

c o n c i e n c i a - .  ¿ Q u é  e s  l o  q u e  q u e d a  d e s p u é s  d e  e s t a  p u e s t a  

e n t r e  p a r é n t e s i s ? ,  l u  r e d u c c i ó n  d e l  Yo a  u n  Y o - p u r o  o 

t r a n s c e n d e n t a l ,  s e  d i r í a  q u e  s e  t r a t a  d e  u n a  e g o l o g i a
t r a n s c e n d e n t a l .  P o r  t o d o  e l l o ,  p o d e m o s  d e c i r  q u e  l a
f i l o s o f í a  d e  H u s s e r l  t r o p i e z a  e n  u n a  d e  l a s  v í a s  y a
s e ñ a l a d a s ,  q u e  h a n  i m p e d i d o  q u e  e l  s í m b o l o  e m e r g i e r a  c o m o  

c a t e g o r í a  e p i s t e m o l ó g i c a ,  a  s a b e r ,  e l  i d e a l i s m o
t r a n s c e n d e n t a l .  " La  f i l o s o f í a  d e  H u s s e r l  - d i c c
I . M. B o c h é n s k i  d e s p u é s  d e  s e ñ a l a r  l o s  l í m i t e s  p r i n c i p a l e s -
d e s e m b o c a  e n  u n  i d e a l i s m o  t r a n s c e n d e n t a l  q u e ,  e n  m u c h o s  

c a s o s  s e  p a r e c e  a l  d e  l o s  n e o  - k a n t i a n o s " . ( 2 5 )

La  r a z ó n  p o r  l a  q u e  s e  d i s o c i a  R i c o e u r  d e  H u s s e r l  e s  
p r e c i s a m e n t e  p o r  l a  t e o r í a  d e  l a  s i g n i f i c a c i ó n ,  q u e ,  e n
H u s s e r l ,  t i e n e  u n  s e n t i d o  u n í v o c o .  R i c o e u r .  s i n  e m b a r g o ,
e s t a b l e c e  e l  n i v e l  t r a n s c e n d e n t a l  d e  l a  r e f l e x i ó n  e n  u n a  

l ó g i c a  d e l  d o b l e  s e n t i d o ,  a l  m i s m o  t i e m p o  a d e c u a d a  a l
l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  y  c o m o  g a r a n t í a  a p r i o r i  d e  l a s
c o n d i c i o n e s  d e  p o s i b i l i d a d  p a r a  a p r o p i a r s e  r e f l e x i v a m e n t e
o l  a c t o  d e  e x i s t i r .
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" La  l ó g i c a  t r a n s c e n d e n t a l  n o  s e  a g o t a  e n  e l  a  
k a n t i a n o .  La  u n i ó n  e n t r e  l a  r e f l e x i ó n  

s o b r e  y o  p i e n s o ,  y o  s o y  e n  c u a n t o  a c t o  y  l o s  
s i g n o s  e s p a r c i d o s  e n  l a s  c u l t u r a s  d e  e s t e  a c t o  
d e  e x i s t i r  a b r e  u n  n u e v o  c a m p o  d e  e x p e r i e n c i a ,  
d e  o b j e t i v i d a d  y  d e  r e a l i d a d .  E s  e n  e s t e  c a m p o  
d o n d e  s u r g e  l a  l ó g i c a  d e l  d o b l e  s e n t i d o " .  ( 2 6 )

R i c o e u r  r e t i e n e  a s í  e n  s u  e s t r a t e g i a  f i l o s ó f i c a  u n a  

i n s t a n c i u  c r í t i c a  y  t r a n s c e n d e n t a l ,  - c o m o  m a n t i e n e  

M . S u m a r e s  e n  s u  t r a b a j o  " P a r a  a l e o  d a  n e c e s s i d e d g " -  ( 2 7 )  

b a s a d a  c o m o  s i e m p r e ,  e n  e s a  d i s t a n c i a  q u e  s e  a n u n c i a  e n  l a  

d i f e r e n c i a  e n t r e  l a  a f i r m a c i ó n  i n t e n c i o n a l  y  l a  c o n d i c i ó n  

l i m i t a n t e .  En e l  c a s o  d e  u n a  f i l o s o f í a  h e r m e n é u t i c a ,  l a  

t e o r í a  d e  l u  s i g n i f i c a c i ó n  d e l  d o b l e  s e n t i d o  d e l  l e n g u a j e  

s i m b ó l i c o  p e r m i t e  q u e  l a  a p r o p i a c i ó n  d e  n u e s t r o  d e s e o  d e  

s e r  s e  r e a l i c e ,  f i j a n d o  a h o r a  n u e s t r a  a t e n c i ó n  e n  l a  

s o b r e - a b u n d a n c i a  s e m á n t i c a  d e l  s í m b o l o :  l o  e x p r e s a d o  p o r
e l  s í m b o l o  s i t ú u  l a  c o m p r e n s i ó n  e n t r e  d o s  p o l o s ,  o l  d e  l a  

e m e r g e n c i a  d o l  s e n t i d o  y  e l  d e  l a  p e r t e n e n c i a  o n t o l ó g i c a .

C)  L a s  s i g n i f i c a c i o n e s  d e l  s í m b o l o  s o n
s i g n i f i c a c i o n e s  a n a l ó g i c a s .  ¿ Q u é  q u i e r e  d e c i r  a n a l ó g i c a s ?  

R i c o e u r  s e ñ a l a  e s t e  c a m i n o  d e  i n t e r p r e t a c i ó n :

" L o s  s í m b o l o s  s o n  s i g n o s ,  y  t o d o  s i g n o  a p u n t a  a  
a l g o  f u e r a  d e  s í  y  a d e m á s  l o  r e p r e s e n t a  y  
s u s t i t u y e .  P e r o ,  s i  t o d o  s í m b o l o  e s  s i g n o ,  n o  
t o d o  s i g n o  e s  s í m b o l o .  A q u í  h a y  q u e  a ñ a d i r  q u e  
e l  s í m b o l o  o c u l t a  e n  s u  v i s i ó n  u n a  d o b l e  
i n t e n c i o n a l i d a d :  e l  s e n t i d o  l i t e r a l ,  o r i g i n a l ,
p a t e n t e ,  e s t á  a p u n t a n d o  a  o t r o  s e n t i d o
a n a l ó g i c o ,  q u e  n o  s e  n o s  c o m u n i c a  m á s  q u e  a
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t r a v é s  d e  é l .  E s t a  o p a c i d a d  c o n s t i t u y e  l a  
p r o f u n d i d a d  m i s m a  d e l  s í m b o l o ,  q u e  e s
i n a g o t a b l e . "  ( 2 8 )

P e r o ,  ¿ e n  q u e  c o n s i s t e  l a  d o b l e  i n t e n c i o n a l i d a d  d e l  

s í m b o l o ?  " T o m e m o s  p o r  e j e m p l o  - d i c e  R i c o e u r -  l a s  p a l a b r a s  

" m a n c h a d o ” , " i m p u r o " :  e s t a  e x p r e s i ó n  s i g n i f i c a t i v a
p r e s e n t a  u n a  p r i m e r a  i n t e n c i o n a l i d a d ,  o  i n t e n c i o n a l i d a d  

l i t e r a l .  l a  c u a l ,  a l  i g u a l  q u e  t o d a  e x p r e s i ó n  

s i g n i f i c a t i v a ,  s u p o n e  e l  t r i u n f o  d e l  s i g n o  c o n v e n c i o n a l  

s o b r e  e l  s i g n o  n a t u r a l . "  ( 2 9 )  P a r e c e  q u e  l a  p r i m e r a  

i n t e n c i o n a l i d a d  d e l  s í m b o l o ,  s e g ú n  R i c o e u r .  c o n s i s t e  e n  

u n a  i n t e n c i o n a l i d a d  l i n g ü i s t i c a ,  a s a b e r ,  e n  d e c i r  l a  
r e a l i d a d ,  a u n q u e  e s t e  d c c i r  e s  u n  d e c i r  c o n v e n c i o n a l :  l a s
p a l a b r a s  " m a n c h a d o " ,  " i m p u r o " ,  e t c . , - q u e  s e r í a  l a  p r i m e r a  

i n t e n c i o n a l i d a d -  n o  g u a r d a n  p a r e c i d o  n i n g u n o  c o n  l a  c o s a  

s i g n i f i c a d a .  ( 3 0 )  La  " s e g u n d a  i n t e n c i o n a l i d a d  q u e  s e  

l e v a n t a  s o b r e  l a  i n t e n c i o n a l i d a d  p r i m e r a .  a p u n t a  a  u n a  

s i t u a c i ó n  a n á l o g a  d e l  h o m b r e  e n  l a  c a t e g o r í a  d e  l o  

S a g r a d o ,  q u e  e s  p r e c i s a m e n t e ,  l a  q u e  h a c e  a l  h o m b r e  u n  s e r
" m a n c h a d o "  e  " i m p u r o " .  ( 3 1 )  De  a q u í  q u e  R i c o e u r .  p u e d a
d e c i r  q u e  e l  s e n t i d o  p a t e n t e .  o r i g i n a l ,  l i t e r a l ,  a p u n t a  a  

o t r o  s e n t i d o  a n a l ó g i c o ,  q u e  n o  s e  n o s  c o m u n i c a  m á s  q u e  a
t r a v é s  d e  é l .  La a n a l o g í a  e n  e s t e  c - s o  s e r i a  e n t r e  e l  un
s e n t i d o  y  e l  o t r o .  P o r  t a n t o ,  e l  p r o b l e m a  s e  r e d u c e  a l a  

a n a l o g í a  e n t r e  e l  s e n t i d o  p r i m a r i o  c o n  e l  s e n t i d o  s e g u n d o .  

" P r e c i s a m e n t e  p o r q u e  e s  u n a  i n t e n c i o n a l i d a d  p r i m a r i a  q u e
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n o s  d a  a n a l ó g i c a m e n t e  e l  s e g u n d o  s e n t i d o ,  e l  s í m b o l o  t i e n e  

p o r  f u n c i ó n  d a r ,  c o m u n i c a r . "  ( 3 2 )

D)  L a s  s i g n i f i c a c i o n e s  d e l  s í m b o l o  s o n
s i g n i f i c a c i o n e s  a n a l ó g i c a s  f o r m a d a s  e s p o n t á n e a m e n t e . " E l  

s í m b o l o  e s  a n t e r i o r  a  l a  h e r m e n é u t i c a ;  l a  a l e g o r í a  e s  y a  

d e  p o r  s í  h e r m e n é u t i c a ;  y  l a  r a z ó n  e s  q u e  e l  s í m b o l o  n o s  

c o m u n i c a  s u  s e n t i d o  p o r  t r a n s p a r e n c i a ,  p o r  c a m i n o s  muy  

d i s t i n t o s  q u e  l a  t r a d u c c i ó n ;  o  s e  d i r í a  m á s  b i e n  q u e  l o  

e v o c a ” . ( 3 3 )  P a r a  r e c a l c a r  l a  e s p o n t a n e i d a d ,  s e  p u e d e  

p a r t i r  t a m b i é n  d e  l a  a n a l o g í a  d e  l a s  s i g n i f i c a c i o n e s ,  e s  

d e c i r ,  d a d o  q u e  s o n  a n a l ó g i c a s ,  l a  f o r m a c i ó n  s i g n i f i c a t i v a  

v i e n e  r e p r e s e n t a d a  e s p o n t á n e a m e n t e .  La  e s p o n t a n e i d a d  v a ,  

p u e s .  d e  s e n t i d o  a s e n t i d o .  A h o r a  b i e n ,  ¿ c u á l  e s  s u  

r e f e r e n c i a  a  l a  r e a l i d a d ?  La  r e f e r e n c i a  a  l a  r e a l i d a d  l e  

v i e n e  s u g e r i d a  p o r  m e d i o  d e l  s e n t i d o  p r i m a r i o ,  s e n t i d o  

p r i m a r i o  q u e  a s u  v e z  e s  c o n v e n c i o n a l  y  q u e  n o  g u a r d a  

p a r e c i d o  n i n g u n o  c o n  l a  c o s a  s i g n i f i c a d a .  L a  r e f e r e n c i a  a 

l a  r e a l i d d  e n  c u a n t o  t a l  n o  e x i s t e .  s i n o  e n  c u a n t o  e s  

p r i m e r  s e n t i d o ,  e n  c u a n t o  e s  " e i d o s ^ .  T a m b i é n  a q u í  p o d e m o s  

d e c i r  q u e  l a  e s p o n t a n e i d a d  s e  m u e v e  d e  s e n t i d o  a  s e n t i d o  

l i b e r a d a  d e  l a  r e a l i d a d .

E)  L a s  s i g n i f i c a c i o n e s  d e l  s í m b o l o  q u e  s o n

170



a n a l ó g i c a s ,  f o r m a d a s  e s p o n t á n e a m e n t e ,  n o s  t r a n s m i t e n  

i n m e d i a t a m e n t e  u n  s e n t i d o .  R i c o e u r  l o  e x p l í c i t a  c o n  u n  

e j e m p l o :  " l a  m a n c h a  c o m o  a n a l o g í a  d e  l a  s u c i e d a d ,  e l
p e c a d o  c o m o  a n á l o g o  d e  l a  d e s v i a c i ó n ,  l a  c u l p a b i l i d a d  c o m o  

a n á l o g a  d e  l a  c a r g a  o  p e s o " .  ( 3 4 )  A p a r t i r  d e  l a  a n a l o g í a  

s e  g e s t a  l a  e s p o n t a n e i d a d  y ,  d e  l a  e s p o n t a n e i d a d  p r o c e d e  

l a  t r a n s m i s i ó n  i n m e d i a t a  d e  s e n t i d o .  En l a s
s i g n i f i c a c i o n e s  d e l  s í m b o l o ,  o t r o  s e n t i d o  s e  d a  y  s o  

o c u l t a  a  l a  v e z .  " L l a m a m o s  s í m b o l o  - d i c e  R i c o e u r -  a  e s a  

r e g i ó n  d e l  d o b l e  s e n t i d o " .  ( 3 5 )  E l  s í m b o l o  s e  h a  f o r m a d o ,  

p u e s ,  a  p a r t i r  d e l  m o v i m i e n t o  d e  un  s e n t i d o  a l  o t r o .

1 . 2 . -  CONTENI DO DEL SI MBOLO

D e s p u é s  d e  h a b e r  e x p u e s t o  l a  g e n e s i s  d e  f o r m a c i ó n  

d e l  s í m b o l o ,  a n a l i z a r e m o s  a c o n t i n u a c i ó n ,  e l  c o n t e n i d o  d e l  

s í m b o l o .  E l  c o n t e n i d o  d e l  s í m b o l o  s e  p u e d e  i n f e r i r  d e  l a  

m i s m a  d e c l a r a c i ó n  d e  R i c o e u r  s o b r e  e l  s í m b o l o :  " e n t e n d e r é
s i e m p r e  p o r  s í m b o l o  e n  u n  s e n t i d o  m u c h o  m é s  p r i m i t i v o .  l a  

s i g n i f i c a c i o n e s  a n a l ó g i c a s  f o r m a d a s  e s p o n t á n e a m e n t e  y  q u e  

n o s  t r a n s m i t e n  i n m e d i a t a m e n t e  u n  s e n t i d o " .  Como s e  p u e d e  

n o t a r  p o r  e l  a n á l i s i a  a n t e r i o r ,  e l  s í m b o l o  e s  p a r a  R i c o e u r  

u n a  c u e s t i ó n  d e  s e n t i d o ,  e s  e l  m o v i m i e n t o  d e  u n  s e n t i d o  a 

o t r o  s e n t i d o .  De  a q u í  q u e ,  e l  p r e g u n t a r s e  p o r  e l  c o n t e n i d o
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d e l  s í m b o l o  a l  a m p a r o  d e l  p e n s a m i e n t o  d e  R i c o e u r ,  q u i e r a  

d e c i r  p r e g u n t a r s e  p o r  e l  c o n t e n i d o  d e l  s e n t i d o ,  d e l  

s e n t i d o  p r i m a r i o  y  d e l  s e n t i d o  s e g u n d o .

A)  C o n t e n i d o  d o l  s e n t i d o  e r i m S l l i Q -  P a r e c e ,  h e m o s  
d i c h o  y a , q u e  l a  p r i m e r a  i n t e n c i o n a l i d a d  d e l  s í m b o l o  

- s e g ú n  R i c o e u r -  c o n s i s t e  c n  u n a  i n t e n c i o n a l i d a d
l i n g ü í s t i c a :  " i n c l u s o  e n  e l  c a s o  e n  q u e  l o s  s í m b o l o s  e s t é n
t o m a d o s  d e  e l e m e n t o s  d e l  u n i v e r s o  - c o m o  e l  c i e l o ,  e l  a g u a ,  

l a  l u n a -  o  d e  l a s  c o s a s  - c o m o  u n  á r b o l ,  u n a  p i e d r a
e r i g i d a - ,  a ú n  e n t o n c e s ,  e s a s  r e a l i d a d e s  t o m a n  e n  e l
I ® D S y § j §  u n  d i m e n s i ó n  s i m b ó l i c a ,  c o m o  p a l a b r a s  d e  

c o n s a g r a c i ó n ,  d e  i n v o c a c i ó n ,  d e  m i t o . ” ( 3 6 )  S e  t r a t a ,  

p u e s ,  d e  d e c i r  l a  r e a l i d a d ,  d e c i r  q u e  e s  y a  c o n v e n c i o n a l :  

" l a s  p a l a b r a s  ' m a n c h a d o ' , ' i m p u r o ’ . e t c . , - q u e  s e r í a n  l a  

p r i m e r a  i n t e n c i o n a l i d a d -  n o  g u a r d a n  p a r e c i d o  n i n g u n o  c o n  

l a  c o s a  s i g n i f i c a d a ” . ( 3 7 )  A h o r a  b i e n ,  e s t a  " c o s a -  

s i g n i f i c a d a "  e s  l a  r e a l i d a d  e n  c u a n t o  t a l .  y  s i  l a s
p a l a b r a s  " m a n c h a d o " ,  " i m p u r o ” , e t c . , n o  g u a r d a n  p a r e c i d o
n i n g u n o  c o n  l a  c o s a  s i g n i f i c a d a .  s e  c o n c l u y e n  q u e  n o
g u a r d a n  u n a  r e l a c i ó n  d i r e c t a  c o n  l a  r e a l i d a d .  De  a q u í  s e
d e d u c e  q u e  e l  c o n t e n i d o  d e  " m a n c h a d o " ,  " i m p u r o " ,  e t c .  , 
- p r i m e r a  i n t e n c i o n a l i d a d - ,  n o  t i e n e  c o n t a c t o  c o n  l a
r e a l i d a d .  ¿ D e  d ó n d e  l e  v i e n e ,  p u e s ,  e l  c o n t e n i d o  a  l a
p r i m e r a  i n t e n c i o n a l i d a d ?  S e g ú n  l a  c o n c e p c i ó n  d e  R i c o e u r ,
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B)  C o n t e n i d o  d e l  s e n t i d o  s e g u n d o ^  " S o b r e  l a
i n t e n c i o n a l i d a d  p r i m e r a  s e  l e v a n t a  u n a  s e g u n d a
i n t e n c i o n a l i d a d .  l a  c u a l .  a  t r a v é s  d e  l a  " s u c i e d a d "
f í s i c a .  a p u n t a  a u n a  s i t u a c i ó n  a n á l o g a  d e l  h o m b r e  e n  l a  

c a t e g o r í a  d e  l o  s a g r a d o ,  q u e  e s  p r e c i s a m e n t e  l a  q u e  h a c e  

a l  h o m b r e  u n  s e r  ' m a n c h a d o *  e  ' i m p u r o ' " .  ( 3 8 )  La  s e g u n d a  

i n t e n c i o n a l i d a d  s e  c a r a c t e r i z a  p o r  s u  r e f e r e n c i a
t í p i c a m e n t e  h u m a n a :  e l  h o m b r e .  p o r  u n  l a d o ,  a n t e s  d e
s e n t i r s e  m a n c h a d o ,  t u v o  l a  e x p e r i e n c i a  d e  l a  n o - m a n c h a ,  d e  

u n  e n c u e n t r o  a m o r o s o  c o n  D i o s  - e s t o  v a  muy  d e  a c u e r d o  c o n  

l a  c o n c e p c i ó n  d e  R i c o e u r  a c e r c a  d e l  e n c u e n t r o  d e  a m i s t a d  

e n t r e  D i o s  y  e l  h o m b r e - ,  d e  e s t e  e n c u e n t r o  s e  d e s p r e n d e  

u n a  t e o l o g í a  m o r a l .  De  a q u í  q u e  s e  p u e d a  d e c i r  q u e  e l  

h o m b r e  a n t e s  d e  s e n t i r s e  m a n c h a d o  - a s p e c t o  s i m b ó l i c o -  h a  

s i d o  n e c e s a r i o  e l  c o n c e p t o  d e  p e c a d o  y  d e  d i c h a  t e o l o g í a  

m o r a l ,  q u e  e s  l a  q u e  l e  d e t e r m i n a r á  c u a n d o  e s t á  m a n c h a d o  y  

c u a n d o  n o .  E s t o  q u e  s e  d e s p r e n d e  e s p o n t á n e a m e n t e  d e l  t e x t o  

c i t a d o  d e  R i c o e u r , e s  e l  m i s m o  R i c o e u r  e l  q u e  l o  r e c h a z a  

a p e l a n d o  a  e j e m p l o s  d e  l a  m i t o l o g í a  g r i e g a .  ( 3 9 )

R i c o e u r  e n  " De  1 J_in t e r g r e  t a t i o n  E s  s a  i  s u r  F r e u d  " 

c o n t i n ú a  l l a m a n d o  s í m b o l o  a  e s e  m o v i m i e n t o  d e  s e n t i d o s  q u e  

a n t e r i o r m e n t e  h e m o s  d e s c r i t o ,  p e r o  l o  c o l o c a  j u n t o  a l

de la convencionalidad, sea esta social o individual.
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s e g u n d o  a s p e c t o  d e  n u e s t r o  t r a b a j o ,  a  s a b e r ,  l a  

h e r m e n é u t i c a :

" D i r é  que hay s ímbo lo  a l l í  donde l a  e x p r e s i ó n  
l i n g ü í s t i c a  se p r e s t a  por su d ob l e  s e n t i d o  o sus  
s e n t i d o s  m ú l t i p l e s  a un t r a b a j o  de 
interpretación. Lo que s u s c i t a  e s t e  t r a b a j o  es  
una e s t r u c t u r a  que no c o n s i s t e  en l a  r e l a c i ó n  
d e l  s s n t i d o  con l a  cosa ,  s in o  en una 
a r q u i t e c t u r a  d e l  s e n t i d o ,  en una r e l a c i ó n  de 
s e n t i d o  a s e n t i d o ,  d e l  s e n t i d o  segundo con e l  
pr ime ro  sea  o no una r e l a c i ó n  de a n a l o g í a ,  sea  
que e l  s e n t i d o  p r imero  d i s i m u l e  o r e v e l e  a l  
s e g u n d o . "  ( 40 )

S i  h e m o s  d i c h o  q u e  l a  p r i m e r a  i n t e n c i o n a l i d a d ,  s o b r e  

l a  c u a l  s e  e l e v a  l a  s e g u n d a  i n t e n e  i o n a 1 i  d a d , c o n s i s t e  e n  

u n a  i n t e n c i o n a l i d a d  l i n g ü í s t i c a ,  s ó l o  e l  a n á l i s i s  d e  e s t e  

l e n g u a j e  n o s  d a r é  e l  v e r d a d e r o  c o n t e n i d o  d e l  p r i m e r  

s e n t i d o  y  p o r  t a n t o  d e l  s e g u n d o  s e n t i d o ,  e n  u n a  p a l a b r a ,  

e l  c o n t e n i d o  d e l  s í m b o l o .

1 . 3 . -  DONACION DEL SIMBOLO

O c u p a d o s  e n  d e s c i f r a r  e l  l e n g u a j e  y  s u  c o n t e n i d o  

s i m b ó l i c o ,  h e m o s  p a s a d o  p o r  e l  s e n t i d o  p r i m e r o  y  e l  

s e n t i d o  s e g u n d o ,  s e n t i d o  p r i m e r o  q u e  n o s  h a  p u e s t o  e n  

c o n t a c t o  c o n  e l  l e n g u a j e .  E l  a n á l i s i s  d e l  l e n g u a j e ,  p u e s ,  

n o s  d a r á  e l  c o n t e n i d o  d e l  s í m b o l o .  N o s  e s  y a  c o n o c i d a .
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s o b r e  t o d o  p o r  e l  c a p í t u l o  p r i m e r o  d e  e s t e  t r a b a j o ,  l a  

i m p o r t a n c i a  q u e  e l  l e n g u a j e  v a  a d q u i r i e n d o  e n  l a  r e f l e x i ó n  

r i c o e u r i o n o . R i c o e u r ,  a n t e s  d e  e m p r e n d e r  l a  m a r c h a  h a c i a  

e l  p e n s a m i e n t o  d e  F r e u d  d i c e :

"Me pa rece  que un t e r r e n o  en e l  que c o in c id e n  
hoy todas  l a s  in d a g a c i o n e s  f i l o s ó f i c a s  es e l  de l  
l e n g u a j e .  Ahi se cu rzan l a s  i n v e s t i g a c i o n e s  de 
W i t t g e n s t e i n , l a  f i l o s o f í a  l i n g ü í s t i c a  de l o s  
i n g l e s e s ,  l a  f enome no log í a  s u r g i d a  de H u s s e r l .  
l o s  e s t u d i o s  de H e id e g g e r ,  l o s  t r a b a j o s  de l a  
e s c u e l a  bu l tmanniana  y l a s  o t r a s  e s c u e l a s  de 
e x é g e s i s  n e o t e s t a m e n t a r i a , l o s  t r a b a j o s  de 
h i s t o r i a  comparada de l a s  r e l i g i o n e s  y de 
a n t r o p o l o g í a  que se ocupan d e l  mito .  d e l  r i t o  y 
l a  c r e e n c i a  y ,  por  f i n ,  e l  p s i c o a n á l i s i s .  
Estamos hoy en l a  búsqueda de una g r an  f i l o s o f í a  
de l  l e n g u a j e  que dé cuenta  de l a s  m ú l t i p l e s  
f unc ion es  de l  s i g n i f i c a r  humano y de sus  
r e l a c i o n e s  mu tuas . "  ( 41 )

R i c o e u r  e n c u e n t r a  e n  l a  e s t r u c t u r a  d e l  s u e ñ o ,  p u n t o  

c e n t r a l  d e  l a  t e o r í a  f r c u d i a n a ,  u n a  e s t r u c t u r a  q u e  h a c e  e l  

v i a j e  d e  i d a  y  v u e l t a ,  d e  s e n t i d o  a s e n t i d o :  " e l  s u e ñ o  s e
i n s c r i b e  e n  u n a  r e g i ó n  d e l  l e n g u a j e  q u e  s o  a n u n c i a  c o m o  

l u g a r  d e  s i g n i f i c a c i o n e s  c o m p l e j a s  d o n d e  o t r o s  s e n t i d o s  s e  

d a n  y  s c  o c u l t a n  a  l a  v e z  e n  u n  s e n t i d o  i n m e d i a t o ;  l l a m o m o  

s í m b o l o  n e s a  r e g i ó n  d e l  d o b l e  s e n t i d o " .  ( 4 2 )

En e l  c u p í t u l o ^ p r i m e r o  d e c í a m o s  q u e ,  l a  r e g i ó n  d e l  

d o b l e  s e n t i d o  n o  e x i s t e  s i n o  e n  c u a n t o  r e c o n s t r u i d a  y  

r e c r e a d a  p o r  t : l  h o m b r e ,  n o  e x i s t e  s i n o  o n  c u a n t o  v i s i ó n



p e r s p e c t i v i s t a  d o l  h o m b r e ,  n o  e x i s t e  s i n o  y  s o l a m e n t e  e n  

c u a n t o  i n t e n c i o n a l i d a d  d e l  h o m b r e ,  n o  e x i s t e ,  e n  
d e f i n i t i v a ,  s i n o  e n  c u a n t o  l e n g u a j e  d e l  h o m b r e .  Ya  

e n t o n c e s  d e s t a c a m o s  q u e ,  R i c o e u r  r e a l i z a  u n a  r e d u c c i ó n  d e l  

c a m p o  d e l  S e r  u l  c a m p o  d e l  s e n t i d o ,  e s  d e c i r ,  d e l  s í m b o l o .  

R i c o e u r  c o l o c a  l a  p r o b l e m á t i c a  d e  s u  o n t o l o g í a  b a j o  e l  

c o b i j o  d e l  s í m b o l o ,  s í m b o l o  q u e  e s  l e n g u a j e ,  l e n g u a j e  q u e  

e s  r e f e r e n c i a l .

R i c o e u r  m a n i f e s t a n d o  s u  a c u e r d o  c o n  l o s  f i l ó s o f o s  

i n g l e s e s  d e l  l e n g u a j e  o r d i n a r i o ,  d e s d e  e l  m o m e n t o  e n  

q u e  é s t o s  n o  v i n c u l a n  l a  s i g n i f i c a c i ó n  a  l a  r i g i d e z  d e  

l u  v e r i f i c a c i ó n  y  e l  l e n g u a j e  r e s u l t a  s e r  u n  v e h í c u l o  

a d e c u a d o  p a r a  l a  e x p e r i e n c i a ,  l o  c u a l  d e n o t a  q u e  e n  l a  

f i l o s o f í a  u n a l i  t i c a  h a y  c a b i d a  p a r a  u n  l e n g u a j e  e q u í v o c o  e 

i n d i r e c t o  d e  l o s  s í m b o l o s ,  d i c e :  " e l  l e n g u a j e  d e  h e c h o  n o
e s  u n  o b j e t o  e n  s í ,  s i n o  u n a  m e d i a c i ó n ,  u n  m é d i u m  p o r  e l  

c u a l  n o s  d i r i g i m o s  a  l a  r e a l i d a d ,  e s t e  e s  e l  a s p e c t o  

r e f e r e n c i a l  f u n d a m e n t a l  d e l  l e n g u a j e .  La  m e d i a c i ó n  

- c o n t i n ú a  R i c o e u r -  i m p l i c a  t r e s  c o s a s :  s i g n i f i c a c i ó n ,  e s t o
e s  r e f e r e n c i a  a  . . . .  c o m u n i c a c i ó n  y  e x p r e s i ó n " .  ( 4 3 )  " L a  

l l e g a d a  a l  l e n g u a j e  d e l  s e n t i d o  y  d e  l a  r e f e r e n c i a  d e  u n  

t e x t o ,  s e r á  m á s  q u e  e l  r e c o n o c i m i e n t o  d e  u n  o t r o .  l a  

v e n i d a  a l  l e n g u a j e  d e  u n  m u n d o " .  ( 4 4 )  E l  c o n t e n i d o  d e l  

l e n g u a j e  s i n  e s t a  f u n c i ó n  r e f e r e n c i a l  n o  e s  m á s  q u e  e l
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j uego  ab sur do  - d i c e  R i c o e u r -  de s i g n i f i c a c i o n e s  e r r a n t e s .

( 45 )  "Es en e l  d i s c u r s o ,  según R i c o e u r ,  donde e l  l e n g u a j e  

t i e n e  una r e f e r e n c i a .  El  l e n g u a j e  es  p a r a  R i coeur  

r e f e r e n c i a l ,  y e s t a  r e f e r e n c i a  se d i r i g e  a l a  r e a l i d a d  que 

es e l  alma d e l  l e n g u a j e " .  ( 46 )

D e s c i f r a d o  e l  c o n t e n i d o  d e l  s í m b o l o  e s  f á c i l  v e r  l o  

q u e  e l  s í m b o l o  d o n a .  a  s a b e r .  s u  c o n t e n i d o .  N o s  r e s u l t a  

p a r t i c u l a r m e n t e  d i f í c i l  e x p r e s a r  e n  p o c a s  p a l a b r a s  e l  

c o n t e n i d o  d e l  s í m b o l o .  S e g ú n  l a  p o s i c i ó n  d o  R i c o e u r .  e l  

s í m b o l o  e s  e l  m o v i m i e n t o  d e  s e n t i d o  a  s e n t i d o ,  d e  a q u í  

q u e ,  e l  p r o b l e m a  d e l  c o n t e n i d o  d e l  s í m b o l o  p a s e  a  s e r  e l  

p r o b l e m a  d e l  c o n t e n i d o  d e l  p r i m e r  s e n t i d o  y  d e l  s e g u n d o  

s e n t i d o .  A h o r a  b i e n ,  t o d o  e s t o  s e  d e s a r r o l l a  e n  u n  

l e n g u a j e ,  l e n g u a j e  q u e  e s  l e n g u a j e  d e l  h o m b r e  y  l e n g u a j e  

q u e  e s  r e f e r e n c i a  a l a  r e a l i d a d .  S i  e s t o  e s  a s í ,  p o d e m o s
d e c i r  e n t o n c e s ,  a l  m e n o s  e n  l í n e a s  g e n e r a l e s ,  q u e  e l
c o n t e n i d o  d e l  s í m b o l o  e s  e l  e n c u e n t r o  e x i s t e n c i a l ,  

c - x p e r i e n c i a l  d e l  h o m b r e  c o n  e l  m u n d o .  No  o b s t a n t e ,  p a r a  

l l e g a r  a u n a  d e f i n i c i ó n  d e l  s í m b o l o  - s e g ú n  R i c o e u r -  h a y  

q u e  r e c u r r i r  a u n a  e s t r u c t u r a  r e f e r e n c i a l  d e l  l e n g u a j e ,  e s  

d e c i r ,  a  l o  e s t r u c t u r a  d e l  d o b l e  s e n t i d o  q u e ,  a s u  v e z ,
s ó l o  s e  p o n e  d e  m a n i f i e s t o  e n  e l  t r a b a j o  d e  l a
Í D Í  e r p r c  t a c i . ó n .
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En d e f i n i t i v a ,  ¿ c u á l  e s , p u e s ,  e l  d o n  d e ]  s í m b o l o ?  

El  d o n  d e l  s í m b o l o  e s  s u  c o n t e n i d o .  P e r o  s u  c o n t e n i d o  d a  

q u e  p e n s a r .  s í m b o l o  d a  g u e  p e n s a r ^  ( 4 7 )  E s t a  e s  u n o  d e
l a s  f r a s e s  má s  s i g n i f i c a t i v a s  d e l  p e n s a m i e n t o  l i n g ü í s t i c o  

d e  P . R i c o e u r  y q u e  h a  s e r v i d o  d e  i n s p i r a c i ó n  p a r a  e l  

t í t u l o  y  c o n t e n i d o  d e  e s t e  c a p í t u l o  d e  n u e s t r o  t r a b a j o ,  

e s t r u c t u r a d o ,  p o r  u n a  p a r t e  p o r  l a  d i m e n s i ó n  d e l  s í m b o l o  y  

t o d a  s u  p r o b l e m á t i c a ,  p o r  o t r a ,  e l  p e n s a r ,  c a r a c t e r í s t i c o  

d e  l a  f i l o s o f í a .  S i  h a s t a  a h o r a  n o s  h e m o s  o c u p a d o  

f u n d a m e n t a l m e n t e  d e l  s í m b o l o  y  d e  s u  p r o b l e m á t i c a ,  d e s d e  

a h o r a  y  e n  a d e l a n t e  s e r á  o b j e t o  d e  n u e s t r a  p r e o c u p a c i ó n  e l  

" p c n s a r - s i r n b ó l  i c o "  , e l  p e n s a r  c o m o  c a r a c t e r í s t i c a  g e n u i n o  

d e  l a  f i l o s o f í a ,  e l  p e n s a r  c o n  t o d a s  s u s  e x i g e n c i a s  

m e t o d o l ó g i c a s .  e l  p e n s a r ,  e n  d e f i n i t i v a ,  c o m o  l a  

a r t i c u l a c i ó n  d e l  d o b l e  s e n t i d o .  d e  h o m b r e - m u n d o , c u y a  

o r i g i n a l i d a d  r e s i d e  e n  q u e  e l  h o m b r e  h a  s a b i d o  e l e v a r  a  

o t r o  n i v e l  e s t e  e n c u e n t r o  o r i g i n a l ,  a  s a b e r .  o l  n i v e l  d e  

l o  s  i m b ó l i c o .

El  n e x o  d e  e s t o s  d o s  g r a n d e s  c a m p o s  l o  h a  s e ñ a l a d o  

muy b i e n  R i c o e u r :  " P o r o  n o s o t r o s  e l  s í m b o l o  e s  u n a
e x p r e s i ó n  l i n g ü í s t i c a  d e  d o b l e  s e n t i d o  q u e  r e q u i e r e  u n o  

i n t e r p r e t a c i ó n ,  y  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  e s  u n  t r a b a j o  d e  

c o m p r e n s i ó n  q u e  s e  p r o p o n e  d e s c i f r a r  l o s  s í m b o l o s " .  ( 4 8 )  

Má s  a ú n ,  s e g ú n  R i c o e u r :  " E l  n e x o  c o n  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  n o
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e s  e x t e r i o r  a l  s í m b o l o ,  n o  s e  l e  a g r e g a  c o m o  u n  

p e n s a m i e n t o  f o r t u i t o .  P o r  c i e r t o ,  e l  s í m b o l o  e s ,  e n  e l  

s e n t i d o  g r i e g o  d e l  t é r m i n o ,  u n  e n i g m a , p e r o  c o m o  d i c e  

H e r á c l i t o :  ' e l  M a e s t r o  c u y o  o r á c u l o  e s t á  e n  D e l f o s  n o
h a b l a .  n o  d i s i m u l a ,  s i g n i f i c a ’ . E l  e n i g m a  n o  b l o q u e a  l a  

i n t e l i g e n c i a ,  s i n o  q u e  l a  p r o v o c a ;  h a y  a l g o  p o r  d e s v e l a r  

e n  e l  s í m b o l o ;  e s  p r e c i s a m e n t e  e l  d o b l e  s e n t i d o ,  e l  

e n f o q u e  i n t e n c i o n a l  d e l  s e n t i d o  s e g u n d o  e n  y  a  t r a v é s  d e l  

s e n t i d o  p r i m e r o ,  l o  q u e  s u s c i t a  l a  i n t e l i g e n c i a ” . ( 4 9 )

N u e s t r a  t a r e a  s e r á  d i s e ñ a r  u n o  h e r m e n é u t i c a  q u e  

d e s d e  l a  r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c a  d e s c i f r e  e l  l e n g u a j e  

s i m b ó l i c o ,  y  e n  e s t e  c a s o  l a  c o n c l u s i ó n  q u e  p o d e m o s  

p r e s e n t a r ,  a l  p a r e c e r  d e  A . O r t i z - O s é s , r e s u l t a  o b v i a :  " l a
f i l o s o f í a ,  c a r a c t e r i z a d a  p o r  u n  p r o c e d e r  f e n o m e n o l ó g i c o -  

t r a n s c e n d e n t a l  e n  c o - r e l a c i ó n  d i a l é c t i c a  - l a  c u a l  

c o n s t i t u y e  s e g ú n  d i j i m o s  l a  f o r m a  n a t u r a l  d e l  p e n s a r  

f i l o s ó f i c o - ,  f u n c i o n a  ú l t i m a m e n t e  c o m o  u n a  h e r m e n é u t i c a  

s e m i ó t i c a ,  e s  d e c i r ,  c o m o  u n a  t e o r í a  g e n e r a l i z a d a  d e  l a  

i n t e r p r e t a c i ó n  s i m b ó l i c a  ( s i g n o l ó g i c a ) " .  ( 5 0 )  R i c o e u r  d i r á
d e  f o r m a  p a r e c i d a  c o n  o t r a s  p a l a b r a s  q u e  " l a  e m p r e s a  s e r í a  

s i n  e s p e r a n z a  s i  e l  s í m b o l o  f u e s e  r a d i c a l m e n t e  e x t r a ñ o  a l  

d i s c u r s o  f i l o s ó f i c o ^  E l  s í m b o l o  s e  e n c u e n t r a  y a  e n  e l  

e l  e m e n t o  d e  1 a  p a l a b r a . "  ( 5 1 )  E l  l e n g u a j e ,  d i r í a m o s  

n o s o t r o s  p a r a f r a s e a n d o  a S c h 1 e i c r m a c h e r , e s  e l  ú n i c o
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G a d a m e r ,  s e r á  e l  m e d i o  u n i v e r s a l  e n  e l  c u a l  s e  a c t ú a  l a
c o m p r e n s i ó n .  E l  m e d i o  d e  a c t u a r s e  d e  l a  c o m p r e n s i ó n  e s  l a
i n t e r p r e t u c i ó n " . ( 5 2 )  Má s  a d e l a n t e  c o n t i n ú a  G a d a m e r
d i c i e n d o :  ” o l  a r t e  d e  e s c r i b i r ,  c o m o  e l  a r t e  d e l  b i e n
h a b l a r ,  n o  e s  f i n  e n  s í  m i s m o  y  p o r  t a n t o  n o  r e p r e s e n t a  e l  

o b j e t o  o r i g i n a r i o  d e  l a  h e r m e n é u t i c a .  L a  c o m p r e n s i ó n  e s t á  

d o m o n a d a  c o m p l e t a m e n t e  p o r  e l  c o n t e n i d o  d e l  t e x t o .  ( 5 3 )

P o r  f i n ,  u n a  f i l o s o f í a  q u e  p a r t a  d e  l a  p l e n i t u d  d e l  

l e n g u a j e ,  d i c e  R i c o e u r ,  " e s  u n a  f i l o s o f í a  c o n
p r  e  s u p u e  s  t o s .  La  f i l o s o f í a  q u e  p a r t e  d e  l a  c o n t i n g e n c i a  y  

d e  l a  e s t r e c h e z  i n h e r e n t e s  a u n a  c u l t u r a  q u e  e n c o n t r ó  e s o s  

s í m b o l o s  e n  v e z  d e  i n v e n t a r  t a l e s  o t r o s ,  t r a b a j a  p o r  

d e s c u b r i r  l a  r a c i o n a l i d a d  d e  s u  f u n d a m e n t o  a  b a s e  d e
r e f l e x i ó n  y  d e  e s p e c u l a c i ó n . ” ( 5 4 )  De  e s t a  m a n e r a ,  e l
d i s c u r s o  f i l o s ó f i c o  s e  c o n v i e r t e  e n  u n a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e  

l o s  " e n i g m a s "  q u e  l e  h a n  p r e c e d i d o ,  b u s c á n d o l e s  o r d e n  y  

s i s t e m a ,  e n  d e f i n i t i v a ,  e n  u n a  h e r m e n é u t i c a  d e  l o s
s  í m b o l o s .

presupuesto de la hermenéutica. "El lenguaje, dirá
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2.- HERMENEUTICA DE LOS SIMBOLOS

C o n  o l  i n t e n t o  d e  s e g u i r  a R i c o e u r ,  t o m e m o s  o l
s í m b o l o  c o m o  l o  d i m e n s i ó n  f u n d a n t e  y  o r i g i n a r i a  d e l  

e n c u e n t r o  d e l  h o m b r e  c o n  e l  m u n d o .  q u e  l o  e n c o n t r a m o s  e n  

t o d a s  l a s  c u l t u r a s  d e  l o s  h o m b r o s  y  d e s d o  l a s  m á s  r e m o t a s  

e d a d e s .  E l  s í m b o l o ,  p u e s ,  e s  f r u t o  h u m a n o ,  e s  r e s u l t a d o  

o r i g i n a n t e  d e  u n a  v i v e n c i a  h u m a n a ,  o s  l a  m a n e r a  d e
c o n f r o n t a r s e  d e l  h o m b r e  c o n  e l  m u n d o  y  e s t e
c o n f r o n t a m i  e n t o  d e t e r m i n a r á  l a s  a c c i o n e s  h u m a n a s .  De  a h í ,  

l a  d i m e n s i ó n  a x i o l ó g i c a  d e l  s í m b o l o ,  e n  c u a n t o  q u e  o l
s í m b o l o  g u i a  t o d a  v i d a  l l e n a  d e  s e n t i d o .  ( 5 5 )  E l  s í m b o l o  

c o n l l e v a  t o d a  u n a  c o s n o v i s i ó n ^  u n a  d e t e r m i n a d a  m a n e r a  d o  

v e r  y  d e  a c t u a r  d e l  h o m b r e  e n  e l  m u n d o ,  u n a  p e c u l i a r  f o r m a
d e  r e a l i z a r s e  e l  h o m b r e  e n  e l  m u n d o  y q u e  l o  l l e v a  a
s u p e r a r  s u s  n e c e s i d a d e s  b i o l ó g i c a s  y  s u s  i n t e r e s e s
p r a g m á t i c o s .  s e r í a  i m p o s i b l e  v i v i r  - s e g ú n  C a s s i r e r -  s i n  

l o s  s í m b o l o s ,  v i v i r í a m o s  a ú n  d e n t r o  d e  l a  c a v e r n a  d o
P 1 a t ó n . { 5 6  )

E l  h o m b r e  q u e  v i v e  a l  c o b i j o  d o  un  p a r a d i g m a  

s i m b ó l i c o ,  t i e n e  q u e  p o n e r  e n  c r i s i s  t o d a  u n a  c o n c e p c i ó n  

d e  l a  r e a l i d a d  p r i m a d a  d e s d e  l a s  f i l o s o f í a s  e m p i r i s t a s  y  

p o s i t i v i s t a s .  q u e  f a l l a b a n  e n  n o m b r e  d e  e s t a  r e a l i d a d
contra los símbolos. Al intento do intelección de esta
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n u e v a  s i t u a c i ó n  s i m b ó l i c a  c o r r e s p o n d e ,  p u e s ,  l a  c r i s i s  d e  

u n a  c r e e n c i a .  De a q u í .  r e s u l t a  q u e  l a  i n t e l e c c i ó n  e s
i n t e l e c c i ó n  d e  " a l e o " .  y  e s t e  " a l e o "  e s  j u s t a m e n t e  l a  
m a n e r a  d e  v i v i r  d e l  h o m b r e ,  e s  l a  " E r f a h r u n g "  e x p e r i e n c i a  

d e l  h o m b r e .  ¿ Có mo  s e  r e a l i z a  e s t a  i n t e l e c c i ó n ?  E l  i n t e n t o  

d e  r e s p o n d e r  a e s t a  p r e g u n t a  h a  s i d o  e l  a r d u o  t r a b a j o  d e  

t o d a  l a  h i s t o r i a  d e  l a  f i l o s o f í a  d e s d e  l o s  g r i e g o s  e n
a d e l a n t o  y  a  l a  c u a l  R i c o e u r  n o  q u i e r e  p o r  n a d a  r e n u n c i a r .  

E l  e s t u d i o  d e  e s t e  i n t e n t o  n o  e s  n u e s t r a  i n t e n c i ó n ,  s i n o  

q u e  m á s  b i e n  n o s  o c u p a r e m o s  e n  l o s  d o s  c a p í t u l o s  

s i g u i e n t e s  d e  a q u e l l o  q u e  s e  h a  u n l v e r s a l i z a d o  - G a d a m e r -  

e n  l a  i n t e l e c c i ó n  h u m a n a  ( 5 7 ) ;  d e  a q u e l l o  q u e  p a r a  R i c o e u r  

n a c e  c o m o  d o n  mi s i n o  d e l  s í m b o l o  ( 5 8 )  ; d e  a q u e l l o  q u e  h a  

l l e g a d o  a  s e r  i n d i s p e n s a b l e  p a r a  e l  p e n s a d o r  a c t u a l  ( 5 9 ) ;  

d e  a q u e l l o  q u e  s e  h a  e x t e n d i d o  t a n t o ,  q u e  p a r e c e  

i d e n t i f i c a r s e  c o n  e l  m i s m o  p e n s a m i e n t o  y  d e l  p e n s a m i e n t o
e n  s u  i n t e r d i  s e  i p 1 i ñ o r  i  e d a d  ( 6 0 ) ;  e n  f i n ,  d e  a q u e l l o  q u e
s e  h a  c o n s t i t u i d o  - s e g ú n  C o r e t h -  e n  u n  p r o b l e m a  c e n t r a l  d e  

n u e s t r o s  d í a s ,  a s a b e r ,  l a  h e r m e n é u t i c a  ( 6 1 ) .  La  

h e r m e n é u t i c a  e s  a c t i t u d  d e  " a l g u i e n "  s o b r e  " a l g o " ,  e s  l a  

a c t i t u d  d e l  h e r m e n é u t a  s o b r e  e l  s e n t i d o  d e  l a  t r a d i c i ó n  

- d i c e  K . K e r é n y i -  ( 6 2 ) .  P o r  t a n t o .  s e r á  o b j e t o  d e  e s t e  

s e g u n d o  a p a r t a d o  t r a t a r  l a  p r o b l e m á t i c a  d e l  d o n  d e l  

s í m b o l o ,  a  s a b e r ,  a p e n s a r .  p e r o  un  p e n s a r  q u e  e s  

b e r m o n é u t ¿ c o .
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2.1.- SIMBOLO Y HERMENEUTICA

E l  e s t u d i o  d e l  s í m b o l o  n o s  h a  l l e v a d o  c o n  R i c o e u r  a  

d c c i r ,  q u e  e l  s í m b o l o  e s  e l  g r a n  p u n t o  d e  p a r t i d a  p a r o  l a  

f i l o s o f í a ,  m á s  a ú n ,  q u e  e l  c o n t e n i d o  m i s m o  d o l  s í m b o l o  e s  

u n  c o n t e n i d o  q u e  d a  y  l o  q u e  d a  e s  q u e  p e n s a r .  E l  s í m b o l o  

q u e  e n  l a  c o n c e p c i ó n  r i c o e u r i a n a  e n t r e s a l e  d e  s u  i n t e n t o  

g e n e r a l  d e  c o m p r e n d e r  e l  m a l ,  p o c o  a p o c o  h a  i d o  o c u p a n d o  

un p u e s t o  c e n t r a l  e n  e l  p e n s a m i e n t o  d e  e s t e s  a u t o r  

" E n t e n d e r é  p o r  s í m b o l o  - n o s  h a  d i c h o  R i c o e u r -  e n  u n  

s e n t i d o  m u c h o  m á s  p r i m i t i v o ,  l a s  s i g n i f i c a c i o n e s  

a n a l ó g i c a s  f o r m a d a s  e x p o n t á n e a m e n t e  y  q u e  n o s  t r a n s m i t e n  

i n m e d i a t a m e n t e  u n  s e n t i d o . ” ( 6 3 )  A l  t e r m i n a r  l o s  d o s  

v o l ú m e n e s  d e  H F i n i t u d e  e t  Ç u l p a b i 1 i t é " , R i c o e u r  c o n s i d e r a  

e l  s í m b o l o  c o m o  l a  m a t r i z  m i s m a  d e l  p e n s a m i e n t o .  c o m o  e l  

q u e  d a  a l g o  y  d o n d e  e s t e  a l g o  e s  j u s t a m e n t e  a p e n s a r .  

R i c o e u r  n o s  d i c e  e n  1 9 6 0  ” e l  r e c u r r i r  a  l o  a r c a i c o ,  a  l o  

n o c t u r n o ,  a  l o  o n í r i c o ,  r e p r e s e n t a  u n  i n t e n t o  p o r  e s c a p a r  

a  l a s  d i f i c u l t a d e s  i n h e r e n t e s  a  t o d o  c o m i e n z o  r a d i c a l  e n  

f i l o s o f í a .  No  e x i s t e  f i l o s o f í a  s i n  p r e s u p u e s t o s  p r e v i o s .  

La f i l o s o f í a  a b a r c a  e l  p e n s a m i e n t o  c o n  s u s  p r e s u p u e s t o s " .  

( 6 4 )  Un a ñ o  m á s  t a r d e ,  R i c o e u r  a ñ a d e :  " e s  n e c e s a r i o  h a b e r  

p r o b a d o  l a  d e c e p c i ó n  d e  l a  i d e a  d e  u n a  f i l o s o f í a  s i n  

p r e s u p u e s t o s  p a r a  a l l e g a r n o s  a l  s í m b o l o " .  ( 6 5 )  En 1 9 6 2 .  

R i c o e u r  s e ñ a l a ,  n o  s ó l o  l a  d i m e n s i ó n  e x p r e s i v a  d e l
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t a m b i é n  l a  p o r t a d a  o n t o l ó g i c o  d e  l a s  e x p r e s i o n e s
s i m b ó l i c a s :  m a n c h a ,  p e c a d o ,  c u l p a b i l i d a d .  ( 6 6 )  Má s  t a r d e ,
R i c o e u r  o c u p a d o  p o r  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e l  s í m b o l o  y  d e l  

p o s i b l e  c o n f l i c t o  h e r m e n é u t i c o , i n s i s t e  s o b r e  l a  p o r t a d a  

o n t o l ó g i c o  d e l  s í m b o l o :

" L a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e  l o s  s í m b o l o s  n o  m e r e c e  s e r  
l l a m a d a  h e r m e n é u t i c a ,  s i n o  e n  l a  m e d i d a  q u e  s e  
p r e s e n t a  c o m o  u n  s e g m e n t o  d e  l a  c o m p r e n s i ó n  d e  
s í  m i s m o  y  d e  l a  c o m p r e n s i ó n  d e l  s e r ;  e n  e s t e  
s e n t i d o  l a  h e r m e n é u t i c a  e s  u n a  d i s c i p l i n a  
f i l o s ó f i c a ;  f u e r a  d e  e s t e  t r a b a j o  d e  a p r o p i a c i ó n  
d e l  s e n t i d o ,  l a  h e r m e n é u t i c a  e s  n a d a ” . ( 6 7 )

En e s t e  e s q u e m á t i c o  r e c o r r i d o  q u e  h e m o s  h e c h o  a c e r c a  

d e  l a  e v o l u c i ó n  d e l  p e n s a m i e n t o  r i c o e u r i a n o  e n  o l  i n t e r é s  

d e  i n j e r t a r  a l  s í m b o l o  e n  u n a  d i s c i p l i n a  f i l o s ó f i c a  c o m o  

e s  l a  h e r m e n é u t i c a ,  e s  i m p r e s c i n d i b l e  s e ñ a l a r  e l  e n c u e n t r o  

d e  R i c o e u r  c o n  e l  p s i c o a n á l i s i s  e n  e l  a ñ o  1 9 6 6 ,  e n  t a n t o  

q u e ,  d u r a n t e  e s t e  p e r i o d o  d e  i n t e r é s  p o r  e l  p s i c o a n á l i s i s  

h a y  e n  R i c o e u r  l a  e l a b o r a c i ó n  d e  u n a  p r e g u n t a  c l a v e  q u e  

r e c o r r e  t o d a  s u  o b r a :  " ¿ e l  m o s t r a r - o c u l t a r  d e l  d o b l e
s e n t i d o  ( s í m b o l o )  e s  s i e m p r e  d i s i m u l a c i ó n  d e  l o  q u e  q u i e r e  

d e c i r  e l  d e s e o ,  o  b i e n  p u e d e  s e r  a  v e c e s  m a n i f e s t a c i ó n ,  

r e v e l a c i ó n  d e  l o  s a g r a d o ? ” ( 6 8 ) .  D o s  a ñ o s  m á s  t a r d e ,  

R i c o e u r  e s c r i b e  e l  t e x t o  q u e  o c o n t i n u a c i ó n  v a m o s  a  

r e s e ñ a r  y  q u e  c o n s i d e r a m o s  c o m o  s u  m a n i f i e s t o

símbolo, que se desarrolla en un nivel semántico, sino
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s i m b o 1o g i s t q , a Id v e z  q u e  p u e d e  s e r v i r  d e  c o n t e s t a c i ó n  a  

l a  p r e g u n t o  c l a v e  q u e  r e c o r r e  t o d a  s u  o b r a  y  q u e  h e m o s  

e n u n c i a d o  a n t e r i o r m e n t e :

" E l  m o v i m i e n t o  h i s t ó r i c o  d e  l a  f i l o s o f í a  d e l  
s í m b o l o  - d i c e  R i c o e u r -  c o i n c i d e  c o n  e l  m o m e n t o  
d e l  o l v i d o  y  d e  l a  r e s t a u r a c i ó n .  Me r e f i e r o  a l  
o l v i d o  d e  l a s  h i e r o f a n í a s ,  d e  l o s  s i g n o s  
s a g r a d o s  y  a ú n  d e l  m i s m o  h o m b r e  e n  c u a n t o  q u e  
p e r t e n e c e  a l  m u n d o  d e  l o  s a g r a d o .  Co mo  e s  
s a b i d o ,  e s t e  o l v i d o  e s  l a  c o n t r a p a r t i d a  d e  l a  
g r a n d i o s a  l a b o r  d e  n u t r i r  a  l o s  h o m b r e s  y  d e  
s a t i s f a c e r  s u s  n e c e s i d a d e s  d o m i n a n d o  l a  
n a t u r a l e z a  p o r  u n a  t é c n i c a  p l a n e t a r i a .  En  e s a  
é p o c a  p r e c i s a  e n  q u e  n u e s t r o  l e n g u a j e  s e  h a c e  
m á s  e x a c t o ,  m á s  u n i v o c o ;  e n  u n a  p a l a b r a ,  m á s  
t é c n i c o  y  m á s  a p - o p i a d o  p a r a  e x p r e s a r  e s a s  
f  o r i n a l  i z a c i o n e s  i n t e g r a l e s  q u e  s e  l l a m a n  
p r e c i s a m e n t e  l ó g i c a  s i m b ó l i c a ,  j u s t a m e n t e  e n  e s a  
é p o c a  d e  p l e n a  m a d u r e z  d e  l a  p a l a b r a  q u e r e m o s  
r e p o s t a r  n u e s t r o  l e n g u a j e  y  a r r a n c a r  d e  l a  m i s m a  
p l e n i t u d  d e  l a  p a l a b r a .  L o  q u e  me a n i m a  
c o n t i n u a  R i c o e u r -  e s  l a  e s p e r a n z a  d e  u n a  
r e n o v a c i ó n  a  f o n d o  d e l  l e n g u a j e " .  ( 6 9 )

El  s í m b o l o  e s ,  p u e s ,  u n  c a m p o  q u e  - s e g ú n  l a
c o n c e p c i ó n  d e  R i c o e u r -  l a  f i l o s o f í a  h a  p a s a d o  p o r  a l t o ,  y  

q u e ,  s i n  e m b a r g o ,  s e  e n c u e n t r a  e n  é l  l a  c l a v e  p a r a  e l  

p o s i b l e  r e g r e s o  d e l  h o m b r e  a c t u a l  a s u  c e n t r o .  d e  l a
p o s i b l e  r e s t a u r a c i ó n  d e l  o l v i d o  dr> l a s  h i e r o f a n í a s .  d e l
a b a n d o n o  d e  l a  p é r d i d a  d e l  h o m b r e  y  d e  l a  r e c u p e r a c i ó n  d e  

s u  l i g a m e n  c o n  l o  s a g r a d o .  P o r o , ¿ a c a s o  h a  e x i s t i d o
r e a l m e n t e  e s t e  h o m b r e  q u e  d e s c r i b o  R i c o e u r ?  La  r e s p u e s t a  

d e  R i c o e u r  e s  p o c  i i i v a  y  c o m o  e j e m p l o  p r o p o n e  l a  v i v e n c i a



s i m b ó 1 i c o - r e  1 i g i o s a  d e l  p u e b l o  d e  I s r a e l ,  d o n d e  e l  

s i m b o l i s m o  d e l  m a l  n o  r e p r e s e n t a  m á s  q u e  u n a  r e g i ó n ,  

a u n q u e  u n o  r e g i ó n  q u i z á  l a  m á s  s i g n i f i c a t i v a .  ( 7 0 )  " T o d o  

l e n g u a j e  r e l i g i o s o  - d i c e  B o u i l l a r d -  e s  l e n g u a j e  

s i m b ó l i c o " .  ( 7 1 )  E x i s t e  p o r  l o  p r o n t o  u n a  g e n e r a l i z a c i ó n  

d e l  s í m b o l o  a l  c a m p o  r e l i g i o s o .

S i  s e  a p e l a  a l  s í m b o l o  d e s d e  e l  c a m p o  r e l i g i o s o ,  

p a r e c e  n o  l l a m a r  t a n t o  l a  a t e n c i ó n ,  p e r o  s i  s e  a p e l a  a l  

s í m b o l o  d e s d e  l a  f i l o s o f í a ,  h a y  m o m e n t o s  d e  s u  h i s t o r i a  

p a r a  l o s  q u e  e s t e  a p e l a r  a l  s í m b o l o ,  n o  s ó l o  h a  l l a m a d o  l a  

a t e n c i ó n  s i n o  q u e ,  t a m b i é n ,  h a  e s c a n d a l i z a d o .  ( 1 2 )  ¿ Có mo  

a f r o n t a r ,  p u e s ,  d e s d e  e l  p u n t o  d e  v i s t a  f i l o s ó f i c o  l a  

p r o b l e m á t i c a  d e l  s í m b o l o ?

"Lo que ne c es i t a mos  - d i c e  R i c o e u r -  es una 
i n t e r p r e t a c i ó n  que r e s p e t e  e l  enigma o r i g i n a l  de 
l o s  s í m b o l o s ,  que ap roveche  sus l u c e s  y sus  
l e c c i o n e s ;  pe ro  que s ob r e  ese  fundamento s i g a  
promoviendo e l  s e n t i d o  y f ormándolo  en l a  p l e n a  
r e s p o n s a b i l i d a d  de un pensamiento autónomo. Y s i  
jamás e x i s t i ó  un sueño s i n  su c o n s i g u i e n t e  
i n t e r p r e t a c i ó n ,  l a  hermenéut i ca  moderna -  
co nt inu a  R i c o e u r -  amp l i a  l a s  i n t e r p r e t a c i o n e s  
es pon tán eas  que l o s  s ím bo los  e s t i m u l a r o n  en 
todos  l o s  t i empos .  La hermenéut i ca  moderna t i e n e  
como c a r a c t e r í s t i c a  su d imens ión f i l o s ó f i c a  y s i  
r i g o r  c r í t i c o .  De e s t a  manera r e s u l t a  que l a  
hermenéut i ca  a l  c o n t a c t o  con l o s  s ím bo los  
f undamenta le s  r e a v i v a  l a  f i l o s o f í a " .  ( 73 )

S i  R i c o e u r  l l e g a  a  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e s p u é s  y  d e s d e

1 8 6



e l  a n á l i s i s  d e l  s í m b o l o ,  H e i d e g g e r  l l e g a  a l o  “ A u s l e g u o g "  
i n t e r p r e t a c i ó n  t e n i e n d o  p r e s e n t e  d i r e c t a m e n t e  e l  “ D a s e i n "  

( s e r - a h l )  c o n  t o d a  s u  p r o b l e m á t i c o  o n t o l ó g i c o . ( 7 4 )  Ln
a c t i t u d  h e r m e n é u t i c a  e s ,  p u e s ,  u n a  a c t i t u d  d o  i n t e n t o  d o  

c o m p r e n s i ó n  d e  “ a l g u i e n "  ( h o r m e n é u t a )  s o b r o  “ a l g o "  

( s í m b o l o ) .  A h o r a  b i e n ,  " l a  s o l d a d u r a  d e l  s í m b o l o  - d i c e  

R i c o e u r -  q u e  d a  y  l a  c r í t i c o  q u e  d e s c i f r o ,  a p a r e c e  c o m o  un  

c i r c u l o  a l a  l u z  d e  l a  h e r m e n é u t i c a :  h a y  q u e  c o m p r e n d e r
p a r a  c r e e r  y  h a y  q u e  c r e e r  p a r a  c o m p r e n d e r  ( 7 5 )

S i  p a r a  c o m p r e n d e r  a b a s e  d e  p o n e r  e n  e j e r c i c i o  u n a  

i n t e r p r e t a c i ó n  e s  n e c e s a r i o  - c o m o  h a c e  n o t a r  R i c o e u r  

r e m i t i é n d o s e  a  B u l t n . a n n -  a r r a n c a  d e  l a  “ V o r v e r s  t o n d n i  s "  

p r e c o m p r e n s i ó n  ( 7 6 ) ,  s e  h a c e  i n d i s p e n s a b l e  a n a l i z a r  l a  

m i s m a  “ p r e c o m p r e n s i ó n " , s o b r e  t o d o  c u a n d o  e s t a
p r e c o m p r e n s i ó n  e s  l a  q u e  d e t e r m i n a r á  l a  m i s m a  c o m p r e n s i ó n ;  

e l  a n á l i s i s  s e  d i r i g i r á ,  s o b r e  t o d o ,  a l a  p o s i b l e  

a p r i o r i d a d , a  l a  p o s i b l e  i d e a l i d a d  y  s u b j e t i v i d a d  d e  l a  

p r e c o m p r e n s i ó n .  Ya  H e i d e g g e r  h a  s e ñ a l a d o  e s t e  p r o b l e m a :  

“ No  s e  d a  p o r  s u p u e s t o  y a ,  p a r a  d e s a r r o l l a r  l a  p r e g u n t a ,  

a q u e l l o  q u e  p r i m e r o  a p o r t a r í a  l a  r e s p u e s t a  a  e s t a  

p r e g u n t a " .  ( 7 7 )  S i  H e i d e g g e r  r e c h a z a  e s t e  p e l i g r o ,  n o s  

p a r e c e ,  s i n  e m b a r g o ,  n e c e s a r i o  e l  a n á l i s i s  d e  t a l  

p r e c o m p r e n s i ó n  e n  n o m b r e  d e  l a  o b j e t i v i d a d  d e l  c o m p r e n d e r ,  

c n  r e s p e t o  o l a  m i s m a  p r e g u n t a  q u e  i n t e r r o g a  y  q u e
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i n t e r r o g a  " a " ,  e n  r e s p e t o .  e n  d e f i n i t i v a .  a  l a  r e a l i d a d  

m i s m a  q u e  s e  q u i e r e  c o m p r e n d e r  ( 7 8 ) .

Ln c o r r e l a c i ó n  e s t r e c h a  y  e s p o n t á n e a  e n t r e  e l  

s í m b o l o  q u e  d a  q u e  p e n s a r  y  l o  i m p l i c a c i ó n  d e  q u i e n  

i n t e r p r e t a ,  r e p r e s e n t a  l a  e x p e r i e n c i a  b á s i c a  d o  l a
e s t r u c t u r a  c i r c u l a r  d e  l a  c o m p r e n s i ó n  h e r m e n é u t i c a .  Ya
p u e s t o  e n  a v i s o  s o b r e  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  " p s i c o l ó g i c a ” ,
p a r t i c u l a r m e n t e  e n  r e f e r e n c i a  a  D i l t h e y ,  R i c o e u r  s i g u e  e n  

s u  t e o r í a  u n a  f i l o s o f í a  h e r m e n é u t i c a .  p r e s e n t a d a  e n  s u
ú l t i m o  c a p í t u l o  d e  " E l  S í m b o l o  d e l  M a l " ,  ( E l  s í m b o l o  d a  

q u e  p e n s a r ) .  B u l t r a a n n  - q u e  s i g u e  a  s u  m a n e r a  a H e i d e g g e r -  

h a  i n s i s t i d o  e n  l a  f u s i ó n  d e l  m o v i m i e n t o  i n t e n c i o n a l  d e l  

c o m p r e n d e r  o  q u i d ,  a l o  d i c h o  ( n o e m a )  d e l  t e x t o :  l a
c o m p r e n s i ó n  s e r í a  u n a  c o n d i c i ó n  d e  l a  c r e e n c i a ,  m á s ,  l a
c r e e n c i a  s e  v u e l v e  t a m b i é n  i m p r e s c i n d i b l e  a  l a
c o m p r e n s i ó n .  E l  a c t o  d e  t e m a t i z a r  e l  s i g n i f i c a d o  d e l  t e x t o  

t i e n e  c o m o  c o n s e c u e n c i a  a t r a e r  a l a  c o n c i e n c i a  a  l a
n a t u r a l e z a  d e  l a  p r e c o m p r e n s i ó n  q u e  o r i e n t a r á  l a
i n t e r p r e t a c i ó n .  ( 7 9 )  En e l  á m b i t o  d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  

d e  l o  s a g r a d o ,  e s t a  e x p e r i e n c i a  m a r c a  l a  s u p e r a c i ó n  d e  l a  

c o n c i e n c i a  y  c r e e n c i a  p r i m e r a  ( p r e c r í t i c a ) , p a r a  a c c e d e r  

a  u n a  c o n c i e n c i a  r e l i g i o s a  m á s  d u r a d e r a  ( p o s t c r í t i c a ) , Al  

o i r  y  l e e r  d e  n u e v o  y  d e  u n a  m a n e r a  d i f e r e n t e  l o s  s í m b o l o s  

y  l o s  m i t o s .
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"(...) Es al ÍDÍ§rECeÍSE donde podemos de nuevo 
entender; es en la hermenéutica donde se une el 
regalo del sentido por medio del símbolo y la 

iniciativa inteligible de descifrar." (80)

"C re o  que e l  s e r  puede t o d a v ía  hab l arme ,  ya no 
c i e r t a m e n t e  en l a  forma p r e c r í t i c a  de l a  
c r e e n c i a  in med i a ta ,  pero  s i  en e l  segundo  
i nmedia to  c e r t i f i c a d o  por  l a  he rmenéut i ca .  E s ta  
segunda in g e n u id a d  q u i e r e  s e r  l a  e q u i v a l e n t e  
p o s t c r í t i c a  de l a  h i e r o f a n í a  p r e c r í t i c a . ” ( 81 )

A s í  c o n c e b i d o ,  e l  c i r c u l o  h e r m e n é u t i c o  n o  s e r í a  u n  

c í r c u l o  v i c i o s o ;  e l  p a s o  d e  l a  p r i m e r a  i n g e n u i d a d  a  l a  

s e g u n d a ,  s u g i e r e ,  e f e c t i v a m e n t e ,  u n  p r o g r e s o  e n  e l  v a i v é n
e n t r e  e l  c o m p r e n d e r  y  e l  c r e e r .  E l  a s p e c t o  c r í t i c o ,  e l
a s p e c t o  d e  " d e s m i  t o l o g i z a c i ó n " , i n h e r e n t e  a l  p r o c e s o ,  

c o n s i s t e  e n  e x o r z i z a r  d e l  m i t o  l a s  p r e t e n s i o n e s  l i t e r a l e s  

D c e r c a  d e  s u  h i s t o r i c i d a d  y  d e  s u  e x p l i c a c i ó n  d e l  

u n i v e r s o ;  e s  e s t a  c u a l i d a d  " d e s m i t i f i c a d o r a "  l a  q u e  s e  

d i s t i n g u e  d e  l a  " d e s m i t i f i c a c i ó n "  ( 8 2 ) ,  y  p e r m i t e ,
d e s p u é s ,  q u e  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  p e n e t r e  e n  e l  p o d e r
r e v e l a d o r  d e l  s í m b o l o  q u e  s u b y a c e  a l  m i t o .  E l
i c o n o c 1 a s t i s m o  y  l a  r e s t a u r a c i ó n  d e l  s e n t i d o  p a r e c e
c o n v e r g e r  e n  u n a  s o l a  a c t i v i d a d ,  a  s a b e r ,  l a
i n t e r p r e t a c i ó n ; m i e n t r a s  q u e  a q u e l l o s  m o m e n t o s
d i  a l e c t i z a d o s , c o n s t i t u y e n  l a  l ó g i c a  y  l a  p r o b l e m á t i c a  d e  

t o d o  l a  h e r m e n é u t i c a  r i c o e u r i a n a  d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o .  

Lo  q u e  q u e d a  p o r  a c l a r a r  e s  v e r  c o m o  s e  v a  a  i n f e r i r  d e  l a  

c o r r e l n c i ó n  c o m p r e n d e r - c r o e r  l a  i n s t a n c i a  c r í t i c a ,  " l a
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a d q u i s i c i ó n  i r r e v e r s i b l e  de l a  v e r a c i d a d ,  de l a  ho n e s t id a d  

i n t e l e c t u a l  y ,  j unto  a e s t o ,  de l a  o b j e t i v i d a d . ” (83 )

E l  p r o b l e m a  d e  l a  i n t e r a r t i c u l a c i ó n  ( c o m p r e n d e r -  

c r e e r )  o b l i g a  a u n a  m o d i f i c a c i ó n  d e l  c i r c u l o  h e r m e n é u t i c o , 
c o n c e b i d o  e n  t é r m i n o s  bu  1 t r a a n n i  a n o s , g e n e r a l m e n t e  a n t e  l a s  

e x i g e n c i a s  d e  l a s  c i e n c i a s  h u m a n a s  y  l i t e r a r i a s .  P e r o ,  

s o b r e  t o d o ,  a n t e  e l  d e s a f i o  d e l  p s i c o a n á l i s i s ,  r e t o m a n d o  

d i f e r e n t e m e n t e  l a  c u e s t i ó n  d e  l a  c u l p a b i l i d a d  e n  l o  q u e  

r e s p e c t a  a  l a  e x p e r i e n c i a  r e l i g i o s a  y  a l  m a l .

E s  s i g n i f i c a t i v o  q u e  B u l t r a a n n  s e a  c r i t i c a d o  p o r
R i c o e u r  a p a r t i r  d e l  p r o p i o  H e i d e g g e r ;  s u  u s o  d e l  c í r c u l o  

h e r m e n é u t i c o  a p a r e c e  r e t r o s p e c t i v a m e n t e  a  R i c o e u r  e n  

" P r e f a c i o  a  B u l t m a n n "  ( 1 9 6 8 ) ,  c o m o  e x c e s i v a m e n t e  

a n t r o p o l ó g i c o .  S i  B u l t m a n n  h u b i e s e  s e g u i d o  a  H e i d e g g e r  c o n  

má s  c o n s e c u e n c i a ,  h a b r í a  v i s t o  q u e  l o  e s e n c i a l  e n  e l  

a n á l i s i s  e x i s t e n c i a l  d e l  " D a s e i n "  n o  e s t á  e n  l a
a p r o p i a c i ó n  s u b j e t i v a ,  s i n o  a n t e s  b i e n ,  e n  u n a  c u e s t i ó n  

o n  t o l ó g i  c a :

"Es  p r e c i s o  no o l v i d a r  que,  en H e i d e g g e r ,  l a
d e s c r i p c i ó n  e x i s t e n c i a l  no t r a t a  d e l  hombre,  
s i n o  d e l  l u g a r  - o  " s e r - a h £ " - ,  de l a  c u e s t i ó n  de l  
s e r ;  e s t a  i n t e n c i ó n  no es  p r im o r d i a lm e nt e  
a n t r o p o l ó g i c a ,  humanista ,  p e r s o n a l i s t a .  ( . . . )  
E s t a  i n v e s t i g a c i ó n  so b re  e l  s e r ,  f i j a d a  en e s t e  
s e r  que somos y que hace de n o s o t r o s  e l  más a l l á  
d e l  s e r ,  se en cu en t ra  en c i e r t o  modo en
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c o r t o c i r c u i t o  en Bultmann.  Por  eso mismo f a l t a  
l a  l a b o r  de pensamiento unida a e s t a  
i n v e s t i g a c i ó n . "  ( 84 )

La i m p o r t a n c i a  d e  e s t a  c r í t i c a  a B u l t m a n n  c o n s i s t e  

e n  e l  d e s c e n t r a m i e n t o  d e  l a  s u b j e t i v i d a d .  La  e x p r e s i ó n  d e l  

c í r c u l o  h e r m e n é u t i c o  e n  c u a n t o  q u e  c o m p r e n d e r - c r e e r  

p e r m a n e c e  d e  h e c h o ,  t o d a v í a ,  " d e m a s i a d o  p s i c o l ó g i c o "  ( 8 5 ) .  

r e p r e s e n t a  l a  s e g u n d a  r e v o l u c i ó n  c o p e r n i c a n a ,
e s p e c i a l m e n t e  e j e m p l i f i c a d a  e n  l a  } s h§E§ h e  i  d e g g e  r i  a n a  q u e ,  

r e m i t e  e l  s u j e t o  a  u n a  p a r t i c i p a c i ó n  o n t o l ó g i c a .

S i n  e m b a r g o ,  l a  p r e o c u p a c i ó n  d e  R i c o e u r  d e  a p e l a r  a l  

s í m b o l o  s e  h a c e  c a d a  v e z  m á s  n e c e s a r i a ,  d a d o  q u e  e n  s u  

c o n c e p c i ó n  e l  a p e l a r  a l  s i m b o l i s m o  e s  u n  a p e l a r  a l  

p e n s a m i e n t o ,  p e n s a m i e n t o  q u e  s e  l e v a n t a  a p a r t i r  d e l  

s í m b o l o  y  e s t o  e s  l o  q u e  n o s  o c u p a r á  e n  e l  s i g u i e n t e  

a p a  r t a d o ,

2 . 2 . -  PENSAR A PARTIR DEL SIMBOLO

S i  s e  t r a t a  d e  p e n s a r  a p a r t i r  d e l  s í m b o l o .  n o  s e  

p u e d e  c e d e r  a c u a l q u i e r  i n t u i c i ó n  i m a g i n a t i v a ,  n o s  h a  

d i c h o  y a  R i c o e u r ,  l u e g o ,  s e r á  m e n e s t e r  d i s e ñ a r  u n  m o d e l o  

d e  p e n s a m i e n t o  a p a r t i r  d e l  s í m b o l o .  En e s t a  t a r e a
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1 )  En e l  p r i m e r  m o m e n t o  s e  t r a t a  d e  u n a  c o m p r e n s i ó n
d e l  s í m b o l o  p o r  e l  s í m b o l o ,  m o m e n t o  q u e  s e  h o c e  n e c e s a r i o  

p a r a  a b r i r s e  a l  s í m b o l o .  En e s t e  m o m e n t o  c o m p r e n d e r
c o n s i s t e  e n  p o n e r  d e  m a n i f i e s t o  l a s  m ú l t i p l e s  e
i n a g o t a b l e s  s i g n i f i c a c i o n e s  d e  c a d a  s í m b o l o ,  d e s c u b r i r  l a s  

a n a l o g í a s  i n t e n c i o n a l e s  e n t r e  l o s  m i t o s  y  l o s  r i t o s  y  

r e v i v i r  l o s  d i s t i n t o s  n i v e l e s  d e  e x p e r i e n c i a  y  d e
r e p r e s e n t a c i ó n  u n i f i c a d o s  p o r  l o s  s í m b o l o s .  E s t e  

m o v i m i e n t o  c o r r e s p o n d e  a l  t i p o  d e  f e n o m e n o l o g í a  p u r a m e n t e  

c o m p a r a t i v a  o  i n c l u s o  d e s c r i p t i v a .  I n t e r p r e t a r  e n  e s t e  

m o m e n t o  q u i e r e  d e c i r  a c t u a r  c o n  u n a  c i e r t a  c o h e r e n c i a .  

<86)
2 )  En e l  p r i m e r  m o m e n t o  - d i c e  R i c o e u r -  s e  h a

e x c l u i d o  l a  p r e g u n t a  b á s i c a :  ¿ y o  c r e o  t o d o *  e s o ? ,  ¿ q u é
o p i n i ó n  me f o r m o  y o  s o b r e  e s a s  h i e r o f a n í a s ,  s o b r e  e s a s  

s i g n i f i c a c i o n e s  s i m b ó l i c a s ?  P e r o ,  p a r a  p o d e r  r e a l i z a r
e s t a s  p r e g u n t a s  h a  s i d o  n e c e s a r i o  a b a n d o n a r  e l  p u e s t o  d e  

m e r o  e s p e c t a d o r ,  d e j a r  d e  s e r  o b s e r v a d o r  d i s t a n t e  y  

d e s i n t e r e s a d o ,  y  c o n v e r t i r  e l  e n c u e n t r o  e n  u n  c o n t a c t o
a p a s i o n a d o  ( n i e t z s c h e a n o ) y  c r í t i c o  c o n  e l  v a l o r  d e  v e r d a d
d e  c a d a  s í m b o l o .  De  e s t a  m a n e r a  e n t r a m o s  e n  e l  c í r c u l o  

h e r m e n é u t i c o . d o n d e  " e l  c r e e r  p a r a  c o m p r e n d e r "  s e  

c o n v i e r t e  a  s u  v e z  e n  " c o m p r e n d e r  p a r a  c r e e r " .  ( 8 7 )
3 )  E l  d e s c u b r i m i e n t o  c o n s c i e n t e  d e l  c í r c u l o

ricoeuriana distinguiremos tres momentos:
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v i o l e n t a m e n t e  e l  f á c i l  c o m o d í n  d e  l a  n e u t r a l i d a d  d e l  

f i l ó s o f o  e n  m a t e r i a  d e  c r e e n c i a s ,  y  l e  h a  i n c i t a d o  a 

p e n s a r ; p e r o  a p e n s a r  n o  y a  d e n t r o  d e  l o s  s í m b o l o s ,  s i n o  a 

b a s e  d e  e l l o s  o .  m e j o r ,  a  p a r t i r  d e  e l l o s .  ( 8 8 )

P e r o ,  ¿ c ó m o  s u p e r a r  c l  c í r c u l o  h e r m e n é u t i c o ?  

T r a n s f o r m á n d o l o  e n  u n a  a p u e s t a  - d i c e  R i c o c u r - . E s t a  

a p u e s t a  t i e n e  e n  R i c o e u r  u n  p r o f u n d o  a r r a i g o  o n t o l ó g i c o .  

S e  t r a t a ,  p u e s ,  d e  p a r t i r  d e  l o s  s í m b o l o s ,  y  p a r t i e n d o  d e  

e l l o s  p r o m o v e r ,  e s t i m u l a r  y  f o r m a r  e l  s e n t i d o  m e d i a n t e  u n a  

i n t e r p r e t a c i ó n  c r e a d o r a ,  e s t a  e s  l a  t a r e a  d e  l a  

h e r m e n é u t i c a  p r o p i a m e n t e  f i l o s ó f i c a ,  y  l o  q u e  R i c o e u r  

l l a m a  c o n  u n a  f r a s e  d e  c o r t e  k a n t i a n o  " d e d u c c i ó n  

t r a n s c e n d e n t a l "  d e l  s í m b o l o .  E l  s í m b o l o  h a  a d q u i r i d o ,  

p u e s ,  u n  c a r á c t e r  d e  e x i s t e n e  i a 1 i  d a d , a p a r t i r  d e l  c u a l  e l  

f i l ó s o f o  d e b e  e l a b o r a r  c o n c e p t o s  e x  i s t e n e  i  a 1 e s  , e s  d e c i r ,  

n o  y a  s ó l o  e s t r u c t u r a s  d e  l a  r e f l e x i ó n .  s i n o  e s t r u c t u r a s  
d e  l a  e x i s t e n c i a  e n  c u a n t o  q u e  l a  e x i s t e n c i a  e s  e l  s e r -  

a c o n t e c i m i e n t o  d e l  h o m b r e .  ( 8 9 )

S i  a n t e s  h e m o s  d i c h o  q u e  e l  s í m b o l o  s e  g e n e r a l i z a  a l  

c a m p o  r e l i g i o s o  e n  l a  o b r a  r i c o e u r i a n a ,  a h o r a  v e m o s  q u e  e l  

h o r i z o n t e  d e l  s í m b o l o  s e  a g r a n d a ,  s e  u n i v e r s a l  i z a , s e a  p o r  

l o s  p e r s o n a j e s  e j e m p l a r e s  q u e  c o m p a r e c e n  e n  l o s  s í m b o l o s

hermenéutico, del segundo momento, ha sacudido
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e s t u d i a d o s  p o r  R i c o e u r :  A d á n ,  P r o m e t e o ,  e t c . , c e a  p o r q u e
l o s  m i t o s  n a r r a n  a m o d o  d e  a c o n t e c i m i e n t o  t r a n s h i s t ó r i c o  

l a  r u p t u r a  i r r a c i o n a l ,  e l  s a l t o  a b s u r d o ,  q u e  s e p a r a  d o s  

a l t e r i d a d e s  q u e  t r a t a n .  u n a  d e  l a  i n o c e n c i a  d e l  d e v e n i r  y  

l a  o t r a  d e  l a  c u l p a b i l i d a d  e n  l a  h i s t o r i a  h u m a n a .  De  a q u í  

q u e ,  l o s  s í m b o l o s  n o  s ó l o  t i e n e n  u n  v a l o r  e x p r e s i v o ,  s i n o  

q u e  l a s  e x p r e s i o n e s  s i m b ó l i c a s  g o z a n  d e  u n a  p o r t a d a  

o n t o l ó g i c a .  Co mo  c o n s e c u e n c i a  d e  e s t o ,  " l a  i n t e r p r e t a c i ó n  

n o  c o n s i s t e  s i m p l e m e n t e  e n  e l  d e s p r e n d i m i e n t o  d e  l a
s e g u n d a  i n t e n c i ó n ,  q u e  e s t á  d a d a  y  e n m a s c a r a d a  a  l a  v e z  e n  

e l  s e n t i d o  l i t e r a l " :  ( 9 0 )  s i n o  q u e  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  t r a t a
d e  t e m a t i z a r  l a  u n i v e r s a l i d a d  l a  m i s m a  p o r t a d a  o n t o l ó g i c a  

d e l  s í  m b o 1 o .

S i  e l  p e n s a r  a  p a r t i r  d e l  s í m b o l o  e s  u n  p e n s a r
r e f l e x i v o ,  n o s  p r e g u n t a m o s :  ¿ e n  q u é  c o n s i s t e  e s t a
r e f l e x i ó n  a l a  q u e  a l u d e  c o n s t a n t e m e n t e  R i c o e u r ?  R i c o e u r  

d e s p u é s  d e  s u  e s t u d i o  s o b r e  J a s p e r s  y  H u s s e r l  i n t e n t a n d o  

u n i r  e s t a  d o b l e  c o r r i e n t e  - d i c e  V . M e l c h i o r r e  e n  l a  

i n t r o d u c c i ó n  a l a  e d i c i ó n  i t a l i a n a  d e  " E i n i t u d e  e t  

C y l E Q b i l i t é " -  h a b l a  c o n  J . N a b e r t  d e  " F i l o s o f í a  d e  l a
r e f l e x i ó n " .  ( 9 1 )  R i c o e u r  s e  h a  o c u p a d o  d e l  p r o b l e m a  q u e  

h e m o s  p l a n t e a d o  e n  1 9 6 2 ,  l u e g o  r e p i t e  s u  r e f l e x i ó n  o n  

1 9 6 5 ,  y  m á s  t a r d e  e n  l a  o b r a  ^ L e  c o n f 1 i t  d e s  

i n t e r p r é t a t i o n s * E s s a i s  d l h e r r a é n e u t i q u e ^  ( 1 9 6 9 )  ( 9 2 ) .
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Al  d c c i r  q u e  l a  f i l o s o f í a  e s  r e f l e x i ó n  - d i c e  

R i c o e u r -  q u e r e m o s  e x p r e s a r  q u e  e s  r e f l e x i ó n  s o b r e  s í  

m i s m a .  P e r o ,  ¿ q u é  s i g n i f i c a  e s t o  " s í - m i s m a " ?  La  r e f l e x i ó n  

n o  o s  l a  i n t u i c i ó n  ( c o n  K a n t  y  c o n t r a  D e s c a r t e s ) ;  p e r o  

q u i s i e r a  d i s t i n g u i r ,  a n o t a  R i c o e u r ,  l a  t a r e a  d e  l a  

r e f l e x i ó n  d e  u n a  s i m p l e  c r í t i c a  d e l  c o n o c i m i e n t o ;  e s t e  

n u e v o  p a s o  n o s  a l e j a  d e  K a n t  y  n o s  a p r o x i m a  a F i c h t e  y  a 

N a b e r t .  La  r e f l e x i ó n  e s  l a  r e a p r o p i a c i ó n  d e  n u e s t r o  

e s f u e r z o  p o r  e x i s t i r ,  d o n d e  l a  e p i s t e m o l o g í a  e s  s o l a m e n t e  

u n a  p a r t e  d e  e s t a  t a r e a  m á s  v a s t a .  La r e a p r o p i a c i ó n  e n  

e s t e  c o n t e x t o ,  s i g n i f i c a  q u e  l a  s i t u a c i ó n  i n i c i a l  d e  d o n d e  

p r o c e d e  l a  r e f l e x i ó n  e s  e l  o l v i d o ,  e s  l a  p é r d i d a  y  

e x t r a v í o  d o  mi  má s  a u t é n t i c a  p e r t e n e n c i a .  De  a q u í  q u e  l a  

p o s i c i ó n  d e l  " s í "  n o  e s t á  d a d o ,  s i n o  q u e  e s  u n a  t a r e a ,  n o  

e s  un  " g e g e b e o " .  s i n o  u n  ^ a u f g e g e b e n " . “ La  r e f l e x i ó n  

- d i c e  R i c o e u r -  e s  l a  a p r o p i a c i ó n  d e  n u e s t r o  e s f u e r z o  p o r  

e x i s t i r  y  d e  n u e s t r o  d e s e o  d e  s e r ,  a  t r a v é s  d e  l a s  o b r a s  

q u e  a t e s t i g u a n  e s e  e s f u e r z o  y  e s e  d e s e o . ” ( 9 3 )  D a d o  q u e  s e  

t r a t a  d e  u n a  a p r o p i a c i ó n  d o l  e s f u e r z o  p o r  e x i s t i r  y  d e l  

d e s e o  d e  s e r  a t r a v é s  d e  l a s  o b r a s  q u e  a t e s t i g u a n  t a l  

e s f u e r z o  y  t a l  d e s o o ,  l a  a t e n c i ó n  i r á  d i r i g i d a  a  l a s  o b r a s  

q u e  a t e s t i g u a n  e s e  e s f u e r z o  y  e s o  d e s e o ;  a h o r a  b i e n ,  t a l e s  

o b r a s  e s t á n  o n  s i g n o s  d i s p e r s o s  p o r  e l  m u n d o ,  s i g n o s  q u e  

r e q u i e r e n  u n a  i n t e r p r e t a c i ó n .  De  a q u í  q u e  l a  r e f l e x i ó n  

q u i e r a  c o n v e r t i r s e  e n  h e r m e n é u t i c a .  " E s t a  e s  - d i c e
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Ricoeui— l a  r a i z  d e l  p rob lema  h e r m e n é u t i c o . en su 

p r i n c i p i o  y en su máxima g e n e r a l i d a d " .  ( 94 )

La f u n d a m e n t a l  a p e r t u r a  d e  l a  r e f l e x i ó n ,  s e g ú n  l a
c o n c e p c i ó n  r i c o e u r i a n a ,  h a c i a  l a s  o b r a s  q u e  a t e s t i g u a n  e l  

e s f u e r z o  p o r  e x i s t i r  y  e l  d e s e o  d e  s e r .  e n  o t r a s  p a l a b r a s ,  

h a c i a  l a  e x p e r i e n c i a  d e  l a  r e a l i d a d ,  s i  b i e n  c o n s i d e r a d a  

s i m b ó l i c a m e n t e ,  d i s t i n g u e  a R i c o e u r  d e l  " i d e a l i s m o  

t r a n s c e n d e n t a l "  q u e  v a  d e  K a n t  a  H u s s e r l .

Co n  D e s c a r t e s  s e  i n a u g u r a  u n a  n u e v a  i d e a  d e  l a  

f i l o s o f í a  e n  c u a n t o  t a l :  s e  t r a t a  d e  u n a  m e d i t a c i ó n  d e  l a
r e a l i d a d  a p o y a d a  c n  l a  ú n i c a  r e a l i d a d  i n c o n c l u s a ,  l a
r e a l i d a d  d e l  Y o .  La  u n i d a d  e n t r e  l a  r e a l i d a d  y  e l  Y o ,  e s  

j u s t a m e n t e  l o  v e r d a d :  e s  r e a l  a q u e l l o  q u e  e s  c o m o  y o
p i e n s o  q u e  e s .  P o r  t a n t o ,  e l  o r d e n  d e  l a  r e a l i d a d  c o m o  

o r d e n  t r a n s c e n d e n t a l  s e r í a  e l  o r d e n  d e  l a  v e r d a d .  Y e s t e  

o r d e n  s e  c o n s t i t u y e  e n  e l  Yo  c o m o  r e a l i d a d  p r i m a r i a .  En s u  

v i r t u d ,  e s t a  p r i m a r i e d a d  d e l  Yo  h a r í a  d e  é l  l o
t r a n s c e n d e n t a l  e n  c u a n t o  t a l .  E l  Y o ,  s i n  e m b a r g o ,  e n  s u  

p e c u l i a r i d a d  e s  u n  Yo  d i s t i n t o  d e  l o s  " Y o e s "  d e  l o s  d e m á s ,  

e s t e  Yo e s  u n  " Y o - e m p í r i c o " . P o r  o t r o  l a d o ,  e x i s t e  e l  Yo  

q u e  n o  e s  d i s t i n t o  d e  l o s  " Y o e s "  d e  l o s  d e m á s ,  q u e  m e d i t a  

s o b r e  t o d a s  l a s  c o s a s ,  q u e  e s  d i s t i n t o  s o l a m e n t e  d e  l o  q u e  

n o  e s  Y o ,  e s t e  Yo  e s  " Y o - p u r o " .
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De  a q u í  s e  d e s p r e n d e  q u e  l a :  c o s a s ,  l a s  o b r a s  d e l  

m u n d o  t e n g a n  u n  c a r á c t e r  n e g a t i v o .  e s  d e c i r ,  n o - s e r - y o ,  

s o n  e l  " n o - Y o ” . A h o r a  b i e n ,  l o  q u e  e l  Yo  h a c e  e s  

e n f r e n t a r s e  c o n  e l l a s .  p o r  e s o  e l  c a r á c t e r  n e g a t i v o  d e  

é s t a s  s e  c a m b i a  e n  c a r á c t e r  p o s i t i v o :  l a s  c o s a s  s o n
" O b j e c t u m " ,  o b j e t o .  Má s  a ú n ,  e l  Y o - p u r o  n o  s ó l o  s e  

e n f r e n t a  c o n  l o s  o b j e t o s ,  s i n o  q u e  v a  f o r m a l m e n t e  a e l l o s ,  

p o r  t a n t o  s a l e  d e  s í  m i s m o ,  e n  o t r a s  p a l a b r a s ,  e s  u n  Y o -  

t r a n s c e n d e n t a l .  E l  Y o - p u r o  o s  e n  K a n t  c l  Y o - c o g n o s c e n t e  y ,  

e n  H u s s e r l  e l  Y o - c o n s c i  e n t e . E l  c o n c e p t o  d e  t r a n s c e n d e n t a l  

s e  h a  o b t e n i d o ,  p u e s ,  c o n t r a p o n i e n d o  " Y o - e m p í  r i c o / Y o -  

p u r o " .

T r a t e m o s  d e  v e r  a h o r a  e n  q u é  c o n s i s t e  e l  t r a n s c e n d e r  

d e l  " Y o - p u r o ” h a c i a  l o s  o b j e t o s .  T r a n s c e n d e r  a q u í  n o  e s  e l  

v e r  u n  o b j i - t o  e n  s í ,  s i n o  e n  " h a c e r " ,  e n  i r  h a c i a  e l  r t o - y o  

" h a c i e n d o "  d e  é l  o b j e t o ,  e n  o t r a s  p a l a b r a s  e l  o b j e t o  n o  e s  

a p r e h e n d i d o ,  s i n o  " p u e s t o " .  A e s t o s  o b j e t o s  p u e s t o s  e s  a 

l o s  q u e  Z u b i r i  d e n o m i n a  l a  " o b j e t u a l i d a d " . E l  Yo  e s  

t r a n s c e n d e n t a l ,  p u e s ,  n o  s ó l o  p o r q u e  t r a n s c i e n d e  d e  s í  a l  

n o - y o , s i n o  p o r q u e  a l  t r a n s c e n d e r  " p o n e "  e l  c a r á c t e r  

t r a n s c e n d e n t a l  d e  l o s  o b j e t o s .  e s  d e c i r .  p o r q u e  s u  

p o s i c i ó n  e s  t r a n s c e n d e n t a l .  De  a q u í  q u e  l a  e s t r u c t u r a  d e l  

Yo s e a  l a  c o n d i c i ó n  a p r i o r i  p a r a  l a  p o s i b i l i d a d  d e  t o d o  

o b j e t o  e n  c u a n t o  t a l ,  ( e s t r u c t u r a  c o m o  s i s t e m a  d e  f o r m a s
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c o n c e p t u a l e s  e n  K a n t ,  c o m o  i n t e n c i o n a l i d a d  c o n s t i t u y e n t e  

s e g ú n  H u s s e r l ) .  S i n  e m b a r g o ,  e l  i d e a l i s m o  a c e p t a  u n  c a o s  

d e  e l e m e n t o s ,  d o n d e  e l  Yo t r a n s c e n d e n t a l  n o  h a r í a  o t r a  

c o s a  q u e  d a r  a e s t o s  e l e m e n t o s  l a  f o r m a  d e  o b j e t o ,  e n  

t é r m i n o s  d e  Z u b i r i ,  o b j e t u a 1 i d a d . Y e l  c o n j u n t o  d e  e s t o s  

o b j e t o s  d e t e r m i n a d o s  e s  l o  q u e  e l  i d e a l i s m o  t r a n s c e n d e n t a l  

l l a m a  " e x p e r i e n c i a " .  De  a q u í  q u e  p o d a m o s  d e c i r  q u e  e l  Yo  

t r a n s c e n d e n t a l  e s  e l  Yo o b j e t u a 1 i z a d o r  d e  l a  e x p e r i e n c i a .  

K a n t  d e n o m i n ó  a l  " i d e a l i s m o  t r a n s c e n d e n t a l "  u n a  

" r e v o l u c i ó n  c o p c r n i c a n a " .

En c u a n t o  q u e  e l  a p e l a r  d e  R i c o e u r  a l  s í m b o l o  n o  

c o n s t i t u y e  u n  s i m p l e  a u m e n t o  d e  l a  c o n c i e n c i a  d e l  Y o .  u n a  

m e r o  e x t e n s i ó n  d e  l a  c i r c u n s c r i p c i ó n  r e f l e x i v a ,  s i n o  q u e  

j u s t a m e n t e  e l  s í m b o l o  p o r  s u  p o r t a d a  o n t o l ó g i c a  t i e n e  p o r  

o b j e t i v o  t r a n s f o r m a r  c u a l i t a t i v a m e n t e  l a  c o n c i e n c i a  

r e f l e x i v a ,  p o d e m o s  d e c i r ,  a d e m á s  d e  r e p e t i r  l a  

i n s a t i s f a c i ó n  p o r  p a r t e  d e  R i c o e u r  d e  l a  e x p r e s i ó n  

" d e d u c c i ó n  t r a n s c e n d e n t a l "  d e  c o r t e  k a n t i a n o ,  q u e  e l  

e s f u e r z o  p o r  e x i s t i r  y  e l  d e s e o  d e  s e r ,  a t e s t i g u a d o s  p o r  

l a s  o b r a s ,  p o r  l a  e x p e r i e n c i a  d e  l a  r e a l i d a d .  s i  b i e n  e n  

f o r m a  s i m b ó l i c a ,  a d q u i e r e n  u n a  p r o f u n d a  p o r t a d a
o n t o l ó g i c a ,  p o r t a d a  o n t o l ó g i c a  d e l  s í m b o l o  q u e  s e r á  

j u s t a m e n t e  l o  q u e  n o s  o c u p a r á  e n  e l  s i g u i e n t e  p u n t o .
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2.3.- ONTOLOGIA SIMBOLICA

D e l a n t e  d e  l a  p a l a b r a  y  d e l  c o n t e n i d o  " S e r "  p a r e c e  

q u e  l a  h i s t o r i a  d e  l a  f i l o s o f í a  h a  a l c a n z a d o  u n  c o n s e n s o ,  

p a r c c c  c o m o  s i  t o d a  l a  h i s t o r i a  d e l  p e n s a m i e n t o  o c c i d e n t a l  

s e  e n c o n t r a r a  a n t e  u n a  e v i d e n c i a .  E s t e  e s  e l  p a r e c e r  d e  

P l a t ó n  e n  b o c a  d e l  E x t r a n j e r o  e n  e l  " S o £ ¿ s t a " : " n o s o t r o s
m i s m o s  - d i c e  e l  E x t r a n j e r o  a T e e t e t o  h a b l a n d o  s o b r e  l a  

e v i d e n c i a  d e l  s e r  y  d e l  n o - s e r  n o s  f i g u r á b a m o s
c o m p r e n d e r l o  p e r f e c t a m e n t e " .  ( 9 5 )  No d i s t i n t o  e s  e l  

p a r e c e r  d e  H e i d e g g e r  c u a n d o  n o s  d i c e  q u e  " e l  s e r  e s  e l  m á s  

u n i v e r s a l  y  c o m p r e n s i b l e  d e  l o s  c o n c e p t o s " .  ( 9 6 )  E l  

p r o b l e m a  c o m i e n z a ,  c u a n d o  s e  t r a t a  d e  d e f i n i r  l a  p a l a b r a  

" e s " .  No  p o r  s e r  e l  c o n c e p t o  m á s  u n i v e r s a l ,  d i c e
H e i d e g g e r ,  e l  s e r  e s  c l  m á s  c l a r o :  " e l  c o n c e p t o  d e  s e r  e s
má s  b i e n  e l  m á s  o s c u r o " .  ( 9 7 )  P a r e c e r í a  q u e  l a  p o s i c i ó n  d e
H e i d e g g e r  c o i n c i d e  c o n  l a  d e  P l a t ó n ,  c u a n d o  é s t e  p o n e  e n  

b o c a  d e l  E x t r a n j e r o  e n  e l  d i á l o g o  c i t a d o ,  d e s p u é s  d e  

e x p o n e r  e l  p r o b l e m a  s o b r e  e l  " s e r "  y  e l  " n o - s e r " ,  y  d e l  

r o l  d e l  l e n g u a j e  q u e  p a r e c e  c o m p l i c a r  má s  l a  c u e s t i ó n ,  p o r  

e l l o  e n f a t i z a r á  P l a t ó n :  " n o  e s  q u e h a c e r  f á c i l  d e c i r  q u é  e s
e l  s e r ,  t a m p o c o  d e c i r  q u é  e s  e l  n o - s e r " .  ( 9 8 )

He  a q u í  q u e  l a  e v i d e n c i a .  l a  u n i v e r s a l i d a d  y  l a  

f á c i l  c o m p r e n s i ó n  d e l  " s e r ” s e  h a  t o r n a d o  c n  u n  p r o b l e m a .
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y  q u i e n  t r a t e  d e  a f r o n t a r  e s t e  p r o b l e m a ,  s e  m o v e r á  e n  un  

c a m p o  o n t o l ó g i c o .  e n  c u a n t o  q u e  " o n t o l o g í a  q u i e r e  d e c i r  

s e g ú n  R i c o e u r -  d o c t r i n a  o  t e o r í a  d e l  ' s e r ' " .  ( 9 9 )  J u n t o  a
e s t e  c o n c e p t o  d e  o n t o l o g í a .  c o l o q u e m o s  l a  c l a r a  p o r t a d a  

o n t o l ó g i c a  d e l  s í m b o l o  - s e g ú n  r e s u l t a  d e l  e s t u d i o
a n t e r i o r -  p a r a  d e s c u b r i r  l a  v e r d a d e r a  o n t o l o g i c i d a d  d e l  

s í m b o l o .  " E n t e n d e r é  p o r  s í m b o l o  - n o s  h a  d i c h o  R i c o e u r  

r e p e t i d a m e n t e -  e n  u n  s e n t i d o  m u c h o  m á s  p r i m i t i v o ,  l a
s i g n i f i c a c i o n e s  a n a l ó g i c a s  f o r m a d a s  e s p o n t á n e a m e n t e  y  q u e  

n o s  t r a n s m i t e n  i n m e d i a t a m e n t e  u n  s e n t i d o ” . D e l  a n á l i s i s  d e  

e s t a  d e f i n i c i ó n  n o s  h e m o s  o c u p a d o  e n  l a  p r i m e r a  p a r t e  d o  

e s t e  c a p í t u l o .  R i c o e u r  i n s i s t i r á  má s  t a r d e  e n  s u
c o n c e p c i ó n  d e l  s í m b o l o  c o m o  m o v i m i e n t o  d e  s e n t i d o  a
s e n t i d o ,  r e c a l c a n d o  l a  i m p o r t a n c i a  d e  u n a  " e s t r u c t u r a  

i n t e n c i o n a l " ,  q u e  n o  c o n s i s t o  e n  l a  r e l a c i ó n  d i r e c t a  d e l  
s e n t i d o  c o n  l a  c o s a ,  s i n o  e n  u n a  a r q u i t e c t u r a  d e l  s e n t i d o ,  

e n  u n a  r e l a c i ó n  d e  s e t i d o  a  s e n t i d o .  d e l  s e n t i d o  s e g u n d o  

c o n  e l  s e n t i d o  p r i m e r o ,  s e a  o n o  u n a  r e l a c i ó n  d e  a n a l o g í a ,  

s e a  q u e  e l  s e n t i d o  p r i m e r o  d i s i m u l e  o  r e v e l e  a l  s e g u n d o .  

En c u a n t o  q u e  e l  s í m b o l o  e s  u n  j u e g o  d e  s e n t i d o s ,  y a  s u  

v e z  e l  s e n t i d o  p r i m e r o  y  e l  s e n t i d o  s e g u n d o  s o n  f r u t o  d e  

u n a  a r q u i t e c t u r a  d e l  s e n t i d o ,  f r u t o  d e  u n a  e s t r u c t u r a
i n t e n c i o n a l ,  n o s  r e s u l t a  p o r  e l  m o m e n t o  d i f í c i l  p o d e r
h a b l a r  d e  u n a  o n t o l o g í a  d e l  s í m b o l o  d e s d e  l a
i n t e n e  i o n n 1 i  d a d . S i n  e m b a r g o ,  e l  e s t u d i o  d e  R i c o e u r  s o b r e
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e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  l o  h a  l l e v a d o  h a s t a  e l  c a r á c t e r  

r e f e r c n c i u l  d e l  l e n g u a j e .  E l  c o n t e n i d o  d e l  l e n g u a j e  - d i c e  

R i c o e u r -  s i n  e s t a  f u n c i ó n  r e f e r e n c i a l  n o  o s  m á s  q u e  e l  

j u e g o  a b s u r d o  d e  s i g n i f i c a c i o n e s  e r r a n t e s .  E s t a  v e z ,  p u e s ,  

l a  r e f e r e n c i a  d e ]  l e n g u a j e  a l a  r e a l i d a d ,  n o  s ó l o  e s t á  

p r e s e n t e ,  s i n o  q u e  e s  e l  " m a n á "  d e l  l e n g u a j e .  J u n t o  a e s t e  

c a r á c t e r  d e  r e f e r e n e  i  a 1 i  d a d  d e l  l e n g u a j e ,  c o m o  h e m o s  v i s t o  

e n  l a  p r i m e r a  p a r t e  d e  e s t e  c a p í t u l o ,  s i  e s  p o s i b l e  u b i c a r  

e l  p r o f u n d o  a r r a i g o  o n t o l ó g i c o  q u e  R i c o e u r  c o n c e d e  a l  

s  í  rabo1 o .

E s t a  d o b l e  p o s i c i ó n ,  q u e  n o s  h a  p a r e c i d o  r e c o g e r  d e l  

p e n s a m i e n t o  d e  R i c o e u r ,  s e  p o d r í a ,  y a  e n  p l e n o  c a m p o  

o n t o l ó g i c o ,  p l a n t e a r  r e s u m i d a m e n t e  a s í :
1 )  E l  Yo  i n t e n c i o n a l  p o n d r í a  e l  s e n t i d o  p r i m e r o  y  e l

s e n t i d o  s e g u n d o :  s í m b o l o  s e r í a  e n  e s t e  c a s o  l a  p o s i c i ó n
i n t e n c i o n a l  d e l  Yo  ( e s t a  t e s i s  t i e n e  c l a r a  c o n e x i ó n  c o n  l o  

q u e  p r o p o n í a  K a n t :  " S e i n  i s t  S e t z u n g " ) .  p o s i c i ó n  c l á s i c a
d e l  i d e a l i s m o  t r a n s c e n d e n t a l .

2 )  S i n  e m b a r g o ,  R i c o e u r  n o s  h a  h a b l a d o  d e  e x p r e s i o n e s
c o m o  " d e s p u é s  d e  d a r ,  p o n e r " ,  d o n d e  e l  s í m b o l o  n o  t e n d r í a  
u n a  p o s i c i ó n  c o s i f i c a d a ,  s i n o  t o d o  l o  c o n t r a r i o :  s e r í a  u n
d a r .  u n  " d e j a r - q u e "  ( u n  " s e i n  l a s s e n  v o n "  e n  t é r m i n o s  

h e i d e g g e r i  a n o s ) .
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De a q u í  y  d e l  m i s m o  p e n s a m i e n t o  d e  R i c o e u r ,  e n  

c u a n t o  a  l a  o n t o 1 o g i c i d a d  d e l  s í m b o l o ,  s e  d e s p r e n d e  q u e  e l  

“ s e r "  n o  e s  s í m b o l o ,  s i n o  q u e  e s  s i e m p r e  e l  " s e r "  d e l  

s í m b o l o .  Y e s  j u s t a m e n t e  p o r q u e  s e  t r a t a  d e l  " s e r ” d e l  

s í m b o l o ,  q u e  e l  s í m b o l o  s e  c o l o c a  e n  e l  c e n t r o  d e  t o d a  

a n t o l o g í a .  E l  " s e r "  d e l  s í m b o l o .  p u e s .  n o  e s  s u b j e t i v o ,  

s i n o  q u e  e l  " s e r "  e s  l o  t r a n s c e n d e n t e .  De  a q u í  q u e  l a  

c o m p r e n s i ó n  d e l  " s e r "  d e l  s í m b o l o  s e a  u n a  c o m p r e n s i ó n  

t r a n s c e n d e n t a l .  P e r o ,  e s t a  c o m p r e n s i ó n  a  s u  v e z ,  e s  u n a  

c o m p r e n s i ó n  e s t i m u l a d a .  ( 1 0 0 )  La  p r e g u n t a  y  l a  c o m p r e n s i ó n  

m i s m a  d e p e n d e n ,  p u e s ,  d e l  d o n  d e l  " s e r "  d e l  s í m b o l o ,  d e  

a q u í  q u e  p o d r í a m o s  d e c i r  q u e  e l  d o n  m i s m o  d e l  " s e r "  d e l  

s í m b o l o  e s  l a  c o m p r e n s i ó n .  A q u í  n o s  r e e n c o n t r a m o s  c o n  

H e i d e g g e r  p a r a  q u i e n  l a  p o s i b i l i d a d  d e  l a  c o m p r e n s i ó n  d e l  

s e r  n o  e s  e n  e l  f o n d o  s i n o  l a  p o s i b i l i d a d  d e l  s e r  m i s m o :  

" o l  s e r  s e  d a  e n  l a  c o m p r e n s i ó n  d e l  s e r " .  ( 1 0 1 )  R i c o e u r  

c o n s i d e r a  mu y  s i g n i f i c a t i v o  e s t e  t e x t o  d e  H e i d e g g e r  - q u e  

b i e n  s e  p o d r í a  p a r a n g o n a r  c o n  e l  m o s t r a r - o c u l t a r  d e l  

s í m b o l o  s e g ú n  s u  c o n c e p c i ó n -  d o n d e  c o n s i d e r a  " l a  p a l a b r a  

c o m o  l a  s u m i s i ó n  d e l  h o m b r e  a  l a  a p e r t u r a  d e l  s e r  y  a l  

m i s m o  t i e m p o  l a  r e s p o n s a b i l i d a d  d e l  h o m b r e  h a b l a n t e  q u e  

p r e s e r v a  e l  s e r  e n  s u  a p e r t u r a " .  ( 1 0 2 )

E s t a  c o n c e p c i ó n  o n t o l ó g i c a  d e l  s í m b o l o  r i c o e u r i a n o ,  

c o l o c a  a l  h o m b r e  e n  u n o  p o s i c i ó n  q u e  s o b r e p a s a  t o d a
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p o s i b i l i d a d  de o b j e t  i v i z a c i ó n . Por  e s t o  - d i c e  M .M a c e i r a s -  

” l a  o n t o l o g í a  de R i c o e u r  s e r á  una o n t o l o g í a  m i l i t a n t e ,  l a  

o n t o l o g í a  de un a c t o  y no de una forma,  O n t o l o g í a  que 

r econoce  e l  c o n f l i c t o  hermenéut i co  no como un juego  de 

l e n g u a j e  s in o  como e l  anuncio  r e a l  donde se m a n i f i e s t a  l a

e s t r u c t u r a  o n t o l ó g i c a  co her ent e  d e l  s e r .  En e s t e  s e n t i d o

l a  hermenéut i ca  es  i n s u p e r a b l e .  S ó l o  una he rmenéut i ca ,  

i l u s t r a d a  por  l a s  f i g u r a s  s i m b ó l i c a s ,  puede most ra r  que 

l a s  d i f e r e n t e s  moda l idades  de l a  e x i s t e n c i a  p e r t en ec en  a 

una ún ica  p r o b l e m á t i c a :  l o s  s£m bo ig s " .  ( 103)

Ahora b i e n ,  s i  e l  s ímbo lo  en g e n e r a l ,  según R i co eu r .  

es c u a l q u i e r  e s t r u c t u r a  de s i g n i f i c a c i ó n  en l a  que un 

s e n t i d o  d i r e c t o ,  p r i m a r i o ,  l i t e r a l  d e s i g n a ,  además,  o t r o  

s e n t i d o  i n d i r e c t o ,  segundo y f i g u r a d o  e l  cu a l  s ó l o  es 

apreh end ido  g r a c i a s  a l a  med iac ión del  p r imer  s e n t i d o .

(104)  por  se r  l e n g u a j e  i n d i r e c t o  hay un c o n f l i c t o  de 

i n t e r p r e t a c i ó n .  o d i cho  de o t r o  modo, a l l í  donde nos

topemos con un l e n g u a j e  i n d i r e c t o  t i e n e  que haber  

i n t e r p r e t a c i ó n .  Por  todo e l l o ,  d i c e  R i c o e u r :  "yo

i d e n t i f i c o  hermenéut i ca  con e l  a r t e  de d e s c i f r a r  

s i g n i f i c a d o s  i n d i r e c t o s " .  ( 105 )  He aquí  e l  o b j e t o ,  según  

R i c o e u r ,  e s p e c í f i c o  de l a  hermenéut i ca .
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2.4.- OBJETO DE LA HERMENEUTICA

Ri coe ur  conoce pe r f e c t am e nt e  e l  d e s a r r o l l o  de o t r o s  

modelos de i n t e r p r e t a c i ó n  de d i v e r s a s  con ce pc iones  

o n t o l ó g i c a s : " a  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  como r e s t a u r a c i ó n  d e l

s e n t i d o  opondremos g l o b a lm e n te  -nos  d i c e  R i c o e u r -  l a  

i n t e r p r e t a c i ó n  según l o  que l l a ma ré  l a  E s c u e l a  de l a  

So sp ec ha " .  ( 106)  Los M ae s t r os  de e s t a  E scue l a  son,  para  

Ri coeur  como ya es s a b i d o ,  Marx,  N i e t z s c h e  y Freud ,  "en  

l o s  c u a l e s  es más f á c i l  - c o n t i n ú a  R i coe ur  s i n  o l v i d a r  pa ra  

nada su p o s i c i ó n -  hace r  a p a r e c e r  su común o p o s i c i ó n  a una 

f en omen o lo g í a  de lo  s a g r a d o ,  comprendida como p r o p e d é u t i c a  

de l a  r e v e l a c i ó n  de l  s e n t i d o ,  que se a r t i c u l a  dent r o  de un 

método ún ico  de desmi t i f i c a c i ó n " . (107)

Este  método común, a p a r t e  de sus d i f e r e n c i a s ,  l o s  

l l e v a  a s o b r e p a s a r  l o  que en o t r o  tiempo se c o n s i d e r ó  l a  

g ran s u p e r a c i ó n  c a r t e s i a n a :  s i  D e s c a r t e s  duda s o b re  l a s

c o s a s ,  s i n  dudar  sob re  l a  c o n c i e n c i a ,  e s t o s  t r e s  a u t o r e s  

dudan,  i n c l u s o ,  de l a  misma c o n c i e n c i a .  Además, es e l  

mismo R i co eu r  quien  c o n s i d e r a  a una f i l o s o f í a  de l a  

r e f l e x i ó n  como d i v e r s a  de una f i l o s o f í a  de l a  c o n c i e n c i o ,  

s iempre  y cuundo por c o n c i e n c i a  entendamos l a  c o n c i e n c i a  

i nmed ia ta ,  s iempre  m e d ia t i z a d a  por una hermenéut i ca  que l e  

d es cub ra  a l  Yo l a s  " f a l s a s  c o n c i e n c i a s " :
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"Una filosofía reflexiva es lo contrario -dice 
Ricoeur- de una filosofía de lo inmediato. La 
primera verdad -existo. pienso- queda tan 
abstracta y vacia como irrebatible; debe ser 
mediatizada por las representaciones, acciones, 
obras, instituciones y monumentos que la 
objetivan; es en esos objetos, en el sentido más 
amplio del término, donde el Yo debe perderse y 
encontrarse." (108)

Estas  r e p r e s e n t a c i o n e s ,  a c c i o n e s ,  o b r a s ,  i n s t i t u c i o n e s  y 

monumentos son,  a l a  vez ,  f r u t o  de l  e s f u e r z o  por  e x i s t i r  y 

del  deseo  de s e r  del  hombre.  De aquí  que e s f u e r z o  y deseo  

son l a s  dos ca r a s  - d i c e  R i c o e u r -  de l a  p o s i c i ó n  de l  s í  en 

l a  p r imera  verdad :  "Yo s o y " . "La  r e f l e x i ó n  es l a

a p r o p i a c i ó n  do n u es t r o  e s f u e r z o  por e x i s t i r  y de nu es t r o  

deseo  de s e r ,  a t r avé s  de l a s  o b r as  que a t e s t i g u a n  ese  

e s f u e r z o  y ose d o s e o " . (109)

Esta  manera de s i t u a r  l a  e x i s t e n c i a  humana t i e n e  en 

Ri coeur  una ín do le  é t i c a ,  imp l i cando  a l  mismo tiempo el  

p roc eso  comple jo  e j e m p l i f i c a d o  en l a  E t i c a  de S p in oz a ,  a 

l a  que R ic oeu r  hace e x p l í c i t a m e n t e  r e f e r e n c i a  en todo e s te  

co n t ex to ,  y a l a  p r o b l e m á t i c a  p ropiamente  j u d e o - c r i s t i a n a . 

Semejante ,  también,  a l a  ob ra  de E . L e v í n a s  d e s c u b i e r t a  por  

R i c o e u r .  que a su vez pasa por H u s s e r l  y H e i d e g g e r .  con 

una c l a r a  connotac ión  b í b l i c a ,  e s to  e s ,  en l a  c ap ac id a d  de 

r e sponder  a una r e a l i d a d  r e v o l a d a  en l a  cua l  emerge una 

a l t e r i d a d  r a d i c a l  que comunica y da s e n t i d o ,  o mejor ,  que
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da d i r e c c i ó n  y p e r s p e c t i v a  a l  e s f u e r z o  y deseo humano, a 

su vez exp re sa d o s  en un l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  y p o é t i c o .

Así  ce comprende,  en su comentar io  de Elementos pa ra  

una E t i c a  de J . N a b e r t ,  l a  r e l a c i ó n  que e s t a b l e c e  R icoeur  

enl r i '  l a  a f i r m a c i ó n  o r i g i n a r i a .  imp l i cando  l o s

s e n t im ie n t o s  de f a l t a ,  s u c i e d a d ,  y de l a  s o l e d a d ,  

s e n t im ie n to s  próximos a l a  e x p e r i e n c i a  r e l i g i o s a

c r i s t i a n a ,  y l o s  s i g n o s  e x t e r n o s  en l o s  c u a l e s  é s t o s  se

m a n i f i e s t a n ,  se o b j e t i v i z a n ,  t a l  como acontece  en l a  é t i c a  

sp i noz i s t a  ( 1 1 0 ) .

Pero  l a  j u s t i f i c a c i ó n  de una l e c t u r a  i n d i r e c t a ,  por  

tanto  no i n t u i t i v a ,  de l o s  s i g n o s  y de una consecuente  

r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c a  r e s i d e  jus tamente  en e l  hecho de que 

e s to s  s i g n o s  son m o d i f i c a d o s  por e l  deseo  de se r  y por  e l  

e s f u e r z o  de e x i s t i r  en una l i b e r t a d ,  en una p o é t i c a  de l a  

v o lu n t a d :  en l a  cua l  se e s p e r a  a p e s a r  de l  mal ;  es a q u í ,

como indicamos en e l  c a p í t u l o  a n t e r i o r ,  donde l a  e s p e ran za  

y l a  im ag ina c ió n  p r o d u c t o r a  c o n s t i t u y e n  e l  alma,  e s t o  es ,  

animan, t anto  a l a  a f i r m a c i ó n  o r i g i n a r i a  como a l a  

p r o d u c t i v i d a d  r e c r e a d o r a  d e l  l e n g u a j e .  De e s te  modo, l a

t e o r í a  hermenéut i ca  que q u i e r a  mantener en c o o r d i n a c i ó n ,  

por unu p a r t e  l a  verdad  o n t o l ó g i c o - r e l i g i o s a , y por  o t r a  

l a  e s t r u c t u r a  de l  d ob l e  s e n t i d o  d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o .
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r epo sa  cn l o  n a t u r a l e z a  no c o i n c i d e n t e  de l a  c o n c i e n c i a  y 

de l a  r e f l e x i ó n .

P l a n t e a d a s  a s í  l a s  co s as ,  también R i coeur  s o b r e p a s a

l a  c o n c i e n c i a .  y s i  s o b r e p a s a  l a  c o n c i e n c i a  q u i e r e  d c c i r

que ha dudado sob re  e l l a ,  co locándose  de e s t a  forma,  a l

menos en cuanto  a l a  búsqueda de o t r o  foco  que no sea l a

c o n c i e n c i a ,  e n t re  l o s  d i s c í p u l o s  de l o s  Maes tros  de l a

Sospecha .  E f e c t i v a m e n t e ,  una y o t r a  hermenéut i ca  r e a l i z a n

el  d e s a s i m i e n t o  de l a  c o n c i e n c i a  en provecho de o t r o  f oc o

de s e n t i d o  ( 1 1 1 ) .  El in te n t o  de s u p e ra c ió n  de l a

c o n c i e n c i a ,  en cuanto c o n c i e n c i a  inmediata  de s í  misma,

nos ha l l e v a d o  a l  e s f u e r z o  por  e x i s t i r  y a l  deseo do s e r  i
del  hombre,  e s f u e r z o  y deseo  a t e s t i g u a d o  so lamente cn

ob ra s  cuya s i g n i f i c a c i ó n  r e s u l t a  en o c a s i o n e s  dudosa .  Es

aquí  donde l a  r e f l e x i ó n  rec lama una i n t e r p r e t a c i ó n ,  

c o n v i e r t e  todo e s t e  campo de a t e s t i g u a c i ó n  en o b j e t o  de l a  

hermenéut i ca ,  y de e s t a  manera se c o n v i e r t e  e l l a  misma en 

hermenéut i c a .

Ahora b i e n ,  l a  d i f i c u l t a d  de l a  que nos a d v i e r t e ,  

también.  R i c o e u r .  es l a  i m p o s i b i l i d a d  de una

i n t e r p r e t a c i ó n  u n i t a r i a  de l o s  s ím b o l o s ,  y su

m a n i f e s t a c i ó n  a t r a v é s  de l  l e n g u a j e ,  y de ahí  su

pr eo cu pa c i ón  por en c on t r a r  una v í a  e p i s t e m o l ó g i c a  que haga
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de mediadora  en un p o s i b l e  c o n f l i c t o  dg ¿ D i e £ p c e t a g i g n g g . 

S in  abandonar  e s t a  v í a  del  s ím bo lo .  de l  a n á l i s i s  de l  

l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  r i c o e u r i a n o ,  con l a  que hemos comenzado 

l a  p r imera  p a r t e  de n u e s t r o  t r a b a j o ,  se t r a t a r í a  en e s te  

momento de d i s e ñ a r  una hermenéut i ca  como t e o r í a  de l a  

i n t e r p r e t a c i ó n  s i m b ó l i c a .
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CAPITULO IVLZ CQNELICIQ HEEMEtlEUTICQ

El f i n a l  de l  c a p í t u l o  a n t e r i o r  nos conduce a un tema 

muy r e l e v a n t e :  e l  de l a  c o n c i e n c i a .  Es in d u d a b l e  que e l

tema de l a  c o n c i e n c i a  es un problema muy f a m i l i a r  a l  

pensamiento f r a n c é s .  E f e c t i v am e n te ,  e l  prob lema de l a  

c o n c i e n c i a  va desde D e s c a r t e s  a Maine de B i r a n .  En 1889 

Bergson da a su pr imera  ob ra  e l  s i g n i f i c a t i v o  t í t u l o  de 

" Essa  i su r  l e s  donnés immédiates  de l a  c o n s c i e n c i a ” ( 1 )  . Nos 

b a s t e ,  pues .  e s t o s  d a t o s  s i g n i f i c a t i v o s  p a r a  r e c o r d a r n o s  

que e l  tema de l a  c o n c i e n c i a  e s ,  también.  un prob lema  

c e n t r a l  pa ra  l a  f i l o s o f í a .  Se t r a t a r l a  de e x p l i c i t a r  l a  

r e l a c i ó n  que puede e x i s t i r  en t r e  e l  tema de l a  c o n c i e n c i a  

y l a  p r o b l e m á t i c a  hermenéut i ca  que ahora  nos ocupa.  

"Cuando decimos que l a  f i l o s o f í a  es r e f l e x i ó n ,  queremos  

d e c i r  seguramente  r e f l e x i ó n  sob r e  s i  misma. Pe ro ,  ¿qué 

s i g n i f i c a  - s e  p regu nt a  R i c o e u r -  e s t e  SI mismo?" El  s a b e r  

so b r e  e s t e  Sí  mismo -que  en cuanto a s a b e r  es  comparab le  

a l  s a b e r  de l  s í m b o l o -  es a b s t r a c t o ,  v a c i o  y vano.  ( 2 )  Es te  

sa b e r  a b s t r a c t o ,  v a c í o  y vano puede que co r r e s p o n d a  a e s t e  

t e x to  de D e s c a r t e s :

" A d v e r t í  l uego  que,  que r i en do  yo p e n s a r ,  de esa
s u e r t e ,  que todo es  f a l s o ,  e ra  n e c e s a r i o  que yo.
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que lo pensaba, fuese alguna cosa; y observando 
que esta verdad: "pienso, luego soy", era tan
firme y segura que las más extravagantes 
suposiciones de los escépticos no son capaces de 
conmoverla, juzgué que podía recibirla sin 
escrúpulo, como el primer principio de la 
filosofía que andaba buscando..." (3)

E fe c t i v a m e n te ,  R i co eu r  se r e f i r e  a l  Yo de l  C o g i t o  

c a i ' t e s i a n o .  Más aún,  R i co eu r  d i c e  que es n e c e s a r i o  

a l e j a r s e  de l a  ^ p r e t e n d i d a  e v i d e n c i a  de l a  c o n c i e n c i a  

i n m e d i a t a " . El Yo, pues ,  no es " n i  una e v i d e n c i a  

p s i c o l ó g i c a ,  ni  una i n t u i c i ó n  i n t e l e c t u a l ,  ni  una v i s i ó n  

m í s t i c a " .  De aquí  que l a  p r i mera  ve rdad  - e x i s t o ,  p i e n s o -  

para  d e j a r  de s e r  a b s t r a c t a ,  v a c í a  y vana.  debe se r  

" m e d i a t i z a d a ” por l a s  r e p r e s e n t a c i o n e s ,  a c c i o n e s ,  o b r a s ,  

i n s t i t u c i o n e s  y monumentos que l a  o b j e t i v a n .  Al  dudar de 

l a  p r imera  ve rda d ,  no podemos marg ina r  l a  o b s e r v a c i ó n  de 

D e s c a r t e s :  "no puedo dudar  de mi mismo s i n  a p e r c i b i r  que

dudo" .  Aquí R i coeur  con Ma leb ranche  y co n t ra  D e s c a r t e s  

d i c e :  " e s t a  p e r c e p c ió n  es  só l amente  un s en t im ie nt o  y no

una i d e a " .  La r e f l e x i ó n .  pues .  - con  Kant y c o n t r a  

D e s c a r t e s -  no es l a  i n t u i c i ó n .

S in  embargo,  R i co eu r  c o n t r a  Kant ,  q u i e r e  s e ñ a l a r  l a  

no redu cc i ón  de l a  f i l o s o f í a  a pura e p i s t e m o l o g í a :  " l a

e p i s t e m o l o g í a  es so l amente  una p a r t e  de l a  t a r e a  más v a s t a  

de l a  r e f l e x i ó n " .  P e r o ,  ¿on qué c o n s i s t o  esa t a r c a  más
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va s to  que rec lama R ic oeu r? ;  " l a  r e f l e x i ó n  es  l a  

a p r o p i a c i ó n  de n u e s t r o  e s f u e r z o  por e x i s t i r  y de n u e s t r o  

deseo  de s e r ,  a t r a v é s  de l a s  ob ra s  que a t e s t i g u a n  ese  

e s f u e r z o  y ese  d e s e o . "  ( 4 )  Pe ro ,  en d e f i n i t i v a ,  ese  campo 

más v a s t o  de l  que ha b l a  R i coe ur  s e r í a n  l o s  s ím b o l o s ,  l o s  

mitos ,  l a  t r a d i c i ó n ,  e l  l e n g u a j e ,  l a  r e l i g i ó n ,  e l  a r t e ,  l a  

l i t e r a t u r a ,  l a  c u l t u r a  con toda la  p r o b l e m á t i c a  y

ambigüedad con que cn l a  mayor í a  de l o s  casos  se p r e s e n t a .

Estamos a l a  a l t u r a  de comprender por  qué l a

r e f l e x i ó n  - s e g ún  R i c o e u r -  r e q u i e r e  un t r a b a j o  de 

d e s c i f r a m i e n t o ,  una e x é g e s i s  y une d i s c i p l i n a  de l a

e x é g e s i s  o he rmenéut i ca .  El nuevo foco de s e n t i d o  pa ra  

Ricoeur  ha s i d o  p o s i b l e  solamente g r a c i a s  a l  

d e sce nt ra m ie nt o  de l a  c o n c i e n c i a .  Pe ro ,  ¿no es j us tamente  

e s t a  s i t u a c i ó n  a c e r c a  de l a  c o n c i e n c i a  l o  que g u i a  a Freud  

a l  i n c o n s c i e n t e ?  y en cuanto a R icoeur  ¿no se a l i n e a  con 

Freud cuando é s t e  " s e  lamenta de que e l  p r e j u i c i o  de l a  

c o n c i e n c i a  impide a l o s  f i l ó s o f o s  hacer  j u s t i c i a  a l o s  

conceptos  p s i  coana 1 I t i  eos  de l  i n c o n s c i e n t e " ?  ( 5 )  Si  e l

denominador común es ,  pues ,  e l  mismo, o sea  e l

d es ce nt ra m ie nt o  de l a  c o n c i e n c i a ,  d i v e r s o  e s ,  s i n  embargo,  

e l  co nt en id o  de l  nuevo f oco  de s e n t i d o .  Es aquí  en e s t e  

l u g a r  t ens io r . a l  pa ra  l a s  d i v e r s a s  i n t e r p r e t a c i o n e s ,  donde  

sui 'ge c l  c o n f l i c t o  hermenéut i co  y.  del  que nos ocuparemos  

cn e s t e  c a p í t u l o .
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EBEUDx HEGEL. h u s s e r l

1 --EL DESÇENIEAHIENIO DE LA CONCIENCIA^

Todo l a  f i l o s o f í a  moderna se va a p roponer  como una 

de sus t a re a  fundamentales  l a  d e l  a n á l i s i s  de l a  f a c u l t a d  

de r a z o n a r .  El punto de apoyo para  l a  c o n s t r u c c i ó n  de l a  

f i l o s o f í u  moderna fué t r a s l a d a d o  por  D e s c a r t e s  a l  hombre.  

Pero a l  C o g i t o  c a r t e s i a n o ,  R i coe ur  opone una r e f l e x i ó n  

c r í t i c a ,  no en s e n t id o  ka n t i an o ,  s ino  en cuanto que e l  "Yo 

p i e n s o "  cede en c e n t r a l i s m o  a l a  p r o b l e m á t i c a  d e l  "Yo soy"  

e x i s t e n t e ,  d e f i n i d o  como hemos v i s t o  ya ,  como deseo  de se r  

y e s f u e r z o  por e x i s t i r .  El  C o g i t o  c a r t e s i a n o  ha s id o  

pues to  en c r i s i s  g r a c i a s  a l a  " ep oché "  d e l  mismo C o g i t o .

D e s c a r t e s  con toda l a  a s t u c i a  de l  caso ,  t a l  como 

hornos ob s e r vad o  en su t e x to  a n t e r i o r m e n t e  c i t a d o  ( 6 ) ,  se 

p r e p a r a  p a r a  r epen sa r  l a  l l amada  e v i d e n c i a  de l a  r e a l i d a d ,  

se p r e p a r a  a r epen sa r  l a  misma e x p e r i e n c i a  s e n s i b l e  de l  

hombre.  Comienza,  pues ,  dudando de que l a  e v i d e n c i a  de l a  

r e a l i d a d  sea  t a l .  Es e s to  l a  a s t u c i a  d e l  pensamiento de 

D e s c u r t e s .  Pe ro ,  ¿qué es l o  que mueve u D e s c a r t e s  a dudar  

sob ro  Ins  co sas ? ,  ¿qué os l o  que muevo a D e s c a r t e s  a poner  

según H u s s e r l -  en una " e s p e c i a l  epoché e s c é p t i c a "  ( 7 )  el  

mundo dr ln^ r o m - . ? .  T.o qur muevo a P o s r n r t c s  a dudar ,  n



poner en " epochc "  l a s  c o s a s ,  es e l  deseo  de un 

conocimiento  f i l o s ó f i c o ,  es d e c i r ,  de un conoc imiento  

abs o lu tamente  fundado ,  inmediato  y que ex c l u y a  toda

pos i b l e  d u d a .

Ahora b i e n ,  ¿encuent ra  D e s c a r t e s  e s te  conoc imiento  

abso lu tamente  fundado,  inmediato  y que ex c l uy e  toda

p o s i b l e  duda? S I .  l o  en c ue n t r a :  " a d v e r t í  l uego  que,

que r i en do  yo p e n s a r ,  de esa  s u e r t e ,  que todo es f a l s o ,  e ra  

n e c e s a r i o  que yo,  que l o  pensaba  fuese  a l gu na  c o s a . . Es  

c l a r o  que p a r a  D e s c a r t e s ,  e l  Yo,  en cuanto duda.  e s .  El  

conocimiento  ab so lu tam en te  fundado,  inmediato  y que 

exc luye  toda p o s i b l e  duda,  en una p a l a b r a ,  l a  v e rdad ,  es  

según D e s c a r t e s  e l  Yo.  ”E1 f i l ó s o f o  formado en l a  e s c u e l a  

de D e s c a r t e s  - d i c e  R i c o e u r -  s abe  que l a s  cosas  son 

dudosas ,  que no son t a l  como a p a r e c e n ;  pero  no duda de que  

l a  c o n c i e n c i a  sea  t a l  como se ap a r e ce  a s í  mismo” . ( 8 )

I ndudab l emente l a  empresa de D e s c a r t e s  ha terminado  

con una v i c t o r i a ,  v i c t o r i a  de l a  c o n c i e n c i a  so b r e  l a  

aparento  e v i d e n c i a  do l a s  c o s a s ,  sob r e  l a  " i l u s i ó n "  de l a s  

c o sas .  S in  embargo,  l a  p o s i c i ó n  t r a n q u i l a  de l  v i c t o r i o s o
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ha e s t i m u l ad o  a nuevas empresas c u l t u r a l e s ,  empresas que 

t e rminarán  v i c t o r i o s a s  en cuanto ex t i e n d an  l a  duda,  l a  

" epoché "  a l a  misma c o n c i e n c i o .  Los l í d e r e s  de e s t a s  

empresas c u l t u r a l e s  son - d i c e  R i c o e u r -  Marx,  N i e t z s c h e  y 

F r e u d .

Marx,  N i e t z s c h e  y Freud son l o s  i n v e n t o r e s  de un 

" a r t e " ,  e l  a r t e  de i n t e r p r e t a r .  De aquí  que,  s i  D e s c a r t e s  

t r i u n f a  con l a  duda sob re  l a s  cosas  ganando l a  e v i d e n c i a  

de l a  c o n c i e n c i a :  e s t o s  t r e s  a u t o r e s  t r i u n f a r á n  con una

e x é g e s i s  d e l  s e n t i d o  sob re  l a  misma c o n c i e n c i a .  Pe ro ,  s i  

D e s c a r t e s  gana l a  e v i d e n c i a  de l a  c o n c i e n c i a ,  ¿qué s e r á  l o  

que a l c a n z a r á n  e s t o s  Maes t ros  de l a  Sospecha?:

”Lo que q u i e r e  Marx es l i b e r a r  l a  p r a x i s  por  e l  
conoc imiento  v e r d a d e r o ;  pe ro  e s t a  l i b e r a c i ó n  es  
i n s e p a r a b l e  de una toma de c o n c i e n c i a  que 
re sponda  v i c t o r i o s a m e n t e  a l a s  m a n i f e s t a c i o n e s  
de l a  c o n c i e n c i a  f a l s a .  Lo que q u i e r e  N i e t z s c h e  
es e l  aumento de l a  p o t e n c i a  d e l  hombre,  l a  
r e s t a u r a c i ó n  de su f u e r z a ;  pe ro  l o  que q u i e r e  
d e c i r  Vo lu ntad  de Poder  debe s e r  r e cu p er a do  por  
l a  med i t ac ió n  de l a s  c i f r a s  d e l  ' s u p e r h o m b r e ’ , 
d e l  ' e t e r n o  r e t o r n o ’ y d e l  ' D i o n i s i o s * ,  s i n  l o s  
c u a l e s  e s t e  poder  no s e r í a  más que l a  v i o l e n c i a  
de e s t e  mundo. Lo que q u i e r e  Freud  es  que e l  
a n a l i z a d o ,  hac i endo  suyo e l  s e n t i d o  que l e  e r a  
a j e n o ,  amp l í e  su campo de c o n c i e n c i a ,  v i v a  mejor  
y f i n a l m e n t e  sea  un poco más l i b r e  y ,  de s e r  
p o s i b l e ,  un poco más f e l i z .  Uno de l o s  p r im e ro s  
homenajes  r e n d i d o s  a l  p s i c o a n á l i s i s  h a b l a  de 
' c u r a c i ó n  por  l a  c o n c i e n c i a * .  E l  té rmino es  
j u s t o  - d i c e  R i c o e u r - ,  a c o n d i c i ó n  de d e c i r  que  
e l  a n á l i s i s  q u i e r e  s u s t i t u i r  una c o n c i e n c i a
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inmediata y disimulante por 
mediata e instruida por el 
realidad". (9)

En d e f i n i t i v o ,  l o  que ganarán  l o s  

Cospet_lic. t-u op i n i ón  du R i c o e u r , no es e l  

de l e  c o n c i e n c i a ,  s in o  e l  apunta r  n una 

ui l.i u u" .

1 . 1 . -  FREUD: LA DESCENTRALIZACION ARQUEOLOGICA

La duda r a d i c a l  de D e s c a r t e s  se ha r e l a t i v i z a d o  ante  

o t r a  duda to d av ía  mús r a d i c a l  , su a s t u t a  " epoché"  de l a s  

cosas  se ha quedado i n c o n c l u s a  ante l a  " epoché"  de l a  

misma c u i . c i t n c i a , de l  mismo Yo -p u r o  ( 1 0 ) .  " ¡ A h !  a s t u t o ,

a s t u t o  y medio,  d i c e  R i c o e u r ,  r e f i r i é n d o s e  a D e s c a r t e s " .

Lo qu«  mueve a l o s  r a d i c a l e s  de l a  p o s i c i ó n  de D e s c a r t e s  

es cn el fondo l o  mismo que movía a é s t o ,  es d e c i r ,  l a  

búsqueda de lu \urdad.  A e s t e  p r o p ó s i t o  - d i c e  E.Fromm- “ l a  

más imprens ionantc  y p robab l emente  l a  más potente  f u e r z a  

eniol i\a de Freud era  su p a s i ó n  por  l a  ve rdad  y su a b s o l u t a  

fe en l a  r a z ó n " .  ( 11 )  Podemos,  pues ,  a ñ a d i r  con Unamuno:  

" l o  malo del  d i s c u r s o  de l  métedo de D e s c a r t e s  no es l a  

filian p r e v i t a r t A d i r r ;  no quo empozara q ue r i en do  dudar do

Maes tros  do la  

se r  “d e t r a c t o r e s  

ex t en s ió n  do la

una conciencia

principio de



todo.  l o  cua l  no es  más que un mero a r t i f i c i o ;  es que

qu i so  empezar p r e s c i n d i e n d o  de s í  mismo -no  pon iendo  en

"epoché "  e l  s í  mismo- ,  de l  D e s c a r t e s ,  del  hombre de carne

y hueso.  de l  que no q u i e r e  m o r i r s e .  pa ra  s e r  un mero

pensadoi - , e s t o  es ,  una a b s t r a c c i ó n .  Pero el  hombre r e a l  

v o l v i ó  y se l e  metió en l a  f i l o s o f í a . "  ( 1 2 )

El g r an  r e s u l t a d o  de l a  duda f r e u d i a n a  s ob re  l a  

c e r t e z a  c a r t e s i a n a ,  es d e c i r ,  so b re  l a  c o n c i e n c i a ,  es e l  

I n c o n s c i e n t e .  El  d e s c u b r i r  l o  i l u s o r i o  de l  C o g i t o ,  e l  

d e s c u b r i r  l a s  p r e t e n d i d a s  e v i d e n c i a s  de l a  c o n c i e n c i a .  se 

t r aduce  en un f u e r t e  temb lo r  capaz de hace r  s a l t a r  todo e l  

e d i f i c i o  c o n s t r u i d o  en base  a l a  a p o d i c t i c i d a d  de l a  

c o n c i e n c i a .  Los r e s t o s  de e s t e  e d i f i c i o  c o n c e p t u a l ,  

i n c luyendo  sus b a s e s ,  es d e c i r ,  l a  c o n c i e n c i a ,  desembocan  

en e l  i n c o n s c i e n t e .  P e ro ,  en e l  i n c o n s c i e n t e  desembocan  

como r e p r e s e n t a c i o n e s .  "Po r  eso  - d i c e  R i c o e u r -  l a  p r im e ra  

t a r e a  de d es ce n t ra m i en t o  no puede s e p a r a r s e  de l a  s egunda  

t a r e a  de r e c u p e r a c i ó n  d e l  s e n t i d o  en l a  i n t e r p r e t a c i ó n ” . 

(13)

El d e s c u b r i r  l o  i l u s o r i o  de l  C o g i t o  es poner  de 

m a n i f i e s t o  e l  n a r c i s i s m o  p r i m a r i o ,  " n a r c i s i s m o  que ha 

s u f r i d o  t r e s  g r a v e s  h u m i l l a c i o n e s  de p a r t e  de l a  c i e n c i a :  

t r a s  l a  h u m i l l a c i ó n  co sm o ló g i ca  i n f l i g i d a  por  C o p é r n i c o .
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v ino  l a  h u m i l l a c i ó n  b i o l ó g i c a  que se deduce de l a  obra  de 

D a r w i n , y ahora e l  p s i c o a n á l i s i s ,  probab l emente  l a  más 

c r u e l  de l a s  h u m i l l a c i o n e s :  el  Yo no es dueño de su p r o p i a

morada” . ( 14 )

El  i n c o n s c i e n t e  es para  Freud :  " to d o  p roce so  mental

cuya e x i s t e n c i a  l a  tenemos p r e s e n t e ,  pe ro  de l a  cua l  no 

somos d i r e c t am e n te  c o n s c i e n t e s " .  ( 15 )  El i n c o n s c i e n t e  es 

una r e a l i d a d ,  r e a l i d a d  que s e r á  conf i rmada  só lamente  

después  de l  a n á l i s i s .  después  de habe r  pasado  por l a s  

r e j a s  c r í t i c a s  de l a  hermenéut i ca  en donde se fundamenta  

todo r e a l i s m o ;  se t r a t a  de un r e a l i s m o  de l a s

" r e p r e s e n t a c i o n e s  p s í q u i c a s "  de l a  p u l s i ó n .  En l a  

c o n f i r m a c i ó n  de l a  r e a l i d a d  como un pape l  e s e n c i a l  el  

" a n a l i s t a "  ( e l  hermenéuta ) ,  que da i n c l u s o  p i e ,  para  

1 l e g a r , s i  no se e s tá  a t e n t o ,  a una f a l s a  r e a l i d a d ,  a una 

f a l s a  o b j e t i v i d a d ,  g r a c i a s  a l a  p o s i b l e  t r a n s f e r e n c i a .

En e l  i n c o n s c i e n t e  no se encuentra  só lamente  l o  que 

no es c o n s c i e n t e ,  l o  que no estamos en g r ad o  de p e r c i b i r  

en e l  momento p r e s e n t e ,  s in o  que en e l  i n c o n s c i e n t e  se 

en cu en t ra  sob re  todo e l  o r i g e n  de l o  que e l  hombre ha

o l v i d a d o ,  o l v i d o  que no q u i e r e  d e c i r  en ningún momento 

p é r d i d a .  "Pe r son a lmen te  - d i c e  R i c o e u r -  veo en e l  f r eud ismo  

una r e l a c i ó n  a l o  a r c a i c o ,  una m a n i f e s t a c i ó n  de a l g o



s iempre a n t e r i o r " ,  Es de aquí  de donde R icoeur  o b t i e n e  su 

concepto de " A r q u e o l o g í a  d e l  S u j e t o "  ( 16 )  que más a d e l a n t e

a n a l i z a r e m o s .  Es de aquí  do donde se o b t i e n e ,  también,  e l  

que I t c o n c i e n c i a  no es inmed i a ta ,  s ino  que l a  c o n c i e n c i a  

ws mediada y n e c e s i t a  de l a  hermenéut i ca  para  d e s b r o z a r  e l  

camino do í d o l o s ,  e ;  d e c i r ,  de l a s  " f a l s a s  c o n c i e n c i a s "  en 

l a s  que ha c a í d o .

1.2.- HEGEL: DESCENTRAMIENTO TELEOLOGICO

Hemos v i s t o  en l i n e a s  muy g e n e r a l e s  y s i g u i e n d o  l o s  

pasos  de R i coeur  l a  p ues ta  en duda,  por  p a r t e  de Freud ,  de 

l a  inmedia tez  de l a  c o n c i e n c i a  c a r t e s i a n a .  A c o n t i n u a c i ó n  

expondremos e l  d e s ce nt ra m ie nt o  d e l  f oco  de s e n t i d o ,  

r e a l i z a d o  por "Phénome log i e  des  G e i s t e s ” de Hege l .

Según l a  "Phanomeno log i e  des G e i s t e s " ,  l a  

c o n c i e n c i a  es l a  s imple  m a n i f e s t a c i ó n  de l  s e r  de l  mundo a 

t r av és  de un t e s t i g o  que se i g n o r a  a s í  mismo. Esta  

c o n c i e n c i a  es l a  s imple  c o n c i e n c i a  de l o s  o b j e t o s ;  es  

p a r a f r a s c a n d o  a Be rgson ,  l a  p e rc e p c ió n  e x t e r i o r ;  es l a  

f unc ión  o b j e t i v a  de l  "Yo p i e n s o " ,  según J .N a b e r t  ( 1 8 ) .  

Delnnte  de e s t a  c o n c i e n c i a  el  o b j e t o  e x i s t e  s in  más, dando



como r e s u l t a d o  l a  " c o n c i e n c i o  s e n s i b l e " ,  c o n c i e n c i a  

s e n s i b l e  que " a p a r e c e  como l a  más r i c a  en co n t e n id o ,  pero

l a  más pobre  en pensamiento " .  El  i n t e n t o  de abandonar  l o

s e n s i b l e  en e s t a  c o n c i e n c i a ,  se r e a l i z a  " tomando"  e l  

o b j e t o  por  " v e r d a d "  (wahr nehmen),  es d e c i r ,  l a

p e r c e p c i ó n .  El  o b j e t o  no es ,  pues ,  o b j e t o  s i n  más, s i n o  

o b j e t o  " m e d i a t i z a d o " ,  en c i e r t o  s e n t i d o  u n i v e r s a l .  En 

o t r a s  p a l a b r a s ,  e l  o b j e t o  ha penet rad o  en e l  en te nd im ie nt o ,  

l l e g a n d o  de e s t a  forma a l  punto de o r i g e n  pa ra  l a

c o n c i e n c i a  de s í .  Lo que l a  c o n c i e n c i a  t i e n e ,  pues ,  como 

o b j e t o ,  es e l  pensamiento ,  su p r o p i a  r e f l e x i ó n ,  d i c h o  de 

o t r a  manera,  l a  c o n c i e n c i a  se toma a e l l a  misma como 

o b j e t o . ( 19 )

La c o n c i e n c i a ,  pues ,  se ha p e r d i d o  en e l  o b j e t o ,  

o b j e t o  que a su vez se ha pues to  d e l a n t e  como p e r c e p c i ó n  y 

como t a l  se ha i n t e r i o r i z a d o  en e l  en te nd im ie nt o ,

c o n v i r t i é n d o s e  de e s t a  manera en o b j e t o  de l a  c o n c i e n c i a ,  

Pe ro ,  " l a  ve rda d  de l a  c o n c i e n c i a  - d i c e  H e g e l -  es  l a

c o n c i e n c i a  de s í ,  y é s t a  es e l  fundamento de a q u e l l a " .

B . Q u e l q u e j e u  s e ñ a l a  l a  t a u t o l o g í a  a b s t r a c t a  y fo rma l  en l a  

cual  c a e r í a  l a  c o n c i e n c i a  de s í :  y o - s o y - y o .  " A b s t r a c t a

c o n c i e n c i a  de s í  que es l a  p r imera  neg ac ió n  de l a

c o n c i e n c i a " .  La i d e n t i d a d  de l a  c o n c i e n c i a  de s í  ap a re c e  

como neg ac ió n  de l a  n l t e r i d a d  de l a  c o n c i e n c i a  " d e " .  Pe ro
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c o n s id e r a d a  l a  c o n c i e n c i a  de s i  como su p er a c i ón  de l a  

c o n t r a d i c i ó n  en t r e  - a l t e r i d a d  e i d e n t i d a d -  l a  c o n c i e n c ia  y 

l a  c o n c i e n c i o  de s í ,  se t i e n e  l a  segunda neg ac i ón .  l a  

" su b í i r a a c i ó n "  de l a  ne g a c ió n ,  dando como r e s u l t a d o  una 

nueva d e t e r m in a c i ón  del  e s p í r i t u :  l a  t e nd e nc ia .  El t r a b a j o

de l a  c o n c i e n c i a  de s í  como l a  c o n c i e n c i a  "d e "  y,  c on s i g o  

misma, ha s i d o  el  " o b j e t i v i z o r  su s u b j e t i v i d a d ,  y 

s u b j e t i v i z a r  e l  o b j e t o " ,  en o t r a s  p a l a b r a s ,  a b o l i c i ó n  de l  

s u j e t o  en nombre d e l  o b j e t o ,  y a b o l i c i ó n  de l  o b j e t o  en 

nombre de l  s u j e t o .  e l  p r imero  como acto  de conocimiento  3' 

e l  segundo como ac to  d e l  de seo .  ( 2 1 )

Todo c o n s i s t e ,  pues ,  en e l  avan za r  de l a  c o n c i e n c ia  

hac ia  l a  c o n c i e n c i a  de s í .  " C o n c i e n c i a  de s í  que 

r e p r e s e n t a  - d i c e  J . H y p p o l i t e -  e l  o r i g e n  de una verdad  que 

l o  es para  s í  a l a  vez  que l o  es en s í , uno verdad  que se 

hace una h i s t o r i a  por  l a  med iac ión de l a s  d i v e r s a s  

c o n c i e n c i a s  de s í ,  cuya i n t e r a c c i ó n  y un idad  c o n s t i t u y e n  

e l  e s p í r i t u " .  ( 22 )  La búsqueda de l a  verdad  e s t á ,  pues ,  en 

ese movimiento de l a  c o n c i e n c i a  h a c i a  l a  c o n c i e n c i a  de s í ,  

c o n c i e n c i a  de s í  que es deseo  en cuanto é s t e  e s t á  

i l uminado por lo  d i a l é c t i c a  de l  desdo b l amien to  de l a  

c o n c i e n c io  en dos c o n c i e n c i a s  d i a l e c t i z a d a s .

Lo d i a l é c t i c a  que de aquí  se s i g u e  " e s  una



d i a l é c t i c a  I d e o l ó g i c a "  - d i c o  R icoeur  asumiendo l a  

« . ' .pres ión de J . H y p p o l i t e -  que e x p l i c a  en forma p r o g r e s i v a  

todos l o s  h o r i z o n t e s  do oso deseo quo c o n s t i t u y e  e l  

nac imiento  de l a  c o n c i e n c i a  de s í " .  ( 23 )  También a q u í ,  

pues .  l a  c o n c i e n c i a  do s í  s e rá  consecuenc ia  de un t r a b a j o  

e s p e c i a l ,  s e r á  e l  r e s u l t a d o  de una d i a l é c t i c a ,  de una 

" d i a l é c t i c a  t e l e o l ó g i c a ” . (2-1)

1.3.- HUSSERL: DESCENTRAMIENTO REDUCTOR- 
TRANSCENDENTAL

Nos ocupamos ahora  de l a  f enomenolog í a  h u s s e r l i a n a  

no pa ra  b u sca r  en e l l a  "un s opo r t e  e p i s t e m o l ó g i c o  pa ra  e l  

p s i c o a n á l i s i s ,  que no nos l o  ha dado una l ó g i c a  de l a s  

c i e n c i a s  de l a  o b s e r v a c i ó n ” , como hace R i coeur  <25 ) ,  s i n o  

porque l a  f en omeno log í a  h u s s e r l i a n a  r e a l i z a  también una 

se rv idumbre  de l a  c i e n c i a  inmediata  a l  s a b e r ,  porque e l  

método de " r e d u c c i ó n ” u t i l i z a d o  por H uss e r l  d e j a  e n t r e v e r  

el  d es ce nt ra m ie nt o  do s e n t i d o  con r e s p e c t o  o l a  

conc i ene i a .

La o s p e c i a l  " ep och é "  e s c é p t i c a  r e a l i z a d a  por  

D e s c a r t e s  es una a c t i t u d  b a s t a n t e  a c e i t a d a ,  más aún.  todo  

el  que q u i e r a  e j e r c e r  de f i l ó s o f o  d e b e r í a  r e a l i z a r  t a l



" c p o c h é " .  La a c t i t u d  do D e s c a r t e s  es i n a u d i t a ,  en cuanto  

pone en " epoché "  l o  que a l  s e n t i d o  común apa rece

e x i s t i e n d o  s in  l a  n ec es id ad  de pensa r  dos v e c e s .  Con

D e s c a r t e s  se puede d e c i r  que todas  l a s  cosas  y l a s

c i e n c i a s ,  que t i enen  por o b j e t o  e s t a s  c o s a s ,  son pues t as

en " e p o c h é " ,  en nombre de un conocimiento  v e r d a d e r o .  El

r e s u l t a d o  de e s t a  r a d i c a l  pues ta  en " epoch é "  es que yo

que r e a l i z o  l a  " epoché "  no en t ro  en l o  pues to  en " e p oc h é ” . 

es d e c i r ,  yo.  no e s to y  en " e p o c h é " .  de aquí  que,  yo soy  

n ec es a r i am en t e ,  ya que soy yo qu i en  r e a l i z a  l a  " ep oc h é " .  

Este  es e l  " y o "  e v i d e n te  y a p o d í c t i c o  d e l a n t e  d e l  cua l  e l  

mundo ha l l e g a d o  a s e r  " f enómeno" .  ( 26 )

La " epoché "  de D e s c a r t e s  - e s t a  s e r í a  l a  o b s e r v a c i ó n  

fundamental  de H u s s e r l -  s i  b i e n  muy i n t e r e s a n t e ,  se ha

quedado a mitad de camino,  no ha s i d o  l l e v a d a  has ta  e l

fondo,  es d e c i r ,  no ha s i d o  ni  t o ta lme nte  r a d i c a l  ni

u n i v e r s a l .  ¿Qué es l o  que f a l t a ,  pues ,  pa ra  que l a  

" ep oché "  c a r t e s i a n a  sea  comp le ta ,  sea to t a lmente  r a d i c a l  y 

u n i v e r s a l ?  F a l t a  - s e g ún  H u s s e r l -  poner  en " epoché "  el

mi smo yo {27 ) .

La " epoc hé "  que t i e n e  p r e s e n t e  todas  l a s  e x i g e n c i a s  

y l a  a s t u c i a  de l a  " epoc hé "  c a r t e s i a n a  y,  también,  l a

" ep och é "  de l  mismo yo c a r t e s i s n o .  es l o  que H u s se r l



denomina "opoché u n i v e r s o ] ” o. "opochó t r o n s c o n d c n i a l " o ,  

" r e d u c c ió n  t r a n s c e n d e n t a l " . ( 28 )  De aquí  se deduce que lo

inmediatez  de l o  c o n c i e n c i o  nc. or doda , s in o  que o r :  

consecuenc ia  de un a rduo  t r a b a j o  que r e q u i e r e  comenzar por  

l a  "opoché t r a n s c e n d e n t a l "  , por  lo  " r e d u c c ió n

t r a n s c e n d e n t a l "  - en  s e n t i d o  h u s s e r l i a n o  n a t u r ^ l n o n t e .

2 . ~ARQUEOLOGIAj. TELEOLOGIA Y FENOMENOLOGIA 
DEL SUJETO

2.1.- HERMENEUTICA DE LOS SIMBOLOS COMO 
EJERCICIO ARQUEOLOGICO

Del  momento a n t e r i o r  nos ho quedado c l o r o  el  

d es cen t r am ient o  de l a  c o n c i e n c i a  e f e c tu a do  po r :  Freud ,

Hegel  y H u s s e r l .  El d es cen t r omi en to  de l o  c o n c i e n c i o  

i nmediata  e f e c t u a d o  por  e l  p r imero  nos ha conduc ido  a l  

concepto  de I n c o n s c i e n t e ,  i n c o n s c i e n t e  que es ,  s ob re  todo,  

el  o r i g e n  de l o  que e l  hombre ha o l v i d a d o ,  o l v i d o  que no 

q u i e r e  d e c i r  p é r d i d a  de l o  s i g n i f i c a d o .  El a p e l a r  o l  

e r i g e n ,  o l  posado d e l  hombre,  ho pues to  en co nt oc to  a 

Freud con "Los  Románt i cos "  cuyo t e ndenc ia  es  

fundamental  monto r e t r o s p e c t i v o .  Pe ro ,  si  é s t o s  t i e ne n  qun



r e c u r r i r  a l  posado,  aqué l  c o n s i d e r a  e l  pasado  como e l  

o r i g e n  de l a  r e p r e s i ó n ,  de l a  n e u r o s i s .  " E l  co nt en i do  del  

s i s t ema  in c o n s c i e n t e  z d i ç e F r eud -  puede comparar se  a una 

Eíl itOÍtiva pob l  uc i ón p s í q u i c a " .  ( 29 )  Este  tema de lo  

a n t e r i o r  -que  según Ricoeur  r e p r e s e n t a  l a  o b s e s i ó n  

c a r a c t e r í s t i c a  de l  p s i c o a n á l i s i s -  fué d e s c u b i e r t o

fundamentalmente por Freud en l o s  sueños .  Pe ro ,  e s t a  

t e m a t i z a c i ó n  de l o  a n t e r i o r  - s e g ú n  P . R i e f f -  más que un 

punto de p a r t i d a ,  r e p r e s e n t a  e l  cúlmen de una s e r i e  de 

r e f l e x i o n e s  que ven ian  ya hac i éndo se  an t es  de l  mismo 

F r e u d . ( 30 )

N u e s t r a  in t e n c ió n ,  más que descender  a l o s  

p a r t i c u l a r e s ,  es s u b r ay a r  e l  c a r á c t e r  r e g r e s i v o ,  e l  

as p ec to  a r c a i c o ,  e l  d i r i g i r s e  a l  o r i g e n  de l a  d o c t r i n a  

p s i c o a n a l í t i c a ,  donde Ricoeur  encuent ra  l a  fu ente  p a r a  su 

concepto  de " A r q u e o l o g í a  d e l  S u j e t o ” , ( 31 )

La d imens ión  a r c a i c a ,  e l  a s p e c to  o r i g i n a l ,  conduce  

a l  a n a l i s t a  a r e a l i z a r  un t r a b a j o  de r e s u r g i m i e n t o  de l a s  

s i g n i f i c a c i o n e s  de d i cho  a r ca i s m o ,  d e l  o r i g e n

p e r t e n e c i e n t e  a l a  i n f a n c i a  de l a  humanidad o de l  

i n d i v i d u o .  El t r a b a j o ,  pues ,  del  a n a l i s t a ,  de l  hermenéuta ,  

" e s  d e s p l e g a r  l o s  e sbozos  de s e n t i d o  c o n t e n id o s  en e l  

l e n g u a j e ,  r i c o  y l l e n o  de enigmas,  que l o s  hombres han



s imultáneamente  in ven tado  y r e c i b i d o  pa ra  e x p r e s a r  su 

a n g u s t i a  y su e s p e r a n z a " .  ( 32 )  Tomar de e s t o  manera e l  

l e n g u a j e  os hacer  h i n c a p i é  en l a  fu nc i ón  s i m b ó l i c a  del  

l engua  j e  :

" Los  s ím b o l o s ,  pues ,  dent r o  de l  pensamiento  
f r e u d i a n o ,  r e p i t e n  n u e s t r a  i n f a n c i a  en todos  l o s  
s e n t i d o s ,  c r o n o l ó g i c o  y n o - c r o n o l ó g i c o ,  de esa  
i n f  a n c i a " . ( 33 )

Los s ímbo los  gozan de una d imensión a r c a i c a ,  

r e g r e s i v a  y por  t a nt o ,  de r e m i n i s c e n c i a ,  y es a s í  como 

debe p e r c i b i r l o s  e l  a n a l i s t a .  Todo e l  e s t u d i o  y,  l a  

i n 1e r p r e t a c i ó n  que se despe rende  consecuentemente de l  

t r a b a j o  de Freud ,  es l o  que R i coeur  l lama " i n t e r p r e t a c i ó n  

r e d u c t o r a ,  cuyo e j emp lo  extremo l o  c o n s t i t u y e  l a  famosa  

fórmula  sob re  l a  r e l i g i ó n :  l a  r e l i g i ó n  es l a  u n i v e r s a l

n e u r o s i s  o b s e s i v a  de l a  humanidad"  ( 3 4 ) .

Es pues Freud que,  con l a s  c a t e g o r í a s  de l  c o n s c i e n t e  

y del  de seo ,  p r o p o r c i o n a  a R i coeur  una p e r s p e c t i v a  

p a r t i c u l a r  y o r i g i n a l  para  e l  a n á l i s i s  r e g r e s i v o  de l  

v e c t o r  de l a  n ec es i dad  que converge  en e l  s u j e t o ;  s e r á  en 

cuanto " a r q u e o l o g í a  de l  s u j e t o " ,  e l  que l a  obra  de Freud  

se i n s e r t e  cn l a  f i l o s o f í a  r e f l e x i v a  y co nc r e t a  que  

Ri coeur  p re tende  e l a b o r a r .

"Admito ( . . . )  que e l  Yo p i e n s o ,  Yo s o y  es  
fundamento de toda  p r o p o s i c i ó n  s e n s a t a  so b re  e l



hombre; si esto es verdad, es posible comprender 
a Freud al formular el concepto de arqueología 
del sujeto; este concepto define el lugar 
filosófico del discurso analítico; no es un 
concepto de Freud; lo formé con el fin de 
comprenderme a mi mismo al comprender a Freud: 
es en la reflexión y para la reflexión que el 
psicoanálisis es una arqueología”. (35)

En Id  medida en que l a  t e o r í a  de l a  s i g n i f i c a c i ó n ,  

f o rmu lada  por  l a  f enom en o log í a ,  queda d en t r o  de l a  

e s t r e c h a  c o r r e l a c i ó n  " n o e s i s - n o e r a a " , e s t a  a r q u e o l o g í a  del  

s u j e t o  permanece f u e r a  de su a l c a n c e ;  l a  a t e n c i ó n  

a n a l í t i c a  y d e s c r i p t i v a  no se d i r i g e  a l a  a c t i v i d a d  

c o n s t i t u y e n t e  de l a  c o n c i e n c i a ,  s ino  antes  de " o t r o  de 

noso t ros -m i smos en noso t r os-m i sinos " ( 3 6 ) .  La c o n c i e n c i a  se  

encuent ra  por  t a nto  d e s p l a z a d a  de su l u g a r  ( i l u s o r i o ,  

n a r c i s i s t a )  p r i v i l e g i a d o  en f a v o r  de l a  r e a l i d a d  

i n c o n s c i e n t e ;  en e s t e  s e n t i d o ,  e l  p s i c o a n á l i s i s ,  " e s  una 

a n t i - f e n o m e n o l o g í a  que e x i g e  no l a  r e d u c c i ó n  a l a  

c o n c i e n c i a ,  s i n o  l a  r e d u c c ió n  de l a  c o n c i e n c i a "  ( 3 7 ) .

La c e r t e z a  d e l  conocimiento  en e l  s u j e t o  

t r a n s c e n d e n t a l  cede a s í  a l a  e s t r a t e g i a  de l  deseo  que se 

l e e  en l o s  sueños  y en l a  s i m b o l o g í a ;  l a  fuent e  

do l a  i n t e l i g i b i l i d a d  ya no r e s i d e  en l a  c o n c i e n c i a  

i n t e n c i o n a l  y c o n s t i t u y e n t e .  s in o  en modelos  h e u r í s t i c o s ,  

comenzando con e l  t ó p i c o  i n c o n s c i e n t e - subc on sc i  en te - 

c o n s c i e n t e ,  que r e d e s t r i b u y e  t anto  l a  c o n c i e n c i a  como sus
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e f e c t o s  do s e n t i d o ,  según i n s t a n c i a s  que apuntan h a c i a  l a  

p r im a c ía  y l a  a l t e r i d a d  de l  de seo .  La i n t e r p r e t a c i ó n  

p s i c o a n a l í t i c o  c o n s i s t i r á  en s e g u i r  e l  mecanismo del  

cambio y de l  d e s v io  que se m a n i f i e s t a  en l a  " s em án t i c a "

de l  sueño y do l a  n e u r o s i s ,  que se fundo en l a s  p u l s i o n e s

de l  d e s e o .

P a r t i c u l a r m e n t e  importante  en l a  c u e s t i ó n  de l  s u j e t o  

es e l  segundo modelo.  E l l o - Y o - S u p e r  Yo,  que Ricoeur  

aprovecha  para  poner en e v i d e n c i a  l a  " p e r s o n a l o g í a "

f r e u d i a n a ,  s i t ua nd o  e l  Y o - p e r s o n a l  e n t re  dos i n s t a n c i a s  

i n c o n s c i e n t e s  que l o  forman a l  mismo tiempo por  d e b a j o  y 

por encima:  "no es s ó l o  l a  p a r t e  'más p r o f u n d a ’ de l  Yo,

s ino  también l a  p a r t e  'más e l e v a d a ’ que es i n c o n s c i e n t e "  

( 3 8 ) ;  l o  i n c o n s c i e n t e  se d ob l a  a l a  c o n c i e n c i a  

enc ont rándose  a t ra p ad o  en un drama o d u e l o  e n t re  l a s

p u l s i o n e s  de l  E l l o  y l a  censura  de l  Super Yo. Se sabe que 

l a  l ó g i c a  de e s t e  drama se e l a b o r a  según e l  esquema del  

mito de Edipo ,  donde l a  p i e d r a  a n g u l a r  es l a  

e s t r u c t u r a c i ó n  de l a  r e l i g i ó n  y de lu s o c i e d a d .  A pe s a r  de 

todo,  r ecordemos ,  también,  que on e l  d e v e n i r  normal de l a  

c o n v i v e n c i a  i n t r a - f a m i 1i a r , e s t á  de p a r t e  d e l  h i j o  una 

i d e n t i f i c a c i ó n  al  padre  - tema que muy p a r t i c u l a r m e n t e  

a n a l i z a r e m o s  más a d e l a n t e - ,  a l  s u b r a y a r  e l  deseo de 

s u p l a n t a r l o  f r e n t e  _i l a  madre;  de e s t o  forma,  el  deseo ,  en



su i n v e s t i d u r a  o b j e t u a l ,  a t r a v i e s a  l a  prueba  de lucha que 

se d e s c x u a l i z a  e i n t e r i o r i z a  en términos  i d e a l e s .

La p o s i b i l i d a d  de un en v o l v im i en to  p o s i t i v o  de l  Yo 

depende de su ca p ac i dad  de a d p t a r s e  en cuanto deseo  a l a  

d i s c i p l i n a  de l  p r i n c i p i o  de l a  r e a l i d a d .  A s í .  s i  ya no 

t i ene  e f e c t i v a m e n t e  derecho  de r ec lamar  l a  p r i ma c í a  ante  

sus dos " s e ñ o r e s " .  e l  Yg r e t i e n e  to d av ía  l a  fu nc ió n  

n e c e s a r i o  de impedi r  que,  l a  s e t i s f o c i ó n  inmedia ta  

procurada  por  e l  E l l o  gene re  c o n f l i c t o s  p e l i g r o s o s  o 

i r r e c o n c i l i a b l e s  con e l  mundo e x t e r i o r ,  poniendo en r i e s g o  

has ta  l a  p r o p i a  s u p e r v i v e n c i a  de l  s u j e t o .  En c on t ac to  con 

es to s  dos ó rdenes  de n e c e s i d a d ,  e l  Yo puede por  t anto  

c o n t r o l a r ,  r e t r a s a r  o s u p r i m i r  l a s  e x i g e n c i a s  de 

s a t i s f a c i ó n  inmed iata  que amenazan l a  e x i s t e n c i a  de l  

i n d i v i d u o .  De e s t a  forma,  l a  s e g u r i d a d  y l a  s u p e r v i v e n c i a  

ganan,  pa ra  e l  Yo,  en im p o r t an c i a  y en p r i o r i d a d  f r e n t e  a l  

p l a c e r ,  m ient ras  que e l  p ro p i o  Yg se anuncia  

p ro g r e s i v am en te  como f u e r z a .  A s í ,  a j u s t a r s e  a l a  r e a l i d a d  

c o n s t i t u y e  l a  " f u e r z a ” d e l  Yo v i g i l a n t e  y d e f e n s o r :

"A s í  e l  d e v e n i r - s u j e t o  toma l a  d ob l e  c a r a  de un 
d e v e n i r - c o n s c i e n t e  y de un d e v e n i r - Y o ,  e s t o  e s ,  
de un d e v e n i r - v i g i l a n t e ,  en l a  f r o n t e r a  d e l  
p r i n c i p i o  d e l  p l a c e r  y de l a  r e a l i d a d ,  y de un 
d e v e n i r - s e ñ o r  en l a  e n c r u c i j a d a  de un comple jo  
de f u e r z a s " . { 39 )
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1 ) en cuanto t a r e a :  no como c o n c i e n c i o  inmedia ta  y 

no forzosamente  n a r c i s i s t a ;

2 ) cn cuanto ac to  que se funda en e l  deseo :  

a n t e r i o r  a c u a l q u i e r  q u t o - pos i c iona mi  ento c o n s c i e n t e  y 

v o l u n t a r i o ,  pe ro ;

3) en cuanto p o s i b i l i d a d  de un movimiento de

d e s a l i e n a c i ó n  h ac i a  d e l a n t e :  t e l e o l ó g i c o ,  i m p l í c i t o  en e l

d e v e n i r - c o n s c i e n t e  y en e l  d e v e n i r - Y o .

La f u e r z a  d e l  Yo p ro v e n i e n t e  d e l  a j u s t a m i e n t o  con e l  

p r i n c i p i o  de l a  r e a l i d a d  anuncia  que,  hay p o s i b l e m e n t e  más 

en e l  deseo  y en l a  r e a l i d a d  de l o  que r ea lmente  e s t á

cont en id o  en e l  p s i c o a n á l i s i s  f r e u d i a n o , La a u t e n t i c i d a d

de l  s u j e t o  e s t á  e s t r i c t a m e n t e  l i g a d a  a su c ap ac i da d  de 

re sponder  y de c o n s e n t i r  a l a  r e a l i d a d  i n v o l u n t a r i a  y

n e c e s a r i a .

Se ha exp ue s to ,  pues ,  e l  problema de l a  c o n c i e n c i a ,  

más aún,  se ha expues to  también una s o l u c i ó n  a ese  

problema de l a  c o n c i e n c i a ,  e s t e  es e l  g r an  d e s c u b r i m i e n t o  

de l  p s i c o a n á l i s i s .  Así  c o n s i d e r a d a s  l a s  c o s a s ,  R i coeur  se 

ocupa de l  p s i c o a n á l i s i s  pero  desde e l  punto de v i s t a  

f i l o s ó f i c o ,  q u i e r e ,  edemas, co n t ra p o n er  a una he rmenéut i ca  

r edu cto rn  nn.i hermenéut i ca  c r e a d o r a .  Ante e s t a s  dos

La perspectiva de este "adviento" del Yo se sitúa:



hermenéut i cas  R i co eu r  l lama a comparecer  a un á r b i r t r o ,  

que además de " a r b i t r a r  e l  c o n f l i c t o  h e r m e n é u t i c o . 

i n t e g r a r á  también todo e l  p roceso  de l a  i n t e r p r e t a c i ó n  en 

l o  r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c a " .  Este  á r b i t r o  s e rá  l a  f i l o s o f í a  

( 4 0 ) .  "Es e s t e  c o n f l i c t o ,  dentro  de mí - d i c e  R i c o e u r -  y 

f u e r a  de mí. en l a  c u l t u r a  contemporánea ,  en t r e  una 

hermenéut i ca  que d e s m i t i f i c a  l a  r e l i g i ó n  y una 

hermenéut i ca  que i n t e n t a  r e c o n q u i s t a r ,  en l o s  s ím bo l os  de 

l a  f e ,  una p o s i b l e  demanda de r e s p u e s t a ,  un kerygma,  e l  

o r i g e n  de e s t e  l i b r o " .  ( 41 )  E f e c t i v am e n te ,  e s t e  c o n f l i c t o  

que muy s ince ra me nte  c o n f i e s a  R i co eu r ,  es e l  que ap a re c e

en todo su t r a b a j o  e s p e c u l a t i v o ,  y l o  que da p i é  a M .Tor t

a d e c i r :  " l a  e p i s t e m o l o g í a  de P . R i c o e u r  no es más que l a

r a c i o n a l i z a c i ó n  de un e s c r ú p u l o  é t i c o - r e l i g i o s o " . ( 42 )

R i co eu r  en co n t ra  de l o s  que rec laman l a  

c i e n t i f i c i  dad d e l  p s i c o a n á l i s i s ,  nos r e p i t e

i n s i s t e n t e m e n t e  que e l  p s i c o a n á l i s i s  "no es una c i e n c i a  de 

o b s e r v a c i ó n ,  por  lo  mismo que es una i n t e r p r e t a c i ó n ,  más 

comparab le  a l a  h i s t o r i a  que o l a  p s i c o l o g í a " .  ( 43 )  Más 

b i e n ,  c o n v e n d r í a  d e c i r  que:

"Lo que especifica al psicoanálisis de otros 
tipos de la motivación histórica, es que limita 
su investigación a la semántica del deseo. La 
teoría psicoanalítica tiene como función el 
situar el trabajo de la interpretación en la 
región del deseo. Los conceptos de la teoría
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analítica, yo los llamarla -dice Ricoeur- 
condiciones de posibilidad de una semántica del 
deseo". (44)

Si  an t es  hemos a n a l i z a d o  l o s  a s p e c t o s  p r i n c i p a l e s  de 

l a  t e o r í a  de Freud ,  con r e s p e c t o  a l  descen t r ami ent o  do la  

c o n c i e n c i a  y su concepto  de i n c o n s c i e n t e ,  ahora tomaremos 

e s t o s  a s p e c to s  f u n d a m e n t a l e s , que podr íamos l l a m a r l o s  

" t e s i s " ,  f r e n t e  a l o s  c u a l e s  opondremos o t r o s  a s p e c t o s ,  

también fundamenta l e s ,  que podr í amos  l l a m a r l o s

" a n t í t e s i s " ,  cuyo encuen t ro  da como r e s u l t a d o  l o  que 

Ri coe ur  denomina " c o n f l i c t o  h e r m e n é u t i c o " .

El poner  en c r i s i s  l a  c o n c i e n c i a  es una t a r e a  

a r r i e s g a d a ,  ya que no se t r a t a  so lamente  de poner en 

c r i s i s  e l  mundo de l a  c o n c i e n c i a  en cuanto t a l ,  s ino  

también e l  mismo mundo, l a  misma r e a l i d a d ,  en cuanto  

o b j e t o  de l a  c o n c i e n c i a .  Ahora b i e n ,  e l  tema de l a  

c o n c i e n c i a  s e r í a  p a r a n g o n a b l e , como hace R i c o e u r ,  a l o  que 

P l a t ó n  en boca del  E x t r a n j e r o ,  en e l  d i á l o g o  "E l  S o f i s t a "  

d i c e  a c e r c a  de l  Ser  y d e l  n o - S e r :  "no es quehacer  f á c i l

d e c i r  qué es e l  Se r ,  tampoco d e c i r  qué es e l  n o - S e r " :  " l a

c u e s t i ó n  de l a  c o n c i e n c i a  es tan oscur a  como l a  c u e s t i ó n  

del  i n c o n s c i e n t e " .  (45)

La pues ta  en c r i s i s  do l a  c o n c i e n c i a .  s in  embargo,
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no se debe a l  deseo  de p r o b l é m a t i z a r s o  por  p a r t e  de l  

hombre, s i n o  a l  deseo  de no s e r  engañado por  e l  mundo o,  

per s í  mismo. En o t r a s  p a l a b r a s ,  l a  puesta  en c r i s i s  de l a  

c o n c i e n c i a  responde u l  deseo de l  hombre por  un 

conoc imiento  v e r d a d e r o . Desde e s ta  p e r s p e c t i v a  podr í amos  

e s t a r  de acuerdo  con l a  pue s ta  en " c r i s i s  de l  mundo” por  

pa r t e  de D e s c a r t e s ,  p ues ta  en c r i s i s  que ha s id o  e x t e n d id a  

raús turde por :  Freud.  Hege l  y H u s s e r l .

R i co eu r  c o n s i d e r a  que e l  t r a b a j o  de l  p s i c o a n á l i s i s  

es un t r a b a j o  de l  " d e v e n i r - c o n s c i e n t e " . Na tu ra lmente  e s t o  

supone e l  descent rami  ento  de l a  c o n c i e n c i a .  l a  e x i s t e n c i a  

de c t r o  f oco  de s e n t i d o  que no es l a  c o n c i e n c i a  in me d i a ta .  

Este nuevo f oco  de s e n t i d o  e s .  en l a  t e o r í a  f r e u d i a n a ,  e l  

i n c o n s c i e n t e ,  i n c o n s c i e n t e  que es ,  sob re  todo,  e l  o r i g e n  

de l o  que e l  hombre ha o l v i d a d o  pero  que no q u i e r e  d e c i r  

en ningún momento p é r d i d a  de s i g n i f i c a c i ó n ,  s in o  más b i e n  

p r e s e n c i a ,  pero  p r e s e n c i a  en e l  i n c o n s c i e n t e .  Si  se t r a t a  

de l  " d e v e n i r - c o n s c i e n t e " : "Wo i s  war,  s o l í  i ch v e r d e "  ( l o

que f u i , eso s e r é )  o, f r eud ianumente  e x p re s ad o :  " a l l í

donde e s t a b a  e l  E l l o ,  uhí debe l l e g u r  e l  Yo " ,  e s t e  t e x to  

p r e f e r i d o  de Freud ,  es  un t e x to  que R i coeur  c i t a  v a r i a s  

veces  porque resume ma g i s t r a lm en te  e l  d e s ce nt ra m ie nt o  de 

ln c o n c i e n c i o  en ln ob ra  de Freud;  e l  de una c o n c i e n c i a  

que no es autónoma, s in o  que se h a l l a  a t r a p a d a  e n t re  e l
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E l l o  y e l  Super  Yo ,  po r  e c o  e s t amos  de a c u e r d o  con R i c o e u r  

cuando d i c e :  " s i  e l  p s i c o a n á l i s i s  como r e t o r n o  a l o

c o n c i e n c i a  es  p o s i b l e ,  e s  po r q ue  en c i e r t a  f o r ma ,  e l  

i n c o n s c i e n t e  e s  homogéneo  a l a  c o n c i e n c i a ;  a q u e l  es  

r e l a t i v a m e n t e  su o t r o ,  p e r o  no l o  a b s o l u t a m e n t e  o t r o " .

( 4 6 )  La a p r o x i m a c i ó n  de R i c o e u r  a l a  m e t a p s i c o l o g 1 a de 

Freud o r i g i n a  en a q u é l  l a  d e - c o n s t r u c c i ó n  d e l  Yo p o r  med i o  

de e s e  d u e l o  e n t r e  l a s  p u l s i o n e s  d e l  E l l o  y de l a  c e n s ur a  

d e l  Supe r  Yo ,  de l a  que hemos h a b l a d o  a n t e r i o r m e n t e ,  d u e l o  

que se  d i r i m e  a f a v o r  de una *'r e a p r o p i a c i ó n "  d e l  s u j e t o .

Y más a d e l a n t e ,  R i c o e u r  p r o s i g u e  su d i s c u r s o  

d i f e r e n c i a n d o  l e n g u a j e  e i mpu l s o  con e l  f i n  de a c l a r a r  l a s  

p o s i c i o n e s  f r e u d i a n a s  que a p a r e c e n  en su p s i c o a n á l i s i s ,  en 

l o s  s i g u i e n t e s  t é r m i n o s :

" L a  i r r e d u c t i b i 1 i d a d  d e l  pun t o  de v i s t a  
e c o n ó mi c o  con una s i m p l e  t ó p i c a  de l a  
r e p r e s e n t a c i o n e s  a t e s t i g u a  que e l  i n c o n s c i e n t e  
no es  e s e n c i a l m e n t e  l e n g u a j e ,  s i n o  s ó l o  i mp u l s o  
h a c i a  e l  l e n g u a j e .  ( . . . )  S i  e l  d e s e o  e s  l o  
i n n o m i n a b l e ,  s i n  embar go ,  se  e n c u e n t r a  
o r i g i n a r i a m e n t e  o r i e n t a d o  h a c i a  e l  l e n g u a j e ;  
q u i e r e  s e r  d i c h o ;  e s t á  en p o t e n c i a  de  h a b l a r ;  e l  
hecho  de que  e l  d e s e o  s e a  a l a  v e z  l o  n o - d i c h o  y 
e l  q u e r e r  d e c i r ,  l o  i n n o m i n a b l e  y  l a  p o t e n c i a  de 
h a b l a r  e s  l o  que hace  de é l  un c o n c e p t o  l í m i t e  
en l a  f r o n t e r a  de l o  o r g á n i c o  y  l o  p s í q u i c o ” ( 4 7 )

S i n  embar go ,  e l  i n c o n s c i e n t e  p a r a  F r e ud  no es 

s o l a m e n t e  l o  que puede  " d e v e n i r - c o n s c i e n t e " , como p i e n s a
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June.  s i n o  que  es  t o d o  a q u e l l o  que no es  l a  c o n c i e n c i a .  

Además,  s i  e l  i n c i n s c i e n t e  no e s  e l  " a b s o l u t a m e n t e  o t r o ,  

s i n o  e l  r e l a t i v a m e n t e  o t r o  de l a  c o n c i é t i c i n "  , no por  e s t o  

e l  i n c o n s c i e n t e  puede  " d e v e n i r - c o n s c i e n t e  de modo n o r m a l " .  

( 1 8 )  Lo que  de aqu í  se  d e s p r e n d e  e s .  que  e l  " d e v e n i r -  

c o n s c i e n t e "  t i e n e  una c o n t i n u a  r e m i s i ó n  a l  i n c o n s c i e n t e ,  y 

por  t a n t o  a l  pa s a do ,  a l o  a r c a i c o ,  a l  o r i g e n :  p a s a d o ,

a r c a i c o  y o r i g e n  que  c o n s t i t u y e n  l a  c l a v e  d e l  " d e v e n i r -  

c o n s c i e n t e " .  Es de aqu í  de donde  R i c o e u r  e l e v a  a p a r ad i g ma  

su c o n c e p t o  de " A r q u e o l o g í a  d e l  S u j e t o " .

2 . 2 . -  HERMENEUTICA DE LOS SIMBOLOS COMO 

EJERCICIO TELEOLOGICO

De f r e n t e  a e s t a  " a r q u e o l o g í a  e x p l í c i t a  y 

t e m a t i z a d a ” p o r  F r e u d ,  R i c o e u r ,  p r o p o ne  "una t e l e o l o g í a  

i m p l í c i t a  y no t e m a t i z a d a "  p o r  e l  f r e u d i s m o .  En o t r a s  

p a l a b r a s ,  R i c o e u r ,  p i e n s a  que " g r a c i a s  a l a  í n d o l e  

d i a l é c t i c a  de l o s  c o n c e p t o s  f r e u d i a n o s , su a r q u e o l o g í a  

e x p l í c i t a  y t e m a t i z a d a  nos  r e m i t e  a una t e l e o l o g í a  

i m p l í c i t a  y  no t e m a t i z a d a " .  ( 4 9 )

R i c o e u r  busca  pa r a  su l a b o r  un a s i d e r o  en l a  

"EbÍQ2!3§D2l2BÍ® des  G e i s t e s "  de  H e g e l ,  que l a  c o n s i d e r a
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como una " t e l e o l o g í a  e x p l í c i t a  de l a  toma de c o n c i e n c i a " .  

P e r o  en e l  momento de t e m a t i z a r  e l  d e s c e n t r a m i e n t o  de l a  

c o n c i e n c i a  l l e v a d o  a c abo  po r  Fr eud  y He g e l  no se  

m e z c l a r á n ,  s i n o  que cada  uno - F r e ud  y  H e g e l -  p e r ma n e c e r á n  

con su i d e n t i d a d .  Ya hemos v i s t o  que pa r a  H e g e l  e l  

p r o b l e ma  r e s i d e  en que l a  " c o n c i e n c i a "  l l e g u e  a s e r  una 

" c o n c i e n c i a  de s í " .  La " c o n c i e n c i a "  l l e g a  a s e r  

" c o n c i e n c i a  de s í "  g r a c i a s  a l  m o v i m i e n t o .  a l a  d i a l é c t i c a  

de f i g u r a s .  mo v i m i e n t o  y d i a l é c t i c a  que es  e l  E s p í r i t u  

( G e i s t ) :  una e x é g e s i s  de l a  c o n c i e n c i a  c o n s i s t i r á  en una

p r o g r e s i ó n  a t r a v é s  de t o d a s  l a s  e s f e r a s  de s e n t i d o  que  

una c o n c i e n c i a  debe  e n c o n t r a r  y a p r o p i a r s e ,  p a r a  

r e f l e j a r s e  a s í  misma como un s í  mi smo,  como un s í  mismo 

humano,  a d u l t o  y  c o n s c i e n t e " .  ( 5 0 )

Es,  p ue s ,  l a  d i m e n s i ó n  t e l e o l ó g i c a  que e n t r e s a l e  de 

l a  d i a l é c t i c a  h e g e l i a n a  - s e g ú n  R i c o e u r -  l a  que m a n i f i e s t a  

" p l e n a m e n t e  l a  í n d o l e  a r q u e o l ó g i c a  d e l  f r e u d i s m o ” . De e s t e  

e n c u e n t r o  r e s u l t a  que " e l  E s p í r i t u  es  e l  o r d e n  de l o  

t e r m i n a l ,  y  e l  i n c o n s c i e n t e  e l  o r d e n  de l o  p r i m o r d i a l ;  que 

e l  E s p í r i t u  e s  h i s t o r i a ,  y  que e l  i n c o n s c i e n t e  e s  

d e s t  i n o " . ( 5 1 )

R i c o e u r ,  s i n  embar go .  "no  se  c o n t e n t e  - d i c e  De 

Wa e l h e n s -  en o p o n e r  He g e l  y F r e ud "  ( 5 2 ) .  s i n o  que :
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"Mi  p r o p ó s i t o  - d i c e  R i c o e u r -  c o n s i s t e  en m o s t r a r  
cómo l a  c u e s t i ó n  de  F r eud  e s t á  en H e g e l  a f i n  de 
p r e p a r a r me  a c o mpr e nde r  cómo l a  c u e s t i ó n  de 
H e g e l  e s t á  en F r e u d " .  ( 5 3 )

Con e l  o b j e t o ,  pues ,  de d e s c u b r i r  l a  t e l e o l o g í a  i m p l í c i t a  

en Fr eud ,  R i c o e u r  r e a l i z a  un e s t u d i o  a c e r c a  de " l o s  

c o n c e p t o s  o p e r a t o r i o s ,  de l o  " i d e n t i f i c a c i ó n "  y  d e l  

" p r o b l e ma  de l a  s ub í  i m o c i ó n "  d e l  p s i c o a n á l i s i s .  ( 5 4 )

R i c o e u r  r e n t a b i l i z a  l a  d i f i c u l t a d  d e l  c o n c e p t o  de 

s u b l i m a c i ó n  en e l  s i s t e m a  f r e u d i a n o ,  pa r a  i n s t a l a r  en é l

" l o  s u p e r i o r  o supremo d e l  ho mbr o " ,  como mue s t r a  R i c o e u r

en e s t e  t e x t o :

" La  s u b l i m a c i ó n  debe  s e r  e n u n c i a d a  en t é r m i n o s  
e c o n ó mi c o s  s ó l o  como r e g r e s i ó n  a l  n a r c i s i s m o ,  
p e r o  i n c l u s o  s i  l a  tomamos en e l  s e n t i d o  más 
e c o n ó mi c o  y  menos t e m p o r a l  y ,  l a  en t endemos  como 
abandono  de l a  i n v e s t i g a c i ó n  o b j e t u a l  y  r e t o r n o  
a l  d e p ó s i t o  n a r c i s i s t a ,  l a  r e g r e s i ó n  e x i g e  un 
c o n c e p t o  a n t i t é t i c o  que  no p a r e c e  t e n e r  s i t i o  en 
l a  e c o no mí a  f r e u d i a n a :  e l  c o n c e p t o  de
p r o g r e s i ó n .  El  p r i n c i p i o  de e s t e  p r o g r e s o  p a r e c e  
muy d i f í c i l  e l a b o r a r l o  c on  l o s  r e c u r s o s  de  l a  
m e t a p s i c o l o g í a  f r e u d i a n a ,  aunque l o  p r á c t i c a  
a n a l í t i c o  l o  p r e s u p o n g a  c o n t i n u a m e n t e ,  p e r o  s i n  
t e m a t i z o r l o " . ( 5 5 )

Después  de t o d o ,  R i c o e u r  c r e e  e n t e n d e r  d i a 1é t i c a m e n t e  

l a  r e g r e s i ó n  y  l a  p r o g r e s i ó n ,  l a  a r q u e o l o g í a  y l o  

t e l e o l o g í a ,  p e r o  e s  j u s t a m e n t e  e s t a  i n t e r p r e t a c i ó n  l a  que 

v i e n e  c r i t i c a d a  po r  v a r i o s  de sus c o m e n t a r i s t a s .  ( 5 6 )  Para  

R i c o e u r .  e l  d o s c e n t r a m i e n t o  de l a  c o c i e n c i a  en b e n e f i c i o
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de o t r o  f o c o  de s e n t i d o  no es  un f i n  en s í  mismo,  s i n o  un 

médium.  Médium p a r a  i r  d e l  d e s c e n t r a m i e n t o  de l o

c o n c i e n c i a .  en b e n e f i c i o  de o t r o  f o c o  de s e n t i d o ,  a l a  

v e r d a d e r a  y  a u t é n t i c a  c o n c i e n c i a .  Es aqu í  donde  se 

r e v a l o r i z a  e l  " d e v e n i r - c o n s c i e n t e ” , en o t r a s  p a l a b r a s ,  e l  

i r  de una c o n c i e n c i a  f a l s a  a una c o n c i e n c i a  v e r d a d e r a  y ,  

t odo  e s t o ,  g r a c i a s  a l  e j e r c i c i o  de l a  h e r m e n é u t i c a  que es  

i n t e r p r e t a c i ó n ,  i n t e r p r e t a c i ó n  que e s :  " d i s c e r n i m i e n t o  de

un s e n t i d o  e s c o n d i d o  en un s e n t i d o  a p a r e n t e " .  Es e s t o  l o  

que R i c o e u r  denomi ne  " r e f l e x i ó n  c o n c r e t a ,  e s  d e c i r ,  e l  

Q o e i t o  m e d i a t i z a d o  p o r  t o d o  e l  u n i v e r s o  de l o s  s i g n o s " .

( 5 7 )

El  t r a b a j o  no ha c o n s i s t i d o ,  pue s ,  en l a  d e s t r u c c i ó n  

de l a  c o n c i e n c i a ,  s i n o  en e l  d e s c e n t r a m i e n t o  de l a  

c o n c i e n c i a  f a l s a  en b e n e f i c i o  de o t r o  f o c o  de s e n t i d o  que 

a su v e z  p e r m i t i r á  una c o n c i e n c i a  v e r d a d e r a  y  a u t é n t i c a .

( 5 8 )  De e s t a  f o r ma .  l a  f i l o s o f í a  de R i c o e u r  pe rmanece  

a b i e r t a  a una f i l o s o f í a  de l a  c o n c i e n c i a ,  p e r o  no más ya 

de l a  c o n c i e n c i a  i n m e d i t a ,  s i n o  de l a  c o n c i e n c i a  med i ada  

que ha l l e g a d o  a s e r  t a l  p o r  l a  i n t e r v e n c i ó n  de l a  

h e r m e n é u t i c a ,  es  d e c i r ,  g r a c i a s  a l  " d i s c e r n i m i e n t o  de  un 

s e n t i d o  e s c o n d i d o  en un s e n t i d o  a p a r e n t e " .

Aho r a  b i e n .  e l  m o v i m i e n t o  p o s i t i v o ,  c o n s t r u c t i v o .
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l a  a u t o - c o n s c i e n c i a ;  con l a  e x p l o r a c i ó n  r e g r e s i v a  d e l

p s i c o a n á l i s i s ,  hay una p r o g r e s i ó n  t e l e o l ó g i c a  cuyo  mode l o  

R i c o e u r  v a ,  e s t a  v e z ,  a b u s c a r  en l a  " F e n o m e n o l o g í a  d e l  

E s p í r i t u ” , c o n c e b i d a  por  H e g e l .  La c o n v e n i e n c i a  a l  e s c o g e r  

l a  f e n o m e n o l o g í a  h e g e l i a n a ,  en c ua n t o  g u i a  pa r a  compr ende r  

c l  d e s a r r o l l o  do l u c o n c i e n c i a ,  r e s i d e  en l a  mayor  

c o h e r e n c i a  que e s t a  f e n o m e n o l o g í a  p o s e e ,  en c o n t r a s t e  con 

l a  f e n o m e n o l o g í a  h u s s e r l i a n a ,  en c uan t o  a l a  d e p e n d e n c i a  

de l a  c o n c i e n c i a  d e l  s e n t i d o  ( y  no v i c e v e r s a ) ,  en 

" E x i s t e n c i a  y . H e r m e n é u t i c a " ,  R i c o e u r  d i c e  c l a r a m e n t e :

"En o t r a  h e r m e n é u t i c a  - l a  de l a  F e n o m e n o l o g í a  
d e l  E s p í r i t u  p o r  e j e m p l o -  s u g i e r e  o t r a  manera de
d e s p l a z a r  l a  f u e n t e  d e l  s e n t i d o ,  no h a c i a  a t r á s
d e l  s u j e t o  s i n o  h a c i a  a d e l a n t e ” . ( 5 9 )

La a u t o - c o n s c i  ene i a  se  r e a l i z a  d i a l é c t i c a m e n t e  por  

l a  v í a  de l a s  f i g u r a s  d e l  E s p í r i t u ,  " r e g i o n e s  d e l  s e n t i d o  

que  son p o r  p r i n c i p i o  i r r e d u c t i b l e s  a l a s  s i m p l e s  

p r o y e c c i o n e s  de p u l s i ó n ,  l a s  i l u s i o n e s "  ( 6 0 ) ,  r e c i b i e n d o  

con cada  f i g u r a  l a  v e r d a d  que l e  s i g u e ,  e l  s e n t i d o  d e l  

s u j e t o  se  c o n s t r u y e  p r o g r e s i v a m e n t e .  Al  c o n t r a r i o  que cn 

l a  e x p l i c a c i ó n  r e d u c t o r a  de F r e u d ,  donde  t o da  l a  

s u b l i m a c i ó n  se  c o n s i d e r a  como r e g r e s i ó n  a l a  l i b i d o  

n a r c i s i s t a ,  a l a  " p o s i c i ó n  d e l  d e s e o " ,  e l  E s p í r i t u  sc 

d e f i n e  a n t e s  b i e n ,  como m o v i m i e n t o  y no como c o n c i e n c i a ,

del Yo descentrado supone, acabamos de ver, un progreso en
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donde l a  c o n c i e n c i o  ce m a n i f i e s t o  como d e s e o  a l a  búsqueda  

do c u a l q u i e r  o t r o  d e s e o .

” Es ( . . . )  como d e s e o  d e l  d e s e o  de o t r a  
c o n c i e n c i a  que e l  d e s e o  se a n u n c i a  como d e s e o  
humano " . ( 6 1 )
" ( . . . )  muy a l  c o n t r a r i o  de una g é n e s i s  d e l  
s u p e r i o r  a p a r t i r  d e l  i n f e r i o r ,  l a  f e n o m e n o l o g í a  
d e l  d e s e o  c o n s i s t e  mucho a n t e s  en e x p o n e r  e l  
s e n t i d o  y  l a s  c o n d i c i o n e s  d e l  d e s e o ,  t a l  como 
a p a r e c e n  en l o s  momentos u l t e r i o r e s :  s ó l o  s i  l a
v i d a  se  m a n i f i e s t a  como o t r o  d e s e o ,  es  que  e l  
d e s e o  es  d e s e o ;  y  e s t a  c e r t e z a  a su v e z  t i e n e  su 
v e r d a d  en l a  r e f l e x i ó n ,  en e l  d e s d o b l a m i e n t o  de 
l a  c o n c i e n c i a  d e l  s í " .  ( 6 2 )

La d e m a r c a c i ó n  y e l  p o n e r  en c l a v e  d i a l é c t i c a  l a s  

i n s t a n c i a s  r e p r e s i v a s  y  p r o g r e s i v a s ,  no r e p r e s e n t a  pa r a  

R i c o e u r ,  una c o p i a  e c l é c t i c a  de c o n t r a r i o s

f undame nt a l me nt e  i n c o m p a t i b l e s .  R i c o e u r  a v a n z a ,  con l a  

c o n v i c c i ó n  de que l a  c u e s t i ó n  de Fr eud  e s t á  en H e g e l  y  l a  

do He g e l  en F r e ud ,  o con o t r o s  t é r m i n o s ,  que " a r c h é "  y 

" t o l o s "  se  c o i m p l i c a n .

" C r e o  f i r m e m e n t e  que  t o d a s  l a s  g r a n d e s
f i l o s o f í a s  c o n t i e n e n  l a s  mismas c o s a s ,  p e r o  en
un o r d e n  d i f e r e n t e ,  p a r a  a l i m e n t a r  l a  p a r c a  i d e a  
de m e t e r l a s  una j u n t o  a l a  o t r a  en un
e c l e c t i c i s m o  t an  p e r e z o s o  como m o n s t r u o s o " .  ( 6 3 )

R e m i t i é n d o s e  a l  l e n g u a j e ,  es  l a  s i m b o l o g í a  y su 

p o t e n c i a l  en s u p e r - abundonc i  o de s e n t i d o s ,  l o  que 

c o n s t i t u y e  e l  " m i x t o  c o n c r e t o "  ( 6 4 ) .  donde  c o n v e r g e n  y se



i n f o r ma n  l a s  dos  i n t e r p r e t a c i o n e s  en c u a n t o  a l o s  o r i g e n e s  

y  a l  d e s t i n o  d e l  d e s e o ,  a s í  como a l a  c a p a c i d a d  d e l  s u j e t o  

de d e s e n v o l v e r s e  en una e s f e r a  p r o p i a m e n t e  humana,  

t r a n s f o r m a n d o  l a  misma m a t e r i a ,  e s t o  e s ,  e l  d e s e o .

"Es  una misma h i l é t i c a ,  una misma m a t e r i a  d e l  
d e s e o ,  l a  que a s e g u r a  su u n i d a d ;  p e r o  e s  l a  
p r o mo c i ó n  de l a s  f i g u r a s  d e l  E s p í r i t u  que
c o n du c e  y que e l  p r o p i o  F r e ud  l l a m a  " c o n v e r s i ó n  
d e l  f i n  ( b u t ) " ,  “ d e s l o c a m i e n t o  ( d é p l a c e m e n t ) d e l  
f i n " ,  s u b l i m a c i ó n "  ( 6 5 )

Ahor a  b i e n ,  l a  m e z c l a  c o n c r e t a  d e l  s í m b o l o  

c o r r e s p o n d e r í a  a t humos , o c o r a z ó n  i n q u i e t o ,  de l a  

e s t r u c t u r a  n o - c o i n c i d e n t e , p r e s e n t a d o  en " E l  Hombre 

E s l í b l e " , d e s d e  e l  punt o  de v i s t a  de l a  a n t r o p o l o g í a  

f i l o s ó f i c a .  E s t a  f i g u r a  pe rmanece  aqu í  t o d a v í a  r e l e v a n t e  

como i l u s t r a t i v a  de l a  t e n s i ó n  e n t r e  l o  v i t a l  ( B i o s )  y l o  

r a c i o n a l  ( L o g o s )  y de l a  i r r e d u c t i b i 1 i d a d  d e l  s u j e t o  a l  

o r d e n  n a t u r a l ,  o,  en e s t e  c o n t e x t o ,  a l a  e r ó t i c a  

a r q u e o l ó g i c a  de F r eud ;  como l o  m o s t r a r o n  " e n  l a  t r i l o g í a  

de l a s  p a s i o n e s ” , e l  t e n e r ,  e l  p o d e r  y e l  v a l e r .  Es

p r e c i s o  r e c o n o c e r  " e l  r e v e s t i m i e n t o  s e c u n d a r i o  de l a s

r e l a c i o n e s  i n t e r h u ma n a s "  que se  r e v e l a n  en l a  

i n t e r i o r i z a c i ó n  o en l a  s u b l i m a c i ó n  de l o s  s e n t i m i e n t o s  de 

p o s e e r ,  de d o m i n a c i ó n  y de e s t i m a  y .  cuyo  p r o c e s o  se

describe cn la "Fenomenología del Espíritu". (66)
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C o n v i e n e ,  como p r i m e r  pac o ,  s e g u i r  l o  t c m a t i z a c i ó n  

hecha  po r  R i c o e u r  de l a  t e l e o l o g í a  i m p l í c i t a  en F r e ud ,  que 

a b r i r á  l o  p o s i b i l i d a d  de una nueva l o c t u i a  de l a s  t r e s  

e x i g e n c i a s ,  de hecho  i m p o r t a n t e  cn l a  c o n s t i t u c i ó n  d e l  

s u j e t o  y  de una nueva l e c t u r a  d o l  m i t o  de E d i p o , que 

s i t u a r á  l a  p r o b l e m á t i c a  d e l  s u j e t o  en una p r o b l e m á t i c a  

r e l i g i o s a  do l  d e s t i n o .  Las  p r e g u n t a s  que R i c o e u r  e x p l o r a  

en F r eud  s e r á n  l o s  c o n c e p t o s  o p e r a t i v o s  p r e s e n t e s  en l o  

t e r a p i a  p s i c o a n a l í t i c a  d e l  p r o c e s o  de i d e n t i f i c a c i ó n  y de 

i d e a l i z a c i ó n ,  a s í  como,  de l a  s u b l i m a c i ó n .

Como en l a  d i a l é c t i c a  h e g e l i a n a  donde  l a  c o n c i e n c i a  

se  d e s c e n t r a  y se  v u e l v e  c o n s c i e n t e  de s í  misma por  o t r a  

c o n c i e n c i a ,  l o  a n a l i z a d o  en l a  e x p e r i e n c i a  p s i c o a n a l í t i c a  

c o n s i g u e  una a u t o - c o n s c i e n c i a  en l a  r e l a c i ó n  

i n t e r s u b j e t i v a  que é s t a  t i e n e  con e l  a n a l i s t a :

"La entera relación analítica puede ser 

reinterpretada como una dialéctica de la 
conciencia, elevándose de la vida a la 

consciencia, de la satisfación del deseo al 
reconocimiento de otra consciencia". (67)

Con l a  d i me n s i ó n  d e l  d e s e o  v i t a l ,  l a  p r á c t i c a  

p s i c o a n a l í t i c a  r e v e l a  t amb i én  una d i m e n s i ó n  i n t e r p e r s o n a l  

cuyo  s e n t i d o  se  a c l a r a  en e l  e j e m p l o  h e g e l i a n o  de l a  l ucha  

e n t r e  e l  e s c l a v o  y e l  s e ñ o r :  c l  a n a l i z a d o  e x p e r i m e n t a  l a

24  1



a l t e r i d a d  d e l  a n a l i s t a  y p r o c u r a  e l  r e c o n o c i m i e n t o  de su 

p r o p i a  a u t o n o mí a ,  r e a l i z á n d o s e  " e n  c u a n t o  l a  v e r d a d  d e l  

a n a l i s t a  se  v u e l v e  en l a  v e r d a d  de l a  c o n c i e n c i a  e n f e r m a " .  

(6 8 )

En l o  que d i c e  r e s p e c t o  a l o  i d e n t i f i c a c i ó n ,  R i c o e u r  

l a  ve  en l a  a d h e r e n c i a  a un mode l o  que no se l i m i t a  y se  

e x p l i c a  t o t a l m e n t e ,  po r  e l  r e c u r s o  a l a  e c ono mí a  de l a s  

p u l s i o n e s  y a l  d e s e o  de l a  p o s e s i ó n  n a r c i s i s t a :  " d e s e o  de

s e r  como y d e s e o  de t e n e r  de c o s t e a r s e ,  m e z c l á n d o s e ,  p e r o  

como dos  p r o c e s o s  d i s t i n t o s ,  t o d a v í a  i n t e r u n i d o s "  ( 6 9 ) .  A 

p e s a r  de l a s  e x i g e n c i a s  l i b i d i n a l e s ,  y de l a  i n t r o d u c c i ó n  

en e l  S u p e r - Y o  de l a  a u t o r i d a d  d e s e n v u e l t a  en e l  mismo 

d e s e o ,  s u r g e  "una s e m á n t i c o  p a r t i c u l a r :  l o  s e m á n t i c o  de

l o s  i d e a l e s "  ( 7 0 ) ,  que se  r e f l e j a  en l a  " t r a n s f o r m a c i ó n  

e d u c a t i v a  d e l  d e s e o  humano"  ( 7 1 ) ,  po r  e l  c u a l  e l  s u j e t o  se  

humani za en l o  s u p e r a c i ó n  n o - s o l i p s i s t a , de hecho  

i m p l í c i t a  en e l  p s i c o a n á l i s i s  en c u a n t o  p r á c t i c a  

t e r a p e ú  t i c a .

La s u b l i m a c i ó n ,  es  d e c i r ,  l a  t r a n s f o r m a c i ó n  de 

i n s t i n t o s  o s e n t i m i e n t o s  i n f e r i o r e s  en i n s t i n t o s  

s u p e r i o r e s  ( p o r  e j e m p l o ,  l a  t r a n s f o r m a c i ó n ,  o e l  d e s v i o ,  

do t e n d e n c i a s  s e x u a l e s  en t e n d e n c i a s  e s t é t i c a s ) ,  no se 

puedo e x p l i c a r  s i n o  con l a  i n t r o d u c c i ó n  d e l  mo v i m i e n t o

212



t e l e o l ó g i c o  d e l  d e v e n i r - c o n s c i e n t e ,  en e l  c u a l  se educa 

según l a s  i mágenes  d e l  hombre ,  p r o d u c i d a s  p o r  una c u l t u r a ,  

" e l  med i o  o b j e t i v o  en e l  c u a l  se  s e d i m e n t a  l a  g r a n  empresa  

de l a  s u b l i m a c i ó n  con su d o b l e  v a l e n c i a  de d i s i m u l a c i ó n  y 

de d e s v e l a m i e n t o " .  ( 7 2 )  De e s t e  modo,  l a  s u b l i m a c i ó n  t i e n e  

" d o s  l a d o s " :  é t i c o  y e s t é t i c o ,  e l  p r i m e r o  p r e o c u p a d o  con

l o  s u b l i m e  cn c u a n t o  supremo y ,  e l  s e gundo  con e l  h a c e r  

s i m b ó l i c o  que é l  p r o po ne  en l a  " p r o m o c i ó n  de l o  s u b l i m e " .  

( 7 3 )  D i r emos  en o t r a s  p a l a b r a s  que ,  l a  c o n c i e n c i a  é t i c a  

e s t á  en su r e s u r g i m i e n t o  o r i g i n a r i o ,  í n t i ma me n t e  u n i da  a 

l o  m í t i c o - p o é t i c o  d e l  a r t e  y - p a r a  R i c o e u r -  a l a  r e l i g i ó n ,  

que r e t oma  l o s  f a n t a s ma s  a r c a i c o s  pa r a  p r o p o n e r  a un n i v e l  

s u p e r i o r ,  mo de l o s  de humani dad.

Es t a  e d u c a c i ó n  po r  l a  c u a l  e l  hombre se  c onduce  más 

a l l á  de l o  a r c a i c o  e n v u e l v e  un aumento  de a u t o - c o n s c i e n c i a

y ,  una c o n s t i t u c i ó n  o b j e t i v a  de e s f e r a s  e s p e c í f i c a m e n t e

humanas donde  l o s  s e n t i m i e n t o s  d e l  t e n e r ,  d e l  p o d e r  y d e l

v a l e r  se  r i g e n  según l a s  l e y e s  y p u l s i o n e s  p r o p i a s .  En l a

e s f e r a  d e l  t e n e r ,  l a  a u t o - c o n s c i e n c i a  i m p l i c a  l a

p a r t i c i p a c i ó n  en l a  p r o b l e m á t i c a  de l a  a p r o p i a c i ó n  y d e l

t r a b a j o ,  en e l  cua l  e l  s u j e t o  d e s a r r o l l a  s e n t i m i e n t o s  no -  

b i o l ó g i c o s ,  aunque l i g a d o s  a l a  " d i s p o n i b i l i d a d  de  l a s

c o s a s  t r a h a j a d a s ,  l a b r a d a s ,  a p r o p i a d a s " .  ( 7 4 )  El

d e s e n v o l v i m i e n t o  humano en e l  o r d e n  m a n d o - o b e d i e n c i a  hace
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que e l  s u j e t o  s e  c o n o z c a ,  n e c e s a r i a m e n t e ,  i m p l i c a d o  en l a  

r e s p o n s a b i l i d a d  po r  e l  e s t a d o  de l a s  c o s a s  y en l o s  

s e n t i m i e n t o s  que l a  j e r a r q u i z a c i ó n  d e l  pode r  e n g e n d r a .  

P e r o  es  en l a  búsqueda  d e l  v a l e r  que l a  t e l e o l o g í a ,  

d i s c e r n i d a  po r  R i c o e u r  en l a  l u c h a  por  e l  r e c o n o c i m i e n t o ,  

en l a  i d e n t i f i c a c i ó n  y l a  s u b l i m a c i ó n .  s e  resume en c l  

i n s t a u r a r  de un d o m i n i o  o b j e t i v o  de s e n t i d o ,  e s t o  e s .  en 

l a  c u l t u r a ,  que no e s  una c o s a  como e l  t e n e r ,  n i  unu 

i n s t i t u c i ó n  como e l  p o d e r :  " l a s  d e c l a r a c i o n e s  c u l t u r a l e s "

enc a r na n  l a s  p o s i b i l i d a d e s  d e l  hombre ;  e s  a p a r t i r  de sus 

p r o p i a s  o b r a s  y m a n i f e s t a c i o n e s  donde  é l  se r e c o n o c e  y se 

c o m p r e n d e . (75 )

La h e r m e n é u t i c a  n o - r e d u c t o r a  d e l  d e s d o b l a m i e n t o  d e l  

d e s e o  se  e j e m p l i f i c a  con e s p e c i a l  r e l e v a n c i a  en l a

" s e g u n d a  i n t e r p r e t a c i ó n " , o f r e c i d a  por  R i c o e u r .  d e l  drama 

de EdÍE>o-Re£,  v i s t o  p o r  F r e ud  en t é r m i n o s  de l n

p r o b l e m á t i c a  d e l  i n c e s t o ,  d e j a n d o  como a l g o  s e c u n d a r i o  e l  

c o n f l i c t o  e n t r e  l a  l i b e r t a d  y e l  d e s t i n o .  Ahora  b i e n ,  

R i c o e u r  q u i e r e  r e c u p e r a r  e l  Ed^go - Re i '  como t r a g e d i a  de l o  

v e r d a d ,  donde  E d i p o  toma p r o g r e s i v a m e n t e  c o n c i e n c i a  de su 

r e s p o n s a b i l i d a d  en l a  p e s t e ;  e l  drama de l a  v e r d a d ,  

r e p r e s e n t a d a  p o r  e l  c i e g o  T i r e s i a s ,  que b r a d o  por  e l

s u f r i m i e n t o ,  no se  s i t ú a  p r i m e r a me n t e  en l a  l i b i d o ,  o en 

e l  i n c o n s c i e n t e  r e p r e s e n t a d o  por  l o  e s f i n g e ,  s i n o  en l a
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a u t o - c o n s c i  e n e i a  f r e n t e  a l a  v e r d a d .  El  drama d e l  i n c e s t o  

p r e c e d e  y p r o p o r c i o n a  a l a  m a t e r i a  d e l  drama de l a  v e r d a d  

que ,  a su v e z  p r o p o r c i o n a  a l  p r i m e r o  una p e r s p e c t i v a  

" e s p i r i t u a l "  de l a  s a b i d u r í a .  Hay un f i n g i r  y un d i s i m u l o  

de l  d e s e o ,  p e r o  hay t amb i én  r e v e l a c  i ó n , l a s  g r a n d e s  

c r e a c i o n e s  a r t í s t i c a s  no son s ó l o  e x t e r i o r i z a c i o n e s  o 

p r o y e c c i o n e s  de sus a u t o r e s  s i n o .  t a l  v e z  y s o b r e  t o d o ,  

s u g i e r e n  a l t e r n a t i v a s  p o s i b l e s .

"Las figuras más innovadoras que el artista, el 

escritor o pensador pueden engendrar movilizan 

energías antiguas, primeramente investidas en 
figuras arcaicas; pero moviendo estas figuras, 

comparables a los síntomas oníricos o

neuróticos, el creador revela los posibles menos 

resueltos (révolus), menos acontecidos

(advenus), y los erige en símbolos nuevos del 
dolor de la auto-consciencia". (76)

La d e s c e n t r a l i z a c i ó n  t e l e o l ó g i c a  no c o n s t i t u y e  l a  

n e g a c i ó n  de l o  a r q u e o l ó g i c o :  é s t e  e s  s i e m p r e  y

n e c e s a r i a m e n t e  o p e r a t i v o .  P e r o  l a  i n s t a n c i a  t e l e o l ó g i c a  se  

i n t e g r a  en e l  d e v e n i r - c o n s c i e n t e ,  r e p r e s e n t a n d o  l o  

e d u c a c i ó n  d e l  s u j e t o  y su c a p a c i d a d  de r e s p o n d e r ,  es

d e c i r ,  r e s p o n s a b l e ,  f r e n t e  a l a  n e c e s i d a d  y f r e n t e  a l

l o g o s  ( l e g e i n )  que l o  d i s p o n e  a n t e s  y d e s p u é s  d e l  " a r c h é ” 

y d e l  " t e l o s " .
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'2.3.- HERMENEUTICA COMO EJERCICIO DE FENOMENOLOGIA 

PARA LA RECUPERACION DEL SUJETO

I n t e r e s a d o  en c o r r e g i r  l a s  i l u s i o n e s  de l a  

c o n c i e n c i a  i n m e d i a t a  y n a r c i s i s t a ,  R i c o e u r  j u n t a  a su 

c r í t i c a  de l a  i d e n t i f i c a c i ó n  d e l  s u j e t o  como C o g i t o ,  e l  

r e c o n o c i m i e n t o  de que l o  humano se  f o r ma y se busca  d e n t r o  

de un mundo de s í m b o l o s  y t e x t o s .  Una f i l o s o f í a  

h e r m e n é u t i c a  d e l  s u j e t o ,  a c e p t a n d o  l a s  a p o r t a c i o n e s  de l a s  

d i s c i p l i n a s  c r í t i c a s ,  l e e  e i n t e r p r e t a  l a  s i m b o l o g í a  como 

l u g a r  donde se  e x p r i me  y se  e x p l i c i t a  e l  d e s e o  y e l  

e s f u e r z o  que ,  c o n s t i t u y e  a l  s u j e t o  y que apunt an h a c i a  su 

i n s e r c i ó n  o n t o l ó g i c a  más o r i g i n a r i a .

”(...) el sujeto que se interpreta al 

interpretar los signos ya no es el Cogito; es 

un existente, que descubre, por la exégesis de 

su vida, que está puesto en el ser mismo antes 

de ponerse y de poseerse. Así la hermenéutica 

descubrirá una manera de existir que permanecerá 

en el inicio y al final del ser-interpretado". 
(77)

Al  po n e r  cn e v i d e n c i a  e l  d e s e o  de s e r  y e l  e s f u e r z o  

por  e x i s t i r ,  e s t o  e s ,  e l  s u j e t o  como e x i s t e n t e ,  se  

d e s a r r o l l a  a s í  una re  1 a t i  v i z a c i ó n  d e l  Yo p i e n s o  en f u n c i ó n  

d e l  Yo s o y ,  no a l c a n z a b l e  po r  l a  d e s c r i p c i ó n  i n t u i t i v a  do 

l a  f e n o m e n o l o g í a  h u s s e r l i a n a ,  para  s i t u a r l o

un t o l ó s i c u i ue i i  Le un l a  a v e n t u r a  d e l  s e r ,  t e n i e n d o  que v e r



i n t e r p r e t a c i ó n  d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  y  p o é t i c o .  

Comentando a H e i d e g g e r  a c e r c a  de l a  c u e s t i ó n  d e l  s u j e t o ,  

R i c o e u r  r e c o n o c e  q u e ,  " e l  Da s e i n  a u t é n t i c o  n a c e  de l a

r e s p u e s t a  d e l  s e r ;  a l  r e s p o n d e r ,  p r e s e r v a  l a  f u e r z a  d e l  

s e r  p o r  med i o  de l a  f u e r z a  de l a  p a l a b r a " .  ( 7 8 )  Ahora

b i e n .  e s t a  p o s i c i ó n ,  t r a s v a s a d a  a l a  e s f e r a  r e l i g i o s a

donde l a  P a l a b r a  r e v e l a d a  s e r l a  una f u e r z a  p a r t i c u l a r ,  

d e s c r i b e  t a mb i é n  l a  p o s i c i ó n  de R i c o e u r  y l a  p e r s p e c t i v a  

desde  l a  que se pueden  i n t e g r a r  l o s  f a c t o r e s  de l a  f a l t a  

( f a u t e )  y de l a  T r a n s c e n d e n c i a ,  a s !  como " e l  o r i g e n

r a d i c a l  de l a  s u b j e t i v i d a d "  ( 7 9 ) ,  p u e s t a  e n t r e  p a r é n t e s i s  

en l a  e i d é t i c a  de l a  v o l u n t a d ,  p r e c i s a n d o  a h o r a ,  p a r a  

a b o r d a r l a ,  o t r o  e s t i l o  d i f e r e n t e  de p e n s a r .

En l a  med i da  en que ,  en l a  e c o no mí a  d e l  p e n s a m i e n t o  

r i c o e u r i a n o ,  l o s  p r o c e s o s  de i n t e r p r e t a c i ó n  ( o

c o m p r e n s i ó n )  y d e l  s u j e t o  se r e g u l a n  po r  una t e o r í a  de l a  

s i g n i f i c a c i ó n  a po y a da  en l a  f e n o m e n o l o g í a ,  s e r í a  ú t i l  

c omenzar  p o r  s i t u a r  l a  n o c i ó n  d e l  s u j e t o  en e s t a  f a s e  de 

su o b r a  a l  r e c o n s i d e r a r  l a  r e l a c i ó n  e n t r e  l a  f e n o m e n o l o g í a  

y l a  h e r m e n é u t i c a ,  e s t a  v e z  con más i n c i d e n c i a  en e l  

p r o b l ema  d e l  s u j e t o  y de l a  a p r o p i a c i ó n  d e l  s e n t i d o .  Ya 

hemos v i s t o  á m p l i a m e n t e ,  e l  s u j e t o  en l a  p r o b l e m á t i c a  

a r q u e o l o g í a - t e l e o l o g í a ,  e s  d e c i r .  en F r eud  y en H e g e l .

en Ricoeur con la capacidad de responder o la



De j a r e mo s  pa r a  e l  p r ó x i mo  c a p í t u l o  l a s  c u e s t i o n e s  

r e f e r e n t e s  a l  t e x t o  y  a l a  n a r r a t i v i d a d , donde  l a  f u n c i ó n  

n a r r a t i v a  se  r e l a c i o n a  d i r e c t a m e n t e  con l a  t r a d i c i ó n  

h i s t ó r i c a  y l a  c o m u n i c a c i ó n  e n t r e  c o n t e mp o r á n e o s .

La e l a b o r a c i ó n  de una f i l o s o f í a  r e n o v a d a  d e l  s u j e t o ,  

e n v o l v e r í a  n e c e s a r i a m e n t e  una c r í t i c a  de l o  que  H e i d e g g e r  

l l a ma b a  e l  p e n s a m i e n t o  r e p r e s e n t a t i v o ,  es  d c c i r ,  c l  

p e n s a m i e n t o  i n s p i r a d o  en l a  n o c i ó n  c a r t e s i a n a  d e l  C o g i t o  

cn c u a n t o  medi da  y r e g l a  de c e r t e z a ,  que  d e f i n e  a l a  

f i l o s o f í a  moderna y que se  e n c u e n t r a  t o d a v í a  en l a

f e n o m e n o l o g í a  de H u s s e r l .  P e n s a r  de un modo más a c e r t a d o

e l  s u j e t o  humano i m p l i c a ,  pue s ,  un d e s c e n t r a m i e n t o  a l

r e i n t r o d u c i r  en sus d i m e n s i o n e s  ó n t i c a s ,  e l  f undament o  

o n t o l ó g i c o .  A p e s a r  de t o d o ,  e l  C o g i t o  no se a p a g a ,  no se 

d i f u m i n a  o se  v u e l v e  menor ,  d i g a mo s ,  p r e s e n t e :  s i  e l

Gq e Í Í Q  QE£2 sum os una v e r d a d  en l a  med i da  en que ,  una v e z  

a f i r m a d a ,  " c o n s t i t u y e  un p r i m e r  paso  que  no puede  s e r

s e g u i d o  po r  o t r o "  ( 8 0 ) ,  no d e j a  de p r e s u p o n e r  l a  e v i d e n c i a  

de un e x i s t e n t e  que sc  r e c o n o c e  en c u a n t o  t a l  p o r q ue  

p i e n s a .  Pa r a  R i c o e u r ,  e l  p r o b l e ma  s e r í a  e s t e :  " ¿ Yo  s o y ,

p e r o  que  s o y .  l o  que s o y ,  que  s o y  y o ?  El  que  s o y  e s  t an 

p r o b l e m á t i c o  como e l  e v i d e n t e  que s o y "  ( 8 1 ) .  P o r  e s t o ,  l a  

i n t u i c i ó n  y l a  r e f l e x i ó n  no c o i n c i d e n ;  e l  Yo s o y  t i e n e  que 

a l c a n z a r s e  a t r a v é s  de un t r a b a j o  de i n t e r p r e t a c i ó n :  " l a
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q u t o - p o s  i c i ón no es  un d a t o ,  s i n o  una t a r e a ;  no es  

g e g c b c n , s i n o  a u f g e g e b e n "  ( 8 2 ) .

P e r o  j u s t a m e n t e  p o r q e  se  t r a t a  de una r e c o n s t r u c c i ó n  

d e l  s e n t i d o  y d e l  s u j e t o ,  pe rmanece  en l a  r e f l e x i ó n  

f i l o s ó f i c n ,  que so m e d i a t i z a  po r  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  de l a s  

e s t e r i o r i z a c i o n e s  s i m b ó l i c a s  de l a  e x i s t e n c i a  humana como 

un " i n s u p e r a b l e  p r e s u p u e s t o "  p r o v e n i e n t e  de l a

f e n o m e n o l o g í a .  ( 8 3 )  A p e s a r  d e l  p l a n t e a m i e n t o  o n t o l ó g i c o  e 

h i s t ó r i c o  que l a  n e o - h e r m e n é u t i c a  ha e s t a b l e c i d o  en sus 

g r a n d e s  l i n e a s  de o r i e n t a c i ó n ,  a t r a v é s  de H e i d e g g e r  y 

Gadamer como hemos v i s t o  en e l  c a p í t u l o  p r i m e r o ,  R i c o e u r ,  

d e s c u b r e  b a j o  e l  e j e  t r a n s c e n d e n t a l .  que l a  m e d i a c i ó n  

i n t e r p r e t a t i v a  se  opone  a l a  i n t u i c i ó n ,  y  que a p e s a r ,  de 

s i t u a r  l a  s u b j e t i v i d a d  a l  f i n a l  d e l  p r o c e s o  de 

i n t e r p r e t a c i ó n  y de c o m p r e n s i ó n ,  hay una v i n c u l a c i ó n  c l a r a  

de l a  h e r m e n é u t i c a  a l a  f e n o m e n o l o g í a .

En e l  a r t í c u l o  " E§ 0 9 5 ) e n o l o g í a  y H e r m e n é u t i c a "  

( 1 9 7 5 ) ,  R i c o e u r  emprende  una r e c o n s i d e r a c i ó n  s i s t e m á t i c a  

de l a  r e l a c i ó n  e n t r e  ambas,  pues  é l  ha pasado  po r  l a  n e o -  

h e r m e n é u t i c a ,  p o r  l a  p r o b l e m á t i c a  d e l  t e x t o  y ,  

ú l t i m a m e n t e ,  po r  l a  c r í t i c a  de l a s  i d e o l o g í a s  ( o b r a  

r e c i e n t e m e n t e  p u b l i c a d a  e n t r e  n o s o t r o s ) .  I g u a l m e n t e  

i m p o r t a n t e  es  e l  hecho  de que l a  t e n t a t i v a  de r e p e n s a r  y

2 4  9



h e r m e n é u t i c a  y e l  s u j e t o  en l a  a c t i v i d a d  c o n s t i t u y e n t e  de 

s i g n i f i c a d o .  P o r  e s o ,  pasa r emos  a c o me n t a r  l o s  punt os  de 

c o n f l u e n c i a  que  R i c o e u r  e s t a b l e c e  e n t r e  l a s  d o s ,  dando 

e s p e c i a l  r e l i e v e  a l o  que d i c e  r e s p e c t o  o l a  r e c u p e r a c i ó n  

d e l  s u j e t o .

P r i m e r a m e n t e ,  l a  t e s i s  h e r m e n é u t i c a ,  s o b r e  t o d o  

p r o v e n i e n t e  de Gadamer en c ua n t o  a l a  c o n s t i t u c i ó n  

l i n g ü í s t i c a  d e l  mundo,  t e n d r í a  un p a r e n t e s c o  con l a

p r e o c u p a c i ó n  e s p e c i a l m e n t e  f e n o m e n o l ó g i c a  con r e s p e c t o  a l  

s e n t i d o  y ,  con e l l a ,  l a  a c t i t u d  de " e p o c h é " , que  s uspende  

t o da  l a  r e a l i d a d  en s í .  P e r o ,  e s f o r z á n d o s e  p o r  da r  una 

i n t e r p r o t a c i ó n  n o - i d e a 1 i s t a  de l a  " e p o c h é ” . aún a d m i t i e n d o  

que ,  e l  s e n t i d o  a p a r e c e  de un modo o r i g i n a r i o  más a l l á  de 

l a  a c t i t u d  n a t u r a l  o e m p i r i s t a .  R i c o e u r  se  p r e g u n t a  s i  l a  

n o c i ó n  c l a v e  de l a  i n t e n c i o n a l i d a d  no s u g i e r e  más de l o

que " e l  s e n t i d o  i m p l i c a  pa r a  l a  c o n c i e n c i a "  y  s i ,

f u n d a m e n t a l m e n t e ,  h a b r í a  c o n c i e n c i a  s i  no h u b i e s e  s e n t i d o  

y l a  c o s a  a l a  que se r e f i e r e :

" L o  que e s t á  i m p l i c a d o  en e l  punt o  c e n t r a l  de  l a  
f e n o m e n o l o g í a ,  no s e r á  que  l a  c o n c i e n c i a  e s t á
f u e r a  de s í  misma,  que  e l l a  es  p a r a  e l  s e n t i d o
a n t e s  que  e l  s e n t i d o  p a r a  e l l a  y ,  s o b r e  t o d o ,  
a n t e s  que l a  c o n c i e n c i a  s e a  p a r a  s í  mi sma.  ( . . . )
La f e n o m e n o l o g í a  p o d r í a  s e r  l l e v a d a  p a r a  l a
d i r e c c i ó n  o p u e s t a ,  e s  d e c i r ,  p a r a  e l  l a d o  de  l a  
t e s i s  de l a  p r e - e m i n e n c i o  d e l  s e n t i d o  s o b r e  l a  
a u t o - c o n c i e n c i a . "  ( 8 4 )

renovar la fenomenología, es la intención de fundar la
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I n t e g r a d o  on c l  e s p í r i t u  de l a  i n t e r p r e t a c i ó n  

h e i d e g g e r i a n o  l o  e x i g e n c i a  f e n o me n o 1ó g i c a  en c u a n t o  a l  

" r e g r e s o  a l o s  c o s a s " .  a l  l o g o s  de l  f enómeno ,  e s t a  

p o s i c i ó n  de R i c o e u r  a c e n t ú a  e l  c a r á c t e r  d e s c e n t r a d o  que 

d e f i n e  o r i g i n a r i a m e n t e  a l a  c o n c i e n c i a  y al  s u j e t o .  cn 

c o n s o n a n c i a  con l a  s i g n i f i c a c i ó n  que é s t e  l e  da a l a  

segunda r e v o l u c i ó n  c o p e r n i  c a n a : e l  s u j e t o  se d e j a  a r r o j a r

por  e l  s e n t i d o  en su v o l v e r s e  Yo ,  b i e n  sea  en e l  c o n t e x t o  

do l a  s e m á n t i c a  d e l  d e s e o .  es  d e c i r ,  d e l  p s i c o a n á l i s i s ,  

b i e n  s ea  en l a  e x p e r i e n c i a  de l o  c o mp r e ns i ó n  de un t e x t o .  

La u n i ó n ,  hecha  c é l e b r e  por  Gadamer en Ve r dad  y Mé t odo ,  

e n t r e  l a  a p r o p i a c i ó n  d e l  s e n t i d o  y l a  c u a l i d a d  

t r a n s f o r m a d o r a  d e l  j u e g o ,  s u b l i ma  e l  c ambi o  que se  

v e r i f i c a  en e l  s u j e t o  p o r  med i o  de su p a r t i c i p a c i ó n  en e l  

t e x t o .

R i c o e u r  d i s t i n g u e  o t r a  l i n e a  do c o n v e r g e n c i a  e n t r e  

l a  f e n o m e n o l o g í a  y l a  h e r m e n é u t i c a ,  en f u n c i ó n  s e m e j a n t e  a 

l a  que t i e n e  e l  " d i s t a n c i a m i e n t o "  - d i c e  M. Suma r e s - ,  

" i n h e r e n t e  a l a  e x p e r i e n c i a  e x i s t e n c i a l  y o n t o l ó g i c o  de l a  

p e r t e n e n c i a ,  como a l a  a p r o p i a c i ó n  de l  s e n t i d o ,  y  a l a  

" e p o c h é " ,  en l a  med i da  cn que arabas se r e l a c i o n a n  con l a  

e x p r e s i v i d a d ” ( 8 5 ) ,  e s  d e c i r .  l a  s i g n i f i c a b i 1 i dad do l o  

v i v i d o .  A s í  pues ,  e l  hecho  de que un s u j e t o  s ea  

m e d i a t i z a d o  por  l o s  s i g n o s ,  s i e n d o  é s t o s  d i s t i n t o s  de. l a s  

c o s a s  que e x p r e s a n ,  se  e n c u e n t r a  sub r a yado  cn c l  t e n e r
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f o n o m c n o l ó g i c o  d e l  s e n t i d o :  l o  f e n o m e n o l o g í a  " h a c e

□ p a r e c e r  e l  s e n t i d o  como s e n t i d o " .  ( 8 6 )

Ln p e r s p e c t i v a  h e r m e n é u t i c a ,  l a  m e d i a c i ó n  po r  l o s  

s i g n o s ,  no t r a t a  t a n t o  de l o  v i v i d o  s i n g u l a r m e n t e  s i n o  más 

b i e n  de l a  e x p e r i e n c i a  h i s t ó r i c o  donde  e l  s u j e t o  se e xpone  

a l o s  o f e c t o i ;  de s e n t i d o  t r a n s m i t i d o s  en l a  t r a d i c i ó n  

( Gudamer ) .  E s t e  poner  l a  a p e r t u r a  cn un d i s t o n c i a m i  e n t o  

i m p l í c i t o  s e r í a ,  para  R i c o o u r ,  como l a  " e p o c h é ” o e l  l u g a r  

de i n s e r c i ó n  de l o s  r e d u r c i o n e s  e f e c t u a d a s  por  l o s  mé t odos  

de un c i e r t o  mode l o  a n t i - f e n o me n o 1ó g i c o , como es  e l  

p s i c o a n á l i s i s .  De c u a l q u i e r  f o r mo ,  e l  i n t e r é s  en 

c ompr e nde r  un t e x t o  y a i  p a s a j e  o a c t o  do i n t e r p r e t a r ,  

e n v u e l v e  una t e mo t i  zac  i ón que i n t e r r u mp e  l o  p e r t e n e n c i a  

i n m e d i a t a  de l a  e x i s t e n c i a  y ,  p o r  t a n t o ,  l a  o c t i t u d  

n a t u r a l .  Tambi én  on " C u e s t i ó n  d e l  Su j e  toj^ D e s a f í o  de 

S e m i o l o g í a ” , R i c o e u r  e x p r i me  e s t o  i d e a  o l  q u e r e r  

s a l v a g u a r d a r  l a  a p o d i c i d o d  d e l  Yo p i e n s o ,  no en t é r m i n o s  

de una c o n c i e n c i a  adecuada  a s í  misma,  s i n o  s o b r e  t o d o ,  

como i n h e r e n t e  a l a  c a p a c i d a d  d e l  s u j e t o  de d i s t a n c i a r s e ,  

de s i g n i f i c a r  y de r e l a c i o n a r s e  con l o s  c o s a s :

"{...) el intento de apodicidod del ”Yo pienso" 

es también lo transcendental de lo función 

simbólica; dicho de otro mañero: lo que es

invencible de cualquier dudo es el acto de 

retrasar y de distancio que crea el espacio por 
lo cual el signo es posible". (87)



En t e r c e r  l u g a r ,  R i c o e u r  c o n s i d e r a  como " l a  més 

i m p o r t a n t e  p r e s u p o s i c i ó n  f e n o me n o 1ó g i c a  de l a

h e r m e n é u t i c a "  ( 8 8 ) ,  l a  n o c i ó n  de que e l  o r d e n  l i n g ü í s t i c o  

es  d e r i v a d o  de l a  e x p e r i e n c i a  que v i e n e  d e l  l e n g u a j e  y 

que .  H u s s e r l  e x p l o r ó  en t é r m i n o s  n o e m é t i c o s .  En l a  neo -  

h e r m e n é u t i c a ,  e s t a  i d e a  se  e x p r e s a  a t r a v é s  de l a  

a r t i c u l a c i ó n ,  d i gamos  como H e i d e g g e r .  ex  i s t e n e  i a 1 i dad do l  

Das e i n  en su i n t e r s e c c i ó n  con e l  s e r  y e l  t i e mp o .  Es t e  

p r o f u n d o  e x t r a - 1 i n g ü f s t i c o  e x p e r i m e n t a l  d e l  l e n g u a j e  y de 

l a  i n t e r p r e t a c i ó n  ha c e  q ue ,  l a  a t e n c i ó n  se d i r i j a  más a l i é  

d e l  d i s c u r s o  en c u a n t o  t a l  pa r a  a c e r c a r s e  a l a  s i t u a c i ó n  

d e l  mundo,  es  d c c i r ,  a l a  h e r m e n é u t i c a ,  que de e s t a  f orma 

fundada en l a  e x p e r i e n c i a ,  p r o c e d e  por  l a  e x p l i c a c i ó n  

p r o g r e s i v a  d e l  n o ^ d i c h o  de t a l  e x p e r i e n c i a .

Añadamos que e s t a  p r e s u p o s i c i ó n ,  con e l  t r a e r - a l -  

l e n g u a j e  l o  n o - d i c h o ,  g a r a n t i z a  l a  d e s c e n t r a l i z a c i ó n  t a n t o  

do l  l e n g u a j e  como d e l  s u j e t o ,  en c o n f o r m i d a d  con l a s  

c o n s e c u e n c i a s  de l a  s egunda  r e v o l u c i ó n  c o p e r n i c a n a :  en

donde o l  s u j e t o  que  se  d i s t o n c i a  y se  i m p l i c a  

pos i t i v a m e n t o , en f u n c i ó n  d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o .  so 

v o l v e r á  h a c i a  ’ o o t r o  que o l  l e n g u a j e  r e v e l a ,  e s  d e c i r ,  

h a c i a  un l e n g u a j e  r e f e r e n c i a l .

Finalmente. ol interés por la explici tación de los



s e n t i d o s  de  l a  e x p e r i e n c i a  s u r g e  d e n t r o  de l a  p r o p i a  

f e n o r a e n o l o g í a , a p e d i d a  en que e l  a n á l i s i s  de l a  

t e m p o r a l i d a d  se  a b r e  a l a  c o n s i d e r a c i ó n  de l a  h i s t o r i c i d a d  

de t oda  e x p e r i e n c i a ,  e s t a  " r e s e r v a  de s e n t i d o ,  e s t e  e x c e s o  

do s e n t i d o  de l a  e x p e r i e n c i a  v i v a ,  hace  p o s i b l e  l a  a c t i t u d  

o b j e t i v i z a n t e  y e x p l i c a t i v a " .  ( 39 )

Po r  t a n t o ,  do l a  f e n o m e n o l o g í a ,  l a  h e r m e n é u t i c a  

d i s e ñ a d a  po r  R i c o e u r  r e c o g e  l o s  p r e s u p u e s t o s  de una 

s u b j e t i v i d a d  que se  f orma por  e l  s e n t i d o ,  de una

d i s t a n c i a c i ó n  que suspende  l a  c o n c i e n c i a  i n m e d i a t a  o 

n a t u r a l ,  p a r a  a l c a n z a r  una c o n c i e n c i a  más p r o f u n d a  o 

d i f e r e n c i a d a ,  en c u a n t o  a su i n s e r c i ó n  o n t o l ó g i c a  en una

e x p e r i e n c i a  e x t r a  1 i n g ü í s t i c a  y t e mpo r a l  que i n t e n t a

c o n s t i t u i r s e  en l e n g u a j e ,  en t a n t o  h e r me n e i a .  P e r o ,  se  v e ,  

como hay t amb i én  una e s p e c i e  de h e r m e n e u t i z a c i ó n  de l a  

f e n o m e n o l o g í a ,  i n c i d i e n d o  de manera s i g n i f i c a t i v a  en l a  

c u e s t i ó n  d e l  s u j e t o :  en v e z  de s e r  e l  s u j e t o  e l  p o r t a d o r

de l a  s i g n i f i c a c i ó n ,  é l  e s  a n t e s  l l e v a d o  h a c i a  e l l a  p o r  l a  

d i m e n s i ó n  o n t o - s e m á n t i c a  d e l  l e n g u a j e  como d i s c u r s o  d e l  

l e n g u a j e  s i m b ó l i c o .

La t e i D Q t i z o c i ó n  p r o g r e s i v a  d e l  sum d e l  C o g i t o

a v a n z a r á  a s í  p o r  una t r i p l e  d e s c e n t r a l i z a c i ó n ,  

c o r r e s p o n d i e n t e  a t r e s  n i v e l e s  i n t e r a r t i  cu 1a b l e s  do l a
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de t e rmi nado : *  de l a  c o n f  i c u r o c  i ón  d e l  drama p s í q u i c o  d e l  

s u j e t o :  on un " t o l o s " .  r e l a t i v a m e n t e  d i a c r ó n i c o  y

p r o mo v e d o r  de e s t a d o s  de l a  c o n c i e n c i a  s u c e s i v o s ;  en un 

" e s c a l ó n " , o l  a l f a  y omegn do l a  t e n s i ó n  d i a l é c t i c a  e n t r e  

o l  " a r c h é "  y o l  " t o l o s " ,  r e p r e s e n t a d o  en l o  S a g r a d o ,  en l o  

r a d i c a l m e n t e  O t r o  a l  que so a c c e d e  por  l a  p r o b l e m á t i c a  d e l  

mal .  En t é r m i n o s  g e n e r a l e s .  se  t r a t a  de un i t i n e r a r i o  on 

e l  c u a l  l a  c o n c i e n c i a  d o l  s u j e t o  se  r e a f i r m a  y aumenta a l  

d e s c e n t r a l i z a r s e  y .  a l  a s umi r  l a  c o m p r e n s i ó n  de l a s  

f i g u r a s  de su o t r o  Yo en cada  uno de l o s  n i v e l e s ,  

c u a l q u i e r a  que sea  e l  o t r o  on c u a n t o  i n s t i n t u a l  y n e u t r o  

p r o v e n i e n t e  de l  i n c o n s c i e n t e .  c u a l q u i e r a  que s e a  c l  d o s o o  

d e l  o t r o  en c ua n t o  f u e n t e  de r e c o n o c i m i e n t o  y de 

r e c i p r o c i d a d ,  c u a l q u i e r a  que  s ea  l o  S a g r a d o  como 

T o t a l m e n t e - O t r o  que se  da a l  hombre y s u p e r a  e l  mal .  En 

t o d o s  l o s  c o s o s ,  l a  c o n c i e n c i a ,  " s e  e n c u e n t r a  a l  p e r d e r s e ;  

se  e n c u e n t r a  i n s t r u i d a  5’ c l a r i f i c a d a .  en c l  p e r d e r s e  

na r c  i s i s t a . "

dependencia: en un "nrché”, relativamente sincrónico y
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3.- HERMENEUTICA DE LOS SIMBOLOS RELIGIOSOS! 

SU TEMATIZAÇION ESÇATOLOGIÇA

S i g u i e n d o  l o s  puc os  d e l  momento a n t e r i o r .  nos  

proponemos  cn e s t e  a p a r t a d o  e x p l i c i t n r  un tema e s e n c i a l  on 

e l  p e n s a m i e n t o  de R i c o e u r  , como es e l  de l a  r e c u p e r a c i ó n  

h e r m e n é u t i c a  do l o s  s í m b o l o s  que r e p r e s e n t a n  l o  S a g r a d o ;  

por  a o l i o  f o r mu l a r e mo s  e s t a  p r e g u n t a :  l a  r e g r e s i ó n

( a r q u e o l o g í a )  y  l n p r o g r e s i ó n  ( t e l e o l o g í a ) ,  ¿ h a s t a  dónde  

se e x t i e n d e n ?  ¿ c u á l  es  e l  u l c a n c e  de l a  a r q u e o l o g í a  y  c uá l  

e l  de l a  t e l e o l o g í a ?

" L a  a r q u e o l o g í a  - d i c e  R i c o e u r -  s ó l o  apun t o  h a c i a  
l o  yo  a h í ,  h o c i o  l o  yo  p u e s t o  po r  e l  C o g i t o  que  
se  pone  ( e n  e x i s t e n c i a ) . Lo  t e l e o l o g í a  s ó l o  
a p un t o  h o c i o  un s e n t i d o  u l t e r i o r  que m a n t i e n e  en 
s u s p e n s o  e l  s e n t i d o  a n t e r i o r  de l o s  f i g u r a s  d e l  
E s p í r i t u ;  p e r o  e s e  s e n t i d o  u l t e r i o r  s i e m p r e  
puede  e n t e n d e r s e  como e l  o v a n c e  que e l  E s p í r i t u  
hace  s o b r e  s í  mi smo,  como l a  p r o y e c c i ó n  de s í  en 
un t e l o s . En c o m p a r a c i ó n  a e s t a  a r q u e o l o g í a  de 
mí mismo y  o e s t o  l e l e o l o g í o  de mí mi smo,  l o  
g é n e s i s  y l a  Esça  t o l  ogí^a c o n s t i t u y e  l o  
T o t a i m e n t e - O t r o , R i c o e u r  s e  a p r e s u r a  en a c l a r a r  
que e l  T o t a J . me n t e - O t r o  no es  un T o t a l m e n t e - O t r o  
a b s o l u t o ,  s i n o  que  se  t r a t a  de un T o t a l m e n t e -  
O t r o  que  se  a n u n c i o ,  a n i q u i l a n d o  su a l t e r i d a d  
r a d i c a l ” . ( 9 1 )

L ú l l e g a d a  hnr. ta e l  " T o t n l m o n t o - O t  r o "  , s ea  po r  l n 

a r q u e o l o g í a  que po r  l a  t e l e o l o g í a ,  ¿ha s i d o  p r o g r e s i v a ,  e s  

J e u i r ,  c e  pe rmanece  d e n t r o  d e l  campo de a r b i t r a j e  do l a
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f i l o s o f í a ?  ó ¿ha s i d o  n e c e s a r i o  un s a l t o  c u a l i t a t i v o  h a c i a  

o t r o  campo,  donde  d i c h o  á r b i t r o  no t i e n e  a u t o r i d a d ?  No 

s ó l o  no se t r a t a  d e l  mismo campo,  s i n o  que aunque cl  

á r b i t r o  a m p l i o  su campo de d o m i n i o ,  " no  a l c a n z a r á  e l  

o r i g e n  r a d i c a l  de e s e  s i m b o l i s m o " .  Sc t r a t a ,

e v i d e n t e m e n t e ,  d e l  s i m b o l i s m o  r e l i g i o s o .  Más aún,  no sc 

t r a t a  de una l l e g a d a ,  ni  po r  l a  r e g r e s i ó n  ( a r q u e o l o g í a ) , 

ni  p o r  l a  p r o g r e s i ó n  ( t e l e o l o g í a ) .  n i  p o r  c u a l q u i e r  o t r a  

v í a  s i m i l a r ,  s i n o  que se  t r a t a  de un " d o n " .  E s t o  es  l o  que 

q u i e r e  d e c i r  R i c o e u r  cuando m a n i f i e s t a  su a c u e r d o  con e l  

t e ó l o g o  K . B a r t h :  " e l  o r i g e n  de l a  f e  - d i c e  R i c o e u r -  e s t á

en l o  s o l i c i t a c i ó n  d e l  hombre p o r  p a r t e  d e l  o b j e t o  de l a  

f e " ,  o cuando  d i c e :  " c l a r o  que no h a b l o  de l o  X2Í § I *5§QÍÉZ

O t r o  s i n o  en c u a n t o  que se  d i r i g e  a m í ; y  e l  Ke r y gma ,  l a  

buena nuev a  es  l o  que se  d i r i g e  p r e c i s a m e n t e  a mí s i n  

d e j a r  de s e r  l o  T o t a l m e n t e - O t r o " ( 9 2 )  Es,  p ue s .  cn l a  

" P a l a b r a "  que se me d i r i g e ,  en e l  k e r y gma ,  en l a

i n t e r p e l a c i ó n ,  en l a  " p o é t i c a  de l a  v o l u n t a d "  s i  sc

q u i e r e ,  s i  b i e n  en o t r o  c o n t e x t o  f i l o s ó f i c o ,  donde  e x i s t e  

una a u t é n t i c a  p r o b l e m á t i c a  r e l a c i o n a d a  con l o s  s í m b o l o s  

de l o  S a g r a d o .

S i  a h o r a  se t r a t a  de un " d o n " .  de un " k e r y g m a ” , do

una " P a l a b r a "  que sc d i r i g e  a mí .  y e s  e s t o  l o  que

d e s p i e r t a  c l  a u t é n t i c o  p r o b l e ma  de l a  f e ,  e s  c l a r o .  conn



d i c e  R i c o e u r ,  que l a  " p r o b l e m á t i c a  de l a  f e  t i e n e  un 

o r i g e n  d i f e r e n t e ,  en c amb i o  su campo de m a n i f e s t a c i ó n  es  

e l  mismo que hemos c-stado e x p l o r a n d o  h a s t a  a h o r a " .  Con 

e s t o  v o l v e mo s  a l  " c i r c u l o  h e r m e n é u t i c o , donde  c r e e r  es  

e s c u c h a r  l a  i n t e r p e l a c i ó n ,  p e r o  pa r a  e s c u c h a r  l a  

i n t e r p e l a c i ó n  es  n e c e s a r i o  i n t e r p r e t a r  e l  m e n s a j e " .  ( 9 3 )

P o d r í a mo s  d e c i r  que e l  " T o t a i m e n t e - O t r g " , como l o  

e n t i e n d e  R i c o e u r ,  i n g r e s a  en l a  h i s t o r i a  por  un a c t o  do 

m a n i f e s t a c i ó n ,  e s t e  a c t o  os l a  c r e a c i ó n .  Es t e

a c o n t e c i m i e n t o  r e p r e s e n t a  p a r a  e l  ” T ° i a l m e n t . e _ 0 1 r o "  , e l  

c o l o c a r s e  en l a  h i s t o r i a ,  es  d e c i r ,  h a c e r s e  " i n m a n e n t e " .  

P e r o ,  s i  l a  c r e a c i ó n  es  una m a n i f e s t a c i ó n  d e l  " X q Í q I íDQDÍSi  

Qí í i q ” . no e s ,  s i n  embargo  , su t o t a l  m a n i f e s t a c i ó n ;  de aqu í  

que ,  ol  r e m i t i r  a ]  o r i g e n  c o n l l e v o  un r e m i t i r  p r o f c t i c o ,  

" C r e a c i ó n  y  E s c a t o l o g í a  - d i c e  R i c o e u r -  se  anunc i an  como 

h o r i z o n t e  de mi a r q u e o l o g í a  y como h o r i z o n t e  de mi 

t e l e o l o g í a . "  ( 9 4 )

Si  a e s t e  h o r i z o n t e  se  a c c e d e  de sdo  l a  " f e ” y no 

de sde  ] a r e f l e x i ó n ,  se  debe  - d i c c  R i c o e u r -  a l  " m a l " .  Do 

aquí  que l o s  g r a n d e s  s í m b o l o s  r e f e r e n t e s  a l a  n a t u r a l e z a  y 

a l  o r i g e n  d o l  mal ,  que hemos a n a l i z a d o  en e l  s e gundo  

c a p í t u l o  de e s t o  t r a b a j o ,  no son unos s í m b o l o s  mas e n t r o  

muchos o t r o s ,  s i n o  s í m b o l o s  p r i v i l e g i a d o s .  P e r o ,  j u n t o  a
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l a  s i m b ó l i c a  d e l  m n l , e x i s t e  " t a mb i é n  uno s i m b ó l i c a  do l a  

r e c o n c i l i a c i ó n " . ( 9 5 )

La r i q u e z a , p ue s .  de t oda  l a  a r q u e o l o g í a  y de t o da  

l a  t e l e o l o g í a  se  e n c u e n t r a  en e l  s í m b o l o  y ,  además ,  t i e n e  

que p e r ma ne c e r  en e s c  u n i v e r s o  s i m b ó l i c o ;  de aqu í  l a  

r i q u e z a  y  e l  a l c a n c e  u n i v e r s a l  e i n c o n m e n s u r a b l e  d e l  

s í m b o l o .  La e s t r u c t u r a  de l  " m o s t r a r - o c u 1 t a r " d e l  s í m b o l o ,  

p a r e c e  c o nde nada  p a r a  t oda  l a  e t e r n i d a d ,  a l  menos h a s t a  

cuando no v e n g a  l a  " p l e n i t u d  do l o s  t i e m p o s "  de l a  que 

h a b l a  e l  ke r ygma n o v o t e s t a m e n t a r i  o . Más aún.  c u a l q u i e r

i n t e n t o  de o b j e t i v i z a c i ó n  de l  s í m b o l o .  os un i n t e n t o

f a t a l ,  ya  que  d e s d e  ah í  es  de sde  donde  se o r i g i n a  l a

" f a l s a  c o n c i e n c i a " ,  l a  " m e t a f í s i c a "  y l a  " r e l i g i ó n " ,

r e l i g i ó n  que c o n s t r u y e  í d o l o s  y f i g u r a s  a v e c e s  f a l s o s ,  

m e t a f í s i c a  que  c o n s t r u y e  c o n c e p t o s  de un e n t e  supremo 

f u e r a  d e l  t i e mpo  h i s t ó r i c o .  Y como e s t o  ha s u c e d i d o  ya en 

l a  h i s t o r i a  de  O c c i d e n t e  como ha s e ñ a l a d o  

" a p a s i o n a d a m e n t e "  N i e t z s c h e ,  " e s  n e c e s a r i o  que muera e l  

í d o l o "  y que  se d e s t r u y a n  I on  c o n c e p t o s  m e t a f í s i c o s ,  " a  

f i n  de que  v i v a  e l  s í m b o l o " .  Aqui  es  donde se basa  l a  

o p o s i c i ó n ,  que  en e l  campo de l a  t e o l o g í a  p r o t e s t a n t e  se 

ha d e s a r r o l l a d o  a p a r t i r  de D . B o n h o e f e r ,  e n t r e  e s t o s  dos  

c o n c e p t o s  como son r e l i g i ó n  y f e ,  y que R i c o e u r  r e c o g e  en 

numerosos  a r t í c u l o s  d e d i c a d o s  a e s t a  t e m á t i c a  d e l
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s i m b o l i s m o  r e l i g i o s o .  ( 9 6 )  Es dosde  e s t a  p e r s p e c t i v a  como 

se  r e a l i z a  e l  a c c e s o  a l o  o n t o - t e o l ó g i c o  en l a  o b r a  de 

R i c o e u r  d e sde  una m e t o d o l o g í a  i n d i r e c t a  y s i s t e m á t i c a .  

P e r o ,  es  n e c e s a r i o  r e s e ñ a r  con r o t u n d i d a d  que l o  

o n t o l ó g i c o  que p r o p o n e  R i c o e u r  es  f un d a me n t a l me n t e  

r e l i g i o s o  e i n t e r p e r s o n a l .  en e l  c u a l  l a  r e l a c i ó n  

p a t e r n i d a d - f i  1 i a c i ó n  - q u e  p r o n t o  a n a l i z a r e m o s  más 

d e t e n i d a m e n t e -  en una comuni dad  de  e s p í r i t u  se  c o n c r e t i z a  

p r o g r e s i v a m e n t e  en l a  h i s t o r i a  y c u l m i n a  en l a  

e s c a  t o l o g  í a .

Desde  e s t e  h o r i z o n t e  " E s c a t o l ó g i c o "  e l a b o r a  R i c o e u r  

l a  n o c i ó n  d o l  s u j e t o  en c u a n t o  e m e r g e n t e ,  como su mundo,  

d e l  l e n g u a j e  y d e l  p o d e r  c r e a d o r  de l a  P a l a b r a  y .  que 

s i t ú a  su d e v e n i r  en e l  t e r r e n o  s i m b ó l i c o  y p o é t i c o  de su 

mundo en e l  c u a l  p a r t i c i p a  p o r  l a  a c c i ó n .  En R i c o e u r ,  l a  

v o l u n t a d  l i b r e ,  l a  v o l u n t a d  v u e l t a  d i s p o n i b l e  pa r a  s í  

misma,  se  a s o c i a  a l a  p o é t i c a  q u e ,  es  a l  mismo t i e mpo  un 

d e c i r  y un h a c e r .  El  p a s a j e  p o r  e l  a n á l i s i s  r e g r e s i v o  y 

p r o g r e s i v o  y ,  po r  l a  s u s p e n s i ó n  y s o s p e c h a  de l a  

c o n c i e n c i a  i n m e d i a t a  p a r a  r e t o m a r  e l  m o v i m i e n t o  de 

c o mp r e n s i ó n  do l a  c o n c i e n c i a  d c s a l i c n a d o , so  f u n d a m e n t a r í a  

en l a  un i ó n  r a d i c a l  o n t r e  e l  Yo Soy  como e x i s t e n t e  y l a  

i n t e r p e l a c i ó n  p r o v e n i e n t e  de l o  o n t o l ó g i c o ,  que ,  en e l  

c o n t e x t o  de e s t o  t c m a t i z a c i ó n  e s c a t o l ó g i c o ,  s e  i d e n t i f i c a
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con l o s  s í m b o l o s  r e l i g i o s o s .  Sc t r o t a  de una i n t e r p e l a c i ó n  

po r  l a  P a l a b r a  d i r i g i d a  a aumentar  l a  e f i c a c i a  l i b e r a d o r a  

o e ma n c i p a d o r a  d e l  s u j e t o ,  en l a  medida en que se d i s p o n e  

h a c i a  una a c c i ó n  p o s - c r í t i c a .  ya no p r e s a  por  su

na re  i s i  smo .

Es t a  e m a n c i p a c i ó n  no s e r t a  por  t o n t o  t e ó r i c a  o 

i n t e l e c t u a l i s t a . s i n o  p r á c t i c a .  es  d e c i r ,  una a c t i t u d  

p a r t i c i p a d o r a  que  se  a b r e  a un t r a b a j o  c r í t i c o :  a un

d i s t a n c i a m i e n t o .  As í  se  p r o d u c i r í a  una mayor  c o n c i e n c i a  de 

su p a r t i c i p a c i ó n ,  h a c i e n d o  de e s t o  una r e l a c i ó n  de 

r e c r e a c i ó n  p o r  e l  l e n g u a j e  c o n s t a n t e .  De e s t a  f o r ma .  y a 

e s t e  n i v e l  l a  p r o b l e m á t i c a  d e l  Yo como e x i s t e n t e ,  i n c i d e  

en e l  l a d o  o r i g i n a r i o  de l a  é t i c o .  a n t e r i o r  a l o s  normas ,  

a l a s  l e y e s  y a l o s  i m p e r a t i v o s  m o r a l e s ,  donde  e l  d e s e o  y 

e l  e s f u e r z o  se  mue s t r an  f u n d a me n t a l me n t e  v u l n e r a b l e s  a l a  

i n t e r p r e t a c i ó n  de l a  P a l a b r a .

"Hay (...) algo que precede a la voluntad y al 

principio de la obligación que, según Kant, es

la situación a EEÍQCÍ de esta voluntad. Este

algo es nuestra existencia propia en cuanto 
capaz de ser modificada por la Palabra." (97)

E s t a  d i s p o n i b i l i d a d  de a u t o - c o m p r e n s i ó n  f r e n t e  o l a s  

i n d i c a c i o n e s  dadas  por  l a  P a l a b r a  nos r e m i t e  de nuevo  a l a  

c u e s t i ó n .  p r e s e n t a d a  en e l  c a p í t u l o  a n t e r i o r ,  de l o s



s í m b o l o s  que dan que p e n s a r ,  a c e r c a  de l o s  n e x o s  

o n t o l ó g i c o s  e n t r e  e l  hombre ,  l o s  e n t e s  y  e l  s e r .  Con 

i’ e s p e c t o  q l a  v o l u n t a d ,  son e s p e c í f i c a m e n t e  l o s  s í m b o l o s  y 

l o s  m i t o s  d e l  mal  l o s  que se  r e v e l a n  e s p e c i a l m e n t e  

p e r t i n e n t e s  en o f r e c e r  a l  p e n s a m i e n t o  l a  e x p e r i e n c i a  

humana d e l  mal ,  d e s de  l a  T r a n s c e n d e n c i a  y d e sde  l a  

" L i b e r t a d  s egún l a  E s p e r a n z a ’*. A s í ,  s e  a b r e  a l a  r e f l e x i ó n  

f i l o s ó f i c a  una " c u a r t a  e s f e r a "  ( 9 8 )  de l o  humano (más a l l á  

de l o  e c o n ó m i c o ,  l o  p o l í t i c o  y  l o  c u l t u r a l ) .  l o  S a g r a d o ,  

cuyos  s i g n o s  t e n d r á n  que s e r  r e c u p e r a d o s  h e r m e n é u t i c a m e n t e  

( 9 9 ) ,  a t r a v é s  de sus e x p r e s i o n e s  ya  a l i e n a d a s  y 

r e i  ’ l e ud a s  como " o b j e t o s  s a g r a d o s " .

4 . -  HERMENEUTICA DE LOS SIMBOLOS COMO EJERCICIO 

DE LA DIALECTICA ENTRE AE9UE0L0GIA

Y TELEOLOGIA

P a r a  t e r m i n a r  e s t e  c a p í t u l o  que r emos  r e s e ñ a r  un 

l u g a r  c o n c r e t o  en donde  se  r e a l i z a  l a  d i a l é t i c a  que  ha 

r e s u l t a d o  de l o s  c o n c e p t o s  e x p l í c i t o s  y  t e m a t i z a d o s ,  a s í  

como de l o s  c o n c e p t o s  i m p l í c i t o s  y no t e m a t i z a d o s  de l a  

t e o r í a  f r e u d i a n a .  La l e c t u r a  h e r m e n é u t i c a  hecha  po r  

R i c o e u r  de  l u  obru  de F r e u d ,  se  c a r a c t e r i z a  p o r  l a
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t e n t a t i v a  de e n c o n t r a r  en l o s  t é r m i n o s  de l a  p r o p i a  

d o c t r i n a  una r e s o l u c i ó n .  o s a l i d a ,  pa r a  l o s  p r o b l e m a s  que 

e l l a  d e s c u b r e  y a r t i c u l a .  R i c o e u r  hace  n o t a r  que Fr eud  

t i e n e  una o p i n i ó n  b a s t a n t e  f a v o r a b l e  a c e r c a  de l a  c r e a c i ó n  

a r t í s t i c a ,  en c o n t r a p o s i c i ó n  a su a p r e c i a c i ó n  c r í t i c a  y 

n e g a t i v a  de l a  r e l i g i ó n .  El  v o l v e r  a r e t o ma r  l o  o n í r i c o  en 

l a  c r e a c i ó n  a r t í s t i c a ,  p r o p o r c i o n a  una p r o s p e c c i ó n .  un 

t r a b a j o  de l a  v e r d a d ,  como v i mo s  en l a  s egundo  l e c t u r a  d e l  

m i t o  de Ed¿go hecha  por  R i c o e u r ;  se  t r a t a  de un " ú n i c o  

p r o c e s o "  que une l a  r e g r e s i ó n  con e l  p r o g r e s o ,  l o  

a r q u e o l ó g i c o  con l o  t e l e o l ó g i c o .  " L a  s i m b ó l i c a  - d i c e  

R i c o e u r -  es  c o n c r e t a m e n t e  e l  l u g a r  de l a  i d e n t i d a d  e n t r e  

p r o g r e s i ó n  y r e g r e s i ó n ” . ( 1 0 0 )

Veamos,  pues ,  como en l a  t e o r í a  r i c o e u r i o n a ,  e l  

s í m b o l o  cumpl e  e sa  f u n c i ó n  d i a l é c t i c a  e n t r e  p r o g r e s i ó n  y 

r e g r e s i ó n :

"Los símbolos son portadores de dos vectores: 

por un lado repiten nuestra infancia en todos 
los sentidos, cronológico y no-cronológico, de 

esa infancia; por otro lado exploran nuestra 
vida adulta: pero ambas funciones no son

exteriores la una a la otra; ellas constituyen

la sobredeterminación de los auténticos
símbolos. Los símbolos auténticos son de verdad 

regresivos-progresivos; mediante la

reminiscencia y la anticipación; mediante el 
arcaismo y la profecia". (101)
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Na t u r a l  mente  que en e s t e  t e x t o  e s t á  en j u e g o  l a  

e s t r u c t u r a  misma d e l  s í m b o l o ,  es d c c i r .  e l  " o c u l t a r -  

m o s t r u r "  d e l  s í m b o l o  que ,  dn p i e  como hace  R i c o e u r ,  a 

c o m p a r a r l o  con lu s o b r e d e t e r m i n a c i ó n  d e l  p s i c o a n á l i s i s  

f  r cud i a n o .

Uno de l o s  r e s u l t a d o s  d e l  e s t u d i o  r e a l i z a d o  por  

R i c o e u r  s o b r e  “ La i n t e r p r e t a c i ó n  de l o s  s u e ñ o s " .  es  

c o n s t a t a r  que según Freud " e l  l a z o  s i m b ó l i c o  se  e d i f i c a  en 

e l  l e n g u a j e " ,  ya  que  " no  es  c l  t r a b a j o  de l  sue ño "  q u i e n  

c o n s t r u y e  a l  l a z o  s i m b ó l i c o ,  " s i n o  e l  t r a b a j o  de l a  

c u l t u r a " .  R i c o e u r  t an s e n s i b l e  a l a  p r o b l e m á t i c a  d e l  

l e n g u a j e ,  s e  l a me n t a  de que " F r e u d  no o b t e n g a  n i nguna  

c o n s e c u e n c i a  de t a l  d e s c u b r i m i e n t o "  ( 1 0 2 ) .  R i c o e u r  

c o n s i d e r a  o l a  " s i m b ó l i c a  d e l  sue ño "  en un p r i m o r  n i v e l ,  

como e l  momento donde  e nc o n t r a mo s  r a s t r o s  de s í m b o l o s ,  

e s t e r e o t i p a d o s  y d i s l o c a d o s ,  más g a s t a d o s  que usados  y que 

s ó l o  t i e n e n  un p a s a d o .  "En un segundo  n i v e l  e nc o n t r a mo s  

s í m b o l o s  de f u n c i ó n  u s u a l ;  se  t r a t a  de l o s  s í m b o l o s  cn 

uso ,  ú t i l e s  y u t i l i z a d o s ,  con un pasado  y un p r e s e n t e .  

( . . . )  La a n t r o p o l o g í a  e s t r u c t u r a l  t r a b a j a  cn e s t e  n i v e l " .  

"En f i n ,  en un n i v e l  s u p e r i o r  a p a r e c e n  l o s  s í m b o l o s  

p r o s p e c t i v o s ;  son c r e a c i o n e s  de s e n t i d o  que .  a bas e  de l o s  

s í m b o l o s  t r a d i c i o n a l e s ,  con su p o l i s e m i a  d i s p o n i b l e ,  

s i r v e n  de  v e h í c u l o  a s i g n i f i c a c i o n e s ;  t a l  c r e a c i ó n  de
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s e n t i d o  r e f l e j a  e l  f o n d o  v i v e n c i a l , no s e d i me n t a d o  n i  

s o c i a l m e n t e  i n v e s t i d o ,  d e l  s í m b o l o . "  ( 1 0 3 )

R i c o e u r ,  r e c o n o c e  l o  d i m e n s i ó n  a r c a i c a  d e l  hombre y 

es j u s t o  po r  e s t o  que ha f o rmado  su c o n c e p t o  de 

" A r q u e o l o g í a  de l  S u j e t o " .  T a l  c o n c e p t o ,  como ya es  s a b i d o ,  

l o  ha f o rmado  a p a r t i r  de su e n c u e n t r o  con l a  t e o r í a  

f r e u d i a n a .  Ahora  b i e n ,  a d i c h a  d i m e n s i ó n  a r q u e o l ó g i c a ,  

R i c o e u r  c o n t r a p o n e  l a  d i me n s i ó n  I d e o l ó g i c a .  A r q u e o l o g í a  y 

t e l e o l o g í a  t i e n e n  su p l e n o  c u m p l i m i e n t o  en e l  s í m b o l o .  El  

s í m b o l o  por  su " i n o s t r a r - o c u l  t a r "  , po r  su

s o b r e d o t e r m i n a c i ó n , no s ó l o  nos  p e r m i t i r á  a c e p t a r  l a  

d i me n s i ó n  a r q u e o l ó g i c a ,  s i n o  que t amb i é n ,  nos  m o s t r a r á  l a  

d i me n s i ó n  t e l e o l ó g i c n .  A p r o p ó s i t o ,  R i c o e u r  se  v a l e  de l a

t r a g e d i a  de S ó f o c l e s  l E d i g o - R c j : ^  pa r a  h a c e r  v e r  como

" e n t r e  l a  c u e s t i ó n  d e l  2Eüáre y l a  c u e s t i ó n  de l a  v e r d a d  se 

anuda una s e c r e t a  a l i a n z a  que  r e s i d e  en l a

s o b r e d e t e r m i n a c i ó n  d e l  p r o p i o  s í m b o l o " .  ( 1 0 4 )

R i c o e u r  e l a b o r a  en s í n t e s i s  d i a l é c t i c a  t oda  una 

t e o r í a  s o b r e  l a  p a t e r n i d a d  a p a r t i r  de F r e u d ,  He g e l  y l o s  

s í m b o l o s  de l a  r e l i g i ó n .  La p a t e r n i d a d  p a r a  Fr eud  se

i n j e r t a r í a  en l a  e c o n o mí a  d e l  d e s e o  - s e g ú n  R i c o e u r -  y ,  

e n t r e  l a s  f i g u r a s  i n t e g r a d a s  en e l  j u e g o  de l a s  p u l s i o n e s  

de l a  v i d a  ( E r o s ) y de l a  mue r t e  ( T h a n a t o s ) ;  se t r a t a r í a
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h i j o .  Pur a  e l l o  n a r r a  como e l  f undamento  de e s t a  t e o r í a  un 

a c o n t e c i m i e n t o  h i s t ó r i c o :  hubo un p a d r e ,  j e f e  de l a  h o r d a ,

r e a l m e n t e  a s e s i n a d o  po r  cus  h i j o s  que e n v i d i a b a n  su a c c e s o  

p r i v i l e g i a d o  a  l a s  m u j e r e s .  En l o s  t i e mpo s  p o s t e r i o r e s ,  

t a n t o  e l  p a d r e  como e l  a s e s i n a t o  se  r e p r e s e n t a n  

SÍQjbóI  i çameDiÇ a n i v e l  i n d i v i d u a l  como d e s e o  de s u p r i m i r  

al  p a d r e ,  l o  que e n g e n d r a  o l  s e n t i m i e n t o  de c u l p a ,  y a 

n i v e l  c o l e c t i v o  l a  i n s t i t u c i ó n  de l a  p r o h i b i c i ó n  d e l

i n c e s t o  y  do l a s  r e g l a s  d e l  ma t r i mo n i o .  Se t r a t a  de un

a c u e r d o  s o c i a l  e f e c t u a d o  por  l o s  h i j o s  - a s e s  i nos  y

s o c r a l i z a d o  en nombre d o l  p a d r e ,  que - r e c o r d a n d o  un t ó t e m 

t r i b a l -  r e s u r g e  a s í  en c u a n t o  d i v i n i d a d .  H a b r í a  po r  t a n t o ,  

un r e g r e s o  h a c i a  una c o s m o v i s i ó n  i mpues t a  po r  l a s  

r e l i g i o n e s  que a c e n t ú a n  l a  d i me n s i ó n  d e l  d i o s - p a d r e ,  

f a c t o r  d e c i s i v o  a l  mismo t i e m p o ,  en l a  p r o v o c a c i ó n  de l a  

n e u r o s i s  y  en e l  m a n t e n i m i e n t o  d e l  o r d e n  s o c i a l .

Ahora  b i e n ,  e l  p s i q u i s m o  humano se  hace  a d u l t o  y 

c a p a z  de d e f e n d e r s e  c o n t r a  l a s  e x i g e n c i a s  p r o v e n i e n t e s  d e l  

E l l o  y d e l  S u p e r - Y o .  a ]  d e s t r u i r  e f e c t i v a m e n t e ,  es  d e c i r ,  

a l  s a l i r  d e l  c o m p l e j o  de E d i p o .  La h o s t i l i d a d  v u e l t a  c o n t r a  

e l  p a d r e  puede  s e r  s u p e r a d a  por  l a  v í a  de  l a  

i d e n t i f i c a c i ó n  con c l  y l a  c o r r e l a t i v a  r e n u n c i a  a l  d e s e o  

i n s t i n t i v o  d e s t i n a d o  p a r a  l a  madre .  El  i n t e n t o  do me d i a r

de un fantasma que tendría el poder en detrimento del



on e s t a  c u e s t i ó n  r e s i d e  p a r o  R i c o e u r ,  en e l  r e c o n o c i m i e n t o  

d e l  p a d r e , que se  puede  v o l v e r  en r e c o n o c i m i e n t o  mutuo,  

p o n i e n d o  a s í  f i n  o l a  l u c ha  do l n s u p r e ma c í a  de ambas 

p a r t e s  y ,  s i g n i f i c a n d o  1a a c e p t a c i ó n  de l o  m o r t a l i d a d  de l  

p n d r e .  l o  que h a r í a  i n n e c e s a r i o  su d i v i n i z a c i ó n  En 

" P a t e r n i d a d ^  d e l  Fantasma a l  S í mbo l o ] ]  . R i c o e u r  p r o p o n e  que 

en e s t e  c a s o ,  " l o  que queda  a r r u i n a d o  e s  l a  e c o no mí a  d e l  

t o d o  o na da "  ( 1 0 5 ) ;  l a  s i t u a c i ó n  humana es  una s i t u a c i ó n  

m e d i a t i z a d a  y t e n s i o n a l .

En e s t e  a f á n  de m e d i a c i ó n ,  R i c o e u r  e xpone  una 

i n t e r p r e t a c i ó n  de l a  p a t e r n i d a d  cn F r e u d ,  en l a  que más 

b i e n  q u i e r e  m o s t r a r  e l  l a d o  b e n e v o l e n t e  de l  p a d r e .  y 

q u e j á n d o s e  de que  l a  f i g u r a  d e l  p a d r e  " no  es  uno f i g u r o  

b i e n  c o n o c i d a "  como r e s e ñ a  en e s t e  t e x t o :

" L a  f i g u r a  d e l  p a d r e  no e s  una f i g u r a  b i e n  
c o n o c i d a ,  cuya  s i g n i f i c a c i ó n  f u e r a  i n v a r i a b l e  y 
de l a  c u a l  se  p u d i e r a n  s e g u i r  l o s  a v a t a r e s ,  l a  
d e s a p a r i c i ó n  o e l  r e t o r n o  b a j o  más ca r as  
d i v e r s a s ;  es  una f i g u r a  p r o b l e m á t i c a ,  i n a c a b a d a  
y  en s u s p e n s o ;  una d e s i g n a c i ó n .  s u s c e p t i b l e  de 
a t r a v e s a r  una d i v e r s i d a d  de n i v e l e s  s e m á n t i c o s ,  
d e sde  e l  f a n t a s ma  d e l  p a d r e  c a s t r a d o r  que  hay 
que  m a t a r ,  h a s t a  e l  s í m b o l o  d e l  p a d r e  que  muere 
de m i s e r i c o r d i a .  P a r a  c o mp r e nd e r  e s t a  m u t a c i ó n  
s i m b ó l i c a .  e s  p r e c i s o  r e s i t u a r  l a  i magen 
p a t e r n a l  en e l  á m b i t o  de l o s  o t r o s  p a r a d i g ma s  de 
l a  r e l a c i ó n  i n t e r h u ma n a ;  s e gún  mi h i p ó t e s i s ,  l a  
e v o l u c i ó n  i n t e r n a  d e l  s í m b o l o  p a t e r n a l  r e s u l t a  
de l a  a t r a c c i ó n .  en a l g u n a  f o r ma  e x t e r n a ,  
e j e r c i d a  p o r  l a s  o t r a s  f i g u r a s  que  l a  a r r a n c a n  a 
su p r i m i t i v i s m o .  ( . . . ) E s t a  v u e l t a  de l a  f i g u r a  
p r i m i t i v a  más a l l á  de su p r o p i a  mue r t e



constituye en mi sentir el problema central del

proceso de simbolización que está en juego en lo

figura del padre. Tal es, en su articulación 
esquemática, mi hipótesis de trabajo. En ella se 

toma la paternidad como un proceso, más que como 

uno estructura, proponiéndose una constitución 
dinámica y dialéctica de las mismas". (106)

Como s c n a l n  R i c o e u r  cn c r i e  t e x t o .  con n n t c r i  o r i  dad n ln 

c o n c e p c i ó n  pe i couna 1 i t i c a  de un pa d r e  c a s t r a d o r , a p a r e c e  

como s í m b o l o  p r i m o r d i a l ,  l a  f i g u r a  d e l  pad r e  como e l  

o r i g e n  do lu v i d a ;  y que se  c o r r e s p o n d e  con e l  mode l o  d e l  

s i mb o l i s m o  p a t r i a r c a l  a r r a i g a d o  cn l a  c u l t u r a  m e d i t e r r á n e a  

i n d o e u r o p e a .  El  o t r o  esquema c o m p l e m e n t a r i o ,  a s a b e r ,  e l  

m a t r i a r c a l i s m o ,  que se  da en l a  misma c u l t u r a  p r e -

i n d o e u r o p e a ,  r e i v i n d i c a r í a ,  como a s í  lia hccho  F . K . M a i r  

y A . O r t i z - O s é s  on v a r i a s  o b r a s  a l  r e s p e c t o ,  su p l a n o  de 

i g u a l d a d . ( 107 )

R i c o e u r  va  a s e g u i r  l a  c u e s t i ó n  de l a  p a t e r n i d a d  más 

a l l á  do l a  e s f e r u  do l a  g e n e r a c i ó n  b i o l ó g i c a ,  e n t r a n d o  en

e l  d o m i n i o  n i mb ó 1 i c o - cu 1 t u r a  1 como e l  l u g a r  de d e s i g n a c i ó n

de l a  p a t e r n i d a d  y ,  en una e s f e r a  e s e n c i a l m e n t e  no -  

l i b i d i n a l ,  y  p o n i e n d o  en e v i d e n c i a ,  t a mb i é n ,  o t r o s

f a c t o r e s  que i n f l u y e n  e f e c t i v a m e n t e  en e s t a  c u e s t i ó n .  La 

p a t e r n i d a d  en [ j o g ç i  , s i n  embar go ,  t i e n e  una f u n c i ó n  de 

un i ón e n t r e  l o s  mi embros  y ,  a l  s i g n i f i c a r  l a  s u b s t a n c i a

é t i c a ,  p e r m i t e  e l  f u n c i o n a m i e n t o  e f e c t i v o  de l o s  nuevo s
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c o n t r a t o s .  Ln e s f e r a  que He ge l  s e ñ ó l a  e s .  p o r  t a n t o  una 

e s f e r a  no l i b i d i n a l .  El  r o e o n o c i m i c n t o  se  d e s d o b l a  d e n t r o  

do un r e n j u n t e  de d e t e r m i n a c i o n e s  que c o n s t i t u y e n  a l  mismo 

t i  «.-upo e l  d e s a r r o l l o  j  l a  conc r e  l i zuc i ón d e l  E s p í r i t u ,  

t a n * o  más a l l á  d e l  c o n t r a t o  j u r í d i c o  como más a l l á  de l o  

v o l u n t a d  s u b j e t i v o .  Aquí  lu p a t e r n i d a d  no se  d e f i n e  como 

f a n t a s ma ,  s i n o  como s o n t i d o  c o n s t i t u i d o ,  r e c o n o c i d o  y 

pos  i t i vo d e l  s í m b o l o .  El  f an t a sma  de l a  p a t e r n i d a d  

r . c  t r a n s f o r m a  e n t o n c e s  en s í m b o l o  n p a r t i r ,  p r i m e r a m e n t e ,  

de una " F e n o m e n o l o g í a  d e l  E s p í r i t u "  que t e m a t i z a  e l  

m o v i m i e n t o  y e l  p r o g r e s o  de l a  c o n c i e n c i a .

Ahor a  b i e n ,  e s t a  n o c i ó n  d i f e r e n t e  de l a  p a t e r n i d a d  

en Freud y H e g e l ,  s i g n i f i c o  un paso  d e c i s i v o  en l a  

d i r e c c i ó n  de l o  r e p r e s e n t a c i ó n  r e l i g i o s a  que R i c o e u r  

e x p l o r a  en r e l a c i ó n  a l a  p a t e r n i d a d  y o l a  f i l i a c i ó n .  

P a t e r n i d a d  y  f i l i a c i ó n  que se  a l a r g a  p o r a  r e f e r i r s e  a t o da  

l o  Humanidad con D i o s ,  y  con l o  i m p l i c a c i ó n  d e l  tema d e l  

mal .  En e s t o  d i r e c c i ó n ,  R i c o e u r ,  se  a p r o x i m a r í a  t o d a v í a  

más a l o  p r o b l e m á t i c a  de d i o l e c t i z o c i ó n  de l a  l uc ha  é p i c a  

e n t r e  Er g s  y T h a n a t o s .

Mo s t r a n d o  l a  c i r c u l a r i d o d  de e s t e  t r a y e c t o  s o b r e  l a  

p a t e r n i d a d ,  R i c o e u r  p r o p o n e  una m o d i f i c a c i ó n  c u a l i t a t i v a  

además de l a  de F r eud  y  H e g e l , en su p a s e o  p o r  l n
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e x é g e s i c  b í b l i c a .  po r  s e r  é s t a  más a t e n t a  a l a  e v o l u c i ó n  

de l a s  r e p r e s e n t a c i o n e s  de l a  d i v i n i d a d  en l a  B i b l i a  que 

l a  t e o l o g í a ,  R i c o e u r  a n o t a  q ue .  l o s  p r i m e r a s  d e s i g n a c i o n e s  

do D i o s  en e l  A n t i g u o  T e s t a m e n t o  a c e n t ú a n  a n t e s  su a c c i ó n  

s a l v í f i c a  que su p a t e r n i d a d .  En e s t e  a s p e c t o ,  como en e l  

c a s o  do He g e l  donde  l a  p a t e r n i d a d  so e n r a i z a  en

s i t u a c i o n e s .  por  e j e m p l o ,  l a  l u c h a ,  l a  p r o p i e d a d ,  e t c . ,  

que no t i e n e n  r e l o c i ó n  con l a  c u e s t i ó n  d e l  p a r e n t e s c o  

b i o l ó g i c o .  En l a  B i b l i a  es  l a  A l i a n z a  q u i e n  marca y 

d e t e r m i n a  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  do l a  n a r r a t i v a  d e s c r i b i e n d o  

l a  c o n s t i t u c i ó n  de un p u e b l o ,  l a  promesa  dada de una

t i e r r a  y ,  l a  r e l a c i ó n  p r i v i l e g i a d a  con D i o s .

A modo de r esumen p o d r í a m o s  d e c i r  q ue ,  a l  s e g u i r  a s í  

con R i c o e u r  l a s  d i m e n s i o n e s  s e m á n t i c a s  d e l  s í m b o l o  de l a  

p a t e r n i d a d  y su d i u l e c t i z a c i ó n , h a s t a  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  

que es  p o s i b l e  da r  a p a r t i r  de l a  e x é g e s i s  b í b l i c a ,  

podemos e n t r e v e r  un modo de m o d i f i c a r  l a  p r o b l e m á t i c a  do 

l a  p a t e r n i d a d  c a r a c t e r i z a d a  po r  F r eud  como l uc ha  é p i c a  

e n t r e  Eros  y T h a n a t o s .  S i  e l  c o n c e p t o  de Supo r - Y o se 

f u n d a , s e g ú n  e l  esquema d e l  c o m p l e j o  de E d i p o ,  en ln 

i n s t a n c i a  donde a n i d a  l a  f i g u r a  d e l  p a d r e  como i n s t o u r a d o r  

de l a s  normas y l e y e s ,  o p o n i é n d o s e  a l a s  p u l s i o n e s  d e l  

d e s e o .  La d i s o l u c i ó n  d o l  c o m p l e j o  y e l  r e g r e s o  d e l  podro

simbología bíblica. Siguiendo la orientación de ln
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t r a n s f i g u r a d o ,  pundcn c f c c t i v o m n n t o  : c r  r c i n t c r p r e t a d o s  cn 

1n  d i a l é c t i c a  de l o s  n i v e l e s  t e l c o l ó g i c o s  y e s e a t o 1ó g i c o s . 

t r a s v a s a n d o  do e s t e  modo l o s  l í m i t e s  do l a  e x p l i c a c i ó n  

a r q u e o l ó g i c a  de F r e u d ;  c o n l r a p u e s t o s  a l a  p a t e r n i d a d  como 

r e s u r g i m i e n t o  do l  f an t as ma  a r c a  ¡ r o .  l .os p e r s p e c t i v a s  de 

IIcgt.1 j do l a  e r . é g e s i s  b í b l i c a .  por  e l  c o n t r a r i o , e o l o e n n  

a l a  p a t e r n i d a d  en uno e s f e r a  nn l i b i d i n o l .  p o r o  e x i g e n t e  

r e s p e c t o  do l  n a r c i s i s m o .

Es por  t a n t o .  en l í n e a s  g e n e r a l e s .  que  l a

p r o b l e m á t i c a  que hemos e x p u e s t o  en e s t e  c a p í t u l o  a p a r e c e  

enmarcada en una l uc ha  e n t r e  dos f u e r z a s  t o n s i o n o l e s ,  que 

emergen d i  a 1c c t i z a d a s  en l a  o b r a  do R i c o e u r ,  a s a b e r ,  l a  

e x p l o t a c i ó n  i n t e r p r e t a t i v a  de que l o s  s í m b o l o s  dan que

p e n s a r  p o r  un l a d o  y ,  po r  o t r o ,  un marco  c a t e g o r i a l  

e s t a b l e c i d o  d e s d e  l a  r e f l e x i ó n  de h e r m e n é u t i c a s  cn 

c o n f l i c t o .  T e r o ,  l a s  h e r m e n é u t i c a s  a c t u a l e s  en c o n f l i c t o ,  

e s t á n  empeñadas  on a c t i v i d a d e s  y d i r e c c i o n e s

i r r e c o n c i l i a b l e s :  o d e s c i f r a r  l o s  í d o l o s  de l a  c o n c i e n c i a ,

o e s c u c h a r  y e x p l i c i t a r  con c o n f i a n z a  e l  l e n g u a j e

d e s v e l a d o r  d e ]  s e r .

1.a c u e s t i ó n  que  e xpone  R i c o e u r ,  además de l a  

c u e s t i ó n  d e t e r m i n a n t e  p a r a  su t e o r í a  h e r m e n é u t i c a  de l o s  

s í m b o l o s .  os me d i r  h a s t a  que punt o  e l  d i s t a n c i a m i  e n t o .



c o n d i c i ó n  p o s i b i 1 i t n d o r a  de t o da  h e r me n é u t i  en . con 

p r e t e n s i ó n  de r i g o r  y  de e x p l i c a c i ó n ,  cc  puede 

c o mp l eme n t a r  con l a  r e s t a u r a c i ó n  d e l  s e n t i d o  y de l a  

e s cucha  d e l  s e r ,  r e v e l a d o r  d e l  s e n t i d o  y de p o s i b l e s  modos 

de s e r .  Es t o  p l a n t e a m i e n t o  r i c o e u r i a n o  p o d r í a  c o n d u c i r  a

una e s c u c h a  uiás p r o f u n d a  en e l  p r o c e s o  de  s i g n i f i c a c i ó n  y 

s e r v i r  de i n s t r u m e n t o  p a r a  l a  r e s t a u r a c i ó n  d e l  s e n t i d o .

P r o p o n i é n d o s e  como c o n c i l i a d o r  de h e r m e n é u t i c a s  

- h a b i l i d a d  d e s t a c a d a  en R i c o e u r  como acabamos  de compr oba r  

en l a  d i a l e c t i z a c i ó n  de e l e m e n t o s  o p u e s t o s  como

a r q u e o l o g í a  y  t e l e o l o g í a - ,  p e r o  de h e r m e n é u t i c a s  en 

c o n f l i c t o ,  R i c o e u r  p r o p o ne  un nuevo  e s t i l o  de h e r m e n é u t i c a  

d e s d e  l o s  s í m b o l o s :

"(...) la hermenéutica me parece animada por 

esta doble motivación; voto de sospecha, voto de 

escucha; voto de rigor, voto de obediencia; 
somos hoy estos hombres que todavía no acabaron 

de hacer morir a los Idolos y que apenas 
comienzan a entender los símbolos. Tal vez esta 

situación, en su aparente miseria, sea 
instructiva." (108)

La h e r m e n é u t i c a  y l a  p r e o c u p a c i ó n  de R i c o e u r  de o i r  

e l  l e n g u a j e  de l o s  s í m b o l o s  a t r a v é s  de é s t a ,  p o s e e  una 

p a r a d o j a  cuya  t e m a t i z a c i ó n  s i g n i f i c a r í a  l a  s u p e r a c i ó n  de 

una a n t i n o m i a :  que l a  c o m p r e n s i ó n  i m p l i q u e  a l a



e x p l i c a c i ó n ,  m i e n t r a s  que  l a  e x p l i c a c i ó n  p r e s up o n e  y se  

funda cn una o n t o l o g í a  de l a  c o m p r e n s i ó n .  Es a s í  como 

habremos  dado  e l  p o s o  cn f i r m o  do una o n t o l o g í a  d e l

l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  ( c a p í t u l o s  I y I I ) ,  a una h e r m e n é u t i c a  

do l o s  s í m b o l o s  ( c a p í t u l o s  T i l  y I V ) .  Ahora  nos q u e d a r á  

por  e x p o n e r  l a  t r a n s i c i ó n  t e m á t i c o  h a c i a  e l  p r o b l ema  d e l

t e x t o  y l a  n a r r a t i v a  d e l  p e n s a m i e n t o  de R i c o e u r .  en l a s

c o o r d e n a d a s  de l a  a c c i ó n  humana,  l a  h i s t o r i a  y l a s

p r á c t i c o s  i m a g i n e r í a s .



CAPITULCL DE LA QIÍIQSEMAIÍTICA DEL SIMBQLQ 
A LA S E H A m C A  DEL TEXTO

A lo largo de la vía larga se sitúa la reflexión, a

la que Ricoeur atribuye un papel mediador entre: la

ontología simbólica como comprensión y el plano semántico 

donde se instala la actividad hermenéutica en cuanto tal.

A partir de este momento, la pregunta clave en la obra 

ricoeuriana, a la que tendremos que contestar desde sus 

textos, vendrá así formulada: ¿qué os interpretar un

texto?, y esta pregunta es la que reemplaza a esta otra: 

¿qué es interpretar el lenguaje simbólico?; y que ha sido 

el motivo de nuestro análisis precedente. Ahora, el texto 

será el concepto insignia de Ricoeur y como tal 

participará de su problemática hermenéutica. De este modo, 

con la hermenéutica del texto, tendremos consumado el 

diseñe de modelo de hermenéutica ricoeuriano que, a 

nuestro parecer, ha consistido en ensamblar la ontosemántica 

del lenguaje simbólico con la semántica del texto.

El mismo Ricoeur reconoce que: "el tipo de

hermenéutica que yo ahora favorezco es el reconocimiento 

del significado objetivo del tejtQ en tanto que algo

diferente de la intención subjetiva del autor." (l)Lo que
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l . “ DEL DISCURSO  ÍH ABLAl AL DISCURSO l E S C R I T Q l i  

EL TEXTO

Es interesante reseñar que, a pesar de haber 

alargado el uso de la hemenéutica a la exégesis de todo el 

campo histórico-cultural, W.Dilthey preconizaba la 

escritura como modelo y objeto primero de interpretación, 

a pesar de situarse la instancia de la comprensión en 

la vida espiritual, es decir, en lo "psicológico". Decía 

Di 1they r

"La inmensa importancia de la literatura para 

nuestra inteligencia de la vida espiritual y de 

la historia, reside efectivamente en el hecho de 
que sólamente en el lenguaje la intimidad del 

hombre encuentra su expresión completa, 
exhaustiva y objetivamente inteligible. También 

el arte de comprender gravita alrededor de los 

testimonios humanos conservados por la 
gssriíyra". (2)

Poro es también interesante y significativo que si



para Dilthey. es el proceso de la comprensión el que se 

busca y se conjuga al final con el "proceso creador", 

enraizado en la vida espiritual. Para Ricoeur, la 

creatividad del texto es sólo abordable por el proceso de

la explicación, expulsada por Dilthey hacia el campo de

las ciencias de la naturaleza. En Metáfora y el

problema central de la Hermenéutica", Ricoeur propone 

claramente que, "el proceso de explicación es el único 

acceso al proceso de creación”. (3)

Esta modificación de perspectiva en cuanto a los 

papeles de la comprensión y explicación, caracteriza la

distinción entre la hermenéutica con presupuestos 

románticos (Schleiermacher, Dilthey) de la hermenéutica 

crítica avanzada por Ricoeur. Teniendo en cuenta el 

desarrollo de las ciencias humanas y literarias que han 

proporcionado eficaces modelos epistemológicos

explicativos, aplicables a la experiencia humana y a sus 

manifestaciones. Pero antes que Ricoeur. en la 

hermenéutica ontológica y fenomenológica (Heidegger, 

Gadamer), habla ya una quiebra decisiva con la comprensión 

psicológica, entendida como una’ especie de comunión 

espiritual entre el hermeneuta y el espíritu creador que 

la obre presupone.



Como ya  hemos v i s t o ,  e l  " D a s e i n "  no es  i n i c i a l m e n t e  

un s u j e t o  que c o n o c e ,  s i n o  a n t e s  b i e n  e l -  l u g a r  

p r i v i l e g i a d o  de l a  r e v e l a c i ó n  d e l  S e r .  Es e l  l o g o s  d e l  

f enómeno ,  e l  t e x t o ,  a p a r t i r  d e l  c u a l  l a  c o m p r e n s i ó n  se 

r e a l i z a  y s e  e x p l í c i t a  con más p r e c i s i ó n  y p r o f u n d i d a d  po r  

l a  e x p l i c a c i ó n  que r e c o n s t r u y e  e l  p r o c e s o  de su e m e r g e n c i a  

s i g n i f i c a n t e .  La l l a v e  do e s t a  c u e s t i ó n  e s t á  en e l  uso  d e l  

t o  ■ d e sde  l a  d i s t a n c i a  c r í t i c a  d e sde  l a  que 

hacemos l a  l e c t u r a  de e s e  t e x t o .

Como R i c o e u r  d e j ó  e n t r e v e r ,  a t r a v é s  d e l  a n á l i s i s  

h e i d e g g e r i a n o  d e l  c o mpr e nde r  t enemos  l a  p o s i b i l i d a d  de 

i n t r o d u c i r  en e l  c i r c u l o  h e r m e n é u t i c o  una i n s t a n c i a  

m e t o d o l ó g i c a  p a r a  mant e ne r  " s u  tema c i e n t í f i c o "  c o n t r a  l o s  

i n t r u s i s m o s  de f a c t o r e s  p r e - c i e n t I f i c o s . Do aqu í  que ,  

L y o t a r d ,  p r o p o n i e n d o  como e j e m p l o  a R i c o e u r  s e ñ a l e  como 

c a r a c t e r í s t i c a  de l a  n e o h e r m e n é u t i c a , l a  l e g i t i m i d a d  d e l  

s e n t i d o  en e l  c o n o c e r :

"El discurso hermenéutico contemporáneo surge de 

esta presuposición, que asegura en definitiva 

que hay sentido en el conocer y confiere de ese 
modo su legitimidad * a la historia y 

especialmente al conocimiento. Los enunciados 
son tomados como antónimos de sí mismos, y están 

situados en un movimiento donde se supone que 

se engendran unos a otros: así son las reglas

del juego del lenguaje especulativo". (4)
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Ricoeur procura temotizar lo distancio en lo 

conciencia histórica, puesta en evidencia por Gadamer, y 

siguiendo las grandes líneas del pensamiento 

heideggeriano. pero aplicondolo, específicamente, o lo 

problemático definido esencialmente por Dilthey. Con lo 

intención de superar la dicotomía que Gadamer dejó 

aparentemente entre la participación ontológica -finita y 

lingüístico-, y lo distancia alienante del método, Ricoeur 

explora la tesis del propio Gadamer de que el poder 

recibir y apropiar inherente a la comprensión de los 

efectos históricos envuelve la distancia y la alteridad. 

Con esto, el conocido concepto gadameriano de la "fusión 

de horizontes", sugiere abertura y enriquecimiento de la 

comprensión, que sólo se puede realizar en una 

comunicación a distancia. Pero especialmente oportuno para 

nuestros intereses ahora, es que, la cualidad específica

de lo lingüístico, es decir, lo cosntitución lingüístico

del mundo, definiendo nuestra existencia histórica como 

diálogo e interpretación. implica ya una atención a lo 

dicho, o lo fijodo por el texto. Ricoeur se pregunto y 

propone:

"Ahora bien, donde está este reino de lo dicho 

en relación con las dos partes (en diálogo) más 
manifiesta es cuando la lingüística se vuelve 

escrita, o, en otros términos, cuando la

mediación por el lenguaje se vuelve mediación
por el texto. O que nos hace comunicar lo
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distancia de lo que corresponde al texto, que ya 

no pertenece a su autor ni a su lector**. (5) 

"Para mi, el texto es mucho más que un caso

particular de comunicación interhumana,■ es el 

paradigma de la distancia en toda comunicación. 

Como tal, él revela un carácter fundamental de 

la historicidad de la experiencia humana, 

comunicación dentro y por la vía de la 

distancia . ** ( 6 )

Sólo lo que se volvió prácticamente un "dictum" en 

esta fase de su pensamiento herraenéutico, “todo el

discurso es efectuado como acontecimiento, pero todo el 

discurso es comprendido como sentido", se anuncia como una 

dialectización desde el texto, en cuanto fijación

"noética** de la intención "noética" del decir, y además,

se acentúa con evidencia. La escritura no se limita a

fijar las expresiones de la vida, sino que ella misma es 

la verdadera reveladora en la dialéctica del

acontecimiento y del sentido.

Ricoeur, una vez más, está en la sintonía del 

pensamiento francés de su época, y es por ello que nos 

mueve a hacer comparecer en este escenario a G.Deleuze, 

como el fijador oficial en la escritura del acontecimiento 

cuyo sentido se revela por el lenguaje. Ambos -Ricoeur y 

Deleuze-, obtendrán su tematización del acontecimiento, 

del Ser heideggeriano, concretamente, del Ser como 

acontecimiento del segundo Heidegger. cuyos textos, "los
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más apasionantes de nuestro presente filosófico, y por lo 

mismo los más despreciados y calumniados", según el 

testimonio de E.Trias. S’" n embargo, hoy son fuente de 

inspiración para toda una corriente de filósofos actuales 

engendrados directamente por los hodiernos movimientos del 

"pensamiento débil”. Los últimos textos de Heidegger, 

especialmente. “IdeDÜ t á t uq  ̂Difíe^enz]], son los aludidos 

aquí .

**La obra de Derrido, al igual que la de Deleuze 

y en cierto modo también la de Foucault -y hasta 

si se me apura también la obra filosófica de 

Klossowski— cobran, leídas desde las cuestiones 

incitadas de Heidegger, una significación y un 
relieve que redunda, a la postre, en favor del 

propio Heidegger, el cual se sabe a sí mismo 

únicamente un incitador de cuestiones -que al 

fin comienzan a ser convenientemente- tomadas en 
consideración". (8)

La filosofía toda de Deleuze, y, en especial. su 

obra "Lógica del Sentido]] (9) , es o pretende ser, una 

inversión del platonismo. Invertir el platonismo es 

destituir a la Idea de su trono, y, colocar en su lugar el

0CQDtccimiento. La tarea de la filosofía ya no será

conversión a la Idea, sino • perversión por el

acontecimiento. Esta tarea la han llevado adelante los 

diversos modelos de filosofía al uso, pero han fracasado 

en su intento, de entre ellos entresacamos a uno por le

especial relevancia que tiene en este análisis sobre la
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obra de Ricoeur, a saber, la fenomenología. Esta también

intentó pensar el acontecimiento, pero lo desplazó con

relación al sentido : "la fenomenología, con el pretexto de

que sólo hay signif icación para la conciencia; coloca el

acontecimiento fuera y delante, o dentro y después,

situándolo siempre en relación con el círculo del Yo".

Volviendo a nuestro discurso deleuziano, y para 

finalizar este excurso sobre el acontecimiento que nos ha 

aparecido en Ricoeur, se trata de pensar el

acontecimiento, de captarlo mediante una maquinaria nueva, 

de producirlo como açonteçimiento-sentido. Esta es la 

tarea de hoy:

"Deleuze nos da a pensar lo que durante tantos 
siglos la filosofía había dejado en suspenso: el 

§coDtg£¿B¿SnÍ& (asimilado en el concepto del que 

en vano más tarde se intentaba sonsacarlo bajo 

las formas del hecho, verificando una 

proposición de lo vivido, modalidad del sujeto, 
de lo concreto, contenido empírico de la 

historia) y el fantasma (reducido en nombre de 
lo real, y colocado en el extremo final, hacia 

el polo patológico de una secuencia normativa: 

percepción—imagen—recuerdo-ilusión). Después de 
todo, en este siglo XX, ¿existe algo por pensar 

més importante que el acontecimiento?". (11)

La médula espinal que vertebra la "Lógica del 

Sentido" de G.Deleuze sería: el acontecimiento, que es
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producido cono efecto sobre una superficie metafísica, 

pre-impersonal, insiste en la proposición como sentido, y 

que radica en el verbo infinitivo, representado por el 

fantasma como atributo noemático. En definitiva, y dicho 

de otra forma, podríamos resumirla también así: el

acontecimiento-sentido emerge en el límite de las cosas y 

de las palabras. Esta emergencia es llevada a cabo en y 

por el lenguaje. Por ello, en este texto de A.Ortiz-Osés. 

se resumiría la síntesis hermenéutica de Deleuze acerca 

del acontecimiento: “digamos aquí que el Ser heideggeriano 

no es sino el acontecimiento deleuziano cuyo sentido, si 

bien se revela en y por lenguaje, constituye, no obstante, 

la constitución del propio lenguaje. De este modo resucita 

el 'polemos’ de Heráclito como quicio, articulación y 

relacionamiento de realidad e identidad, mundo y hombre, 

cosas y palabras." (12)

Retomando el discurso de Ricoeur, podríamos decir 

que con esto, hay cuatro consecuencias que alteran 

significativamente la relación del texto con el discurso, 

teniendo éste su modelo en el diálogo y en el lenguaje. 

Primeramente, ya no hay en el texto coincidencia entre el 

sentido del texto y la intención del autor ahora ausente. 

El discurso fijado por la escritura es, según una 

comparación predilecta de Ricoeur, como una partitura de
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música que tiene que ser reconstruida, reactualizada, a 

partir de su estado virtual. En segundo lugar, lo que el

texto dice acaba por importar más de lo que el autor

quería decir, esto es, la intención mental. En tercer 

lugar, la situación dialogal proporciona la oportunidad de 

hacer ostensivamente referencia al objeto en cuestión, por 

el uso sugestivo y retórico de demostrativos, advervios de 

tiempo o de lugar, y al mismo tiempo considerando 

relevante la modalidad del verbo. Así el texto transciende 

los límites de la situación, para tener su propio mundo y 

que se lo abre al interprete y con él, las nuevas

posibilidades de ser:

”E1 símbolo es para nosotros el conjunto de las 
referencias abiertas por los textos. (...}Para 

mi en esto consiste lo referente a toda la
literatura; ya no el Unwe1t de las referencias 

ostensivas del diálogo, sino el Welt proyectado 

por las referencias no ostensivas de todos los 

textos que habríamos leido, comprendido y 

amado”. (13)

Por fin, en cuarto lugar debemos considerar que, en 

vez de un diálogo donde el interlocutor es identificable, 

el texto se dirige a quien sabe leer, teniendo así un

alcance universal.

Desde el punto de vista do la interpretación dol 

texto y de su reactuu1 ización en la lectura como
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acontecimiento -ahora liberado tanto de los limites del 

diálogo cono de todo tentativa de repetir el acto -inicial 

del texto-, se trata de un nuevo acto del discurso, de una 

nueva producción. Ya despsico1ogizada, la interpretación 

se realiza en función del texto, o mejor, el

acontecimiento del discurso reactualizado por la 

interpretación del texto se efectúa a través de su

semántica estructurada. Así, la comprensión implica el 

momento crítico de la explicación que desmonta y

reconstruye, objetiva y analiza. no pretendiendo

establecer la verdad de su interpretación, pero si la de 

su validez.

"El sobre-pasar la intención por el sentido 

significa que la comprensión se mueve en el 

espacio no-psicológico, propiamente semántico, 

que el texto. se divorcia de la intención 

mental, se recorta. (14) (...) una construcción
textual puede decirse de una forma más probable

que otra, pero no más verdadera. La más probable

es aquella que, por un lado, tiene en cuenta el
mayor número de hechos ofrecidos por el texto, 

comprendiendo sus connotaciones potenciales, y 

que, por otro, ofrece una convergencia 
cualitativa mejor entre los trazos que en la 

toma de consideración. Una explicación mediocre 

puede ser dicha, estrecha o forzada". (15)

Pues, la reconstrución del texto no será 

esencialmente un retomar lineal de su mensaje, sino antes 

bien, su reinterpretación como un todo único, cuyos partes

se integran en un proceso "holístico" y, en cuanto tal.

puede sor interpretado desde varios ángulos, pero no desdo
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todos al mismo tiempo. (16) Unida a esta consecuencia 

acerca de la universalidad de las lecturas, podemos añadir 

la multiplicidad e historicidad de las nuevas lecturas, 

ahora que el sentido reconstruido pertenece al dominio 

público. (17)

"Esta oportunidad de lecturas múltiples es la 

contrapartida dialéctica de la autonomía 

semántica del texto. (...) El derecho del 

lector, y el derecho del texto convergen en una 
lucha importante que gira en torno a la dinámica 

entera de la interpretación. La hermenéutica 

comienza donde el diálogo termina”. (18)

En vez de subordinar la interpretación al proceso de 

la comprensión como en Dilthey, Ricoeur propone una teoría 

donde la explicación y la comprensión formarían parte de 

una misma actividad interpretativa. (19) La capacidad de 

poner a distancia un texto es la condición de 

comprenderlo. Pues, el movimiento de la comprensión es 

centrífugo; delante del texto, el lector que busca 

comprender y comprenderse, admite la asimetría de su 

relación con el texto. De este modo, la apropiación de que 

el texto daría que pensar no constituye una posesión sino 

justamente un desprendimiento de la primera conciencia, ya 

puesta en cause en la interpretación del lenguaje 

simbólico, y en la tematización del Cogito autónomo, 

criticado por Ricoeur en "El Voluntario y el Involuntario"
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La interpretación sigue el sentido del texto hacia 

adelante y no hacia atrás de él. Con la comprensión así 

conducida a la referencia, es decir, al horizonte abierto 

por el texto, no se trata de una fusión de las 

conciencias, sino antes bien, de una fusión cnriquecedora 

de los horizontes, donde el Yo se pierde para más tarde 

regañarse de un modo más integrado. En ZTeoria de la

Interpretación", Ricoeur propone claramente que, "es el

texto, con su poder de desvelar el mundo, el que se da en 

sí al Yo". (20)

Por lo tanto, ahora el trabajo con el texto será un 

trabajo de la interpretación. El texto, como hemos dicho 

ya, pasa a ocupar un lugar privilegiado en la decisión de 

Ricoeur y como tal participa de su problemática

hermenéutica. En Z¿Quá £§ L2D ÍUEÍs?" , Ricoeur emplea la

expresión "arco hermenéutico" para describir la 

comprensión despsicologizada por la explicación. (21) Pero 

el proceso completo de significación se basa, como hemos 

visto, en la intención, digamos, ontosemántica, del texto, 

que además, está presupuesta por el' análisis objetivo de 

las relaciones internas. La hermenéutica retoma el texto 

pero precisamente al nivel de su dimensión referencial. de 

su significación: "por su sentido, el texto apenas tenía

una dimensión semiológica, pero por su significación, lo
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q u e  t i e n e  a h o r a  es una d i m e n s i ó n  s e m á n t i c a " .  (22) A b o r d a d o  

en e s t a  p e r s p e c t i v a  de la i n t e r a r t i c u l a c i ó n , el a n á l i s i s  

e s t r u c t u r a l  pone en e v i d e n c i a  el juego de las o p o s i c i o n e s ,  

que a n a l ó g i c a m e n t e  a las u n i d a d e s  l i n g ü í s t i c a s ,  

c o n s t i t u y e n  la lógica de una n a r r a t i v a ,  por e j e m p l o  

míti c a ,  c o m o  p r o p o n í a  L e v i - S t r a u s s  en t é r m i n o s  de mi t e m a s .  

Es t e  a n á l i s i s  no s u p r i m e  la d i m e n s i ó n  e x i s t e n c i a l  e

h i s t ó r i c a  de un c u e s t i o n a r s e  i n d i v i d u a l  o c o l e c t i v o  la 

r e a l i d a d ,  aunq u e ,  s i t ú a  a la i n t e r p r e t a c i ó n  en el p r o p i o  

acto del texto, e n t r e s a c a n d o  su " s e m á n t i c a  p r o f u n d a "  (23).

La c o n s e c u e n c i a  i m p o r t a n t e  de ’sto c o n v e r g e n c i a  de 

la e x p l i c a c i ó n  y de la c o m p r e n s i ó n ,  en s e m á n t i c a  p r o f u n d a  

c o n s i s t e  en c o l o c a r  tanto la i n t e r p r e t a c i ó n  c o m o  el

p e n s a m i e n t o  que sigue al s e n t i d o  del t e x t o  en su

e m e r g e n c i a  c r e a d o r a .  En esto la i n t e r p r e t a c i ó n  c o m o  arte, 

como téc n i c a ,  se c o n j u g a  con la n o c i ó n  de la 

i n t e r p r e t a c i ó n  como e x p e r i e n c i a  o r i g i n a r i a ;

c o r r e s p o n d i e n d o  al d i s c u r s o  el ac t o  i n t e r p r e t a t i v o :  el

texto c o m o  a c t o  i n terpreta. La i n t e r p r e t a c i ó n  co m o  

a p r o x i m a c i ó n  m e t ó d i c a  se c o l o c a  en la l ó g i c a  de su

p r o d u c t i v i d a d ,  de su s i g n i f i c a d o .  Es por el l o  que, la

e x p l i c a c i ó n  es el a c c e s o  al p r o c e s o  de la c r e a c i ó n .

"(...) Es p r e c i s o  c o m p r e n d e r  la s e m á n t i c a
p r o f u n d a  en  un s e n t i d o  e s e n c i a l m e n t e  d i n á m i c o ;  
d i r í a m o s  e n t o n c e s  esto: e x p l i c a r  es d e s t a c a r  la
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estructura, es decir, las relaciones internas de 

dependencia que constituye la estética del 

texto; interpretar es tomar el camino del 
pensamiento por el texto." (24)

A d o p t a n d o  el e s q u e m a  t r i á d i c o  o b j e t o - s i g n o -

i n t e r p r e t a c i ó n  de C h . S . P e i r c e  p a r a  s u g e r i r  un m o d e l o  

i n t e r p r e t a t i v o ,  que al m i s m o  t i e m p o  se c e n t r a  y p a r t i c i p a  

en el t r a b a j o  de la s i g n i f i c a c i ó n  y. a la vez se s itúa 

c o n s c i e n t e m e n t e  en una t r a d i c i ó n  i n t e r p r e t a t i v a  de una 

com u n i d a d .  R i c o e u r  c o l o c a  el t e x t o  en lugar del objeto, la 

s e m á n t i c a  p r o f u n d a  en l u g a r  del s i g n o  y la 

t r a n s m i s i b i 1 idad de la t r a d i c i ó n  c u l t u r a l  de 

i n t e r p r e t a c i ó n  en el l ugar de los i n t e r p r e t e s ,  así es co m o  

se i n c o r p o r a  la p r o d u c t i v i d a d  c r e a d o r a  del texto. De este 

m o d o  i n t e g r a  en el p r o c e s o ,  la c o m p r e n s i ó n  y la 

a p r o p i a c i ó n - a r b i t r a r i a ,  n o - n a r c i s i s t a  del sentido.

R e s p e c t o  a la r e f e r e n c i a  de la realidad, el t e xto 

c o n s t i t u y e  a d e m á s  - c o m o  el l e n g u a j e  en g e n e r a l -  un 

d i s t a n c i a m i e n t o  r e l a t i v o  a la r e a l i d a d :  n u e s t r a  c a p t a c i ó n

de la r e a l i d a d  pasa por la m e d i a c i ó n  de los signos. P e r o  

en la l i b e r t a d  de U m w e l t  p a r a  o We l t  por la i n s c r i p c i ó n  

textual, q u i e r e  sea d e s c r i p t i v a  ' o p o é t i c a ,  lo cual 

r e p r e s e n t a  pa r a  R i c o e u r  une p o s i b i l i d a d  de r e p e n s a r  la 

n o c i ó n  del m u n d o  c o m o  h o r i z o n t e  del a c o n t e c i m i e n t o ,  y a 

d o n d e  l l e g a n  n u e s t r o s  p o s i b l e s  p r o y e c t o s  por el d i s c u r s o  

r s c r  i t o .

2 n n



" D e b e m o s  a m p l i a r  n u e s t r o  c o n c e p t o  del m u n d o  
(...), no  s ó l o  p a r a  a c e p t a r  r e f e r e n c i a s  no- 
o s t e n s i v a s  p e r o  t o d a v í a  d e s c r i p t i v a s ;  s i n o  
t a m b i é n  las r e f e r e n c i a s  n o - o s t e n s i v a s  y no- 
d e s c r i p t i v a s ,  las de d i r e c c i ó n  p o é t i c a .  El 
t é r m i n o  " m u n d o "  tiene e n t o n c e s  el s i g n i f i c a d o  
q u e  todos n o s o t r o s  c o m p r e n d e m o s  c u a n d o  d e c i m o s  
de u n  r e c i e n - n a c i d o  que v i n o  al mundo. P a r a  mi 
el m u n d o  es el c o n j u n t o  de r e f e r e n c i a s  a b i e r t a s  
p a r a  toda e s p e c i e  de texto, d e s c r i p t i v o  o 
p o é t i c o ,  q u e  leo, c o m p r e n d o  y amo. Y  c o m p r e n d e r  
u n  te x t o  es i n t e r p o l a r  e n t r e  los p r e d i c a d o s  de 
n u e s t r a  s i t u a c i ó n  todos los s i g n i f i c a d o s  que 
h a c e n  de n u e s t r o  U m w e l t  un W e l t . Es e s t a  
a m p l i a c i ó n  de n u e s t r o  h o r i z o n t e  de la e x i s t e n c i a  
lo q u e  n o s  p e r m i t e  h a b l a r  de las r e f e r e n c i a s  
a b i e r t a s  p o r  el te x t o  o, del m u n d o  a b i e r t o  por 
las p r e t e n s i o n e s  r e f e r e n c i a l e s  de la m a y o r í a  de 
los t e x t o s . "  (25)

De e s t a  man e r a ,  la e x t e r i o r i d a d  que el e s c r i t o  

r e p r e s e n t a  de u n a  m a n e r a  e v i d e n t e ,  s i e n d o  i m p l í c i t o  en el 

d i s c u r s o  oral, no a p a r e c e  por tanto c o m o  s e c u n d a r i a ,  lo 

que no q u i e r e  d e c i r  r e s p e c t o  a la r e f e r e n c i a  al mundo, que 

sea un p r o c e s o  de la c o m p r e n s i ó n  h e r m e n é u t i c a .  R i c o e u r ,  

s i g u i e n d o  la o b r a  de F . D a g o g n e t ,  " E s c r i t u r a  e

I c o n o g r a f í a”, va m á s  a l l á  al s u b r a y a r  la " i c o n i c i d a d” del 

escrito. C o m o  en la p i n t u r a ,  en el g r a bado, y t o d a v í a  m é s  en 

el e s crito, h a y  u n a  r e v e l a c i ó n  de un real más i n t e n s o  que 

la r e a l i d a d  de la p e r f e c c i ó n .  H a b r í a  un m o m e n t o  " i c ó n i c o " , 

r e l a c i o n a d o  c o n  la i m a g i n a c i ó n ,  que se i m p l i c a  en una 

c r e a t i v i d a d  del l e n g u a j e  y en la r e c r e a c i ó n  del mundo: "la

t r a n s m i s i ó n  de lo real no es r e d u p l i c a c i ó n  sino 

m o t a m o r f o s i s” (26).
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En la m e d i d a  en que la t e o r í a  h e r m e n é u t i c a  p r o p u e s t a  

por R i c o e u r ,  s egún la e s t r a t e g i a  de la v í a  l a r g o , " p r o p o n e  

la o n t o l o g í a  de la c o m p r e n s i ó n  por m e d i o  del s ímbolo, ésta 

p a s a  por la r e s t i t u c i ó n  de la r e f e r e n c i a  y, a su vez. por 

e 1 a n á l i s i s  e x p l i c a t i v o  del p r o c e s o  de la si m b o 1 i zac ión o 

del texto. La d i a l e c t i z a c i ó n  de los n i v e l e s  tiene el 

e f e c t o  de r e c o n o c e r  su c o i m p l i c a c i ó n .  El d e s e o  de ser y el 

e s f u e r z o  p o r  existir, que a c o m p a ñ a  a la b ú s q u e d a  de la 

a u t o c o m p r e n s i ó n , se ven e n t o n c e s  i m p l i c a d o s  en un m u n d o  

l i n g ü í s t i c a m e n t e  c o n s t i t u i d o ,  d o n d e  la i m a g i n a c i ó n  y la 

i c o n i c i d a d  del m á s - v e r  en las m a r c a s  s i g n i f i c o t i v a s  le dan 

q u e  p e n s a r .

S i n  a b a n d o n a r  la e s f e r a  del d i s c u r s o  y la t e m á t i c a  

de este c a p í t u l o ,  p a s a r e m o s  a c o n s i d e r a r  la i m p l i c a c i ó n  en 

la i m a g i n a c i ó n  del p r o c e s o  m e t a f ó r i c o  y, la m a n e r a  de co m o  

s i t u a r  la r e f l e x i ó n  p r o p i a m e n t e  o n t o l ó g i c a  que d e shace, 

s u s p e n d e  y  d e s o r i e n t a ,  por así d e c i r  la r e a l i d a d  humana. 

M i e n t r a s  tanto, q u e r e m o s  s u b r a y a r  aquí q u e  la i m a g i n a c i ó n  

y la i m a g e n  ya no se r e l a c i o n a n  e s t r e c h a m e n t e  con la 

p e r c e p c i ó n ,  sino que a m b a s  se i n s e r t a n  en la c r e a t i v i d a d  

l i n g ü í s t i c a ,  en la m e t a m o r f o s i s  de la r e a l i d a d  y en la 

c o m p r e n s i ó n  r e a l i z a d a  en y por el l e n g u a j e .



o n i q l o g i q a

Los p r e j u i c i o s  c o n t r a  la m e t á f o r a  en la t r a d i c i ó n  

f i l o s ó f i c a  en g e n e r a l ,  p e r o  p a r t i c u l a r m e n t e  en ol 

p e n s a m i e n t o  p o s i t i v i s t a ,  r e p o s a n  s obre la d i c o t o m í a  

e s t a b l e c i d a  e ntre un l e n g u a j e  c o g n o s c i t i v o  ( d e n o t a t i v o )  y 

un l e n g u a j e  f i g u r a d o  o e m o t i v o  (c o n n o t a t i v o ), a c a b a n d o  

éste ú l t i m o  por ser c o n s i d e r a d o  e s e n c i a l m e n t e  no- 

s i g n i f i c a t i v o .  Lo que R i c o e u r  b u s c a  a p a r t i r  de la 

m e t á f o r a  es una t e o r í a  de la s i g n i f i c a c i ó n  que m u e s t r e  que 

el s e n t i d r  f i g u r a t i v o  y el l i t e r a l  p u e d e n  p e r t e n e c e r  al 

m i s m o  c a m p o  s e m á n t i c o  y, q u e  la a m b i g ü e d a d  del l e n g u a j e  

p o é t i c o  p u e d e  ser p r e d i c a t i v o .  La m e t á f o r a ,  en este 

conte x t o ,  p u e d e  ser u n a  l l a v e  p a r a  la p r e s e n t a c i ó n  de esta 

a m b i g ü e d a d  que c a r a c t e r i z a  p a r t i c u l a r m e n t e  a la o b r a  

lit e r a r i a ,  más p r ó x i m a  del r e l a t o  m í t i c o - p o é t i c o  y en 

d o n d e  la c u e s t i ó n  de la i n s e r c i ó n  o n t o l ó g i c a  e m e r g e  de 

forma m á s  o r i g i n a l .

2.- LA METAFORA! INNOVACION SEMANTICA Y

Pero, p a r a  que p u e d a  h a b e r  una l e c t u r a  c o n v e r g e n t e  

entre la m e t á f o r a  y el t e x t o  l i t e r a r i o ,  i m p l i c a n d o  a a m b o s  

on la n e c e s i d a d  de e n c o n t r a r  una ba s e  común, R i c o e u r  

t r a s v a s a  el foco de la p a l a b r a  h a c i a  el c o n t e x t o  de la 

frese. Si en ol a n á l i s i s  e s t r u c t u r o ]  ]a p a l a b r a  era un
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e l e m e n t o  d i f e r e n c i a l  d e n t r o  de un s i s t e m a  léxico, la 

f e n o n e n o l o g í o ,  en cambio, c o n s i d e r a  a la p a l a b r a  c o m o  una 

f u n c i ó n  d e n t r o  de la frase. de m o d o  que d i c h a  p a l a b r a  

p a r t i c i p a  de la i n t e n c i o n a l i d a d  de lo f r a s e  entera. y 

s i g n i f i c a  así la realidad. El a c o n t e c e r  de la p a l a b r a  -en 

t e r m i n o l o g í a  r i c o e u r i a n a -  i n t r o d u c e  una h i s t o r i a  d e n t r o  de 

la l e n g u a  c o m o  i n s t i t u c i ó n  y de e s t a  f o rma el s i s t e m a  

p e n e t r a  en la d i a c r o n i a  de la h i s t o r i a .

"Ahora bien, -dice A.Ortiz-Osés- si para la 
fenomenología existencial la palabra, el habla y 

la presencia fundan el sentido del lenguaje 

humano como discurso (Ricoeur), para el 

estructuralismo el logos lingüístico, y con él 

la última interpretación auténticamente 

explicativa del sentido, radica en ser lengua, 

recorte simultáneo de la realidad, ausencia y 

virtualidad. Su modelo lingüístico no es el 

diálogo vivo sino el diálogo muerto en el que 

comparecen estáticamente el cuadro de flexiones 

y declinaciones. El paradigma lingüístico del 

estructuralismo barthesiano es la metáfora, y la 
metáfora mismo queda definida por Barthes como 

un paradigma de significantes". (27)

S i g u i e n d o  su p r o p e n s i ó n  a d i a l e c t i z a r  n i v e l e s  de un 

m i s m o  acto, R i c o e u r  a r g u m e n t a  que a p e s a r  de q u e  la 

i n n o v a c i ó n  s e m á n t i c a  c r e a d a  por la m e t á f o r a  inc i d e  en  la 

p a l a b r a ,  es la frase en la que se i n j e r t a  la que p e r m i t e  

que haya, por su " a c c i ó n  c o n t e x t u a r , tal i n n o v a c i ó n .  De 

esta forma, R i c o e u r  se i n s c r i b e  en la t e n d e n c i a
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m e t á f o r a ,  b a s a d a  como es s a b i d o  en la teoría . de la

s u s t i t u c i ó n ,  s e g ú n  la cual la m e t á f o r a  s e r í a  una h i p é r b o l a  

que se uso en el d i s c u r s o  por r a z o n e s  de efecto, de 

agrado, de s e d u c c i ó n ,  p a r a  h a b l a r  de a l g u n o  coso 

s e m e j a n t e ,  p u d i e n d o  t o d a v í a  ser p a r a f r a s e a d a .  Se a m p l i a r í a  

así una e x p r e s i ó n  f i g u r a d a  en lugar del s e n t i d o  literal, 

no e x i s t i e n d o  i n n o v a c i ó n  s e m á n t i c a ,  ni n u e v o  c o n o c i m i e n t o  

a c e r c a  de la realidad. P o r  tanto, R i c o e u r  p r e c o n i z o  en la 

m e t á f o r a  una c u a l i d a d  t e n s i o n a l  e n t r e  la p a l a b r a  a f e c t a d a  

y su c o n t e x t o ;  en e s t a  t e n s i ó n  h a y  una r e i n t e r p r e t a c i ó n  

m u t u a  e n t r e  los t é r m i n o s  en los c u a l e s  la e x p r e s i ó n  literal

se d e s h a c e  y se t r a n s f o r m a :  "la m e t á f o r a  no e x i s t e  e n  sí

m i s m a  s i n o  a t r a v é s  de u n a  i n t e r p r e t a c i ó n .  La 

i n t e r p r e t a c i ó n  m e t a f ó r i c o  p r e s u p o n e  la i n t e r p r e t a c i ó n  

lit e r a l ,  que se a u t o - d e s t r u y e  en u n a  c o n t r a d i c c i ó n  

s i g n i f i c a t i v a . "  (28)

El t r a b a j o  de s e m e j a n z a  de la m e t á f o r a  c o n s i s t e  

e n t o n c e s  en c o n j u g a r  lo que p a r e c í a  d i s t a n t e ;  lo c r e a c i ó n  

de s e n t i d o  y no lo m e r a  s u s t i t u c i ó n :  un n u e v o  s e n t i d o

emerge, el cual no e x i s t í a  h a s t a  e n t o n c e s  en el léxico. En 

la m e t á f o r a  vivo, nueva, hay e n r i q u e c i m i e n t o  p o l i s é m i c o ;  

su a c e p t a c i ó n  g e n e r a l i z a d a  por la c o m u n i d a d  i n t e r p r e t a n t e  

la c o n d u c i r í a  o su 1 ex i c a 1 i z a c i ó n  e n tre las m e t á f o r a s

contemporánea de corregir la concepción clásico de la
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muertas, usu a l e s .  P u e s  pa r a  R i coeur, no s ó l a m e n t e  la 

m e t á f o r a  v i v a  no es s u s c e p t i b l e  de ser -acotada

s e m á n t i c a m e n t e  por una p a r á f r a s i s .  c u a n d o  se la r e d u c e  a

c a t e g o r í a  de e x p r e s i ó n  f i g u r a d a  o e motiva, sino q u e  la

m e t á f o r a  c u m p l e  la f u n c i ó n  de r e f e r i r s e  a la r e a l i d a d  y

c o m u n i c a r  e f e c t i v a m e n t e  a l g o  de ella.

E s t e  p o s i c i o n a m i e n t o  de R i c o e u r  a c e r c a  de la 

m e t á f o r a  c o m o  i n n o v a c i ó n  s e m á n t i c a .  m u e s t r a  su

o r i g i n a l i d a d  f r e n t e  a o t r o s  a u t o r e s  de su á r e a  de

i n f l u e n c i a  de p e n s a m i e n t o  co m o  p u e d e  ser el c a s o  de

J .B a u d r i l l a r d , su a u t o b i o g r a f í a  r e c i e n t e m e n t e  p u b l i c a d a ,  

"Ç 2 2 ! m e m 2 r i e s " r e z u m a  en a b u n d a n c i a  de r e c u r s o s  p o é t i c o s ,  

entre los que ca b e  d e s t a c a r ,  e s p e c i a l m e n t e ,  la m e t á f o r a .

A h o r a  bien, r e s u l t a  i m p o s i b l e  p e n e t r a r  en el p e n s a m i e n t o  

de J .B a u d r i l l a r d  sin tener en c u e n t a  un  p r e s u p u e s t o  

f u n d a m e n t a l :  se t rata de un i c o n o c l a s t a  que i n t e n t a

s o c a v a r  los f u n d a m e t o s  de la r e p r e s e n t a c i ó n  por m e d i o  del 

m é t o d o  de la d e s c o n s t r u c c i ó n  en p u r a  p r o l o n g a c i ó n  de un 

N i e t z s c h e .  A lo que a s p i r a b a  N i e t z s c h e  era a d e s c o n s t r u i r  

el l e n g u a j e  y, sin em b a r g o ,  no p o d í a  p e r p e t r a r  ese c r i m e n  

sin cl p r o p i o  lenguaje. No p u d o  e s c a p a r  del m é t o d o  de la 

r a z ó n  i n s t r u m e n t a l .  A B a u d r i l l a r d  le o c u r r e  lo mismo. 

M u e s t r a  una f a s c i n a c i ó n  " d e s n u d a” por el l e n g u a j e  p o é t i c o .  

( 2 0 )
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La nueva t e o r í a  de l a  m e t á f o r a ,  • como l a  t e o r í a  d e l  

d i s c u r s o  / e l abo ra do  en e l  c o n t e x t o  d e l  d e b a t e  ' c o n  e l  

eStructuipl i s m o , c o l o c a  en p r i m e r  l u g a r  e l  d o b l e  s e n t i d o  

sn e l  símbolo a n i v e l  s e m á n t i c o .  De un modo s e m e j a n t e  a l  

c a s o  a n f r i o r ,  l a  v e n t a j a  de t a l  p o s i c i o n a m i e n t o  c o n s i s t e  

en podg e s t u d i a r  e l  f enómeno d e l  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  a 

p a r t i r f d e  una " c o n s t i t u c i ó n  l i n g ü í s t i c a  homogénea ” , 

r a i e n t r S  que e l  s í m b o l o  se  s ome t e  a una d i v e r s i d a d  de 

i n v e s f f a c i o n e s .  ( 3 0 )  A s í  pues ,  e l  s í m b o l o  puede  d a r  que 

p e n s a l  como v im o s ,  b a j o  l a  c o n d i c i ó n  de s e r  d i c h o ,  de 

aparo/r  en e l  l e n g u a j e ,  de s e r  i n t e r p r e t a d o .

\

i l a t i v o  a l a  m e t á f o r a ,  e l  d o b l e  s e n t i d o  d e l  

síraboB, c o r r e s p o n d e  a l a  t e n s i ó n  e n t r e :  e l  s e n t i d o

( i n t e i i - e t a c i ó n )  l i t e r a l  y e l  s e n t i d o  ( i n t e r p r e t a c i ó n )

f ig u r a p ,  y ,  l a  p r o d u c c i ó n  de una s o b r e a b u n d a n c i a  de

s i g n i f ü a d o .  Tambi én  en e l  s í m b o l o ,  e l  s e n t i d o  l a t e n t e  

pasa  e l  s e n t i d o  p r i m e r o  y p a t e n t e  q ue ,  p r o p o r c i o n a  e l

pun to  r e f e r e n c i a  o de a c c e s o  pa ra  l a  i n t e r p r e t a c i ó n ;  e l  

s e n t i d o j  s egundo  c o n s t i t u y e  p r á c t i c a m e n t e  " e l  s e n t i d o  d e l

s e n t i d o " ^  ( 3 1 ) .  y su a p r o p i a c i ó n  i n t e r p r e t a t i v a  e s
\

i n d i r e c t a ,  i m p l i c a n d o  l a  d e p e n d e n c i a  d e l  s egundo  en e l  

p r i m e r o .  Y ,  h a s t a  c i e r t o  p un t o ,  R i c o e u r  r e c o n o c e  en e l  

Vcímbolo un t r a b a j o  do s e me j an za  o n á l o g o  o l  do l a  m e t á f o r a ,  

c u a n to  a 1 a a d q u i s i c i ó n  de l o s  nuevos  s e n t i d o s  p o r  l a



s u g e s t i v i d a d  de l a s  p r i m e r a s  f o r m u l a c i o n e s .  En e s t a  

a c l a r a c i ó n  d e l  s í m b o l o  p o r  l a  i n n o v a c i ó n  de l a  m e t á f o r a ,  

R i c o e u r  p r o p o n e ,  una v e z  más,  que l a  r a z ó n  de su 

i n a g o t a b i l i d a d  p a r a  e l  p e n s a r  c o n c e p t u a l ,  puede r e s i d i r  en 

l a  i n s e r c c i ó n  de e l l a  en e l  p r o c e s o  e s q u e m a t i z a n t e  que ,  

como m ues t r a  en l a  t e o r í a  de l a  m e t á f o r a ,  c o n ju g a  á r e a s  

s e m á n t i c a s  a p a r e n t e m e n t e  d e s c o n e x a s .  E s t a  i n a g o t a b i 1 i dad  

se  d ebe  s i m p l e m e n t e  a l  h e cho  de que n ingu an  c a t e g o r i z a c i ó n  

puede  a l c a n z a r  t o d a s  l a s  p o s i b i l i d a d e s  s e m á n t i c a s  que 

g ua rda  e l  s í m b o l o .

Mar cando  ah o ra  l a  d i f e r e n c i a  e n t r e  e l  s í m b o l o  y  l a  

m e t á f o r a ,  e l  j u e g o  de l a  s e m e j a n z a  a n i v e l  s i m b ó l i c o  no es  

j u s t a m e n t e  una a p r e h e n s i ó n ,  como en l e  m e t á f o r a ,  s i n o  una 

a s i m i l a c i ó n  de una c o s a  a l a  o t r a .  C on s e c u e n t e m e n t e  y en 

c o n t r a s t e  c on  l a  r e c o n s t r u c c i ó n  e x p l i c a t i v a  de  l a

m e t á f o r a ,  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  d e l  s í m b o l o  e s  t amb i én  una 

a s i m i l a c i ó n  y  l o s  l í m i t e s  c o n c e p t u a l e s ,  a n t e  l a  o p a c i d a d  

d e l  s í m b o l o ,  no son tan  d e f i n i d o s :  " a l  a s i m i l a r  unas c o s a s

a o t r a s ,  nos  a s i m i l a m o s  a l o  que  e s t o  s i g n i f i c a " .  ( 3 2 )

As í  pues ,  en c o n t r a s t e  con l a  d e s c r i p c i ó n  que se

puede h a c e r  d e l  p r o c e s o  m e t a f ó r i c o ,  l a  n a t u r a l e z a  d e l  

s í m b o l o  apun ta  h a c i a  v a r i a s  f o rma s  con l a s  que se

r e l a c i o n a ,  a t r a v é s  de una d i m e n s i ó n  o a c t i v i d a d  e x t r a  o 

p r o - 1 i n g ü í s t i c a . En l o s  c a s o s  de l a s  z onas  de e m e r g e n c i a
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d e l  s í m b o l o  d i s c e r n i d a s  d e sde  " E l  S l s f e o lQ  d e l  M a l ” , e l  

cosmos y  l a  i m a g i n a c i ó n  p o é t i c a ,  R i c o e u r  l a s  r e l a c i o n a  con 

ti l  " e n r a i z a m i e n t o  p r i m o r d i a l  d e l  D i s c u r s o  de  l a  V i d a ” 

( 3 3 ) .  con  l a  “ c a p a c i d a d  d e l  cosmo de s i g n i f i c a r ” ( 3 4 ) ,  y  

con l a  c o n d i c i ó n  d e l  l e n g u a j e  p o é t i c o  de d e s c u b r i r  y 

r e c r e a r  l a  r e a l i d a d ,  que e l  l e n g u a j e  y  l a  v i s i ó n  n a t u r a l  

" o c u l t a  o r e p r i m e "  ( 3 5 ) .  Lo que en e l  s í m b o l o  em e rge  a 

t r a v é s  d e l  l e n g u a j e  - s i n  t o t a l m e n t e  e m e r g e r -  e s ,  p o r  

t a n t o ,  una f u e r z a  no e s p e c í f i c a m e n t e  l i n g ü í s t i c a .  De e s t a  

f o rma ,  p a r a  R i c o e u r ,  l a  e x i s t e n c i a  humana puede  s e r  

i n t e r p e l a d a  po r  f u e r z a s  p r o v e n i e n t e s  de  a r r i b a  ( c o s m o s -  

s a g r a d o ) ,  de  a b a j o  ( o n í r i c o s )  y  l a t e r a l m e n t e  ( l a  

i m a g i n a c i ó n  p o é t i c a ) .

" E l  p o d e r  de l o s  im p u l s o s  que o b z e c a  n u e s t r a s  
f a n t a s í a s ,  de  modos i m a g i n a r i o s  de s e r  que  a l a  
v e z  i n f l a m a  l a  p a l a b r a  p o é t i c a ,  a q u é l
p o t e n t í s i m o  que nos  amenaza en l a  med ida  en que  
nos  s e n t i m o s  amados,  en t o d o s  e s t o s  r e g i s t r o s  y ,  
t a l  v e z  en o t r o s  t am b i én ,  l a  d i a l é c t i c a  d e l  
p o d e r  y  de  l a  f o rma  s e  r e a l i z a ,  g a r a n t i z a n d o  que 
e l  l e n g u a j e  c a p t e  apenas  l a  espuma en l a  
s u p e r f i c i e  do l a  v i d a . "  ( 3 6 )

Se t o r n a  pues  b a s t a n t e  c l a r a  . la f r o n t e r a  que q u i e r e  

e s t a b l e c e r  y  a c l a r a r  R i c o e u r  e n t r e  m e t á f o r a  y s í m b o l o .  Lo 

i n n o v a c i ó n  s e m á n t i c a  p r o p i a  de  l a  m e t á f o r a  e s  un 

a c o n t e c i m i e n t o  d e l  d i s c u r s o  que s e r á  i n t e g r a d o  en c l  

l é x i c o  y l a  p o l i s e m i a  de una p a l a b r a :  l a  m e t á f o r a  v i v o
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pasa  a s e r  m e t á f o r a  m u e r t a .  En c o n t r a s t e .  e l  s í m b o l o  se 

p r e s e r v a .  p o r  su e n r a i z a m i e n t o  r e l a t i v a m e n t e  c o n s t a n t e .  A 

p e s a r  de t o d o ,  e n t r e  l a  d i n á m i c a  a n i v e l  de c r e a t i v i d a d  

d e l  l e n g u a j e  y l a  r e l a t i v a  p e r m a n e n c i a  d e l  s í m b o l o ,  

R i c o e u r  emplea  una a c c i ó n  m e d i a d o r a ,  es  d e c i r ,  una r ed  de 

i n t e r s i g n i f i c a c i ó n  en l a  c u a l  l a s  m e t á f o r a s  r e t i e n e n  une 

c i e r t a  e s t a b i l i d a d :

"Son metáforas dominantes capaces de engendrar y 
de organizar una red que sirve como unión entre 
el nivel simbólico con su evolución lenta y el 
nivel metafórico más volátil". (37)

De c u a l q u i e r  f o rm a ,  hay  un i r  y  v e n i r  e n t r e  e l  

s í m b o l o  3* l a  m e t á f o r a ,  en l a  med ida  en que l o s  s i s t e m a s  

s i m b ó l i c o s  c o n s t i t u y e n  una r e s e r v a  de s e n t i d o  s i e m p r e  po r  

s e r  d i c h a  en l a  m e t á f o r a .  E l  l e n g u a j e  m e t a f ó r i c o  s ó l o  

c o n s i g u e  e x p r i m i r  1 a s u p e r f i c i e  de l o  s i m b ó l i c o  y de su 

i m p l i c a c i ó n  e x t r a - 1 i n g ü í s t i c a , p e r o  en c u a n t o  p r o c e s o ,  

puede  c o n s t i t u i r  un t r a e r  a l  l e n g u a j e  p r o g r e s i v o  e l  

e n r a i z a m i e n t o  s i m b o l ó g i c o .  Aho ra  b i e n .  e s  en l a  

i n c l i n a c i ó n  d e l  c o m p re n d e r ,  en e l  da r  que p e n s a r  d e l  

s í m b o l o ,  en donde se e n t r o n c a  l a  a c t i v i d a d  f i l o s ó f i c a .

C o n v i e n e  a l a  h e r m e n é u t i c a  l a  r e c o n q u i s t a  d e l  

d i s c u r s o  en cu an to  r e f e r e n c i a ,  en c u a n t o  a b r i r  y d e s c u b r i r  

r c n l i  d a d o s . p e r o ,  I n m b i c n ,  l o  c o n v i e n e  d i s t i n g u i r  y
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a r t i c u l a r  . l o s  s e n t i d o s  de l o s  d i v e r s o s  d i s c u r s o s .  En l a

med ida  en qu e .  l a  c u e s t i ó n  de l a  c o m p re n s i ó n  es  

f o r z o s a m e n t e  f u n d a m e n ta l  a l a  p r o b l e m á t i c a  h e r m e n é u t i c a ,  

t e n i e n d o  d e s d e  H e i d e g g e r  una c l a r a  o r i e n t a c i ó n  o n t o l ó g i c a .

l o  que nos  c on duce  a c o n s i d e r a r  l a  r e l a c i ó n  e n t r e  l a

r e f e r e n c i a  m e t a f ó r i c a  y  l a  o n t o l ó g i c a  i m p l í c i t a ,  que e l

d i s c u r s o  f i l o s ó f i c o  p r o c u r a  t e m a t i z a r .

La e x p l i c i t a c i ó n  f i l o s ó f i c a  de  l a s  p o s i b l e s  

r e f e r e n c i a s  o n t o l ó g i c a s  e n c u e n t r a n  su p o s i b i l i d a d  de

r e a l i z a c i ó n  en l a  v e r d a d e r a  t e n s i ó n  de l a  m e t á f o r a  que ,  

como e l  s í m b o l o ,  s e  r e a l i z a  en l a  c o n c e p t u a l i z a c i ó n :  e l

s e r  como m e t á f o r a  que s e  a c t u a l i z a  en e l  e n t r e c r u z a m i e n t o  

de l o s  campos s e m á n t i c o s ,  e f e c t u a d o  p o r  l a  i m a g i n a c i ó n  

c r e a d o r a ,  s i g n i f i c a  a l  mismo t i e m p o  s e r  y  no s e r .

T o d a v í a ,  en c u a n t o  t a l ,  l a  m e t á f o r a  c o n s t i t u y e  un b o c e t o ,  

es  d e c i r ,  un mod e l o  h e u r í s t i c o ,  p a r a  una d e t e r m i n a c i ó n  

c o n c e p t u a l  o e s p e c u l a t i v a ,  s i e n d o  p r e c i s a  una e s p e c u l a c i ó n  

a c e r c a  de l a  c o n d i c i ó n  de p o s i b i l i d a d  de l o  c o n c e p t u a l  y 

de una s i s t e m a t i z a c i ó n  r a c i o n a l .

” La  i m a g i n a c i ó n  c r e a d o r a  no e s  o t r a  c o s a  s i n o  
e s t a  e x i g e n c i a  d i r i g i d a  a l  p e n s a m i e n t o  
c o n c e p t u a l " .  ( 3 8 )
" L o  e s p e c u l a t i v o  e s  e l  p r i n c i p i o  mismo de l a  
i n a d e c u a c i ó n  e n t r e  i l u s t r a c i ó n  e i n t e l e c c i ó n ,  
e n t r e  e j e m p l i f i c a c i ó n  y  a p r e h e n s i ó n  c o n c e p t u a l .  
S i  l a  ¿ m a g i o a t i g  e s  e l  r e i n o  de l o  s e m e j a n t e ,  l a  
Á B Í e l e ç t ¿ o  e s  e l  d e l  ' m i s m o ' ( . . . )  En e l
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h o r i z o n t e  a b i e r t o  p o r  l o  e s p e c u l a t i v o ,  e l  
'm i sm o '  f unda  e l  s e m e j a n t e  y  no i n v e r s o o e n t e " . 
( 3 9 )

Lo e s p e c u l a t i v o  es  j u s t a m e n t e  p o s i b l e  po r  l a  

c a p a c i d a d  r e f l e x i v a  d e l  p r o p i o  l e n g u a j e .  e s t o  e s ,  de su 

c a p a c i d a d  de s e r  p u e s t o  a d i s t a n c i a :  " e l  l e n g u a j e  se

d e s i g n a  a s í  mismo y  a su o t r o "  ( 4 0 ) .  Se t r a t a  de s e g u i r  

l a s  i m p l i c a c i o n e s  d e l  l e n g u a j e  como r e f e r e n c i a  a l  o t r o :  

" p o r  e s t e  p o d e r  r e f l e x i v o ,  e l  l e n g u a j e  s e  s abe  en e l  s e r "  

( 4 1 )  .

Hay aqu í  e f e c t i v a m e n t e  d os ,  t a l  v e z  t r e s ,  t r a b a j o s  

que p a r e c e n  e s t a r  e n v u e l t o s  en e s t e  p r o c e s o :  e l  t r a b a j o

d e l  p e n s a r  e s p e c u l a t i v o ,  c l  t r a b a j o  d e l  p r o p i o  t e x t o  

p o é t i c o ,  p e r o  t amb i én  e l  t r a b a j o  m e d i a d o r  de l a

i n t e r p r e t a c i ó n ,  cuya e x p l i c i t a c i ó n  en l a  i n n o v a c i ó n  

s e m á n t i c a  es una p r i m e r a  r a c i o n a l i z a c i ó n .  Re tomando l a

d i s t a n c i a  i m p l í c i t a  en e l  p r o p i o  t r a b a j o  d e l  t e x t o ,  d e l

e s c r i t o ,  y  s o b r e  t o d o ,  i n i c i a l m e n t e  d e l  l e n g u a j e :  es

p r e c i s a m e n t e  e s t e  d i s t a n c i a m i e n t o  l o  que  c o n s t i t u y e  e l  

e s p a c i o  p o t e n c i a l m e n t e  a b i e r t o  pa ra  e l  p e n s a m i e n t o  

r a c i o n a l .  ( 4 2 )  S i n  embargo ,  l a  r e c r e a c i ó n  po r  e l  l e n g u a j e  

e n v u e l v e ,  t amb i én .  a su i n s e r c c i ó n  o n t o l ó g i c a ,  a su 

p e r t e n e n c i a ,  y a su s a b e r s e  cn e l  s e r .  Y a s i  su p o d e r  

r e f e r c n c i a l  y r e v e l a d o r  pe rmanece  y  p e r m i t e  que l a
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i n t r a l i n g ü í s t i c o : va  d e l  s e r  a l  s e r  d i c h o ,  a l  mismo t i e m p o  

que e l  p r o p i o  l e n g u a j e  v a  d e l  s e n t i d o  a l a  r e f e r e n c i a ” . 

( 4 3 )

El  d i s c u r s o  e s p e c u l a t i v o  r e t o m a ,  p o r  t a n t o ,  a l a  

o n t o l o g i a  i m p l í c i t a  en l a  r e f e r e n c i a  d e s d o b l a d a  d e l  

d i s c u r s o  p o é t i c o .  I n i c i a l m e n t e ,  como i n s t a n c i a  c r í t i c a ,  

r e t oma  en su e s p a c i o  p r o p i o  de a r t i c u l a c i ó n  l a s  n o c i o n e s  

d e l  mundo, l a  v e r d a d ,  l a  r e a l i d a d .  E v i t a n d o  t o d a v í a  l a  

d i c o t o m í a  e n t r e  l a  d e n o t a c i ó n  ( c o n j u n c i ó n ,  r e p r e s e n t a c i ó n  

o b j e t i v r ,  d e l  d i s c u r s o  c i e n t í f i c o )  y  l a  c o n n o t a c i ó n  

( e m o c i ó n ,  i n t u i c i ó n  d e l  d i s c u r s o  p o é t i c o ) .  R i c o e u r  apun ta  

h a c i a  l a  c o i r a p l i c a c i ó n  d i a l é c t i c a  i n h e r e n t e  a l  l e n g u a j e  y 

a l a  m e t á f o r a ,  que l a s  v u e l v e  una e x p e r i e n c i a  de 

d e s c u b r  i r - c r e a r  .

realidad sea pensable: "este saber ya no es

" L o  que e l  d i s c u r s o  p o é t i c o  t r a e  a l  l e n g u a j e  e s  
un mundo p r e - o b j e t i v o  donde  nos  e nc on t r am os  ya  
d e s d e  e l  n a c i m i e n t o ,  p e r o  t a m b i é n  en e l  c u a l  
n o s o t r o s  p r o y e c t a m o s  n u e s t r o  p o s i b l e  s e r  más 
p e r s o n a l .  Es p r e c i s o  p o r  t a n t o  a p o y a r  e l  r e i n o  
d e l  o b j e t o ,  p a r a  d e j a r  d e c i r s e  a n u e s t r a  
p e r t e n e n c i a  a l  mundo en é l  que  h a b i t a m o s ,  l o  que 
q u i e r e  d e c i r  qu e ,  a l  mismo t i e m p o  nos  p r e c e d e  y  
r e c i b e  l a  i m p r e s i ó n  de n u e s t r a s  o b r a s .  En una 
p a l a b r a ,  e s  p r e c i s o  r e s t i t u i r  l a  b e l l a  p a l a b r a  
" i n v e n t a r "  o su s e n t i d o  d e s d o b l a d o ,  i m p l i c a n d o  
a l  mismo t i e m p o  d e s c u b r i r  y  c r e a r " .  ( 4 4 )
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m e t á f o r a ,  p e rmanece  en c u a n to  t a l  en e l  n i v e l  s e m á n t i c o  y 

c o n s t i t u y e  una c o n c e p c i ó n  t e n s i o n a l  de l a  v e r d a d .  La

f i l o s o f í a  se  apoya  en e l  d inamismo de l a  e n u n c i a c i ó n

m e t a f ó r i c a ,  p e r o  e s t a b l e c e  un e s p a c i o  c o n c e p t u a l  d e l

s e n t i d o  p r e c i s a m e n t e  a p a r t i r  d e l  d i s t a n c i a m i e n t o , ya

p o s i b i l i t a d o  p o r  e l  d i s c u r s o  p o é t i c o  en c u a n t o  t e x t o  y

o b r a :  e l  d i s c u r s o  e s p e c u l a t i v o  s e r í a  e n t o n c e s ,

f u n d a m e n t a l m e n t e ,  una s i s t e m a t i z a c i ó n  r a c i o n a l  d e l

t r a b a j o .  de l a  o r g a n i z a c i ó n  ya  o p e r a t i v a  en e l  l e n g u a j e

poé  t i c o .

La referencia desdoblada' -es y no es- de la

"Lo que es asignado al pensar por la verdad 
tensional de la poesía, es la dialéctica más 
originaria y más disimulada: la que reina entre
la experiencia de la pertenencia en su conjunto 
y el poder de la distanciación que abre el 
espacio del pensamiento especulativo”. (45)

En su i n t e n t o  de r e s o l v e r  e l  p r o b l e m a  h e r m e n é u t i c o  y  

de r e l a c i o n a r  l a  a c t i v i d a d  f i l o s ó f i c a  a l a  i n t e r p r e t a c i ó n  

de l a  v i d a  d e l  hombre y  d e l  mundo, p o r  l a  h e r m e n é u t i c a  de 

l o s  t e x t o s  y de l o s  s í m b o l o s ,  R i c o e u r  r e u t i l i z a  

f u n d a m e n ta l m e n t e  l a s  p o s i c i o n e s  de T a  f e n o m e n o l o g í a ,  p e r o  

no l a s  su p r i m e  de n in gú n  modo.  La f e n o m e n o l o g í a  c o n t i n ú a  

o p e r a t i v a  en c ua n to  c u e s t i ó n  d e l  s e n t i d o ,  e v e n t u a l m e n t e  do 

s e n t i d o s  m ú l t i p l e s .  y en cua n t o  s u s p e n s i ó n  de a c t i t u d  

n a t u r a l , s i n  que e s t a  s u s p e n s i ó n  se  t o r n e  j u s t i f i c a n t e
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p a r a  una p o s i c i ó n  i d e a l i s t a ,  c r i t i c a d a  p o r  R i c o e u r .  P o r  e l  

c o n t r a r i o ,  a un p e n s a m i e n t o  c e n t r a d o  en . e l  Yo 

t r a n s c e n d e n t a l ,  R i c o e u r  p r o p on e  que  l a  i n t e n c i o n a l i d a d  

e n v u e l t a  en l a  a u t o - c o m p r e n s i ó n  s e r í a  en un p r i n c i p i o  

e x c é n t r i c a ,  es  d c c i r .  en f u n c i ó n  d e l  t e x t o .

El  uso pa ra  R i c o e u r  d e l  d i s t a n c i a m i e n t o - e x p l i c a c i ó n , 

como f o rmando  p a r t e  de l a  c o m p r e n s i ó n - p e r t e n e n c i a  a c e n t ú a ,  

t a m b i é n ,  l a  i m p l i c a c i ó n  de l a  r e d u c c i ó n  en su t e o r í a  

h e r m e n é u t i c a :  l a  s u s p e n s i ó n  de l a  r e f e r e n c i a  i n m e d i a t a ,  l a

l e c t u r a  de l a  a r q u i t e c t u r a  d e l  s e n t i d o ,  que  - e n  cuan to  

s i g n o s -  c o n s t i t u y e  s i e m p r e  ya  un p o n e r s e  a d i s t a n c i a  con 

r e s p e c t o  a l a s  c o s a s ,  r e p r e s e n t o  un momento c r í t i c o  en e l  

t r a y e c t o  de l a  c om p re n s i ó n  y  de 1a r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c a .  A 

e s t e  r e s p e c t o ,  e n f a t i z a  A . O r t i z - O s é s  que  l a  " h e r m e n é u t i c a  

no r e p r i m e  l o  m e t a f ó r i c o " ,  s i n o  que l o  asume:

"Según Ricoeur, en el discurso metafórico se
lleva a cabo una auténtica "'.transgresión
categorial’ que crea sentido: aquí el lenguaje
se despoja de su función descriptiva directa 
para acceder al nivel mítico en el que se libera 
su función de descubrimiento. La 'impertinencia 
semántica* del lenguaje metafórico libera ahora 
el poder de sugestión de -la palabra (resonancia 
afectiva), que está ligado a la evocación de 
imágenes. El sentido (verbal) se fusiona con la 
imagen (no verbal). El 'decir* es así un 'ver
como’, o sea, una visión a través de las
imágenes proyectadas vividamente. Podría 
entonces afirmarse que la 'ilusión' adqluiere 
poder ontológico: la metáfora sirve de modelo
pro-creativo del descubrimiento de la realidad." 
(46)
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P e r o  h a b r í a  que  c o n s i d e r a r  i g u a l m e n t e ,  e l  f a c t o r  de 

s u s p e n s i ó n  en l a  p r o p i a  r e c r e a c i ó n  p o é t i c a ,  es  d e c i r ,  l a  

s u s p e n s i ó n  d e l  l e n g u a j e  y  de l a  v i s i ó n  d e l  mundo v u l g a r ,  

p or  l a  m e t á f o r a  v i v a  y p o r  l a  i m a g i n a c i ó n  c r e a d o r a ,  y

a s í  l a  p r o m o c i ó n  de l o  p o s i b l e  más a l l á  de l a  n e c e s i d a d .  

La r e g e n e r a c i ó n  que i m p l i c a  l a  r e a l i z a c i ó n  de l a  p o é t i c a  

de l a  v o l u n t a d ,  e x i g e  l a  r e c o n q u i s t a  de l o  p o s i b l e  f r e n t e  

a l a  t e n d e n c i a  que se  d e j a  f a s c i n a r  po r  l a  o b j e t i v i d a d ,

y f r e n t e  a l a  t e n d e n c i a  de c o n f u n d i r  l a  e s f e r a

i n t e r p e r s o n a l  con l a  n e c e s i d a d  de l a s  c o s a s .

La t e o r í a  h e r m e n é u t i c a  r i c o e u r i a n a ,  que

c a r a c t e r i z a m o s  como p a r t i c i p a c i ó n  c r í t i c a ,  c o l a b o r a  en l a  

r e c r e a c i ó n  d e l  t e x t o  y d e l  mundo, e s  d e c i r ,  en l a  

c i r c u l a c i ó n  l i b r e  de l o s  s i g n o s  y ,  p o r  i m p l i c a c i ó n ,  de l a s  

i d e a s ,  que s i g n i f i c a n  y  dan s e n t i d o  a n u e s t r a  e x p e r i e n c i a .  

S in  embargo ,  l a  r a z ó n  f i l o s ó f i c a  v i e n e  d e s p u é s ,  y  su t a r e a  

c o n s i s t e  en l a  s i s t e m a t i z a c i ó n  de l a  e x p e r i e n c i a  p r e -  

o b j e t i v a ,  además de c o l a b o r a r  a su v e z  en l a  

f u n d a m e n t a c i ó n  e s p e c u l a t i v a  de t a l  e x p e r i e n c i a .  Es t o d a v í a  

n o t a b l e ,  que e l  e s p a c i o  c o n q u i s t a d o  p o r  e l  p e n s a r  

e s p e c u l a t i v o  s ea  un e s p a c i o  v i n c u l a d o  a l a  e x p r e s i v i d a d

l i n g ü í s t i c a  y s i m b ó l i c a ,  a s í  como a l  p r o p i o  t r a b a j o  

h e r m e n é u t i c o . Digamos  e n t o n c e s  que ,  su e s f u e r z o  de

conceptual ización del dis lonciamiento como condición de
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p o s i b i l i d a d  de l a  h e r m e n é u t i c a ,  q u i e r e  a c l a r a r  que  e l  

s e n t i d o  de l a  e x i s t e n c i a  s e  r e c o n o c e  como i n t e r p r e t a t i v o  y 

d e p e n d i e n t e  d e l  m od e l o  m í t i c o - p o é t i c o , a s í  como d e l  modo 

en que  h a b i t a m o s  n u e s t r o  mundo.

3 . -  ASSIQtí  Y KAEEACIQE CQHQ I ííEQYAQIQN s m m ç A  

EQB LA IMAGISAQIQÍ í  GBEABQBA

A l  d e s t a c a r ,  en l o s  dos  a p a r t a d o s  a n t e r i o r e s  l a  

p o t e n c i a l i d a d  d e l  t e x t o  y  de l a  m e t á f o r a  p a r a  l a  

a r t i c u l a c i ó n  de l a  c o m p r e n s i ó n  y  de l a  e x p l i c a c i ó n  como 

i n s t a n c i a s  en e l  j u s t i f i c a r  y ,  c o r r e s p o n d i e n t e m e n t e ,  en l a  

t e o r í a  h e r m e n é u t i c a ;  R i c o e u r  r e c u r r e  de nuevo  a l  s i s t e m a  

s i m b ó l i c o  que se  c o n s t i t u y e  en e l  p a r ad i g m a  n e c e s a r i o  p a r a  

r e c a l a r  en l a  a c c i ó n  humana. En e l  i m p o r t a n t e  a r t í c u l o ,  

" E l  M a d e l o  d e l  IS2£Í21 A c c i ó n  S i g D Í f i l a t i v a  ÇQDs ide£ada  

gomo T § 2ç t o "  ( 1 9 7 1 ) ,  R i c o e u r ,  en s i n t o n í a  c on  l a  s e m i o l o g í a  

c o n t e m p o r á n e a ,  a r gumen ta  que e l  l e n g u a j e  como s i s t e m a  

l i n g ü í s t i c o ,  o como f o rmo  s imbó 1 i co -  p r i v i  1 e g i a d a  , t i e n e  en 

r e l a c i ó n  con o t r a s  e x p r e s i o n e s  s e m i o l ó g i c a s  un p a p e l  de 

p a r a d i g m a :  l a  p o s i b i l i d a d  de e x p l i c a r  y  de c om p ren d e r  un

t e x t o  e s ,  a l  mismo t i e m p o ,  un mode l o  de e x p l i c a r  y de 

c o m p r e n d e r  o t r a s  a c t i v i d a d e s  y ,  s o b r e  t o d o ,  un a c c e s o
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inmanente a la ordenación simbólica de la realidad social.

"Un sistema lingüístico, desde el punto de vista 
de la semiología, es sólo una especia dentro de 
un género semiótico, si bien que esta especie 
tenga el privilegio de ser paradigma para otras 
especies del género (...) En la medida en que el 
modelo semiológico se mantiene como válido, la
función semiótica o simbólica, esto es, la
función de sustituir cosas por signos, parece 
más que un mero efecto en la vida social. Es su 
propia función. Según esta función generalizada 
de la semiótica, debemos decir no solamente que
la función simbólica es social, sino que en
realidad es fundamentalmente simbólica." (47)

E s t a  c o n s t i t u c i ó n  l i n g ü i s t i c a  y  s i m b ó l i c a  d e l  mundo 

humano r e p r e s e n t a ,  p o r  t a n t o ,  l a  j u s t i f i c a c i ó n  de  r e c a l a r  

en l a  a c c i ó n  con e l  mismo r i g o r  que un d i s c u r s o  f i j a d o  por  

l a  e s c r i t u r a ,  un t e x t o .  La a c c i ó n  humana puede  s e r  t amb i én  

l e í d a ,  a n a l i z a d a ,  e s t o  e s ,  e x p l i c a d a  y e v e n t u a l m e n t e  

c o m p r e n d id a :  se  t r a t a  de a f i r m a r  l a  f u e r z a  h e u r í s t i c a  de

l a  a c c i ó n  y ,  a l a  v e z ,  a f i r m a r  que no hay  a c c i ó n  s i n  

i m a g i n a c i ó n .  P o r  e l l o ,  R i c o e u r ,  o b s e r v a  que l a  

e s t r u c t u r a c i ó n  de l a  a c c i ó n  e s  a n á l o g a  a l  h e cho  de h a b l a r ,  

a l  H s p e e ç h - a ç t ” , en l a  med ida  en l a  que l a  a c c i ó n  pos e e  

una " e x t e r i o r i z a c i ó n  i n t e n c i o n a l "  ( 4 8 ) ,  y  una d i a l é c t i c a  

e n t r e  e l  a c o n t e c i m i e n t o  y e l  s e n t i d o .  R e c u r r i e n d o  a l a  

c l a s i f i c a c i ó n  de l o s  h e c ho s  d e l  h a b l a ,  e s t a b l e c i d o s  por  

J . L . A u s l i n .  R i c o e u r  r e c o n o c e  en l a  a c c i ó n  una c o m b i n a c i ó n ,  

c o m p a r a b l e  a l  n c t c  de h a b l a r  que t r a t a  d e l  s o n i d o  y de l a



un i ón  s i n t á c t i c a  de l a s  p a l a b r a s  y de l a s  n o c i o n e s  

p r e s e n t a d a s  p o r  e s t a s  p a l a b r a s .

Con cu a s p e c t o  l o c u t o r i o ,  hay en e l  a c t o  d e l  h a b l a  

un a s p e c t o  c l o c u t o r i o  en e l  cua l  une i n t e n c i ó n  { s e  

p r e g u n t a ,  s e  o r d e n a ,  se  p r o m e t e ,  e t c . , )  se  t r a n s m i t e  en un 

i n t e n t o  s i n t á c t i c o  y  g r a m a t i c a l  y .  a l a  v e z ,  en un 

c o n t e x t o  de uso  c o n v e n c i o n a l .  De e s t a  f o rma ,  e s p e c i a l m e n t e  

i m p o r t a n t e  p a r a  R i c o e u r ,  es  e l  que se pueda e x p r e s a r  en 

t é r m i n o s  p s i c o l ó g i c o s  l o  dado en un e s t a t u t o  s e m á n t i c o ,  

a s e g u ra n d o  t a n t o  l a  o b j e t i v i d a d  de l a  i n t e r p r e t a c i ó n  como 

su e x t e n s i ó n  a l a  a c c i ó n .  Las r e g l o "  i m p l í c i t a s  en e l  uso  

c o n v e n c i o n a l  y  en e l  a c t o  e l o c u t o r i o  d e l  l e n g u a j e ,  

p e r m i t e n  l a  e l a b o r a c i ó n  de una c r i t e r i o l o g í a , p o r  med i o  de 

l a  c u a l , l a  a c c i ó n  puede  s e r  a n a l i z a d a  en c u a n to  a " t i p o s ” 

que o b e d e c e n  l a s  r e g l a s .  La a c c i ó n  t i e n e  p o r  t a n t o  un 

" c o n t e n i d o  de s e n t i d o "  que l e  da una c u a l i d a d  l ó g i c a ;  

a n á l o g a  a l  a c i o  d e l  h a b l a ,  l o  que R i c o e u r  l l a m a  " a c c i ó n -  

a c o n t e c i m i e n t o "  y se  d i a l e c l i z u  a s í  e n t r e  su d i m e n s i ó n  

t empo ra l  y f u g i t i v a  y cu d i m e n s i ó n  i d e n t i f i c a b l e  y 

o n a l i z a b l e  .

El r e c u r s o  a l a c  c a t e g o r í a s  de l a  f i l o s o f í a  d o l  

l e n g u a j e  cíe A u s t i n  pa r a  e s t a b l e c e r  l a  a n a l o g í a  e n t r e  c l  

{<••*; ti: y 1 . >• " i ó n ,  ce  ven  am p l i a d a s  por  l a  i n f l u e n c i a  en



R i c o e u r  d e l  p e n s a m i e n t o  i n s p i r a d o  p o r  e l  W i t t g e n s t e i n  de 

l a s  " I n v e s t i g a c i o n e s  F i l o s ó f i c a s " .  Desde  e l  punto  de v i s t o  

m e t o d o l ó g i c o ,  R i c o o u r ,  i n t e r e s a d o  en da r  a su t e o r í a  

h e r m e n é u t i c a  un tono  c r í t i c o  y ,  p o r  t a n t o ,  no p s i c o l ó g i c o ,  

se  c e n t r o  en l a  l ó g i c a  i nmanen te  d e l  l e n g u a j e .  h a c i e n d o  

c o n v e r g e r  p r o b l e m á t i c a s  de t r e s  p r o v e n i e n c i a s  d i f e r e n t e s :

1 ) e l  p r o b l em a  h e r m e n é u t i c o , e s p e c i a l m e n t e  de o r i g e n  

a l emán ,  que se  d e f i n e  en g r a n  p a r t e  po r  l a  c u e s t i ó n  de 

Y e r s t e h e n  y de E r k l a r e n ;

2 ) e l  a n á l i s i s  e s t r u c t u r a l ,  d i f u n d i d o  o p a r t i r  de 

F r a n c i a  y ;

3 )  e l  a n á l i s i s  l i n g ü í s t i c o  a n g 1 o - o r n e r i  c a n o .

An t e s  de ab o r d ur  l a  r e l a c i ó n  que t i e n e  l a  a c c i ó n  con 

l a  n a r r a t i v i  d a d , menc ionemos  un o t r o  s e n t i d o  de 

i n t e r v e n c i ó n  que a p a r e c e  en l a  s e c u e n c i a  d e l  

a p r o v e c h a m i e n t o  que R i c o e u r  hace  d e l  a c t o  d e l  ha b l a  para  

s í .  Se t r a t a  de l o  que A u s t i n  l l a m a b a  a c t o  p e r l o c u t o r  i o , 

e s t o  e s ,  e l  e f e c t o  que p r o d uc e  cn e l  i n t e r l o c u t o r  e l  he cho  

de h a b l a r .  En l a  “ T e o r í a  de l a  I n t e r p r e t a c i ó n ” , R i c o e u r  ya 

a d m i t e  que e s t a  c a r a c t e r í s t i c a  d e l  " s p e e ç h - a ç t ^ , se  puede 

r e f e r i r  a l o s  f i n e s  que t r a n s c i e n d e n  l a  e s f e r a  p r o p i a m e n t e  

l i n g ü í s t i c a .  " e s  e l  a s p e c t o  menos c o m u n i c a b l e  d e l  he cho  

d e l  h a b l a ,  en l a  med ida  en que e l  a s p e c t o  no l i n g ü í s t i c o
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t i e n e  p r i o r i d a d ,  r e l a t i v a m e n t e ,  a l  a s p e c t o  l i n g ü í s t i c o  en 

t a l e s  a c t o s ” . ( 4 9 )  El  a c t o  d e l  h a b l a  t i e n e  po r  t a n t o  un 

im pa c t o ,  i n t e r v i e n e .  Ahora  b i e n ,  on e l  p l a n o  de l o s  

t e x t o s ,  po r l o  menos en l o s  t e x t o s  que p r e t e n d e n  

e s t r u c t u r a r  p o é t i c a m e n t e  una i m i t a c i ó n  de l a  a c c i ó n

humana, l a  i n t e r v e n c i ó n  puede s e r  a p r e c i a d a  como 

c o n f i g u r a c i ó n  que p a r t i c i p a  en l a  p o s i b l e  t r a n s f o r m a c i ó n  

de l a  r e a l i d a d ,  a f e c t a i . d o ,  po r  t a n t o ,  a l  mismo s e n t i d o  de 

l a  a c c i ó n .

El  t r a y e c t o  de l a  a c t i v i d a d  h e r m e n é u t i c a ,  que

conduce  en p r i n c i p i o  a una i n t e r p r e t a c i ó n  c r í t i c a  en

R i c o e u r ,  debo  p od e r  t e n e r  en cue n ta  y r e c o n s t r u i r  e l

p r o c e s o  de l a  o b r a  en c u e s t i ó n ,  d esde  su i n s e r c i ó n  en e l

mundo de l a  v i d a  h a s t a  en l a  r e a l i d a d  r e c r e a d a  po r  e l l a  y ,  

en e l  c o n s e c u e n t e  e f e c t o  que m o d i f i c a  e l  h o r i z o n t e  y e l

n c tu n r  d e l  l e c t o r ,  pasando  j u s t a m e n t e  por  un a n á l i s i s  de

su l ó g i c a  i n t e r n a .  P a r a  R i c o e u r ,  " n a r r a r  s e r á  - a l  d e c i r  de 

J . L . L . A r a n g u r e n -  c o n f i g u r a r  una e x p e r i e n c i a  que ,

f o r z o s a m e n t e ,  t r a n s - c u r r e ,  e s  d e c i r ,  o c u r r e ,  ha o c u r r i d o  u

o c u r r i r á  en e l  t i e m p o ,  e n t o n c e s  e l  p l a n t e a m i e n t o  ya no es  

s e m i ó t i c o  s i n o  f i l o s ó f i c o .  ( . . . ) •  o ,  con p a l a b r a s  de

O r t e g a ,  l a  h i s t o r i a  ' y a  no es  v e r ,  es  p e n s a r  l o  v i s t o * ,  

i n t e r p r e t a r l o ,  y  a n t e s ,  s i t u a r l o  en su p e r s p e c t i v a

n a r r a t i v a ,  e s t o  e s ,  d i r á  R i c o e u r ,  en su s e c u e n c i a  

t e m p o r a l ” . ( 5 0 )
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En ZTi empo y N a £ £ a t i y a " , R i c o e u r  e x p r e s a  un

m o v i m i e n t o  a s c e n d e n t e  que p a r t e  de l a  a p e r t u r a  de- l a  ob ra  

y que ce  d e s a r r o l l a  en t r e s  f a s e s  m i n i é t i c a s :  M im e s i s  I

s e r í a  l a  d im e n s i ó n  de c a p a c i d a d  i m p l í c i t a  que p r o v i e n e  de

una i n t e g r a c i ó n  de ln ob r a  en e l  s i s t e m a  s i m b ó l i c o .  d e l  

cua l  se  o b t i e n e  un s a b e r  p r e v i o  a l a  a c t i t u d ,

c o n s t i t u y o n d o , " R e c u r s o s  p r e - n a r r a t i v o s  d e l  a c t u a r  

humano. . ( 5 1 )  ; l a s  f a s e s  d e l  M im e s i s  I I  o de l a

c o n f i g u r a c i ó n - c o m p r e n s i ó n  y  de M im e s i s  I I I  o de

r e f i g u r a c i ó n ,  c om p l e t an  pues e l  m o v i m i e n t o ,  s u g i r i e n d o  una

c i r c u l a r i d a d  o t a l  v e z  m e j o r ,  una f i g u r a  e s p i r a l ,  en l a

med ida  en que t e rm in an  en una nueva  c a p a c i d a d  y

p o s i b i l i d a d  de o t r a s  c o n f i g u r a c i o n e s  y r e f i g u r a c i o n e s .

El  p o d e r  u t i l i z a r  e l  t e x t o  o l a  n a r r a t i v a  como 

mode l o  p a r a  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  de l a  a c c i ó n ,  r e s i d e  en e l  

hecho  de s e r  a q u e l l a  s i e m p r e  ya m e d i a t i z a d a  p o r  e l  s i s t e m a  

s i m b ó l i c o  y  a s í  i n s c r i t a ,  a r t i c u l a d a ,  en l o s  s i g n o s .

A n t e r i o r e s  a l a  i n t e r p r e t a c i ó n  h e r m e n é u t i c a  como t a l ,  l o s  

s í m b o l o s  r e p r e s e n t a n  e n t o n c e s  " a c c i o n e s

i n t e r p r e t a c  i o n a l e s "  que p r o p o r c i o n a n  l a  e s t r u c t u r a c i ó n  que 

p e r m i t e  l a  i n t e r p r e t a c i ó n  de l a  a c c i ó n  humana t r a s l a d a r s e  

más u l l á  de l a  i n t e r p r e t a c i ó n  o r i g i n a l  do q u i e n  l a

r e a l i z ó ,  y además,  l a  hace  d i s p o n i b l e  como mode l o

u n i v e r s a l  p a r a  s e r  l e í d a  por  q u i e n  sabe  l e e r l a .



s i t u á n d o n o s  on un t i e m po  no t a n t o  l i n c a ]  s i n o  h i s t ó r i c o .  

En o t r a s  p a l a b r a s ,  con l a  e x t c r i o r i z a c i ó n  • y ln  

a u t o n o m i z a c i ó n  de l a  a c c i ó n  humana en l a  s i m b o l i z a c i ó n ,  se  

i n s t a u r a  p r i m e ra m e n t e  su c a r á c t e r  h i s t ó r i c o  y un c o n c e p t o  

de t i em po  que se  mido po r  l a s  marcas  i n s c r i t a s  on c l  

e s p a c i o  h i s t ó r i c o .

"Pero el discurso, el texto, no se cierran sobre 
sí mismos, sino que están abiertos al oyente, al 
lector. El texto hace, y su hacer demanda, pide 
ser leído. El mundo del texto -continua 
J .L .L .Aranguren- liberado de su contexto vital, 
es mundo del lector y para el lector. P.Ricoeur, 
en el capitulo del tercer volumen, que lleva el 
titulo de Monde du texte et monde du Isçteur, 
estudia este problema de la recepción del texto 
por su lector, de la nueva e inevitable re­
construcción (o des-construcción) por parte de 
éste, y así, sacado de sí mismo, de su vuelta a 
la vida por la lectura". (52)

La a c c i ó n  v i e n e  como a c o n t e c i m i e n t o ,  po r o  es c omp ren d id a  

como s e n t i d o  e s t r u c t u r a d o ,  i n s c r i t o  en " m a r c a s "  y 

r e e s t r u c t u r a d o  en e l  t i e m p o  po r  l a  i n t e r p r e t a c i ó n . En 

se gundo  l u g a r ,  e s t a s  marca s ,  r e u n i d a s  po r  l o  que pueden 

r e v e l a r  a c e r c a  de l a  a c c i ó n  humana, acaban por  c o n s t i t u i r  

l a  h i s t o r i a .

A n a l i c e m o s  ah o r a  con R i c o e u r  o l  toma de l a

c o i m p l i c a c i ó n  e n t r e  l a  a c c i ó n  y lu  n a r r a c i ó n  por  l a  v í a  de 

ln  i m a g i n a c i ó n  g r e a d o j a , que nos s i t u a r á  f r o n t e  n lnn



c u e s t i o n e s  d e l  t i e m p o  y o l  d e s t i n o .  La m e d i a c i ó n  que 

c o n s t i t u y e  Mime 5 i ç I I ,  o lu c o m p o s i c i ó n  de l o  i n t r i g o ,  

r e p r e s e n t a  no s ó l a m o n to  ln  t r a n s f o r m a c i ó n  po r  l a  

i i n a g in u c i ó n  de l u  p r o  os  t a L l  c l  i do , s i n o  t amb ién  l a  

r e o r g a n i z a c i ó n  do l o s  s i g n e s ,  f r e n t e  a un d o m in i o  p r o p i o  

de l a  a c c i ó n  humana, o i n t o r h u m a n a .

En su p r e f a c i o  a " T Í § 25po y  N a r r a t i v a "  , R i c o e u r  

d e c l a r a  que l a  p r o b l e m á t i c a  de e s t a  o b r a  t i e n e  una

r e l a c i ó n  c o m p l e m e n t a r i a  con l a  p r o b l e m á t i c a  de " L o

M e t á f o r a  V i v a " .  A p e s a r  de p r o v e n i r  de d i f e r e n t e s  campos 

g r a m a t i c a l e s  ( l a  m e t á f o r a  de l a  t e o r í a  de l a s  f i g u r a s

r e t ó r i c a s ,  y l a  n a r r a t i v o  de l a  t c o r  i o de l o s  g é n e r o s

l i t e r a r i o s ) ,  ambas e n v u e l v e n  tin e l e m e n t o  común: l a

i n n o v a c i ó n  s e m á n t i c a ,  e s t o  o s ,  l a  p r o d u c c i ó n  o c r e a c i ó n  de 

s e n t i d o s  y l a  m e d i a c i ó n  a t r a v é s  de l a  i m a g i n a c i ó n  

c r e a d o r a ,  i n f l u y e n t e  t a n t o  en e l  h a c e r  de una nueva 

m e t á f o r a  como en l a  e s t r u c t u r o c i ó n  de una i n t r i g a .  Como 

R i c o e u r  d i r á  más a d e l a n t e  on l a  misma o b r a ,  " c o n  M i me s i s

I I  se  a b r e  e l  r e i n o  d e l  como s í "  ( 5 3 ) ,  a n á l o g a m e n t e ,  p o r  

t a n t o ,  a  l a  e s q u e m a t i z a c i ó n  h e u r í s t i c a  o p e r a t i v a  en e l  

p r o c e s o  m e t a f ó r i c o  y p r o p u e s t a  por  l a  i m a g i n a c i ó n .  A p o s a r  

de t o d o ,  es  en l a  c u a l i d a d  m i m é t i c o  do l a  n a r r a t i v a ,  

p a r t i c u l a r m e n t e .  donde l a  i m i l u c i ó n  do l a  a c c i ó n  y e l  

i T C i i r c ¡ 3i i e n t o  do l o s  " v a l o r e s  t e m p o r a l e s "  so d i s t i n g u e n  do



ln  m e t á f o r a ,  p e r o  v u e l t o  p a r a  l a  e x p e r i e n c i a  i n m e d i a t a  y 

h a c i a  l o s  v a l o r e s  " s e n s o r i a l e s ,  p o é t i c o s ,  e s t é t i c o s  y 

a x i o l ó g i c o s ” ( 5 4 )  El  a l c a n c e  más á m p l i o  y más h i s t ó r i c o  de 

l a  n a r r a t i v o ,  se c o n j u g a  de un modo más p e r t i n e n t e  con l a  

i n t e n c i ó n  a l  mismo t i e m po  o n t o l ó g i c a  y p r á c t i c a  de l a  

t e o r í a  h e r m e n é u t i c a  de R i c o e u r .

En ^ I m a g i n a c i ó n  en e l  D i s c u r s o  y  en l a  A c c i ó n "

( 1 9 7 G ) ,  R i c o e u r  e x p l i c i t a  e l  f u n c i o n a m i e n t o  de l a

i m a g i n a c i ó n  en e l  d i s c u r s o  a p a r t i r  d e l  p r o c e s o  

m e t a f ó r i c o ,  t r a n s p o n i e n d o  a s í  l o s  c o n t e x t o s  de l a  m e t á f o r a  

p a r a  l a  d i m e n s i ó n  más g e n e r a l  y  p ú b l i c a  d e l  d i s c u r s o  y de 

l a  a c c i ó n .  El  f a c t o r  que p e r m i t e  e s t e  p a s a j e  y e s t a

c r e a t i v i d a d  d e l  l e n g u a j e ,  se  e j e m p l i f i c a  en l a  m e t á f o r a ,  

donde l a  i m a g i n a c i ó n  es  o p e r a t i v a  en l a  a p r o x i m a c i ó n  y 

s u p e r a c i ó n  de l a  d i s t a n c i a  e n t r e  d i f e r e n t e s  campos

s e m á n t i c o s  y ,  a l a  v e z ,  en l a  c r e a c i ó n - p r o d u c c i ó n  de una 

nueva  s i g n i f i c a c i ó n .  Es p o r  e s t o  qu e ,  l a  m e t á f o r a  y e l  

l e n g u a j e  p o é t i c o  t i e n e n  una f u n c i ó n  h e u r í s t i c a  e i m p l i c a n  

uno c i e r t a  i c o n i c i d a d ,  un d e j a r - v e r ,  d e l  mundo o mundos 

que a p a r e c e n  en l o s  t e x t o s .

"(...)el trabajo de la imaginación consiste en 
esqueaatizar la atribución metafórica. Como el 
esquema kantiano, le da uno imagen y una
significación emergente. Antes de ser una
percepción que desvanece, la imagen es una
significación emergente." (55)

?. 1 ̂



Subrayemos  uno v e z  más que ,  pa ra  R i c o e u r  no hay cn 

l o s  t e x t o s  una r e f e r e n c i a  d i r e c t a ;  a p e s a r  de t o d o ,  puede  

haber  un r e c o n s t r u i r  i n d i r e c t o  d e l  mundo a l  que e l  t e x t o  

a b r e  a p a r t i r  de lu  r e c o n s t r u c c i ó n  y c om p re n s i ó n  de l  

s e n t i d o  e s t r u c t u r a d o  cn l a  e l a b o r a c i ó n  d e l  d i s c u r s o  

s i m b ó l i c o .  P u e s ,  c l  d i s t u n e  i u m i e n t o  i m p l í c i t o  ul  f i j a r  e l  

d i s c u r s o  en c l  t e x t o ,  r e p r e s e n t a  ya  una e m a n c i p a c i ó n  de 

l o s  l í m i t e s  d e l  d i á l o g o  y unu p a r t i c i p a c i ó n  en e l  t r u b a j o  

d e l  t e x t o ,  donde  eraerec un mundo y no meramente  una 

s i t u a c i ó n .  P r i n c i p i o  o p e r a t i v o  c l a r a m e n t e  en e l  d i s c u r s o  

d e s c r i p t i v o ,  " v e r d a d e r o " , e s  l a  p a r t i c u l a r  p a r a d o j a  que se  

g e s t a  en e l  d i s c u r s o  p o é t i c o ,  c o n s i s t e n t e  en que é s t o  no 

so c i e r r a  cn su p r o p i a  s i g n i f i c a c i ó n ,  os d e c i r .  cn c l  

t r a b u j o  d e l  s i g n o  s o b r e  s í  mismo.

La i m a g i n a c i ó n  p o é t i c a .  como R i c o e u r  a f i r m a  de sdo  

I lEl  S í m b o l o  d e l  Mal ] ] .  e s t á  en lu r a i z  misma de l a  

e x p r e s i v i d a d  l i n g ü í s t i c a  y ,  c o n s e c u e n t e m e n t e .  d e l

p e n s a m i e n t o .  T u l  " aumento  i c ó n i c o "  r e l a c i o n a d o  con l a  

i m a g i n a c i ó n ,  s i t u a d o  en e l  t r a b a j o  de l a  e s q u e m a t i z a c i ó n  

de l o s  modos p o s i b l e s  de s e r  y p r o d u c i d o  e s p e c i a l m e n t e  por  

l a  f i j a c i ó n  de l a  e s c r i t u r a ,  c o r r e s p o n d e  a 1 a c u a l i d a d  

mimé t i c a  de l a  n a r r a t i v a . E n t r e  e l  " v e r "  y l a  d e s c u b i e r t a  

que 1 a n a r r a t i v a  e n g e n d ra  on su r e h a c e r  do l a  r e a l i d a d  y 

cn o l  " h a c e r ” de p i o y o c t o s  f u t u r o s  , l a  i m a g i n a c i ó n  c r o a
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una zona para su di alcctización; on olla

”(...) la función del proyecto, mirando hacia el 
futuro, es la función narrativa, mirando para el 
pasado, cambian entonces sus esquemas y sus 
filtros, el proyecto tomando de la narrativa su 
poder de estructuración y la narrativa 
recibiendo del proyecto su capacidad de 
anticipación (56)

Se r e c o n o c e  en e s t e  t e x t o  una a d a p t a c i ó n  de l a  d i a l é c t i c a  

a r c h é z t e l g s  a  un nuevo  campo.  donde l an  p o s i b i l i d a d e s  

p r á c t i c a s  se  e n t r e c r u z a n  con e l  c o n t a r  de uno h i s t o r i a ,  

con la n a r r a t i v a ,  de donde p r o v i e n e  l a  m a t e r i ü  a p art i r  de 

l a  cu a l  se  hocen p r o y e c t o s ;  y on donde  l a  i m a g i n a c i ó n  

a c t ú a  de m e d i a d o r a .  con c a p a c i d a d  de s u s p e n d e r  y de 

r e f o r m u l n r  l a  r e a l i d a d .  P e r o ,  pa ra  R i c o e u r ,  e s t a  a c t i v i d a d  

do l a  i m a g i n a c i ó n  c r e a d o r a  cn l a  i n n o v a c i ó n  s e m á n t i c a  y 

n a r r a t i v a ,  a s í  como cn la a c c i ó n .  no s e  e f e c t ú a  s i n  o l  

c o n c u r s o  de lu  a r t i c u l a c i ó n  do l a s  e x i g e n c i a s  p r o v e n i e n t e s  

d e l  hombre .  de su a f i r m a c i ó n  o r i g i n a r i a ,  do su a s p i r a c i ó n  

a s e r  l i b r o .

En cu an to  a l  s e n t i d o  o d i r e c c i ó n  do l a  m e d i a c i ó n  de 

l u  i m a g i n a c i ó n ,  K i c o c u r  ya 1 c i n d i c a  on un p a s a j e  de su 

e n s a y o  s o b r o  F r e ud ,  ni  c o n f r o n t a r  e l  p a r ad i g m a  de l n  

r e d u c c i ó n  de l a  l i b e r t a d  a l a  n e c e s i d a d  se gún l a  p o s i c i ó n  

l o s  M a e s t r o s  do l a  S o s p e c h a - ,  e n c o n t r á n d o s e  

c jt--mr 1 i f  i c ada cu l a  " E t i c a "  de Sp inor .o ,  y r e l a c i o n á n d o l o



c e n  l o  " P a l a b r a  çorao E g v g l a ç i g n ” . La c l a r o  i d e n t i f i c a c i ó n  

do l o  p o s i b l e  con l a  d i m e n s i ó n  r e l i g i o s o  c r i s t i a n o - ,  a s o c i a  

i m p l í c i t a m e n t e  l a  i m a g i n a c i ó n  con 1 o e s p e r a n z o ;  es  l a

i m a g i n a c i ó n  - c on  l o  e s p e r a n z o -  l o  que se  r e s i s t e  a l

a s p e c t o  t r á g i c o  o f o t a l  de l a  n e c e s i d a d ;  es  t omb ién  l a

i m a g i n a c i ó n  l a  que promuevo  t r a n s f o r m a c i o n e s  a l  n i v e l  

mí t i c o  p o é t i c o ,  i n f l u y e n d o  en t o d o s  l o s  d o m in i o s  de l a

e x p e r i e n c i a  humana; e s  f i n a l m e n t e  l a  i m a g i n a c i ó n  1 a que 

t r a b a j a  para  e s t a b l e c e r  en e l  s eno  de l a  h i s t o r i a  l a  

c om u n i c ac i ó n  e n t r e  p r o y e c t o s  i n d i v i d u a l e s  y c o l e c t i v o s  en 

l o s  c u a l e s  se  r e c o n o c e ,  " n o  solamente los contemporáneos 
sino, tamb’én, los predecesores y los sucesores" (57).

La i m a g i n a c i ó n  c r e a d o r a  f u n c i o n a  a l  mismo t i e m p o ,  en 

e l  e s t a b l e c e r  c o n s t a n t e  de c o n e x i o n e s  y en e l  r e s i s t i r  a 

l a  t e n d e n c i a  a n e u t r a l i z a r  r e l a c i o n e s  i n t o r s u b j o t i  v a s . 

e s t o  o s ,  l n  t e n d e n c i a ,  an imada por  l a  o r g a n i z a c i ó n  

t é c n i c o  i n s t r u m e n t a l , de v o l v e r  a " n o s o t r o s ” en " e l l o s "  o 

" a q u e l l o " .  I.a i m a g i n a c i ó n  se  empeña en man t ener  e l  

d i s t i n c i ó n  e n t r e  e l  c u r s o  de l a s  c o s a s  y o l  c u r s o  de 

l a  h i s t o r i a  humana. Adap tan do  e l  v o c a b u l a r i o  de Chomsky a l  

p r ob l ema  s u g e r i d o  por  Gadamer a c e r c a  de  l a  h i s t o r i c i d a d  de 

l a  romprr  nr i ór, , R i c o e u r  a t r i b u y e  l n  i m a g i n a c i ó n ,  

j. r i mo i' d i u ’ ii.en t o , a l a  " c o m p e t e n c i a "  de s a l v a g u a r d a r  e s t a  

d 5 r t i :•).* i >'v. y ,  en sngur.do l u g a r ,  en c u an to  " p c r f o r m o n c e "  ,



a l  e s f u e r z o  por  man t en e rn os  a b i e r t o s  y r e c e p t i v o s  a l o s  

e f e c t o s  h i s t ó r i c o s  que l a  t r a d i c i ó n  t r a n s m i t e -. E s t a  

a p e r t u r a  e r  l a  c o n d i c i ó n  misma de l a  e x p e r i e n c i a  h i s t ó r i c a  

y do l a  c o n s t i t u c i ó n  de l a  un i ón  a n a l ó g i c a  e n t r e  e l  y o -  

i n d i v i d u o  y  l o s  o t r o s .

**(...) permanecemos afectados por los efectos 
históricos, sólo en la medida en que somos 
capaces de alargar nuestra capacidad de ser 
afectados. La imaginación es el secreto de esta 
competencia." (58)

La r e c u p e r a c i ó n  de e s t a  e x p e r i e n c i a  y su r e c o n o c i m i e n t o  

como c o n d i c i ó n  fu nd am e n t a l  que ,  subyace  y v u e l v e  p o s i b l e  

lu  c o m p r e n s i ó n  h i s t ó r i c a  r e t i e n e  un e s f u e r z o ,  p a r e c i d o  a l  

de H e i d e g g e r ,  por  r e c o r d a r  una s i t u a c i ó n  a t r a v é s  de l o s  

f o rmas  d e r i v a d a s .

T o d a v í a ,  y pa r a  t e r m i n a r ,  c o n v i e n e  no o b s t a n t e  pon e r  

en e v i d e n c i a  t r e s  f a c e t a s  d i s c e r n i b l e s  d e l  t r a b a j o  

i n h e r e n t e  a l a  i m a g i n a c i ó n ,  y que a c o n t i n u a c i ó n  

resumimos .  P r i m e r a m e n t e  t i Q i m a g i n a c i ó n  se  i n f i e r e  en ln  

e s t r u c t u r a c i ó n  m e t a f ó r i c a  y  s i m b ó l i c a  de l a  h i s t o r i a  d e l  

hombre .  c o n t r i b u y e n d o  no s ó l o  en e l  h a c e r  y en e l  r e h a c e r  

de e l l a ,  s i n o  t amb ién en e l  " v e r "  c o g n i t i v o  que aumenta l a  

c o n s c i e n c i a  a t r a v é s  de l a  o r g a n i z a c i ó n  s i g n i f i c a t i v a  y 

m i n i é t i c a  do l  t e x t o  y de l n  n a r r a t i v o :  " l a  h i s t o r i a ,  en



tanto que reconstrucción, es. e su modo, ficción y, desde 
luego, siempre, literatura, incluso metáfora más o menos 
YÍY® (por ejemplo, en Braudel), el tiempo o duración 
largos, categoría tan importante en su concepción de la 
historia, es nada más y nada menos que una metáfora". (59)

En segundo  l u g a r ,  I d c a p a c i d a d  de u t i l i z a r  i' do 

r e n o v a r  l o s  esquemas s i m b ó l i c o s  y c o g n i t i v o s ,  a c e n tú a  l a  

d i f e r e n c i a  e n t r e  l o  p o s i b l e ,  i n h e r e n t e  a l a  h i s t o r i a  

humana y a I d n e c e s i d a d  de l a  n a t u r a l e z a .  La c o m p e t e n c i a  

de p r o t e g e r  l a  i n t e r s u b j e t  i v i d a d  de una r e d u c c i ó n  ul

d e t e r m i n i s m o  de l a s  c o s a s  y . l a  p e r f o r m a n c e  que nos 

m a n t i e n e  en c o m u n i c a c i ó n  e f e c t i v a  con l a  t r a d i c i ó n ,  

sub rayan  que l a  un i ón supone una e x p e r i e n c i a  t em po r a l  que 

se  r e l a c i o n a  con l a  n a r r a t i v a  c o n t a n d a ,  t r a n s m i t i d a .  

F o r z o s a m e n t e  cn c o n t a c t o  con e l  c u r s o  de l a s  c o s a s  y con 

e l  t i e m p o  l i n e a l  o c o n v e n c i o n a l .  l a  e x p e r i e n c i a  humana 

r e t i e n e  n p e s a r  de t o d c , un t i em po  p r o f u n d o  que se  r e m i t e  

a l a  e s t r u c t u r a c i ó n  s i m b ó l i c a  o n a r r a t i v a  que r e v e l a  e l  

d e s t i n o  común y o l  sor. t i do de l a  a c c i ó n .

En t o r t o r  l u g a r ,  l a  i m a g i n a c i ó n  como p e r f o r m a n c e

a b i e r t a  a l o s  e f e c t o s  h i s t ó r i c o s .  t i e n e  que v e r

o r i g i r . c r i a n o n l r  con ln  c a p a c i d a d  de s e g u i r  y c o n t a r  de unn 

h i s t e r i a ,  «. on.<j de r e c o n s t r u i r  .̂u r ed  de u n i o n e s .  Más



p e r s o n a j e s  3 l o s  tenias r e f l e j a n  una e x p e r i e n c i a  en'  común 3' 

e j e r c e r ,  uno i n f l u e n c i a  cn l o  i m a g i n a r i o  de qu i e n  r e c i b e  3' 

s i g u e  l a  h i s t o r i a .  se  t r a t a  de l a  p e r s i s t e n c i a  de l a

i m a g i n a c i ó n  en man tener  l a  d i s t i n c i ó n  e n t r e  l a  h i s t o r i a  

común de l a s  a c c i o n e s  humanas,  >-a sean hechas  o t o d a v í a  

p o s i b l e s ,  3-, e l  c u r s o  d e t e r m i n a d o  de l a s  c o s a s  que

c o r r e s p o n d e  e f e c t i v a m e n t e  a l  p a p e l  de l o  a f i r m a c i ó n  

o r i g i n a r i a , " s e c r e t a m e n t e  armada de e s p e r a n z a "  ( 6 0 )

En c u a r t o  l u g a r  l a  a s o c i a c i ó n  de l a  p r o b l e m á t i c a  de 

l a  i m a g i n a c i ó n  con l a  p r o b l e m á t i c a  d e l  t i e m p o ,  ab o rd ada  

p r i m e ra m e n t e  po r  Kant  en l a  " E s t é t i c a  T r a n s c e n d e n t a l ” , en

t é r m i n o s  d e l  s e n t i d o  i n t e r n o  u o r d e n  de s u c e s i ó n  p o r  e l

cua l  t enemos  c o n c i e n c i a  de l o s  e s t a d o s  i n t e r n o s  y , a

t r a v é s ,  de l o s  c u a l e s  l a  e x p e r i e n c i a  e x t e r n a  d e l  e s p a c i o  

se e f e c t ú o  por  l a  i m a g i n a c i ó n ,  que  es  c o l o c a d a  por  R i c o e u r  

en e l  c o n t e x t o  d e l  d i s c u r s o  o f u n c i ó n  n a r r a t i v a ,  en v e z  de 

en e l  c o n t e x t o  k a n t i a n o  de l a  p e r c e p c i ó n .  La i mngi  n o c i ó n  

en e s t e  a s p e c t o  r i c o e u r i a n o , o r g a n i z a  y r e p r o d u c e  l a s  

h i s t o r i a s  v a r i o s  en una h i s t o r i o  ú n i c o .  c o h e r e n t e  y común 

en l a  med ida  cn que l a  i m a g i n a c i ó n  h i s t ó r i c a  y

r . i n t e t i ~nn t o , s i t ú o  l o s  campos t e m p o r a l e s  y  p a r c i a l e s  cn

uno t e m p o r a l i d a d  más v a s t a .  El  p o d e r  do e s q u e m a t i z a c i ó n

n 1 1 ñ de implicar una dimensión intersubjet i v a , los



a t r i b u i d o  a l a  i m a g i n a c i ó n  c r e a d o r a  se  d e s d o b l a  d e n t r o  de 

l o s  " c o n f i g u r a c i o n e s  e s t a b l e s  y r e p e t i d a s "  de l a  t r a d i c i ó n  

n a r r a t i v a  y que se s u j e t a  e s p o n t á n e a m e n t e  o l a  

i m a g i n a c i ó n ,  p e r o  que aumenta y e n r i q u e c e  po r  e l  p r i n c i p i o  

de l a  " c r e a t i v i d a d  r e g u l a d a "  y por  l a  l i b r e  v a r i a c i ó n  de 

l a  " i n f i n i t a  v a r i e d a d  de l a s  h i s t o r i a s  c o n t a d a s  p o r  l a  

human idad " .  que c o l o c a n  do un modo e s p e c í f i c o  l a  

e x p e r i e n c i a  humana d e l  t i e m p o .  ( 6 1 )



CONCLUSION

La necesidad de destacar y de diseñar a lo largo de 
la obra de P.Ricoeur un modelo de "Hermenéutica 
Simbelogista" a partir de dos registros, el símbolo y la 
hermenéutica, se justifica por el hecho de que, a pesar de 
que sean tematizables por separado, son fundamentalmente 
solidarios. Es nuestra intención explicitar esta tesis 
como esfuerzo final de hermeneutización sobre la obra de 
Ricoeur, y para llevar a cabo esta tarea del pensamiento 
hermenéutico-simbologista de P.Ricoeur, trataremos de 
segmentarlo en tres áreas de problematización.

1) En primer lugar, la lectura del lenguaje 
simbólico y mítico en P.Ricoeur obliga a que se encuentre 
una explicitación acerca de la naturaleza, de la 
equivocidad de este lenguaje; dado que este lenguaje tiene 
una estructura semántica de doble sentido, esto es, 
designa un segundo sentido latente por la vía de un primer 
sentido patente. Teniendo, además, esta estructura del 
lenguaje simbólico, la necesidad irrenunciable de una 
tarea de la interpretación capaz de coordinar sus sentidos 
múltiples.
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Esta correlatividad entre la estructura del símbolo 
y la actividad interpretativa que se desprende del 
análisis del discurso ricoeuriano, implica el evitar 
acepciones demasiado estrechas sobre el símbolo en 
contraposición a su critica por exceso en Cassirer. De 
este modo, la definición cassireriana, donde el símbolo se 
refiere a todas las maneras de dar sentido y objetividad a 
la realidad, sin distinguir entre expresiones univocas y 
expresiones equivocas, seria excesivamente permisiva, 
llientras que, una definición que considere al símbolo sólo 
en términos de analogía, pudiendo ser observado desde 
fuera y suprimiendo la dinámica de la asimilación del 
hombre a lo simbolizado, seria excesivamente restrictiva.

La interpretación que busca por su parte el 
apropiarse la expresividad del símbolo, participando en el 
proceso de simbolización de la realidad, busca, también, 
el distinguir y explicitar la sobredeterminación semántica 
-el momento de mayor creatividad- del lenguaje simbólico 
en sus diversos niveles. Así, debería de evitar, 
fundamentalmente, una reducción aristotélica de la 
búsqueda común, b©E®§DS¿«. a cualquier enunciado que diga 
algo de algo. Sin embargo, como ya hemos visto en la 
naturaleza estructurante del lenguaje (A .Ortiz-Osés), y en 
la relación entre hermenéutica y ontologia de la
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comprensión (Gadamer-Heidegger), esta dimensión tiene una 
innegable importancia en tanto que sufre de la misma 
extensión excesiva que el símbolo en Cassirer.

En
posibilidad 
el sentido 
reflexión 
Ricoeur 
"deducción 
como función 
si mismo, su misión 
enclaustramiento al que 
condenado a la lengua. El 
cordón de suscitar, de ac 
la experiencia humana.

justificar la 
que respetara 

y que promoviera la 
comprensión filosófica, 

una especie de
es decir, el símbolo tendría 
referencial, decir más allá de 
es, pues, transcender el
los estructuralistas hablan 

símbolo serla especialmente "el 
larar, de ordenar" una región de

"El Símbolo del Mal", para 
de una interpretación creadora 
dado por el símbolo 

y, en definitiva, la 
caracteriza el símbolo como 

transcendental", 
primordial ser

La realidad experimentada por el hombre, es una 
realidad constituida lingüística y simbólicamente e 
interpretada dentro de una tradición cuya lectura se hace 
desde sus propios símbolos y mitos. En otros términos, 
antes del trabajo de interpretación, con el cual se quiere 
superar la distancia cultural para transformar 
contemporáneo un texto y de este modo disponerlo para una 
mejor comprensión, hay que -por decirlo con palabras de 
A .Ortiz-Osés- hacer una protointerpretación simbólica, que
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implica un "apalabraniento" el cual sella nuestra Bañera 
de habitar el mundo. El lenguaje mítico que en Ricoeur -es 
un lenguaje de orden superior porque el símbolo elemental 
adquiere formas más complejas- y en el cual se integran 
los símbolos, es ya interpretación en la medida en que se 
constituye en enunciados que interpretan la realidad, no 
por su intuición, como en la perspectiva perceptualista, 
ni por las impresiones o esencias abstractas de los 
objetos (Zubiri), sino por la significación y expresividad 
que se produce en la convergencia del cosmos, de lo 
onírico y de la imaginación poética, las tres "zonas de 
emergencia" del símbolo. Es importante insistir que para 
Ricoeur, la expresividad cósmica nos remite, precisamente, 
a buscar un soporte extralingülstico que permitas la 
simbolización su decir infinito. Por otra parte, es justo 
reseñar que la equivocidad de la misma vida psíquica 
obliga a que una teoría y su interpretación como es el 
psicoanálisis, establezca la diferencia entre lo que se 
dice y lo que se quiere decir: el acceso es indirecto,
pasando especialmente por el "texto" del sueño contado y 
del deseo no explícito, es decir, de la semántica del 
deseo al sentido oculto que esconde el símbolo.

Para entender el símbolo como lugar donde acontece 
el Sentido, es preciso tomar el símbolo en su momento de 
creatividad, de sobreabundancia de significación, y no en
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el momento en que ya se ha sedimentado, lexical izado, pues 
entonces se convierte en un estereotipo insignificante. La 
estructura en sí misma simbólica -de presentar u n • doble 
sentido o sentido múltiple y cuya misión es manifestarse 
ocultándose- es la que suscita la interpretación en cuanto 
arquitectura de sentido que emerge desde el símbolo. La 
realidad humana es fundamentalmente interpretada, 
lingüística, en definitiva, una cuestión de comunicación: 
ya no se trata del Sentido del Ser, sino antes bien del 
Ser como Sentido. Este proponer lo ontológico en la 
onticidad de la comunicación es un paso importante que da 
Ricoeur para la renovación de la hermenéutica filosófica a 
partir del estructuralismo.

La lógica del doble sentido, propia del lenguaje 
equívoco del símbolo, podría ser revisada desde otra 
perspectiva semántica, en términos de polisemia, es decir, 
en cuanto potencialidad de las palabras para adquirir 
otras connotaciones, reteniendo las originarias, a partir 
de contextualizaciones diferentes. Es a este nivel donde 
el símbolo se encuentra explicado como formando parte de 
la dinámica lingüistica, por tanto, ya no debe haber un 
"enigma" acerca del símbolo.

Pero el símbolo, también, se integraría en el 
discurso y en la creatividad del lenguaje, ejemplificada
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en el proceso metafórico. La nueva teoría de la metáfora, 
como la teoría del discurso elaborado en el contexto del 
debate con el estructuralismo, coloca, en primer lugar, el 
doble sentido en el símbolo al nivel semántico y de la 
polisemia. De un modo semejante a lo aludido 
anteriormente, la ventaja de tal posicionamiento consiste 
en poder estudiar el fenómeno del lenguaje simbólico a 
partir de una "constitución lingüistica homogénea” . Así 
pues el símbolo da que pensar, como vimos, bajo la 
condición de ser dicho, de aparecer en el lenguaje, de ser 
interpretado.' Ricoeur reconoce en el símbolo, un trabajo 
de semejanza análogo al de la metáfora, en la adquisición 
de los nuevor sentidos por la sugestividad de las primeras 
formulaciones. Lo que Ricoeur busca a partir de la 
metáfora, es una teoría de la significación que desvele, 
que el sentido figurado y el sentido literal pueden 
pertenecer al mismo campo semántico y que, la ambigüedad 
del lenguaje poético puede ser predicativa. La metáfora en 
este contexto, puede ser una lleve para la justificación 
de esta ambigüedad que caracteriza, particularmente, a la 
obra literaria más próxima del relato mí tico-poético.

No obstante, se torna bastante clara la frontera que 
quiere establecer y aclarar Ricoeur entre metáfora y 
símbolo. La innovación semántica propia de la metáfora, es 
un acontecimiento del discurso, que será integrado en el
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léxico y on la polisemia de una palabra; la metáfora viva 
pasa a ser metáfora muerta. La metáfora será viva si en lo 
que enuncia hay un aumento de significación por necesidad 
expresiva, si eleva a la imaginación a pensar más allá. En 
contraste, el símbolo se preserva, por su enraizamiento 
relativamente constante. A pesar de todo, entre la 
dinámica a nivel de creatividad del lenguaje (metáfora) y 
la relativa permanencia del símbolo, Ricoeur establece una 
noción mediadora, es decir, una red de intersignificación 
en la cual las metáforas retienen una cierta estabilidad.

De cualquier forma, hay un vaivén entre el símbolo y 
la metáfora, en la medida en la que los sistemas 
simbólicos constituyen una reserva de sentido todavía por 
ser dicha en la metáfora. El lenguaje metafórico sólo 
consigue exprimir la superficie de lo simbólico y de su 
implicación extralingüística. Sin embargo, la metáfora en 
cuanto proceso, puede constituir un traer al lenguaje 
progresivo el enraizamiento simbólico. Ahora bien, es en 
la inclinación del comprender, en el dar que pensar del 
símbolo, donde se entronca la genuina actividad 
f ilosóf ica.

Esta filosofía para la interpretación del símbolo 
por su especificidad de doble sentido, está pertrecha de 
procedimientos metodológicos, -en lenguaje ricoeuriano- se
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tratarla de integrar a través de la "larga vía", el 
trabajo a nivel semántico antes de acceder al nivel 
existencial-ontológico. Esta teoría hermenéutica deberla 
investigar la existencia de las formas simbólicas, 
establecer la criteriologla que distingue y distancia al 
símbolo de las formas retóricas, reconocer los variados 
estilos y modelos hermenéuticos, y por fin, arbitrar las 
interpretaciones en conflicto. Pero esta tarea
hermenéutica emerge animada por una ontología de la 
comprensión que en P.Ricoeur se desdobla en una ontología 
de la comunicación.

Es en este sentido en el que consideramos que la 
ontología que propone Ricoeur es una ontología emergente, 
a partir de su filosofía del lenguaje, en el cual podemos 
incluir las reflexiones sobre el símbolo, el análisis 
estructural, la metáfora, el texto y la función narrativa. 
Desde el punto de vista de quien interpreta y comprende, 
la dimensión ontológica emerge como dimensión alcanzada al 
final de una reconstrucción paciente, metódica, en cuyo 
caminar se manifestarán avances en la auto-comprensión.

Ahora bien, la naturaleza de esta emergencia, 
subraya hasta que punto lo ontológico en Ricoeur -y tal 
vez en el pensamiento neo-hermenéutico como he querido 
mostrar en el primer capítulo al exponer los modelos de
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ontología del lenguaje en A.Ortiz-Osés, Gadamer y 
Heidegger- se traduce prácticamente en términos de 
comunicación: nosotros somos, vivimos y nos movemos en un
mundo constituido lingüísticamente, y es desde esa 
instancia, precisamente, desde la que se regula todo el 
entendimiento-comunicación posible con la realidad de las 
cosas. con la historia, con lo Sagrado. Aquí, la 
recreación del lenguaje estaría estrechamente ligada con 
la recreación que el pensar establece, además de 
posibilitar un modelo heurístico para la acción humana, a 
través de un desdoblamiento de la comunicación 
interhumana, que pone el énfasis en el "nosotros" y en una 
historia común.

Tenemos, como ejemplificación por antonomasia de 
este elemento de comunicación en la obra de P.Ricoeur, ol 
que la subjetividad so enraiza en una Transcendencia 
frente a la cual se es responsable, es decir, se tiene que 
responder, que la imaginación es considerada como una 
"gracia", teniendo mucho que ver con la Palabra revelada, 
que la realidad se cofeüStituye de símbolos y de imágenes 
poéticas. Es por esto, que la ontología de Ricoeur 
diverge en efecto de la tradición onto-teleológica de una 
filosofía "metafisicado" que haría círculo consigo misma, 
y que tampoco es propiamente identificable con las 
filosofías de la diferencia, como -por ejemplo las de
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Lévinas o Derrida-. En Ricoeur, la instancia descriptiva 
de lo discontinuo se remite a lo continuo, a lo ontológico 
secretamente reconciliado, a pesar de ser siempre en el 
presente una ontologia rota, esto es, en estado de no- 
coincidencia .

Si la conceptualización filosófica es por naturaleza 
un esfuerzo por pensar lo mismo, P.Ricoeur, hace uso de 
ella para aproximarse a lo ontológico. Asi la consecuencia 
que él avanza acerca de la segunda revolución copernicana 
vendría expresada en estos términos: se trata, por una
parte, de situar la conceptualización en función de la
creatividad poética (imaginación}, y por otra, como 
horizonte de la poética de la voluntad. El acceso a lo 
ontológico-religioso se realiza en la obra de P.Ricoeur de 
forma indirecta y sistemática. En la “Filosofía de la
Voluntad", la experiencia de la Falta y de la 
Transcendencia es aproximada en dos pasos sucesivos: bajo
la conducción de Husserl y de la “epoché'* de esta 
experiencia, para poner en evidencia la reciprocidad de lo 
voluntario y lo involuntario; y bajo la conducción de Kant 
y de la dialectización de las antinomias sugeridas por 
esta estructura recíproca en el pensar, en el hacer y en 
el sentir. El mantenimiento de esta tensión dialéctica 
significa, como el acto de la voluntad frente a lo
involuntario, que la libertad humana proyectada en el
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plano colectivo se afirma en Ricoeur, frente a la libertad 
que se niega en Sartre.

2) En segundo lugar, el problema de la
interarticulación del lenguaje simbólico, se expone en 
Ricoeur en términos de regresión y de progreso, de 
restauración del sentido arcaico y de superación 
desmitificadora. Es aquí donde la circularidad de la 
estructura del comprender, esto es, el círculo
hermenéutico, explicitado por Heidegger y reinterpretado 
por Ricoeur, se hace imprescindible para la resolución del 
problema hermenéutico en términos de "conflicto". La zona 
cósmica y ontológico-religiosa del símbolo, posee una 
correlación onírica y/o psíquica, en donde se exprime la 
arqueología personal (Freud) y la colectiva (Jung).
Ricoeur subraya que ambas constituyen un esfuerzo 
simultáneo, uniendo el ser del hombre a lo ontológico en 
el propio emerger del Sujeto. El Sujeto para Ricoeur es 
una tarea y no un dato, y esta tarea consiste en colaborar 
preparando el camino para que el "Yo pienso” ceda on 
centralismo a la problemática del "Yo soy” existente; 
definido más tarde como deseo de ser y esfuerzo por 
existir. El acento se coloca de este modo en la 
encarnación del hombre.
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Para conservar esta cualidad encarnada del Sujeto y 
del movimiento de su afirmación originaria, es preciso 
practicar una reflexión disciplinada. Con la 
hermeneutización del pensamiento de P.Ricoeur, esta 
reflexión indirecta se canaliza por la "larga vía**; el
devenir-consciente, o la llegada del Sujeto, se efectúa en
la interpretación de los símbolos y de los textos, lugares 
privilegiados donde se manifiesta la lógica de su deseo 
triplemente descentrado: en la arqueología del drama del
deseo y de la censura (Freud), en la teleología por la
cual se entrevé -o desarrolla- a través de las figuras del
Espiritu (Hegel), y en la escatología donde la falibilidad 
de la voluntad se exprime en el concepto-figura del 
"Siervo Albedrio", expresión figurada en los símbolos del 
mal y en los mitos que describen su origen y su fin, 
presentando de un modo concreto la visión ética del mundo. 
Frustrado en su aspiración de ser feliz y de insertarse en 
el buen orden para el cual estaba destinado, el Sujeto no 
es totalmente responsable del mal que le rodea. El mal 
que el Sujeto encuentra y continúa, significa el pasaje 
efectivo de la falibilidad a la falta y consiguientemente 
a la frustración.

El Sujeto propuesto por Ricoeur, es antes que nada, 
un Sujeto cuya realización depende de insistir en la 
necesidad de la profundización de su condición encarnada.
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Interpretamos esta condición en un sentido que trasciende 
al cuerpo en cuanto tal, a la experiencia sensible, esto 
es, el Sujeto se encarna, también, en el lenguaje y en los 
símbolos. Y, diríamos, que es precisamente ahí donde se 
inaugura el curso de la historia para el Sujeto, por medio 
de la función simbólica, que consiste en la participación 
e intervención de los Sujetos, dentro de la simbología ya 
enraizada en el mundo de la experiencia, y a través de la 
que actúan ampliando la óptica de la tradición reordonando 
los signos y con ellos el mundo que expresan. Aún más, el 
Sujeto, interpelado por la Palabra, es llamado a 
relacionarse confiadamente en un amor no—narcisista (el 
ejemplo de Job) con la creación. Resulta claro al final de 
este recorrido por el Sujeto ricoeuriano, que su 
realización última es consecuencia de una relación, 
digámoslo sin recato, mística, que configura su auto- 
comprensión de forma indirecta.

La vía indirecta se caracteriza por la 
dialectización que va adquiriendo, en este segundo 
momento, el estilo de pensar ricoeuriano: se vuelve
todavía más pronunciado en la medida en la que la 
comprensión filosófica se desparrama por las diversas 
disciplinas en conflicto. Ello implica, pues, un trabajo 
de criteriología y de arbitraje. La tarea filosófica que 
este largo camino indirecto exige, conlleva, por lo tanto,
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ln necesidad de una dialéctica que desvele la pertenencia 
ontológica en la distinción epistemológica; puesto que hay 
regiones del ser que las ciencias se atreven a elaborar 
con pretensiones de objetividad y por procedimientos 
metodológicos propios de estas ciencias.

El paso de la filosofía pre-reflexiva (primera área 
de problematización) a la filosofía hermenéutica (segunda 
área de problematización), no constituye en P.Ricoeur una 
ruptura, sino una renovación y una complejización, donde 
la preocupación de hacer coincidir, incluso participar 
activamente, la comprensión filosófica con la lógica 
(logos) de su objeto, se continúa y se fija con mayor 
precisión. Diríamos que Ricoeur, procura y busca diseñar 
un modelo de hermenéutica que podríamos calificar de 
Participación crítica", donde se coordinarían la 

referencia ontológica (apropiación, comprensión y 
pertenencia), con un momento transcendental (distanciación 
y explicación) y por tanto crítico. Concebida como trabajo 
a realizar, la intención de una hermenéutica crítica es la 
de participar en el trabajo propio del proceso de la 
significación, por una apropiación despsicologizada que 
retoma el trabajo del texto y todo lo que como mundo de la 
experiencia se elabora en él.

334



3) Por fin, la tercera área de problematización del 
pensamiento de P.Ricoeur, situarla a la actividad 
hermenéutica al servicio de un interés propiamente 
filosófico. En la medida en la que la filosofia está 
mediatizada por la interpretación del lenguaje simbólico, 
la reflexión filosófica se orientarla por una lógica 
transcendental del doble sentido, exigida por la 
equivocidad del símbolo (primera área de
problematización), y por la instancia crítica (segunda 
área de problematización). La reflexión filosófica, se 
vuelve da este modo conscientemente interpretativa y 
•doblemente hermenéutica: a la mediación del símbolo y de
la metáfora hay que sumarle ahora la mediación, por medio 
de la imaginación creadora, del texto.

La preocupación kantiana en la obra de P.Ricoeur,
tematizada por la transcendentalidad, esto es, por la
explicitación de las condiciones de posibilidad, y por la
organización objetiva de un campo de la experiencia -que
Ricoeur atribuye en la primera fase de su teoría
hermenéutica al símbolo- se trasvasa en esta tercera área
de problematización, al texto. Lo equivoco del lenguaje
simbólico nos hace mirar retrospectivamente al objeto
primitivo de la actividad hermenéutica en P.Ricoeur, el

i

texto será más bien, la mirada prospectiva, lo terminal. 
Se trata de experimentar las posibilidades del texto para 

*
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la comunicación, como lo hizo en un principio con el 
símbolo, en cuanto interpretado on otra tonalidad del
discurso.

(Pareciendole demasiado restringida la definición de 
la hermenéutica, en función del problema especifico de la 
interpretación de los sentidos indirecots del lenguaje 
simbólico, Ricoeur ve posteriormente, que una hermenéutica 
general tiene que establecerse también al nivel del texto, 
en el cual puede ser injertado el problema de los sentidos 
múltiples. Por eso, el pensamiento ulterior de P.Ricoeur 
acerca de la hermenéutica, en esta tercera área de 
problematización de su pensamiento, se caracterizará por 
situarlo en la tensión comprensión-explicación a través de 
la imaginación creadora. La imaginación para Ricoeur, no 
es sólamente la creación de imágenes de cosas ausentes o 
irreales, sino fundametalmente es la actividad creadora- 
productora implícita e implicada en la imagen poética, 
recreando al lenguaje y eventualmente a nosotros mismos.

Ahora bien, la intención de la comprensión, 
incluyendo sus implicaciones ontológicas, se relaciona con 
el fenómeno del texto, donde a instancias de la explicación, 
que explicitarla la dimensión sintáctica o estructural 
subyacente a la dimensión semántica, se pude articular con 
la intención referencial del texto. El texto seria el

336



trabajo de la interpretación. La despsicologización de la 
comprensión a la que aludíamos anteriormente, residiría en 
su participación critica en la productividad del texto que 
posee, como la metáfora, una capacitación de innovación no 
sólo semántica, sino también ontológica. Por tanto, la 
ontología de la comprensión permenece como en la primera 
área de problematización de su pensamiento hermenéutico, 
esto es, desde el punto de mira de la teoría ricoeuriana
de la interpretación y del lenguaje, pero ahora
considerada en términos de texto. El texto es ahora el 
medio desde el que se puede coordinar dialécticamente la 
verdad con el método y la comprensión con la explicación. 
Sin olvidar que, también, el símbolo se integraría en el 
texto y en la creatividad del lenguaje, y que'a pesar de 
su referencia extralingüistica, el símbolo va a contribuir 
de un mofJo implícito, pero muy destacado, a la tensión de 
descubrir esta creatividad, o recreatividad, ejemplificada 
en el proceso metafórico.

Es por esto urgente, el que sea preciso encontrar
una noción de texto que exprima la convergencia de su 
dimensión sintética: regulada, sincrónica, de "ergon", y a
la vez de su dimensión semántica: de acontecimiento, de
referencia, de "energei^". En el ámbito de esta 
problemática es interesante el apoyo que P.Ricoeur busca

lugar de convergencia: del trabajo del lenguaje y del
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inicialmente en la gramática generativa—transformacional 
de N.Chomsky, en contra del estructuralismo que se inspira 
en la . lingüistica de F.de Saussure, el cual pone de 
relieve la homogeneidad de la lengua como sistema 
sincrónico, estable. A partir de este análisis, la
reconstrucción del texto no será un retomar lineal de su
mensaje, sino antes bien su reinterpretación como un todo 
único, cuyas partes se integran en un proceso "holístico" 
y, en cuanto tal, puede ser interpretado desde varios 
ángulos, pero no desde todos al mismo tiempo.

La especificidad de P.Ricoeur consiste en que, en
vez de subordinar la interpretación al proceso de la
comprensión como en Dilthey, aquél propone una teoría 
donde la explicación y la comprensión formarían parte de 
una misma actividad interpretativa. La capacidad de poner 
a distancia un texto es la condición para comprenderlo. 
Pues, el movimiento de la comprensión es centrífugo; 
delante del texto, el lector que busca comprender y 
comprenderse, admite la asimetría de su relación con el 
texto» La interpretación sigue asi el sentido del texto 
hacia adelante-y no hacia atrás de él. Esta modificación 
de perspectiva en cuanto a los papeles de la comprensión y 
explicación, basada en presupuestos románticos 
(Schleiermacher-Di1they), de la hermenéutica crítica 
desarrollada por P.Ricoeur, Teniendo siempre presente a
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favor de éste, el desarrollo de las ciencias humanas y 
literarias, que han aportado eficaces modelos 
epistemológicos, aplicables a la experiencia humana y a 
sus manifestaciones a través de los símbolos.

Por ello P.Ricoeur, en sintonía con la semiología 
contemporánea, argumenta que el lenguaje como sistema 
lingüístico, o como forma simbólica privilegiada, tiene en 
relación con otras expresiones semiológicas un papel de 
paradigma: la posibilidad de explicar y de comprender un
texto, es al mismo tiempo un modelo de explicar y de 
comprender otras actividades, así como un acceso a la 
ordenación simbólica de la realidad. Esta constitución 
lingüística y simbólica del mundo del hombre, justifica el 
recalar en la acción humana con el mismo rigor que en el
texto. La acción humana puede ser también leida,
analizada, esto es, explicada, y eventualmente
comprendida, ya que la imaginación se infiere en la 
estructuración metaforçca y simbólica de la realidad del
hombre. La imaginación creativa del hombre descubre
potencialidades en la simbología que ella misma no crea 
sino que encuentra. Es por esto que P.Ricoeur, después de 
Aristóteles, puede decir que la ficción como la filosofía 
se dirige a lo esencial y, ofrece en su refiguración de la 
realidad posibilidades para la acción humana y para el 
sistema simbólico que recrea la vida del hombre.
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Desde la perspectiva de nuestra valoración crítica, 
tras la lectura de la obra de P.Ricoeur, estimamos que la 
insistencia por parte de Ricoeur en la creatividad sugiere 
claramente la propuesta de una renovación constante, que 
sería al mismo tiempo una nota destacada de progresión. 
Pero con todo, hay algo de "conservador" en este 
pensamiento: la propuesta de renovación o de
transformación, no se efectúa esencialmente en P.Ricoeur 
por el conflicto crítico sino por un arbitaje constante, 
que conserva siempre un espacio donde la articulación de 
las partes en conflicto pueda tener un lugar reservado. De 
esta forma, la hostilidad crítica se disuelve en un pensar 
que prima la conciliación, en una cooperación que se 
fundamenta en un consenso latente, en un pacto implícito. 
Habría en P.Ricoeur, a nuestro juicio, una ontologización 
del consenso, como muestra sirva la alusión hecha en este 
trabajo a la intermediación de P.Ricoeur en la polémica 
entre Habermas y Gadamer.

Ahora bien, al final del camino recorrido juntos 
durante un tiempo, creemos haber desvelado, también, el 
aspecto transformador que todavía persiste en la obra de 
P.Ricoeur, ya que la realización práctica de esta 
ontología que emerge primeramente en la imaginación 
mItico-poética, exige una instancia crítica, o una 
desmitologización, que posibilita la lucidez de una
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comunicación gradualmente más transparente. Hay en la obra 
de P.Ricoeur una llamada constante a un quehacer creador, 
promoviendo modos diferentes de relacionarnos con '*las 
cosas, con nosotros-mismos y con los otros, y que 
P.Ricoeur sitúa en la experiencia intersubjetiva que j, nos 
brinda el lenguaje simbólico, sobre el que hemos
focalizado núes tro interés en la lectura de la obra de
P .Ricoeur, as 1 como en su modelo postostructuralista de
hermenéut ica, que lo inscribimos con el nombre de
"Hermenéutica Simbologista".
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D. V a n s i n a  recopilado!? de la b i b l i o g r a f í a  s o b r e  
P . R i c o e u r ,  y q ue  r e c o g e  p e r i ó d i c a m e n t e  en la R v . Ph.

v a i n  d e s d e  el a ñ o  1962 en a d e l a n t e .  R e s e ñ a r e m o s  los 
s i g u i e n t e s  a r t í c u l o s :

" R o u v e  p h i l o s o p h i q u e  de L o u v a i n

1) T o m o  60, a g o s t o ,  1962; p p . 3 9 4-4 13.
2) T o m o  66, f e b r e r o ,  1968; p p . 85 -1 01 .
3) T o m o  72, f e b r e r o ,  1974; p p . 156-1 81.
4) T o m o  80, n o v i e m b r e ,  1982; p p . 5 79 - 6 1 9 .

I .- L I B R O S  D E  P ^ R I C O E U R

-RICOEUR,P.: S c s f e c i e l  ü a E S e l  § i  Ks e I  J a g p s E § i  B b í l g s g E b í e  
du SXSÍéES e t  B b i l e s s p b i e  du BSredSSfi .  Temps P r é s e n t ,  Par í s , 1 9 4 8 .

~L § Y 9 l U Q Í 9 Í E l  §í l l i D Y g l u o Í B Í E e . A u b i e r - M o n t a i g n e .  
P a r  í s , 1950.

“ LJ.bg59B® f ai 11 i ble . A u b i e r - M o n t a i g n e .  Pa rí s ,  1960.

" L®  S Y S b o l i g y e  du gal. A u b i e r - M o n t a i g n e .  Par í s , 1960.

“Be l l Í D t e E E E é t a t i g D i  E § § a ¿  sur ^ E e u d . S e u i l .  P ar í s ,  
1965 .

_ B Í § t g ¿ E e  §Í y é r i t ó . ( p r i m e r a  e d i c i ó n ,  1955). Se u i l.  
P a r í s ,  1967. (3a. e d i c i ó n )

"Entretiensj. P a u l  R i c o e u r  et G a b r i e l  M a r c e l .  A u b i e r -  
M o n t a i g n e .  P a rí s , 1968.

'Le C S D Í l í t  d e g  iDteEPCStatiorjsj. e s s a i s  d ¿ h e £ m é n e u t i q u e  . 
Se ui l .  P a r í s.  1969.

-La m é t a p h g r e  vi ve. S e u il .  P a r í s ,  1975.

-TeSJ?§ et E é e i t  , T o m e  I., S e u i l .  P a r í s ,  1983.
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- " A n a l y s e s  et probléraes d a n s  i d e e m  II de H u s s e r l " ,  R e v u e
de tné t a p h y s  i q u e  et de m o r a l e ,  56, 1951; p p . 3 5 7 - 3 9 4 .

- " M é t h o d e s  et t a c h e s  d ’une  p h é n o m é n o l o g i e  de  la
v o l o n t é ” , in E r g b l g m e s  a c t u é i s  de la p h é n o m é n g X g g i e , 
é d i t é  pa r H.L. van B r ed a ,  D e s c l é e  de B r o u w e r ,  B r u g e s -  
P a r i s ,  1952; p p . 1 1 0 -1 4 0 .

- "Aus f r o n t i e r e s  de la p h i l o s o p h i e " . E s p r i t , 20,
noverabre, 1952; p p . 7 6 0 - 7 7 5 ;  e E s p r i t , 21, mars, 1953; 
P P. 44 9 - 4 6 7 .

- " S y m p a t h i e  et re sp e ct :  p h é n o m é n o l o g i e  et é t h i q u e  de la
s e c o n d e  p e r s o n n e " ,  R e v u e  de m é t a p h y s i g u e  et de m o r a l e ,  
59, 1 9 5 4 ,  p p. 3 8 0 - 3 9 7 .

- " P h i l o s o p h i e  et o n t o l o g i e :  r e t o u r  a H e g e l ” , E s p r i t , 23.
ao Üt, 1955, p p . 1 3 7 8 - 1 3 9 1 .

- “Au s f r o n t i e r e s  de la p h i l o s o p h i e  II", E s p r i t , 23,
d é c e ra b r e, 1955, p p . 1 9 2 8 - 1 9 3 9 .

- " K an t  et H u s s e r l " ,  K a n t - S t u d i e n , 46, 195 4 - 55 ,  p p . 44-
67 .

- " K i e r k e g a a r d  et le mal", R e v u e  de t h é g l o g i e  et de
P b i l 9 § 9 P b i ® -  1963, p p . 2 9 2- 3 0 2 .

- " Q u ' e s t - c e  q u ’u n  t e x t e ?  e x p l i q u e r  et c o m p r e n d e ” , in
H e r m e n e u t i k  u n d  D i a l e k t i k ,  I I . , e d . po r B u b n e r ,  
C r a m e r ,  W i eh l ,  J.C.B. M o h r , 1970, pp. 1 81 - 2 0 0 .

- " E v é n e m e n t  et s e n s  d a n s  le d i s c o u r s ” , in R i c o e u r  ou ¿a
l i b e r t é  s e l o n  i l é s g é r a n c e , par M . P h i l i b e r t ,  S e g h e r s ,  
P a r í s ,  1971, p p . 177 - 1 87 .

- "La m é t a p h o r e  et le p r o b l é m e  c e n t r a l  de
1 1h e r m é n e u t i q u e " , R e v u e  p h i l g s o p h i q u e  de L o u v a i n ,  70, 
f é v r i e r , 1972, pp. 93- 1 12 .

" E x i s t e n t i a  p h e n o m e n o l o g y " , in E b e n o m e n o l o g i e  a n d  
í § t e n t i a l  i s m , ed. by R.C. S o l o m o n ,  H a r p e r  a n d  Row, 

N e w  Y o r k ?  1972, p p . 2 9 1 - 2 9 6 .

- "A p h i l o s o p h i c a l  j o u r n e y : f r o m  e x i s t e n t i a l i s m  to the
p h i l o s o p h y  of l a n g u a g e " ,  P h i l g s o p h y  todajr. 17, n. 2, 
s u m m e r ,  1973, p p . 88-9 6.

I I . -  ARTICULOS SELECCIONADOS DE P^RIQOEUR
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" C r e a t i v i t y  in l a n g u a g e :  w o rd , p o l y s e m y ,  m e t a p h o r " ,
E h i l o s g E b X  Í Q d a y , 17, n. 2, s u m m e r ,  1973, p p . 9 7 - 1 11 .

"The t a s k  of h e r m e n e u t i c s "  , P b Ü Q S S e b Y  t g d a y , 17. n. 2
s u m me r ,  1973, p p . 1 1 2 - 1 2 8 .

" The  h e r m e n e u t i c a l  f u n c t i o n  of d i s t a n c i a t i o n " ,
P h i l o s o p h i  todax, 17, n. 2, s u m m e r ,  1973, p p . 1 2 9 - 1 4 1 .

" E t h i c s  an d c u l t u r e :  H a b e r m a s  a n d  G a d a m e r  in d i a l o q u e " ,  
Efail o s o g h y  t o d n y , 17, n. 2, s u m m e r ,  1973, p p . 1 5 3 - 1 6 5 .

" H e r m e n e u t i q u e  et c r i t i q u e  d e s  i d é o l o g i e s "  , A r c b Í Y i g  di 
f i l o s o f í a , 1973, p p . 25-64 .

" S c i e n c e  et i d é o l o g i e " , R e v u e  B b ¿ l Q § 2 E b ¿ 3 U S  de
L o u v a i n ,  72, m a i , 1974, p p . 3 2 8 - 3 5 5 .

" H e g e l  a u j o u r d ’h u i " , E t u d e s  t h ó o 1o g i g u e n  et
E ® l Í B Í e u s e s , 49, 1974, p p . 3 3 5 - 3 5 4 ;  v e r s a o  u t i l i z a d a :
" H e g el  h o y ” , E s t u d i o s  de D g u g t o , 28, 1980, p p . 21 5 -
238.

" P h é n o m é n o l o g i e  et h e r m é n e u t i q u e "  , in Ehajigmenglggi e 
heu te ,  I., V e r l a g  k arl  A l b e r ,  M u n i c h ,  1975, pp. 31-75.

”0 b j e c t i v a t i o n  et a l i e n a t i o n  d a n s  1 ’ e s p é r i e n c i e  
h i s t o r i q u e " ,  Archi_vi o di f i l o s o f í a ,  45, 1975, p p . 27-
38.

"L* i m a g i n a t i o n  d a n s  le d i s c o u r s  et d a n s  1 'acti on ",  in 
S a y o i r A f a i r e A e s p e r e l e s  l i m i t e s  de la r a í s o n , I.,
F a c u l t e s  U n i v e r s i t a i r e s  S a i n t - L o u i s ,  B r u x e l l e s ,  1976, 
PP. 20 7 - 2 2 8 .

" E n t r e  G a b r i e l  M a r c e l  et J e a n  W a h l " ,  in J e a n  Wa hl  et 
G a b r i e l  M a r c e l ,  p r e s e n t é  p a r  J . H e r s c h ,  B e a u c h e s n e ,  
1976, pp. 57-87.

" L 'h e r m é n e u t i q u e  de la s é c u l a r i s a t i o n : foi, i d é o l o g i e ,
u t o p i e " , A r c h i v i g  di f i l g s g f i a . 46-, n. 2, 1976, p p .
49- 68.

" H e r m e n e u t i q u e  de 1 ' i dée  de R é v é l a t i o n " .  in La 
B é v é l a t i g n ,  F a c u l t é s  U n i v e r s i t a i r e s  S a i n t - L o u i s ,  
B r u x e l l e s .  1977, p p . 2 0 7 - 2 3 6 .

"Le d i s c o u r s  de 1 ' a c t i o n " ,  in L a s é m a n t i g u e  de 
l ¿ a g t i o n ,  C e n t r e  N a t i o n a l  de la R e c h e r c h e  S c i e n t i f i q u e  
P a r ís .  1977, p p . 1-137.
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- " E x p l i q u e r  et c o m p r e n d e :  sur q u e l q u e s  c o n n e x i o n s
r e m a r q u a b l e s  e n t r e  la t h é o r i e  du t e x t e , la t h é o r i e  de 
l ’a c t i o n  et la t h é o r i e  de l ’h i s t o i r e ” , R e v u e  
E>hi l g s o p h i g u e  de L o u v a i n ,  75, f év r i e r ,  p p . 12 6 - 14 6 .

- " P h i l o s o p h i e  et l a n g a g e " , R e v u e  p h i l g s o p h i g u e  de la
ot de I l E t r a n g e r , 103, n. 4, 1978, p p . 4 4 9 - 4 6 3 .  

"The m e t a p h o r i c a l  p r o c e s s  as c o g n i t i o n ,  i m a g i n a t i o n  
a n d  f e e l i n g " ,  in O n  m e t a p h o r ,  e d i t e d  by S .S a c k , the 
U n i v e r s i t y  of C h i c a g o  Pr e s s ,  C h i c a g o ,  1979, p p . 141-
157.

- " P o u r  u ne  t h é o r i e  du d i s c o u r s  n a r r a t i f " ,  La
n a r r a t i v i t é , C e n t r e  N a t i o n a l  de la R e c h e r c h e  
S c i e n t i f i q u e  , País , 1980, p p . 1-68.

- " R é c i t  f i c t i f - r é c i t  h i s t o r i q u e " , in La  n a r r a t i v i t é .
C e n t r e  N a t i o n a l  de la R e c h e r c h e  Se i e n t i f i q u e , P a r í s,
1980, pp. 2 5 1 - 2 7 1 .

- "La  f o n c t i o n  n a r r a t i v e  et l ’e x p é r i e n c e  h u m a i n e  du
t e m p s ” , A r ç h i v i o  de f i l o s o f í a ,  80, n. 1. 1980, p p .
3 4 3 - 3 5 7 .

- " L ' h i s t o i r e  c o m m e  r é c i t  et córame p r a t i q u e :  e n t r e t i e n
a v e c  P a u l  R i c o e u r " ,  E s p r i t ,  54, Juin, 1981, p p . 155 -
165.
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I I I . -  ESTUDIOS SOBRE LA OBRA DE P^RIÇOEUR (L IBRO S)

- B E R G E R O N ,R .: Le y o ç a t i o n  de ln l i b e r t é  s e l o n  la
E b Í l 2 § 2 E b í ®  ds P^.Ri c o e u r  . Ed . Uni v e r s i  tai res . F r i b o u r g .  
1974.

- B O U R G E O I S .P .L .: E x t e n s i ó n  of B i s e e y c l s  b § E B ® D e u t i ç s ,
M a r t i n a s  N i j h o f f .  T h e  H a g u e , 1975.

- G U E R R E R A  B R E Z Z I ,F .: F i l o s o f í a  e i n t e r p r e t a z i o n e i  s a g g i o  
s u l 1 l e r m e n e u t i ç a  r e s t a u r a t r i c e  di P a u l  R i c o e u r ,  II 
M u l i n o ,  B o l o g n a ,  1969.

- I h d e . D . :  H S E ® § D S U t i g u e  EbSDOBSDolSBYl Tbe E b Í l2 S 2 E b Y  QÍ 
g a y l  B i e e s y r . N o r t h w e s t e r n  U n i v e r s i t y  P r e s s ,  E v a n s t o n ,  
1971 .

- L E V I N A S , G A D A M E R ,  E L I A D E  Y O T R O S , :  S e n s  ei e x i s t e n c e  en 
h o m m a g e  a P a u l  R i c o e u r .  S e ui l .  P a r í s ,  1975.

- M A C E I R A S .M ., T R E B O L L E ,J .: L a  bfirmeDéyt¿ca
c o n t e m E o r á n e a . C in c e l .  M a d r i d ,  1990, (La s e g u n d a  p a r t e  
del l i b r o  es t á  d e d i c a d a  a la o b r a  de P . R i c o e u r  
p r e s e n t a d a  por M . M a c e i r a s ) .

- N K E R A M I H I G O ,T h .: L l b 2 ® “ e et ¿a t c a n s c e n d a n ç e ^  e s g a i  de
p o é t  ¿ q u e  d a n s  i a E h Í l 2 S 2 E b Í S  P a u l  R i ç o e u £ . Ed .
L e t h i e l l e n x .  Pa r í s.  1984.

- P E Ñ A L V E R  S I M O . M . :  La b ú s q u e d a  de l  s e n t i d o  en  el
p e n s a m i e n t o  de P a u l  R i c o e u r .  U n i v e r s i d a d  de  S e v i l l a .  
S e v i l í a ,  1978.

- P H I L I B E R T ,M .: g a u i  B Í 2 2 § y E  ou la l i b e r t é  s e l o n
U e S E É £ a D £ § • S e g h e r s , Pa rís . 1971.

- R A S S U S S E N  , D . : M z i h i s n s i m b s l i ç  l a n g u a g e  ajid
P b i l o s o E b i Ç a 1 B Q t E O E 2 logy, M a r t i n u s  N i j h o f f ,  T h e  Ha g u e ,
1971.

- S U M A R E S ,M . : E a r a  a l e m  da n e ç e s i d a d e  en P ^ R i ç o o u r .
U n i v e r s i d a d  de Braga. B rag a, 1984.

- T H O M P S O N  , J . B . : Ç r i t  içal he n®§?l®ut i ç s ^  a s t u d y  in the
t h o u g h t  of P ^ R i c o e u r  and J ü r g o n  H a b e r m a s ,  C a m b r i d g e  
U n i v e r s i t y  Pr es s.  C a m b r i d g e ,  1981.
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I V . -  ESTUDIOS SOBRE LA QBBA DE P^BIQQEUR (ARTICULOS)

- A R A N G U R E N ,L .J .L .: " S e m i ó t i c a  y  h e r m e n é u t i c a  de la
n a r r a c i ó n ” . R v ^  S a b e r  leer. n. 14, Ab r il ,  1984;
pp. 8-12. T a m b i é n  el p r ó l o g o  de la o b r a  de P . R i c o e u r  
en c a s t e l l a n o  " F i n i t u d  y c u l p a b i l i d a d " .  T a u r u s .  
M a d r  i d , 196 9.

- B O U R G E O I S ,P .L .: " F r o m  h e r m e n e u t i c s  os s y m b o l s  to the
i n t e r p r e t a t i o n  of t e x t s "  , in Studj.es in the gh i l o s o p h Y  
o f  E i B i c o e u r ,  ed. b y  C h a r l e s  E . R e a g a n ,  O h i o  U n i v e r s i t y  
Pre ss ,  A t h e n s .  O h io ,  1979, p p . 84-95.

- B O U C H A R D . G . :  " S é m i o l o g i e ,  s é m a n t i q u e  et h e r m é n e u t i q u e
s e l o n  P. R i c o e u r ” , L a v a  1 t h g g l g g i e  et ghi l o s o g h i e  , 36, 
n. 3, 1980, pp. 2 5 5 - 2 8 4 .

- G A R C I A  P R A D A ,J .M .: ”De la h e r m e n é u t i c a  s e m i o l ó g i c a  a
la s e m á n t i c a ” . El c a m i n o  de P . R i c o e u r .  E s t u d i o s  
f i l o s ó f i c o s .  34, n. 95, 1985, p p . 115 - 14 6 .

- G E R H A R T . M . :  " I m a g i n a t i o n  a n d  h i s t o r y  in R i c o e u r ' s
i n t e r p r e t a t i o n  t h e o r y " ,  P h i l g s g E h y  T o d a y ,  23, n. 1, 
S p r i n g ,  1979, p p . 2 5 5 - 2 8 4 .

- J A V E T . P . : " I m a g i n a t i o n  et r é a l i t é  d a n s  la p h i l o s o p h i e
de P . R i c o e u r " ,  R e v u e  de t h é o l o g i e  et de p h i l o s o p h i e , 
5, 1 9 6 6 - 1 9 6 7 ,  pp. 4 8 1 - 4 9 7 .

- M A C E I R A S . M . :  "La a n t r o p o l o g í a  h e r m e n é u t i c a  de P a u l
R i c o e u r " ,  in A n t r o p o l o g í a s  d e l  S i g l o  XX, S í g u e m e ,  
S a l a m a n c a .  1976, p p . 1 2 5 - 1 4 8 .

- M A Q D I C I . A . :  " L ’o n t o l o g i e  k é r y g m a t i q u e  de P a u l  R i c o e u r ,
a p p r o c h e  a r a b o " ,  in S e n s  et existencej_ e n  H o m m a g e  á 
P a u l  R i c o e u r ,  S e u il ,  P a r í s ,  p p . 17 0 -2 0 6 .

- P E L L A U E R . D . :  " T h e  s i g n i f i c a n c e  of the text in P a u l
R i c o e u r "  , in S t u d i e s  in the p h i l o s o g h y  of P a u l  
R i c g e u r .  ed. by  C h a r l e s  E . R e a g a n ,  O h i o  U n i v e r s i t y  
P r e s s ,  A t h e n s ,  O h io ,  1979, pp. 97- 1 1 4.

- P H I L I B E R T ,M .: " The  p h i l o s o f i c  m e t h o d  of P a u l  R i c o e u r " ,  
in S t u d ¿ e s  j n  the p b i l g s g p b í  of P a u l  R i c g e u r ,  e d . by 
C h a r l e s  E . R e a g a n ,  O h i o  U n i v e r s i t y  Pr e s s ,  A t h e n s,  Oh io, 
1979, pp. 13 4- 1 3 9.
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P I N T O R  R A M O S ,A .: " A r q u e o l o g í a  y t e o l o g í a  del su j e t o :
h i t o s  e n  la f i l o s o f í a  r e f l e x i v a  de P . R i c o e u r " .  La 
c i u d a d  de Di os , 190, n. 2, 1977, p p . 2 2 3 - 2 7 7 ;  e, 191, 
n.2. 1978. pp. 2 4 7 - 2 9 7 .

S C H A L D E N B R A N D ,M .: " M e t a p h o r i c  i m a g i n a t i o n :  k i n s h i p
t h r o u g h  c o n f l i c t ” , in S t u d i e c  in ihe p h i 1o s o p h y  of 
P a u l  B i ç o e u r ,  O h i o  U n i v e r s i t y  Pr e ss ,  Oh io ,  1979. p p .
5 7 - 8 l 7

S E C R E T A N .P h .: " P a r a d o x e  et c o n c i l i a t i o n  d a n s  la
p h i l o s o p h i e  de P a u l  R i c o e u r " ,  S t u d i o  P h i l o s o p h i c a , 
1961, p p . 1 8 7 - 1 9 8 .

T I L L I E T T E ,X .: " R é f l e x i o n  et s y m b o l e :  1 ’e n t r e p r i s e
p h i l o s o p h i q u e  de Pa u l  R i c o e u r " ,  A r c h i v e s  de 
E b i l o s o p h i e , 24, 1961, p p . 5 7 4- 5 8 8.

V A N S I N A ,F .D .: " E s q u i s s e ,  o r i e n t a t i o n  et s i g n i f i c a t i o n
de l ' e n t r e p r i s e  p h i l o s o p h i q u e  de P a u l  R i c o e u r " ,  R e v u e  
de m é t a p h £ s i q u e  et de M o r a l e ,  59, 1964, p p . 1 7 9 - 2 0 8 ;
e 7 59. 1 9 6 4 ?  P P - 30 5- 3 20 .

V A N S I N A .F .D .: "La p r o b l e m á t i q u e  é p o c h a l e  c h e z  P a u l
R i c o e u r  et 1 ’e x i s t e n t i a l i s m e " , R e v u e  p h i l o s o p h i q u e  de 
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SliíTESIS Y YQCABULABIQ

P o d r í a m o s  i n t e n t a r ,  f i n a l m e n t e ,  u n a  s í n t e s i s  

e s q u e m á t i c o  de la h e r m e n é u t i c a  de Pa ul R i c o e u r .  

r e i n t e r p r e t á n d o l a  d e s d e  n u e s t r a s  c a t e g o r í a s  u h o r i z o n t e  

i n t e r p r e t a t i v o  p r e s e n t a d o  e n  el p r i m e r  c a p í t u l o  de e s t e  

t r a b a j o  ( a g r a d e z c o  en  e s t e  m o m e n t o  la s u g e r e n c i a  de 

A . O r t i z - O s é s  p a r a  e s t a  s í n t e s i s  f i n a l  y  v o c a b u l a r i o ) .  P a u l  

R i c o e u r  p a r t i r á  de u n a  e x p e r i e n c i a  c u a s i  r e l i g i o s a  

t e m a t i z a d a  p o r  el e x i s t e n c i a l i s m o  p r o t e s t a n t e  p r o p i o  d e  la 

p o s g u e r r a ,  y q u e  d e f i n e  al h o m b r e  c o m o  a r r o j a d o  a u n  

m u n d o  e x t r a ñ o .  La  c a t e g o r í a  t e o l ó g i c a  del " S i e r v o  

A l b e d r i o "  o " L i b e r t a d  E n c a d e n a d a "  h a b r í a  s e r v i d o  a n u e s t r o  

a u t o r  p a r a  e x p r e s a r  e s t a  s i t u a c i ó n  e x i s t e n c i a l  d e l  h o m b r e  

V o l u n t a r i o  e I n v o l u n t a r i o  a u n  t i e mp o ,  es d e c i r ,

r e s p o n s a b l e  y  v í c t i m a .

L a  s a l i d a  le v e n d r í a  d a d a  p o r  el p a r a d i g m a  de J ob.  

c a p a z  de r e e n c o n t r a r s e  al p e r d e r s e  (en d o n d e  o b s e r v a m o s  u n  

d o b l e  s e n t i d o  p o s i t i v o  y  n e g a t i v o ,  o d i c h o  de o t r o  m o d o ,  

el s e n t i d o  p o s i t i v o  se t r a n s p a r e n t a r í a  a t r a v é s  d e l

s e n t i d o  n e g a t i v o ) .  P o r  t o d o  ello,  P a u l  R i c o e u r  b u s c a r á  el 

r e c u r s o  de la Simbologí.a p a r a  su r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c a ,

c o m o  l e n g u a j e  d i a l é c t i c o  c a p a z  de o f e r t a r  u n  s e n t i d o
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p o s i t i v o  ( l a t e n t e )  a t r a v é s  de o t r o  d a d o  o i n e r t e ,  

c o n s t i t u y é n d o s e  el s í m b o l o  e n  u n  l e n g u a j e  c i f r a d o

( m i t o l ó g i c o )  y. a la vez, en u n a  a c c i ó n  i n c o a t i v a  de  

S e n t i d o  a la q u e  c o r r e s p o n d e  u n a  " a c c i ó n

i n t e r p r e t a c i o n a l " .

Do e s t e  m o d o  se e n r a i z a  la a p e r t u r a  del h o m b r e  al 

S e r  ( o n t o l o g í a )  e n  la e x p e r i e n c i a  s i m b ó l i c a  de u n  S e n t i d o  

q u e  f u n g e  c o m o  r e t r o a l i m e n t a c i ó n  (el c o n c e p t o  de 

" c a t á f o r a "  de  A .O r t i z - O s é s ) de la M e t á f o r a  a p a r t i r  de lo 

q u e  p o d r í a m o s  c o n s i d e r a r  c o m o  i m á g e n e s  a r q u e t í p i c a s  (por 

él e s t u d i a d a s  e n  los r e l a t o s  mí t i c o - r e l i g i o s o s ) . A s í  el 

S e n t i d o  r e a p a r e c e  c o m o  X í S G § £ 5 ^ 2 D £ Í 3  e n r a i z a d a

( a r q u e o l ó g i c o ,  e s c a t o l o g í a  i n m a n e n t e  o i n t e r i o r i z a n t e ) .

He a q u í  los t é r m i n o s  t é c n i c o s  r i c o e u r i a n o s  m á s  

r e í o v a n t e s :

A R Q U E O L O G I A :  El d e s c e n t r a m i e n t o  de la c o n c i e n c i a  n o
s i g n i f i c a  su a b o l i c i ó n  s i n o  el d e s p l a z a m i e n t o  de su l u g a r  
de o r i g e n .  La  c o n c i e n c i a  no  es i n m e d i a t a  s i n o  q u e  es 
m e d i a t a  y n e c e s i t a  de la h e r m e n é u t i c a  p a r a  d e s p e j a r  el 
c a m i n o  de  l a s  i d o l a t r í a s  en  las q u e  ha c a í d o  el Yo, es 
d ec i r ,  de l as  " f a l s a s  c o n c i e n c i a s " .  La m e t a p s i c o l o g í a  de 
F r e u d  c o n d u c e  a R i c o e u r  al c o n c e p t o  de i n c o n s c i e n t e ,  
i n c o n s c i e n t e  q u e  es, s o b r e  todo, el o r i g e n  de lo q u e  el 
h o m b r e  a o l v i d a d o ,  o l v i d o  q u e  n o  q u i e r e  d e c i r  p é r d i d a  de 
lo s i g n i f i c a d o .  Se t r a t a  de s u b r a y a r  el c a r á c t e r  
r e g r e s i v o ,  el a s p e c t o  a r c a i c o ,  y e s t e  t e m a  d e  lo a n t e r i o r  
( a r q u e o l o g í a )  - q u e  s e g ú n  R i c o e u r  r e p r e s e n t a  la o b s e s i ó n  
c a r a c t e r í s t i c a  de l p s i c o a n á l i s i s -  fue d e s c u b i e r t o
f u n d a m e n t a l m e n t e  p o r  F r e u d  e n  los s u e ñ o s ,  y es e n  e s t a  
d o c t r i n a  f r e u d i a n a  d o n d e  R i c o e u r  e n c u e n t r a  la f u e n t e  p a r a  
su c o n c e p t o  de " A r q u e o l o g í a  de l S u j e t o " .
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C I F R A D O :  P a r a  R i c o e u r  el m i t o  es l e n g u a j e  " c i f r a d o "  en el
s e n t i d o  de las i r r e d u c t i b l e s  " c i f r a s "  de la e x i s t e n c i a  de 
J a s p e r s .  S i n  e m b a r g o ,  p a r a  su c o m p a t r i o t a  C l a u d e  L é v i -  
S t r a u s s  se p u e d e  " d e s c i f r a r ” r i g u r o s a ,  r a c i o n a l m e n t e ,  
m e d i a n t e  su d e s c o d i f i c a c i ó n .  De est e m o d o  p a r o  L é v i -  
S t r a u s s  el m i t o  sí q u e  es u n a  e s t r u c t u r a  l ó g i c o - f o r m a l ,  
m i e n t r a s  q u e  a R i c o e u r  el m i t o  s ó l o  le i m p o r t a  en su
d i m e n s i ó n  e s t r i c t a m e n t e  m í t i c a ,  es de c i r,  s i m b ó l i c a .  El
m i t o  p a r a  R i c o e u r ,  m a n i f i e s t a  u n a  f o r m a  p e c u l i a r  de
c o n o c e r  las co sa s,  t o t a l m e n t e  i r r e d u c t i b l e s  a t o d o  i n t e n t o  
de t r a d u c i r  en l e n g u a j e  c o r r i e n t e  un t e x t o  c i f r a d o .

E S C A T O L O G I A :  T e m a  e s e n c i a l  en  el p e n s a m i e n t o  de R i c o e u r
es la r e c u p e r a c i ó n  h e r m e n é u t i c a  de los s í m b o l o s  q u e  
r e p r e s e n t a n  lo S a g r a d o :  el " T o t a l m e n t e -O t r o  . T al  c o m o  lo
e n t i e n d e  R i c o e u r  ést e,  i n g r e s a  en la h i s t o r i a  por un  a c t o  
de m a n i f e s t a c i ó n ,  e s t e  a c t o  es la c r e a c i ó n .  E s t e  
a c o n t e c i m i e n t o  r e p r e s e n t a  p a r a  el " T o t a l m e n t e - O t r o "  el 
h a c e r s e  " i n m a n e n t e " .  Pe r o,  si la c r e a c i ó n  es u n a  
m a n i f e s t a c i ó n  del  " T o t a l m e n t e - O t r o " ,  no es sin e m b a r g o ,  su 
to tal  m a n i f e s t a c i ó n ;  de aquí que, el r e m i t i r  al o r i g e n  
( c r e a c i ó n )  c o n l l e v e  u n  r e m i t i r  t a m b i é n  a lo p i o f é t i c o  
(e s c a t o l o g í a ). A  e s t e  h o r i z o n t e  se a c c e d e  d e s d e  la "fe" y 
no d e s d e  la r e f l e x i ó n  g r a c i a s  al "mal". De aquí que los 
g r a n d e s  s í m b o l o s  r e f e r e n t e s  al o r i g e n  del mal, n o  son  u n o s  
s í m b o l o s  m á s  e n t r e  m u c h o s  ot r o s ,  s i n o  s í m b o l o s
p r i v i l e g i a d o s ,  y j u n t o  o e s t o s  s í m b o l o s  del mal. e x i s t e n  
los s í m b o l o s  de la r e c o n c i l i a c i ó n .  Así, se a b r e  a la 
r e f l e x i ó n  f i l o s ó f i c o  u n a  " c u a r t a  e s f e r a "  de lo h u m a n o  (más 
a l l á  de lo e c o n ó m i c o ,  lo p o l í t i c o  y lo c u l t u r a l ) .  lo 
S a g r a d o .

FA L T A ,  C U L P A ,  C A I D A :  L a s  r a z o n e s  q u e  a r r a s t r a n  a R i c o e u r  
al e s t u d i o  de los s í m b o l o s  es la s e m á n t i c a  del "mal",  
a d v i r t i e n d o  q u e  de é s t e  s ó l o  se p u e d e  h a b l a r  en un  
l e n g u a j e  i n d i r e c t o ,  es d e c i r ,  c o n  s í m b o l o s  c o m o  "f a l t a " ,  
" m a n c h a " ,  " p e c a d o ” , " c u l p a b i l i d a d " ,  y. t o d a v í a  más, e s t o s  
s í m b o l o s  se i n s t a l a n  e n  m i t o s .  En  lo q u e  r e s p e c t a  al mal, 
R i c o e u r  r e t o m a  la c u e s t i ó n  de la v o l u n t a d ,  p e r o  a h o r a  en 
r e l a c i ó n  c o n  lo " f a l t a " ,  é s t a  a t r a s t o c a d o  las e s t r u c t u r a s  
de lo v o l u n t a r i o  e i n v o l u n t a r i o .  Es n e c e s a r i o  h a c e r  un  
a n á l i s i s  del h o m b r e  c o m o  " s e r  f a l i b l e " ,  p o r a  e l l o  R i c o e u r  
t r a t a  de r e a l i z a r  u n r a z o n a m i e n t o  o r d e n a d o  p a r a  b u s c a r  la 
f a l l a  o d e s e q u i l i b r i o .  B a s e  de e s t e  r a z o n a m i e n t o  es la 
d e s c r i p c i ó n  de las d i v e r s a s  d i m e n s i o n e s  de la " f a l t a ” 
(manc ho,  p e c a d o .  c u l p a b i l i d a d ) .  La e x p l i c a c i ó n  de e s t e
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h e c h o  es m í t i c a :  la l e c c i ó n  p r i m e r a  del m i t o  a n t r o p o l ó g i c o
de A d á n  es q u e  el a l m a  p a r a  r e a l i z a r s e  t i e ne  q u e  ser  l i b r e  
de la p r i s i ó n  d e l  c u e r p o .  P or  eso. d e s p u é s  de la “ c a í d a "  
en lo t e r r e s t r e ,  el a l m a  t i e n e qu e  p a s a r  po r  un  p r o c e s o  d e  
e d u c a c i ó n  y de s u p e r a r  el c o n f l i c t o  c o n  las p a s i o n e s  
p r o d u c i d a s  al n i v e l  del c u e rp o .

H E R M E N E U T I C A :  D o n d e  h a y  un  l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  ( i n d i r e c t o )  
tiene que h a b e r  i n t e r p r e t a c i ó n ,  p ues  d i c h o  l e n g u a j e  n o  
p u e d e  e n t r a r  a s a c o  e n  el p e n s a r  f i l o s ó f i c o  tal c o m o  se 
m a n i f i e s t a ,  de aqu í la n e c e s i d a d  de u n a  m e d i a c i ó n ,  es 
deci r, de u n a  d i s c i p l i n a  h e r m e n é u t i c a .  P e r o  R i c o e u r ,
p r o c u r a  y b u s c a  t a m b i é n  el d i s e ñ o  de un  m o d e l o  de
h e r m e n é u t i c a  q u e  se p o d r í a  c a l i f i c a r  de " p a r t i c i p a c i ó n
c r í t i c a " , d o n d e  se c o o r d i n a r í a n  la r e f e r e n c i a  o n t o l ó g i c a  
( a p r o p i a c i ó n .  c o m p r e n s i ó n  y p e r t e n e n c i a ) ,  c o n  u n  m o m e n t o  
t r a n s c e n d e n t a l  {d i s t a n c i a c i ó n  y e x p l i c a c i ó n )  y p o r  t a n t o  
c r í t i c o .  L a  i n t e n c i ó n  de u n a  h e r m e n é u t i c a  c r í t i c a  es la de 
p a r t i c i p a r  en el t r a b a j o  p r o p i o  del p r o c e s o  de la 
s i g n i f i c a c i ó n ,  p o r  u n a  a p r o p i a c i ó n  d e s p s i c o l o g i z a d a  q u e  
r e t o m a  el t r a b a j o  d e l t e x t o  y t o do  lo que  c o m o  m u n d o  de la 
e x p e r i e n c i a  se e l a b o r a  en  él.

IMA GEN : L a  i m a g i n a c i ó n  p a r a  R i c o e u r  no es s o l a m e n t e  la
p r o d u c c i ó n  de i m á g e n e s  de c o s a s  a u s e n t e s  o i r r e a l e s ,  s i n o  
f u n d a m e n t a l m e n t e  es la a c t i v i d a d  p r o d u c t o r a  i m p l í c i t a  e 
i m p l i c a d a  en  la i m a g i n a c i ó n  p o é t i c a ,  r e c r e a n d o  al l e n g u a j e  
y eventualraente a n o s o t r o s  m i s m o s .  La i m a g i n a c i ó n  p o é t i c a  
r e p r e s e n t a  p r o p i a m e n t e  el p r o c e s o  c r e a d o r  q u e  n o  s ó l o  
i m p l i c a  lo c ó s m i c o  y  lo o n í r i c o ,  s i n o  t a m b i é n  el d e s c u b r i r  
y el r e c r e a r  de l o s  n u e v o s  m o d o s  de ser, i g n o r a d o s  o 
r e p r i m i d o s  en el l e n g u a j e  e s t a b l e c i d o .

L I B E R T A D :  La  l i b e r t a d  es c o n s i d e r a d a  po r R i c o e u r  c o í '? u n a  
r e c o n c i l i a c i ó n  de lo v o l u n t a r i o  y de lo i n v o l u n t a r i o .  
I n t e n t a  c o m p r e n d e r  el m a l  p or  m e d i o  de la l i b e r t a d ,  p e r o  
u n a  l i b e r t a d  e n t e n d i d a  c o m o  a f i r m a c i ó n  ( f r e n t e  a S a r t r e  
c o n  su f i l o s o f í a  de la l i b e r t a d  c o m o  n e g a c i ó n )  y 
r e s t a u r a c i ó n .  Lo q u e  la s e g u n d a  l e c t u r a  del m i t o  a d á m i c o  
da q u e  p e n s a r  p a r a  R i c o e u r  es que, los m i t o s  
“e s p e c u l a t i v o s "  a n u n c i a n  t a m b i é n  on t é r m i n o s  de
a n t e r i o r i d a d ,  el " y a - a h í "  del mal, lo c u a l  s i g n i f i c a  q u e  
el h o m b r e  no p u e d e  a s u m i r  t o t a l m e n t e  la r e s p o n s a b i l i d a d  de 
d i c h o  mal. P o r  eso, la l i b e r t a d  se v u e l v e  u n a  l i b e r t a d  
e s p e r a n z a d a  ( i n f l u e n c i a  de la T e o l o g í a  de la E s p e r a n z a  de
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J .M o l t m a n n ). es dec i r,  un  p o s i b l e  q u e  se e s p er e .  Hay. 
pues. e l e m e n t o s  de lo t r á g i c o  y  de la e s p e r a n z a  en la 
p r o b l e m á t i c a  e x i s t e n c i a l  de la l i b e r t a d  h u m a n a .

M E T A F O R A :  R i c o e u r  b u s c a  a p a r t i r  de la m e t á f o r a  u n a
t e o r í a  de la s i g n i f i c a c i ó n  q u e  d e s v e l e  q u e  el s e n t i d o  
f i g u r a d o  y el s e n t i d o  l i t e r a l  p u e d e n  p e r t e n e c e r  al m i s m o  
c a m p o  s e m á n t i c o  y, que. la a m b i g ü e d a d  d el  l e n g u a j e  p o é t i c o  
p u e d e  s e r  p r e d i c a t i v a .  La m e t á f o r a  en  e s t e  c o n t e x t o ,  p u e d e  
ser un a  l l a v e  p a r a  la j u s t i f i c a c i ó n  de e s t a  a m b i g ü e d a d  q u e  
c a r a c t e r i z a .  p a r t i c u l a r m e n t e .  a la o b r a  l i t e r a r i a  m ás  
p r ó x i m a  al r e l a t o  mí t i c o - p o é t i c o . L e  m e t á f o r a  s e r á  v i v a  si 
en lo qu e  e n u n c i a  h a y  u n  a u m e n t o  de s i g n i f i c a c i ó n  po r  
n e c e s i d a d  e x p r e s i v a ,  si l l e v a  a la i m a g i n a c i ó n  a p e n s a r  
m á s  allá . S ó l o  así la m e t á f o r a  s e r á  u n a  i n n o v a c i ó n  
s e m á n t i c a  y o n t o l ó g i c a .

M I T O :  El m i t o  es u n a  e s p e c i e  de s í m b o l o ,  un s í m b o l o
d e s a r r o l l a d o  en f o r m a  de r e l a t o  en  u n  t i e m p o  y e n  un 
e s p a c i o  i m a g i n a r i o .  R i c o e u r  c o n s i d e r a  al m i t o  n o  c o m o  
f a l s a  e x p l i c a c i ó n  e x p r e s a d a  p o r  m e d i o  de i m á g e n e s  y 
f á b u l a s .  s i n o  c o m o  r e l a t o  t r a d i c i o n a l  r e f e r e n t e  a 
a c o n t e c i m i e n t o s  o c u r r i d o s  en el o r i g e n  de los t i e m p o s  y 
d e s t i n a d o s  a e s t a b l e c e r  las a c c i o n e s  r i t u a l e s  de los 
h o m b r e s  de h o y  y, en g e n e r a l .  a i n s t i t u i r  a q u e l l a s  
c o r r i e n t e s  de a c c i ó n  y de p e n s a m i e n t o  q u e  c o n d u c e n  al 
h o m b r e  a u n a  m e j o r  c o m p r e n s i ó n  d e n t r o  de  su m u n d o .  El 
m it o,  s e g ú n  R i c o e u r  t i e n e  u n a  t r i p l e  f u n ci ó n :
u n i v e r s a l i d a d  c o n c r e t a ,  o r i e n t a c i ó n  t e m p o r a l  y e x p l o r a c i ó n  
o n t o l ó g i c a .

S E N T I D O :  La e s t r u c t u r a  e n  sí m i s m a  d el  s í m b o l o  -de
p r e s e n t a r  un d o b l e  s e n t i d o  o s e n t i d o  m ú l t i p l e  y c u y a
m i s i ó n  es m a n i f e s t a r s e  o c u l t á n d o s e -  es la q u e  s u s c i t a  la 
i n t e r p r e t a c i ó n  e n  c u a n t o  a r q u i t e c t u r a  de s e n t i d o  que  
e m e r g e  d e s d e  el s í m b o l o .  P a r a  e n t e n d e r  el s í m b o l o  c o m o
l u g a r  d o n d e  a c o n t e c e  el s e n t i d o ,  es p r e c i s o  t o m a r  el 
s í m b o l o  en su m o m e n t o  de c r e a t i v i d a d ,  de s o b r e a b u n d a n c i a  
de s i g n i f i c a c i ó n .  y no e n  el m o m e n t o  e n  q u e  ya  se ha
s e d i m e n t a d o ,  l e x i c a l  i z a d o , p u e s  e n t o n c e s  se c o n v i e r t e  e n  
un  e x t e r e o t i p o  i n s i g n i f i c a n t e .
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S I M B O L O :  Es c u a l q u i e r  e s t r u c t u r a  de s i g n i f i c a c i ó n  e n la
q u e  u n  s e n t i d o  d i r e c t o ,  p r i m a r i o ,  l i t e r a l  d e s i e n a ,  ad e m á s ,
o t r o  s e n t i d o  i n d i r e c t o ,  s e g u n d o  y f i g u r a d o  el c u a l  s ó l o  es
a p r e h e n d i d o  g r a c i a s  a la m e d i a c i ó n  del p r i m e r  s e n t i d o .  El 
s í m b o l o  p a r a  R i c o e u r  es, p o r  tanto, un  a c o n t e c i m i e n t o  
l i n g ü í s t i c o  c u y a  e x p r e s i v i d a d  no se l i m i t a  a u n a
d e s i g n a c i ó n  u n í v o c a ,  r a d i c a d a  en la e x p e r i e n c i a  del mu nd o,  
a t r a v e s a d a  por el d e s e o ,  o i m p u l s a d a  por la p r o d u c t i v i d a d  
de la i m a g i n a c i ó n ;  s i n o  q u e  el l e n g u a j e  t i e n e  u n a  
e s t r u c t u r a  s e m á n t i c a  de d o b l e  s e n t i d o ,  e s t o  es, d e s i g n a  u n  
s e g u n d o  s e n t i d o  l a t e n t e  p o r  la v í a  de u n p r i m e r  s e n t i d o  
p a t e n t e ,  t e n i e n d o  e s t o  e s t r u c t u r a  del l e n g u a j e  s i m b ó l i c o  
la n e c e s i d a d  i r r e n u n c i a b l e  de u n a  t ar ea  de la
i n t e r p r e t a c i ó n  c a p a z  de c o o r d i n a r  sus s e n t i d o s  m ú l t i p l e s .

S I E R V O  A L B E D R I O :  P o d r í a m o s  l l a m a r  " s i e r v o  a l b e d r í o "  “ en
o p o s i c i ó n  a l i b r e  a l b e d r í o -  al c o n c e p t o  t e r m i n a l  al cua l  
t i e n d e n  t o d o s  los s í m b o l o s  p r i m a r i o s  del mal. El c o n c e p t o  
de " s i e r v o  a l b e d r í o "  ha de c o n s i d e r a r s e  c o m o  u n  c o n c e p t o  
i n d i r e c t o  q u e  r e c o g e  t o d o  su  s i g n i f i c a d o  de la s i m b ó l i c a  
del mal. La ú n i c a  f o r m a  p o s i b l e  de r e p r e s e n t a r s e  e st e  
c o n c e p t o  es e n f o c á n d o l o  c o m o  la Idea, c o m o  la m e t a  
i n t e n c i o n a l  de to d a la s i m b ó l i c a  del mal. Y a ú n  así, s ó l o  
se p o d r á  a b o r d a r  de c e r c a  a t r a v é s  de los s í m b o l o s  de
s e g u n d a  c a t e g o r í a  c r e a d o s  po r  los m i t o s  de l mal. P a r a  e l l o  
R i c o e u r  p r o c e d e  a e x a m i n a r  los d i v e r s o s  mi t o s,  y en 
p a r t i c u l a r  los c u a t r o  m i t o s  f u n d a m e n t a l e s  (el de la
c r e a c i ó n ,  el del D i o s  m a l v a d o ,  el de la c a í d a  y  el del 
a l m a  d e s t e r r a d a )  q u e  h a n  a p a r e c i d o  d e n t r o  del á m b i t o
c u l t u r a l  c r i s t i a n o  o p a r a c r i s t i a n o . 1 E s t o s  m i t o s  e s t á n
e s t r e c h a m e n t e  r e l a c i o n a d o s  e n t r e  sí, y c a d a  u n o de e l l o s  
l l e v a  al o t r o  s i n  q u e  n i n g u n o  p u e d a  e l i m i n a r s e  d e n t r o  de 
su e s t r u c t u r a  c i r c u l a r .  E s t e  c o n c e p t o  del " s i e r v o
a l b e d r í o "  se p u e d e  d e f i n i r  c o m o  h o r i z o n t e ,  es de ci r , c o m o  
un t e l o s  i n t e n c i o n a l  de t o d a  la s i m b ó l i c a  del mal, en
c u a n t o  es e x p e r i e n c i a  p a r a d ó g i c a  y a n g u s t i o s a  de un a  
l i b e r t a d  e s c l a v a ,  q u e  se p i e r d e  po r sí mi sm a,  q u e  e s t á  ya 
a f e c t a d a ,  y q u e  su ú n i c a  m a n i f e s t a c i ó n  s ó l o  p u e d e  h a c e r s e  
i n d i r e c t a m e n t e  a t r a v é s  de s í m b o l o s  y mi t o s .  Se  trata, en 
d e f i n i t i v a ,  de e x p r e s a r  a t r a v é s  de e s t e  c o n c e p t o  del
" s i e r v o  a l b e d r í o "  u n a  v i s i ó n  é t i c a  d e l mu n d o.
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T E L E O L O G I A :  L a  c o n c i e n c i a  no e s t á  i n s e r t a  e n  el S u j e t o
d e s d e  u n  p r i n c i p i o  s i n o  q ue  es u n a  tarea, la c o n c i e n c i a  
e s t á  p o r  h a c e r s e .  La F e n o m e n o l o g í a  del E s p í r i t u  de H e g e l  
e n f o c a  el e s t u d i o  de la c o n c i e n c i a  no  h a c i a  el o r i g e n  
(Freud) s i n o  h a c i a  el p u n t o  ú l t i m o  de d o n d e  p r o c e d e  el 
s e n t i d o .  P o r  esto, la f i l o s o f í a  de H e g e l  o f r e c e  un m o d e l o  
de c o n c i e n c i a  e n  c o n t i n u a  e v o l u c i ó n  q u e  i n v i t a  a d e s c u b r i r  
en el Yo u n a  d i m e n s i ó n  t e l e o l ó g i c a  q ue  i n d u c e  a d e f i n i r l o  
c o m o  lo q u e  p u e d e  ser. R i c o e u r  no p r e t e n d e  y u x t a p o n e r  
a m b o s  m o d e l o s  ( A r q u e o l o g í a - T e l e o l o g í a ) , s i n o  q u e  d e s c u b r e  
u n a  d i a l é c t i c a  e n t r e  a m b o s  m o d e l o s  q u e  le s i r v e n  p a r a  
e s t a b l e c e r  las b a s e s  de u n a  c o m p r e n s i ó n  del s u j e t o .

T R A N S C E N D E N C I A :  Es s i g n i f i c a t i v o  en el p e n s a m i e n t o  de
R i c o e u r  su t a l a n t e  de " a f i r m a c i ó n "  f r e n t e  a la a c t i t u d  
" n e g a t i v i s t a ” de a l g u n o s  f i l ó s o f o s  de la e x i s t e n c i a .  E s t e  
t a l a n t e  de a f i r m a c i ó n  p u e d e  c o m p r o b a r s e  e n  su e m p e ñ o  p or  
r e c o m p o n e r  ( r e c o n c i l i a r )  la u n i d a d  r o t a  e n t r e  el h o m b r e  y 
su m u n d o .  L a  r e c o m p o s i c i ó n  de e s t a  u n i d a d  se r e a l i z a  
g r a c i a s  a la . r a n s c e n d e n c i a  q u e  es r e c o n o c i m i e n t o  del 
" m i s t e r i o " .  E s t a  a c t i t u d  r i c o e u r i a n a  n o  s i g n i f i c a  el 
r e c o n o c i m i e n t o  de u n a  f i l o s o f í a  i r r a c i o n a l i s t a .  El e m p l e o  
del m é t o d o  f e n o m e n o l ó g i c o  es la c l a v e  p a r a  c o n s e g u i r  tal 
fin. r e m i t i é n d o s e  a H u s s e r l ,  R i c o e u r  d i c e  q u e  el l e n g u a j e  
p or  su f u n c i ó n  s i g n i f i c a t i v a  t r a n s m i t e  no  la p e r s p e c t i v a  
f i n i t a  de mi p e r c e p c i ó n ,  s i n o  el s e n t i d o  q u e  d e s b o r d a  en 
i n t e n c i ó n  mi p e r s p e c t i v a .  R i c o e u r  ha r e a l i z a d o  p o r  m e d i o  
del l e n g u a j e  s i g n i f i c a t i v o .  lo t r a n s c e n d e n c i a  de la 
s i t u a c i ó n  y de la p e r s p e c t i v a  del h o m b r e .

V O L U N T A R I O / I N V O L U N T A R I O :  E L  p r o y e c t o  de R i c o e u r  es
e l a b o r a r  u n a  F i l o s o f í a  de la V o l u n t a d  c o n  u n a  p r i m e r a
p a r t e  e i d é t i c a ,  s e g u i d a  de u n a  p a r t e  e m p í r i c a  y. u n a  
t e r c e r a  p o é t i c a .  Ha  e l a b o r a d o  s o l a m e n t e  la p r i m e r a  
d e n o m i n á n d o l a  "Lo v o l u n t a r i o  y lo i n v o l u n t a r i o  . Lo
v o l u n t a r i o  es p a r a  R i c o e u r  el q u e r e r ,  c o m o  o r i g e n ,  el
C o g i t o  c o m o  S u j e t o  del q u e r e r  en  c u a n t o  tal. Lo
i n v o l u n t a r i o  es la c o n d i c i ó n  c o r p o r a l  y m u n d a n a  q u e  h a c e  
p o s i b l e  lo v o l u n t a r i o .  la n a t u r a l e z a  c o m o  v i d a
c o n t i n g e n t e ,  c o m o  i n c o n s c i e n t e  i n d e f i n i d o .  El e s t u d i o  de 
la a c c i ó n  v o l u n t a r i a ,  s u p o n e  t a m b i é n  u n  e s t u d i o  de lo 
i n v o l u n t a r i o ,  q u e  no es s i e m p r e  n e c e s a r i o ,  p e r o  q u e
p l a n t e a  la c u e s t i ó n  de la r e c o n c i l i a c i ó n  e n t r e  la v o l u n t a d  
y la n a t u r a l e z a .
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